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Jacobovits 

Die Consulate ais Gerichtsbarkeiten im osmanischen Reiche. Ihr Wir­
kungskreis, Innere J ustizgebahrung, Aufhebung, eventuell Organisierung 
derselben. Dargestellt von ... Wien, Wilhelm Braumüller k. k. Hofbuch­
handler, 1865. 26 p. 

Inhalt: 

Wirkungskreis der Konsulate in der Levante ais richterliche Behôrden, p. 3-12; Allgemeine 
innere Justizgebahrung, p. 13-26. 

(p. 3) In den R.essort der ô s terre i ch i s ch en Konsulate Jm osmanischen R.eiche 
fallen alle R.echtshiindel, insoferne es sich dabei um R.echte ôsterreichischer Untertanen oder 
Schutzgenossen (auch ,,Schutzverwandte" oder ,,Schutzbefohlene" genannt) handelt. In allen 
anderen R.echtsstreitigkeiten muf3 der Kliiger dem Gerichtsstande des Verklagten folgen mit der 
einzigen Ausnahme der t ü r k i s c h e n U n t e r t a n e n , welche, o h n e U n t e r -
s c h i e d d e r N a t i o n a 1 en , bei Vorkommenheiten ihre e i g e n en G e r i c h t e 
traktatenmiiBig in Anspruch nehmen. 

In der auf die Kompetenz der Konsulate Bezug nehmenden Ministeria!verordnung vom 
31. Miirz 1855, R..G.B. Nr. 58, § 1 Jesen wir Folgendes: 

,,Die Zivil-Gerichtsbarkeit über die ôsterreichischen Untertanen und· Schutzgenossen 
im o s m a n i s c h e n R. e i c h e wird von den Konsulaten in erster Instanz im v o 1 1 e n 
U m fange ausgeübt." 

Diese Jurisdiktions-Befugnis beruht auf der im Art. 5 des Passarovitzer Friedensver­
trages vom 17. Juli 1718 enthaltenen diesfiilligen Stipulation,welche durch den ôsterreichisch-tür­
kischen Handelsvertrag vom 14. Febr. 1784 und durch den Sistower Friedenstraktat vom 4 
August 1791 worden ist. 

Andree, K. 

Geografie des Welthandels. Mit geschichtlichen Erlauterungen. Von ... 
Stuttgart, J. Engelhorn, 1867-1872. 2 Bde. 668 p.; XX - 975 p. - B i­
b 1 i o t h e k der Gesamten Handelswissenschaften. Bd. 1. u. 2. 

p. 54-56: D i e Don au 1 ii n der und die T ü r k e i . (Messen und Miirkte.) 

(p. 55) ... In der T ü r k e i sind die Jahrmiirkte recht eigentlich ,,Herz und Seele des 
Handels", von denen aus der Verkehr das Land durchdringt. Sie haben für eine niihere oder 
entferntere Umgegend eine nicht geringe Wichtigkeit. Das gilt z.B. von J an n in a , der 
Hauptstadt von Süd-Aibanien, von deren Jahrmiirkten die Kaufleute Maroquin, Goldstoffe 
ynd Seidenzeuge ho!en; von S t r u g a , einem kleinen Ort in Mittelalbanien, unweit vom 
ô c h r i d a - S e e ; M o n a s t i r in Bosnien, N o w i B a z a r im südlichsten Teil des 
noch türkischen Serbiens an der Morawa, wohin auch Einkiiufer aus Mazedonien kommen. 
Be!angreich sind ferner die Miirkte von I s 1 i v n i in Thraçien, und N i c o p o 1 i in Maze­
donien, von E s k i D s c h u m a in Bu!garien und von Z e i t u n in Griechenland. Diese 
Stadt Iiegt zwischen den Ausliiufern des Othrysgebirges unweit vom alten Lamia. Auch 
Phersa oder Ph ars a 1 a in Thessalien hat einen wichtigen J ahrmarkt, aber der bei weitem grôBte 
Warenumschlag findet auf jenem von Us und s chi in R.umelien, etwa 10 deutsche Meilen 
nordwestlich von Adrianopel, statt. Wenn auch die Angabe, daf3 auf demse!ben nahe an 100 000 V 
Menschen sich zusammenfiinden, übertrieben sein mag, so ist doch wahr, daf3 in Wolle, Hiiuten, 
Baumwolle, Biutegeln und anderen Landeserzeugnissen grof3e Geschiifte gemacht werden und 
anderseits der Absatz von europiiischen Gewerbserzeugnissen einen bedeutenden Umfang er­
reicht. Die R.egierung IiiBt für die Verkiiufer eine Menge Buden aufsch!agen, aber die grôf3ere 
Anzahl der Marktbesucher muf3 unter freiem Himmel sich behelfen. Dieser Markt fiillt in den 

J Frühherbst bald nach der Ernte und wird auch von Kaufleuten aus Deutschland und der 
Schweiz besucht. Von Be!ang ist auch die Jahresmesse von P e r 1 e p oder Prelip in Mazedo­
nien, wohin viele Einkiiufer aus Mittela!banien, Seres, Saloniki, Sofia, Adrianopel und Phi­
lippopel kommen (p. 56) und mit englischen Waren sich versehen. Am Bos p or us hait 
man grof3e Jahrmiirkte bei h e i 1 i g en Que 11 en, z.B. bei jener der heiligen Jungfrau der 
Fische, und am !. August bei der Quelle des heiligen Elias. In Kleinasien steht der Markt von 
B a 1 a k h i s s a r allen übrigen voran. 
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Viquesnel, A. 

Voyage dans la Turquie d'Europe. Description physique et géologique 
de la Thrace, par ... Ouvrage publié sous les auspices de M. le Ministre de 
l' Instruction publique. Paris. A. Bertrand, Ed., 1868. 2 T. XXVII - 636 p.; 
544 p. 

T11bledes matières: 

T. 1. lère partie. Aperçus historiques, statistiques et politiques. Coup d'oeil sommaire 
sur l'histoire ottomane, p. l; Coup d'oeil sommaire sur l'origine et sur !'Ethnographie des 
diverses races qui habitent la Turquie d'Europe, p. 21; Etendue de l'Empire ottoman et sta­
tistique de sa population, p. 33; Essai sur le mouvement de la population de Constantinople, 
p. 56; Divisions administratives de 1 'Empire ottoman, p. 99; Idée générale du tanzimat, p. 152; 
Le Coran, p. 160; Origine et caractère du pouvoir politique, p. 165; Origine et nature de la 
propriété, p. 169; Société religieuse des ottomans, p. 175; Sociétés religieuses et civiles des 
sujets non musulmans, p .. J..82; Municipalités, p. 197; Coup d'oeil sur la législation, p. 202; 
Administration de la justice, p. 212; Instruction publique, p. 216; Forces de terre et de mer, 
p. 230; Finances, p. 235; Agriculture. Poids, mesures et monnaies, p. 257; Poids, p. 257; Mesures 
itinéraires, p. 258; Mesures de longueur, p. 258; Mesures agraires, p. 259; Mesures de capacité pour 
les matières sèches, p. 259; Mesures de capacité pour les liquides, p. 260; Monnaies, p. 260; 
Productions naturelles de la Turquie d'Europe, p. 262; Etat de l'agriculture, p. 264; Con­
trastes entre la fécondité du sol et l'étendue considérable des terres incultes, p. 264; Avan­
tages de la position géograpilique incomparable des provinces de l'empire, p. 265; Tentatives 
faites par le gouvernement pour améliorer l'état de l'agriculture, p. 266; Examen des causes 
principales de son dépérissement, p. 266; Evaluation de la quantité et de la valeur de cer­
taines productions dans la Turquie d'Europe, p. 269; Céréales, p. 269; Sésame, p. 271; Tabac 
p. 272; Huile d'olive, p. 272; Moutons, p. 273; Soie, p. 273; Evaluation de la quantité et 
de la valeur de certaines productions dans la Turquie d'Asie, p. 274; Céréales, p. 274; Sésame, 
p. 275; Tabac, p. 275; Opium, djéhri, vallonée, garance, p. 276; Coton, p. 276; Huile d' 
olive, p. 276; Soie, p. 277; Chèvre d'Angora, p. 277; Renseignements divers sur quelques 
districts de la Thrace, p. 280; Fécondité des céréales dans le district d'Andrinople, p. 280; 
Prix et loyer de la terre dans quelques provinces, p. 281; Productions naturelles du district 
d'Andrinople, p. 283; Productions naturelles du district d'Andrinople, p. 283; Productions 
naturelles du district de Philippopoli, p. 284; Productions naturelles de plusieurs kazas dé­
pendant du liva de Drama, p. 285; Productions naturelles du district de Sérès, p. 286; Pro­
ductions naturelles de l'île de Thassos, p. 287; Prix courants de quelques objets de consom­
mation dans l'intérieur du Rhodope, p. 287; Prix du commerce de détail, p. 288; Prix des 
chevaux ordinaires de voyage à Constantinople, p. 290; Quotité des impôts dans quelques 
districts du Rhodope, p. 291; Industr1e. Etat de 1 'industrie, p. 292; Causes de la décadence 
de l'industrie ottomane, p. 292; Tentatives du gouvernement pour relever l'industrie, p. 292; 
Coup d'oeil sommaire sur l'état de l'industrie, p. 293; Tissus de coton, p. 293; Filatures de 
soie, p. 294; Tissus de soies, p. 296; Tissus de laine et tapis, p. 298; Bonneterie, p. 299; Tein­
turerie, p. 299; Passementerie, p. 299; Broderie, p. 299; Tannerie, p. 299; Sellerie, p. 300; 
Cordonnerie, p. 300; Poteries, p. 300; Armes et coutellerie, p. 300; Bijouterie et orfévrerie, 
p. 300; Chaudronnerie, p. 301; Mines, p. 301; Liste des produits de l'industrie ottomane en­
voyés à !'exposition universelle de Paris, en· 1855; produits manufacturés, p. 302; productions 
naturelles du sol, p. 311; produits de mines et de carrières, p. 312; Liste des récompenses 
décernées à la Turquie par le jury international de !'Exposition universelle de 1855; p. 313; 
Commerce. Système commercial de, la Turquie, p. 317; Liberté absolue du commerce, p. 317; 
Droits de douane, p. 318; Commerce général de l'Empire ottoman, p. 318; Importations et 
exportations de la Turquie, p.. 319; Commerce de la France avec la Turquie, p. 320; Valeurs 
des importations et des exportations de 1825 à 1854, p. 321; Statistique comparée du commerce 
spécial entre la France et la Turquie, année 1853, p. 322; Navigation de 1825 à 1854; p. 
323; Des transports par terre et par mer, p. 323; Transports par terre, p. 323; Poids de la 
charge du chameau, du cheval, et du hamal ou porte-faix, p. 323; Prix des transports en Asie 
et en Europe, p. 323; Transports par mer, p. 325; Mouvement général des principaux ports 
de! 'Empire ottoman, p. 326; Constantinople, p. 326; Nombres officiels des navires entrés et des 
individus venus par mer à Constantinople pendant dix années (1841-1850), p. 327; Moyennes, 
p. 327. - Mouvement général de la navigation étrangère en 1841, p. 328; Même mouvement de 1841 
à 1852, d'après plusieurs publications, p. 329; Comparaison entre ces chiffres et les chiffres 
officiels, p. 329; Répartition du mouvement d'entrée entre les divers pavillons importa-
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teurs, p. 330; Evaluations des opérations commerciales, p. 330; Lacunes regrettables dans 
les renseignements, p. 331; Trébizonde et littoral de la ~'.mer Noire, p. 332; Trébizonde, 
p. 332; Samsoun, p. 333; Autres ports du littoral asiatique; ports du littoral européen, p. 333; 
Littoral de la mer de Marmara, p. 333; Littoral de la Thrace sur ~a mer Egée, p. 334; Enos, 
p. 334; Baie de Xéro ou d'Ibridjé, p. 336; Andrinople, p. 336; Echelles intermédiaires entre 
Enos et Kavala, p. 338; Kavala, p. 338; Sérès, p. 340; Littoral de la Macédoine et de la 
Thessalie, p. 341; Salonique, p. 341; Volo, p. 343; Littoral de !'Adriatique et de la mer Io­
nienne, p. 343; Smyrne et littoral de !'Anatolie, p. 344; Smyrne, p. 344; Skala Nova, p. 
350; Tarsous et littoral de la Caramanie, p. 350; Baïrout et littoral de la Syrie, p. 351; Baï­
rout, p. 352; Alexandrette et Latakiè, p. 354; Tripoli, p. 355; Sour et Saida, p. 355; Kaifa et 
Saint.Jean d'Acre, p. 355; Jafa, p. 356; Archipel ottoman, p. 356; Ile de Candie, p. 356; 
Ile de Chypre, p. 358; Ile de Rhodes, p. 358; Ile de Co, p. 359; Ile de Samos, p. 360; Ile de 
Chio, p. 360; lie de Mételin, p. 360; Littoral de la mer Rouge et du golfe Persique, p. 361; 
Djedda; Basra, p. 361; Renseignements additionnels, p. 361; Trébizonde, p. 362; Samsoun, 
p. 362; Sinope, p. 362; Skoutari (d'Albanie), p. 362; Ile de Candie, p. 363; Baïrout et littoral 
de la Syrie, p. 363; Coup d'oeil sur la situation politique des races chrétiennes et sur Jeurs 
aspirations particulières. Considérations préliminaires, p. 365; Les Grecs ou Hellènes, p. 
367; Les Albanais, p. 371; Les Moldo-Valaques ou Roumans, p. 372; Les. Serbes, p. 382; 
Les Bosniaques, p. 390; Les Herzégoviniens, les Croates et les Monténégrins, p. 393; Les 
Bulgares ou Boulgares, p. 397; Les Arméniens, p. 400; Conclusions, p. 405; Résumé général, 
p. 409; Coup d'oeil sur la situation actuelle de l'Empire ottoman, p. 428. Appendice: Coup 
d'oeil sur quelques points de l'histoire générale des peuples slaves et de leurs voisins les 
Turcs et les Finnois, p. 458. 

T. II. 2ème partie. Météorologie. Tableaux des observations météorologiques faites dans 
le bassin du Bosphore, p. !; Sur le nivellement barométrique de la Thrace (Roumélie), de 
M. Viquesnei, p. 113; 3ème partie. Géographie. Explication de la carte de la Thrace, p. 131; 
Itinéraire suivi par l'auteur, depuis le 20 mai 1847 jusqu'au 2 janvier 1848: Route de Con­
stantinople à Enos, p. 145; Route d'Enos à Andrinople, p. 160; Route d'Andrinople à Phi­
lippopoli, p. 175; Route de Philippopoli à Névrokoup, p. 186; Route de Névrocoup à Sofia, par 
Raziouk et Samakov, p. 198; Route de Sofia à Kostendil (Keustendil ou Ghioustendil), p. 216; 
.Route de Kostendil à Sérès, p. 224; Route de Sérès à Névrokoup, par Drama, p. 236; Route de 
Névrokoup à Kavaia, p. 242; Route de Kavaia à Ismilan, près des sources de !' Arda, p. 252; 
Route d'Ismiian à Gumourdjina, p. 259; Route de Gumourdjina à Féredjik, p. 269; Route de 
Férédjik à Khas Keui (ou Khaz Keui), p. 273; Route de Khas Keui à Andrinople, p. 280; Route 
<!'Andrinople à Kéchan, p. 282; Route de Kéchan à Aktobol, p. 283; Route d'Aktobol à 
Kirk-Kilissé, p. 287; Route de Kirk-Kilissé à Constantinople, p. 289; Route de Constanti­
nople à Ormanli, et retour, p. 292; Indications sommaires de quelques ruines antiques reconnues 
dans la Thrace (Turquie d'Europe), en 1847, p. 296; 4ème partie. Géologie. Géologie descrip­
tive. A. Route de Constantinople à Enos. Littoral de la mer de Marmara et de la mer Egée, 
p. 305; B. Route d 'Enos à Andrinople. Vallée inférieure de la Maritza, et montagnes 
-0rientales du Rhodope qui bordent la rive occidentale de la Maritza, p. 327; C. Route d'An­
drinopie à Névrokoup. Vallée inférieure de !' Arda, et coupe du Rhodope, de Philippopoli à 
Névrokoup, p. 350; D. Route de Névrokoup à Samakov. Vallée supérieure du Karasou, de la 
Mtaritza, de l'Iskra et du Strymon, p. 366; E. Route de Samakov à Kavala. ValléeduStrymon 
et cavité de Drama, de Lissa. Vallée inférieure du Karasou, p. 374; F. Route de Kavala à An­
drinople. Littoral de la mer Egée, et coupes à travers le massif du Rhodope, p. 387; Gr Retou. 
<!'Andrinople à Constantinople. Tékir Dagh et chaîne côtière, p. 413; Paléontologie; Faune 
secondaire, p. 450; Faune tertiaire, inférieure, p. 451; Faunes tertiaires moyenne, supérieure 
et plus récentes, p. 470. Appendice deuxième: Rapport à Monsieur le Directeur générai de 

1' administration des tabacs, à Paris, sur la production, l'exportation, la consommation locale, 
les procédés de culture et le commerce des tabacs dans les provinces de la Turquie d'Europe 
situées autour des montagnes du Rhodope et dans l'intérieur de ce massif. Pian du rapport. 
Production du tabac dans le massif du Rhodope, exportation et consommation locale: Position 
géographique des districts du Rhodope, qui produisent le tabac à fumer, p. 486; Nature des 
terrains employés à la culture du tabac, p. 494; Importance des districts du Rhodope, sous le 
rapport de la production du tabac destiné à l'exportation et à la consommation locale, p. 500; 
Quantités de terres plantées en tabac, et produits moyens par mesure de terre cultivée dans 
les différents districts du Rhodope, p. 505; Culture et commerce: Procédés de culture en usage, 
p. 512; Opérations postérieures à la livraison des tabacs jusqu'au moment de l'embarquement, 
p. 516; Prix moyen des tabacs récoltés dans les districts du Rhodope, p. 519; Droits divers dont 
la production et le commerce du tabac sont frappés en Turquie, p. 521; Mode d'achat en usage 
en Turquie, p. 525; Observations relatives aux achats faits pour le compte des soumissionnaires 
français chargés d'approvisionner l'administration générale des tabacs, p. 526. 
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T.I (p.257) Poids, mesures et monnaies. Nous aurons des occasions si 
fréquentes, dans le cours de ce chapitre, de comparer les poids, mesures et monnaies turcs 
avec les unités françaises, qu'il nous paraît indispensable de commencer par faire connaître 
les rapports qui existent entre le système ottoman et le système français. 

P o i d s . - Nous devons à notre savant ami M. le docteur Verrollot la communication 
d'un tableau comparatif entre les poids usités à Constantinople et les poids français. La base 
de ses calculs a été prise dans I' A n n u a i r e d u B u r e a u d e s 1 o n g i t u d e s 
(année 1850) où le poids de J'oka est indiqué comme représentant Jkil; 284gr; 825. De son 
côté, M. Bilèzikdji, architexte arménien, a présenté à l'Académie des Sciences, le 26 mars 1854, 
une notice sur le même sujet1, dans laquelle il donne à l'oka un poids de Jkil; 282. La légère 
différence entre ces deux rapports s'explique par l'absence d'un étalon légal. 

Le dirhem (drachme ou dragme)3 

L'oka = 400 diahems 
Le kantar ou quintal = 44 okas 
Le lydra (livre) miskhat = 1,100 e du kantar 
Le tchèki de bois et le tchèki de pierre = 180 okas 
Le tchèki d'opium = 250 dirhems 
Le tèfèh de soie= 210 dirhems 
La livre médicale (de 12 onces) = 96 dirhems 
Le meskal (médical) d'huile de rose = l1/6 dirhem 

D'après le 
docteur 
Verrollot 

kil. gram. 

3,2120625 
1,284,825 

56,532,300 
- 565,323 

D'après M. 
Bilèzikdji2 

kil. gram. 

3,205 
1,282 

56,408 

231,268,500 230,760 
803,015 • 
674,538 , .•••• 
308,358 .•..• 

4,818 4,807 

L'oka est le poids ordinairement employé pour peser les marchandises courantes, telles 
que la viande, les fruits secs ou frais, le coton, le lin, le tabac, etc. Dans les villages et même 
dans les villes, on voit souvent les marchands se servir de pierres ou de morceaux de fer informe pour 
faire leurs pesées de l'oka et de ses subdivisions. Le gouvernement n'exerce pas plus de surveillance 
sur les poids que sur les mesures de longueur. On doit donc considérer les rapports ci-dessus­
comme approximatifs et non comme offrant une exactitude rigoureuse. 

Me su r es i t i n é r a i r e s . - La lieue ottomane est une mesure arbitraire, re­
présentant la distance qu'un cheval de charge parcourt en une heure de marche au pas ordinaire. 
Aussi a-t-on l'habitude en Turquie de compter les distances par heures . La longueur de 
la lieue ou de l'heure varie suivant les localités et les difficultés du terrain. En plaine, l'heure 
représente environ 6 kilomètres; dans les pays entrecoupés de collines, environ 5 kilomètres; 
dans les montagnes, environ 4 kilomètres. 

Mesures de 1 on g u eu r. Les mesures de longueur employées dans le commerce 
n'ont aucun fixité. Le gouvernement n'ayant pas adopté un étalon légal, laisse à chaque 

Archine, ou pic, grande mesure 
Archine, ou pic, grande mesure 
Archlne, ou pic, grande mesure 
Archine, ou pic, petite mesure ou bilèdi 
Archine, ou pic, petite mesure 
Archine, ou pic, pour canevas 
Indazè 
Pied 
Archine, ou pic, pour la soie 
Archine, ou pic, de Stamboul 

mèt. Aulorités 

0,6691 
0,6690 
0,7083 
0,6609 
0,6499 
0,8284 
0,6418 
0,3550 
0,66908} 
0,6479 

Prony 
Mutton 
Paucton 
Paucton 
Prony 
Paucton 
Paucton 
Mutton 
Sans nom 
d'auteur 

1 Note sur les poids et mesures de l'Empire ottoman, accompagnée d'un projet ayan 
pour but de faire concorder lesdites mesures avec le système m~trique. 

2 M. Bilézikdji ne mentionne dans son tableau ni le lydra, ni la livre médicale. Il donne 
au tchèki d'opium et au tèfèh de soie un poids très différent de celui que leur assigne le docteur 
Verrollot. Il compte le tchèki d'opium pour 2 okas ou 800 dirhems et le tèfèh de soie pour 1 oka 
1/2 ou 600 dirhems. 

3 Le dirhem se subdivise en 16 carats. 
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industriel la liberté de prendre les mesures qui sont à sa convenance, et de s'entendre à ce sujet 
avec les acheteurs. Les mesures turques rapportées en Europe à diverses époques, et comparées 
au mètre offrent, d'après les notes inédites que M. Silberman a bien voulu nous communiquer, 
les rapports suivants: 

(p. 259) D'après M. Bilèzikadji, la grande archine et l'indazè offrent les rapports suivants 
dans lesquels les millimètres ont été négligés: mèt. 

Grande archine, à l'usage des constructeurs, environ. . . . . . . 0,75 
Grahde archine, à l'usage des marchçmds de velours et de toile, environ. 0,68 
Indazè, environ. 0,64 

Me s u r e s a gr a i r es . La mesure agraire en usage dans la Turquie porte le nom 
de d e n u m , et couvre une superficie carrée dont les quatre côtés mesurent chacun quarante 
pas, ou selon M. Boué, quarante archines. A défaut de renseignements exacts sur la longueur 
conventionnelle du pas, ou de l'archine en usage, on peut admettre, d'après les renseignements 
ci-dessus, qu'elle se trouve comprise entre 70 et 85 centimètres; ce qui donnerait un carré de 
784 à 1156 mètres. C'est entre ces deux limites extrêmes que doit se trouver la valeur réelle du 
denum. La moyenne étant de 970 mètres, nous admettons que la mesure agraire en usage dans la 
Turquie équivaut environ à 20 ares et que 10 denum représentent à peu près 1 hectare. 

M e s u r e s d e c a p a c i t é p o u r 1 e s m a t i è r e s s è c h e s . - Le kilè est 
une mesure qui se compose, suivant les localités, de 20 à 22 ou même 24 okas. Nous avons vu 
employer à Philippopoli et dans l'intérieur du Rhodope des kilès de 34, 38 et 48 okas. Le kilé 
de riz à Philippopoli et à Drame ne contient que 10 okas. De toutes ces mesures, la plus généra­
lement employée est le kilè de 200 okas dit de Constantinople. C'est la seule en usage dans les 
transactions commerciales avec l'étranger. 

Le recueil que le ministère du commerce et de l'agriculture public sous le titre de Faits 
c o mm e r c i a u x 1 renferme (voyez No 3, mars 1852) le passage suivant: 

,,Les mesures employées sur la place de Jaffa pour les céréales sont l'a rd e b et le qui 1 o 
(kilè) qui vaut 1/5 e d'ardeb; ces mesures de capacité se convertissent en oc que s (okas), 
mesure de poids; mais la conversibn ne peut être uniforme et varie nécessairement selon la 
pesanteur spécifique de la graine mesurée. Ainsi: 

1 ardeb = 5 kilès d'orge. . 
1 ardeb = 5 kilès de maîs . 
1 ardeb = 5 kilès de blé . . . . . . . . . . . . . . . 
De ces renseignements nous déduisons les chiffres suivants, en adaptant 

par !'Annuaire, 1 oka = lkil, 284. 
1 kilè d'orge = 19 okas = 24 kilogrammes 396 grammes 
1 kilè de maïs = 20 okas = 25 680 
1 kilè de blé = 22 okas = 2S 

= 95 okas 
= 100 okas 

. = 110 okas 
le rapport donné 

Dans cette circonstance, la publication ministérielle considère le kilè comme une mesure 
dont la capacité est invariable, quelle que soit la pesanteur spécifique des substances. 

Un autre rapport publié dans le même recueil émet, sur la nature du kilè, une (p. 260) 
opinion beaucoup moins explicite que la précédente. Le No 3 (janvier 1850) contient à la page 
9 une note ainsi conçue: ,.Le kilè de Constantinople= 35 litr ·, 110. Il correspond en poids à 20 
okas de grain ou 25kil, 640." 

Il est clair que si le kilè se compose invariablement d'un poids déterminé, il cesse de re­
présenter une mesure de capacité. En effet, d'après les nombreuses pesées exécutées par M. 
Silberman, le pesanteur spécifique d'un hectolitre de blé sec varie de 65 à 78 kilogrammes. 
Deux kilès de ta même espèce de céréales peuvent donc contenir des volumes 
très différents. Cependant on trouve dans les ouvrages spéciaux le rapport du kilè à l'hecto­
litre, sans aucun commentaire. Si 1 'on cherche quel est le poids de l'hectolitre correspondant 
au chiffre indiqué, on obtient le tableau suivant, en admettant quel oka = 1 kil, 284: [v. p. 384 ]. 

Dans ces rapports ci-dessus, le kilè a été considéré comme une mesure dont la capacité 
varie avec la pesanteur spécifique du solide mesuré. Le rapport: 1 kilè = 35 litres correspond à 
celui de: 1 hectolitre= 73kil, 371. Ce dernier chiffre se rapproche beaucoup de la moyenne 
(7lkil, 500) trouvée par M. Silberman pour la pesanteur spécifique du blé. C'est celui que nous 
avons adopté. S'il s'agit d'une autre espèce de céréales que le blé, on peut établir des calculs 
analogues aux précédents, et basés sur )a pesanteur spécifique; mais quoi qu'on fasse, on n'obtien­
dra toujours que des résultats approximatifs. · 

1 Ce recueil puise ses matériaux dans les rapports adressés par nos consuls, auxquels le 
ministère laisse la responsabilité des faits avancés par eux. 
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lit. kilog. 

1 kilè = 33,148 = 25,680 
1 kilè = 33,684 = 25,680 
1 Kiiè = 35,000 = 25,680 
1 kilè = 35,110 = 25,680 

1 kilè = 36,300 = 25,680 

hecto 1. kilog. 

d'où 1 = 77,470 
d'où 1 = 76,237 
d'où 1 = 73,371 
d'où 1 = 73,141 

d'où 1 = 70,743 

En ·résumé, le kilè de Constantinople est généralement considéré, selon M. Cor, comme 
représentant un poids de 20 okas. L'usage contraire de regarder le kilè comme une mesure 
r é e 1 1 e d e capacité paraît être particulier à certaines localités. 

M e s u r e s d e c a p a c i t é p o u r 1 e s 1 i q u i d e s . - La mesure pour les 
liquides en usage dans toute la Turquie porte le nom d 'o ka. D'après M. Bilèzikd!i, une oka 
remplie de liquide représente en poids 400 dirhems= 1 oka (mesure de poids)= }kil. 284. Sa 
capacité doit donc varier selon la pesanteur spécifique du liquide mesuré. 

L'A n nu aire du Bureau des 1 on git u des mentionne l'a 1 mu d .qui 
correspond à 251 itr. 227. 

Dans son relevé inédit des mesures étrangères, M. Silberman mentionne (sans nom 
d'auteur) l'a 1m=171itr. 174. 

Monnaies. L'altération du titre de la monnaie ottomane, commencée en 1584, sous 
Murad III, continua sous le règne de ses successeurs. Pendant les trente-deux années du gouver­
nement de sultan Mahmoud II le titre et la forme de la monnaie changèrent trentecinq fois 
pour l'or et trente-sept fois pour l'argent1. L'honneur (p. 261) d'une réforme devenue indis­
pensable était réservé à son digne successeur, le sultan actuel. L'hôtel de la Monnaie, pourvu 
des machines en usage en Europe, a commencé, dès 1844, à battre la monnaie nouvelle dont la 
valeur et la qualité ne Je cèdent en rien aux pièces émises sous la garantie du gouvernement 
français. Ces nouvelles monnaies sont encore en trop faible proportion pour suffire aux besoins 
des transactions. Les anciennes pièces, dont la démonétisation imposerait au trésor une charge 
trop Jourde dans les circonstances actuelles2 continuent à circuler dans le commerce et subissent 
une dépréciation, ainsi que le démontre le tableau suivant dont nous devons la communica­
tion (avec les notes qui l'accompagnent) à M. Je docteur Verrollot. 

La piastre turque se divise en 40 paras et Je para en trois aspres. 
Nous avons remarqué, pendant nos différents voyages en Turquie, que la valeur de la 

piastre comparée à la monnaie française était un peu plus élevée en province qu'a Constan­
tinople. C'est pour ce motif que nous n'avons pas fait, daflS nos calculs, l'emploi rigoureux 
des chiffres du tableau ci-dessus. 

On verra plus Join que dans les évaluations relatives à l'agriculture, à l'industrie, ou 
commerce, nous avons généralement considéré la piastre comme représentant 24 centimes. 

(p. 264) Et a t de l'a gr i c u 1 tu r e. Tous les voyageurs qui parcourent les diver­
ses provinces de la Turquie d'Europe s'accordent à tracer un tableau pénible du délaissement 
de certaines parties du sol qui contraste avec sa fertilité naturelle. Les pierres et les mauvai­
ses herbes encombrent souvent de grandes étendues de terrain. Dans la partie septentrionale 
de la Thrace, des champs envahis par de hautes légumineuses présentent quelquefois des sur­
faces d'une lieue carrée. Ailleurs les ronces, les fougères et les bouillons-blancs envahissent 
la plus belle terre végétale. Dans d'autres lieux, surtout en Macédoine, de beaux champs de 
blesont remplis de chardons; cette dernière plante s'est tellement multipliée dans le bassin 
d'Uskiup, qu'elle couvre à elle seule des étendues considérables. 

1 Parmi les nombreuses publications qui ont fait connaître les noms et la valeur des monnaies 
turques, nous nous contenterons de citer la Turquie d 'Europe (v.t. III, p. 121), le 
travail de M. Cor et I' A 1 man ac h de I' E m p ire ottoman pour l'année 1850. 
Ce dernier opuscule indique les prix auxquels l'hôtel de la Monnaie et la Banque ottomane 
achetaient les anciennes monnaies du pays, Je 17 novembre 1849, et le cours auquel les diverses 
monnaies étaient reçues, à la même époque, dans les bazards, en paiement de marchandises. 

2 Nous avons vu, page 246, que la Banque ottomane s'était engagée, envers l'Etat, 
à retiret successivement de la circulation les anciennes monnaires d'une valeur nominale bien 
supérieure à leur titre; et que malheureusement la guerre actuelle avait forcé Je Trésor à inter­
rompre ses relations avec un établissement qui, bien dirige, rendrait d'immenses services au 
gouvernement et au commerce. · .. 
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Valeur de la piastre turque à diverses époques, d'après M. le docteur Verrollot 

E 
E 
E 
E 
E 
E 

Epoques 

n 14001 
n 15002 

n 15802 
Il 15843 
n 1588 
n 1591 

Valeur réelle 
dan• deux 

hypothèses 
Epoques 

/ en en 
francs j francs 

142,20 47,40 En 1660 
23,70 7,90 En 1760 
23,70 7,90 En 1770 
13,68 4,56 En 1780 

3,60 En 1790 . 2,32 En 1800 

Valeur Valeur 
réelle 

Epoques 
réelle 

Observations en en 
francs francs 

2,32 En 1810 0,83 Nous avons vu, p. 246, 
2,32 En 1820 0,70 qu'en 1855 la valeur de 
2,12 En 1830 0,34 piastre turque a subi de 
2,00 En 1840 0,24 nouvelles dépréciations par 
1,34 En 1850 0,22 suite de l'agiotage sur le 
1,37 En 1854 0,19 change. 

' En 1400, le ducat de Hongrie, de 11 fr. 85, équivalait à 10 aspres, ce qui mettait l'aspre à raison de 
1 fr. 18,5. La piastre se subdivisait probablement alors en 40 aspres; mals si l'on admet qu'elle se composait 
de 120 aspres, comme aujourd'hui, on trouve que la piastre aurait valu, en 1400, 142 fr. 2 '· 

• En 1500 et 1580, le ducat de Hongrie, de li fr. 85, équivalait à 60 aspres, ce qui mettait l'aspre à 
raison de 0 fr. 19,75. La piastre se composait alors de 40 aspres ; elle valait donc 7 fr. 90. Dans la supposition 
où la piastre se serait composée de 120 aspres, elle aurait valu 23 fr. 70. 

3 En 1584 commence l'altération des monnaies. L'aspre valait alors 0 fr. 11,4. La piastre, composée de 
40 aspres, représentait donc 4 fr. 56. Dans la supposition où elle se serait composée de 120 aspres, elle aurait 
valu 13 fr. 68. 

La vallée de la Maritza, les vallées de la Servie, c;ertaines parties des vallées de la Bul­
garie, etc., etc., forment une opposition consolante avec la négligence et l'abandon, que nous 
venons de citer. De vastes champs y présentent des cultures dépourvues de ronces et de plan­
tes parasites. · 

L'agriculture, dans la Turquie d'Europe, se trouve généralement à l'état où elle était 
en Europe ou Moyen Age. Elle ne consiste qu'en une routine, et n'est basée sur aucun principe ... 

Les prairies artificielles sont inconnues; mais les Bulgares, les Grecs et les Albanais 
sont très ingénieux à profiter du moindre ruisseau comme des plus fougueux torrents, pour 
les irrigations. Des rigoles conduisent l'eau dans les prairies naturelles et dans chaque sillon 
des champs ensemencés. 

Depuis quelques annèes l'agriculture, encouragée par les demandes de l'Europe, a pris 
un grand développement dans les districts assez voisins du littoral pour livrer- leurs (p. 265) pro. 
duits au commerce extérieur. On lit dans des rapports adressées au Ministère du commerce: 
,,Les agriculteurs ont mis à profit l'expérience des pays étrangers. Rien n'a été négligé par 
eux pour étendre leurs travaux et pour améliorer leurs exploitations. Aussi l'augmentation 
des produits ne pourrait-elle que difficilement devenir plus grande, la Bulgarie étant faible­
ment peuplée, et les bras n'étant pas en rapport avec l'étendue du sol (Faits comme r­
c i aux, No 3, janvier 1850)." Et ailleurs: ,,Les progrès argicoles et commerciaux de cette 
partie du littoral de la mer Noire, durant les dernières années, paraissent menacer Odessa 
d'une concurrence sérieuse. Les ports ottomans de Bourgas et de Varna, et aussi celui de BaJ. 
tchik, contribuent déjà dans une assez forte proportion à l'approvisionnement en grains de 
!'entrepôt de Marseille .... L'amélioration des produits de la Bulgarie et de la Roumélie 
en céréales, a été telle que les blés inférieurs de ce pays égalent aujourd'hui les meilleures qua. 
lités qu'on en tirait, il y a quatre ans. Les Turcs eux-mêmes s'adonnent aux travaux de I'ag. 
riculture dans ces provinces, avec autant d'ardeur que les Bulgares, et contribuent pour un 
tiers environ aux envois sur les marchés étrangers". (F a i t s c o m m e r c i a u x, No 2, 
septembre et octobre 1847). 

(p. 284) P r o d u c t i o n s n a t u r e 1 1 e s d u d i s t r i c t d e P h i 1 i p p o. 
p o 1 i, en 1845. Les principales productions récoltées dans ce district sont, d'après 
M. Vernazza père: 

25 T'hp roBHHTa Ha TyP~HH R B'hnraPHH 
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1° R i z . - 300 000 à 400 000 kilès de IO okas 

Et même 450 000 dans les années abondantes comme e11 1844. 
Sur ces quantités, 12 000 à 15 000 kilès (154 000 à 192,600 

kilogrammes) suffisent à la consommation locale; le reste s'exporte 
en Servie, en Bulgarie, en Moldavie, à Andrinople, à Constantinople, 
dans les îles de I'Archipel, etc. 
2D B 1 é . - 12 000 à 15 000 kantars destinés à l'exportation, outre 
les quantités consommées sur place • 
3° 0 r g e . - 6000 kilès de 34 okas, en sus des quantités 
consommées sur place .... 
40 H a ri c o t s - 180 000 okas . 

Et dans les mauvaises années 100 000 à 120 000 okas 
5° V i n . - 70 000 à 80 000 okas qui se vendent au prix de 20 à 
30 paras (12 à 17 centimes) l 'oka 
6° L a i n e . - 25 000 à 30 000 okas coûtant de 5 à 51 / 2 piastres 
(1 f. 15 à 1 fr. 27) I'oka, soit 0 fr. 93 c., à 1 fr. 32 cm. le 
kilogramme, et servant à l'alimentation des fabriques du pays pour 
la confection des draps communs, dits a b a s , c h a y a k s, etc ... 
7° S o i e . - 3000 à 3500 okas dont 2500 environ pour 
l'exportation 

Mesures françaises 
=3 852 000 à 5 136 000 

kilogr. 
5 778 000-

9240 à 11 505 hecto!. 

3 570-
231 120 kilogr. 

128 400 à 154 080 -

32 100 à 38 520 klgr. 

3852 à 4 494-

(p. 317) Système comme r ci a 1 de 1 a Turquie. Les souverains ottomans, 
depuis plus de trois siècles, devançant dans l'application les théories les plus avancées des 
économistes modernes, proclamèrent les premiers en Europe la liberté absolue du com­
merce. Les restrictions temporaires qu'ils apportèrent quelquefois à l'exercice illimité du 
principe, furent nécessitées par l'obligation de pourvoir à la subsistance ou à la sécurité du pays. 
Ainsi, au commencement de 1846, la Porte défendit l'introduction en Syrie des fusils et armes 
à feu que des négociants étrangers vendaient aux montagnards révoltés. De même, elle crut 
devoir, à plusieurs reprises, dans le cours des dernières années, à la suite des achats de plus 
en plus considérables de grains pour l'Europe, prohiber la vente et l'exportation des céréales 
dans certaines parties de l'empire. Mais ces mesures préventives cessèrent de plein droit avec 
les circonstances qui les avaient motivées. 

Les divers traités ou ordonnances en matière commerciale, intervenus depuis vingt ou 
trente ans, créent en faveur du commerce étranger des privilèges et des avantages sans analogue 
dans aucun pays. 

( 

(p. 318) Commerce généra 1 de I' E mp ire o t tom an . Ni la Direction 
des douanes, ni le Ministère du commerce à Constantinople n'ont publié jusqu'à ce jour de 
documents officiels. L'absence de ces documents rend extrêmement difficile, pour ne pas dire 
impossible, une évaluation du commerce intérieur. Les renseignements officiels manquent 
également pour le commerce extérieur; néanmoins on parvient à combler, en partie, cette der-

" nière lacune, au moyen des comptes rendus annuels publiés par la plupart des Etats qui en­
! tretiennent des relations commerciales avec la Turquie. M. Ubicini, combinant les relevés de 

ces comptes rendus avec ses renseignements personnels, évalue à 500 millions de francs le com­
merce de l'Empire ottoman; mais il ne comprend pas dans cette somme les échanges que les 

\ Echelles et les places commerçantes de la Turquie font entre elles (Let t r es sur 1 a Tu r -
qui e, t. I, page 400). Le chiffre de 500 millions est donné comme moyenne des trois ou quatre 
années antérieures à 1853. De son côté, M. Edward H. Michelsen, traitant plus tard la même 
question, porte son évaluation à 2 246 775 000 piastres, soit, en nombres ronds, 538 900 000 
francs (voyez The 0 t tom an e m p ire , an d i t s r es ou r ces , London, 1854). 

(p. 320) L'Angleterre, l'Autriche et la France sont les trois nations qui prennent la plus 
large part à ce mouvement commercial. 

L'Angleterre importe le fer, les denrées coloniales, les tissus de laine et de coton, la fa. 
ïence, la quincaillerie, etc. Les bateaux à vapeur de Londres à Constantinople et à Trébizonde 
effectuent des importations considérables qui sont en partie dirigées sur la Perse. 

L'Autriche, par les bateaux à vapeur de 1'.Adriatique et du Danube, envoie les produtis 
de la Belgique, de la Prusse, de la Saxe et de la Suisse; toutes ces nations luttent avec I'AngJe-t 

t erre pour la fourniture des produits manufacturés, mais surtout pour les draps et les lainages.J 
Les importations françaises consistent principalement en vins, soieries, crêpes de 

Lyon, quincailleries, merceries, peaux préparés, horlogerie, objet de modes et articles de 
Pa ris. 
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Les draps, qui formaient autrefois la principale branche du commerce français dans le 
Levant. sont aujourd'hui fournis en grande partie par la Belgique et surtout par la Saxe; ceux 
de Goerlitz, façon d 'Elbeuf, sont généralement préférés .... 

Commerce de la France avec la Turquie. Le tableau général 
d u c o m m e r ce d e 1 a Fr a n c e que publie chaque année la direction des douanes, fait 
connaître le chiffre des importations et des exportations. Le dépouillement de ces documents 
officiels nous a fourni les moyennes et les chiffres suivants: 

(p. 321) C o m m e r c e d e 1 a F r a n c e a v e c 1 a T u r q u i e e t se s d é p e n­
d an ces, c'est - à - dire 1 es pro v in ces m o 1 do - va 1 a que s, 1 a Syrie 

et les îles turques. 

\T aleur offlcfelles en francs 

Epoques 

1825 à 1834 (moyenne de 
10 ans) 

1835 à 1844 (moyenne de 
10 ans) 

Année 1845 
Année 1846 
A 
A 
A 

nnée 18471 
nnée 1847 
nnée 1849 

1845 à 1849 (moyenne de 5 ans) 
A 
A 

nnée 1850 
nnée 1851 

Année 1852 
Année 1853 
Année 1854 
1850 à 1854 (moyenne de 5 ans) 

commerce général 1 

marchandises françaises et 

1 
étrangères réunies 

fmporta- J exporta- J 
!ions !Ions totaux 

1 

16 311400 11810000 28 121 400 

34 039 900 15 837 500 49 877 400 
51 241 000 24 966 000 76 207 000 
52 868 000 24 989 000 77 857 000 
98 028 000 27 982000 26 010 000 
24 724000 29 074 000 53 798 000 
55 233 000 34188 000 89 421 000 
56 418 800 28 239800 84 658 600 
59 660000 35 810 000 95 470 000 
49 931 000 32 092 000 82 023 000 
55 667 000 28 911 000 84578 000 
68 040 000 28 677000 96717000 
52 361 000 37 591 000 89 952 000 
57 131 800 32 616 200 89 748 000 

1 Année exceptlonneUe par suite de la disette. 

commerce splclal 

marchandises françaises 

Importa- J 
tlons 

exporta- J 
!Ions 

12 639 700 8 024 200 

22 873 600 10 628 000 
32 853 000 14 810000 
38 782 000 12 878 000 
72 980 000 15 855 000 
22 073 000 12 035000 
33 249 000 18 698000 
39 987 400 14 855 200 
43 559 000 22 985 000 
38 809 000 22 764000 
44 044 000 20 658 000 
51 075 000 21928000 
41585000 25 639 000 
43 814 400 22 795 600 

seulement 

totaux 

20 663 90 

33 501 60 
47 663 OO 
51660 OO 
88 835 OO 
34108 OO 
51947 OO 
54 842 60 
66 548 OO 
61 573 OO 
64 702 OO 
73 00300 
67 224 OO 
66 610 OO 

0 

0 
0 
0 
0 
0 
0 
0 
0 
0 
0 
0 
0 
0 

Les valeurs officielles dont le tableau précédent renferme les résultats ne sont plus, 
depuis quelques années, l 'expresssion de la valeur réelle des marchandises. Par suite des ré­
visions motivées par les changements survenus dans les prix, l'administration des douanes 
ajoute à ses documents annuels, depuis 1847, une colonne intttulée: V a 1 eu r s ac tue 1 1 es. 
En comparant les valeurs actuelles aux valeurs officielles, on reconnait que ces dernières don-

Année 1853 

Commerce général emportations 
Exportaions 

Total 

Commerce spécial {Importations 
Exportations 

Total 

Valeurs 
actuelles 

75 188 776 
26 045 271 

101234047 

57 489 459 
20 963 676 

78 453134 

Valeurs 
officielles 

68 039 659 
28 677 200 

96 716 859 

51075268 
21927 592 

73002 860 

Différences 

-7 149117=environlfi0 
+2 631 929=environ1Ji0 

-4 517 188=environlf21 

-6414190=environl/9 

+ 963 916=environ1/21 

-5 450 274=environlfi5 
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S t a t i s t i q u e c o rn p a r é e d u c o rn rn e r ce s p é c i a 1 e n t r e la F r a n c e 
et la Turquie 

Année 1853 

Importations de Turquie en France Exportation de France en Turquie 

Marchandises étrangères mises en consommation marchandises françaises exportées 

1 

valeurs 1 valeurs Désignation des marchandises officielles actuelles 
désignation des marcban-1 valeurs 1 valeurs 

dises officielles actuelles 

Francs Francs Francs Francs 

1. Soies écrues grèges 20126 800 25158 500 1. Sucre raffiné 3 987 620 2 458 724 
2. Froment, épeautre et 7 184 812 7 953 587 2. Tissus de coton 1314806 852 286 

méteil (grains) 
3. Graines oléagineuses 8 237 737 4 456 714 3. Tissus de laine 2 779 277 2 549 312 
4. Laines en masses 3 942 897 3 942 897 4. Armes 1889435 l 798 039 
5. Poils 2 740 160 389 340 5. Tissus de soie 1677908 2 115 905 
6. Huile d'olive 1637020 2 250 902 6. Peaux préparées 1676 499 1583 757 
7. Coton en laine 893197 1079280 7. Papier, carton, livres 1 044052 1063 356 

8. Noix de galle pesantes 434 214 542 768 
et gravures 

8. Outils et ouvrages 986 099 1645695 
en métaux 

9. Tabac en feuilles ou en 249 396 99758 9. Café . . . ... 
côtes 

10. Soies en cocons 1,231110 5 745 180 10. Mercerie et boutons 764 360 1207215 
11. Peaux brutes 505454 670 332 11. Poteries, veJres et 530 409 378140 

cristaux 
12. Mars (grains) 78 777 262 590 12. Effets à usage 503 280 580 645 
13. Eponges 437 978 505 255 13. Orfèvreie et bijou· 313 976 313 976 

terie 
14. Seigle (grains) 81 761 223 481 14. Peaux ouvrées 406120 452165 
15. Natte ou tresses de 255 840 118 080 15. Parfumerie 363 475 311550 

p ille pour paillassons 
296 784 16. Peaux de lièvre brutes 148 392 16. Cochenille . . ... 

17. Cuivre pur de première 196442 384 881 17. Tissus de lin ou de 310 397 88 015 
fusion chanvre ' 

18. Garance en racines 11252 6 750 18. Vins 270 585 701 984 
sèches 

19. Sangsues 204 780 1237380 19. Poivre .. 
20. Tapis de pied 116 850 71 444 20. Meubles 275 788 275 788 
21. Huiles volatiles ou 154 240 188 140 21. Capsules de poudre 249 666 416110 

essences fulminante 
22. Graines à ensemencer 181 896 133 391 22. Huile d'olive et de 47 970 33 794 

23. Os, sabots, et cornes 125 358 98 212 
graines grasses 

23. Horlogerie 48 742 73672 
de bétail 

24. Opium 65152 69 224 24. Peaux brutes gran- .. 
des 

25. Cuivre allié d'étain, de 44608 48 857 25. Acide stéarique ou- 128 900 54138 
première fusion vré 

26. Buis en billes 105 988 105 988 26. Médicaments corn- 135 265 135 749 

27. Gommes pures exoti- 48 038 44 606 
posés 

27. Modes 85087 85087 
ques 

28. Bois de teinture en 85 943 98 831 28. Huiles volatiles ou 59 700 4582 
bûches essences 

29. Nerprun 21118 105 587 29. Essence de térében- 57733 93198 
thine 

30. Fer étiré en barres· 420 503 
Autres articles 1379 666 1 349 141 Autres articles 2 020 023 1 691 297 

Total 51075 268 57 489 458 Total 21927 592 20 963 676 
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nent des évaluations trop faibles à l'importation et des évaluations trop fortes à l'exportation; 
or, les marchandises importées en France, représentent des sommes environ trois fois plus élevées 
que les marchandises françaises exportées en Turquie; par conséquent les valeurs officielles 
réduisent à un chiffre trop bas le total des transactions annuelles entre les deux puissances. 
Prenons pour exemple l'année 1853: [v. p. 387] 

En résumé, les transactions entre la France et la Turquie ont atteint en 1853, près de 5 
millions et demi de plus que ne l'indiquent les valeurs officielles. Elles sont trois (p. 322) 
ou quatre fois plus considérables actuellement que pendant la période décennale de 1825 à 
1834. 

Le tableau suivant fait connaitre la nature des objets échangés en 1853, entre les deux 
pays et les articles sur lesquels portent les différences qui viennent d'être signalées. [v. p. 388] 

Les échanges entre la France et la Turquie s'opèrent par la voie maritime. Le mouvement 
de la navigation pendant les trente années comprises entre 1825 et 1853 donnent les résultats 
suivants, dans lesquels ne figure pas le mouvement sur 1 est. 

(p. 323) N av i g a t i on en t r e 1 a Fr a n ce et 1 a Tu r q u i e 

Entrée et sortie réunies 

navires 
1' 

navires 1 navires 

1 

totaux 
français ottomans 

1 
étrangers 

Epoques 
1 .. .. .. .. 

:s .. :s .. " .. :s ., .. .. .. 
l 

., ., ., ~ ., ~ .. ., ., .... .... 
> "' > "' > "' > "' "' "' "' "' ., 

.8 
., 

.8 
., 

.8 
., 

.8 "' "' "' "' 

1825 à 1834 (moyenne de 10 ans) 
1 

109 17 642 3 654 50 11 299 162 29595 
1835 à 1844 (moyenne de 10 ans) 214 58 091 6 1191 206 42 821 426 102103 
1845 à 1849 (moyenne de 5 ans) 375 110 266 43 7 501 429 83104 847 200 871 
1850 à 1854 (moyenne de 5 ans) 454 102 750 25 5052 218 45320 697 153 122 
1847 (année exceptionnelle par 
suite de la disette) 542 167 182 143 24613 1 017 191 667 1 702 383462 

L'introduction en France, pendant l'année 1847, de quantités inusitées en céréales devai né­
cessairement donner une grande activité à la navigation.La marine française a pris part au mouve­
ment environ pour un tiers, tandis que dans les années ardinaires elle y entre à peu près pour 
les deux tiers. 

Le port de Marseille absorbe à lui seul la presque totalité de !a navigation entre la France 
et les ports de la Turquie. 

(p. 334)a. En os. Malgré l'ensablement de son port, et malgré les fièvres qui déciment 
sa population (v. antè, p. 268, les détails que nous donnons sur ces sujets), Enos est encore le 
lieu d'embarquement le plus important du littoral méridional de la Thrace. 

Les renseignements que nous avons recueillis sur le commerce d'Enos nous ont été com­
muniqués par M. Pierre Vernazza, agent consulaire de France, qui a bien voulu nous offrir une 
cordiale hospitalité. Ces renseignements sont relatifs à l'année 1847, et ne concernent que 
certains objets d'exportation. Le silence des F a i t s c o mm e r c i a u x sur le port d 'Enos 
nous détermine à les publier, malgré leur insuffisance. 

A 1 'époque de notre passage à Enos, en mai 1847, les quantités de céréales arrivées par la 
Maritza ou attendues par la même voie s'élevaient environ à 1 500 000 kilès de Constantinople, 
soit 525 000 hectolitres, savoir: b 1 é te n d r e et b 1 é dur, environ 1 000 000 de kilès, 
soit 350 000 hectolitres, s e i g 1 e , orge e t m a ï s , environ 500 000 kilès, soit 175 000 
hecto litres. 

Le blé tendre vient de Philippopoli seulement; le blé dur du même district et de tous 
les points de la vallée; 1 'orge ne peut être expédiée, à cause des frais, que d'une petite distance, 
le maïs arrive des kazas de Khaskeui, Tchirpan, Eski-Zaghra, etc. 

Ces quantités de céréales, destinées à l'exportation, dépassent considérablement le 
chiffre des années antérieures. Avant 1847, ce chiffre variait de 300 000 à 400 000 kilès (105 000 
à 140 000 hectolitres). L'accroissement momentané, dans les mouvements commerciaux du port, 
résulte des achats exécutés pour Je compte des puissances européennes qui ont demandé à la 
Turquie les grains nécessaires pour rétablir 1 'équilibre entre Ja production et les besoins de 
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la consommation. Mais la preque totalite, des achats se traite à Andrinople, à Philippopoli, 
etc. Enos n'a contracté de marché, en 1847, que pour 150 à 200 000 kilès de céréales, c'est-à-dire 
environ 50 000 kilès de plus que dans les années antérieures. Cette ville est donc d'une faible 
importance commerciale, et n'est guère que l'échelle d'embarquement du bassin hydrographique 
de la Maritza et notamment de la ville d'Andrinople, placée au centre du bassin. 

Le tableau suivant donne les prix des céréales (rendues en magasin), en 1847, comparés à 
ceux des années antérieures. 

(p. 353) 

Premier trimestre de l'année 1847 

Désignation 1 prix du kllè 

des céréales en piastres en francs 

lé tendre B 
B 
0 
s 
M 

lé dur 
rge 
eigle 
ars 

De 22 à 23 5,28 à 5,52 
De 22 à 23 5,28 à 5,52 
De 7 à 10 1,68 à 2,40 
De 15 à 16 3,60 à 3,84 
De 18 à 20 4,32 à 4,80 

prix de 
l'hectoll tre 

eu francs 

15,08 à 15,77 

4,80 à 6,86 
10,29 à 10,97 
12,34 à 13,71 

Années antérieures 

prix du kils 1 1 d 
---- ------ 1·C~c~ol~re 

en piastres en francs en francs 

De 8 à 10 1,92 à 2,40 5,49à 6,86 
De 14 à 17 3,36 à 4,08 9,60àl1,16 
De 6à 7 1,44 à 1,68 4,11 à 4,80 
De 5à 7 1,20 à 1,68 
De 5à 7 1,20 à 1,69 

(p. 336) c. Andrinople. Cette ville si heureusement située au point où la Maritza reçoit 
ses deux principaux affluents, la Tondja et l'Arda, forme l'entrepôt central du commerce de la 
Thrace, et traite une grande partie des opérations commerciales de la province, soit à l'importa­
tion, soit à l'exportation. La Maritza, navigable jusqu'à son embouchure pendant les mois de 
mai, juin, octobre, novembre et décembre, offre des facilités pour la réception et l'expédition des 
marchandises. Autrefois, les bateaux d'Enos remontaient le fleuve jusqu'à Andrinople, et 
portaient de 80 à 350 kantars (environ 4500 à 20 000 kilogrammes); actuellement le trajet d'Enos 
à Feredjik ne peut être franchi que par des barques d'un faible tirant d'eau; les fortes barques. 
s'arrêtent près de cette dernière ville où s'opère le transbordement des marchandises (voyez 
a n t è , p. 268, les difficultés que le cours inférieur du fleuve oppose à la navigation). 

Feu M. André Vernazza nous a communiqué les renseignements suivants sur les principaux 
articles qui alimentent le commerce d'Andrinople. 

(p. 337) Principaux articles importés à Andrinople en 1846 

Désignation des articles 

Toile américaine (calicot) 6/e 
Toile américaine (calicot) 7/8 
Toile américaine (calicot) 
Toile américaine (calicot) 

Fil de coton première qualité 
Fil de coton deuxième qualité 

Indigo 

Etain en verge 
Sucre 
Café 
Savon 
Huile 
Figues et fruits secs 
Miel 

Quantités 

pièces mètres 
300 000 ? 
500 000 ? 
300 000 ? 
100 000 ? 
balles kilogr. 

800 = 160 800 
700 = 161 800 

caisses 
150 = 213 800 

barils 
160 = 25 500 

385 000 
642 000 
56 500 
32 000 
64000 
64 000 

Ensemble 

Prix en 
francs 

fr. fr. 
12,00 
14,40 
19,20 
36,00 

2, 9 
2,62 

13,08 à 16,82 

2,62 
0,93 à 1,50 
0,93 à 1,31 
0,84 
0,93 
0,28 
0,65 

Valeurs 
en francs 

fr. 
3 600000 
7 200000 
5 760000 
3 600000 

480 792 
423 916 

3197 000 

66 819 
4 680000 
7 200000 

47 460 
29760 
17920 
41600 

36 345 258 



Principaux articles exportés d'Andrlnople en 1846 

Blé 
Orge 
Seigle 
Mars 

Sésame 

Désignation des articles 

Graine de lin 

Laine 
. courts guindres} 

Soie longs gulndres 
Vallonée 
Sangsues 
Tabac 

Peaux de buffles 
Peanx de boeuf 

Peaux de mouton 
Peaux d'agneau 

Balais 
Langues fourrées de buffle et de boeuf1 

Quantités en 
mesures turques 

kil ès 
2 500 000 
1000000 
1200 000 

500 000 
okas 

1500000 

1600 000 

580 000 

45 000 

300 000 
2 500 

750 000 
paires 

5000 
7 000 

pièces 
60000 
60000 
ok~ 

800 000 

(mémoire) 

Prix en monnaie 
turque 

piastr 
8 à 12 
5 à 5 
7 à 8 
6 à 8 

l1/2 à 
para 

30 à 
piastr 
4 â 

{
130 à 
120 à 

65 (les 100 
400 à 

3 

300 
150 

3 
3 

para 
24 

piastr 
6 1/2 à 

!
Quantités en mesu-1 

· res françaises 

hectolitres 
845 000 
350 000 
420 000 
175 000 
kllogr. 

2 926 000 

2 054 400 

744 720 

57 780 

385 200 
3 210 

963 000 

5000 
7 000 

pièces 
60000 
60000 

1027200 

(mémoire) 

Prix en monnaie 
française 

fr. c. fr. c. 
5 48 à 8 23 
343 à 360 
480 à 583 
411à548 

028 à 033 

0 14 à 0 15 

0 75 à 0 93 
{24 30 à 26 17} 

22 49 à 2467 
0 22 67 

74 76 à 93 45 
056 

72 (la paire) 
36 (la paire) 

0 72 (la pièce) 
0 72 (la pièce) 

0, 11 (la pièce) 

1,56 à 2,88 
Ensemble 

1 Les tangues fourrées d' Andrinople jouissent d'une grande réputation et s'expédient dans toute la Turquie d'Europe et d'Asie. 

Valeurs en francs 

6 000 000 
1230 000 
2 232 000 

840 000 

585 050 

298 000 

626 000 

1410 000 

45 000 
270 000 
539 000 

360 000 
252 000 

43000 
43000 

113 000 

(mémoire) 
14 886 000 

c:..:> 
CO 
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(p. 338) Autrefois le commerce d'importation et d'exportation se trouvait réuni entre les 
mains de quatre m;iisons françaises établies à Andrinople. Elles recevaient directement de 
Marseille, par les bâtiments qui abordaient à Enos, les marchandises étrangères dont elles 
fournissaient les bazars; elles expédiaient par les mêmes navires les productions de la contrée. 
Depuis vingt ou trente ans la concurrence leur a donné de nombreux rivaux, et a dépossédé la 
France de l'influence qu'elle avait acquise sur ce marché. Les articles d'importation pro­
viennent aujourd'hui de !'Angleterre, de l'Autriche, de la Suisse, etc.; les articles d'exportation 
sont dirigés sur Smyrne ou Constantinople, d'où ils sont expédiés en Europe ou en Amérique. 

Be tin 

Des capitulations et des traités de la France en Orient. Par ... Paris, 
Challamel Aîné, 1870. 138 p. 

- Extrait du Contemporain, revue d'économie chrétienne, 
1869. 

Table des matières: 

Sens et signification du terme Capitulations, son correspondant dans les chancêlleries 
orientales; Capitulations, des Mérovings à ! 'établissement du royaume de Jérusalem; De la 
création du royaume de Jérusalem à la dernière croisade; Des derniers temps du royaume de 
Jérusalem et des capitulations byzantines, chypriotes et égyptiennes, à la conquête de l'Egypte 
par les Ottomans; Capitulations et traités de la France avec la porte ottomane; Appendice: 
I. Index chronologique des capitulations, traités et autres documents français; Traduction des 
capitulations de 1604. Sultan Ahmed I - Henri IV. Bérat ou exequatur délivré par le gouver­
nement ottoman aux consuls français. Liste des ambassadeurs, ministres, chargés d'affaires 
et envoyés de France près la Porte ottomane. 

[ Brunswik, Benoit] 

Etudes pratiques sur la Question d'Orient. Réformes et Capitulations 
Paris - Strasbourg, Veuve Berger-Levrault et Fils, 1869. 1 f. - IV -
393 p. 

Table des matières: 

Première partie: S i t u a t i o n d e 1 a R é f o r m e. Physiologie du Traité de Paris. 
Hatti-Chérif et Hatti-Houmaïoun; La réforme depuis 1856; Organisation des vilayets; Lois 
sur les immeubles. Droit de propriété des étrangers; Lycée de Galata-Seraï; Le Conseil d'Etat. 
La Cour suprême de justice; Administration des finances; Une objection et un cri d'alarme; 1869 
Conclusion de la première partie. Deuxième partie: C a p i t u 1 a t i o n s . Etat de la question; 
Les Capitulations devant l'histoire; devant la Réforme. Leur plaidoyer; devant l'hypocrisie. 
Les Capitulations et la Question d'Orient. Les Capitulations, modèle de !a Réforme. 

A p p en d i ces . Traité de Paris; Hatti-Chérif de Gulkkané. Mémorandum de lord 
Strafford de Redcliffe. Mémorandum d 'Ali-Pacha. Hatti-Houmaïoum du 18 février 1856. Loi 
sur les vilayets. Lois de 1867 sur la propriété foncière. Note d 'Ali-Pacha aux représentants des 
grandes puissances. Note identique remise à la Sublime Porte. Mémorandum collectif des re­
présentants des grandes puissances. Loi concédant aux étrangers le droit de propriété immobi­
lière dans l'Empire ottoman. Protocole sur le droit de propriété des étrangers. Circulaire 
relative au droit de propriété concédé aux étrangers par la Sublime Porte. Hatt impérial adressé 
par le sultan au grand-vizir sur l'administration des finances. Dépêche adressé par lord John 
Russel à sir H.Bulwer. Mémoire des Agents financiers ottomans à Paris. Firman impérial conce­
rnant le service militaire des chrétiens. Note circulaire de la Sublime Porte aux légations étran­
gères. Traité de commerce conclu entre la France et la Turquie. Traité de 1838 entre la Fra11ce 
et la Turquie. Capitulations françaises de 1740. Extraits des Capitulations et des Traités re­
latifs à la compétence des tribunaux turcs. Extraits des Capitulations et des Traités relatifs 
à la mission des drogmans. Extraits des Capitulations et des Traités relatifs aux procès pour 
crimes et délits. Règlement publié en mars 1854 concernant la procédure pour crimes et délits. 
Conclusion de la brochure de M. le baron J. de Testa relative au Mémorandum sur les Capitu­
lations. 
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Hochstetter, F. 

Reise durch Rumelien im Sommer 1869. - Mi t te i 1 un g en der 
kaiserl. und konigl. geographischen Gesellschaft in Wien. XIII. Band (der 
neuen Folge 3. Bd) p. 193-212; 350-364; 545-552; 585-506; XIV. Band (der 
neuen Folge 4. Bd.) p. p. 65-80; 161-180; 324-341; XV. Band (der neuen 
Folge 5. ~d.), p. 112-130. Wien, 1871, 1873. 

Inhalt: 

Bd. XIII. l.Das éistliche Thrazien, von Constantinopel nach Adrianopel, p. 193-212 
2. Adrianopel, p. 350-364; 3. Von Adrianopel über Jamboli nach Burgas, p. 545-552; 4. Von 
Burgas am Sc:hwaren Meere dem Balkan entlang nach Philippopel, p. 585-606. 

Bd. XIV. 5. Philippopel (Mit einem Plan von Philippopel), p. 65-80; 6. Von Philippopel 
nach Samakov, das lchtimaner Mittelgebirge und die Eisenindustrie von Samakov, p. 161-180; 
7. Ausflüge von Samakov auf den Vitosch (Sofia) und nach dem Rila Kloster, p. 324-341. 

Bd. XV. 8. Dubnica, Kéistendil, Radomir, Trn, das Vlasina-Gebirge, Vranja, Lescovac, 
Nis, p. 112-130. 

Bd. XIII. (p. 354) In Handel, Gewerbe und Industrie kann sich Adrianopel weit aus 
nicht messen mit Philippopel. Die früher so blühende Seidenzucht ist in Folge der Seidenraupen­
krankheit sehr zurückgegangen. Von einer gréiBeren Anzahl von Seidenspinnereien arbeitet 
gegenwiirtig nur eine, die Kokons werden meist ais solche auf dem Landweg nach Rodosto 
gebracht und von dort nach Marseille verschifft. Der Handel ist in den Hiinden weniger Monopo­
Jisten, die aus Furcht, durch Konkurrenz ihr Privilegium zu verlieren. dem Eisenbahnunter­
nehmen wenig günstig gestimmt sind. Gerberei, Kuchenbiickerei, Traubenverkauf sind noch 
heute ein ausschlieBJiches Vorrecht der Emir's, die dich durch grünen Turban ais Nachkommen 
des Profeten kennzeichnen. 

(p. 551) Burgas hat 5000 Einwohner, Türken, Griechen, Bulgaren und Armenier. Man 
rechnet 150 [sic!] christliche und 350 [sic! 1 türkische Hauser. Es besitzt 2 Moscheen, eine grie­
chische, eine armenische und eine katholische Kirche. Von fremden Nationen ist nur Italien 
und GriechenJand durch Konsuln, Osterreich durch einen Konsularagenten vertreten; auch der 
éisterreichische Lloyd bat einen Agenten hier, zur Zeit unseres Besuches Herr G!ücklich, der mir 
manche Gefiilligkeiten erwies. 

Der Hande! von Burgas ist hauptsiichlich in Hiinden der Griechen. Die Ausfuhr besteht 
in Getreide und Abah (ein Wollstoff, welcher in Sliwno fabriziert wird). Der Getreideexport 
wird auf eine Million éisterreichischer Metzen jiihrlich berechnet, man bringt das Getreide 
nament- (p. 552) Jich aus den oberen Maritza-Gegenden; aus den fruchtbaren Ebenen von Jeni 
und Eski Sagra und von Philippopel. GroBe Getreidemagazine sind zu diesem Zweck am Hafen 
errichtet. Der Distrikt Burgas soli jiihrlich 300 000 Kilo Weizen, 100 000 Kilo Gerste und 
Hafer und 55 000 Kilo Roggen erzeugen. Hievon verbleibt ein Viertel im Inn!and, der Rest wird 
nach Frankreich, Italien und Eng!and verladen. 

(p. 588) S 1 i w no (türk. Islimiè oder lsliwnè) mit ungefiihr 24 000 Einwohnern, (4000 
Familien) ist Hauptstadt eines Liwa mit 7 Kazas1 und Sitz eines Paschas. Die Bevéilkerung 
besteht aus Bulgaren, Türken, Armeniern und Juden. Zu meiner groBen Freude traf ich hier 
einen deutschen Arzt. Dr.Ger h a r d , der mir aufs freundlichste entgegenkam und in dessen 
Familie ich angenehme Stunden zubrachte, an die ich mich gerne erinnere. Die von Biiumen 
grün durchwachsene Stadt bat eine sehr bedeutende Ausdehnung und Spaziergiinge durch 
die schlecht gepf!asterten, fast zu reichlich von Wasser übersiedelten StraBen, auf hals­
brecherischen Trottoirs, gehéiren durchaus nicht zu den Annehmlichkeiten. GroBe, ziem­
Jich elegante Kaffehiiuser und ein Kasino, in welchem béihmische Harfenistinnen Abend­
konzerte veranstalten, sind die Sammelpunkte der besseren Klassen. Die Stadt hat 
gegen 30 Moscheen, 3 griechische, 1 armenische Kirche und 1 Synagoge, ferner türkische, 
armenische, jüdische und bulgarische KnabenschuJen, neben 2 Miidchenschulen. Berühmt 
sind die Büchsenmacher von Sliwno, deren Fabrikate bis nach Arabien gehen sollen. 
Die GroBindustrie ist vertreten durch eine kaiserliche Tuchfabrik. Das sehr ansehnliche 
Fabriksgebiiude Jiegt weithin sichtbar auf einer Anhëihe am néirdlichen Ende der Stadt, unmit­
telbar vor dem Ausgange einer Seiidsche Dere genannten Gebirgsschlucht. Die Fabrik Jiefert 
hauptsiichlich b!aue Militiirtücher, 100 000 (zu 12 türkischen Ellen und etwa 3/4 wiener Ellen 

1 Diese 7 Kazas sind Sliwno, J amboli, J eni Saghra, Akhiolu, Ai dos, Russocastro, 
Karnabat. 
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breit) jahrlich und Habas, eine Art Loden aus gelbbrauner ungefiirbter Schafswolle, wovon das 
Stück 65 bis 90 Piaster (61 /2 = 9 fi. Oe.W.) kostet. An allen Bergabhiingen um Sliwno sieht man 
Schafswolle zum Bleichen ausgelegt. Auch Janghaarige Wolldecken sollen hier besonders gut 
erzeugt werden. 

(p. 589) Tabak und Baumwolle gedeihen bei Sliwno nicht, dagegen produziert die Stadt 
5-6000 Okka Seide jahrlich und hat viel Weinbau. Der Gemeindevorstand der bulgarischen 
Gemeinde, der nebenbei bemerkt früher Falschmünzer gewesen sein soli und in Ketten Sliwno 
kam, brachte mir ais Probe einen vortrefflichen süBen Wein, von dem die Okka 4 Piaster 
kostet1 und trug sich mit dem Gedanken eine Champagnefabrik zu errichten. 

Bd. XIV. (p. 67) Eines der sehenswertesten Gebiiude der Stadt [Philippopel] ist der 
Kurschum-Han (Bleihan) mit feuerfesten Magazinen für Kaufleute, zugleich der Sitz der Ban­
kiers. Der Wert eines besseren Hauses in Philippopel betriigt 6 bis 8000 fi.; das gr6Bte Wohnhaus, 
das dem Fremden ais eine Stadtmerkwürdigkeit, etwa (p. 68) wie der Heinrichshof in Wien, 
gezeigt wird, kostet 40 000 fl.6.W. Die Jahresmiete für ein hübsches, geriiumiges Familienhaus 
mit kleinem Vorgarten in den besten Lagen kommt daher nicht h6her ais auf 3000 bis 4000 
Piaster (300 bis 400 fl.6 W.). 

_ .. Das Ausland ist durch einen 6sterreichischen, franz6sischen, russischen und griechischen 
Konsul repriisentiert. 

(p. 69) Durch die vorteilhafte Lage und den FleiB seiner Bewohner ist Philippopel 
der Mittelpunkt eines bedeutenden Handels und Exports und übertrifft in dieser Beziehung 
weitaus das fast doppelt so groBe Adrianopel. Da die Türken und Bulgaren keinen Handel 
treiben, sondern sich nur mit Ackerbau und Viehzucht beschiiftigen, so befindet sich der Handel 
fast ausschlieBlich in Hiinden der Griechen oder eingewanderter Fremder. Von sechzig gros-

l sen Handlungshiiusern in Philippopel sollen mit Ausnahme von vier, aile griechisch sein. Man 
kann sich daher vorstellen, welche Bestürzung in Philippopel herrschte, ais wahrend des 
Aufstandes auf Kreta mitten im Winter der Pascha der Befehl ergehen lieB, daB innerpalb 24 
Stunden aile Griechen, die nicht ottomanische Untertanen geworden, die Stadt verlassen müBten. 
Glücklicherweise kam es nicht zur Ausführung dieses barbarischen Befehls und ein Haupt-

l. verdienst dabei hatte der 6sterreichische Konsul V. Hempfling, der dadurch den 6sterreichischen 
Handel mit Philippopel vor groBen Verlusten bewahrt hat. 

Die Kaufleute importierten 6sterreichische und englische Manufaktur- (p. 70) waren, 
Zucker, Kaffee, Pelze, Eisen, Kolonial- und Galanteriewaren, und exportierten inliindische 
Schaf- und Ziegenfelle, Pelze und Getreide. Niihere Details über Ein- und Ausfuhr gibt die von 
Herrn v. Hempfling zusammengestellte und im Anhang mitgeteilte Tabelle 1. InliindisC'hes und 
englisches Roheisen wird zu Sensen, Sicheln usw. verarbeitet. 

t Die 6sterreichischen Waren werden von Lom Palanka, Sistov und Rustschuk auf Ochsen­
J karren befürdert; diese gehen gew6hnlich in Karawanen von 40 bis 50 Wiigen und wird dafür 

von den Kaufleuten den betreffenden Fuhrleuten 32 Para = 8 Kr. bis 1 Piaster = IO Kreuzer per 
Okka bezahlt. Die aus England und Frankreich importierten Waren gehen zur See nach Constan-

~ 
tinopel und von hier auf. Segel~c;hiffen oder türkischen, teilweise franz6sischen Dampfern naC'h 
Rodosto und Gallipoli. Von beiden Ladungspliitzen geschieht die Befürderung wieder mit 
Ochsenkarren um denselben Preis, wie für die 6sterr. Waren. Zur Winterszeit steigt der Preis 
der Fracht bis auf 2 und 2 1/2 Piaster. 

Der normale ZinsfuB in Filibe betriigt 12 Prozent, steigt jedoch bei dem vorherrschenden 
Geldmangel auf 18 bis 20 Prozent. Gerberei von Ochsen-, Schaf- und Ziegenfellen ist eines der 
wichtigsten Gewerbe; sehr schwunghaft wird die Verarbeitung des importierten Kupfers zu 
Geschirren getrieben. Ein h6chst eigentümliches Produkt des Gewerbefleisses in Philippopel 
sind Entenpelze, welche aus den grün und blau schillernden K6pfen der Stockente sehr 
kunstvoll zusammengesetzt werden. Ein solcher Pelz, der ungefiihr tausend Entenk6pfe 
enthiilt, kostet 3 bis 4 türkische Lire (35 bis 40 fi. 6. W. Silber). 

Die Industrie besteht hauptsiichlich in der Verfertigung von Abbas, einer Art von 
Loden, welcher die vorzüglichste Bekleidung der Eingeborenen, namentlich des bulgarischen 
Landvolkes bildet. 

Herrn v. Hem p"f 1 in g verdanke ich die. Bekanntschaft mit dem ausgezeichneten 
Repriisentanten der Industrie in Philippopel, mit Herrn G ü m ü s g h e rd an oder Mi­
c h a 1 a k i B e y , einem Griechen, dessen vielseitige îiitigkeit und Wirksamkeit mich mit 
wahrer Hochachtungerfüllte. Es ist unm6glich von Philippopel zu berichten, ohne die vom sch6n­
sten Erfolge begleiteten Bestrebungen dieses Mannes auf dem Gebiet der Industrie und 
Landwirtschaft zu berühren. Die groBe Tuchfabrik im Dermen-Dere, zwei Stunden von Filibé, 
die jiihrlich 4000 Stück Tuch zu 25 Ellen (das Stück kostet 300 Piaster) produziert, ist seine 
Sch6pfung. Die Fabrik besteht seit 36 J ahren und hat 150 Arbeiter, Griechen, Bulgaren und 

1 Von geringeren Sorten Wein kommt die Maf3 auf ungefiihr 4 kr.Oe.W. 
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Zigeuner, die unter einem Wiener ais Werkmeister stehen. Die Mas~hinen wurden aile aus 
Brünn gebracht. Die ausgedehnten Güter, welche Mi c h a 1 a k i B e y am Ful3 der .Rhodope! 
besitzt, werden musterhaft bewirtschaftet; er hat Baumschulen errichtet, Dreschmaschinen 
ein- (p. 71) geführt, die .Rosenkultur zur Erzeugung von .Roseniil aus <lem Balkan nach der 
.Rhodope verpflanzt, Stra13en gebaut, Schulen gegrünclet und ist der reichste Mann von Filibé 
geworden. Der Sonntag, den ich seinem Landhause in Dermen-Dere, umgeben von allem euro­
piiischen Luxus, im Kreise seiner grol3en Familie zubrachte, liel3 mich giinzlich vergessen, dal3 
ich mich im Inneren der Türkei befand. 

(p. 72) Die bulgarische Landbeviilkerung treibt durchgehetlds nur Ackerbau, und zwar 
auf die primitivste Weise. Von Maschinen oder sonstigen Neuerungen keine Spur. Die durch­
schnittlitch sehr reiche Ernten sind nur der Fruchtbarkeit des Badens zuzuschreiben. Es 
wird hauptsiichlich Korn, .Reis und türkischer Weizen gètrnut. Der Getreideexport im Jahre 
1867 belief sich auf einen Wert von 70 Mi!lionen Piaster. Ober die Landwitschaft- (p. 73) 
liche Produktion gibt die im Anhang mitgeteilte Tabelle II. niiheren Aufschlul3. Die Viehzucht 
beschriinkt sich fast ausschliel31ich auf Schafzucht, welche von den sogenannten K a r a - K a­
d s c h a n s getrieben wird. Es ist dies ein nomadisierender Volksstamm, der aus Epirus her 
stammt und seit er durch die Grausamkeiten des Pascha A p 1 i Tep e 1 in von Janina ver­
trieben wurde, Schafzucht treibend heimatlos umherirrt. Sie sprechen einen halbgrie­
chischen, halb wallachischen Dia!ekt. Jedes Jahr im Frühjahr marschieren sie mit ihren Her­
den von Süden nach Norden, und verweilen in den Balkans bis zum Herbst. Die Weidepliitzemie­
ten sie von den Grundbesitzern und zahlen per Schaf pro Jahr 60 Para oder 15 Kr. ii. W. Alle 
Butter und aller Kiise, der in der Provinz konsumiert wird, ist von ihnen bereitet. Mit ein­
tretenden rauherer Jahreszeit ziehen sie mit ihren Herden wieder ab und wandern nach dem 
Meere in die Umgebungen von Enos und Koralla, wo sie den Winter in Baraken zubringen, 
um mit <lem beginnenden Frühjahr wieder zurückzukehrè'I1. Ein grol3er Teil der im Sommer 
in den Balkans bei Kisanlik und Karlowa weidenden Schafe sind Eigentum des Staates. Es 
sind dies spanische Schafe, welche seinerzeit zur Hebung der Schafzucht importiert wurden. 
Se!be stehen unter der Ausfsicht .Regierungsbeamten (hier zu Lande Espagna-Mudiri genannt), 
welche die Schur überwachen und nachdem diese!be vorüber und die Wolle nach Constanti­
nopel in die Magazine des sogenannten Teps-hans abgeführt ist, wieder abreisen. Diese Schafe 
bezah!en se!bstverstiindlich nichts für die Weidepliitze. 

Ein grol3er Teil der Einwohner türkischer Nationalitiit treibt die Zucht jener Schafe, 
welche nicht in den Balkans weiden, sondern in den Diirfern gezogen werden. Ein Export von 
Schafen in andere Provinzen findet von Philippopel aus nicht statt. Hornvieh wird in 
der Provinz Phi!ippopel keines gezogen. Das zum Ackerbau niitige Zugvieh, Ochsen oder 
Büffel, wird hauptsiichlich aus dem Distrikt Samokov in der Provinz Sofia zugetrieben. 

Die Dorfbewohner in den Balkans fristen vie!fach ihr Leben durch Verfertigung bunter, 
beiliiufig 10 Ful3 langer und 12 Ful3 breiter Zimmerteppiche, welche in den Stiidten vie! An­
klang finden und zu 2-500 Piaster (20-50 fi.) verkauft werden. Die Bergbewohner in den Dis­
trikten Kar!owa, Sopot usw. verfertigen Winterszeit auch Kappas (langhaarige, seidenartige 
Kotzen), welche ais Bettdecken verwendet werden und zu 200-1000 Piaster (20 bis 100 fi.) 
per Stück Abnahme finden. Diese!ben sind ihren Dauerhaftigkeit und bunten Farben ha!ber 
namentlich von den Türken sehr gesucht. 

(p. 76) Ha!bwegs Phi!ippopel, etwas seitwiirts von der Poststral3e liegt der grol3e Markt­
flecken Uzundschowa, berühmt durch eine der griil3ten Messen in der Türkei, welche hier 
alljiihrlich im September abgehalten wird. 20-30 000 Menschen striimen zu dieser Zeit zu­
sammen, und der Umsatz allein an iisterreichischen Waren {Tüchern, Manufakturwaren, Glas, 
Garne usw.) auf dieser Messe betriigt 15 bis 20 Milliollen 'Piaster; der Totalumsatz gegen 40 
Millionen Piaster. Es soli die musterhafteste Aufrechthaltung der Ordnung und die rasche­
ste Erledigung vorkommender Differenzen bei dieser Messe stattfinden. Osterreichscher Handel 
und Industrie kiimpfen hier, wenigstens bis jetzt noch, erfolgreich gegen englische Waren, 
welche von persischen Hiiusern in Constantinopel auf den Markf gebraucht werden, und hof­
fentlich wird sich die Ausführung der Eisenbahn dem iisterreichischen Handel nur fiirder­
lich erweisen. 

Icn füge zum Schlul3 noch einige statistische Daten über die Provinz Philippopel bei. 
Die Provinz (Liva oder Sandschak) von Philippopel ist eingeteilt in 8 Kazas: Eski­

Zara, Kizanlik (Kazanlik), Tschirpan, Hasskïiii, Sultanieri, Akhir-Tschelebi, Tatar-Bazar­
dschik und Philippopel. Der Courrier d'Orient vom 1. Mai 1869 brachte über diese 8 Kazas 
folgende statistische Notizen: ' 

(p. 77). 1. E ski - Z ara. Dieses Kaza enthiilt 127 Diirfer, deren Beviilkerung nach 
<lem Noufous (offizielle Beviilkerungs-Statistik) besteht aus: 
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Mohamedanern . . . . . . . . . • • 4 891 } 
Bulgaren ...•....... 16 111 22 685 
Juden . . . . . . . . . . . . . . . . 506 
Z igeunern . . . . . . . . . . . . . . . . 1 177 

In der Stadt gibt es vier Kirchen, 6 Knaben- und 4 Madchenschulen. Unter den Dôrfern 
besitzen 15 eine Kirche, 18 eine Schule, und eines auch eine Madchenschu!e. Augenkrankhei­
ten sind besonders haufig in diesem Kaza. 

2. K i z a n 1 i k. 38 Ortschaften mit: 
Muselmanen . . . . . . . . . . • . .10 100 } 
Bulgaren . . . . . . . . . • . . . . • 11 728 22 602 Zigeunern . . . . . . . . . . . . . . . 646 
Juden ................ 128 

Die Stadt Kizanlik hat 4 Knaben- und 1 Madchenschule, 16 Moscheen, 4 Kirchen und 
1 bulgarisches Frauenkloster, 18 Dôrfer haben Kirchen, 17 Schulen. Das Klima ist gesund, 
frisches W asser im überfluB. 

3. H a s s k i 6 i. Dieser Kaza stoBt an das Vilajet von Adrianopel, und enthalt mehr 
als 200 Dürfer mit: 

Muselmanen . . . . . . . . . . . . . .21 681 } 
Bulgaren . . . . . . . . . . . . . .18 361 
Zigeunern . . . . . . . . . . . . . 1 413 41 514 
Juden . . . . . . . . . . . . . . 56 
Griechen . . . • . . . . . . • . . 3 

Die Gegend ist fruchtbar und gesund. Die Frauen zeichnen sich durch die RegelmaBig­
keit und Feinheit ihrer Gesichtszüge aus. Die Stadt hat 3 Kirchen. 

4. T s c h i r p a n. Die Stadt nebst 42 Dorfern zahlt: 
Muselmanen . . . . . . . . . . . . . . 4 151 } 
Bu!garen . . . . . . . . . • . .14 132 19 189 
Zigeuner . . . . . . . . . . . . . . 806 

Die Stadt Tschirpan hat 3 Kirchen, 4 Knaben- und 1 Madschenschule. 5 Dorfer haben 
1 Kirche und 9 eine Schule. Das Klima ist gut, Steinkrankheit hamfig. 

5. S u 1 t a n i e r i (in der Rhodope, südlich von Philippopel, eine Gebirgsgegend 
mit 45 Dorfern, deren Bewohner Daghliden (Bergbewohner) heiBen. 

(p. 78) Muselmanen .•........... 10 303 } 
Bulgaren . . . . . . . . . . . . 102 10 603 
Zigeuner . . . . . . . . . . . . . 198 

6. A k h i - T s c h e 1 e b i (in der Rhodope, weiter südlich als Suitanieri). 
Muselmanen . . . . . . . . . . · · · 5 821 1 
Bu!garen ............ 4 517 10 579 
Zigeuner . . . . . . . . . . . . . 241 

In diesem Kaza leben viele sogenannte Pomaken, das sind Bulgaren, welche in Folge tür­
kischer Bedrückung, vom Christentum zum Muhamedanismus übergegangen sind und eine 
slavisch-türkische Mischsprache sprechen. 

7. T a t a r - B a z a r d s c h i k. Dieses Kaza enthalt 111 Dorfer mit: 
Muselmanen . . . . . . . . . . . . .28 826 } 
Bu!garen . . . . . . . . . . . . . . . .41 531 
Z igeunern . . . . . . . . . . . . . . 2 122 
Juden . . . . . . . . . . . . . . . . 230 72 907 
Kutzo-Walachen . 103 
Armeniern . . 91 
Griechen . . . . . . 4 

Die Stadt hat 4 Knaben, 1 Madchenschule und 4 Kirchen. Das Klima wegen vieler Reis­
feJder ungesund,. 

8. P h i 1 i p p o p e !. Das Kaza ist bevôlkert von: 

Muse!manen . . . . . . . 
Christen (Bulgaren u. Griechen) 
Zigeunern . . . . . • . . 
Juden 
Armeniern 

. . 26 521 l . 64 763 
. . 3 961 96 220 
. . 495 
. . 480 
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Import 

Name des Landes, woher 
lmportlert wurde 

Sachsen und Osterreich . . . 
Osterreich 
Schweiz 
Osterrcich . . . . .-. 
Sieb~nbürgen 
Wien und Leipzig 
Osterreich 

Wle~' und Leipzig 
Osterreich . 
England 

Frankreich 
RuB!and 

Tabelle I 

über den in der Provinz Philippopel stattgehabten lm- und Export im Jahre 1867 Export 

Artlkel: 

Tuch in verschiedenen Qualitaten 
Kasimir f. Beinkleider in versch. Qualit. 
Demikottons in versch. Qualitaten 

• f. Kopftücher (sog. Mumis) 
Hal b-W oll stoffe 
Seidenstoffe 
Türkische Kappen (Fez) 
Eisen-Waren 
Stahl-W aren 
Glaswaren 
Steingut- und Porzellan-Waren 

Kautschuk-Waren 
Parfümerie-Waren 
Stricke 
Pelzwaren (feine Qualltaten) 
Kolonialwaren (Farbestoffe) 
Kupfer 
Sammt 
Quincaillerie-Waren 
Baumwollengespinste 
Zwirn in allen Qualitaten 
Zitz ,, ,, ,, 
Amerikan. Calicots u. Shirtings 
Kanevas 
Kolonial waren 
Cochenille und andere Farbstoffe 
Roheisen 
Blei (Kugeln und Schrott) 
Kupfer 
Zucker 
Kaffee 

1 

Rum und Kognak 
Kalb- und Lacklederwaren 
Schlosserarbeiten 

Betrag ln 
ôsterreich. 
Gulden à 
10 Plaster 

500 000 
120 000 
300 000 

50 000 
150 000 
50 000 

150 000 
50000 
50000 
25 000 
25 000 

25000 
50 000 
15 000 
50000 
10000 
15000 
15000 
35000 
75000 

750 000 
1200200 
1100000 

50000 
100 000 
60000 

120 000 
15000 
50000 

200000 
220 000 

5000 
100 000 
20000 

N ame des Landes, 
nach welchem 

exportlert wurde 

Deutschland 
,, 

Triest" 
Osterreich 
Frankreich 

Oster;~ich 
Frankreich 
Frankreih und 
Agypten 

Artlkel: 

Stein- und Baum-Marder 
Iltis 
Taxin 
Kastor 
Hasenfelle 
Lsmmsfelle 
Ziegenfelle 
Kokons 

Gegerbte Haute in aile Arten 
Rosenôl 
Gettreide in verschiedenen 

Betrag ln 
èlsterrelch. 
Gulden à 

10 Plaster 

18 000 
7 000 
2 500 

400 
12 500 
25000 
50000 
20 000 

250 000 
20 000 

Arten 17 000 000 
Verzeichnis im 

Inlande erzeugter 
und konsumierter 

Artikel 
Abbâ 
Kappas 
Teppiche 
Kinlis 
Ba bus ch en 
Lederwaren (Sattelzeug) 
Strumpfwirkerei 1 

Bretter 
Schafwolle 
Tabak 
Posamontierwaren 

(ordinare) 

400000 
100 000 
20000 

100 000 
100000 
25000 
50 000 

100 000 
650 000 
50000 
50000 

c:.J c.o 
-.../ 



(p. 80) Tabelle II 

über Produktion, Ausfuhr und lnllindischen Konsnm verschiedener Getreidearten, Feldfrüchte usw. in der Provinz Philippopel im 
Jahre 1867 

-

Benennung des Artlkels: 

G 
H 
T 

A 
K 
T 

r • harter 
eizen weicher 
oggen 
ers te 
a fer 
~rkisch. Weizen 

eis 
~sam 

~insame 
ois 
okons 
1bak 

Produktlon ln 
Kllés ln Qkas 

0 

1420000 -
2140 000 -

700 000 -
150 000 -

10 000 -
300 000 -
500 000 -

- 80000 
120 000 -

- 300 000 
- 80000 
- 130 000 

; 
E"xport 

" In Kllés 

290 000 
680 000 
110 000 
45 000 
-

60000 

--
70 000 
-

70000 
-

Gehalt des : 
hleslgen Kllés 

Prelse pr. Kllé und Oka bel versch lede· Land, nacb welchem exportlert wurde, 
Plaster Gulden 1 fl.=10 P. nen Fruchtgat- und inlllndlscher Konsum · 

' tungen ln Okas i 
à 400 Drammes 

Kilé 80 8 58 1 /3Marseille,1/3Agypten u.Archipel . 60 6 55 Frankreich . 50 5 52 En gland . 30 3 40 England . 20 2 35 Inland . 40 4 52 En gland 
Inland, Adrianopel, Rodosto, 

Ok; 
28 - 0 Kr. 10 Salonlk, Nisch 
3 - - lnland, Solia, Nisch 

Kilé 120 12 43 Frankreich 
Oka 3 - 30 Kr. - lnland, Sofia, Nisch 
Oka 20 2 · - Frankreich 

- 4 - lnland 

w r.o 
OO 
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Die ganze Provinz Philippopel würde nach dieset Zusammenstellung 296 299 Einwoh­
ner ziihlen. 

(p. 174) Gegenwiirtig sind in der Umgegend von Samakov 18 Hiimmer und mehr ais 80 
Schmelzhütten im Gange, die jiihrlich 36 000 t ü r k . Z en t ne r z u 6 0 0 k k a o d e r 
53 000 i:i s ter r . Z en t ne r Sc hm i e de e i sen 1 i e fer n . Siimtliche Schmelz- und 
Hammerwerke werden mit Wasserkraft betrieben und liegen weit zerstreut voneinander, nament­
lich am Isker aufwiirts und abwiirts von Samakov, an der oberen Mariza bei Kizkii:ii, Banja, 
Machla Radoil, Kostendsche und Sestrima, am oberen PaJagaria bei J arlova, an den Quel­
ien der Struma bei Studena, Krapez usw. 

Fast die ganze Produktion wird in Tatar Bazardschik an Hiindler verkauft, welche das 
Eisen dann weiter nach Philippopel, Eski Sara, Adrianopel und Rodosto verkaufen. ~ 

Die Erzeugungskosten für Roh- und Schmiedeeisen sind nach den Daten, welche mir Herr ft 
Dr. Un ter b erg in Samakov gab, folgende: 

360 Okka oder 1 Fuhr Erz. . . . 
7 Ki:irbe (à 30 Okka) Kohlen zu einem Gange des 

Schmelzofens . . . . . . . . . • . 
1 Fuhr HaselnuBholz. . . . . . . 
Arbeitslohn. . . . . . . . . . 
Aufsichtspersonal, Reparatur, Verki:i-

stigung. . . . . . . . . . . 
Kosten eines Klumpens Roheisen. . . . . 
(p.175) 2 Ki:irbe weiche Kohlen im Hammerwerk. 
Arbeitslohn im Hammerwerk. 
Reparaturen, Verki:istigung, Aufsicht, 

Steuerabgabe. . . . . . . . 
Erzeugungskosten von 1 türk. Zentner 

Scbmied_eeisen. . . . . • . . . • . . 

Verkaufspreis von 1 türk. Zentner 
Schmiedeeisen. . . . • . . . 

25 Piaster 

52 
5 

50,30 .. 

5 
92,30 
15 
4,30 

10 

. 122,20 Piaster 

160 Piast~r 

Der Gesamtwert der Produktion von Schmiedeeisen der Gegend von Samakov i•etriigt also 
5 760 000 Pi aster oder circ a 550 000 fi. i:i. W .... 

ûbrigens ist Samakov cine gewerb- und industriereiche Stadt auch in allen anderen 
Richtungen und macht von der Wasserkraft des Isker die beste Anwendung. Besonders schwung­
voll wird die Gerberei betrieben. Man sieht im FluBbett des Isker Hunderte von hi:ilzernen 
Trommeln aufgestellt, die vom stri:imenden Wasser in-rotierende Bewegung versetzt werden, 
und in welchen Felle für die Gerberei vorbereitet werden. Die hohen Ziegenfelle werden aus den 
Marica-Gegenden, aus Salonik und aus Albanien bezogen und ais Safianleder nach Wien 
exportiert. Die Saffianfabrikation von Samakov ist die bedeutendste in ganz Rumelien, 
jiihrlich über 24 000 Ballen. AuBerdem arbeiten zahlreiche Posamentierfabriken mit gegen 250 
kleinen Maschinen, ihre Erzeugnisse gehen meist nach Albanien und Bosnien. Die Fabrikation 
grober Tücher endlich aus Schafwolle ist der eigentliche Erwerbszweig des weiblichen Tei!es 
der christlichen Bevi:ilkerung, so daB jedes Haus durchschnittlich I - 1 1/2 Zentner Schaf­
wolle jiihrlich braucht. GroBe Verdienste um die Hebung der Industrie in Samakov hat sich der 
dort Iebende deutsche Arzt Dr. Un ter ber g , ein geborener OsterreiGher, erworben, der 
eine Mühle daselbst gebaut hat und der türkischen~egierung jetzt bei der Einrichtung einer 
Tuchfabrik an die Hand geht. Die (p. 176) Gebirgsgegenden bei Samakov, die )eider fast aller 
Waldbedeckung beraubt sind, werden hauptsiichlich zur Weide benützt. Man sagte mir, 
daB gegen 100 000 Pferde in den Gebirgen weiden. Auch von walachischen Schafen kommen 
jedes Frühjahr gegen 160 000 Stück aus der Umgegend von Constantinopel zur Sommerweide 
und gehen im Herbst zurück. AuBerdem liefert Samakov jâhrlich gegen 24 000 Stück gemiisteter 
Schafe und Ziegen nach StambuJ und hat auch den ganzen Transito aus Bosnien und Albanien, 
von wo ebenfalls über 150 000 Schafe jâhrlich nach Constantinopel gehen sollen. Getreide, 
Obst, Wein, Spiritus usw. rnuB dagegen eingeführt werden. 
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farley, J. L. 

Modern Turkey. By ... London, Hurst and Blackett, 1872. XII -
353 p. 

Contents: 

Part 1. Beyrouth, p. 1; Beit-Miry, p. 17; Mount Libanon, p. 23; Travelling in Syria 
and Palestine, p. 41; A Day with the Bedawins, p. 52; Syria, Past and Present, p. 60. - Part 
1 1 . The Empress Eugénie's Visit to Constantinople, p. 69; The Suez Canal, p. 104: Turkish 
Women, p. 113; Turkish Armaments, p. 134; Public Instruction, p. 150; The Capitulations, 
p. 160; Turkey as a Field for Emigration, p. 177. - P art 1 1 I . British Interests in Turkey, 
p. 193; Turkish Finances, p. 203; The Stock Exchange, p. 217; Geographical Position of the 
Empire, etc. p. 224; Agricultural Products, p. 231; Fisheries, p. 248; Mines, p. 257; Petroleum, 
p. 267; Roads, p. 272; Railways, p. 297; Railway to the Persian Gulf, p. 306; Docks and 
Harbours, p. 324; Public Worsks, p. 336; Appendix, p. 347. 

(p. 232) lt is impossible to obtain accurate agricultural statistics in Turkey. In 1847, 
however, the value of the agricultural produce exported from Macedonia, by Salonica alone, 
amounted to upwards of 6. 800 000, of which cereal productions formed an.item of s, 600 000. In 
1848, the quantity of corn exported from Bulgaria and Roumelia exceeded 4 440 LJOO bushels. 
In 1855, Galatz and Ibraila exported upwards of 2 000 000 imperial quarters of grain, while 
the annual produce of corn in Anatolia, in 1858, was estimated at 25 000 000 Turkish kilos, 
equal to 25 473 250 bushels. In 1860, Turkey exclusive of Egypt, exported wheat, barley, and 
maize to Great Britain alone, to the value of S, 3,011, 277. 

Synvet, A. 

Traité de Géographie Générale de 1 'Empire Ottoman, par .. Constan­
tinople, Typ. et Lith. Centrales, 1872. IX-235 p.-1 f. 

Table des matières: 

Vilayet d'Edirné (Thrace). - Bornes. - Divisions. - Villes principales. - Produc­
tions. - Industrie, commerce et population, p. 24-28; Vilayet de Touna (Bulgarie). - Bornes. 
- Divisions. - Villes principales. - Lieux remarquables. - Productions, industrie, com­
merce et population, p. 29-33; Vilayet de Sélanik (Macédoine). - Bornes. - Divisions 
- Villes principales. - Lieux remarquables. - Productions, industrie, commerce et popu 
lation, p. 45-49; Ag ri c u 1 tu r e : Rapports généraux de la géographie avec ]'agriculture 
- Terres labourables. - Prairies et paturages. - Vignes et autres plantes à boisson. - Ar 
bres à fruits. - Jardinage, légumes, fleurs. - Forêts. - Animaux domestiques, p. 186-194 
1 n dus trie: Définition, classification et importance de l'industrie. - Mines et carriè­
res. - Sels. - Tapis. - Poteries usuelles. -Armes. - Meubles, etc., p. 195-201; Co m­
m e r c e : Considérations générales sur le commerce. - Voies navigables. - Chemins de 
fer. - Route de terre, postes, télégraphes. - Côtes, ports, navigation, pêche. - Importa. 
tions et exportations, p. 201-209. 

(p. 24) Le v i 1 a y et d' Ed i r né (ancienne Thrace) , est borné au nord 
par les monts Eminé et Kodja Balkan, au sud par le district de Constantinople, la mer de Mar­
mara, les Dardanelles et J'Archipel, à l'est par la mer Noire, à 1 'ouest par Despoto-dagh. 

D i v i s i o n s : - Ce vilayet se divise en cinq mutessarifliks qui sont: An d ri· 
n o p 1 e , R o d o s t o , G a 1 1 i p o 1 i , 1 s 1 i m i é et F i 1 i b é . 

(p. 26) 1 s 1 i m i é o u Se 1 i v n o, au pied des Balkans, possède une manufacture impé­
riale de drap; on y fabrique aussi d'excejlentes armes à feu et de l'essence de rose. Cette ville 
est ouverte au sud, maïs au nord elle est fermée par les contreforts du Balkan. II y a, à lslimié, 
des foires importantes. La population est d'environ 20 000 âmes. 

F i 1 i b é ou P h i 1 i p p o p o 1 i s est une des villes les plus florissantes de la Turquie. 
Placée sur une butte de 408 mètres de hauteur, au centre du pays, son commerce est très actif. 
et son industrie prospère. . .. 

(p. 28) P r o d u c t i o n s , i n d u s t r i e , c o mm e r ce et p o p u 1 a t i o n. Le 
vilayet d'Edirné produit d'assez grandes quantités de blé et d'orge; on y cultive le coton, on 

/ 
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y élève des vers à soie et un nombre considérable de moutons. Ajoutons encore l'essence de rose, 
la cire jaune, l'huile d'olive, le sésame, la vallonée, la vigne, toutes sortes de fruits et de 
légumes. 

On fabrique dans ce vilayet du drap grossier, des armes à feu; on extrait l'essence de rose, 
on y prépare le cuir et du fromage renommé. Le tabac est assez estimé. 

Le [sic. La] population du vilayet s'élève à plus d'un million d'habitants; composée 
d'Osmanlis et surtout de Grecs et de Bulgares. 

(p. 29) L e v i 1 a y e t d e T o u n a (B u 1 g a r i e) est borné au nord par le Danube 
qui le sépare de la Roumanie, par la Servie; à ! 'ouest, par le vilauet de P e r z e r i m ; au sud, 
par le vilayet de Sélanik et le Balkan qui le sépare de la Thrace; à l'est par la mer Noire. 

Ce vilayet se divise en six mutessarifliks qui sont; R o u s t c h o u k , T o u 1 t c h a , 
V a r n a , T i r n o v a , W i d d i n et S o p h i a . 

Le chef-lieu du vilayet est Roustchouk, place forte, ville considérable située sur le 
Danube en face de G i urge v o, le port de Bucharest; elle est entourée d'une enceinte garnie 
de canons, surtout vers le Danube. Roustchouk est reliée à Varna par un chemin de fer; elle 
possède des manufactures de laine, coton, etc.Prise par les Russes en 1812 et occupée de nouveau 
en 1828, elle soutint un siège contre eux en 1854. La population est d'environ 30 000 habit­
ants. 

(p. 30) V a r na , vaste port de commerce et de guerre sur la mer Noire. Cette ville 
est située sur le côté septentrional d'un golfe formé par deux caps, dont l'un à gauche est une 
pente du Balkan, et sur l'autre à droite est située G a 1 a t a . 

C'est à Varna que Mourad Il vainquit les Valaques et les Hongrois commandés par 
Hunyade en 1444. Varna est le meilleur port de la Turquie d'Europe sur la mer Noire et sa 
possession est nécessaire à toute armée qui veut traverser le N ad i r - D e r b en d ; 
20 000 habitants. 

T i r n o v a , ancienne résidence des derniers rois de Bulgarie et actuellement celle 
désignée pour !'Exarque, sur la Yantra, est bâtie en amphithéâtre sur Je revers des contreforts 
du Balkan. II y a, à Tirnova des teintureries de fils de coton et de 'soie rouge. On y fabrique des 
draps grossiers et on y cultive les vers à soie. Cette ville peut avoir 12 000 habitants. 

W i d d i n , une des trois grandes places de la ligne militaire du Danube, est assez 
industrieuse et commerçante, elle peut avoir 20 000 âmes. . . . 

(p. 32) S am a k o w, riches mines de fer; l'établissement (p. 33) de Samakow fournit 
annuellement 12 millions de kilogrammes de fer pour la taillandrie, la cloutelerie, etc. 

P r o d u c t i o n s , i n d u s t r i e , c o mm e r c e e t p o p u 1 a t i o n . Le vilayet 
de Tonna produit de la soie, des laines belles et Jongues. On y élève une quantité considérable 
de bœufs et de moutons dont les peaux forment un article important d'exploitatioh. On y cul­
tive le maïs, le blé tendre et dur, 1 'orge, le lin, etc. On y trouve des mines de fer et de houille 
et même quelques sources minérales. 

L'industrie est assez active, on y travaille les peaux et l'on y fabrique un drap grossier 
dont se servent les habitants du pays pour confectionner leurs vêtements. Les mines de Samakow 
ont créé autour de cette ville une industrie pour travailler le fer. 

Le vilayet de Touna exporte de la laine, de la soie, de la graine de lin, des peaux de mouton 
et de bœuf, du blé, etc. Elle reçoit de l'Europe les objets de luxe, les cotons ouvrés, les étoffes 
<le soie, etc. 

La population de la Bulgarie est évaluée à trois millions d'habitants sur une superficie 
d'environ 100 mille kilomètres carrés. 

(p. 45) Le v i 1 a y et de· S a l on i q u e est borné au nord par les vilayets d 'Edirné, 
de Touna et de Perzerim; à 1 'est par Je vilayet d 'Edirné; au sud par 1 'Archipel et Je vilayet de 
lânia; à l'ouest par le vilayet de Iânia et le gouvernement de Scodra. 

Ce vilayet se divise en quatre mutessarifliks qui sont: S é 1 a n i k , S é r è s - e t­
D r a m a, M o n a s t i r , et 0 c h r i d a . 

(p. 48) P r o d u c t i o n s , in d u s t r i e , c o m m e r ce e t p o p u 1 a t i o n . 
Le vilayet de Sé!anik, quoique généralement monteux, a de belles vallées et des plaines fertiles 
où réussissent les cultures les plus variées: vignes, mûriers, oliviers, cotons, tabacs sans rival 
dans le monde entier; blés, maïs, arbres à fruits magnifiques, bois de construction. On y ren-
.contre de riches gisements miniers. . 

On fabrique dans ce vilayet des soieries, des étoffes de coton, des maroquins, des essences 
de rose; on y travaille le cuir. 

La Macédoine exporte du tabac, de la soie, du coton, des peaux provenant des nombreux 
iroupeaux qu'on y élève. 

(p. 49) La population est une race forte, énergique et intelligente, composée de Bulgares, 
.de Grecs, d'Arméniens et d'Israëlites. Le quart des Macédoniens adoptèrent l'islamisme au 
XVème siècle . 

.2 6 T'bproeHHTa Ha TYP1'HSI H E'bnrapesi 
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Dumont, A. 

Le Balkan et l'Adriatique. Les Bulgares et les Albanais. - L'admi­
nistration en Turquie. - La vie des campagnes. - Le panslavisme et ! 'hel­
lénisme, par ... Paris, Didier et Cié, 1873. IV-411 p.-1 f. 

Table des matières: 

La mer de Marmara. - Les communités grecques et les paysans turcs, p. 1; Andrinople. 
-:-- L'administration d'une province turque, p. 61; PhilipJlopolis. - Le réveil bulgare, p. 127; 
La Dalmatie et les Slaves du Sud, p. 189; Scutari et les Albanais. - Les tribus des montagnes 
et les mœurs de la Grèce héroïque, p. 257; Le Pachalikat d 'Epire, et l'hellénisme en Turquie, 
p. 331. 

(p. 136) La foire principale de cette partie de la Turquie est celle d'Ouzoungova, qui se 
tient (p. 137) à mi-chemin entre Andrinople et Philippopolis. Au mois d'octobre, deux villages 
de tentes et de baraques en planches s'élèvent en cet endroit, l'un pour les boutiques, l'autre 
pour les acheteurs. Tout autour s'alignent des milliers de chariots qui ont amené la foule, 
paissent des troupeaux de grands bœufs à longue corne recourbée, des chevaux qui ont traîné 
les véhicules. Ces voitures grossières, souvent à roues pleines, sont construites pour aller à 
trayers champs, au milieu des marais. La cuisine se fait en plein air; on tue les agneaux et les 
bœufs dans des fosses remplies de détritus et de sang, on rôtit les viandes à de grands feux dans 
la plaine. Cette foire, où viennent plus de vingt mille personnes, dure plusieurs semaines. On 
y vend surtout des étoffes communes et ces petits objets de mercerie indispensables dans la vie 
du ménage. Le paysan y apporte des fourrures; les riches propriétaires y rencontrent des 
Européens qui voyagent dans le pays pour les soies, la laine et les céréales. Je n'y ai pas remar­
qué de ces beaux bijoux dont les Grecques, les Albanaises ou les Slaves aiment à se parer; une ver­
roterie très vulgaire suffit aux femmes bulgares. Ce qui frappe peut-être le plus, c'est le silence 
de cette foule, qui circule sans gaîté; il n'y a là ni musiques, ni baladins, ni tout J'acccm­
pagnement habituel de ces sortes de fêtes, même en Orient. La Thrace a toujours eu des réu­
nions de ce genre; au cinquième siècle avant notre ère, la plus célèbre se tenait à la ville 
d'Agora (le marché), qui était située non à l'intérieur du pays, mais à l'entrée de la Cherso­
nèse. 

(p. 183) Dès le IVe s. avant notre ére, les commerçants grecs visitaient la Thrace barbare; 
ils y venaient sans doute comme nous allons aujourd'hui dans les cantons reculés de I' Austra­
lie, dans les parties du Soudan qui avoisinent l'Algérie et le Sénégal. Ils ont laissé dans la 
vallée supérieure de l'Hèbre des monnaies qui sont des dates, des tétradrachmes d'Athènes de 
l'ancien et du nouveau style, des pièces de Thasos, de Maronée, de Byzance. La Turquie 
d'Europe, que Strabon appelle J' Illyrie et la Thrace, recevait àeux sortes de voyageurs: les uns 
venaient d'Athènes, des colonies de la mer Egée et du Bosphore, et remontaient jusqu'au 
delà de l'Hémus: ils s'arrêtaient à la rive droite du Margus; les autres appartenaient aux gran­
des villes de l'Adriatique, en particulier aux colonies de Dyrrachium et d 'ApoJionie; ils ex­
ploitaient la moitié occidentale de la péninsule. La comparaison des médailles recueillies jusqu'ici 
en Roumélie, en Serbie, en Bosnie, rend ces conclusions évidentes, elle permet de retrouver 
la plus ancienne géographie commerciale de ce pays. Au IIIe (p. 184) s. la civilisation pénètre 
dans l 'Hémus. On peut voir dans le cimetière turc de Tatar-Bazarjik (!'ancienne Bessapara) 
un marbre contemporain d'Alexandre. Les Ottomans le regardent comme une pierre sacrée, ils 
viennent y attacher des fils arrachés aux vêtements des malades, y prendre une poussière qui 
a des vertus miraculeuses. C'est une stèle grecque qui porte une inscription en très beaux carac­
tères; elle témoigne de ) 'existence, dans cette région, d'une ville et d'une administration hel­
léniques; elle fait mention de panégyries, du culte d'Apollon, de récompenses décernées aux 
vainqueurs agonistiques. C'est à la même epoque que se rapportent des objets de bronze qui ont 
toute ]a perfection des œuvres athéniennes des plus beaux temps. Plus tard, cette civilisation 
s'étendit dans toute la Thrace, mais surtout dans les plaines. Les inscriptions et les bas-reliefs 
attestent l'existence de centres importants. Le nom de ces bourgs est perdu; mais nous consta­
tons facilement combien ils étaient nombreux. On admettait généralement que la civilisation 
répandue dans le pays à ! 'époque de la conquête romaine était latine; il faut renoncer à cette 
opinion. Sous l'empire, la langue générale des villages et (p. 185) des villes était le grec les 
textes latins sont d'une extrême rareté. Les campagnes de Thrace, comme celles de la Gaule 
aux temps romains, étaient divisées en p a g i ou villages; plusieurs pagi formaient une famille 
ou g e n o s . Les villes avaient la même administration que toutes les grandes cités gréco-ro­
maines. 
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(p. 238) Fondée au VIIe s., cette république [Raguse] a subsisté jusqu'à l'année 1808. 
Plus favorisée que Zara, Trau, Almissa, elle se défendit contre Venise, dont cependant elle 
accepta parfois Je représentant. Elle fur l'alliée des rois de Raschie, des Hongrois, plus tard 
des Turrs, Au XVIe s., elle comptait plus de trois cents navires, traitait avec Louis XII, avec 
Charles-Quint. De grands malheurs l'accablèrent: sa flotte fut brûlée par les Turcs pendant 
leur guerre contre la maison d'Autriche; elle répara ses désastres. Dès le XVe siècle, elle faisait 
le commerce au Levant et jusque dans la mer Noire; elle avait une colonie à Constantinople, 
des comptoirs à Andrinople, à Philippopolis, dans Je Balkan. Une convention signée à Brous­
ses en 1359 avec Orchan II, alors que les progrès des Osmanlis étaient encore incertains, lui 
accordait le privilège de trafiquer dans les lieux que soumettraient les armes du Grand Seigneur. 
Aujourd'hui en Thrace, on retrouve encore les tombeaux de ces marchands raguséens. La 
république sut si bien ménager les Ottomans qu'elle fit ajouter au traité de Passarovitz (p. 239) 
l'article qui coupe la Dalmatie en trois morceaux; elle était ainsi défendue contre les Vénitiens 
par deux enclaves ottomanes. 

Martens, F. 

Das Consularwesen und die Consularjurisdiction im Orient von ... 
Mit Erganzungen des Autors übersetzt von H. Skerst. Berlin, Weidmann­
sche Buchhandlung, 1874. VI-594 p. 

Inhaltsv erzeichnis: 

Vorwort, p. III; Einleitung, p. !; Das Wesen der internationalen Verwaltung und die 
Organe derselben, p. 18; Von den Gesetzen der Entwicklung der internationaJen Vt:.rwaltung 
und ihres Rechts, p. 29. - E r s ter Ab s ch n i t t. Erstes Kap. Historischer Uberblick 
der Konsularinstjtutionen im Orient, p. 44; Erste Periode. Geschichte der Konsulate bis zur 
Eroberung von Konstantinipel durch die Türken, p. 52; Erste Abteilung. Von den Konsulaten 
in Liindern unter christlicher Staatsgewalt, p. 53; Zweite Abteilung. Die Entwicklung des 
Konsularrechtes, inmitten muhammedanischer Volker, p. 104; !. Von den Konsulaten in 
Agypten, Syrien und Paliistina, p. 108; II. Von den Konsulaten in der Berberei, p. 133; III. 
Die Grundprinzipien der Kapitulationen, p. 148; A. MaBregeJn zur Wahrung der Rechte und 
Interessen der Christen: !. Sicherheit der Person und Freiheit des Verkehrs, p. 149; 2. Die 
richterliche und administrative Gewalt der Konsuln, p. 150; 3. Besitz von Faktoreien, Kirchen 
u.dergl., p. 157; 4. Individuelle Verantwortlichkeit, p. 159; 5. Abschaffung des Strandrechts 
und Bergung der Güter Schiffsbrüchiger, p. 160; 6. Aufhebung des Heimfallsrechtes (droit 
d'aubaine), p. 161; 7. Gegenseitiges Verbot des Piratenwesens, p. 163; 8. Verschiedene MaB­
regeln zur Hebung des Handelsverkehrs, p. 164; B. Pflichten der Christen und ihrer Regie­
rungen in den muselmiinnischen Liindern: 1. Beschriinkung des Verkehrs auf bestimmte Hiifen, 
p. 166; 2. Vorschriften hinsichtlich der inneren Einrichtung der Faktoreien, p. 168; 3. Einige 
Handelsverordnungen, p. 169; a) über Kontrebande, p. 170; b) über das Vorkaufs- und 
Beschlaglegungsrecht, p. 170; 4. Gegenseitiger Beistand und Schutzgewiihrung, p. 171; Zweite 
Periode. Historische Entwicklung des Konsularrechts vom J ahre 1453 bis zum Traktate vom 
Jahre 1784 zwischen RuB!and und der Türkei, p. 176; Dritte Periode. Die Stellung der Konsu­
Jate im Orient seit dem Traktate vom J ahre 1783 bis auf die Gegenwart, p. 248. - Z w e i t e r 
Ab s c h n i t t . Rechte und Pflichten der KonsuJen im Gerichtswesen, p. 277; Zweites Kapitel. 
Erste Abteilung. Von der Organisation der Konsulargerichte, p. 279; Drittes Kapitel. Zweite 
Abteilung. Gerichtsverfahren in Zivil- und Handelssachen, p. 315; Von dem Gerichtsstande, 
p. 316; A. Kompetenz in Sachen zwischen Angehôrigen ein und desselben Staates, p. 321; B. 
Kompetenz in Sachen zwischen Angehôrigen verschiedener Staaten, p. 357; C. Kompetenz in 
Sachen zwischen Angehôrigen christlicher Staaten und Einheimischen, p. 388; Von Kompetenz­
konflikten, p. 409; III. Ordnung des Verfahrens und der Entscheidung in Zivil- und Handels­
prozessen, p. 414; Viertes Kap. Dritte Abteilung. Gerichtsverfahren in KriminaJsachen, p. 431; 
!. Yom Gerichtsstande, p. 434; A. Gerichtsstand für Verbrechen, begangen von Angehôrigen 
ein und desselben Staates unter sich, p. 436; B. Gerichtsstand für Verbrechen, begangen von 
Ausliindern an Ausliindern, p. 463; C. Gerichtsstand für Verbrechen, begangen an Inliindern, 
p. 464; II. Ordnung der Untersuchung und Entscheidung von Kriminalsachen, p. 479; III. 
Vollziehung gerichtlicher Urteile, p. 486; Vierte Abteilung. Obliegenheiten und Befugnisse 
der Konsuln, betreffend die nichtstreitige Gerichtsbarkeit: 1. Sorge für Hinterlassenschaften, 
p. 489; Notariusbefugnisse und freiwillige Jurisdiktion der KonsuJn, p. 494; Fünftes Kapitel. 
Von der Gerichtsreform in Agypten und der Türkei, p. 500. - Dritter Abschnitt. Sechstes 
Kapitel. Befugnisse und Obliegenheiten der KonsuJn ais Vollzugsorgane, p. 551; 1. Bestimmung 
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. des Wirkungskreises der Konsuln, p. 552; II. Befügnisse und Verpflichtungen der Konsuln in 
bezug auf Privatpersonen, p. 553; III. Befugnisse und Verpflichtungen der Konsuln in bezug 
auf die Kriegs- und Handelsmarine, p. 566; IV. Obligenheiten der Konsuln in Kriegszeiten, 
p. 569; Siebentes KapiM. Von der Organisation der Konsulate, p. 571. 

(p. 85) . . . Wir haben soeben gesagt, dal3 auch in der B u 1 gare i bis zur Invasion 
der Türken Konsulen existierten. Und in der Tat, die italienischen Handelsrepubliken besal3en 
im XIV. Jahrhundert in diesem Lande ihre Konsu!en, deren Rechte durch die mit dem bulga­
rischen Kônige geschlossenen Traktate festgesetzt waren. Eine Verordnung des oben erwiihnten 
Amtes für die Angelegenheiten der Krim zeugt dafür, dal3 zwischen dem genuesischen Freistaate 
und der Bulgarei Hande!sbeziehungen bestanden haben müssen1• In Folge der Ausplünde­
rung der Genuesen durch den bulgarischen Kônig Swiitoslaw und die Untertanen dessel­
ben verbot niimlich das Officium Gazariae jeglichen Verkehr mit diesem Lande. Jedoch im 
J ahre 1337 wurde zwischen der genuesischen Republik und dem bulgarischen Fürsten ein Ver­
trag geschlossen, auf Grund dessen den Genuesen die ihnen genommenen Güter zurückgegeben 
und ein freier Zutritt in das Land gestattet wurde. Der Fürst versprach, die Rechte der Genuesen 
nicht zu verletzen und ihnen ihr Eigentum nicht wegzunehmen. Ferner wurde ihnen bewil­
ligt, einen Konsul in der Bulgarei zu halten, welcher das Recht der Jurisdiktion über aile 
Genuesen besal3. Der Fürst verpflichtete sich nicht nur, sich in derartige Angelegenheit nicht 
einzumengen, sondern versprach sogar den Konsuln jeden Beistand zu gewiihren, wenn sie 
bei ihm um denselben nachsuchen sollten. 

Unter der Gerichtsbarkeit der Konsulen standen alle Zivil-, Handels- und Krimina!sachen. 
Der Fürst war verpflichtet, ihre Mitteilungen und Erkliirungen zu jeder Zeit anzuhôren. Nicht 
ein einziger Genuese sollte nach dieser Vereinbarung für die Schuld eines anderen leiden, und 
nur nach Ablegung eines Schwures konnte ein Bulgare gegen einen Genuesen zeugen. Bemerkens­
wert ist die Bestimmung, dal3 derjenige Kontrahent, welcher diesen Vertrag verletzen würde, 
verpflichtet sein sollte, (p. 86) dem anderen ais Entschiidigung eine sehr bedeutende Summe 
Geldes zu zahlen. Aul3erdem waren den Genuesen auch noch andere Rechte eingeriiumt, die für 
die Entwicklung der Handelsbeziehungen si ch ais sehr vorteilhaft erwiesen2• Doch nicht lange 
war es dem genuesischen Freistaate vergônnt, die Vorteile dieses Traktats zu geniel3en, da im 
Laufe der Jahre 1390-1392 die Bulgarei von den Türken erobert wurde. 

Die venetianische Republik trat gleichfalls mit der Bulgarei im Verkehr, wovon der 
Traktat zeugt, der im J ahre 1352 zwischen ihr und dem bulgarischen Kônige Alexander ge­
schlossen wurde. Indessen auf Grund anderer historischen Quellen kônnen wir schliessen, dal3 
Beziehungen zwischen den genannten Staaten bereits vor dem Jahre 1352 angeknüpftwurden, 
weil noch vor AbschluB des Vertrages vom genannten Jahre ein venetianischer Konsul in Varna 
war. 3 

Seinem Inhalte nach unterscheidet sich dieser Vertrag nicht wesentlich von den anderen, die 
in jenen Zeiten zu Stande kamen. Auch in ihm wurde festgesetzt, daB kein Venetianer für ein 
Vergehen oder die Schulden anderer verantwortlich gemacht werden dürfe; sogar der Vater 
verantwortete nicht für den Sohn, noch der Sohn für den Vater. Das Vermôgen eines verstorbenen 
Venetianers gelangte in die Obhut und Verwaltung der Venetianer, oder ihres Konsuls und nur 
nach venetianischen Gesetzen durfte das Recht der Erbfolge bestimmt werden. Endlich wurden 
den Venetianern auch noch andere Rechte zugestanden, die aber unserer Betrachtung nicht 
unterliegen, wie z.B. das Recht, Kirchen zu bauen.4 

1 Heyd . Colonie comrnerciali t.11, p. 92 verweist auf Sc ha f far i k. Slavische 
Altertümer II, p. 218. Vergt. Mi 1 t i t z t. II, part. 1. p. 108. 

2 Si 1 v est r e de Sac y. Notices et extraits XI, p. 65 et suiv. AuBerdem in den 
Mémoires de l'Académie des inscriptions, t.VII (Paris 1824) p. 292 et suiv. 

s Heyd. Colonie commerciali t.11, p. 98. 
4 M a ri n. Storia del comrnercio t.IV, p. 174-176. 
Mi 1 t i t z. R i c o t t i . Liber jurium 1, p. 1350. 
Can a 1 e. Storia di Genova t.II, p. 624. Vergt. Heyd I, p. 316 e seg. Manuel des 

Consuls t.II, part. 1, p. 45. 
D e p p i n g. Histoire de commerci t.11, p. 106. 
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Rockstroh, .E. 

Bericht über eine Reise von Samakov nach Melnik von, . - XI. J ah­
r es b e r i c h t des Vereins fiir Erdkunde zu Dresden. Wissenschaftlicher 
Theil. Redaction: Professor Dr. C. M e i n i c k e. Dresden, 1874. p. 35-
80. 1 Karte. 

(p. 35) Am Oberlauf des Isker, in der Niihe der Schlucht, durch welche dieser Flul3 dem 
R i!o Dagh entent, !iegt S am a k o v , eine Stadt von hervorragender industrieller Bedeutung 
für die Türkei. Am Rande eines ehemaligen Seebeckens, <iessen Gewiissern der Durchbruch des 
Isker zwischen Vitosch und Brdo-Ba!kan Abflul3 verschaffte, erbaut, überragt von stei!en, 
zerrissenen Hochgebirgen, bietet die Stadt ein anziehendes Bi!d. Ihre zahlreichen Minarets 
und Moscheenkuppeln, die hohe bulgarische Kirche, einige Hiiuser reicher Kauf!eute nehmen 
sich anmutig aus in dem Meer von Grün der Gartenbii me, in das im Sommer die kleineren, 
unansehnlichen Gebiiude (circa 3000) getaucht sind. 

Auch im Innern unterscheidet sich die Stadt vorteilhaft von den anderen des Landes. 
Zwar ist das türkische Stadtviertel auch hier eine bebaute Lehmgrube: ge!b der Stra13enschmutz, 
gelb die nie austrocknenden Pfützen, gelb die Trittsteine, gleich gefiirbt die zerbrôckelnden 
schiefen Mauern zu beiden Seiten; die Warosch, der bulgarische Stadtteil, ist dagegen für eine 

-orienta!ische Stadt fast schôn zu nennen, denn hier kann man breite, Ieid!ich gepf!asterte 
Stral3en, von denen die Hiiuser nicht immer durch Mauern abgetrennt sind und an denen Liiden 
mit den mannigfachsten Handelspro- (p. 36) dukten liegen, begehen, ohne um Hals und G!ieder 
Sorge tragen zu müssen. 

Was im Frühjahr und Sommer die Natur in überschwenglicher, zuweilen recht liistiger 
Fülle in Samakov bietet, ist Wasser. Wasser über uns, Wasser unter uns! Gewaltige Regen­
güsse entladen -sich nur zu oft in diesen J ahreszeiten und schwellen aile Biiche und den Isker 
hoch an. Nur wenige Stra13en der Warosch gibt es, durch oder unter welchen nicht ein Rinnsal 
hinliefe, in dem das W asser gurgelnd dahinschiel3t. Durch die meisten Hôfe und Giirten führt 
ein Graben, dessen rasch f!iel3endes Wasser allen Schmutz davonführt. 

Diesen R e i c h t u m f 1 i e 13 e n d e n W a s s e r s haben sich die betriebsamen 
Bewohner von Samakov und dessen Umgebung recht gut zu Nutze gemacht. Zahlreiche Ham­
merswerke sind dem Isker entlang gebaut, Mühlen errichtet, und noch manchem anderen Ge­
werke kommt die grol3e Wasserkraft zu Gu te. An den Pfeilern, welche die lange, über den Isker 
führende Brücke tragen, sind zahlreiche, 2-3 Meter lange, zylinderfôrmige Geriite befestigt, 
in denen die Gerber, von denen es in Samakov sehr viel gibt, ihre Felle wiissern. Das Flul3was­
ser, welches durch kleine Offnungen durchdringen kann, setzt diese Zylinder in rotierende 
Bewegung. 

Berühmt ist Samakov wegen seiner E i s en i n d u s t r i e , die aber wohl nach Beendi­
gung der neuen Bahnlinien durch Einführung besseren und bil!igeren ausliindischen Eisens 
einen harten Stol3 erhalten wird, wenn sie überhaupt fortbestehen kann. Die Gewinnung des 
Eisenerzes sowohl, ais auch seine Verarbeïtung, ist in der Zentraltürkei eine iiul3erst primitive. 
Der Syenit, welcher den Grundstock des Vitosch und des Gebirges zwischen Samakov und 
Ichtiman bi!det, hat einen ziem!ich bedeutenden Gehalt an Magneteisen. Bei der rasch vor 
sich gehenden grusigen Verwitterung des entstehen- (p. 37) den Gesteins wird auch das Magnet­
eisen frei und ais dei- schwerere Teil sammelt sich der feine schwiirz!iche Sand in den Was­
serrinnen der Schluchten. Diesen natürlichen SchlemmprozeB vervollstiindigen die dortigen 
Bewohner durch An!egung von Samme!bassins und künstlichen Wasserleitungen. Das Eisen 
wird hier a!so durch Magneteisenwiischereien gewonnen. Wo solche bestehen, und sie sind sehr 
zahlreich, bietet der von tausend Wasserfurchen zerrissene, vôllig alles Pflanzenwuchses beraub­
te Bergabhang ein auffallendes Bi!d. Eine halbe Meile ôstlich von Samakov führt eine über 
drei Meilen lange Wasserleitung über das Gebirge. Aus derse!ben kann das Wasser an Stel­
len, wo es gebraucht wird, abgelassen werden und damit Berggehiinge abzuschlemmen. Der 
hinabgerissene Sand wird in Sammelkiisten (Wirr) aufgefangen und die Masse ôfters umgerührt, 
damit das darüberstrômende Wasser die erdigen Bestandteile mit fortnehme. Am erfolgreichsten 
ist diese W iischerei im Frühj ahr. Eine W agenladung (360 Okka oder 7,5 Z tr.) solchen Erzsandes, 
den man Ruda nennt, kostet 18-24 Piaster (3,6-4,8 Mark). 

Die 0 f en von Sam a k o v, in denen die Ruda geschmolzen wird, sind hôchst primi­
tiver Konstruktion, sogenannte K,ata!onische Ofen. Zwei Mann sind im stande, einen solchen 
Ofen binnen dreier Tage aufzumauern. Der Bau geschieht auf fo!gender Weise: übereine Grube 
von 30 Zentimeter Breite und Tiefe wird auf drei Steinen eine Sandsteinp!atte gelegt und auf 
diese drei andere Platten so befestigi, dal3 sie Seitenwiinde und Rückwand des Ofens bilden. 
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Zu beiden Seiten des Ofens wird jetzt die Gramada, eine robe Steinmauer, aufgeführt, welche 
denselben stützt. Zwischen den erwiihnten PJatten und der Gramada bleibt ein circa 40 Zentirne­
ter breiter Raum frei, welcher mir Eisen- oder Steinplatten ausgelegt wird. Ist (p. 38) dies 
fertig, so haut man die Gramada bis zur Gicht auf und stampft dann den ganzen inneren Raum 
mit feuerfestem Tone aus, in dem jetzt erst der Ofenraum ausgehôhlt wird, so daB über der 
Bodenplatte noch etwa 20 Zentimeter hoch Ton bleibt, in den eine kleine Eisenplatte gelegt 
wird. Die Ofenbrustmauer, welche aus Leten besteht, wird durch einen Vorsatzdeckel ge­
schlossen, der aus 5 Lettenklumpen zusarnmengesetzt ist und in dem man eine Offnung für ein 
Rohr liiBt, durch welches die kolossalen Blasebiilge, die durch Wasserkraft gehoben werden, Luft 
zuführen. Der ganze Ofen ist circa 2 Meter hoch, unten etwa 70 Zentimeter, an der Gichtoffnung 
30 Zentimeter breit. Der SchmelzproieB beginnt damit, daB man eine Partie zerkleinerter Holz­
kohlen, die auf den Boden geschüttet sind, in Brand setzt, die Ofenbrust schlieBt und den 
Ofen bis zur Gicht mit Holzkohlen und Haselnul3holz füllt. Ist diese Füllung unter Mitwirkung 
der Blasebiilge etwas gefallen, so gibt man angefeuchteten Erzsand auf, und setzt das im 
Aufschütten von Holzkohle, HaselnuBholz und Erzsand wechselnd, 8 Stunden Jang fort, bis 
7 Kôrbe (à 30 Okka) Holzkohle verbrannt und 360 Okka (also eine Wagen!adung) Erzsand 
aufgegeben sind. Dabei fliegt ein groBer Teil dieser Ruda aus der Gicht und fiillt ais Pepelina 
auf die Diicher der umliegenden Hauser nieder. Die Füllung liiBt man nun noch herunterbrennen, 
bricht die Ofenbrust auf und wuchtet den Roheisenklumpen, der sich gebildet hat, mit eisernen 
Hebeln heraus. Ein solcher Klumpen heiBt Usgeria und wiegt circa IOO Okka, ist aber noch 
so stark mit Schlacken versetzt, dal3 er unter dem Harnmer kaum 1 Kantar (60 Okka) Schmie­
deeisen gibt. Zu Bediennung braucht der Ofen 5 Mann und da Tag und Nacht gearbeitet wird, 
so sind IO Mann nôtig. Da aller 8 Stunden abgestochen wird, so Jiefert ein Ofen tiiglich 300-360 
Okka Roheisen. Auch (p. 39) der Frischfeuerherd ist aul3erordentlich einfach eingerichtet und 
auch hier ist das Schmelzen ein sehr unvollkommenes. 

Die H ii mm e r v o n S am a k o v sind unbedeutende schluppeniihnliche Gebiiude, 
mit einem grol3en Herd, auf dem ebenfalls unter Zuhilfenahme grol3er Blasebiilge, das Roheisen 
geglüht wird, worauf einer der K.owatsch (Schmiede) einen Klumpen mit einer groBen Zange 
heraushebt und zu einem Jangen Stabe aushiimmern Iiil3t. Die Hiirnmer sind von verschiedener 
GrôBe 5-IO Ztr. schwer und werden durch Wellen in Bewegung gesetzt, die durch die Wasser­
kraft getrieben werden. Ein Hammerwerk braucht 6 Mann zur Bedienung, liefert tiiglich I0-12 
Ztr. Schmiedeeisen und braucht also 4 und zuweilen noch mehr Schmelzôfen, urn voll beschiif­
tigt zu sein. 

Die Ge sa m t p r o d u k t i on der 18 Hiimmer und 80 Schmelzhütten in der Niihe 
Samokov's betriigt 36000 K.antar à 60 Okka (circa 60000 Ztr.) Die Erzeugungskosten von 1 

' K.antar Schmiedeeisen betragen 122 Piaster 20 Para (circa 8 Tir.); d e r Ver k au f s p r e i s 
ist 160 Piaster (circa IO 1/2 Tir.), der Wert der Gesamtproduktion etwa, 5 760 000 Piaster 
(circa 370 000 Tir.). Das allerrneiste Eisen der Werke von Samakov wird von Hiindlern irn 
Tatar Basardschik ôstlich von Samakov, wohin eine gute Stral3e führt, aufgekauft und irn ôstli-
chen Teile der europiiischen Türkei verbraucht. . 

Die dargelegten Verhiiltnisse stellen es wohl aul3er Zweifel, dal3 man in Samakov mit 
ausliindischem Eisen nicht wird konkurrieren kônnen, wenn dasselbe per Bahn z.B. von Oster­
reich engeführt werden wird, zumal schon jetzt die Beschaffung von Brennmaterial immer 
schwieriger wird und man die Kohlen zurn Teil aus meilenweiter Entfernung auf elenden 
Gebirgswegen verrnittelst Lasttieren zu beziehen genôtigt ist. 

(p. 40) AuBer· Gerber e i un d E i sen in dus t r i e ist in Samakov noch die 
V e r f e r t i g u n g von S t r ü m p f e n und S c h n ü r e n , sowie das W e b e n se i­
de ne r Shaw 1 s ziemlich bedeutend. Von seinen 15 000 Bewohnern (Samakov besitzt 
über 3000 bewohnte Gebiiude und dehnt sich weit aus) sind ein Drittel Türken, ein Drittel 
Buigaren; der übrige Teil gehôrt den verschiedensten Volksstiimmen an. Juden und Griechen 
sind stark vertreten und unter ihnen findet man viele sehr reiche Leute, die zum Teil auch 
ihre Hauser mir europiiischem Komfort ausgestattet haben; - gibt es doch sogar einige KJa, 
viere in Samakovl 

Samakov ist Hauptort eines Kasa und der oberste türkische Beamte, welcher hier befiehlt, 
bat den Rang und Titel eines Kaimakan. Einen grol3en Vorzug besitzt Samakov vor vielen 
anderen Stiidt&I in der Anwesenheit eines europiiischen Arztes, des Herrn Dr. Unterberg, der 

·schon seit Decennien in der Türkei Iebt und dessen gastfreundlicher Aufnahme ich mich dankend 
erinnere. 
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Braun-Wiesbaden, K. 

Eine türkische Reise von.. . Stuttgart, August Auerbach, 1876-1877: 
3 Bde. 

E r s ter B an d : Die Donau. - Serbien. - Rumiinien. 
Z w e i ter B and: Fragmente aus der Türkei: Constantinopel, Adrianopel, Sa!oniki; 

Türken, Bulgaren, Arnauten, Albanesen, griechische Griechen und türkische Griechen, Serben, 
Juden, Sephardim; bei einem zerbrochenen Wagen. Anhang: eine bôhmische Woche. 

D r i t t e r B a n d : Fragmente aus der Türkei: Die Konsulargerichtsbarkeit. -Türki­
sche und iigyptische Justiz. - Das internationale Recht und dessen Reform. - Postalische 
Zustiinde in der Türkei. - Türkisch-Serbische Unterhaltungen in den Hercu!esbiidern bei 
Mehadia (1876). - Die türkische Frauen. 

Bd. III. p. 29: Ka pi tu 1 a t ion en und Vert r ii g e m i t and e r en 
M ii c h t e n . V e r t r ii g e m i t R u 13 1 a n d . D e r P a r i s e r F r i e d e. 

D i e K a p i t u 1 a t i o ne n mit den europiiischen Staaten, welche jetzt noch in Kraft 
stehen, haben folgendes Datum: mit 0 s terre i ch, 24. Februar 1781; En g 1 and, 2. 
September 1675; D ii ne m a r k, 25. Februar 1757; Fr an k r e i ch, 28. Mai 1740; 1 ta­
l i en, a. Republik Venedig, 1454; b. Kônigreich Neapel, 1740; den N i e der 1 an den, 
1680. 

(p. 30) Mit den andern. Liindern sind iihnliche Stipulationen abgesch!ossen, jedoch 
nicht in Form von Kapitulationen, sondern von Fr eu n d s ch a f t s- u n d H an d e 1 s­
v e r t r ii g en. Somit: Preul3en, am22.Miirz 176l;demZollverein, amlO.Oktober 
1840 und am 20. Miirz 1862; den deutschen H a n s a-S t ii d t e n, Lübeck, Bremen und Ham-

• burg, am 10. Miirz 1842 und am 27. September 1862; B e 1 g i e n, 1839 (und schon 1810, S p a­
n i en, am 140 September 1782; den Vereinigten Staaten von Amerika, 
am 7. Mai 1830 und 13. Februar 1862; Gr i e ch en 1 and, am 27. Mai 1855; Portugal, 
am 20. Miirz 1843 und am 23. Februar 1868; Ru 13 1 and, am 10. Juni 1783. am 30. April 
1846 und am 15. Februar 1862; Sc h w e den und Nor w e g en, 11m 10. Januar 1737. 
und am 5. Miirz 1862. 

!ch mu13 mich hier darauf beschriinken zu sagen, dall diese Vertrâge im Wesentlichen, 
soweit es sich um die Stellung und die Gerichtsbarkeit der Konsu!ate handelt, denselben In­
halt haben wie die Kapitulationen, namentlich wie die mit Frankreich abgeschlossenen, wes­
halb ich es für überflüssig halte, dieselben einzeln zu erôrtern. Wer sich niiher darüber unter 
richten will, der findet einen vollstândigen Abdruck dieser Kapitulationen und Vertriige in 
der Sammlung von A r i s t a r c h i B e y (Législation Ottomane, ou Recueil des lois, rè­
glements, ordonnances, traités, capitulations et autres documents officiels de l'empire Otto­
man, par Aristarchi Bey, Grégoire, publiée par Demetrius Nicolaides, 
directeur-éditeur du Journal (p. 31) ,,Th ra k y", Constantinople, Bureu du Journal Thraky, 
1874, Partie IV ième droit international), eine Sammlung, die niemand entbehren kann, der 
sich über türkische Rechtszustiinde gründlich unterrichten will. Beiliiufig bemerkt, ersieht 
man aus derselben, dal3 die Türkei keineswegs, wie die Leu te gewôhnlich glauben, arm an 
geschriebenem Recht ist. Sie ist vielmehr so reich an Gesetzen, Instruktionen, Ordonnanzen 
und Reglements - in der Regel nach westeuropiiischem, insbesonderheit franzôsischem Mu ... 
ster zugeschnitten _:_ dal3 man auf sie beinahe das harte Wort anwenden kann, welches Taci­
tus über das rômische Kaiserreich ausspach: ,,Je schlechter der Staat, desto zahlreicher die 
Gesetze" (.,Pessima respublica - plurimae leges"), namentlich, da die meisten Gesetze ver­
{(eblich auf Vollzug warten. 

Couret, A. 

La Russie à Constantinople. Premières tentatives des Russes contre 
l'Empire grec 865-1116. - R e vu e d es q u es ti on s h i s t o r i q u e s. 
10e an. 37e livr. [T. 19] Paris, 1876. p. 69-129. 

Table des matières: 

Les Scandinaves à Constantinople avant la fondation de la Russie. - Le patriarche 
Photius et la première expédition des Russes contre Constantinople. - Le légende d'Oleg. -
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La défaite d'Igor. - Seconde expédition d'Igor et condition des Russes à Constantinople. -
Sviatoslav et Zimiscès. Invasion des provinces danubiennes 969-972. - Vladimir le Grand 
et Anne de Constantinople. - Novgorod et Constantinople. · 

(p. 104) A l'époque où nous sommes arrivés, en 967, les Bulgares ne possédaient plus, 
outre quelques districts montagneux sur les confins de la haute Macédoine et de l 'Illyrie mé­
ridionale, que l'ancienne Moésie inférieure, c'est-à-dire le territoire compris entre les Bal­
kans, le Véliki-Balkan, le Danube et la mer Noire, complété, du côté de la Thrace, par une 
longue bande de terrain, comprenant la vallée supérieure de l 'Hèbre, et partant du golfe de 
Bourgas pour aboutir au Mont Tchégla, dans la massif du Rhodope .... 

(p. 105) Un commerce lucratif s'était même établi entre les Grecs et les Bulgares, que 
leur situation de riverains du Danube n'avait pas tardé à rendre les intermédiaires obligés de 
tout le trafic entre Constantinople et les villes de l'Allemagne septentrionale. Les Bulgares 
achetaient à Byzance et faisaient circuler jusqu'au Rhin et à la mer du Nord, la pourpre, 
les soieries, les bijoux, les pierres précieuses, les épices et les vins de la Gréce et de l'Orient, 
et livraient en échange aux Grecs l'argent brut et les chevaux de Bohême, le plomb, lemer­
cure, les draps de la Dalmatie, les armures d'Allemagne, la cire et les fourrures de R.ussie et 
le blé qu "ils recevaient de leurs congénères les Bulgares du Volga.1 

Hilberg, A. 

Nach Eski-Djumaia. Reise-Skizzen aus Bulgarien von ... Im Anhang: 
Bericht über die Messe von Eski Djumaia im Mai 1876 von Sr. Exc. Graf E d­
m und Z i ch y. Wien, Alfred Hôlder, 1876, 63 p. 

Inha\t: 

Vorbemerkung, p. 5; Eine Nachtfahrt im bulgarischen Lande, p. 7; Der Panajir, p. 29; 
Durch's Abasenland, p. 44; Anhang. Bericht über den Markt von Eski-Djumaia, p. 55. 

(p. 55) Ber i ch t über den Mark t von Es k i - D j u mai a am 7. Mai; 
d e s J a h r e s 1876. Die heurige Messe ist wegen der politischen Unruhen in der Türkei, 
die nach den allerletzten Nachrichten sich auch bis Philippopel und Bulgarien ausgedehnt 
haben sollen, nicht eine normale gewesen, und wenn sie einerseits von Kiiufern weniger be­
sucht war, so bot sie für den Fremden die Miiglichkeit sich leichter zu orientieren, da doch 
aile Artikel in gebührendem Mal3e vertreten, wiihrend die Gewiilbe nicht überfüllt waren. 
Dank der Hilfe der Herrn R a pp op or t und Ku t s ch~ ra wurden meine Bemühun­
gen so erleichtert und ich glaube mit dem Beirate dieser beiden Herrn und aus eigener An­
schauung die Fragen beantworten zu kônnen,. die das Orientalische Museum in seiner Instruk­
tion an den Direktor richtete: 

1. Welche sind die Konsumtionsgebiete, welche durch diesen Markt versorgt werden? 
Ad 1. Es ist die zuniichst das iistliche Bulgarien zwischen Varna und R.ustschuk und 

von da stromabwiirts die Rohprodukte ais: Wolle, Felle, Rohseide finden Abnehmer nach 
Constantinopel und nach aul3en. 

2. Welche sind die türkischen Produktionsgebiete, die den Markt beschicken? 
Ad 2. Beinahe dieselhen, die die Abnehmer der Industrie-Produkte sind; jedoch kommen 

sporadish einzelne Grol3hiindler aus Constantinopel, Trapezunt, Brussa und aus den (p. 56) 
bulgarischen Distrikten der europiiischen Türkei, namentlich aus Gabrowa, Tirnowa, Schar­
koj, Rustschuk, Varna etc. 

3. Von welchen türkischen Handelspliitzen wird der Markt beschickt und welche sind 
die Kommunikationsmittel, deren man sich bedient? . 

Ad 3. Constantinopel bedient sich der Seefracht via Varna, von da teils Bahn, telis 
Landfuhrwerk. Rustschuk und die Donauprovinzen sendet per Bahn via Rasgrad. Denselben 
Weg nimmt die ganze rumiinische Provenienz. Der Rest von Adrianopel und Gabrowa kommt 
per Landfuhr (Telegah genannt). 

1 Heer en, Essai sur l'influence des Croisades, p. 313-315, 378 (Paris, 1808) 
Pariset, Histoire de la soie, t. II, p. 314 à 318, 365. - Kara ms in e, t. I, p. 
319; t. II, p. 23. 
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4. Wie vie! Personen haben den Markt besucht? 
Ad 4. Konnte erst nach dem Schlusse des Marktes und das nur bei!iiufig angegeben 

werden. Die Bahn benützten circa 1000 Personen. Wiihrend meiner Anwesenheit k6nnen circa 
5000 Menschen da gewesen sein. 

5. Welche Nationalitiiten und Stiimme sind unter den Marktbesuchern vertreten? 
Ad 5. Die sich in den verschiedenen Provinzialstiidten der Türkei aufhaltenden Ange­

h6rigen verschiedener Nationalitiit, niimlich BuJgaren, Türken, Griechen und spanische Israeli­
ten. Auch einige Perser und Kaukasier waren am Markte erschienen. 

6. Wieviel bewerten die Total-Zufuhren? 
Ad 6. Ist n i ch t zu berechnen. Es wurde eine grol3e Menge Waren contremandiert 

und andere waren nicht ausgepackt. Ein Vierteil der vorhandenen Magazine waren ganz leer, 
die übrigen nur sehr schwach gefüllt. Einen Anhaltspunkt dafür gibt die Gew6Ibsmiete, so 
z. B. wo voriges J ahr 25 Livr. Miete gezahlt wurde, wurden heuer nur 10 Livr. gezahlt. 

7. Wieviel entfiillt auf die einze!nen Provenienz- und Destinationsgebiete? 
Ad 7. lst nicht zu beantworten. 
8. Welche sind die Artikel fremdliindischer Provenienz, die auf dem Markt erscnienen? 
(p. 57) Ad 8. Vor allem Baumwollstoff, Seidenstoffe, Shawls, Wollstoffe und Tücher, 

Leinenwaren, Garne, Tarbatan, Glas und G!aswaren, Zucker, Kolonialwaren, Kerzen, Dro­
guen und Farbwaren, Seifen- und Parfumerie-Artikel, Kurzwaren a1ler Art, Quincaillerien, 
Drechse!waren, Lacksachen, Zündwaren und Petroleumlampen. 

9. Welche sind die Produkte heimischer Provenienz, die zu Markte gebracht werden? 
Ad 9. Aus Osterr.-Ungarn werden importiert zuniichst die Kronstiidter Artikel, ais: 

Riemzeug, grobe Tücher, buntbemalte Kisten, Bürstenbilder-Arbeiten und grobe Metallwaren. 
Der Versuch, landwirtschaftliche Instrumente einzuführen, wie z.B. den einfachsten Pflug, 
mil31ang bis jetzt. Ferner aus Os1err.-Urgarn Sensen ... in Kisten zu 100 Stück um 5 Li­
ren =45 fi. Si!ber eingeführt, Broselzucker in Ballen, Tuche mit der Marke ,,Superior Savonia", 
braun und schwarz, von B a u m und D e m u t h in Bielitz, rotes Tuch von S i e b e r t in 
Friedland. Auch ·sahen wir Muster aus Leipzig von G e v e r s u n d S c hm i t t , doch wurde 
uns gesagt, dal3 10 Ballen 6sterr. Tuch verkauft würden, ehe 1 Ballen Leipziger verkauft 
wird. Auf diese zwei Firrnen halten die Leute sehr, doch liel3en sie durchblicken, daB .,Savonia 
Superior" jetzt auch in England nachgemacht würde. Dann Zündwaren von Pollak, auch sog. 
schwedische von 6sterr. Firrnen nachgemacht. Zigarettenpapiere unter fremder Marke, wahr­
scheinlich aus der Fabrik von Knepper (Werthheim), Shawls aus Wiener Fabriken, Fesse aus 
b6hrnischen Fabriken, die Firmen nicht zu eruieren, Hofmann'sche Tropfen in gro13er Menge 
aus einer Pester Fabrik, Petroleumlampen von Gebrüder Brünner, wohlfeilster Qualitiit, Tinte 
aus Pest, Chemikalien aus Pest, Pharrnazeutische Priiparate aus Wien, Kochgeschirr aus emaiJ. 
Iiertem Eisen (Marke Grafenkrone, sonst undeutlich), Papier, minderer Sorte, Packfong und 
Chinasilber. 

(p. 58) 10. Welches ist die Provenienz der auf den Markt gebrachten fremd!iindischen 
Artikel? 

Ad 10. Von fremdliindischen Artikeln sind aile Baumwollwaren englisches oder schweizer 
Produkt, namentlich von Ietzterem die Kopftücher, von denen mehrere Muster angekauft 
wurden, welche per Stück zu 100 Para1 verkauft werden. Es liegt bei eine reiche SarnmJung von 
Mustern und Dessins bedruckter Kotone, circa 370 Stück, die das Constantinopler Haus 
H oz z op u 1 o bei englischen Fabriken bestellt und en gros auf den Markt bringt. Mit der 
gr613ten Gefiilligkeit gab mir der Vertreter dieses Hauses ein ganzes Assortiment der modernsten 
und gangbarsten Waren. Die Preise per Meter variieren von 3-4 Piastern. Die teuersten sind 
die roten, auch die gesuchtesten; die einfach gestreiften blau-rot oder rot-weil3, rot-rosa, imitie­
ren die Aleppiner und Damaskus-Stoffe, und sind ob ihrer Billigkeit aul3erordentlich beliebt. 
Auch findet sich vie! sogenanntes Segeltuch, wovon das Stück 11 engl. Pfund wiegt, 35-36 Pik 
enthiilt und am 62 Piaster verkauft wird. Es wird gr613tenteils zu Unterhosen von der inliindi­
schen Bevéilkerung verwendet. Dasse!be kommt feiner und breiter unter dem Namen amerika­
nische Leinwand vor, mit einem héiheren Preis von einen halben Piaster per Pik. Das letztere 
wird von inliindischen Fabrikanten hiiufig fiirbig bedruckt und dient dann ais Stoff zur Verfer­
tigung von Bettdecken. Ich habe zwei Muster davon mitgebracht, die gr613ere zum Preise von 
19 Piastern, die kleinere im Preise von 14 Piastern. Die mitgebrachten Muster sind inCypern 
bedruckt worden. 

Ais Muster brachte ich franzéisische Tarlatans, die die türkischen Frauen zu ihrem Kopf­
putze (,,Fdos") verwenden. Sie haben ais Marke Kinder, die exerzieren, die recht hübsch in 
Farbendruck ausgeführt sind. Der Verkiiufer beklagte sich bitter, dal3 ihrn auf der Douane in 

l 100 Para= 25 Kreuzer. 
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Varna die meisten Etiquetten herabgerissen wurden, wodurch seine Ware an Wert sehr ver­
loren habe, so dall sie jetzt schwerer Abgang findet. 

(p. 59) lch habe zwei Muster trappfarb und gelb von franzosischem Seidenstoff gekauft 
per Pik zu 11 Piaster, sie sind in aller Farben zu finden und es werden aus denselben die Mantel 
(,,Feredsche") gemacht, in welche sich die türkischen Frauen verhüllen. Ich habe eine Sammlung 
türkischer Badetücher mit rauhem Fond gekauft, die beispiellos billig sind und -eïnen sehr 
guten Importartikel biiden kônnten. Diese sind türkische Produkte und werden in Gabrowa von 
Bulgaren erzeugt. Die Preise sind auf den einzelnen Stücken markiert. . . 

Aus England stammt ein Shaw!, wie er hier ais Turbantuch gebraucht wird; in demselben 
Lager war eine ziemliche Auswahl von Wiener Shawls, die aber minder schôn waren, dagegen 
aber billiger. Ais Muster habe ich auch zwei persische Shawls mitgebracht, die teils ais Turban, 
teils ais Leibbinden verwendet werden. Ebenso einen aus Damaskus, da diese Gattung jetzt 
sehr in der Mode ist und ais Muster dienen kann. 

Ich habe ferner eine kleine Kollektion englischer Spitzen gekauft (die Preise sind überall 
ersichtlich), die von türkischen Frauen sehr benützt werden. Dieselben kônnten sehr leicht 
im Erzgebirge nachgemacht werden und einen Handels-Artikel biiden. Es wiire sehr leicht diese 
Sammlung zu vergriillern, wenn die Idee einen Anklang findet. Auch liegt eine franzëisische 
Posamenterie bei, mit schwarzem Glas (Jet) verziert, die nachdem die Glasperlen in Biihmen 
erzeugt werden, ein Gegenstand des Exportes werden dürfte. Glaswaren brachte ich keine; 
ich fand nur englisches Glas, der schlechtesten Qualitiit, gegossen und geprellt, meistens im 
Full 4-5 cm dick. Ich fand dasselbe fiirbig, besonders grün; nur die ungeheuere Billigkeit und 
relative Festigkeit verschafft ihnen einen Absatz. Porzellan sah ich keines, dagegen das schiid-
1 ichste Steingut englischer Provenienz mit gedruckten Landschaften, der Teller en détail zu 2 
Piaster (20 Kr.). Hier kann unser Porze!lan siegreich konkurrieren, da diese Teller bei groller 
Hitze leicht rissig werden und dann immer schmutzig aussehen. Es lohnt sich nicht der Mühe, 
von diesen Artikeln Muster zu bringen, da bei uns kaum ein so schlechtes Fabrikat gemacht 
würde. 

(p. 60) Ich bringe ferner einige russische Schl6sser aus Moskau und Tiflis und ein Pul­
vermall mit, der Preis ist von 2-3 Piastern. Auch sah ich Türschliisser, Scheren, grobe grolle 
Messer, aile von der schlechtesten Qualitiit. Letztere waren von Tirnowa aus Eisen von Sama­
koff und erinnerten stark an Zigeunerarbeit. Von Eisenwaren befand sich auller Sensen keine 
ôsterreichische Marke auf dem Platze. Ich sah wohl Stabeisen, sogenanntes Zahneisen, wel­
ches sehr weich ist .... Vielleicht ist das ein osterreichisches Fabrikat. Es <lient zur Verferti­
gung von N iigeln für die Pferdebeschliige. 

Es liegen Muster bei von eng\ischen Niigeln in verschiedenen Qualitiiten, die in Fiissern 
.von 39 Oka Nettogewicht = 100 Zollpfund verkauft werden, um 110 Piaster. Eigentlich sind es 
gezogene Drahtstiften. • 

Ich bringe mit einen Hut Zucker aus Marseille zum Preise von 7 Piastern (die Oka wiegt 
2 1/3 Zollpfund) die Oka, im Gewicht von 2 1/2 Oka =5 Pfund der Hut. 

Kerzen werden aus Holland importiert in Kisten von circa 30 Pfund, das Muster kostete 
en detail 3 Piaster das halbe Pfund. 

Die Kisten tragen zumeist den Namen der Stadt Gand a und Ho 11 and ais Marke1. 
Ein Paket englischer Stiirke im Gewichte von 1 1/2 Oka um 10 Piaster. Auch dies ist ein Detail­
Preis, dürfte en gros nur 8 Piaster sein. 

lm Ganzen wurde auf diesem Markte nur comptant verkauft und keine Kredit gewiihrt mit 
Ausnahme von alten Firmen an sehr bekannte kreditfiihige Detaillisten. 

11. In welcher Weise ist das Markt-Kommissariat organisiert? 
Ad 11. Das Markt-Kommissariat ist auf folgende Weise organisiert. Der Kaimakam von 

Eski Djumaia war um 9 Uhr früh schon im Amte am Marktplatze erschienen. Er nebst dem Kadi 
und einem Delegierten des Rustschuker (p. 61) Handelsgerichtes üben die Gerichtsbarkeit aus. 
Auch sah ich dort den Chef der Po!izeibehôrde, einen tscherkessischen Major. Für die Sicher­
heit der Strallen ist sehr gesorgt, da auf allen zum Markte führenden Strallenzügen alle halbe 
Stunden weit ein Wachtposten (Karaul) von 8-10 Mann sich befindet, die mitunter liicherlich 
bewaffnet sind und deren Gewehre bis in die Steinzeit zurückreichen. Doch ist überall ein Zap­
tiéh {Gendarm), der ein Repetiergewehr bes-jfat, auf dem Posten. Der Markt ist in einem vier­
eckigen geschiossenen Raum, der 25 Jorh haben dürfte. Die Quartiere sind teils aus Holz, 
teils aus Lehmziegeln aufgeführt, in Strallen eingeteilt und Patrouillen sorgen für die Sicher­
heit, wiihrend in einem aullerhalb der Viereckes aufgestellten Zeltlager einige Bataillone 
reguliirer Truppen die Sicherheit des Marktes beschützen. Um den ganzen Marktplatz herum 
stehen Tausende von Wiigen (Telegah), die die Zufuhr besorgen. Erwiihnen mull ich noch, daB 

1 Es ist die unverschiimteste Nachahmung in der Etiquettierung und Verpackung unserer 
Apollokerzen. -
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auJ3erhalb dieses Carré's der Pferde- und Hornviehmakt ist, der jedoch teils sehr schlecht be­
schickt war, teils schon vie! verkauft hatte. Namentlich soli die türkische Regierung gestern 
und vorgestern für ihre Remonte gesorgt haben. Diese begegnete ich auf der Fahrt nach Schu­
mla; kleine, gedrungene, gut aussehende Pferde. Preis circa 100 fi. - 11 bis 12 
Lire. 

12. In welcher Weise erfolgt die Installation der Verkaufs-Güter? 
Ad 12. In den obenerwiihnten Boutiquen aus Holz und Lehm t~ilweise auch unter 

Zelten. Mitunter, wie z.B. Verkiiufer von Lebensmitteln, stellen sich unter groBen Sonnen­
schirmen auf. 

13. Welche sind die Gebühren, die der Marktbesucher zu entrichten hat? 
Ad 13. Der Marktbesucher zahlt keine Gebühren, auBer die Miete seines Gewô!bes, welche 

er an den Eigentümer desselben direkt entrichtet. Diese letzteren (Grundeigentümer) haben 
auJ3er der in allen Stiidten der Türkei üblichen Grundsteuer (Emlek) keine weitere Gebühr an 
die Regierung zu entrichten. 

14. In welcher Weise geschieht die Zollmanipulation? 
Ad 14. Die Zollmanipulationen finden am Markte nicht statt. 
15. Welche sind auf dem Markte notierten Kurse? Welches die MaBe und Gewichte, in 

denen gehandelt wird? Münzen? Kreditgewiihrung? 
Ad 15. Es gelten die Kurse von Constantinopel; gezahlt wird in Gold und Silber in allen 

môglichen Münzen. An jeder StraBenecke des Marktes sind Ge!dwechsler, die sofort Umwechslun­
gen besorgen. Dasselbe gilt von MaBen und Gewichten. Es wird in Zollzentnern, metrischen 
Gewichten, Oka usw. gehandelt und ais MaB Pik, Meter, Yard gebraucht. 

16. Resumé. 
Ad 16. Aus dem Vorhergehenden wird sich ziemlich entnehmen lassen, welche Artikel im 

Vorteil aus Osterreich importirt werden kônnen. kh glaube Zucker, Kerzen, grobe Giaswaren, 
Tuch, Zündwaren, grobes Porzellan mit buntem Rande, zu welchem die mitgebrachten engli­
schen Muster der Baumwoll-Dessins dienen dürften und mit Farbendruck billig erzeugt werden 
kônnen, sowie Kurzwaren und Quincaillerien kônnten von uns mit Vorteil importiert werden, 
eben so Emailgeschirr in Eisen, Eisen-Môbel schwarz lackiert mit Goldverzierungen, Gold­
und Silbergespinste zum Sticken der Frauenkleider, Tinte, Papier, Chemikalien, pharmazeuti­
sche Ware und Priiparate, Packfong, Chinasilber, Parfumerien ordiniirer Sorte, die die Apothe­
ker verkaufen, Bier, Liqueure. 

Ais Hauptregel môchte ich den Grundsatz aufstellen, daB für Constantinopel feine Waren ~ 
verlangt wird, wiihrend für den Detailhandel in der Provinz nur die grôBte Billigkeit den 
Vorzug hat. 

Will ein Engros-Hiindler sich die Detaillisten ais Kunden erhalten, so muB er stets· 10 cm / 
per Stück über das MaB geben. Dies ist bestimmend für den Absatz. 

Eine bunte Etiquettierung, sowie bei den Stoffen, eingewebte gliinzende Marken entscheiden 
für den Verkauf. 

Verzeichnis der für das Orientalsche Museum erworbenen Musterkollektion: 
1. Sieben schweizer Kopftücher à 2 1/2 Piaster. 
2 Englisches Turbantuch, 20 Piaster. 
3. Turbantuch aus Damaskus, 30 Piaster. 
4. Persischer Gürtel, 60 Piaster. 
5 Persischer Gürtel, grôBer, 180 Piaster. 
6. Zwei Stück Spekli Alkazar, franzôsischer Seidenstoff zu türkischen Frauenmiinteln, 

11 Piaster die Pik. 
7. Zwei Stück Tarlatan zu Kopfschutz, 15 Piaster per Stück. Franzôsische Ware. 
8. Englische Spitzen. 
9. Franzôsische Posamenterie. 

10. Englische Stiirke, 1 1/2 Oka 10 1/2 Piaster. 
11. Ein Paar Handtücher aus Tirnowa, 5 Piaster 
12. Ein Paar Handtücher aus Tirnowa, 10 Piaster. 
13. Ein Paar Handtücher aus Tirnova mit gelbem Seidenrande, 10 Piaster. 
14. Ein Paar Badetücher aus Tirnowa, 35 Pi.aster. 
15. Goldborten (falsch) aus Adrianopel, zusammen 12 Piaster. 
16. Ein halbes Pfund holliindische Kerzen, 3 Piaster. 
17. Russische Schlôsser aus Tiflis und Moskau, zusammen 20 Piaster. 
18. Russisches PulvermaB, 3 Piaster. 
19. Franzôsischer Zucker. 
20. Franzôsische Schuhwichse, 1 Piaster. 
21. Englische Niige!proben. 
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22. Zigarettenpapier. Produkt der Firma H. Panajottow in Tirnowa, 1/2 Piaster aile 
zusammen. 

23. Schuhwichse der Firma H. Panajottow in Tirnowa, 1/2 Piaster. 
24. Einheimische gedruckte Stoffe aus Cypern zu Bettdecken, 14 Piaster. 
25. Bettdeckenstoff aus Cypern, 19 Piaster. 
26. Schwarzer Zwirn aus Trapesunt, 2 Piaster. 
27. Zweihundertsiebzig Dessins von englischen Kotonnen, Kollektion des Herrn Haz­

zopulo. 
Edmund Graf Zichy 

Jirecek, C. J. 

Geschichte der Bulgaren. Von ... Prag, F. Tempsky, 1876. Xl-586 p. 

Inhalt: 

Vorwort, p. III; Geographische ûbersicht, p. I; Die Thrako-lllyrer und die Romer, p. 53; 
Die slawische Kolonisation der Balkan-Halbinsel, p. 72; Leben, Sitten, Ansiedlungen der 
eingewanderten Slawen und deren Berührung mit den Ureinwohnern, p. 96; Die Einwanderung 
der Bulgaren, p. 126; Krum und Omortag, p. 139; Die Christianisierung der Bu!garen, p. 150; 
Der Zar Simeon,_p. 161; Die Bogomi!en, p. 171; Die Russen in Donau-Bulgarien, p. 185; Zar 
Samuel und die Sismaniden von Trnovo. Untergang West-Bulgariens, p. 189; Die Byzantiner­
herrschaft in Bulgarien im XI. und XII. Jahrhundert, p. 201; Der innere Zustand Bulgariens 
im XI. und XII. Jahrhundert, p. 211; Wiederherstellung des Reiches durch die Brüder Asên 1 
und Peter, p. 223; Die Kiimpfe der Bulgaren mit den Lateinern, p. 235; Zar Joannes Asên II, 
p. 248; Die letzten Asêniden, p. 263; Bürgerkriege. Zar Konstantin Asên. Der Usurpator 
Ivajlo. Tatarische Oberherrschaft, p. 269; Die kumanischen Terteriden und die Bdyner Sisma­
niden, p. 285; Der grof.lte Aufschwung' des serbischen Reiches, p. 297; Religiose Wirren in 
Bulgarien im XIV. J ahrhundert, p. 310; Die ersten Kiimpfe der Südslawen mit den Türken, p.317; 
Die Eroberung Bu!gariens durch die Türken, p. 337; Bulgarien im XV. Jahrhundert, p. 357; 
Altbulgarisches Staats- und Kulturleben im XII.-XIV. Jahrhundert: Ursachen des Falles von 
Bulgarien, Name, Grenzen und Einteilung des Reiches. Staats- und Volkerrecht. Hofleben. 
Boljaren. Hof- und Reichsiimter. Staatskirche. Stiidte. Leibeigenschaft. Rechte, Gesetze, 
Reichstage, Landesverwaltung und Finanzen. Ackerbau und Handel. Kriegswesen. Volkscha­
rakter, p. 372; Altbulgarische Literatur, p. 422; Die Türkenherrschaft in Bulgarien im XVI. -
XVIII. Jahrhundert, p. 448; Pasvanoglu und die Krdfa!ijen, p. 479; Die fanariotischen Bisch6fe 
und der Hellenismus in Bulgarien, p. 505; Die Wiedererwachung des Bulgarenvolkes, p. 517; 
Die russischen Feldzüge und die griechische Revolution, p. 524; Die bulgarische Nationalbewe­
gung, p. 535; Der bulgarische Kirchenstreit, p. 544; Neubulgarische Literatur, p. 563; Bei111ge 
(Wohnsitze und Volkszahl der Bulgaren), p. 574. 

(p. 411) M ü n z w es en . Den ausführlichsten Bericht über altbulgarische Münzen 
findet man in dem Handelsvertrag der Venetianer mit dem Zaren Alexander 13521 . Die p e r· 
p e ra (fm:éenveov) war eine Goldmünze von 16 2/3 Karat Gewicht2 ; die z 1 a t i c a der 
Virpiner Urkunde ist mit ihr wohl identisch. Die gewèihnliche Si!bermünze hief.l gr o s und 
zerfiel in sechs a s p e r . Auf eine Perpera kamen 6 Grosi und 5 Asper. Man fand auch Kupfer­
münzen, mitunter concav. Aus der Zeit vor 1018 ist noch kein Münzstück bekannt. Die Münzen 
der Zaren von Trnovo sind nach byzantinischen Mustern gepriigt, auf.ler denen Michael Asên 's, 
we!che den venetianischen nachgebi!det sind und eine lateinische Inschrift tragen (Michael 
Asenus imperator); auch Sracimir hielt sich an venetianische Muster. Die Inschriften enthalten 
meist Monogramme, die schwer zu entriitseln sind. Prof. Ljubié in Agram hat in seiner südslawi­
(p. 412) schen Numismatik 224 Stück beschrieben, die bis auf 12 Kupfermünzen alle von Sil­
ber gepriigt sind und nur von 8 Zaren herrühren; von 12 Herrschern, von denen einige wie 

1 Ljubié Mon. III. 247. 
2 Mijatovié suchte 1869 in seiner Abhandlung über die altserbischen Finanzen (G!asnik 

25, 198-207) nachzuweisen, daf.l die serbische Perpera nur eine Rechenmünze war; man 
kannte damais noch keine serbischen Goldmünzen. Die ersten altserbischen Goldstücke, 
vom Zaren Dufan, vier an der Zahl, wurden im September 1874 von Prizren nach Belgrad 
gebracht, wo ich sie bei dem Metropoliten und bei Dr. J anko Safafik selbst sah. Neue vier 
Goldstücke (von Mi!utin, Dusan, Vlkasin und Lazar) beschrieb heuer Stojan Novakovié in 
der Belgrader .,OtadZbina" 1875. 
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Ka!ojan, Konstantin und Alexander lange J ahre regierten, sind bis j etzt Münzen nicht aufge 
taucht. AUerdings hat in Bilgarien selbst noch niemand slawische Münzen gesammelt; auch die 
okzidentalischen Sammlungen môgen noch manche bulgarische Stücke enthalten, die bisher 
nicht bestimmt worden sind1 

(p. 413) Han de 1. Die fremden Kaufleute hiel3en in Bulgarien, ebenso wie bei alJen 
S!awenvôlkern, go s te (Giiste)2 • Am eifrigsten besuchten das Bulgaren]and die Ragusaner 
(Dobrovcane), welche in dem benachbarten Serbien und Bosnien einen bedeutenden Einflul3 und 
Besitz sich verschafft hatten; gro13e Privilegien erhielten sie von Asên II und seinem Sohne 
Michael Asên. Die Venetianer unterhielten zwar freund!iche Beziehungen z.B. mit den Zaren 
Svetslav und Alexander, verkehrten aber mit Bulgarien weniger ais mis mit Serbien und Byzanz. 
In den Pontusstiidten und an den Donaumündungen war der Handel grô13tenteils in der Hand 
der Genuesen, der Herren der Krym und des Schwarzen Meeres. Die Kaufleute dieser drei Na­
tionen, siimtlich Katholiken, hatten in aUen grôl3eren Stiidten ihre Log i en und Kirchen und 
wohnten dort mit ihren Frauen und Konkubinen, Kindern und Sklaven3• Ihre Vertreter 
gegenüber den Behôrden, zugleich ihre Richter, hiel3en schon damais Kons u 1 en ; der vene­
tianische Konsul wohnte in Varna, die genuesischen in den Hafenstiidten4). 

Was die Rechtsverhiiltnisse dieser Kaufleute betrifft, so war in den Vertriigen mitden­
Venetianern und Genuesen fest- (p. 414) gesetzt, da13 weder der Sohn für den schuldigen Vater noch 
der Vater für den schuldigen Sohn Sühne leisten so1le. Wenn ein Ragusaner auch ohne Begleitung 
starb, mochte er ein Testament gemacht haben oder nicht, so wu1,de seine Habe von den Behôr­
den geschützt und dem Boten des Fürsten von Ragusa ausgeliefert. In gleicher Weise wurde der 
Nachlal3 eines Venetianers behandelt. Die Genuesen waren nach dem Vertrage mit Ivanko 
(au13er Viktualien zur Zeit einer Hungersnot) berechtigt, Waren aHer Art auszuführen; Gold, 
Silber, echte Perlen und Schmucksachen (perlae veraces et jocalia) waren zollfrei; im Falle 
einer Kriegserkliirung durften sie ihre Waren binnrn einem Monat Salz und Schiffe binnen sechs 
Monaten aus dem Lande ungehindert hinausschaffen. 

über einheimische Kaufleute sind zwei Nachrichten erhalten. In dem Vertrage Michael 
Asêns und den I?.agusanern (1253) wurde bestimmt, dal3 'die bulgarischen Kaufleute, ohne am 
Tore, an der Brücke oder an der Furt einen Zoll zu entrichten, in die Stadt Ragusa (slaw. Du­
brovnik) kommen und dort alles kaufen oder verkaufen dürfen, und dal3 sie von dort Gold, 
Silber, Gewiinder, goldgewirkte Stoffe (zlatne postave) und alles andere ausführen dürfen; 
nur für die Ausfuhr des Getreides war die Bewilligung des Fürsten erforderlich. Das Ryler 
Chrysobull (1378) verleiht den Untertanen des Klosters das Recht, ill1 ganzen Reiche frei und 
ungehindert Handel treiben zu dürfen. ' 

Ais Liingenm al3e werden (in der Legende vom hl. Michael von Potuka) der a lien Slawen 
bekannten Jakot (Elle) und sahn (Klafter) erwiihnt. Das griechische o-r:a~iov hiel3 bulgarisch 
popriste. 

S t ra 13 en (pat oder d rom= oeoµoo) Die Hauptrichtungen der Wege haben sich seit l 
der Rômerzeit bis auf den heutigen Tag wenig geiindert, Eine uralte Verkehrsader ist die Stral3e 
von Constantinopel über Adrianopel, Philippopel, Sofia und Nis nach Belgrad. Der wichtigste 
Balkanpal3 scheint im Mittelalter das Eiserne Tor (nv,1.ai :4i~tJeœr:, Demirkapu, S.10) bei Sliven . 
gewesen zu sein. Was Marschgeschwindigkeit betrifft, so gelangte Alexander 1333 mit seinem ; 
Heere in fünf Tagen von Trnovo nach Rosokastron. Von Constantinopel nach Philippopolis J 
brauchte man sowohl im XIII. (p. 415) ais auch im XVII. Jahrhundert 9 Tage5• Der Waren­
transport wurde durch Saumtiere vermittelt; das Wort k a r v an (Karavane) liest man in 
ragusanischen Urkunden schon 1398. 

S c h i f f a h r t . über den Verkehr auf der unteren Donau in dieser Zeit ist fast nichts 1 
bekannt. Nach russischen Annalen plünderte der Abenteurer Ivan Ber!adnik mit den Petsche­
negen 1159 zwei K u b a r e n (kubara uovµ/Jaeio,, langes Schiff) auf der Donau und fügte dem 
Fischfang von Galic (jetzt Galac) gro13en Schaden zu. Kantakuzenos drohte 1341 dem Zaren-

1 Sime Ljubié, Opis jugoslavenskih novaca. Zagreb 1875. Auf Taf. !.-III. 60 bul­
garische Münzen von Asên I., Peter, Asên II., Michael Asên, Svetslav, Michael dem Sismaniden, 
Sracimir und Sisman. Cf. auch Dr. J. Safal'îk, Serb. Numismatik, Glasnik III. Taf. 8. 

2 Ljubovnym vsevêrnym gostem carstva mi. Asên II. 
3 Cum uxoribus et concubinis et liberis ipsorum etiam naturalibus. Vertrag der Genue­

sen mit Ivanko 1387. über die Konkubinen lateinischer und deutscher Kaufleute klagte man in 
Bosnien 1373 (Rad VIII. 134). 

4 über den mittelalt. Binnenverkehr auf den Halbinsel siehe die vorzüglichen Studien 
über di e Geschichte des serb. Hande!s von Mijatovié, G!asnik Bd. 23, 27, 28. 

5 Villehardouin ed. Wailly p. 205 und Hadzi Chalfa. 
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Alexander, er werde den vertriebenen Sisman II. mit Trieren auf der Donau nach Bdyn sen­
den1. 

(p. 460) Die Venetianer und Genuesen haben ihre Freiheiten nach dem Falle der alten 
Reiche zwar nicht eingebüBt, konnten aber die Konkurrenz mit den R a g u s a n e r n, die 
bald den ganzen Binnenverkehr auf der Halbinsel in ihre Hand bekamen, nicht aushalten. 
Von den türkischen Sultanen, mit denen sie seit 1365 freundliche Beziehungen unterhielten, 
erhielten die Ragusaner Freiheitsbriefe in serbischer Sprache (S. 369) und zahlten ihnen dafür 
einen jiihrlichen ,,Harac" von 12 500 venetianischen Dukaten. Sie wohnten frei in den Stiid­
ten, verrichteten ungestiirt ihren Gottesdienst und ihre Karawanen zogen unbehelligt im Rei­
che herum. Einen Zoll (2°o) zahlten sie nur in den kaiserlichen Stiidten Constantinopel, Adria­
nopel und Brussa, früher auch in Philippopolis und Kratovo. Viele orthodoxe Eingeborene 
wurden, um sich Freiheit und Sicherheit zu schaffen, Katholiken und zugleich ragusanische 
Untertanen. Die Flagge der Ragusaner sah man damais auf allen Meeren, ihre Kolonien, Kon­
sulate und Faktoreien in allen Stiidten des Orients. Die BJühte, welche die südslawische (ser­
bo-kroatische) Poesie in Ragusa erreichte, verschaffte dieser Stadt den Beinamen des süd­
slawischen Athens. Aber das furchtbare Erdbeben von 1667 Jiihmte Ragusa's Macht und Ruhm 
in einem Tage. 

R a g u s a n i s c h e K o J o n i e n 2 gab es von Alters her in allen serbischen und 
bulgarischen Stiidten, z. B. an der Donau in (p. 461) B e 1 gr a d, wo 1552 der Ragu­
saner Trojan Gunduiié sogar eine serbische Druckerei besaB, in Ruscuk, Silistria und vor 
allem an den Donaumündungén. Dort war Babadagh ihr Hauptort, wo sie eine Pfarre hatten, 
deren Priester auch I z a k ë a, I s m a i 1 , Tu J c a, B en der und K i 1 i a besuchten, 
um den dortigen Kaufleuten auf einen übertragbaren Altar die Messe zu Jesen. Der ragusa­
nische Gesandte Matthiius Gundulié bemerkt, daB die dortigen Kolonisten über ihre Priester 
sehr strenge wachten, damit dieselben sich nicht in ,,pratiche disoneste con le donne de'Tur­
chi" einlassen und ihren LandsJeuten nicht Verlegenheiten bereiten. lm ôstlichen Balkange­
biete wohnten Ragusaner in V a r n a, S u men, P as sa rd z i k und besonders in Pro­
v a d, wo sie eine alte gewiilbte Kirèhe besaBen. GroBe Ragusanergemeinden waren in A d­
r i an ope 1 (1550 angeblich 30 000 Feuerstellen ziihlend), wo Kaufleute aus Romanien, 
Ungarn, Polen und RuBland zusammentstrèimten, um fiirbige Korduane, Pelze, Teppiche, 
Messer, Tücher, Kupfer, Zinn usw. einzukaufen, dann in Philippopolis (1674 40 000 Einw.) 
in dessen Umgebung seit dem XV, Jahrhundert der Reisbau aufkam, und in dem groBen Empo­
rium Sofia, von welchem StraBen nach allen Richtungen ausliefen. In Sofia hatte die 
ragusanische Faktorei groBe Tuchmagazine. In Makedonien war S k o p j e der Hauptstitz 
der Ragusaner, welche um die Stadt herum ausgedehnte Weinberge besaBen; besonders Wachs 
und Korduane, die 1669 an 700 Gerber beschiiftigten, wurden von hier ausgeführt. In den ser­
bischen Liindern hatten sie Kaufhôfe (fondacco) in N o v i P a z a r (1580 6000 Hiiuser). 
in P r o k o p j e und im bosnischen S a r a j e v o. 

In diesen groBen Stiidten entstanden wiihrend der Türkenzeit auch KoJonien spanischer 
und ungarischer J u d en , in Sofia, Skopje, Philippopolis (1550 an 3000) und Adrianopel 
(1000 Hiiuser). 

Die belebteste Verkehrsader war die alte Route von Constantinopel nach Belgrad (20 
Tagereisen), von welcher sich in Sofia die über Kôstendil, Skopje und Prizren nach Alessio, 
führende StraBe, in Nis die Ragusaner StraBe abzweigte, auf welcher man in 25 Tagen von 
Constantinopel nach Ragusa gelangen konnte. Die liingste Route war über Nis und Novi 
Pazar nach Spalato; hier brauchte vom Bosporus bis zur (p. 462) Adria 38-50 Tage. Von 
Belgrad nach Salonik pflegte man 18 Tage zu reisen. 3 Die HauptstraBen waren damais in 
einem weit besseren Zustande alsl"etzt; wir erwiihnen vor Allem die herrliche gepflasterte Kunst­
straBe von Constantinopel nach drianopel, die jetzt ganz in Trümmern liegt. An den StraB­
en standen überall groBe steinerne Karawanserai 's und in den Stiidten geriiumige und feuer­
feste Chane. 

1 Ipatijevskij lêtopis. S. Petersburg 1843, 83, Stritter II. 856. 
2 ,,Relazione della stato della religione nelle parti dell 'Europa sottoposte !Il domino 

del Turco" von Mattiius Gundulié (ital. Gondola), welcher bis zum Juli 1674 28 Monate in der 
Türkei sich aufhielt, verfaBt in Rom, 1675;· herausg. von Banduri, Imperium "Orientale (Paris 
II. 1711) vol. II. Animadversiones in Const. Porph. de adm. imp. 99-106. Drinov, der im 
Per. Spisanie von Braila II. 65 aus einer Handschrift einen Auszug brachte, kannte diese 
Edition nicht. Cf. Matkovié über a)fifal. Reisetagebücher, Rad XV. 

3 Siehe die Auszüge aus unedierten italienischen Reisetagebüchern von Prof. Matkovié, 
Rad XV. Nach Hadzi Chalfa ziihlte man Von Constantinopel nach Silistria 10 Tagereisen, 
nach Vidin und Salonik 14, Sofia 13, Skopje, Ochrida 16 usw. Liings der Donau von Vidin 
nach Silistria 4 Tage. 
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Einen solchen Chan (Kaufhaus) in Belgrad beschreibt· Vratislav von Mitrovic (1591). 
Es war ein viereckiges mit einem B!eidach gedecktes Gebiiude. lm ErdgeschoB waren gewëilbte 
Magazine, im ersten Stockwerke eine Gallerie rund herum, Kaufliiden und Wohnzimmer. In 
der Mitte des Chans stand auf einem groBen Hofe eine Fontaine. Solcher a)ten Chane kann 
man in der Türkei noch jetzt genug sehen, wie z. B. in Skopje den Kursumli-Chan (Blei-Chan), 
ein festungsartiges zweistêickiges Haus, welches nur im zweiten Stocke stark vergitterte 
Fenster nach AuBen hat. Durch ein groBes eisenbeschlagenes Tor gelangt man auf einen mit. 
Quaderplatten gepflasterten und von gewëilbten Giingen umsiiumten Hof mit einem Spring­
brunnen in der Mitte. Von den Gemiichern des oberen Stockwerkes ist jedes von einer kleinen 
mit Blei gedeckten Kuppel überwëilbt. Einheimische Hiindler und Mietsleute bewohnen jetzt 
das verfallene Gebiiude, aber auf den Pfeilern stehen noch mit roter oder schwarzer Farbe 
eingeschrieben, die Namen der nunmehr verschollenen Ragusaner. 1 Sonst scheint der miich­
tige Bande! dieser Republik Vernichtet durch die grause Krdfalijenzeit (1792-1804) und 
durch die Aufhebung des ragusanischen Freistaates, auf der Halbinsel bereits in Vergessenheit 
geraten zu sein. 2 

(p. 463) lm XVI. Jahrhundert gab es in der Türkei noch eine(( wohlgepflegten Berg­
bau, dessen jiihrlicher Ertrag sich (nach Spandugino) auf 90 000 Dukaten belief. Um 1550 
haute man noch am Kopaonik. Berühmte Gold- und Silberbergwerke gab es in Kratovo, wo 
auch ein Münzamt stand; noch 1563 wohnte hier der ,,fromme und Christum liebende Gos­
podar, k nez D i mit r"a, vermutlich ein Nachkomme des Konstanin oder Dragas (S. 
333). Hadzi Chalfa erwiihnt den Bergbau von Samokov, wo auch eiserne Werkzeuge (z. B. 
Anker) geschmiedet wurden, -dann Silberbergwerke bei Berkovica, Novo Brdo usw. 

Die Ragusaner waren insgesamt Katholiken. Neben ihnen gab es in der Türkei auch 
andere katholische Christen, türkische Untertanen. 

Ein Hauptort der Katholiken war das Stiidtchen Ci p r e v e c (oder Kiprovec) im 
West-Balkan, mit einer Kirche und 4000 katholischen Einwohnern. Auch die nahen Dëirfer 
Kopelovci, Klisura und Zelezna hatten eine katholische Bevëilkerung. Es gehëirte 1674 der Sul­
tanin Mutter, welche aber keine Einkünfte dort einhob, so daB die Einwohner ganz steuer­
frei waren. Damais residierte dort auch der katholische Erzbischof von Sofia, ein aus Ciprovec 
selbst gebürtiger Franziskaner, welcher mit seinem Amte nicht offen auftrat und aus Furcht 
vor den Türken Sofia selten besuchte. In den ëisterreichisch-türkischen Kriegen wurde Ciprovec 
1688 von den Türken ausgeplündert. Die Einwohner entflohen ·nach Siebenbürgen, wo ihnen 
Kaiser Leopold I. 1700 Sitze in Alvine anwies und sie mit Privilegien ausstattete, die von 
Karl VI. 1738 bestiitigt wurden. Es wurde ihnen er]aubt im ganzen Reiche Handel zu treiben, 
einen eigenen Magistrat aus ihrer Mitte zu wiihlen und einen unmittelbar vom Bischof abhiin­
gigen Pfarrer zu haben. Aus der Bestimmung, (p. 464) daB niemand unter dem Tite! des Adels 
sich den allgemeinen Lasten entziehen dürfte, ersieht man, daB es unter ihnen auch Boljaren 
gegeben haben mochte. In Folge von Reibungen mit den Nachbarn, übersiedelten dann einige 
dieser Alvincer Bulgaren nach Déva und Kar!sburg. Je~zt haben sie sich bis auf 207 Seelen 
romanisiert4. . 

(p. 535) D i e B u k ares ter Ka u f 1 eu te u n d E m i gr an te n . Das von 
Paysij und Sofronij begonnene Werk der nationalen Wiederbelebung des Bulgarenvolkes gewann 
eine .danuernde Kriiftigung durch die politischen Ereignisse zu Anfang unseres Jahrhunderts. 
Ein groBes Verdienst erwarben sich dabei einige der Bukarester Kaufleute und Emigranten, 
indem sie, obwohl mit geringen Mitteln ausgerüstet, die Gründung des nationalen Schulwesens 
und der Literatur in Angriff nahmen. Es waren dies die Gabrover Kaufleute Konstantin und 

1 Hahn, Reise von Belgrad nach Salonik 110. 
2 Von den zahlreichen Reiseberichten aus dieser Zeit, die jedoch meist nur den Weg 

von Belgrad nach Constantinopel beschreiben, erwiihne ich hier nur den besonders reichhal­
tigen des Wenzel Vratislav von Mitrovic, welcher 1591 mit der kaiserlichen Gesandschaft 
nach Constantinopel reiste. Er beschreibt z. B. die bulgarischen Frauentrachten in (p. 463) 
Dëirfern zwischen Sofia und Ichtiman. An den Piissen von Ichtiman zeigte man ihm die Rui­
nen des Schlosses, wo der letzte bulgarische Despot ,,Marek Karlovic; (Marko Kraljevié) ge­
wohnt haben soli. Von den Bulgaren bemerkt er, daB sie slawisch sprechen, so daB wir Bëih­
men uns mit ihnen wohl verstiindigen këinnen" (bëihm. Prag 1855, 1874, deutsch Leipzig, 1786, 
engl. London, 1862). _ 

3 Gleichzeitige Notiz bei Grigorovic, Reise 190. Dimitr war der ki-11i-roe (Be-
schützer) des Klosters von Slêpce bei Prilêp. lb. 136. 

4 Gundulié 1674 bei Banduri op. cit. 101. Cf. Periodicesko Spisanie II. 65. Engel 462 
Anm. v. Nach Lejean (Petermann's Mitt. 1870, 290) ist jetzt in Ciprovec auBer einem Stein 
mit der Inschrift A.D. 1612 keine Spur von Katholike1'1'. Czoernig, Ethnographie der ëisterreich. 
Monarchie, Wien, 1855. III. 146. 
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Y Dimitr Mustakov, die des Serbenfürsten Milos Geschiifte in Bukarest führten, Ivan Dobrjov 
Bakaloglu, Jordan H. Genovic, der Archivbeamte Georg Pêfakov aus Vidin (geb. 1785), die 
Schriftsteller Anastas Stojanovic aus Kipilovo bei Kotel (+1868) und Peter Sapunov aus Trêvna, 
endlich Vasil N. Nenovic, der zu Bukarest und Kronstadt Hande!sgeschiifte trieb. Zu ihrem 
Kreise gehi:irte auch der junge Peter Ch. Ber o v i c oder Ber on aus Kotel (geb. 1797, + angeblichermordet 1871). Er hatte in Bukarest und Kronstadt, dann seit 1826 in München 
studiert und war 1832-9 Kreisarzt in Krajova; ais er sich ein groBes Vermi:igen erwarb, nahm er 
seinen bleibenden Wohnsitz in Paris. In Kronstadt (slaw. Bra'ov), wo eine priviligierte 
Gesellschaft ,,griechischer" (p. 536) Kaufleute, meist Bu!garen, ihren Sitz hatte1, gab er mit 
Unterstützung des dortigen Handelsmannes Antonjov Joanovic 1824 einen bulgarischen B u­
k v a r heraus2 • 

North, R. 

Etude sur la Question d'Orient, par ... La Turquie et les réformes. L 'Ad­
ministra tian. La Justice. L' Instruction. Les Finances. Les Capitulations. 
Les Populations chrétiennes de la Turquie. Le Panslavisme et le Panger­
manisme. L'Autriche-Hongrie. Turin, Rome, Florence, 1876. 146 p. 

(p. 64) Les historiens français ont accoutumé de regarder les capitulations comme l 'œuvre, 
de la France et d'en attribuer 1 'origine à la fameuse allance que François I conclut, en 1535, 
avec Soliman, inaugurant le principe d'après lequel la politique est athée. Mais, de longs siècles 
auparavant, lors du splendide réveil de vie et d'activité des Communes italiennes, les villes 
maritimes de la péninsule avaient noué de nombreuses relations commerciales avec l'Empire 
grec et les Arabes; leurs nefs, qui sillonnaient tout le bassin de la Méditerranée, se portaient de 
préférence aux rivages de l'Egypte et la Syrie, où affluaient les produits précieux de l'Inde 
et de l'Arabie; l'échange reliait déjà l'Orient et !'Occident. 

Isolés au milieu de populations d'autre race, d'autres mœurs, d'autre religion, les 
négociants italiens, ainsi que leurs concurrents de Marseille, Narbonne et Montpellier, eurent 
besoin d'être protégés dans leur vie, dans leurs droits, dans Jeurs trafics. Dès le IXe s., les 
républiques maritimes de l'Italie avaient conclu d'importantes stipulations avec les sultanies 
musulmanes: telle fut l'origine des capitulations. Des garanties et des franchises de toute nature 
leur furent accordées. Entre autres privilèges, elles obtinrent que les différends commerciaux 
de leurs sujets fussent portés devant des magistrats de leur propre nation, magistrats qui se­
raient défendus contre toute atteinte par leur inviolabilité, (p. 65) entourés de considération, 
revêtus d'une autorite judiciaire qui ne devait tendre qu'à s'accroître et désignés par le nom, 
qu'à !'exemple de ! 'ancienne Rome, portaient les chefs annuels de ces petits Etats: le nom de 
consuls. 

Peu à peu cette juridiction s'étendit; de commerciale qu'elle était au début, elle devint 
aussi civile et pénale. L'importance des consuls grandit: ils eurent le droit d'être introduits 
deux fois par mois à la présence du calife ou du gouverneur, et de lui exposer leurs griefs. Les 
droits étaient acquis; ils furent conservés. Lorsque les califats et les sultanies arabes, affaiblis 
par leur morcellement, ébranlés par les fréquentes attaques des Turcs, devinrent, ! 'une après 
l'autre, la proie de ces conquérants, les anciens traités durent être confirmés par les nouveaux 
maîtres du Levant. La France fut la première puissance à laquelle les sultans de Constantinople 
octroyèrent des capitulations. 

Bien que les musulmans ne les regardassent que comme des concessions gracieusement 
accordées, n'impliquant de leur part aucune obligation durable, les capitulations étaient en 
réalité de véritables traités, qui établissaient des engagements réciproques et créaient une 
espèce de droit public, adapté aux relations internationales entre le monde chrétien et le monde 
mahométan. Leur caractère bilatéral, que la Porte a, de nos jours, vainement essayé de mécon­
naïtre, devient de toute évidence à partir du .,traite de paix" conclu entre Soliman et François 
I, par Jean de La Forêt et Ibrahim pacha. · 

1 Die bulgarische Kaufmannschaft hob sich im XVIII. Jahrhundert besonders in Svi- ' 
stov, Gabrovo, Trnovo und Philippopolis. Ba!d fand man bulgarische Kaufleute selbst in 
Smyrna, Moskau und besonders in Wien, wo sie durch die Privilegien der ,,türkischen GroB­
hiindler" geschützt waren. Anfangs hielten sie zu den Griechen, spiiter fand aber das bulga­
rische Element an ihnen die miichtigsten Beschützer. - Die Kronstiidter Bulgaren waren aus 
Ruscuk, Svistov, Gabrovo, Sliven, Philippopolis, ja selbst aus Veles und Kastoria. ;\, 

2 Bibliographie N. 24. Neu abgedruckt 1843, 1862. ~ 
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Les {:apitulations marquèrent un immense progrès (p. 66) sur l'ancienne rigueur des fois 
musulmanes. Elles dérogèrent aux préceptes de haine et d'hostilité que contient le Coran contre 
les infidé!es, - contre ces h a r b y s , ces ennemis-nés, qu'il considère comme ne fonnant 
qu'une même nation. L'Islam défend à ses adeptes de leur accorder la paix; la guerre sainte est 
enjointe par Allah lui-même, par la bouche de son prophète. Il ne sera pardonné qu'à l'infidèle 
qui se rend apostat et embrasse ! 'islamisme, car alors il devient frère et son passé est oublié. 
Les concessions contenues dans les capitulations n'impliqient donc qu'une cessation d'hostilités, 
une trève temporaire et non pas une paix jurée. Dans le fait et en réalité. les capitulations ont 
reçµ ce caractère de perpétuité que les musulmans prétendaient leur refuser, Accordées suces­
sivement aux principales puissances de l'Europe, constamment renouvelées jusqu'à nos jours, 
elles ont créé aux Européens en Orient une sorte d'exterritorialité, un système de privilèges qui 
p.artout ailleurs seraient inconcevables, et que les Etats de !'Occident se sont toujours montrés 
jaloux de conserver à leurs sujets. Elles ont constitué, par le passé, et elles forment encore 
aujourd'hui, quoique avec moins d'influence, la seule garantie de justice et de liberté, qui 
protège ! 'Européen en pays ottoman. . . 

. C'est grâce aux capitulations que les routes de l'Asie sont restée5 ouvertes au commerce 
de l'Occident, et que l'industrie et le travail de quelques courageux Européens ont pu féconder 
quelques lambeaux de cette belle terre d'Orient, jetée, par les hasards de ) 'histoire, sous les 
pieds d'une race qui ne (p. 67) trouva d'énergie que pour la guerre et la persécution. C'est 
grâce à elles que les étrangers ont pu, par le passé, naviguer dans les eaux .de ! 'empire, faire escale 
dans ses baies, débarquer Jeurs marchandises dans ses ports, exercer le commerce sur ses côtes 
et à l'intérieur. Ils étaient libres d'importer Jeurs usages et leurs habitudes, libres même de remplir 
lfs·-devoirs·de leur culte. En ce qui.concerne les taxes et les impôts, ils étaient placés sur le même 
pied que les musulmans, sauf toutefois par rapport aux impôts fonciers, car il leur a toijours été 
interdit d'être tenanciers de propriétés immobilières. Aujourd'hui encore, c'est en vertu des 
capitulations qu'ils ont le droit de soumettre à leurs consuls et à leurs tribunaux consulaires 
des ·dif_férends civils qtH s'élèvent entre eux. Les procès criminels où des Europ~ns sont en 
cause peuvent également êtr-e portés devant ces mêmes autorités judiciaï.res. Les autorités 
1 ocales sont tenues de prêter main forte aux consuls pour) 'exécution des sentences. Si un différend 
surgit entre inrligènes et étrangers, le tribunal du N i z i am eh est·compétent, sous de certaines 
garanties d'impartialité, telles que la présence du drogman consulaire. Si la cause excède une 
certaine valeur déterminée, elle doit être référée au tribunal supérieur, siégeant à Constantinople. 
Le domicile de !'Européen est inviolable. L'étranger peut tester librement. En cas de mort ab 
intestat, faculté est laissée au consul de recueillir la succession. Les personnes de nationalité 
ottomane employées au service des ambassadeurs et des consuls jouissent de tous les pr~vilèges 
accordés aux étrangers. 

Ubicini, A. et Pavet de Courteille 

,Etat prèsent de l'Empire Ottoman. Statistique, gouvernement, admi­
nistration, finances, armée, communautés non musulmanes, etc., etc. d 'ap­
rès le Salnamèh <Annuaire impérial>pour l'annèe 1293 de l'hégire<1875-1 
l876> et les documents officiels les plus récents. Par ... et ... Paris, J, Du­
maine, 1856. VIII-267 p. 

1 

Table des matières: 

Avant-propos, p. V; Introductuction. Vue générale du tanzimat, p. l; Aperçu géogra­
phique, p. 10; La population, les races et les religions, p. 17; Première partie: Gouvernement, 
p. 71; L'admimistration, p. 88; Les finances, p. 123; La justice, p. 144; L'instruction publi­
que. - La presse périodique, p. 153; L'armée et la marine, p. 176; Les communautés non-musul­
manes, p. 185; ... grecque, p. 191. . . arménienne, p. 200; . . . israélite, p. 204; . . . armé­
nienne-unie, p. 212; ... grecque-melxite-catholique, p. 217; ... bulgare, p. 219; . . . latine, 
protestante, bulgare unie, p. 225; Appendice: 1. Khatt-i-chérif, p. 231; II. Khatt-i-humaïoun, 
p. 235; Iradèh impérial, p. 254. 
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(p. 151-152) T r r buna u x de commerce. (Me h k e m è h -i -t id j â r et), 
(p. 151) L'institution de ces tribunaux remonte à l'année 18471; néanmoins, ce n'est 

que treize ans plus tard qu'ils ont été organisés définitivement2 • Ils sont actuellement au nombre 
de cent vingt-deux dans tout 1 'empire, savoir: 

Dans la Turquie d'Europe .. , , . 493 

d'Asie ..... 71 4 

d'Afrique .. , .. 26 

Les tribunaux établis à Constantinople et dans les villes du littoral sont composés de deux 
chambres, l'une pour les affaires du commerce de terre, l'autre pour celles du commerce ma­
ritime. 

(p. 152) Les sentences sont. portées en appel devant le mehkemèd-J-nizamiyèh de la cour 
suprême de justice. 

Le Code en vigueur est calqué sur le Code de commerce français. 
Jusqu'à la fin de l'année dernière, les mehkemèh-i-tidjaret relevaient du ministère du 

commerce. Ils en ont été détachés par ! 'ordonnance du 9 décembre 1875, et réunis au département 
de la Justice. 

Bugistre-Belleysan, D. 

La vérité sur les massacres de Bulgarie. 2e éd. Budapest (1877). 
XV-322 p.-1 f. 

p. 59-69. Chap. VI. L e v i 1 a y e t d u D a n u b e o u la B u 1 g a r i e p r o­
p r e m e n t d i t e. R o u s t c h o u k, s o n c. o m m e r c e e t s e s . é t a b 1 i s s e­
m e n t s. V a 1 i 1 i k d e S o p h i a . 

p. 70-81: Chap. VII. Etude sur 1 e vil a y et d 'A tJ d ri no p 1 e et 1 es. 
pays de la Turquie habités par des Bulgares, 

(p. 61) Le commerce de la ville de Roustchouk se borne à des fabriques de lainages et de 
coton; elle est en outre l'entrepôt d'un commerce important des marchandises autrichiennes. 
amenées par le Danube. 

(p. 63) Au nombre des grands établissements de récente formation à Roustchouk, ayant 
une utilité publique, nous devons mentionner la succursale de la Banque Ottomane de Conatantï­
nople établie en octobre 1875, suivant un acte conventionnel passé entre le gouvernement Ot-
toman et la direction de cette importante administration financière. · 

Directeur M. W. Heintze (Allemand), 
Sous-Directeur M. Ed. Court (Français), 
Caissier M. A.Marcopoly (Austro-Hongrois), 
Secrétaire principal M. Schlumberger (Français). 

Le vrai rôle de la succursale de la Banque Ottomane de Roustchouk serait d'être en quelque 
sorte le trésorier payeur de grands et efficaces services. Néanmoins, malgré les difficultés et le 
peu de mouvement de fonds auxquels le gouvernement général du vilayet peut ) 'utiliser, les. 
efforts de la banque ont toujours tendu à faciliter financièrement l'administration locale, soit 
en l'aidant pour ses transmissions de fonds à Constantinople et par l'échange des monnaies contre 
or devant servir pour ses payements à l'étranger. Le but de la Banque Ottomane tend aussi à 
procurer au commerce en général et aux consuls (p. 64) toutes les facilités possibles pour· 
leurs opérations de vente et achat de change, échange de monnaies, caimés, etc .. , . 

Onze puissances sont représentées à Roustchouk: 

1 Lettres sur la Turquie, J, 182. 
2 Appendice au Code de commerce ottoman (9 chewal 1276 - 30 avril 1860), dans Nico­

Iaïdes, II, 353. 
8 Vilâïet d'Andrinople, 7; - du Danube, 15; - de Bosnie, 2; - de Ianina, 9; - de 

Monastir, 4: - de Salonique, 4; - des îles, 5; - de Candie, 3; - Total, 49. 
'Vilâïet de Khoudâvendkiar, 8; - d'Aïdin, 3; - de Konièh, 7; - d'Angora, 4; -

Castamouni, 4; - de Trébizonde, 5; - de Sivas, 4; - d'Erzeroum, 7; - de Diarbékir, de 
- d'Adana, 4; - d'Alep, 4; - de Syrie, 8; - de Bagdad, 9. - Total, 71. 

0:Vilâïet de Tripoli, 2. 



Russie et Perse 
B. K o j e v n i k o w , Consul général. 
Kr i 1 o w , Conseiller d'état~ Secrétaire de Je classe. 
E 1 1 i s s i c h i n e , Secrétaire de 1 e classe. 
D . K a r a m i k a 1 o f f , 1 er Drogman. 
Car von i des . Drogman. 

p. 65) Au t r i c h e - H o n gr i e 
0 . Mon t 1 on g , Consul général et doyen du corps consulaire. 
* * * Vice-consul. 
Ch. 0 1 i va, Elève-consul. 
S a r t i n i , Secrétaire. 
C a n e t t i , Drogman. 

France 
G. Aubaret, ancien capitaine de Frégate, consul de te classe. 
P o d h a y s k i , Drogman chancelier de 1 e classe. 
U 1 y s se V e r n a z z a , Elève-drogman. 

A'n g 1 e t erre e t Am é r i q u e 
R . R e ad e • Consul de Je classe. 
G r é g a i r e A b r a h a m i a n • Drogman. 

I ta 1 i e 
D e G u b e r n a t i s .. Consul de 1 e classe. 

* * * Drogman 
Allemagne 

D o c f e u r K a 1 i s c h • Consul. 
* * * · Drogman. . 

Grèce 
1 . f o an n i d e s , Consul de lb classe 
V i ç t or Lê v y, Drogman. 

Belgique et Hollande 
M a f h i e u C 1 i c i an , Consul. 

* * * Drogman. . 
(p. 74} Pris dans leur ensemble, les Bulgares, surtout ceux de la plaine, sont un peuple 

pacifique, ne répondant nullement à 1 'idée qu'on se fait de leurs féroces ancêtres, les dévasta­
teurs de l'Empire byzantin. Bien différents des Serbes, ils n'ont aucune fierté guerrière; ils ne 
célèbrent point les batailles d'autrefois et même ils ont perdu tout souvenit de Jeurs aïeux. 
Dans leurs chants, ils se bornent à raconter les petits drames de la vie journalière, ainsi qu'il· 
convient à un peuple soumis. (p. 75) Le vrai Bulgare est un paysan tranquille, laborieux etf · 
sensé. Presque toutes les denrées agricoles que la Turquie expédie à ) 'étranger, elle les doit au 1 

travail des cultivateurs bulgares. Ce sont eux qui changent certaines parties de la plaine 
méridionale du Danube en de vaste champs de maïs et de blé rivalisant avec ceux de la Roumanie. l 
Ce sont eux aussi qui, dans les campagnes d 'Eski-Zagra, au sud du Bal~an, obtiennent" les 
meilleures soies et Je plus excellent froment de.la Turquie. On dit que c'est avec ce froment què' · 
l'on prépare le pain et les gâteaux servis sur la table du sultan.D'autres Bulgares ont fait de 
1 'admirable plaine de Kezanlik, également située à la base dè J 'Haemus, la contrée agricole la 
plus riche et la mieux cultivée de toute Ja Turquie; la ville elle-même est entourée de noyers 
magnifiques et de champs de rosiers d'où ! 'on extrait la célèbre essence, objet d'un commerce si. 
considérable dans tout l'Orient. Enfin les Bulgares qui habitent Je versant septentrional des 
Balkans, entre Cherkeuï (Pirot) et Tirnova, ont aussi une grande activité industrielle. Là. 
chaque village a son travail particulier: ici ! 'on fabrique des couteaux, ailleurs des bijoux en 
métal, plus Join les poteries, les étoffes, les tapis, et partout les simples ouvriers du pays don-. 
nent la preuve de leur grande habilité de main et de Ja pureté de Jeu.r goût. Un remarquable· 
esprit d'entreprise se manifeste également parmi les Bulgares méridionaux du district de Mona­
stir ou Bitolia. Dans ces régions reculées se trouvent des villes industrielles, en premier lieu 
Monastir lui-même, Kourchova, Florina, d'autres encore, 
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Jirecek, c. J. 

Die HeersttaBe von Belgrad nach Constantinopel und die Balkanpasse. 
Eine historisch-geographische Studie von ... Prag, F. Tempsky, 1877. VI­
I f.-172 p. 

Inhalt: 

Vorwort, p. III; Die Rômerstraf3e von Singidunum nach Byzanz, p. 1; Die Heerstraile 
von Belgrad nach Constantinopel im Mittelalter, p. 69; Die Heerstraàe von Belgrad nacb 
Constatinopel in der Türkenzeit, p. 113; Die Balkanpiisse, p. 139. 

(p. III) Die wichtigste Verkehrsader der Balkanhalbinsel ist die Straf3e von Belgrad nach 
Constantinopel. An ihr liegen die Stiidte Nis, Sofia, Philippopel und Adrianopel; ihr Besitz 
sichert in strategischer und kommerzieller Beziehung die Herrschaft über den grôf3ten Teil der 
Balkanliinder. 

Die Bedeutung dieses Weges beschriinkt sich aber keineswegs auf die Halbinsel, sondern 
reicht weit über die Grenzen derselben hinaus. Lange Zeit war er die einzige Festlandsroute 
zwischen Orient und Okzident. Die Straf3enan!agen und Feldzüge der Rômer, die Raubzüge der 
Hunnen und A varen, die W anderungen der Goten und Slawen, die friedlichen und kriegerischen 
Unternehmungen der Byzantiner, und vor allem die Kreuzzüge haben ihm eine weltgeschichtliche 
Rolle zugewiesen: in der Richtung desselben begannen die Türken ihre Eroberungen nach 
Europa auszudehnen urtd ebendaselbst wurden sie gezwungen, der Herrschaft über die Halbinsel 
teilweise zu entsagen, zuerst durch die Osterreicher, spiiter- durch die Serben. Gegenwiirtig ist 
der Weg verfallen und vergessen, aber von neuem wird er aufleben, sobald sich Constantinopel, 
bisher fast nur zur See zugiinglich, mit dem Okzidente durch eine Eisenbahn liings der aiten 
R.ômer- und Kreuzfahrerstraf3e in Verbindung setzen wird.. _ 

Von nicht geringerem lnteresse sind die zahlreichen Abzweigungen dieser Heerstra6e 
zur zweiten Verkehrsader des Süd- (p. IV) ôstlichen Europas zur Donau. Die Oeschichte 
dieses Verbindungsweges ist zugleich die Geschichte der Balkanpiisse. 

Die vorliegende Abhandling ist ein Versuch, sowohl den Landweg nach Constantinopel, 
ais auch die Balkanpiisse historisch zu beleuchten., Für die antike Periode boten die iiltere 
Arbeiten von Wesseling, Marsigli, D'Auville, Mannert und Katacic und die neueren Forschungen 
von Kiepert. W. Tomaschek und Kanitz eine ausreichende Grundlage. Dagegen wurde der 
mittelalterlichen Geographie der Hiimusliinder bisher eine nur fragmentarische Pflege durch 
Safai'ik und Tafel zu Teil. Für die iiltere Türkenzeit liegt eine reichhaltige Reiseliteratur vor. 
Natürlich wurden überall auch die neuesten wissenschaftlichen Reisewerke, so wie nicht minder 
die einschliigige serbische, bulgarische und neugriechischP Literatur zu Rate gezogen. 

Was die Methode anbelangt, so suchte ich. die geschriebenen Quellen aller Zeiten und 
Sprachen nicht nur untereinander zu vergleichen, sondern vor allem an der Hand der vor­
bandenen Baudenkmiiler und mit steter Rücksicht auf das Terrain zu erliiutern. ûberdies war 
ich bemüht, Einzelheiten aus der Kriegs-, Handels- und Kulturgeschichte, der Archeologie und 
Ethnographie von der Steinzeit angefangen bis zur modernen Kulturstufe, soweit sich dazu 
natürliche Anhaltspunkte boten, einzubeziehen. Manches davon dürfte ais Nachtrag zu meiner 
,,Geschichte der Bulgaren" ge)ten. 

Innerhalb der Zeit, die ich dieser Monographie widmen konnte, war es nicht moglich 
bezüglich des Quellenmaterials eine erschopfende Vollstiindigkeit zu erreichen; ich muf3te mich 
darnit begnügen, ein moglichst kritisches und verliif31iches Bild in den Hauptumrissen ais 
Grundlage für weitere Forschungen auszuführen. 

Aus demselben Grunde unterblieb auch die beabsichtigte Beigabe einer historischen 
Kartenskizze. Es konnte davon um so eher abgesehen, ais die vorhandenen wissenschaftlichen 
Karten, wie Kieperts Generalkarte der Europiiischen Türkei (2. Aufl. 1871, 4 BI.) und die 
neulich vom k.k. militiir- (p. V) geographischen Institut in Wien herausgegebenen Karten 
.der Balkan!iinder, dann für die Strecke Nis-Tatar Pazardzik die Detailkarte Hochstetters 
(Petermanns Mitteilungen 1872) jedermann zugiinglich sind. Unbrauchbar ist dagegen der 
grôl3te Teil der ephemeren Kriegskarten unserer Tage, die ineist 30 J ahre der Wissenschaft 
nachhinken und trotz der Forschungen von Lejean, Hochstetter und Kanïtz z.B. den Vid noch 
:i'mmer bei lchtimen entspringen und den Balkan durchbrechen Iassen oder gar das Trajanstor 
Jn den Balkan hineinverlegen. 
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Kohl, J. G. 

über die Weltstellung Konstantinopels oder über die Land- und Seewege, 
die zum Bosporus führen 1• Von ... - D a s Au s 1 a n d. Überschau der neue­
sten Forschungen auf dem Gebiete der Natur-,. Erd- und Vôlkerkunde. 50. 
Jahrg. Nr. Nr. 48, 49, 50, 51, 52. Stuttgart, 1877. p. 943-947; 994-997; 
1014-1017; 1033-1035. 

Inhalt: 

1. Der Hafen und die niichste Umgegend. -: 2. Nordwestlicher Weg. Die Donau bis Belgrad 
und der serbisch-thrakische Festlandweg. - 3. Südôstlicher Weg. Konstantinopel, Klein­
Asien, Euphrat-Tigris, Babylon, Bagdad etc. - 4. Westlicher Weg. Konstantinopel-Salonichi­
Brundusium, Italien etc. - 5. Ostlicher Weg. Konstantinopel - Trapezunt, Kolchis etc. - 6. 
Nôrd!icher Weg. Westliche Küste des Schwarzen Meeres, der Dnjepr, Rul3land. - 7. Nord­
ôstlicher Weg. Die Krim, der Don, das Asow'sche Meer. - 8. Südlicher. Weg. Konstantïnopel, 
der Nil, Agypten etc. - 9. Südwestlicher Weg. Konstantinopel, Athen, Korinth, Pe!oponnes, 
Italien, Adriatisches Meer. - IO. Resumé. · 

derserbisch-thrakische Festlandweg. ' 
(p. 974) 2. N or d w est 1 i cher W e g . - D i e D on au b i s B e 1 gr ad u n d \ 

Die Donau stromt aus der Nachbarschaft des Rheins und FranK:reichs durch Deutschland 
und Ungarn in das groBe Halbinselland der ,,europiiischen Türkei" hinein. 

Ihr aus Nordwesten nach Südosten gerichteter Hauptkana! zielt bis zur Gegend· von 
Belgrad ziemlich direkt auf die Mitte dieser Halbinsel und in der Richtung auf Konstantïnopel 
!tin, und durch ihn sind daher stets Verkehr und Geschichte der Donau!iinder mit denen des 
Bosporus und der Levante verbunden gewesen. 

Schon im hoheh Altertume zogen die Kelten (Bewohner Süddeutsch!ands, der Rileinlande 
und Galliens) liings der Donau zum Bosporus, Griechen!and und Klein-Asien hinab. Ihnen 
folgten in .eiller spiiteren Zeit aus denselben Gegenden, auf derselben DonaustraBe. die Expedi-
tïonen der ,,Kreuzfahrer". · 

So wie diese und andere kriegerische V61kerstr6mungen sich im Donautale herabbewegten, 
so rückten in umgekehrter Richtung die Makedonier, die Ostromer, die Türken nordwestwiirfs 
llinauf: Die Türken trieben ihre Miirsche und Eroberungen liings des Stroms bis in die Niihe 
von Wien hinauf. 

Zu aiten Zeiten ging auch ein mehr oder weniger Jebhafter Handel und Warentransport 
aus Deurschland und dem Nordwesten liings der Donau nach Konstantinopel hinab und hin-
11uf, bei welchen zu verschiedenen Zeiten die Avaren, Bulgaren, Ungarn und andere zwischen 
dem Bosporus und Deutschland postierte Donauv61ker eine vermittelnde Rolle spielten. Eine 
Kolonie von deutschen Handelsleuten und eine deutsche Kirche gab es in Konstantinopel 
schon um das Jahr Il40. · · 

In unserer Zeit sind die Handelsinterssen des gro13en Donaustaates (Osterreich) viel­
fach mit denen der Türkei und Konstantinopel verf!ochten und ôsterreîchische und deutsche 
Waren erreichen auf diesem Strome und auf den ihn begleitenden anderweitigen Natur- und 
Kunstbahnen das Goldene Horn, sowie umgekehrt vielerlei orientalische Waren sich von dort 
aus. auf dem Flusse in seinem Tale hihaufbewegen. ' 

Beim Anfange ihres untern Laufs, ungefiihr im gleichen Abstande vom Schwarzen und 
Adriatischen Meere, wird der Jauf der Donau durch einen miichtigen Gebirgsriegel, dem die 
Türken den bezeichenden Namen des ,.Eisernen Tores" gegeben haben, gehemmt. Sie hat den­
selben nur in einer engen und tiefen Schlucht in wilden Strudeln und Katarakten durchbre­
cben kônnen. In diesem felsigen Engpasse, in welchem die Donau schiiumend sich auf16sf, 
h6rte sie ais Verkehr vermittelnder Schiffahrtskanal auf. Auch h6ren hier zwischen den hohen 
beengenden Gebirgen zu beiden Sieten die natürlichen Landwege und Marschrouten aus Nord­
westen auf. Wo der Strom jenseits dieses Durchbruchs wieder in ebenes Land (in die Wal­
lachei) hinaustritt, erscheint er gewissermatlen neugeboren, ais ein anderes Gewiisser, mit ver­
indertem, ôstlichen und dann n6rdlichem, nicht mehr direkt auf Konstantinopel gerichtetem 
Laufe. In alten Zeiten hat man auch beiden Stromabschnitten, ais wiiren es ganz verschiedene 

1 Diese Abhandlung wurde zuerst mitgeteilt in dem Buche: ,,Die geographische Lage der 
Hauptstiidte Europa 's", Leipzig 1874 bei Veit u.Comp., und erscheint hier rrurr in verbesserter 
Gestalt. 
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Flüsse, besondere Namen gegeben und die Benennung ,,Danubius" blos bis zum Passe des 
,,Eisernen Tores" gelten lassen, das untere Fluf3stück von da an abwiirts oder ,,lster" genannt. 

Die Donau im Nordwesten des ,,Eisernen Tores" ist stets ein in hohem Grade schiffbarer 
und zu beiden Seiten sehr gangbarer Kanal gewesen. Dicht vor dem R.iegel, wo er seine bis­
her südëistliche, ziemlich direkt auf (p. 975) Konstantinopel ziehende R.ichtung aufgibt, 
erlangt er siene grëif3te Miichtigkeit. Dort neigen sich aile Nebenzweige des Hauptsammlers: 
die Theiss, die Drau, die Sau &c. mit ihrer Tiilern und Ebenen in einem Punkt zusammen, 
der ais ein Endpunkt der bischer südëistlichen R.ichtung des Flusses und gewisserma13en ais 
ein zentraler und innerer Donau-Mündungshafen anzusehen ist. An dieser Stelle wurzelten 
daher von jel\er sehF bedeutsame- Handelsstiidte und Festungen; Sirmium, Singidunum, Sem­
Jin, Belgrad &c., auch daselbst eine Schaubühne grol3er Kiimpfe und Vëilkerschlachten, ein 
Tummelplatz rëimischer, griechischer, türkischer Kaiser und Feldherren. Bis zu diesem Punkte 
schifften oder marschierten im Mittelalter jene Kreuzritter auf und Jiings der Donau hinab 
und verliel3en dieselbe bei ,,Belgrad", um von da Konstantinopel und den Orient auf direktem 
Wege zu erreichen. Hier war es, wo die Türken von Südosten her ins ungarische und deutsche 
Donaugebiet einbrachen und dann für Jiingere Zeit ein den FluB begleitendes Paschalik bis 
an die Grenzen Deutschlands organisierten, so daB die Sultane von ihrem Serai! am Bosporus 
aus vermittelst der Donau bis Wien geboten. Hier bei Belgrad wurde darrn spiiter auch zu wie• 
derholtenmalen die Macht der türkischen Grol3herren und ihrer Janitscharen durch ungari­
sche und deutsche Kraft gebrochen. 

Die südëistliche R.ichtung, welche die Donau vor dem ,,Eisernen Tor" bei Belgrad auf­
gibt, wird durch andere, von der Natur angebahnte Wege durch eine sehr merkwürdige Ver­
kettung von Flüssen, Talern, Bergpiissen und Ebenen bis Konstantinopel fortgesetzt. Zuerst bietet 
sich in dieser R.ichtung das breite und bequeme Tal des Hauptf)usses von Serbien, der 
Morawa, dar, die mit einem ihrer oberen Arme und Tiiler, der Nissawa, noch weiter 
in der R.ichtung auf Konstantinopel hinausgreift, und sich über die Hochebene von Sofis 
hinweg den Quellen und oberen Tiilern des Hauptflusses von Thracien, der Maritza, 
niihert. Diese Maritza und ihr bequemes Tal zwischen den hohen Bergrücken des ,,Balkan" 
im Norden und des ,,Despoto" im Süden sind bis Adrianopel eben so wie die Donau oberhalb 
Be!grad und wie die Morawa direkt aus Nordwesten nach Südosten auf den Bosporus gerichtet. 
Die Maritza ist zwar bei Adrianopel unter einem rechten Winkel nach Südwesten um und 
liiuft, die ëistliche Partie des Despoto-Gebirges durchbrechend, zum Ageischen Meere hinab. 
Aber eine einladende und sehr gangbare Boden-Depression zwischen Anhëihen zur Seite führt 
in der anfiinglichen R.ichtung von diesem Maritzawinkel bis Kostantinopel fort. 

Auf diese Weise hat die Natur von Konstantinopel bis zu jenem Hauptzentral- und 
Wende-Punkte der Donau bei Belgrad eine ziemlich geradlinige Kette zusammenhiingender 
Flüsse, Taler und Bodenvertiefungen hergestellt. Dieselbe kann ais eine südëistliche Fortsetz­
ung der oberen Donau-Tallinie betrachtet werden, wiihrend der grol3e Strom selbst, wie ge­
sagt, beim ,,Eisernen Tore" von ihr nach Osten abspringt. Sie war der natürliche Kanal, in 
welchem von jeher das innere Leben der gro13en griechisch-illyrischen Halbinsel hauptsiich­
Jich pulsierte. Schon die R.ëimer hatten in dieser R.ichtung die bedeutendste Handels- und Mi­
litiirstral3e der Halbinsel von Konstantinopel bis Singidunum (Belgrad) ausgebaut. Auf dieser 

.StraBe zogen die rëimischen, byzantinischen und spiiter die türkischen Armeen zu jener Do-
naustelle hinauf, bei welchem die mittlere Partie des Flusses angefal3t werden muBte. In den­
.selben Kanal wurde Gottfried v. Bouillon, und wie er, so auch viele andere, von Nordwesten 
kommende Eroberer und Heere bei Belgra·d hineingeworfen und in ihn lenkte auch der Han­
delsverkehr auf seinem Marsche aus Deutschl.and zur Levant ein. 

Noch jetzt und schon seit ]ange Jiegen an dieser Stral3e die grëil3ten Stationen, Miirkte 
und Festungen Adrianopel, Philippopel, Sofia, Nissa, Kragujewatz und an beiden iiul3ersten 
Enden Konstantinopel und Belgrad. 
_ Es ist auch derjenige Weg, den man in neuerer Zeit vor allen Dingen mit Telegraphen-

-dciihten zu versehen sich beeilt hat, und eben so derselbe, den man im J ahre 1855, ais der Sul­
tan dem Tansimatrate den Auftrag gab, ein türkisches Eisenbahnnetz zu entwerfen, ,,ais die 
für die europiiische Türkei und Konstantinopel wichtigste und deshalb zuerst auszubauende 
Bahn" bezeichnete. · 

Wenn ich oben den unvergleichlichen--Hafen von Konstantinopel ais ein Naturverhiilt­
nis bezeichnete, welches das Hauptleben, auf der ganzen Berührunglinie Asiens und Europa's 
:zwischen Pontus und Archipelagus, für immer an diesen Fleck fesseln muBte, so kann man 
auch wieder diese Maritza-Morawa-Linie ais eine eben Solche Naturbahn ansehen, durch welche 
:zuniichst Thrakien und dann auch die ganze weiter rückwiirts Jiegende Gegend bis Belgrad 
hinaus gegen Konstantinopel hin besser und direkter geëiffnet ist, ais gegen irgend einen an­
-Oeren Punkt am Bosporus oder Hellespont. 
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Obwohl die Donau, wie gesagt, bei Belgrad und beim ,,Eisernen Tore" ihre anfiinglich 
südostlich auf den Bosporus zielende Richtung verliiBt und sich direkt nach Osten und dann 
etwas nach Norden abwendet, so ist sie doch auch in diesem untersten Abschnitte ihres Laufs 
stets von groBer Bedeutung für Konstantinopel gewesen. Zuniichst ist sie von da aus gewôhn­
lich ais sehr bequemer Schutzgraben des vom Bosporus her beherrschten Reichs benutzt wor­
den, wobei dann das ihr parallel laufende Gebirge der hohen und rauhen Balkan ais Schutzwall dien­
te. A!sdann aber wurde und wird doch auch der Handels- und Vôlkerverkehr durch das ,,Eiserne 
Tor" nicht ganz und gar aus dem Donautale und Strome hinausgeworfen und nicht vollstiin­
dig in jene serbisch-thrakische Festlandsbahn hineingedriingt. Vielmehr trôpfelte (p. 976) im 
Laufe der Zeiten, wie. das Donauwasser selbst, so auch alleriei Verkehr, kriegerische und fried. 
liche Bewegung durch die verschiedenen Durchliisse und Piisse des Riegels hindurch. In neue. 
rer Zeit hat man ihn vermittelst Kanal- und Chausseebau zur Seite des Stromes, ferner ver­
mittelst Wegsprengung von Felsen und Einsetzung .energischer Dampfkraft noch besser geôff. 
net, und den ,.Ister" mit dem ,,Danubius" in innigere Verbindung gebracht. Der Handel aller 
Stiidte an der unteren Donau und an der Mündung desStromes ist in Folge davon - und frei• 
lich auch in Folge anderer Reformen und Wand!ungen - wieder sehr belebt worden. Dampf­
kraft fôrdert den Verkehr von Wien und Deutschland her nicht nur auf jenem serbisch-thra­
kischen Festlandswege, sondern auch auf dieser unteren Donau-Strombahn bis zum Pontus 
und Konstantinopel. Die ôsterreichisch-ungarischen Dampfer befahren die letztere und 
gehen von der Donaumündung aus schnell zum Bosporus hinüber. 

Um für manche Arten von Transport den groBen Umweg und Angriff, den die Donau 
kurz vor ihrem Ende nach Norden macht, zu vermeiden, hat man auch einige Festlandwege 
und Eisenbahnen von der Schwarzen Meersküste her zum Stromkanal hin ausgebaut, nament­
lich die Eisenbahn von der Donau-Ecke bei Tscherna Woda zu dem Hafen Küstendsche, in 
welcher Linie schon die Rômer einen Graben und eine lebhafte Stral3e hatten; auch eine Straf3e 
von Varna zur Donau hin. Noch andere wichtige Militiir- und Handelsstrassen, die aber, 
obgleich seit J ahrhunderten benutzt, von der Kunst noch wenig gebessert sind, führen von 
verschiedenen µnteren Donaustiidten, von Silistria, Ruschtschuk, Nikopoli nach Konstan• 
tinopel hin. 

In Summa a!so strômt und trôpfelt die Bewegung des Vôlkerlebens und Verkehrs 
auf vielen Festland-, Flul3- und Seewegen von der unteren Donau zu Konstantinopel hin und 
konzentriert sich daselbst so, daB diese Stadt fast ais der eigentliche schliel3liche Donau-Mün. 
dungsplatz betrachtet werden kann. 

(p.1034) 10. Resumé. 
Mit wenigen Worten kann man zum SchluB das im Obigen über die Position Konstanti­

nopels etwas eingehender Entwickelte folgendermaf3en zusammenfassen: 
Die Stadt ist zuniichst an einem von der Natur iiuBerst vorteilhaft gestalteten Hafen, 

dem sogenannten .,Go!denen Horn" erwachsen. Dieser Hafen hat in bezug auf seine der Schiff­
fahrt günstigen Qualitiiten rings umher und weit in die Welt hinaus nicht seinesgleichen. 
Namentlich ist er der beste und der einzige seiner Art auf der ganzen Linie der Berührung 
Europa's und Asiens, Iiings der Küste des Marmora-Meeres und seiner beiden Ausliisse, des 
Bosporus und des Hellesponts. 

Er liegt im Fokus und Kreuzungspunkte vieler von allen Seiten, aus Niihe und Ferne sich 
heranziehender natürlicher Wasser- und Landwege, die man nach den Haupt-Weltgegenden 
etwa so gruppieren kann: 

1. Nach West en führt von Konstantinopel aus die Schiffahrt liings der Südküste 
Thrakiens und Makedoniens durch das Marmora-Meer, den Hellespont und die nôrdliche 
Partie des .Agiiischen Meeres fort bis in den nordwestlichen Busen des Ietzteren, bis zu dem 
wichtigen Verkehrsplatze Tessa!onichs, um den sich die beiden Hauptsektionen der grof3en 
illyrisch-griechischen Halbinsel, die ôstliche oder thrakische und die südliche oder griechische, 
wie um ihren Angelpunkt herum schwingen. Diese Richtung wird zu Lande über den a!ba­
nisch-makedonischen Isthmus, durch die ,,Via Egnatia" hinüberge!enkt zu der engen Stra13e von 
Otranto nach Italien und zum Adriatischen Meere. Sie ist der geradeste Weg zwischen Italien 
und Konstantinopel und verbindet mit diesem auch Makedonien. 

2. Nach 0 s te n führt die sehr geradlinige Nordküste Klein-Asiens vom Bosporus über 
Sinope und Trapezunt und zu dem ôstlichen Winkel des Pontus beim Phasis in dem goldenen 
Vliel3lande Kolchis. Hier bietet sich zwischen den armenischen Gebirgen im Süden und den 
Kaukasus im Norden die merkwürdige Boden-Depression dar, in welcher der Phasis und der 
Kur flief3en und die zum Kaspischen Meere und nach Persieti führt. Auch gehen viele durch 
Gebirgspiisse angebahnte Wege aus Persien und vom Euphrat-Tigristale her nach Trapezu nt 
hinab und setzen Konstantinopel über diesen Hafen hin mit den entfernteren Gegenden des 
Orients in Verbindung. 
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Die Wege 1) und 2), die in dieselbe Linie fallen, kann man ais eine' und dieselbe grol3e 
iusammenhangende, éistwestlich gerichtete Naturbahn bezeichnen, welche in ihren Enden 
Italien im Westen und Persien im Osten und alz Zwischenstationen Dyrrhaçhium, Thessalori!~li. 
Sinope, Trapezunt, ais <las ganze beherrschende Zentralstation aber Konstantinopel hat. 

3. Nach S ü den bietet sich die Schiffahrt liings der Westküste Klein-Asiens dar. Sie' 
führt in <las Ost- (p. 1035) becken des Mittelliindischen Meeres" hinab, wo sich die in Konstlm­
tinopel wurze!nde Macht und Herrschaft sowohl unter den Ostréimern ais auch un ter den Osmane11 
liings der Nordküste Afrika's ausbreitete. Doch ist hier <las Hauptobjekt der Nil und das ilirrt 
beigegebene Rote Meer, welche die südliche Richtung fortsetzen und Agypten und das West­
liche Arabien mit in den Verkehrs- und Herrschaftskreis Konstantinopels• hineingebrlicht 
haben. · 1: 

Sowohl vom Meere her, wo die südlichen Seewege aus Konstantinopel gerade auf Agypten' 
hinabführen, ais auch von der Festlandseite her, wo Agypten durch' den Isthmus von Suez rt:Iit1 

Syrien und dirch dieses mit Klein-Asien zusammenhiingt, gehéirt Agypten zu dem ganzen Kotn­
plex von Liindern und Meeren, deren Mittelpunkt Konstantinopel ist. 

4. Nach Nord en zielt von Konstantinopel aus die Westküste des Schwarzen Meeres. 
Sie führt sehr geradlinig in den Busen von Odessa, in· dessen Spitze schon vor alten Zeiten 
Olbia ulld andere Neben- oder Vorhiifen Konstantinopels erblühen und wo jetzt Odessa emi:i~r­
gewachsen ist. In diesen Busen mündet der grol3e Flul3 Dnjepr,. der von Norden nach Sütlen 
stréimt und seit alten Zeiten die von Byzanz ausgehenden Kulturstréimungen ins Innere von 
Scythien oder Rtil31and hinaufgeführt hat. Andererseits hat er die Blicken der Russen auf 
Konstantinopel geleitet, und die schon sehr alte, aber in neuerer Zeit besonders brennend ge'rck-
dene russisch-orientalische Frage geschaffen. . 

Die Wege 3) und 4) kann man ais eine und diese!be grol3e, nordsüdlich gerichtete, dur'ch 
Küstensiiume und Meere angebahnte Linie betrachten, die an ihrem einen Ende Alexandriell, 
Agypten und den Nil und an <lem anderen Ende Odessa, Rul31and und den Dnjepr mit den 
Zwischenstationen Smyrna, Varna den Donaumündungsstiidten &c. hat un dazu'wieder in der Mitte 
das zentrale, die ganze Linie beherrschende und an ihr alles vermitteJnde Konstarttinopet: 

5. Nach Nord en eréiffnet der Don und beim Mündungsbecken, das Asow'sche Meer, 
eine der Linie 4 verwandte Bahn. Sie kommt wie diese aus <lem weiten Scythien, knüpft vermit­
telst der benachbarten Wolga mit <lem Kaspischen Meere und den dasselbe umgebenden orieh­
talischen Liindern Verbindungen an. Von Konstantinopel aus befuhren diese Bahn die alteh 
Griechen und Ramer, dann die Venetianer und Genuesen, und jetzt die Türken und Russen, 
und schmückten sie mit Kolonien und Hande!sstiidten (Theodosia,. Phanagoria, Tanais, Kaffa, 
Taganrog &c.) Einer der wichtigsten Seewege geht von Konstantinopel aus in dieser nord6stli­
chen Richtung zur Krim und ztpTI Don. 

6. Aus N or d w e s t e n kommt auf Konstantinopel die Donau herab. Sie hat die westlichen 
Volker Europas, ihre Wanderungen, kriegerischen Miirsche und Hande!sstr6mungen dahin 
geführt: die Kelten, die ,,friinkischen" Kreuzfahrer, die Ungarn und die Deutschen. Sie vermit­
telt hauptsiichlich den Verkehr Konstantinopels mit Zentral-Europa (Deutschland). Die 
grol3en Naturbahnen in den Tiilern der serbischen Morawa und der thrakischen Maritza schliel3en 
sich bei Belgrad, wo die Donau von ihrer anfiinglichen südéistlichen Richtung abspringt, an und 
~etzen den oberen Donauweg auf Konstantinopel fort. Es ist die Hauptmarschroute von der 
oberen Donau zum Bosporus, die wichtigste mittlere Heer- und Handelsstral3e der ganzen grqAen 
griechisch-illyrischen Halbinsel. 1 v 

7. Aus S ü d o s te n zielt die grol3e Bahn des Tigris-Euphrat auf die kleinasiatische 
Liindebrücke und auf Konstantinopel hin. Grol3e Heer- und Karawanenzüge gingen im Laufe 
der Zeiten vom Euphrat her, um dem Meerbusen von Issus (oder Iskanderun) sich herum­
schwingend, in schriiger, nordwestlicher Richtung durch Klein-Asien auf den Bosporus hin. Auf 
diesen Bahnen zogen die Perser, die Makedonier, die Griechen, die Kreuzfahrer hin und her, 
beim Bosporus und Hellespont übersetzend oder zu ihm hinstrebend. Das ganze Euphrat- und 
Tigrisland war daher wiederho!f (zu Alexanders, zu der Ostréimer und der Türken-Zeiten) ein 
Anhiinsel der am Bosporus gebietenden Macht und der kommercielle, politische und militii­
rische Verkehr zwischen Bagdad und Konstantinopel ist noch jetzt für beide Stiidte von her­
vorragender Wrchtigkeit. Ein Nebenzweig dieser grol3en Bahn, der bei <lem Busen von Issus 
oder Iskanderum liings der Küste Phéinikiens südlich geht, kettet Syrien und auf dem Festla11d­
wege auch wiederum Agypten an Konstantinopel. 

8. Nach S ü d w este n geht von Konstantinopel aus die Schiffahrt in einer Dia­
gonale des Parallelogramms des Agiiischen Meeres zuniichst auf Athen, den Isthmus von Ko­
runth und den Peloponnes, die stets für Konstantinopel so wichtig warten, die dem alten Byzanz 
Kolonien und Faktoreien schickten, es eine Zeit Jang beherrschten und spiiter von ihm !IU~ 
beherrscht wurden. Auch führen in dieser Richtung die Seewege um die Südspitze des Pelo, 
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ponnes zwischen dieser Halbinsel und Creta herum ins Jonische Meer zu den Küsten Italiens 
und weiter ins Adriatische Meer hinauf zu der nôrd!ichsten Spitze desselben nach Venedig und 
Triest, sowie dann auch in die entfernteren Westgegenden des Mittelliindischen Meeres. 

l..e Play, F. 

Les ouvriers européens<2e édition>. T. 2'. Les ouvriers de l'Orient et leurs 
éssaims de la Méditerranée. Populations, soumises à la tradition, dont· le 
bien-être se conserve sous· trois influences dominantes: le décalogue éternel, 
la famille patriarcale et les productions spontanées du sol, par. .. Paris, Den-· 
tu, 1877. XXVl-560 p. 

p.231-271: Forgeron bulgare des usines à fer de Samakowa 
(Tu r q u i e centra 1 e). (J ou r n a 1 i e r - pro p ri é ta ire d ans 1 e s y s­
t ème des engagements forcés), d'après les documents recueil­
lis sur Je·s lieux, en 1848et en 1849, par MM.A.D.aux et F. Le Play. 

Observations préliminaires définissant la condition des divers membres de la famille. 
Définition du lieu, de l'organisation industrielle et de la famille. Etat du sol, de l'industrie 
et de la population; Etat civil de la. famille; Religion et habitudes morales; Hygiène et ser­
vice de santé; Rang de la famille. - Moyens d'existence de la famille; Propriétés (Mobilier 
et vêtements non compris); Subventions; Travaux et industries. - Mode d'existence dei· la 
famille. Aliments et repas; Habitation, mobilier et vêtements; Récréations. - Histoiré .de la 
famille. Phases principales de l'existence; Moeurs et institutions assurant le bien-être phy­
sique et moral de la famille; Budget des recettes de l'année; Budget des dépenses de l'année; 
Comptes annexés aux budgets. - Faits importants d'organisation sociale. Particularités re­
marquables; appréciations générales; conclusions. Sur la constitution de la propriété ter­
ritoriale en Turquie (texte complété avec le concours de Suavi-Effendi); Sur le caractère de 
la dette qui lie, à Samakowa, les ouvriers chrétiens aux patrons musulmans; De l'i!Jfluence 
qu'exerce l'acquisition des vêtements et des bijoux sur le développement de la prévoyance 
chez les peuples de ! 'Orient; Sur l'institution de la justice et la hiérarchie des ulémas, par 
Suavi-Effendi. .. , 

More, R. J. 

Under the Balkans. Notes of a visit to the district of PhilippopoliS in 1876. 
By .... London, Henry S. King and Co., 1877. XIl-272 p. With map 
and ill. 

Contents: 

Chap. II. Ceremoniaf visit to the governor; M. Vambery's advice; Atmosphere of offi­
cial life; The population and trade of PhilippopoliS' and district; The state of agriculture; 
Tithe farming; Condition of Bulgarian farmers; Educationa! movement; The new consul, 
M.r. F. Calvert. 

(p. 18) For the following mercantile details we are indebted to the courtesy of Mr.Ge­
skoff, one of the Jeading merchants of Philippopolis: 
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T r ad e in . th ~·"d i strict of P h i 1 i p p op o 1 i s 

I. Export s. 

<:: e r e a 1 s. 
Hard wheat 
.SOft " 
Indian corn 
Rye 
Barley 
-Oats 
Beans, millet, 
linseed, etc. 

Food produce and raw materials. 

Average annual quantity available for export: 
100 000 to 125 000 qrs,value 
275 000 " 300 000 
125 000 " 150 000 " 
70 000 " 80 000 " 
20 000 " 30 000 
10 000 " 15 000 

30 000 " 40 000 
Exported for France, Italy, England, Greece, etc., aggregate L T 

Anise seed, 1000 tons, exported for France, etc., value 
Rice, 6000 to 7000 tons, exported for interrior of Turkey 
Lamb and kid skins, 250 000 tons, exported for France and Germany value 
.COcoons, 500 000 okes (l oke=23 / 4 lbs), exported for France 
Wool, 100 000 okes, exported for France and Germany 
Tobacco, 1 000 000 okes, exported for Constantinopele, Russia. etc. 
-üx and buffalo hides, exported for Greece . 
Cattle, 7000; sheep, 100 000 exported for Constantinople 
Horns, bones, rags, etc., exported for Fnmce etc. 

..! . ~. d u s t r i a.J ,P r o d u c t s 
-Otto of roses. Average annual production in the ca-
zas of Philippopolis and Kazanlyk, 300 000 miss-
kâls (6 mets=l oz.) exported for France, EngJand, 
Germany, America;r et<;.- .• '" 
(p. 19) Aba (coarse woollen cloths), exported for Asia 
.Minor 
Shyaks (woollen cloths), exported for Constantinople, etc. 
Ghaïtan (woolen braid), exported for Servia, etc .. 
Timber (boards, etc.), exported for Smyrna and Greece 
Wine and raki, exported for different parts of Turkey 
Tanned sheepskins (Meshin) and goatskins (Sahtian), 
-exported for Austro-Hungary, etc 

Food produce .and ra'w materials 

(N. B.-11 LT=.Î.10.) 

II. I m p or t s 

Germany and Switzerland - woollen ccloths, hand­
kerchiefs, matches, cutlery, hardware, paper, drugs, 

Aggrregate 

steel, furs, etc. annual value 
England - cotton goods, yarn, indigo, colonial 
goods, copper, cochineal, earthenware, ete. annua\ value 
France and Germany - sugar, coffee, candies, lea-
ther, glass, drugs, articles de mode, etc. . . . . . almua\ value 
Different parts of Turkey ~ Samakov iron, Mete-
lin and Crete soap and olive oil, Gabrovo cutlery, 
Smyrna dried fruits, Vrania ropes, Pirot carpets, 
Slivnia and Bosnian rugs, Damascus cotton stuffs, 

LT 

value 

LT 

LT 
180 000 
350 000 
75000 
60000 
20 000 
10000 

40 000 
73 5000 

20000 
100000 
40 000 

. 6 000 
10 000 
50 000 
18000 

100 000 
5 000 

1084000 

LT 
50 000 

80 000 
20 000 
70000 

100000 
100000 

Hi 000 
436 000 

1084000 
1 520 000 

200 000 

100 000 

50 000 



sait, fish, etc. • . . . . . . . 
America - petroleum, coffee, etc. 
Greece, Russia, Persia, Italy, etc. 
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.•.. '. •annual value 
. . , . annual value 

say about 
Aggregate annual value 

100000 
20000 
50000 

LT- 520 000 

From the above it will be seen that the balance of trade in favour of the district of Phi­
lippopolis amounts ta LT 1 000 000. If from this sum be deducted the taxes the people have 
io pay, and the sums extorted by rapacious tax-gatherers, tithe-farmers, zaptiehs, etc., the ac­
iual sum left for the population will be very small indeed. 

(p.20) Revenue and expenses for the di·strict of Philip-
Jl op o 1 i s , for 1874-75. 

Saint-Clair, S.G.B. and Brophy, Ch.A. 

Twel ve yeartstudy of the Eastern Question in Bu1garia. Being a revised. 
edition of ,,A residence in Bulgaria". By ... and ... London, Chapman and 
Hall, 1877. VIII-319 p. 

Contents: 

Rayah villages of Bulgaria, p. 1-10; Bulga~ian sUP.erstition.sJ manners and customs, 
etc. p. 20; Bulgarian songs. Eastern Christianity, and its eft'eds in Bulgaria. Brigandage 
in the Balkan, p. 54; Oriental commerce, p. 101; The real position of the Bulgarian Rayah, 
his system of agriculture. The exemption of the Rayah from military service, and its effect 
upon the Turk, p. 114; The taxes of Turkey, p. 135; The tenure of landed property; the tapou, 
ihe méra, the right of foreigners ta possess land.What the Bulgarians wish for, and what they 
.do not wish for. Tartar and Circassian immigrants. Turks of the town and Turks of the coun. 
iry; Relative positions of town and country; British Consuls and the consular reports. The 
capitulations, p. 145; The policy of Foreign Powers in Turkey, and its effects. The army and 
the military resources of Turkey, p. 221; Government and government functïonaries, admi­
nistration of justice, etc., Turkish reforms and reformers, p. 261; Mithat Pasha, p. 287; The 
political parties of Turkey. Comparison between the Bulgarian Rayahs- and the Turks, p. 
295; Appendix, p. 312. 

Saint-Priest 

Mémoires sur l'ambassade de France en Turquie et sur Je commerce des 
Français dans le Levant, par M. le comte de .. Suivis du texte des traductions 
-0riginales des Capitulations et des Traités conclus avec la Sublime Porte 
·ottomane. (Avec une introduction par Ch. Schefer). Paris, Em. Leroux, Ed., 
1877. X IV-542 p. - Publications de l' Ecole des langues orientales vivantes. 
T. VI. 

T a b 1 e d e s m a t i è r e s: 

·Avant-propos, p. I; Mémoire sur l'ambassade de France en Turquie, p. 1; Introduction, 
·p. 7; lère partie, p. 29; 2éme partie, p. 179; Liste de.s ambassadeurs, ministres et agents po­
litiques des Rois de France à la Porte Ottomane depuis François fer jusqu'à Louis XVI, p. 
179; Jean Frangipani, p. 179; ·Antoine de Rincon, p. 180; Jean de la Forest, p. 181;. Jean de 
.Montluc, p. 181; Marillac, p. 182; César Cantelmo, p. 183; Antoine Palin, baron de la Garde, 
Jl. 183; Gabriel d'Aramon, p. 185; Chesneau, p. 187; Codignac, p. 187; La Vigne, p. 188; 
Pétremol, p. 190; Du Bourg, p. 191; Grandchamp, p. 192; La Friquerie, p. 193; François 
de Noailles, évêque d'Acqs, p. 193; Gilles de Noailles, p. 196; Jugé, p. 197; Germigny, 
baron de Germolles, p. 197; Berthier, p. 199; Jacques Savari, seigneur de Lancosme, p. 199; 
François Savari, seigneur de Brèves, p. 201; François de Gontaut Biron, baron de Salignac, 
p. 204; Achille de Harlay Sancy, baron de la Môle, p. 205; Philippe de Harlay, comte de Cézy 
p. 207; Henry de Gournay, comte de Marcheville, p. 211; Jean de la Haye, seigneur de Van. 
elec, p. 215; Jean François Roboly, p. 219; Denis de la Haye, sieur de Vantelec, p. 221; 
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Charles-François Olier de Nointel, p. 227; Gabriel-Joseph de la Vergne de Guilleragues, p., 
232; Jean.Baptiste Fabre, p. 237; Berre de Girardin, p. 238; L'abbé de Girardin, p. 241; 
Pierre-Antoine de Castagnères de Châteauneuf, p. 241; Charles de Ferriol, baron d'Argental,. 
p. 246; Pierre Puchot, seigneur de Clinchamp, comte des Alleurs, p 252; Jean.Louis d 'Usson, 
marquis de Bonac, p. 255; Jean-Baptiste-Louis Pi con, vicomte d 'Andrezel, p. 258; Gaspard 
de Fontenu, p. 259; Louis-Sauveur de Villeneuve, p. 260: Michel-Ange, comte de Castellane, 
p. 263; Roland Puchot, comte des Alleurs, p. 265; Charles-Gravier, comte de Vergennes, p. 
267; 3ème partie, p. 265; Mémoire sur le commerce et Ja navigation de la France en Levant~ 
p. 269; Tableau général du commerce français dans le Levant et de l'expoitation générale de 
ce commerce dans chaque échelle, p. 327; Appendices; Confirmation par Soliman II du Traité. 
fait antérieurement, sous la domination des Sultans mamelucks d'Egypte, avec les consuls 
de France à Alexandrie, p. 345; TraHé conclu entre Sultan Suleyman et François Ier, p. 353; 
Articles accordés par le Grand Seigneur, en faveur du Roi et de ses sujets, à Monsieur C\aude 
du Bourg, pour la liberté et sûreté du traffic, commerce et passage ès pays et mers de Levant 
p. 362; Lettre du Roi au Grand Seigneur (6 janv. 1581), p. 375; Lettre du Roi à Sinan Bassa, 
sur le renouvellement des capitulations, p. 379; Capitulations du Roi avec le Grand Seigneur, 
-confirmées et renouvelées de M. de GermigFJy Uuill. 1581), p. 381; Lettre du Grand Seigneur 
au Roi, sur le renouvellement des capitulations faites par les soins du sieur de Germigny, p.: 
392; Confirmation d'alliance avec le Grand Seigneur par Henry IV (1597), p. 398; Lettre du 
sultan Mehemet III à Henry IV, p. 410; Capitulations de 1604, p. 415; Notes sur quelques 
articles du précédent Traité, p. 430; Lettres de Henri IV à M. de Brèves, p. 439; Lettre du 
Roi au Grand Seigneur, p. 444; Mémoire des prétentions de M. !'Ambassadeur pour Je renou­
vellement des capitulations, p. 446; Capitulations de 1673, p. 454; Traité entre la France et 
Ja Porte Ottomane (1740), p. 475; Traitè de Paix entre la République française et la Sublime 
Porte ottomane (Paris, 25 juin 1802), p. 523; Traité de commerce conclu entre la France et· 
la Porte Ottomane (25 novembre 1838), p. 527. . d 

p. 269-324: M é m o i r e su r 1 e c o mm e r ce e t 1 a n a v i g a t i o n d e. la 
Fr an ce en Lev an t. ,,•:, 

(p. 269) Si ! 'ambassade de France à la Porte ottomane est intéressante relativement à poli'­
tique, on doit convenir que son activité à cet égard n'est pas continue. Les Turcs n'entrent 
guère dans les mesures qui occupent les cabinets de l'Europe que lorsqu'ils y sont directement, 
intéressés. Mais ! 'objet du commerce de la France en Levant ne laisse point de relâche., 'li' 
l'ambassadeur du Roi sur la vigilance constante qu'il doit y apporter. . . • ·' 

On ne se propose pas dans ce mémoire d'embrasser les détails de ce négoce et ses variations 
relativement à la France; la matière, quoique intéressante, est trop étendue pour entrer dans 
Je plan qu'on s'est formé. On s'attachera davantage (p. 270) à l'histoire de son origine· et· 
de ses progrès, et à rendre compte des traités existants entre la Porte ottomane et la France, 
dont les stipulations ont le commerce pour objet. 

M. Huet, dans son H i s t o i r e d u c o m m e r ce e t d e 1 a n a v i g a t i o n 
d e s a n c i e n s, nous apprend que, du temps de César, époque à laquelle les Européens 
ne trafiquaient guère que dans la Méditerranée, celui des Gaules se faisait essentiellement· 
à Marseille. Cette ville fondée par les Phocéens, peuple de l'Asie Mineure, vers les commen~, 
cements de Rome et du temps de ses rois, conserva longtemps les mœurg grecques et en donna 
le goût aux Gaulois, nation, comme on l'a observé dans tous les temps, avide de nouveautés. 
Marseille qui fit des lois maritimes, établit par la navigation la communication des Gaules 
avec le Levant, et un échange de denrées qui n'a jamais cessé depuis et se perpétuera probab 
lement dans l'avenir par la convenance mutuelle. 

(p. 271) . . . La plus ancienne anecdote qu'offre sur ce commerce l'histoire de France 
~t du VIe s., sous le règne de Dagobert Jer. ,,Saint Eloi, dit le président Hénault, fit lui-même 
pour Je monarque, un siège d'or massif." Ces richesses provenaient du commerce du Levant. 
On voit, sous la seconde race de nos rois, Charlemagne occupé de faire creuser un canal pour 
joindre le Rhin au Danube; outre le but -de faciliter ses expéditions militaires contre les Hon· 
grois, ce vaste génie avait eu en vue la communication du commerce de ses Etats du Rhin avec 
Je Levant par la mer Noire; mais ce projet n'a pas eu son accomplissement. 

(p. 272) . . . Outre les Vénitiens qui devaient à la mer leur existence, Pise et Gênes 
devenues libres ainsi que les autres villes de Lombardie, sous Frédéric Barberousse, s'appli­
quèrent au commerce et à la navigation du Levant. ... On lit dans les dépêches de l'évêque 
d'Acqs, ambassadeur de France à la Porte, en 1572, que ce monarque [Saint Louis! obtint des 
Soudans Ja liberté d'établir un consul à Alexandrie et un autre à Tripoli de Syrie pour le corn. 
merce des Français qui tiraient alors du Levant, dit ce prélat, des (p. 273) drogueries, des cotons, 
des cuirs, des tapis, de la porcelaine;- et y apportaient des draps, du canevas, du vert-de-gris 
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et ilu papier. Cet envoi de draps est remarquable, et montre l'ancienneté de cette branche de 
commerce de la France en Levant. 

(p. 278) Des motifs politiques· produisirent, en 1535, entre François Jer et sultan 
Soliman, un traité de paix et d'alliance qui devrait plutôt être qualifié de traité de commerce ... 
Cet instrument, en dix-neuf articles, contient à près le fond de tous les traités de commerce que 
la Porte a faits depuis avec les princes chrétiens. · 

Le p rem i e r article assure la paix entre les deux puissances contractantes pendant la 
vie des deux souverains et la liberté de commerce à leurs sujets respectifs .... 

(p. 282) A la faveur de ce traité, le commerce de la France ne tarda pas à s'étendre en 
Turquie dans les différentes échelles, expression traduite du mot turc lskelè qui signifie 1 i eu 
du débarquement des m arc ha~ dise ·s ·. ·Dès l'année 1557, on commença à 
établir des consuls français. Jean Reinier le devient à '.Alep, trois ans après François Jer était 
mort en 1547, et le grand Soliman finit ses jours en 1566, ce qui, aux termes du premier article 
mettait fin au traité. 

(p. 283) ... [Claude du Bourg, seigneur de Guérines] parvint, au mois d'octobre 1569, 
à en conclure un nouveau en dix-huit articles .... (p. 284). Ce traité de 1569 n'est guère que 
la répétition de celui de 1535 avec quelque extension de ses stipulations. . .. La république de 
Venise avait fait sa paix avec les Turcs dans l'intervalle de ces deux traités, et elle avait obtenu 
quelques privilèges que l'article seize de celui de 1569 rend communs aux Français. 

· (p. 285) Gilles de Noailles, successeur de l'évêque d'Acqs, ayant obtenu son rappel de 
Turquie, cette ambassade demeura vacante quelqueiemps. La reine Elisabeth, dans cette occur­
rence, conclut avec l'Empire ·ottoman un traité d'amitié et de commerce où l'admission du 
pavillon anglais dans le Levant fut stipulée . . .. 

(p. 233) Henri III envoya peu après en ambassade à ce Sultan [Murad III.], Jacques de 
Germoles, •baron de Germigny., pour renouveler les traités entre les deux nations. Cet ambassa­
deur en signa un nouveau en vingt-sept articles, au mois de juillet 1581. 

On voit au .p rem i e r , les Vénitiens, Génois, Anglais, Portugais, Catalans, Siciliens, 
Anconitains, Ragusais et autres, assujettis à naviguer en Levant sous ls banniére française . 
. Chose .étrange après l 'ad!Ilission du pavillon anglais près la Porte qeux ans auparavant. 

. (p. 287) Quoique le traité de 1581 n'eût pas son terme au décès des souverains contractants 
Henri IV s'occupa de renouveler les traités de sa couronne avec ! 'Empire ottoman dès que la 
France fut délivrée des troubles intestins par ses victoires. Le comte de Brèves, son ambassadeur 
auprès de Méhemet III, fils et successeur de Murad, conclut avec la Porte, au mois de février 
1597, un nouveau traité'de commerce, qualifié improprement (p, 288) de traité d'alliance, dans 
la copie qui en existe au dépôt des Affaires étrangères. Cet acte contient trente-deux paragraphes 
non numérotés. 

Cette fois les Anglais et les Vénitiens sont exc2ptés de l'assujettissement à ! 'usage de Ja 
bannière française, mais il leur est interdit de donner ·Ia leur aux autres nations. 

On y voit la liberté accordée aux Français d'exporter du· Levant des cuirs cordouans et des 
cotons filés: marchandises dont ! 'exportation était précédemment interdite. 

Un autre paragraphe défend à ! 'hôtel des monnaies de ! 'empire de forcer les Français à 
lui livrer des espèces venues du dehors, et à payer des droits sur cet objet. 

(p. 290) Méhémet III, qui mourut en 1604, eut pour successeur, son fils, Ahmed Jer. Le 
comte de Brèves s'occupa du renouvellement des capitulations sous le nouveau règne comme cela 
s'était pratiqué à l'avènement de chaque sultan depuis Soliman. L'acte en fut rédigé [1604] ell 
quarante huit articles. 

(p. 291) Malgré l'engagement pris dans le traité de 1604.-d 'empêcher ! 'usage du pavillon 
anglais en Levant à d'autres nations, une lettre qu'on a (p. 292) d'Ahmed Jer à Henri IV, por­
tant désaveu de cet abus, prouve qu'il avait subsisté. Cela n'etnpê1?11a pas ce sultan de conclure 
en 1612, un traité d'amitié avec les Etats généraux des Provinces Unies et d'admettre leur 
pavillon dans ses ports, ce qui forma une troisième exception au privilège exclusif de la France 
à cet égard. 

Ce prince mourut en 1617, et sous les règnes de ses enfants Ü3man II, Murad IV et Ibrahim. 
ainsi que pendant les deux courts règnes de son frère Mustapha Jer, les capitulations précédentes 
furent confirmées sans aucune additiôn. Le commerce de la France ne s'était guère étendu jusqu­
alors ~Constantinople. Le comte de Cézy, qui y était ambassadeur de Louis XIII, écrivait, en 1626, 
·qu'îl n'y avait que deux négociants français en cette capitale, et qu'il n'y venait que peu de 
bâtiments de sa nation. Le fort de ce négoce devait alors être à Alep, puisqu'en 16'30, dans un 
accord que firent entre eux les Français, les Anglais, les Hollandais et les Vénitiens pour y payer 
en commun les frais de l'échelle, les premiers en supportèrent les deux cinquièmes. 

(p. 295) Les négociants français avaient introduit en Turquie une monnaie d'argent de la 
valeur de cinq sols, nommée Té m i n ; elle est encore morrnaie de Constantinople en certaines 
échelles, quoique devenue idéale. Dès qu'elle parut, son cours fut prodigieux. Ce succès en fit 
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fabriquer en contrefaçon pour le Levant dans plusieurs pays de ) 'Europe et spécialement à 
Gênes, où on les altéra au point que les Turcs ayant ouvert les yeux sur leur bas aloi, l 'intro· 
duction des tétnins en Turquie fut pohibée, l'an 1670, ce qui força les Français d'y substituer, 
pour les achats de leur c;on;imerç~ qe:; piastres espagnoles. . .. 

Colbert, devenu ministre des finances de Louis XIV, s'occupa de vivifier le commerce du 
Levant; convaincu de l'inconvénient qu'il y avait pour les Français à se servir de l'organe 
(p. 296) des Juifs et autres interprètes du pays, ce ministre y fit passer avec M. de la Haye le 
fils, douze enfants français pour y apprendre les langues orientales et être ensuite employés à 
servir d'interprètes à leurs compatriotes; ce qui s'exécuta dans la suite. C'est l'origine de nos. 
drogmans nationaux. 

En 1669, la ville de Marseille ·fut· déclarée port franc dans le but spécial d'y attirer le 
concours des marchandises de tous les pays et d'en faire l'entrepôt de celles du Levant, qui 
devaient repasser ensuite à ) 'étranger. Ce ministre forma deux ans après une compagnie pour le 
commerce de Turquie, dans laquelle il intéressa des riches financiers. 

(p. 299) Chardin raconte que, dans la prévention où l'on était en France qu'Ahmed Kup­
ruly ne pouvait souffrir les ·Français, il fut prescrit à M. de Nointel dans ses instructions de ne 
parler d'affaires à ce vizir qu'au divan et de s'adresser directement au Grand Seigneur .... 

(p. 299) Un propos que tint ce ministre [Kupruly] montre la manière dont les Turcs 
envisagent le commerce: .,Vous me vantez beaucoup la grandeur de votre roi [Louis XIV], 
dit-il, à M. de Nointel, comment un prince, aussi puissant que vous le dites, pourrait-il mettre 
tant de chaleur à de vils intérêts de marchands." 

(p. 300) ... M. de Nointel fut mandé à Andrinople et produisie de nouveau les conditions 
que le Roi exigeait dans le-Tencm-veHement -des capitulations ... p. 301. .. , et le 17 août (1673) 
les nouvelles capitulations furent signées avec l'addition de 17 articles. 

(p. 302) Il existe, aux archives del 'ambassqade, un mémoire de l'an 1682, pendant I'ambas. 
sade de M. de Guilleragues, successeur de M. de Nointel, d'un sieur le Fèvre François, d'abord 
négociant à Constantinople, ensuite échevin à Marseille. Il y dit qu'à l'époque citée, il n'y avait 
en cette capitale que quatre maisons françaises: que la masse de leur commerce n'excédait pas la 
valeur de 600 000 piastres et consistait en sucre, poivre, gingembre, cochenilles et quelques 
(p. 303) draps grossiers, dits de Paris, quoique fabriqués en Normandie, et d'autres nommés 
Pinchinas; que les retours en cuirs, laines et camelots d 'Angora n'allaient pas au tiers de cette 
somme, et qu'à peine y venait-il de France huit ou neuf navires par an. 

Mais à Smyrne, à Alep, en Syrie et en Egypte, le commerce français l'emportait sur 
celui des autres nations étrangères. M. le marquis de Bonac dit quelque part, qu'en 1685, la 
totalité pour le Levant montait à la valeur de quatre millions. 

(p. 304) Les malheurs des Turcs dans la guerre où ils étaient engagés contre les cours de 
Vienne et de Berlin, la Russie et la République de Venise, (p. 305) en même temps, furent pour 
le commerce et la navigation de la France une époque de prospérité. Le pavillon français 
suppléa celui des Véniciens pour le cabotage turc et pour le transport du riz et du café d'Egypte 
dans 'la capitale et les autres ports de l'Empire ottoman. Ce fut alors que l'échelle de Salonique, 
devenue aujourd'hui l'une des plus considérables du Levant, commença d'être fréquentée par 
les navires français. Ricaut rapporte que quatorze de ces bâtiments, arrivant à Constantinople 
en 1686, préservèrent cette ville ·d'une famine menaçante. 

(p. 312) ..• , le marquis de Villeneuve ayant, par une glorieuse médiation, rendu en 1739, 
Ja paix à l'Empire ottoman, il parvint, )'année suivante, à renouveler les capitulations avec 
addition de quarante-deux nouveaux articles. 

(p. 322) Ce fut, en 1727, qu'on commença à introduire à Constantinople des soieries et des 
dorures de Lyon. Le premier envoi fut de la valeur de 5400 livres. Cette branche de commerce 
s'y étendit malgré une manufacture de galons qui s'établit peu après dans la capitale. La beauté 
de ceux de Lyon les a fait préférer, quoique plus chers, par les consommateurs recherchés. 

Handbook 

Handbook for travellers in Turkey in Asia including Constantinople, 
the Bosphorus, Plain of Troy, Isles of Cyprus, Rhodes, etc., Smyrna, Ephe· 
sus, and the Routes to Persia, Bagdad, Moosool, etc. With general hin1s 
for travellers in Turkey, vocabularies etc. 4th ed. London, John Murray, 
1878. XII-496 p. With maps and plans. 
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Contents: 

Introduction, p. 1; Constantinople, the Bosphorus, the Hellespont, p. 47; Excursion from 
Constantinople, p. 101; Turkey in Asia. Special introductory infonnation, p. 157; Cyprus.. 
Rhodes, Crete, and the Tukish Islands of the Aegean, p. 174; R~mfés through Turkey in Asia, 
p. 247; Routes in Lycia, Eastern Turkey, and Persia, p. 354; Armenia, Persia, Euphrates 
Valley, p. 412. 

p. 20-22: M o·n e y in Tu r k e y. - p. 22-23: Tu r k i s h Wei g h t s and 
Measures. 

(p. 20) Mon e y i n Tu r k e y . The circular notes of the London bankers, the best and 
most convenient mode of taking money abroad can easily"be negofiated àt Smyrna, Constanti­
nople, and at ail large cities throughout Tukrey, where the traveller can also procure letters. 
of credit on merchants in the towns of the interior. Money can be remitted by the government 
post in gold coin. 

The coinage consists of copper, silver, and gold, at the rate of 100 piastres to the Turkish 
pound or 1 i r a , the par of exchange for the pound sterling being- tlO. The Turkish pound is.. 
reckoned at 18 s., worth intrinsically 18 s. 01 /2 d. The chief unit is the g h rush, called by 
(p. 21) Europeans the piastre. The Turks do not understand piastre. They say L i r a , Me k -
j ide e a , Che y fie k (1/2 mejideea) G h rush , Par a . 

Turkish money of account: -
40 paras make 1 piastre or ghrush 
100 piastres make 1 lira 
500 piastres ,, kese, purse 

The money of account a!ways reckons 100 piastre to­
the lira, hut of actual. capper coins you will obtain ac­
cording to the rate of exchange which is constantly-

200 kese yuk, load varying. . . ~v 
The coins are - C o p p e r : 

besh para 5 paras=farthing=· 
on ,, 10 
yïrmi ,, 20 

halfpenny= 
,,=penny 

ghrush 1 piastre= 
Silver:-

1 piastre= 

wo pence= 

..... 2 
5 
10 
20 

=(cheyrek or 1/4 mejiâ) 

(silver mejideea)= 
Gold:-

25 piastres, or 1 /4 lira 
50 or 1/2 lira . . 
100 or lira or gold mejid 

• T 

' . 

.. 4 f}/2 
9 1 

18 2 
Ther-e is besides a debased currency proposed to be withdrawn, and which is 

beshlik and altùlùk, dirty-Iooking stuff. 
10 paras 
20 yennilik. 
40 1 piastre or ghrush. 
100 ,, 21 / 2 piastres or half beshlik. 
3 piastpes, half i!lztuluk. 
5 ,, beshlik. 
6 ,, altùlùk (whiter than the beshlik). 

Table of foreign coins, with their equivalents in piastres: -

Sovereign at par 110 piastres 
NapoJeon ,, 86 
English crown 
English shilling 
Five-franc piece 
One-franc piece 
Spanish dollar (Colonnado) 
American dollar 

(UsuaJ value) 
Piastres 
=122 
=96 
=30 
= 6-
=24 
=5 
=27 
=24 

called' 
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These values are only appr.oximate, .the value of foreign coins dependlng upon the supply 
and demand. 

The Imperia! Ottoman Bank has large establisments at Constantinople (p. 22) and Smyrna, 
and branches or agencies in the local capitals. lt issues notes, which are coming intense. . • . 

(p. '22-23) T u r k i s h W e i g h t s a n d Me as u r e s 

4 grains make 1 seed. 
16 seeds, or 64 grains, make 1 dram. . 
1 1/2 miskal ,, ,, (used for pearls, etc.) 
400 drams make 1 oke (okka)=kilo. 1:282. 
6 okes ., patman. 
44 okes kintal (kantar). 
176 okes ,, cheki. 

(1 oke is equal to 2.832 pounds avoirdupois.) 

There are two piks: one, arshùn, is 28 inches English, and is used for measuring silkand 
br.oadcloths; the other, endazeh, is a little over · 26 inches, and is employed for carpets. Land 
is·measured by doonoon, which is a square of 400 arshyn on each side, equal to 416 endazeh, 

Liquides are sold by weight. 
The measures for grain is as follows: 
2 kooti (box) make l shinik 
8 kooti, or 4 shinik, make l Constantinople kile (bushel). 

(p. 23) )One Frenclr litre is equinalei;it to 0.030158 or 1/3 of à kilt> of Constantinople; the 
kile is therefore equal to 2 quarts 11/4 pint English.) · · 

The kile used in different parts of Turkey is very different from that of the capital. 
37 8/10 koot make one kile of Alexandria. 
13 3/io Smyrna. 
18 118 Cyprus. 
39 4/i 0 Candia. 
46 4/ 5 ,, Salonica. 

He llwald, Fr. 

Die heutige Türqei. Bilder und Schilderungen aus allen Theileri des 
Osmanischen Reiches in Europa. Herausgegeben von ... und D. C. B e c k. 
Leipzig, Otto Spamer, 1878. VIII - 424 p. 120 Text-Abb., 5 Tonbild. u. 
1 Karte. 

Inhaltsverzeichnis: 

Geographische Tübersicht des Osmanischen Reiches, p. l; Etpnographie und Geschichte 
des Osmanischen Reiches, p. 21; Türkische Zustânde, p. 53; Rumânien, p. 115; Serbien, p. 163',; 
Montenegro, p. 215; Bu!garien. Geographische Charakteristik. - Okonomische und strate­
gische Bedeutung Bulgariens. - Das Viilkerkaleidoskop in Westbulgarien. - Die Bu!garen. 

~ - Ihre Zustânde unter der türkischen Herrschaft. - Die Hellenisierung der Bulgaren. -Der 
bulgarische Kirchenstreit. - Die Versuche einer Union mit der Riimisch-katholischen Kir­
che. - Bulgarische Sprache. - Die Ansiedlung der Tscherkesen in Bulgarien. - Die tür -
kischen Greuel zu Jamboli. - G!adstone's Schriften. - Gegenwârtige Wirtschaft der Türken 
in Bulgarien. - Wanderung in Bu!garien lâhgs der Donau. - Widdin. - Die Stral3e über 
den Balkan. - Die Donauplâtze Lom Pa!artka, Nicopoli, Schwischtow, Rustschuk, Silistria. -
Die Dobrudscha. - Das ostbulgarische Festungsviereck. - Varna. - Schumla. - Der Ba]. 
kan und Kanitz'Wanderungen über denselben. - Tirnovo. - Unterkommen auf Reisen in 
Bulgarien. - über Selvi und Gabrovo über den Schipka-Pal3 nach Kazanlik. - Der Tra­
vna-Balkan. - Von Lovez über den Trojan-Balkan und Rosalia-Pail nach Karlc.,vo. - Das 
Iskertal und Defilé. - Vraza. -'- Sofia, p. 249; Bosnien und die Herzegowina, p. 311; Albanien, 
p. 335; Thessalien und Makedonien p. 367; Thrakien, p. 391 

(p. 250) Bulgarien ist einer der reichsten und fruchtbarsten Landstriche der Illyrischen 
Ha!binsilel; mit Ausnahme der nackten Firnen des Balkan und einiger Sumpfgegenden der 
Dobrudscha ist es ein âu13erst wirtbares kulttirfâhiges Land, unter den Provinzen .des Nordens 

,. 
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für die Pforte bei weitem die wichtigste und wertvollste. Freilich ist wie überall unter <lem 
Halbmonde der Baden schlecht bevêilkert und angebaut. Das offenbart sich hier dem Reisenden 
schon auf den ersten Anblick der Gegenden, die er durchzieht. Man kann auf gewissen Stre­
cken oft tagelange Reisen machen, ohne eine menschliche Wohnung und ein bebautes Feld 
anzutreffen. In der Niihe der Ortschaften aber, vorzüglich in den Umgebungen der Stiidte und 
der grollen Dôrfer, gewiihrt das Land durch seine Kultur überall einen erfreulichen Anblick. 
So ist zum Beispiel auf der Route von Rustschuk nach Varna sowie auf jener von Rustschuk 
nach Silistria und weiter gegen Osten streckenweise alles so schêin angebaut, so grün und 
saftig, dall man sich nach Schwaben oder Sachsen versetzt glauben kêinnte. So sehr aber auch 
in diesem Gebiet der Ackerbau und die Industrie sich noch heben kônnen, das fruchtbare Land 
hat dennoch grolles volkswirtschaftliches und finanzielles Interesse für die türkische Regie­
rung. Die Einkünfte aus dieser Provinz bilden etwa den zehnten Teil der gesamten Staatsein­
künfte (p. 251). Es kommt dazu, dall Bulgarien die eingentliche Kornkammer des Osmanischen 
Reiches biidet; zahlreiche Küstenpunkte des Schwarzen Meeres beziehen von hier das not­
wendige Getreide, und namentlich entnimmt Konstantinopel seinen Bedarf mindestens zur 
Hiilfte daher. Wenn Krieg oder Unruhen einen Stillstand des Ackerbaues in dieser Provinz 
herbeiführen, so pflegt in Stambul leicht Teuerung oder Mange! hereinzubrechen. Zu dem 
Reichtum an Getreide kommen herrliche Waldungen, Reichtum an Schlachtvieh, besonders 
Ochsen und Büffel, und Heubau an der Donau. 

Engelhardt, Ed. 

Du régime conventionnel des fleuves internationaux. Etudes et projet 
de règlement général précédés d'une introduction historique. Par. .. Paris, 
A. Cotillon et oe, 1879. VIII - 270 p. 

Table des matières: 

Préface, p. V; Introduction historique, p. l; Etendue du domaine fluvial sou­
mis au régime de la communauté, p. 55; Démarcation des frontières fluviales entre riverains 
opposés, p. 71; Liberté de la navigation, p. 77; Police de la navigation, p. 109. Travaux de 
correction et d'entretien des voies fluviales, p. 115; Droits de navigation, p. 124; Douanes 
riveraines et ports francs, p. 157; Quarantaines fluviales, p. 167; Neutralité dans son appli­
cation à la navigation intérieure, p. 173; Autorités fluviales, p. 185; Régime conventionnel 
des affluents, p. 194; Contrôle des Etats non riverains sur le régime des fleuves conventionnels, 
p. 199; Suppressions éventuelles des droits de navigation; p. 213; Liberté de navigation sur 
les fleuves, rivières et canaux n'appartenant qu'à un seul Etat, p. 219; Conclusion, projet 
de convention sur Je régime des fleuves internationaux, p. 225; Appendices, p. 243. 

(p. 48) Le Congrès de Paris de 1856, en soumettant le Danube sur toute son étendue au 
régime des fleuves ,,conventionnels", semble avoir voulu rétablir à cet égard la loi méconnue 
de J 'égalité universelle. 

li importe de relater avec quelque détail les circonstances dans lesquelles s'est accompli 
cet acte de haute justice et de réparation. 

L'Autriche-Hongrie occupe Je long du Danube un territoire à peu près égal à celui de 
ses cinq (p. 49) coriverains. Néanmoins jusque vers 1830, elle n'expoitait que la région du 
fleuve située en amont des Carpathes et son pavillon n'apparaissait que rarement sur les eaux 
inférieures. A cette époque, le comte Zecheny entreprit une exploration au delà du passage 
dangereux des Portes de Fer et démontra la possibilité de créer et de maintenir une commu­
nication continue des frontières bavaroises jusqu'aux embouchures. Cet événement provoqua 
un tel enthousiasme en Hongrie que Pesth se crut déjà port de mer. Une société de naviga­
tion à vapeur ne tarda pas à se constituer sous les auspices du comte Zecheny, puis sous Je 
patronage officiel du gouvernement impérial; elle organisa un service régulier de transports 
de marchandises et de voyageurs sur tout le cours du fleuve jusqu'en Moldavie et elle prit à 
la longue des développements à défier toute concurrence. 

L'Autriche parvint ainsi à dominer le commerce danubien et 1 'on doit reconnaître que 
les provinces orientales, qu'elle rattachait ainsi à ! 'Occident, puisèrent dans 1 'activité extra­
ordinaire de la ,,Compagnie impériale et royale privilégiée" de précieux éléments de bien-être 
et de civilisation. 

Cependant, et c'est ici que se montrent les analogies que l'on retrouve à l'origine de 
toutes les libertés fluviales, la Russie possédait de fait, depuis 1828, 1 'embouchure de Soulina 
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et on lui prêtait le dessein d'entraver, dans l'intérêt du port d'Odessa, le trafic auquel cette 
branche servait d'unique (p. 50) débouché. Pour prévenir de ce côte toute entreprise hostile, 
le cabinet de Vienne conclut avec celui de Saint-Pétersbourg le traité du 25 juillet 1840. 

A part les formules stéréotypées du congrès de 1815, cet arrangement portait que le gou­
vernement russe aviserait au déblaiement de l'embouchure de Soulina, à la construction d'un 
phare, etc., engagements qui, paraît-il, ne furent qu 'imparfaitement remplis. L'Autriche 
songea un moment à se rendre indépendante de la Russie en cherchant à se ménager une voie 
par l'embouchure neutralisée du Saint George; mais elle dut reculer devant les difficultés ma­
térielles de ce projet. Elle tenta même de se frayer un passage terrestre vers la mer Noire par 
Tchernavoda et Kustendjé. Survint la guerre de Crimée. Lors des négociations qui s'ouvrirent 
à Vienne, entre les belligérants, le gouvernement de l'empereur François-Joseph profita na­
turellement de son rôle de médiateur pour placer au nombre des conditions de paix la liberté 
du Danube et de ses embouchures. Mais dans sa pensée, et les mesures qu'il proposa ne lais­
sent aucun doute à cet égard, il ne devait s'agir que du Danube inférieur, la navigation en 
amont n'ayant jamais, disait-il, suscité de conflits entre les Etats riverains. 

Au conrgès de Paris, Je gouvernement français, renouant le fil de traditions nationales 
et s'autorisant du fait que le Turquie serait admise à participer aux avantages du droit public 
et du concert européen, insista pour que les principes du congrès (p. 51) de 1815 prévalus­
sent sur Je Haut comme sur Je Bas Danube et en conséquence de J 'accoird unanime qui s'étab­
lit sur ce préliminaire, il fut décidé par les articles 15 et 16 du traité du 31 mars 1856 que, 
sauf les règlements de police et de quarantaine à édicter pour la sûreté des Etats limitrophes, 
il ne serait apporté aucun o b s tac 1 e que 1 q u'i 1 fût, à 1 a 1 i br e na­
v i g a t i o n d u D a n u b e e t que, sous le rapport des droits à prélever aux embou­
chures, c o m m e s o u s t o u s 1 e s a u t r e s , 1 e s p a v i 1 1 o n s d e t o u t e s 1 es 
n a t i o n s s e r a i e n t t r a i t é s s u r 1 e p i e d d 'u n e p a r f a i t e é g a 1 i t é. 

L'article 5 du traité de Paris de 1814 ne pouvait recevoir un commentaire plus formel 
et plus précis. 

Néanmoins, lorsque les délégués danubiens s'assemblèrent pour discuter la convention 
spéciale à laquelle ces clauses les conviaient, l'on vit surgir des résistances qui rappelaient en 
plus d'un point celles dont l'article 109 du traité de 1815 avait été ) 'objet dans les conférences 
des riverains de ! 'Elbe, du Weser et du Rhin. 

Plusieurs dispositions arrêtées à Vienne dans ces circonstances parurent en désaccord avec 
les vues des signataires de la seconde paix de Paris et donnèrent lieu à des représentations de la 
part des quatre grandes puissances occidentales et de la Rus1.ie. Je citerai simplement ici comme 
élément de la question générale exposée dans cette introduction, les articles en vertu desquels les 
riverains seuls auraient eu le droit de pratiquer la navigation intermédiaire, c'est-à-dire le 
cabotage fluvial. 

(p. 52) Jusqu'à présent le règlement du Danube du 7 septembre 1857 n'a point été mis à 
exécution. 1 

p. 256-266: A p p e n d i c e V . I n d e x d e s t r a i t é s , c o n v e n t i o n se t 
règlements relatifs aux fleuves internationaux et à leurs 
p r in ci p aux a f f 1 u en t s .2 

(p. 256) I. F 1 e u v e s d 'E u r op e . 

1. Danube. 1718. Juillet 27 (Paix de Passarovitz: Autriche, Turquie). Art. II. 
1799. Mai 13 (Teschen: Autriche, Palatinat). Art.v.Rec. II, 671. 
1784. Février 24 (Autriche-Turquie). Art.IV. IUII, 723. 
1784. Août 31 (Autriche-Bavière). Art.IV. R.III, 755, (p. 257) 1816. Avril 14 (Aut­

riche-Bavière). Art. IX. N.R. III, 15 
1840. Juillet 13/25 (Autriche-Russie). N.R. G.I, 209. 
1850. Novembre 13 (Autriche-Russie). Protocole sur la prolongation de la Convention 

de 1840. Art. IX R.Man. VI, 433. 
1851. Décembre 2 (Autriche-Bavière et en 1855, Wurtemberg). 

1 La disposition de l'article 55 du traité de Berlin du 13 juillet 1878, rapprochée du Ve 
protocole du congrès de Paris de 1856, peut être considérée comme une importante concession 
faite à l'Autriche-Hongrie. 

2 La plupart des données de cet index sont tirées des ouvrages de M.Wurrn (Cinq lettres sur 
la liberté fluviale, 1858), de M.Caratheodory (Droit international sur les cours d'eau, 1861), de 
M.Heffter (Droit international d'Europe, 1866). V. notamment pour les citations: Recueil des 
traités de Martens (R.), Nouveau recueil (N.R.), Nouveau recueil général (N.R.G.), Recueil 
manuel de Cussy (R.Man.). 
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1853. Juin 30 (Bavière-Russie). R.M. VII, 245. 
1856. Mars 30 (Paix de Paris). Art. XV-XX. 
1857. Janvier 6 (protocole de Paris). 
1857. Novembre 7 (Convention entre les riverains). Ann. des deux mondes de 1858. 
1858. (Conférence de Paris). 
1865. Novembre 2 (Acte public de la Commission européenne du Danube). 
1876. Révision de cet acte. 
1871 et 1877 (Conférences de Londres). 
1878. Juillet 13 (Traité de Berlin). 

Heyd, W. 

" Geschichte des Levantehandels im Mittelalter von Dr. . Stuttgart; 
Verlag der J. G. Cotta'schen Buchhandlung, 1879. 2 Bde. XXII-604 p .• 
VI-781 p. 

Inhalt: 

Bd. 1. Vorbemerkungen über einige der benützten Quellen und deren Abkürzungen beim 
Zitieren, p. XI-XXII. - E r s t e P e r i o d e : Die Anfiinge. Von der Volkerwanderung bis 
zu den Kreuzzügen. Die Zeiten Kaiser Justinians und seiner Nachfolger, p. 1-29; vom Auf­
treten Mohammeds bis zum Beginn der Kreuzzüge. 1. Die Araber und die Handelsstra6en durch 
ihr Gebiet, p. 29-59; 2. Die Griechen, p. 59-65; Ru61and und Scandinavien, p. 65-85;' 
a) Verkehr mit den Arabern, p. 65-77; b.· Verkehr mit Byzanz, p. 77-85; 4. Deutschland, 
p. 85-97; 5. Gro6britannien, p. 97-99; 6. Frankreich, p. 99-104; 7. Italien, p. 104-138; 
8. Die Juden, p. 138-142. - Z w e i te Peri ode : Blühtezeit. Grundlegung der Han­
delskolonien im ·vorderen Orient (Zeitalter der Kreuzzüge), p. 145-469; !. Die Kreuzfah­
rerstaaten in Syrien im ersten J ahrhundert ihres Bestehens, p. 145-208; a. Die Handelsko­
Ionien in den Kreuzfahrerstaaten, p. 140-158; b. Die Kreuzfahrerstaaten ais Sitz des Levan­
tehandels, p. 180-208; 2. Byzanz unter den Komnenen und Angeli, p. 208-291; 3. Latei­
nisches Kaisertum, p. 291-343; 4. Die Kreuzfahrerstaaten in Syrien im zweiten J ahrhundert 
ihres Bestehens, p. 343-396; die Insel Cypern ais Vorland der Kreuzfahrerstaaten, p. 396-402; 
6. Kleinarmenien ais befreundetes N achbarland der Kreuzfahrerstaaten, p. ~02-410; 7. Das 
muselmannische Syrien ais Hinterland der Kreuzfahrerstaaten,p. 410-417; 8. Âgypten, p. 417-
469; Erhohte Blühte des Levantehandels in Folge der ErschlieBung von Innerasien (vom Ende 
des 13. J ahrhunderts bis gegen das Ende des 14. J ahrhunderts), p. 470-604; A. Vordere Gebiete 
des Levantehandels, P- 470-604; 1. Griechisches Reich unter den Paliiologen und gleichzei­
tige friinkische Herrschaften in Griechenland bis zum Turiner Vertrag 1381, p. 470-577; 2. 
Bulgarei, p. 577-583; 3. Das türkische Kleinasien, p. 584-604. 

Bd. Il. Z w e i te Peri ode : Blütezeit. Erhohte Blüte des Levantehandels in Folge 
der ErschlieBung von Innerasien (vom Ende des 13. J ahrhunderts bis gegen das Ende des 14. 
Jahrhunderts), p. 1-254; B. Alter südlicher Warenzug aus dem Orient ansMittelmeer, p. 1-68; 
1. Cypern, p. 1-24; 2. Agypten und Syrien p. 24-68; C. Neue Gebiete und StraBen durch die. 
Tataren eroffnet, p. 68-254; 1. Auftreten der Tataren (Mongo!en), p. 68-78; 2. Kleinarmenien· 
ais Pforte zum inneren Asien, p. 78-g4; 3. Trapezunt ais Pforte zum inneren Asien, p. 95-108; 
4. Persien, p. 108-142; 5. Indien, p. 142-157; 6. Die Kolonien am Nordgestade des Pontus, 
p. 158-216; 7. Zentralasien und China, p. 216-254. - Dr i t te Peri ode: Niedergang. 
Erschopfung der Handelsnationen am Mitte!meer, Verschüttung der Wege nach und durch 
Asien, Entdeckung eines neuen durch die Portugiesen; 1. Osmanen, Griechen und Franken auf 
der Balkanhalbinsel 1381-1453, p. 257-312; 2. Osmanen 1453-1512, p. 313-351; 3. Das 
türkische Kleinasien, p. 352-360; 4. Letzte Zeiten des Kaisertums, Trapezunt, p. 360-365; 
5. Ausgang der Kolonien am Nordgestade des Pontus, p. 365-406; 6. Cypern, p. 406-426; 
Agypten und Syrien, p. 427-494; 8. Indien, p. 494-501; 9. Zentralasien, China und Persien, 
p. 502-505; 10. Die beiden Schlul3katastrophen: das Erscheinen der Portugiesen in Indien 
und die Eroberung Àgyptens durch die Osmanen, p. 505-540. - Anhiinge· 1. Gegenstiinde des 
Austausches zwischen Morgenland und Abendland, p. 543-699; 1. Menschen (Sklaven), p. 543; 
2. Naturprodukte, p. 550; 3. Fabrikate, p. 678; Die Abnehmer für die orientalischen Waren, 
p. 700-724. 

Bd. 1. (p. 91) lm Norden des byzantinischen Reichs breiteten sich damais die Donau­
butgaren aus. Man kann nicht sagen, dal3 sie zu ungebildet gewesen, um sich mit Handel zu 
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befassen; wie ihre Brüder an der Wolga liebten sie vielmehr den Handel und unterhielten 
früher schon einen durch Vertriige geregelten Verkehr mit den Griechen1 Kaufleute aus ihrer 
Mitte siedelten sich bleibend in Konstantinopei an und trieben ihre Geschiifte mit so groBem 
Erfolg, daf3 sie den Neid griechischer Kaufleute erregten und in Folge von lntriguen der Ietz­
teren gezwungen wurden, ihren Sitz in ein Emporium zweiten Rangs, nach Thessaloniki zu 
verlegen, was zu einem Kriege (p. 92) zwischen dem Bulgarenkêinig Syrneon und dem Kaiser 
Leo VI. führte2 • Soweit wiiren die Sachen gut gestanden, abgesehen davon, daB die vielen Kriege 
zwischen Buigaren und Griechen <loch auch wieder dem Handel betriichtlichen Eintrag taten. 

(p. 577) 2. B u 1 g a r e i . 

Im.,_Lande südlich der unteren Donau hatten seit 1186 die Bulgaren ein neues Reich ge­
gründet, das <ien byzantinischen wie den Iateinischen Kaisern grof3en Abbruch tat. Solange die 
bulgarischen Zaren im Bunde mit den Kaisern von Niciia auf die Vertreibung der Franken aus 
Constantinopel hinarbeiteten, lebte die Republik Venedig, die Bundesgenosslh und Stütze der 
letzteren, naturgemiiB im Kriegszustande mit der Bulgarei; der Handstreich, welchen eine 
venetianische Flotte unter Jacopo Doro im Jahre 1256 gegen das bulgarische Mesembria aus­
führte8, erêiffnet uns einen Blick in dieses gegenseitige Verhiiltnis und zeigt uns, wie wenig 
jene Zeit kommerziellen Beziehungen zwischen beiden Miichten günstig war. Die Genuesen 
aber befuhren damais in Folge des übergewichts der Venetianer in Constantinopel mit ihrer 
Handelsmartne selten den Bosporus und noch seltener den Pontus. So überlief3en denn die 
Italiener wiihrend des dreizehnten J ahrhunderts den GroBhandel in der Bulgarei meist den 
Ragusanern, welche schon ais Stammverwandte dort willkommen waren und von dem Zar 
Johannes Asen II (1218-1241) ais seine ,,getreuesten lieben Giiste" mit grossen Privilegien 
begabt wurden.6 Da der ganze nêirdliche Teil der Hiimushalbinsel schon damais in den Hiinden 
slavischer Fürsten und Volker war, fanden die halbslavisierten Ragusaner auch im (p. 578) 
Innern überall Iandmannschaftliche Sympa tien ais deren Ausdruck eine lange Reihe von Pri­
vilegienbriefen grol3er und kleiner Gebieter in der Herzegowina, in Bosnien und Serbien sich 
darste!len:5 so wurde ihnen der Landung bis ans Schwarze Meer wesentlich erleichtert und sie 
wiihlten wohl êifter diesen ais die Seefahrt durch den Bosporus, obgleich sie auch in Constanti­
nopel eine AnsiedJung und somit eine Art von Etappenstation besaBen. 

Erst ais das lateinische Kaisertum untergegangen war, aber auch das bulgarische Reich 
von der imposanten GrêiBe, die es unter der Dynastie der Aseniden erreicht, viel eingebüBt 
hatte, knüpften die italienischen Handelsmiichte nachweisbar mit der Bulgarei Verbindungen 
an. Die Genuesen, welche damais das Schwarze Meer mit ihrer Handels- und Kriegsmarine 
beherrschten und die Küstenliinder in dessen ganzen Umkreis befuhren, scheinen den Anfang 
gemacht zu haben. Ihrem Beispiel folgten die Venetianer denen dabei die constantinopolita­
nische Niederlassung ais Stützpunkt diente. Auch sie niimlich kamen dem bulgarischen Lande 
von der Seeseite aus bei. Nur eine Ausnàhme mochte es sein, wenn einzelne ihrer Kaufleute von 
Dalmatien aus den Landweg durch die südslavischen Lander etnschlugen ;und auf demselben 
bis zum Schwarzen Meer vordrangen. Der Kêinig Stephan Urosch III. von Serbien (1320-1331) 
empfahl, zwar den Venetianern neben dem Besuch seines Landes6 auch die Route durch dasselbe 
bis zum Pontus und Bosporus, indem er al lem aufzubieten versprach, daB den Durchreisenden 
keine Unbill widerfahre, und sein Nachfolger Stephan Duschan (1331-1355) wiederholte diese · 
Ein!adung. Aber die zêigernde, ausweichende und miBtrauische Haltung, welche die Republik 
dem Vorschlag der Serbenkêinige gegenüber einnimmt, zeigt deutlich, daB man bei der Unkultur 
der Landesbewohner auf die Sicherheit dieses Weges nicht eben stark baute7 • Sicherer 

1 Theophanes ed. Bonn. l, 775. Zur Vermittlung desselben ha!Jen freilich auch die grie­
chischen KauHeute in den Seestiidten am Pontus, wie Mesembria und Anchialos, welche die 
bulgarischen Kêinige den byzantinischen Kaisern abgewonnen hatten. 

2 Theophanes contin·. p. 357. Leo Grammaticus p. 266 f. Georgius Hamartolus ed. Mu­
rait. p. 771. Theodosius Melitenus ed. Tafel (Manum. saecul. acad. Monac. 1859) p. 186. Vergt. 
auch Cedren. 2, 254. 

3 Dandolo p. 366. 
4 Miklosich, monum. serb. p. 2 f. Johannes Sohn Michael Asen erneuerte 1253 diese Pri­

vilegîerr aus An!af3 eines politischen Bündnisses mit Ragusa. lb. p. 35 ff. 
. 6_ Miklosîch hat sie in der Momunenta Serbica ·spectantia historiam Serbiae, Bosnae, 
Ragusfi (Vienn 1858) gesammelt. 

6 Die Studien, welche Mijatovic über die Geschichte des serbischen Handels in der Zeit 
schrift Glasnik, Bd. 23, 27, 28. niederlegte, sind mir !eider unzugiinglich. .., 

7 Monum. Slav. merid. l, 156. 162. 166. f.377. 2 76. 77. Vergl. auchMarin 4, 177 f.Wenn 
Stephan Urosch im J ahre 1330 den venetianischen Kaufleuten freien Durchzug durch sein 
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fühlte man sich unbedingt auf den eigenen Schiffen. Auch eignete sich der Hauptausfuhrartikel 
(p. 57!J) Bulgariens mehr zum Verladen auf Schiffe ais zum Transport auf langen, noch dazu 
wenig gebahnten Landwegen. Getreide war niimlich weitaus das wichtigste Produkt des Landes. 
Die Seestiidte Varna, Mesembria, Anchialos, Sozopolis und andere galten ais bedeutende Sta­
pelpliitze für Weizen; 1 sie gehiirten aber zum Gebiet der Bulgarenzare und nur die südlicheren 
derselben wurden zeitweilig von den Griechen zurückerobert, ohne dal3 diese übrigens sie langer 
behaupten konnten. 2 Aus diesen Stiidten bezog Constantinopel einen Teil seines Bedarfs an 
Getreide und die Italiener waren es, die für die Zufuhr sorgten; 3 bestand ja doch der bu]garische 
Handel der Venetianer und der Genuesen zumeist darin, da13 sie dort Frucht aufkauften und nach 
Constantinopel schafften. 

Die frühesten geschichtlichen Spuren dieses Handels datieren von einer Stiirung, welche 
derselbe zur Regierungszeit des Bulgarenzars Theodor Svetoslav (1295-1322) erlitten hat. 
Um 1314 niimlich waren genuesische Kaufleute von Untertanen des letzteren beraubt worden.4 

Zweimal versuchte es die Republik Genua eine Entschiidigung vom Zar auszuwirken, aber 
vergebens. Nun brach sie den Verkehr mit seinem Reiche ab, befahl allen ihren Bürgern, die 
sich in Bulgarien niedergelassen, das Land binnen 40 Tagen zu riiumen, verbot das fernere 
Betreten desselben mit oder ohne Waren bei hoher Ge!dstrafe und gestattete dagegen die straf­
freie Schiidigung des Zaren und seiner Untertanen (22. Miirz 1316). Da Svetislav den byzanti­
nischen Griechen au13er Mesembria und Anchialos auch Sosopolis wieder entrissen hatte,6 

so waren diese Stiidte selbstverstiindlich von der Hanrle!ssperre mitbetroffen; es fiillt daher auf, 
dal3 die Behiirde, welche (p. 580) diese Handelsperre verfügte, ausdrücklich in einem besonderen 
Paragraphen Sozopolis darunter subsumiert, vielleicht hielt man dies für niitig einzuschiirfen, 
weil Sozopolis ein sehr beliebter Stapelplatz für genuesische Kauffahrer war6 • Ob dieser Kon­
flikt nocn zu Lebzeiten Svetislav's, welcher im Jahre 1322 starb, ausgeglichen wurde oder 
erst spiiter, ist l.J.ns nicht bekannt. Jahrzehnte hindurch schweigen die Geschichtsquellen über 
die Beziehungen der Genuesen zur Bulgarei. 

Dagegen treten nunmehr die Venetianer auf den Plan. Der Doge Andrea Dandolo niim­
lich schickte im J ahr 1352 den Marino Faliero a]s Gesandten an den Zar der Bu!garen Johannes 
Alexander Asen (1331-1365), um einen neuen Hande!svertrag abzuschliel3en. Die Bedeutung 
eines erstmaligen Anknüpfens von kommerziellen Beziehungen zu Bulgarien kann diese 
Mission nicht haben, da bereits in der Person des Mareo Leonardo ein venetianischer Konsul 
in Varna sal3, welcher eben den durch Faliero abgeschlossenen Handelsvertrag nebst einem 
Begleitschreiben des Zaren nach Venedig befiirderte, und noch ein paar orientierende Worte 
über bulgarische Münzwerte beifügte. Auch hielten si ch schon im J ahre 1343 Orsato di 
Boninsegna und andere Venetianer in der Bulgarei auf, wo sie durch Beraubung zu Scha­
den kamen7• Aber es wurden jetzt neue Vergünstigungen erzielt und vom Zaren eidlich be-

Gebiet nach dem byzantinischen Reich anbot, aber dagegen den nach Bulgarien ausschlol3 
(1 377), so erkliirt sich dies daraus, dal3 er zu jener Zeit in Krieg mit dem Bulgarenzar verwi­
ckelt war. S. J irecek, Gesch. d. Bulgaren, S. 293. 

1 Pegol. p. 25. Uzzano p. 88. Taf. und lhom. 3, 179 (wo übrigens Varai auch Berrhiia 
bedeuten kiinnte, nicht Varna, wie die Herausgeber annehmen). 219 unten. 146. 

2 J irecek a.a. O. S. 272. 286. 289. 290. 298. 299. 325. 
3 lm J ahr 1320 klagt der venetianische Railo in Constantinopel über eine Zollabgabe, 

die den Griechen dort auferlegt werde, wenn sie von venetianischen Kaufleuten Frucht kaufen, 
welche diese aus dem Schwarzen Meer, aus Mesembria und Anchialos (Achillo) herbeibringen. 
Taf. und Thom. ungedr. 

•4 Eine dieser Beraubungen fand in ,,Manocastro" statt. Es kann hier nicht wohl an das 
bessarabische Akjerman gedacht werden, welches im Mittelalter ais Manocastro und Monca­
stro vorkommt; denn das Gebiet des bulgarischen Reiches erstreckte sich nicht bis nach dem 
heutigen Bessarabien. Wohl aber begegnet uns auf mittelalterlichen Karten der Name Mauro 
zwischen Mesembria und Varna; es soli das jetzige Cap Kara-burun sein. Lelewel, portulan 
p. 12. Thomas, der Periplus des Pontus Euxinus in den Abh. d. bayer. Akad. CI. 1. Bd. 10. Abt. 
4 • S. 235. 

6 J irecek a.a. O. S. 286. 
6 Das Dekret selbst und dieser Nachtrag ais Decretum de non eundo in Zagora. S. bei 

Off. Gaz. p. 382 ff. 385. Sozopolis hei13t im Kontext ganz richtig Susopoli, im Rubrum aber 
Sinopoli, was niemand verleiten darf an Sinope zu denken; auch Pegol. p. 25 hat Sinopoli of­
fenbar für Sozopolis.Schon im J ahre 1317 wurde den genuesischen Kaufleuten von ihrer Heimat­
behiirde verboten in Varna und Anchialos Frucht zu holen und nach Constantinopel zum Ver­
kauf zu bringen, so]ange jene Stiidte in ihrem Abfall vom griechischen Kaiser beharren. Atti 
-della Soc. Lig. 13, 120. 

7 Monum. Slav. merid. 2, 208. 
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schworen. Neben den gewêihnlichen Garantien für die Sicherheit des Eigentums der vene­
tianischen Kaufleute in Schiffbruch- und Sterbfiillen, neben der weiteren Versicherung, dafl 
keiner derselben für die Vergehen oder Schulden eines Landmanns haftbar gemarht und keine 
Verpfiindung im Hause eines Venetianers auf3er auf gerichtlichen Sprurh hin vorgenommen 
werden solle, gewiihrt dieser Vertrag vom 4. Okt.1352 der .Republik das .Recht iiberall, auch im 
Binnenland Kirchen und Warenhallen (loza) zu bauen. Der Zoll wurde zu 3 vom Hundert fest­
gesetzt: aurh die Wiigegebühren und die Hafensteuern wurden aufs Neue reguliert. 1 

(p. 581) Wie diese Handelsbeziehungen sich weiter entwickelten, das ist wieder in Dunkel 
gehiillt; denn der Vertrag von 1352 ist überhaupt der einzige Beleg für ihre Existenz. Narh 
Johannes Alexanders Tod zerfiel Bulgarien und ging mit .Riesenschritten seinem Untergang 
entgegen. Er war im Grunde der letzte gewesen, der sich den stolzen Tite) eines Zars der Bul­
garen beilegen konnte, an dessen Stelle in den lateinisch abgefaBten Urkunden2 und bei abend­
Iiindischen Autoren3 gewëihnlich der eines Imperator de Zagora4 tritt. Fortan beherrschten nur 
noch Teilfiirsten das bulgarische Gebiet, welches in drei von einander unabhiingige Herrschaft­
en gespalten war. Das Küstenland• fiel an den Despoten Dobordiza (Dobrotiz)6 , welcher schon 
zu Lebzeiten des Zaren Alexander ein Paar Burgen bei Mesembria inne batte. Er war ein Mann 
von Unternehmungsgeist und spielte keine ganz unbedeutende .Rolle unter den Machthabern 
am Pontus. So mischte er sich z. B. in die trapezuntischen Angelegenheiten und befehdete die 
Genuesen in der Krim, schon im Jahr 13757, noch heftiger aber um 1384 auf die Einflüsterun­
gen jenes Giovanni Muazzo hin, welcher ais venetianischer Statthalter von Tenedos diese 
Insel gegen die Bestimmungen des Turiner Friedens und gegen den Willen seiner Vaterstadt auf 
eigene Faust behauptete und durch Gewal t gezwungen werden muBte sie zu riiumen. worauf er 
seine Zuflucht zu Dobordiza nahm (1383) 8• Die gegenseitigen Feindseligkeiten, un ter welchen 
die Gefangensetzung aller auf dem Gebiet des Fürsten betroffenen Genuesen (p. 582) zu erwiih­
nen ist, dauerten fort, solange Dobordiza Jebte, und sterbend vererbte er sie mit der Herr­
schaft selbst auf seinen Sohn Ivanko (Ivanchus)9 • Doch wurden sie im Jahr 1387 beigelegt. 
Zu diesem Behuf traten im Palast des Podestà zu Pera die Gesandten Ivanko's Costa und 
Jolpani mit dem genannten Podestà namens Giovanni de Mezzano und mit zwei Abgeordneten 
aus Genua Gentile de'GrimaJdi und Giannone del Bosco zusammen und vereinbarten mit 
Hilfe eines Dolmetschers einen Vertrag. Man versprach sich gegenseitig das Vergangene zu 
vergessen, Ivanko insbesondere die festgenommenen Genuesen freizulassen, sequestrierte 
Güter herauszugeben. Für dieZukunft verhiel3 der Fürst die Genuesen freundlich und respekt­
voll zu behandeln und sie nebst ihrer Habe zu schützen. Konsuln, welche die .Republik 
Genua bestellen würde, sollen vom Fürsten nicht gehindert, vielmehr in ihrer richterlichen 
Tiitigkeiten bereitwilligst unterstützt werden. Ein passendes Territorium soli dieser Nation 
eingeriiumt werden,wo sie eine Warenhalle (Jogia) und Kirche bauen und sich ungestêirt aufhalten. 

1 lb. 3, 246-248. Schon Marin bat diese Aktenstücke, den Vertrag sogar (p. 581) am 
Schlusse noch etwas vollstiindiger, mitgeteilt 4, 174 ff. Mir Unrecht verlegt Filiasi mem. stor. 
de'Veneti VI, 2. p. 236. das Paktum ins Jahr 1346. 

2 Off. Gaz. J. c. Mon. Slav. merid. 1. c. 
3 Sanuto secr. fid. eruc. p. 72. Ej. istoria del regno di .Romania bei Hopf, Chron. grec. 

rom. p. 142. Ej. Epist. 6 bei Kunstmann S. 801. Laur· de Monac. p. 146 f. 
• N icht etwa weil die Bulgarenzaren in der Stadt Zagora zu wohnen pflegten, wie Kunst­

mann a. a. O. S. 713 vermutet-ihre gewëihnliche .Residenz war vielmehr Ternovo - sondern 
weil man den Grundstock ihres .Reichs, das alte Mëisien, auch mit dem Namen Zagori.e (das 
Land hinter dem Gebirge) bezeichnete. Jirecek. a. a. O. S. 375. 

0 Mit der Hauptstadt Kalliakra (am Cap. gl. N. nordëistlich von Varna) wenn man das 
Kallacerska des Schiltberger (S. 93) so deuten darf. Verg. die mittelalterlichen Karten und die 
gleich zu erwahnende Stelle des Laon-Chalc. 

6 t] .,;ov EiJ~s/,,ov .naea1la Ao{Jerfrsroç;, ,,ii,, Mvow" xwea. Laon. Chalc. p. 326, spiiter eben 
nach diesen Fürsten Dobrutscha genannt. J irecek a. a. O. S. 12. 320. 

7 Ein gegen ibn in diesem J ahr ausgerüstetes genuesisches Kriegsschiff liiuft in den 
.Rechnungen der Kolonie Kaffa-Cana)e della Crimea 2, 59 f. 

8 Hopf, Griechenland bei Ersch. w. Gruber 86, 28. 
9 Dieser wegen kurzer .Regierungszeit wenig genannte buJgarische Tei!fürst, dessen Gebiet 

Jandeinwiirts nicht einmal bis Silistria sich erstreckt zu haben scheint - letzteres gewann 
-erst sein N achfolger Mirza (J irecek a. a. O. S. 324. 345 f.)-, bat nichts zu schaffen mit dem Ban 
(Statthalter) J anko (J anuka), welcher nach türkischen Quellen das tief im Binnenlande gelege­
ne und zu Zar Sisman's III. Teilfürstentum gehëirige (J irecek S. 324) Sofia an die Türken fal­
len lieB (1382). Silvestre de Sacy hielt beide für identisch, seine Konjectur hat sich aber ats 
haltlos erwiesen. 
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kônne. Die Genuesen sollen im bulgarischen Gebiet alles, auch Lebensmittel (wofern nicht 
eintretende Hungersnot ein Ausfuhrverbot nôtig machte) kaufen und ausführen dürfen. Der 
Einfuhr- wie der Ausfuhrzoll wurde auf den geringen Betrag von je 1 Prozent des Wertes der 
Ware festgesetzt; Schiffe, Gold, Si!ber, echte Perlen und Juwelen sollten von allem Zoll frei 
sein1 • Leider konnten sich die Genuesen der Vorteile, welche ihnen dieser Vertrag gewiihrte, 
nicht lange erfreuen; denn nur wenige J ahre nach dem Abschlut3 desselben, vollendeten die 
Türken die Eroberung der Bulgarei (1393-1398) und damit hôrt jede Spur von genuesischen 
Niederlassungen südlich der Donaumündungen auf. 

Doch mag hier, obgleich damit die Grenze des Bulgarenlandes schon überschritten wird, 
noch der nôrdliche Mündungsarm (p. 583) der Donau in den Kreis der Betrachtung einbezogen 
werden. Dort Jag Lykostomion oder, wie die ltaliener es gewôhnlicher nannten, Licostomo2, 

einer der vielen pontischen StapelpJatze für Getreide. Hier verkehrten die Genuesen und die 
Venetianer. lm J ahre 1360 finden wir unter einer Reihe von Klagepunkten, welche die vene­
tianische Regierung in Genua vorbrachte, auch den, dat3 die genuesischen Fruchthiind!er den 
Venetianern den Ankauf von Getreide dase!bst verwehren, aut3er wenn letztere mit ihnen in ein 
Verhiiltnis der Association treten; haben dann die Venetianer sich dazu verstanden, so werden 
sie von den Genuesen betrogen, inden;t diese heimlich Frucht kaufen, so dat3 die VenetianeF 
nichts davon haben und oft mit halb Jeeren Schiffen davon fahren müssen3 • Die Genuesen schei­
nen sich dieses Stapelplatzes, wekher befestigt war, um dieselbe Zeit bemiichtigt zu haben; 
ein Konsul aus ihrer Mitte führte dort das Regiment schon im J ahre 13824 • 

Neben Licostomo wird ais Hauptstapelplatz für Getreide das benachbarte Moncastro 
(jetzt Akjerman) genannt. An diesem Orte, welcher damais dem Woiwoden Alexander, Fürsten 
der kleinen Walachei und der Moldau gehôrte, traf der belgische Reisende Guillebert de Lannoy 
im Jahre 1421 Genuesen angesiedeit0• Ais im Jahr 1445 Valeran de Wavrin, der Führer einer 
Fiotille des Herzogs von Burgund, die Türken an der unteren Donau bekiimpfte, war Stadt und 
Festung Moncastro in den Hiinden der Genuesen; im Hafen aber Jagen Schiffe, die den Trape­
zuntiern und de~ Armeniern gehôrten.6 

Vivien de Saint-Martin 

. Nouveau dictionnaire de Géografie Universelle. Contenant 1° la Géo­
graphie physique: ... ; 2o la Géographie politique: ... ; 3o la Géographie éco­
nomique: Indication des productious naturelles de chaque pays, de } 'in­
dustrie agricole et manufacturière, du mouvement commercial, de la navi­
gation, etc.; 4° ! 'Ethnologie: ... ; 5° la Géographie historique: .. · .; 6° la Bi­
bliographie ... , par ... Paris, L. Hachette et cie, 1879-1895. 7 T. 

T. IV. (1890) p. 177-181: Mer Noire. 

(p. 180) Commerce. - Depuis Je temps d'Homère jusqu'à celui d'Alexandre le 
Grand, tout le littoral de ce bassin fut couvert de colonies grecques, parmi lesquelles se distin­
guaient Panticapée et Phanagorie, des deux côtés du Bosphore Cimmérien; elles s'étaient 
rendues maîtresses des routes commerciales et dominaient sur le Don, à l'embouchure duquel 
elles fondèrent la ville de T a n a i s . Au temps de Philippe de Macédoine, il se faisait déjà 
un commerce considérable de blé sur les bords de la mer d'Azof; cette dernière mer eut dès 
les temps les plus reculés un rôle important dans le commerce général et parmi les marchés du 
monde. Toutes les notions sur le commerce ainsi que sur le royaume du Bosphore disparais­
sent pendant la période de la migration des peuples, qui dut agir d'une manière désastreuse 
sur la grande route qui reliait entre elles l'Asie et l'Europe. Lorsque ce mouvement des peuples 
se fut en peu calmé, Byzance, au VIe s., s'empare de la ville de Bosphore (Kertch); mais elle ne 

1 Silvestre de Sacy hat diesen Vertrag mit anderen genuesischen Archivalakten in Not' 
et. extr. XI., 1. p. 65-71 herausgegeben und in den Mem. de. l'Acad. des lnser. T. 7. (1824) 
p. 292 ff. kommentiert. Vergl. dazu Atti della Soc. Lig. 13, 145 f. 152 oben. 

2 Lelewel, portulan p. 12. Thomas, Periplus des Pontus Euxinus S. 258. Atl. Luxoro 
p. 123. 246. Der Name Kilia kommt erst gegen das Ende des Mittelalters neben Licostomo auf 
den Karten vor; beide scheinen nicht identisch zu sein, so daf3 die Annahme, L. sei der Altere, 
K. der neuere Name für dieselbe Ortlichkeit keinen Anspruch auf Exaktheit hat. 

3 Taf. und Thom. ungedr. 
4 Notiz aus dem Cartolario della masseria di Caffa bei Desimoni, Atl. Lux. p. 123. 
5 Voyages et ambassades de Messire Guillbert de Lannoy ed. Serrure. Mons 1840 p. 38 f, 
6 khan de Wavrin, anchiennes cronicques d 'Englettere ed. Dupont T. 2. p. 95. 
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peut y maintenir longtemps sa domination contre les masses de populations étrangères qui 
affluent vers cette contrée. Plus tard, au XIe s., après la chute de la puissance des Khazars, 
s'élève presque subitement auprès du détroit de Kertch une principauté russe, celle des princes 
de Tmoutarakan, qui disparaît ensuite non moins rapidement. Au commencement du XIIIe s., 
cette contrée entre de nouveau en relations suivies avec ! 'Europe, au moyen du commerce 
universel que faisaient alors Gênes et Venise. Les Génois dominent sur la mer Noire; les 
Vénitiens établissent à l'embouchure du Don la colonie de T an a , qui devient l'entrepôt 
des caravanes de l'Asie. Une guerre acharnée éclate alors entre Gênes et Venise. Les deux répu­
bliques luttent surtout pour la domination commerciale dans Je bassin de la mer d 'Azof. Bientôt 
le littoral de cette mer et celui de la mer Noire tombent au pouvoir des Tatars, qui font peser 
leur joug sur la Russie après la victoire de la Kalka (K a 1 m i o u s ), non loin du rivage 
septentrional de la mer d 'Azof. Dans les premiers temps de la domination des Tatars les colonies. 
italiennes continuent de se maintenir; mais depuis la conquête de Constantinople par les 
Turcs en 1453, et Ja soumission des Tatars par ces derniers en 1473, le commerce dépérit complè­
tement dans ces contrées. Les noms mêmes des villes florissantes disparaissent. Les Turcs. 
s'emparent du monopole du commerce, et ferment la mer Noire et la mer d 'Azof aux navires 
étrangers. · 

Avec Pierre la Grand, à partir de la prise d 'Azof, en 1696, commence une période nouvelle 
pour l'histoire du littoral septentrional de ces deux mers et (p. 181) pour la reprise de ses re­
lations commerciales; cette contrée est entièrement rendue au commerce et à la navigation à 
partir du règne de Cathérine IT, à Ja suite de ses brillantes campagnes contre les Turcs et de la 
fixation des frontières méridionales de la Russie. On a vu alors reparaître sur les deux mers: 
des centres de commerce et des ports; des villes de sont élevées, particulièrement sous le règne 
d'Alexandre Ier, le mouvement d'échange international s'est constamment accru sur ces rivages. 
oil a reparu, avec un nouveau développement, Ja vie commerciale que les Milésiens y appor­
tèrent les premiers, plus de 650 ans avant l'ère chrétienne. 

Quant au commerce actuel qui se fait sur la mer Noire, nous ne pouvons donner ici que les 
chiffres concernant le mouvement des échanges de la Russie avec d'autres puissances, les 
chiffres concernant la Roumanie, la Bulgarie et la Turquie nous étant inconnus. Pendant une 
période de 40 ans, de 1840 à 1879 inclusivement, la Russie a exporté par mer des marchandises 
pour une somme de 1 447 225 400 roubles (3 818 063 500 fr., au cours de 250 francs pour 10() 
roubles), et importé pour une somme de 775 385 100 roubles (l 938 462 750 fr.). En 1881 l'ex­
portation se chiffrait par 104 117 400 roubles (260 293 500 fr.) et l'importation par 57 477 100 
roubles (144 192 750 fr.). Ces échanges consistent en objets de première nécessité, surtout €D 

vivres; les céréales jouent le rôle le plus important à l'exportation (82,5 pour 100 de toutes les. 
marchandises exportées durant la période de trois ans comprise entre 1879 et 1881); suivent les. 
matières premières et celles qui ont subi un commencement de préparation (16,2 pour 100), et 
dnfin les objets manufacturés (1,3 pour 100). A) 'importation, la première catégorie de marchan­
eises figure pour 27 ,3 pour 100 de toutes celles qu'on fait venir en Russie dans la meme période, 
la deuxième pour 51,3 pour 100 et la troisième pour 21,4 pour 100. 

Samakow 

(Samakow.) G lob us. Illustrierte Zeitschrift für Lander und Vôl-
kerkunde. 37. Bd. Nr. 24. Braunschweig, 1880. p. 382. 

(p. 382) Das Feuilleton der ,,Schlesisr:hen Zeitung" enthielt jüngst eine Reihe von Reise­
schilderungen aus Bosnien, Serbien, Bulgarien etc. von F. R., unter denen, besonders die eines 
Ausfluges nach dem schon von Ami Boué und Heinrich Barth besuchten und gesr:hilderten 
Rilo-Kloster von Interesse ist. Wir geben hier wieder, was dort von der bulgarischen Stadt 
S am a k o w gesagt wird: Ihre Lage (in 912 m Meereshëihe) nëirdlich von dem Rilo-Gebirge 
bringt es mit sich, daB in ihrer Umgebung Obstbiiume nicht mehr vorkommen, wiihrend bei 
dem circa 100 m hêiher, aber südlich vom Gebirge gelegenen Rilo-Kloster an der betreffenden 
J ahreszeit noch Âpfel- und Pflaumenbiiume tnit reifen Früchten zu sehen sind. Was die N atur 
jedoch versagt hat, haben die Einwohner dieser Stadt durr:h ihren FleiB und ihre Betriebsamkeit 
zu ersetzen gewuBt; denn Samakow ist eine der blühendsten und betriebsamsten Stiidte Bul­
gariens. Ais Hausindustrie wird besonders die Tuchfabrikation betrieben, und die hiesigen 
Tschajaks (feine Tuchsorten) haben auf der ganzen BaJkanhaJbinsel einen Ruf. Die Herstel­
Iung des Aba, des graben bulgarischen Tuches, hat dagegen in der Neuzeit nachgelassen, weir 
Bosnien, der frühere Hauptabnehmer desselben, nach der Okkupation durch die Osterreicher 
nur noch wenig bezieht. Ais Ersats dafür hat die Darstellung der Gaitans, der Wollschnüre 
zum Besatz der Miinnerkleidung, neuerdings bedeutend zugenommen, wozu lediglich die Mode 
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Veranlassung gegeben hat, indem die bulgarische Tracht, die seit der na.tionalen Wiederher­
stellung des Staates Bulgarien in starke Aufnahme gekommen ist, mehr Besatz ais die früher 
vorherrschende türkische Tracht erfordert. Unter Benutzung der überall vorhandenen Was­
serkraft hat man daher nauerdings sogar mechanische Gaitanspinnereien angelegt, die recht 
gut rentieren sollen. 

Babelon, E. 

Du commerce des Arabes dans le nord de l'Europe avant les croisades~ 
par. . . Paris, (Vienne, Typ. Ad. Holzhausen) 1882. 55 p. 

(p. 37) Le monnayage des Bulgares et des Khazares prouve aussi que ces peuples étaient 
en relations commerciales avec les Arabes, car Jeurs monnaies sont des imitations de la monnaie 
arabe. 

(p. 39) Les marchands qui commerçaient avec les Rous, les Bulgares et les Khazares, 
étaient, nous l'avons vu, particulièrement des Arabes ~t des Persans qui, d'après Je récit de 
Maçoudi, pénétraient même jusque chez les Slaves. ,,Les Slaves, dit-il, touchent à l'Orient et 
s'étendent bien loin dans la direction du couchant. Le premier d'entre les rois des Slaves est 
celui des Dir qui compte dans ses états de vastes cités et beaucoup de terres en culture. Les. 
négociants musulmans se rendent dans sa capitale avec toute espèce de marchandises."1 Il y 
avait pourtant aussi, avec les Arabes, des représentants de ces races qui semblent nées pour le 
commerce, les Juifs et les Arméniens. 

(p. 41) Chez les chroniqueurs et chez les poètes scandinaves, nous trouvons comme chez 
les géographes musulmans, des souvenirs assez précis du commerce que les Danois entretenaient 
du VIIe au XIe s. de notre ère, avec les Bulgares et avec les Varègues, lorsque ceux-ci quittèrent 
les bords de Ja mer Baltique pour aller s'établir à Novogorod vers le m'ilieu du IXe s_ 

(p. 42) Parmi les chroniques danoises, une des plus importantes, celle de Saxon le Gram­
mairien, écrite à la fin du XIte s., relate des souvenirs d'antiques relations commerciales des 
Danois avec les pays slaves. Il raconte que le roi Haldfan III se trouvait en Russie. 
lorsqu'il apprit par des marchands que Guritha consentait à devenir son épo_use.2. 

Kanitz, F. 

Donau-Bulgarien und der Balkan. Historisch-geographisch-ethnogra~ 
phische Reisestudien aus den Jahren 1860-1879. 2. neubearbeitete Aufl. ·von 
... Leipzig, Renger'sche Buchhandlung Gebhardt und Wilisch, 1882. 3 Bde_ 
30 Ill., 10 Taf. u. 1 Routier-Karte. 

B and 1. (p. 39) Seit 1878 ist in Vidiner Handelsverkehr ein starker Rückschritt bemerk­
bar. Der Import litt durch den Abzug der starken türkischen Garnison und eines Teiles der 
Zivilbevôlkerung, der Export aber ist in Folge der letzten Mif3ernte und der Epizootien, welche 
den Viehstand nahezu vernichteten, auf ein Minimum gesunken. Noch immer sind jedoch die 
Firrnen: Ceko Vanciov, Hadzi Jonfo Ruskov, Hadzi Petko Petkovic, Josef Cappon, Pinkas und 
Sôhne ais Importeure von ôsterreichisch-englischen Garnen, Baumwolt-, Kolonial-, Eisenwaren. 
Farbstoffen usw, dann Cappon, Tusciu Mala Asie, P.S. Nisim Kalef ais Exporteure von Ge·­
treide und Rohprodukten belangvoll, obschon Vidin, seit der (p.40) Abtretung des N iser Distrikts. 
an Serbien zwischen dieses und Rumiinien eingekeilt, a.lso ohne eigentliches Hinterland, an 
kommerzieller Bedeutung vie! verlor. Diese würde aber noch mehr schwinden, falls die moslim­
sche Bevôlkerung wirklich auswandern sollte und Vidins Kaufleute einzig auf den kargen 
Lokalbedarf der Bulgaren angewiesen blieben. 

(p. 85) Durch die neue Stral3enanlage hat namentlich die Kreisstadt Lom sehr gewonnen. 
Sie ist durch den neuen Stral3enzug der Haupteinfuhrhafen walachischen Salzes, von Manufak­
tur- und Kolonialwaren für das ganze nordwestliche Bulgarien geworden, und ebenso der 
Ausfuhrhafen für seine mannigfachen Bodenprodukte, für Getreide, Vieh, Felle, Wolle usw. 
Baid dürften die primitiven Verkehrsmittel aus und nach dem Innern des Landes nicht mehr 
genügen. Wenn irgend eine Nebenlinie von der projektierten Nis- Constantinopler Haupt-Eisen-

1 M a ç o u d i , Les prairies d'or, éd. Barbier de Meynard et Pavet de Courteille, t. III. 
p. 64. 

• 2 Saxo Gram mati c us, Jiv. VII, éd. de J. Stephanius, 1644,lJ. 137. 
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bahnstraBe gerechtf~tigt erschiene, i;o wiire es die Abzweigung von Sofia, Pirot oder Bela-Pa­
Janka nach Lom. Ihre Ausführung ist nur eine Zeitfrage, der Handel von Bulgarien mit Oster­
reich-Ungarn und den Donaufürstentümern wird sie in nicht ferner Zeit dringend verlangen. 

Schon heute gehiirt die Lamer Agentie der K.K. Donau-Dampfschiffahrts-Gesellschaft 
bezüglich des Frachtverkehrs zu den bedeutendsten der unteren Donau, ein Aufschwung, 
welchen sie in erster Linie dem allgemeinen Verlassen des serbischen Transitweges, andererseits 
aber der Tiitigkeit des durch viele Jahre dort stationierten, iiuBerst umsichtigen Agenten 
Rojesko verdankt. Besondere Verdienste erwarb sich derselbe wiihrend der Tscherkessen-Ein­
wanderung, für welche Lom einen der stiirksten Liindepliitze bildete Man begegnete in Lam auf 
Schritt und Tritt den ehemaligen Siihnen des Kaukasus. 

(p. 138) Unter dem Einflusse der russischen Okupation hat sich namentlich der Ruscuker 
Import auch bedeutend erhiiht. Die Haupteinfuhrartikel sind: Mehl, Zucker, Kaffee, Wein, 
Bier, Spiritus und Eisenwaren; die Hauptexportartikel biieben: Haute und Felle. Das griiBte 
Droguengeschiift heiBt: V. Cano, die bedeutendste Eisenfirma: H. Radiev, sonst gibt es nur 
wenige einheimische en gros Kaufleute. lm Gefolge der Russen kamen jedoch viele ausliindische 
Spekulanten, von welchen die kleinerep Droguisten, Wirte usw. wohl wieder mit dem Aufhiiren 
der russischen Okupation abziehen werden; einige griiBere ungarische Weinfirmen wie: Jâlics 
-et Cie., FJandorffer, Pâlagjay, ferner die Dreher'sche Bierbrauerei, Siglitz, Vertreter eines 
Reimser Weinhauses, Gebr. Schmidt's Mehldepot u. a. dürften jedoch weiter fortbestehen. 

(p. 161) Lange blieb Tirnovo die Hauptstadt Donau-Bu!gariens, von der aus des Sultans 
Statthalter es regierten. Vor einem J ahrhunderte war Tirnowo auch eine der wichtigsten türki­
schen Gewerbestiidte und salien namentlich seine Webereien Tausende von Stühlen beschiif­
tigt haben. Seitdem zog..sich diese Industrie tiefer in den Balkan, nach Gabrovo, Bebrovo, 
Elena und Travna zurück. Noch heute aber enthiilt Tirnovo's Bazar Niederlagen, in- und aus­
Iiindischer Waren, welche hohe Werte repriisentieren, die umliegenden Gebiete mit dem Niitigen 
versorgen und einen schwungvollen Zwischenhandel nach der Donau treiben. Deshalb hielten 
hier auch bis zur Gründung des ,,Tuna Vilajets" Osterreich, Frankreich und RuB!and Konsu­
Iate und es ist in mehrfacher Beziehung bedauerlich, daB diese!ben spiiter aufge!assen wurden. 
Sie hiitten wahrscheinlich manch wohltiitiger Reform auf dem Gebiete der Volkswirtschaft 
und Kommunukationen beschleunigteren Eingang erwirkt; oder ist diese Vermutung im Hin­
blick auf den früheren durchschnittlichen Einflul3 des occidentalen Konsularkorps im Orient 
allzu sanguinisch? · 

(p. 193) Svistov sollte ich bei einem zweiten Besuche niiher kennen Jernen; am niich­
sten Frühmorgen stjeg ich nur zu den Mauerresten der ,,éuka" hinan, welche von seiner Ver­
gangenheit erziihlen. Die Stadt wird von den neubulgarischen Schriftstellern auch Svejestov, 
im Occident aber allgemein Sistov genannt und gilt ais einer der wohlhabendsten Hande!spliitze 
an der unteren Donau. 

(p. 195) Ohne seine für den Hande! so aul3erordentlich günstige Lage würde Svistov nad1 
den 1797 durch des rebellischen Pasvan Oglu 's Krdfalien und 1810 über dasselbe hereingebro­
chenen Zerstiirungen wohl, nur mehr in den geschichtlichen AnnaJen zu finden sein. , .. 

Die kurz darauf dem unteren Donaugebiete pulsierendes Leben vermittelnde iisterrei­
chische Dampfschiffahrt brachte Svistov eine neue Epoche, bald war es einer der wichtigsten 
Stapelpunkte für das mittlere Donau-Bulgarien, Thracien und Macedonien; und sicher würde 
es sich zu noch hôherer B!ühte entwickelt haben, ware seine von Midhat Pasa geplante Bahn­
linie über den Balkan nach, Philippopel von den nachfolgenden Vali nicht fallen gelassen 
worden. 

(p. 217) Gabrovo ist sowohl Fabrik- ais Handelsstadt. Sein Schwerpunkt liegt aber jeden­
falls nach ersterer Seite. Man kiinnte es eine einzige groBe Werkstiitte nennen und darf sagen, 
die Stadt lebt vom Wasser, denn da ist kein Haus, in dem nicht irgend ein industrieller Zweig 
gepflegt und nicht griil3tenteils mit Wasserkraft betrieben wird. Manner, Frauen, Kinder bis 
zum zartesten Alter findet man allerorts beschaftigt und wenn nichts anderes, so wird doch 
gewil3 ,,Seig" in jedem Hause produziert. 

(p. 237) Wie wunderprachtig das Kasanliktal, dafür spricht schon, daB von den 123 
thrakischen Orten, welche die Roseniilproduktion ais Hausindustrie treiben, 42 ihm angehiiren, 
und daB von 1650 Kilogramm, die durchschnrttlich im ,,Europi:iischen Güllistan" jiihrlich gewon­
nen werden, etwa 850, somit metir ais die Hiilfte, auf dasselbe entfallen. Diese Ziffern steigen 
1md fallen natürlich je nach der ouchstiiblich VOil ,,Wind und Wetter" abhiingigen Rosenernte. 
Die thrakische Rosenproduktion betrug beispielweise im auBerordentlich günstigen J ahre 1866 
nahezu 3000 Kilogramm und sank 1872, durch Frost und Hagel, auf 800 Kilogramm. Welch 
riesiges Terrain aber die Rosenkultur beansprucht, geht daraus (p.238) hervor, daB durchschniU­
lich 3200 Kilogramm Rosen erst Kilogramm 01 geben. Die thrakische Rose (Rosa damascena, 
sempervirens und moschata) mit ungefüllten leichtroten Biühten gedeiht am besten auf sandi­
.gen, der Sonne ausgesetzten Hiingen. Die Pflanzung erfolgt im Frühling und Herbst, die Ernte 
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'im Mai bis Anfang Juni. Der biiuerliche Rosenzüchter ist auch gr6Btenteils Ôlproduzent, es 
gibt jedoch bereits solche, welche ihre Ernte in natura an die gr6Beren Destillationen der Stadt, 
unter welchen die Firma ,,Brüder Papasoglu" die berühmteste, abliefern. Sie erhaiten je nach 
dem Ausfall der Qualitiit pro Oka= 21/4 Wiener Pfund 30-60 Para= 7 1/2 - 15 Neukreuzer. 
Die an den Abhiingen des Bakans wachsende Rose ist um 50% olhaltiger ais jene in der Ebene, 
sie gibt auch das stiirkere 01, ist teuerer und mehr gesucht schon deshalb, weil es in geringen 
Quantitiiten auf den Markt komrat. 

Die Rosenproduktion war zweifach besteuert. lm Mai wurde zuniichst die Rosenernte 
von Regierungsorganen abgeschiitzt und von den Piichtern der andeten Naturalsteuerrr mit 
12 l /2% der anzuhoffenden Ernte zum Durchschnitts-Verkaufspreise des J ahres in Geld einge­
hoben. Das 01 selbst war aber mit einer besonderen zweiten Steuer be!astet und 
zwar vor 12 J ahren so übermiiBig hoch, daB dieser blühende Industriezweig ernstlich 
bedroht erschien und die Bauern an Stelle der Rosen Mais usw. pflanzten. Zu jener Zeit nahmen 
die türkischen Zolliimter noch überdies pro Muskal 50 Para= 12 1/2 Neukreuzer Ausfuhrtaxe. 
Zuletzt erhob die Regierung au6er dem Zehent aber nur mehr 5 Para pro Muskal (1 1/4 Neu­
kreuzer pro Muskal) Ausfuhrzoll und der Preis von 123Muskal=1 Wiener Pfund Rosenol bester 
Qualitiit betrug an Ort und Stelle nur durchschnittlich 185-200 fi. 6. W. Die Versendung des 
Rosenols erfolgt in runden, hermetisch verl6teten B!echflaschen à 500 Muskal, welche in dich-
tes, trefflich schü tzendes Tuch (bulg. plos) eingeniiht werden. . 

(p. 263) Ich darf Travna nicht verlassen, ohne seiner berührnten Weber zu gedenken, 
welche die durch ganz Bulgarien gesuchten wasserdichten pokrivka (Pferdedecken) aus grauem 
Ziegenhaar mit wieB-braun-schwarzen Streifen entfertigen. Sie sind gewohnlich 3 Arsin Jang, 
2 1/2 A. breit und kosten am Platze 38 Piaster. Ein Weber mit 3 Knaben bringt tiiglich ein 
Stück fertig, freilich arbeiten sie, mit al!einiger Unterbrechung von 3 Stunden für die ver­
schiedenen Mahlzeiten, von 4 Uhr früh bis 8 Uhr abends. Was würden unsere Fabrikarbeiter 
zu solcher Arbeitsdauer bei so kiirglichem Verdienst sagen? Aus demse!ben gestreiften Stoffe 
werden für die Pferdeausrüstung: disagi (Pferdesiicke) und popreg-kolani (Gurten), dann auch 
postilka (ordiniire Teppiche) erzeugt. Sie sind aile für den Export sehr gesucht. 

B and II. (p. 27) Svistov, dessen ereigntsreiche Vergangenheit ich im I. Bande (S. 
193) erziihlte, gewiihrt, von der Donau gesehen, einen sehr freundlichen Anb!ick. Die Stadt 
lehnt teilweise amphitheatra!isch an den mit Obst- und Weingiirten bepflanzten (p. 28). Hiingen 
des ,,Kad bair". Früher gaben ihr die nun zerbrockelten Ruinen des mittelalterlichen Sch!os­
ses auf der ,,èukahohe" einen ma!erischen AbschluB. Unten, am Donauufer, dehnt sich eine 
Janggestreckte Zeile hübscher einstockiger Gebiiude und Magazine aus, welche meist erst nach 
dem Jetzten bedeutenden Brande im Juni 1870 im europiiischen Style aufgebaut wurden. Hier 
herrscht reger Verkehr im Sommer; namentlich zur Zeit des Cerealienexports beJeben unziihliche 
Büffelwagen-, Pferde-Karavanen, Remorqueure, ladende Schleppschiffe, Kar!asen usw. die 
Lande. Die ,,Agentia" bildet dann den Mittelpunkt eines au6erordentlich bunten Treibens, 
an dem der Fremde sich gerne ergotzt. 

Die Einnahmen des Svïltover Zollamtes beliefen sich durchschnittlich in den J ahren 
1870-75 auf 1 1 /2 Mill. Piaster, wovon 1 /3 für den Import, 2/3 aber für den Export. 
Die Stadt ging übrigens von 1873-76 bedeutend im Wohlstande zurück, denn die früher 
schwunghaft betriebene Viehzucht, die Haupteinnahmequelle der bu!garischen Stadt- und 
Landbevo!kerung, wurde durch das ihr zum Zwecke der Tscherkessen-Ansiedlung entzogene 
Weide!and ansehnlich reduciert. Auch der Fe!dbau litt in dep Ietzten J ahren durch die man­
ge Inde Aussaat, und es war durch die verkehrten MaBregeln des türkischen Regiments zu be­
fürchten, daB Bu!gariens gesegneter Boden dem traurigen Schicksal der anatolischen Pro­
vinzen, anheimfallen konnte! Nicht wenig wurde Svistov's raschere~ntwicklung auch durch 
die Folgen der groBen europiiischen Bank- und Hande!skrisis 1873 empfindlich beeinflu6t, 
welche den aller Hilfsquellen baren Osten Europas furchtbar traf. Da es an Kreditinstituten 
fehlt, ist seitdem die rege Baulust zu Svistov wieder eingeschlummert. 

(p. 34) Svistov's bedeutenden Export namentlich für Getreide, Haute, Honig, Wachs 
usw. vermittelten 1879 gr613tenteils die Firmen: J. D. Stancioglu, A. Dulgerov, Naeov und 
Taskov; von den Kauf]euten, welche auch den Import von Kolonial-, Gias, Eisenwaren be­
irieben, sind zu nennen: J. J ordanov, G. E. Panica, Hadzi A. Konstantinov, J. Panef Sohne, 
E. Ivanov, endlich für Manufaktur- und Schnittwaren: r;>. Naébvic, A. Cvetkov und Cie, 
K. Solokov, Nacev und Monev, A. M. Beskov, Kristo~ und Teodorov, A. Gigov, Draganov 
und Damianov. 
' Wiihrend des russischen Provisoriums, wurde die schon von Midhat Pasa projektierte 

Bahnlinie von Svistov nach Tirnovo zu verwirklichen gesucht, doch wollte das erforder-
1iche Akzienkapital sich nicht in Ru6Iand finden und· das Unternehmen wurde 1878 fallen Iassen. 
Dem Handel kommt nur die Verbesserung der StraBen nach Pleven und Tirnovo zu statten. 
Auch hier erwartet man, aber sehnsüchtig die endliche Regelung dei- hande!spolitischen 
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Beziehungen mit dem Aus]ande. Gegenwii.rtig befindet sich der Postverkehr mit dem Innern. 
in den Hiinden eines geringe Garantien bietenden Privatunternehmers. Die Zôlle werden wie­
früher mit 7% vom Faktura, d. i. vom deklarierten Werte der zu importierenden Ware erhoben, 
für Spirituosen besteht neben der Akzisegebühr eine besondere Besteuerung der Hiindler; es ist 
schwer zu wissen, was heu te die Norm bildet, dasmeiste ist der Interpretation der Beamten über­
lassen und der gegenwiirtige Chef des Svistover Zollamtes Herr A. Cankov ist angewiesen, in 
verwickelteren Fiillen sich beim Ruscuker Gouvernement R.ats zu erholen. Das Steuerwesen 
ist gleichfalls noch nicht geordnet und werden die Abgaben mit geringen Anderungen nach türki­
schem System eingehober.i. Mit der erfolgten Thronbesteigung des Fürsten Alexander dürfte 
die Lôsung dieser und noch anderer hochwichtiger Fragen durch das berufene Ministerium, 
wohl ernstlich in Angriff genommen werden! , 

(p. 49) lm Getreide- und Rohwarenexport spielen zu N ikopoli namentlich jüdische 
,,Spagnuolen" die erste Rolle. Ihr Viertel, nahe der verfa]]enen katholischen Kirche, enthii lt 
die nettesten Gebii.ude der Stadt; siimtlich einstôckig und europiiisch ausgestattet, sprachen 
sie für den sprichwôrtlichen FleiB und für den Wert, welchen diese durch spanischen Fanatis­
mus hierher verschlagenen Kaufleute einem angemessenen Komfort beilegen. Diè Majoritiit 
der Stadtbevôlkerung sowohl Türken ais Bulgaren, betrieb neben Agrikultur und Fischerei­
das Kleingeschiift. In der èarsia sah ich trefflich ausgesta'ttete Liiden; schwere, weniger gesu­
chte Seidenstoffe, Tuche, dann Glaswaren und Go!dgespinste werden aus Wien bezogen; lei­
chtere bunte Foulards mit orientalischen Desseins; sowie eigens für den türkischen Geschmack 
erzeugte, mit Etiquetten in allen denkbaren Sprachen versehene Waren aus Constantinopel, 
wohin sie von der rührigen Schweiz und Frankreich importiert werden. Auch englischen Arti­
ke]n, besonders Porzellan, Gumml- und Kurzwaren begegnete ich und daneben erschienen pri" 
mitive, durch Handarbeit verfertigte Lederarbeiten, Teppiche, Armbiinder, Kupferwaren, 
messingne Leuchter, Gurtelschnallen und andere bulgarische Industrie-Erzeugnisse, welche 
trotz der auslândischen Konkurrenz, wegen ihrer unglaublichen Billigkeit, viele Kiiufer finden. 

Nicopoli's unbedeutende Stellung im Donauhandel und ungebrochener orientalischer­
Anstrich erkliirten s ich durch seine vorherrschend türkische Bevôlkerung. Es ziihlte 187~ 
neben 900 moslimschen und 25 israelitischen, nur 30 Bulgarenhiiuser. 

(p. 175) Rahova's Handelslage hat sich durch die neuen Verhiiltnisse nur wenig verân, 
dert. Zôlle und Steuern werden bis .aur erwarteten Bestimmung durch das Par lament wie 
früher eingehoben. Yom Getreide wird der Zehent, für Schafe 80 Centimes, für Schweine 60 
Centimes, zu den Zôllen ein Zuschlag von 1/2% entrichtet. Die Regulierung der stiidtischen 
StraBen und die Verbesserung der nach Vraca führenden Chaussée wurden in Angriff genommen 
reine geregelte Postverbindung soli demniichst eingeführt werden. Mit der Ausfuhr von Ge­
treide, Rohprodukten, Sumach, Talg und der Salzeifuhr beschiiftigen sich namentlich die grô 
13eren Firmen: Atanas Karakas, M. Dimitrov und Cie, Stojan Ivanov, Saban Halima, Hadz 
Hassan, Kilio Raikov, Aleksi Teodorov und Bal ab an Bobosevski und Cie. u. a.; mit 
dem Import von Kolonia]waren usw. die bedeutenderen Firmen; D. Milfov, Kristov und 
Teodorov, C. Milfov, N. Ralfov, J. Milfov, Balaban Bobosevski und Cie, J. MJadenov und 
Cie u. a. . _, 

(p. 205) Sofia erhielt dessen Namen erst im 14. Jahrhundert; früher hieB es bei den Sla­
ven Sredec, bei den Byzantinern Triadica. Durch seine günstige Lage im lskerbecken, am 
Kreuzungspunkte der wichtigeren StraBen, welche Dyrrhachium (Durazzo) mit Ratiaria an 
der Donau und Singidunum (Belgrad) mit Byzanz verbanden, erhielt Sofia schon in rômischer 
Zeit ais Serdica hohe strategische Wichtigkeit und schwang sich rasch zur bedeutendsten Stadt 
zwischen Philipopolis uriçl N aissus auf. An der StraBe von Serdica nach Philippopolis bildete 
nach dem Itin. Ant. das 39 Mill. entfernte Helice die erste Mansion, an deren Stelle heute 
das straregisch wichtige Ichtiman steht. Nach Naissus gelangte man über Scretisca mit 24 
Mill. zur ersten Mansion Meldia, Vorort des gleichnamigen Stammes an der auf dem Hôhef).­
zuge zwischen Isker und Nisava laufenden thrakisch-môsischen Grenze. Die Tab. Peut. ent-­
fernt Mel dia von Serdica 28 Mill. Dieses MaB fiillt auf Dragoman, das sich also den Archiio­
Jogen zu genauer Durchforschung empfiehlt. , 

(p. 210) Die Aufrichtung der Zollgrenze bei Aleksinac, durch das selbstândig gewordene 
Serbien bildet eine andere wichtige Ursachê, welche Sofia empfindlich schiidigte. Die sen·­
bische Abschnürung fôrderte indirekt nur Nis, das ais Grenzstadt den Donauverkehr an sich 
zog. Hiitte die hohe Pforte der kommerziellen Entwirklung ihrer nôrdichen Provinzen ·nur 
einige Sorgfalt geschenkt, so müBte die Linie Salonik-Sofia-Belgrad liingst vollendet sein. 
Trotz dieser und anderer groBer Unterlassungssünden der türkischen Verwaltung, begann das 
einst mit Philippopel an GrôBe und Wohlhabenheit rivalisierende Sofia sich zu heben und' 
nicht wenig (p. 211) trug hierzu das umfassende StraBennetz bei, welches auf Midhat's Anr 
ordnung durch die Mutessarife Rasim-, Feim- und Essad Pasa im letzten Decennium .ausge­
lührt wurde. In Sofia münden 5 groBe Routen, welche das stiidtische Weichbild durchschneidend., 
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:zugleich seine 5 grôf3ten Verkehrsadern bilden. Es gehen diese Straf3en durch das Kursumli 
Kapu NNW über den Berkovica-Ba!kan nach Lom und Vidin, durch das ëaus-Pasa Ka pu O. 
über den Etropo!-Ba!kan nach P!evna und Ruscuk, durch das Stambul Kapu SO über Philip­
popel nach Constantinopel, und durch das Alkalar Kapu über Kôstendil nach Salonik, wohin 
man nach Hadzi Chalfa von Sofia 13 Tagreisen zu Pferde rechnet. 

(p. 214) Sofia's grôf3ere, wohl assortierte Magazine, aus welchen Leinwand, Tuche, Seide 
und Quincaillerie-Waren en gros ins Land abstrômen, befinden sich beinahe ausschliei3lich in 
den Hiinden der Juden und Bu!garen, welche durch Kommisioniire direkt mit den ersten 
europiiischen P!iitzen verkehren. Der grof3en Zahl und Wohlhabenheit der spanischen Isrrae­
liten-Gemeinde, welche auch viele Handwerker und Tagelôhner ziihlt, entspricht die im letz­
ten Decenium erbaute man darf sagen monumentale neue Synagoge mit hoher Kuppel. ... 

Die jüdische Kolonie zu Sofia datiert aus der Zeit ihres Exodus in Folge der spanischen 
Inquisition, und ist jedenfalls eine der iiltesten ·des Landes, denn schon 1578 wurde sie 
von Reisenden erwiihnt. Wie gegenwiirtig in der ,,Carsi" hielt sie früher ihre wertvollen Waren­
lager in Besestens und Karavanserai, deren imposante Ruinen mich staunen machten. Noch im 
J ahre 1719 müssen sie in vollem G!anze bestanden haben; denn Driesch rühmt sie ais ,,erbaut 
von purem Stein, gegen Feuer wohl verwahret". ln diesen festen Gebiiuden hatten wahrscheinlich 
auch die grof3en Tuchniederlagen der ragusanischen Faktorei ihren (p. 215) Sitz, denn noch heu te 
helf3t eines ,,Cohadziski han" (Tuchhaus). Diese Besestens überragten jedenfalls an architekto­
nischem Wert, mit Ausnahme der a!ten Rômerwerke, · alles, was Sofia an iilteren und neuen 
Bauten besitzt; sie rufen jene Epoche türkischen Glanzes, unter dem grof3en Murad ins Ge­
diichtnis, welche Adrianopel und aile bedeutenderen Stiidte an der Route Belg rad-Constantino­
pelmit herrlichen Serai, Moscheen, Brücken und Bazaren schmückte. Spiiter wurde Sofia'~ 
grôf3ter wahrscheinlich von byzantinischen Meistern aus priichtigen Quadetn und Backsteinen 
in alternirenden Lagen aufgeführter Besesten, gleich jenem in Hafsa und anderen Orten zurri 
bequemen Steinbruch verwandelt; nur einzelne Teile seiner kührten Spitzbogengallerien dienen 
noch zu Magazinen und wie vor J ahrhunderten orientalische, füllen sie heu te occidentale Waren, 
<lenn der Türke produziert nichts, verstand es auch nicht die primitive bulgarische Hausin­
dustrie den wachsenden Anforderungen entsprechend zu entwickeln und dadurch zur Kon­
kurrenz mit der europiiischen zu befiihigen. 

Sofia trieb von Alters her, ais berühmtes Hande,lsemporium, mit den Küstenliindern an 
der Adria bedeutenden Verkehr, dafür spricht allein, daB ein jiihrlich neu gewiihlter ragusani­
scher Konsul hier residierte; auch heute noch kommt ein grof3er Teil seiner Warenlager von 
-Oort zur See über Salonik. Der Import aus Osterreich-Deutschland nach der Türkei hiilt noch 
immer dem englisch-belgisch-franzôsisch-schweizer'schen die Wage, ôstlich von Sofia, 
über Philippopel, Adrianopel, Skopia hinaus aber nicht mehr. Durch die von Constantinopel, 
Enos und Salonik ins lnnere führenden Schienenwege ging namentlich dem ôsterreichischen 
Handel ein Gewinn bringendes Absatzgebiet verloren, das e'r selbst nach der Vollendung der 
Be!grad-Sofier Bahnlinie·schwerlich mehr ganz zurückerobern wird. Die spanisch-jüdische 
Kolonie spielt auch in Sofia's Export eine hervorragende Rolle. Durch ihre Kommissioniire zu 
Lom, Vidin und Nis wandern viele Tausende in Sofia und Samokov gesammelte Rohhiiute, 
halb verarbeitete Korduanfiille usw. nach Pest, Wien und weiter; das Marseiller Haus Richard 
allein bezieht alljiihrlich an 40 000 gesalzene Ziegenfiille für franzôsische Handschunfabriken. 

Sehr betriichtlich ist in gesegneten Jahren auch Sofia 's Mais- und Getreideexport: der 
dortige Regierungs-Ambar, in dem die Abgabe von Getreide zu 8% in natura eingelagert 
wurde, war auf 300 000 Kilo berechnet, was al!ein 2 400 000 Kilo Produktion ergibt. Die Preise 
sind je nach dem Ausfalle der Ernte grof3en Schwankungen unterworfen; 1870 wurden auf <lem 
P!atze per Kilo Mais im Jahre 1871 nur 20 Para bezahlt. Bedeutend ist auch Sofia's Umsatz 
in Spirituosen, ein Sprichwort behauptet sogar: nirgends trinkt man so vie! wie in Sofia: wir­
k!ich salien der Wein und Raki aus seiner niichsten Umgebung kaum dessen Bedarf decken. 
1871 bestanden zu Sofia 135 Wirtsgeschiifte, deren Fior sich schon aus <lem grol3en Gewinne 
erkliirt, den sie nahmen. Man bezieht aus Nis gewôhnlithe Weinsorten en gros zu 30 Para pro 
Oka und verkauft sie en détail mit 60; Stanimak's berühfnter dunkler Feuerwein kostet 50 
Para en gros, im Kleinverkauf aber 2 Piaster. Der meist aus Philippopel bezogene Branntwein 
wird dort en gros mit 3 1 /2-4 Piaster, zu Sofia en détail mit 6-8 Piaster pro Oka bezahlt. 

(p. 251) Konsul Lutteroti in Sofia hatte mich Herren Leonida George Lemonides, wel­
cher temporiir Einkiiufe zu Vraca für das berühmte Marseiller Haus Richard besorgte, warm 
empfohlen. 

(p. 252) Auf diese ,,Golema piaca" mündet von W. her die grof3e, nicht minder belebte 
Bazarstral3e; denn Vraca ist heu te noch, wie vor Alters, eine der berühmtesten Hande!sstiidte 
Bulgariens, welche durch gute Straf3enzüge mit den Dampfschiffahrtshiifen Lom und Rahova 
kommuniciert. In seinen Magazinen strômen deshalb Rohhiiute, Ziegenfelle, Wachs, Honig, 
Wein, Mais, Rind- und Kleinvieh usw. aus dem KüCük- und Büjük-Sofia,-Ba!kan zusammen, 
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um nach der Donau verladen zu werden, oder in groBen Pferde-Karavanen ihren Weg jenseits 
des Balkans zu nehmen. Der Wein des Vraraer Kasa gehôrt zu den besseren Bulgariens und 
wird en gros mit 3 Piastern pro Oka durchschnittlich bezahlt. Rinder, Hamme!, Mutterschafe 
usw. werden grôBtenteils lebend nach Constantinopel transportiert. Kleinvieh, Liimmer, Ziegen 
aber in der Stadt geschlachtet; ihr F!eisch wurde vor dem letzten Kriege zu Spottpreisen, mit 
18 Para pro Oka (2 1 /4 Pfund à 5 Kreuzer) verkauft. Der Handel mit Lamm- und Ziegenfellen 
des Vracaer Kreises ist gleichfalls bedeutend; das erwiihnte Marseiller Haus Richard kaufte 
1871 allein hier gegen 300 000 zum Durchschnittspreise von 17 Piaster pro Paar. Dieser 
Preis ist jedoch in letzterer Zeit durch Vidiner Agenten, welche mit Wien arbeiten, sehr ge­
stiegen und die vermehrte Konkurrenz wird ibn noch bedeutend hôher treiben, denn das bul­
garische Ziegenfell eignet sich vortrefflich für Schuhwaren aller Art. 

(p. 253) Niichst der Lederfabrikation wird auch das Cocon- und Seidengeschiift durch 
spanische Israeliten zu Vraca betrieben. Es bi!det den Sammelpunkt für die gesamte Produktion 
des Kreises, welche jiihrlich 10 bis 12 000 Oka Cocons und an 1000 Oka Seide betriigt. Einzelne 
Orte wie Hujoven und Karas produzieren 1500-2000 Oka, andere wie Lakatnik, nur 100. Die 
Seide wird beinahe ausschlieBlich in der kleinen primitiven Filatur des Salomon Sapital aus 
Sofia gesponnen. Ich traf in derselben viele Bulgarenmiidchen mit Sortieren, Auskochen und 
Spinnen der Cocons beschiiftigt, wodurch sie 3-4 Piaster (40 Kreuzer) tiiglich verdienen. Die 
fertige Seide wird namentlich an die KleiMrsticker Albaniens verkauft, die Cocons wandern 
aber in die grôBeren Filaturen zu Tirnovo und Adrianopel oder durch Agenten nach Frankreich. 
Leider sank die bulgarische Seidenzucht, welche namentlich einst im benachbarten Kasa 
Orhanieh eine Haupteinnahmsquelle bildete, durch Raupenkrankheit und hohe Besteuerung 
auf 1/10 ihres früheren Ertrages herab. 

Eines besonderen Rufes erfreuen sich durch ganz Bulgarien und Thracien Vraca's ,,Ko­
jundziji" (Silber-Filigran-Arbeiter). Der berühmteste Künstler KujundZi Koci ist, wie sein 
Name sagt, Sohn eines Schiifers. Ich fand ihn vollauf mit der Zusammenlôtung von Rosetten. 
Arabesken, Bliittern und Rippen eines Fruchtkorbes beschiiftigt, der, obwohl Koci weder 
Modell, noch Zeichnung entworfen hatte, <loch ein wahres Meisterstück wurde, so zart und sinu­
reich waren die einzelnen Teile gearbeitet. Gerne hiitte ich ein Werk seiner Hand erworben; 
wie er jedoch mit gerechtfertigtem Stolze ve'rsicherte, besaB er kein Stück vorriitig, da er kaum 
die besteliten fertig brachte und fremde Hilfsarbeiter verschmiihte. Er wies mich an einen Kol­
legen, dessen Zigarettenspitzen, Frauenschmuck, Kaffeebecher usw. mir aber lange nicht so 
gut gefielen. Diese Fi!igranobjekte werden gewôhnlich zu festen Preisen nach dem Gewichte 
berechnet. Koci lieB sich pro Dram Silber 3 1/2 Piaster und für seine Arbeit 2 1/2 P. bezahlen. 

(p. 282) Der niichste Frühmorgen traf mich auf derselben in einem Gewisse ungeschla­
chter, von Büffeln und Ochsen gezogener Fuhrwerke, welche walachisches Steinsalz nach letz­
terer Stadt führten. Bekanntlich besitzt die Türkei keine eigenen Gruben und dieser notwen­
dige Lebensartikel wurde aus Osterreich, Frankreich und Rumiinien importiert. In Lom fand ich 
Gelegenheit, mi ch über die Salzpreise aus den walachischen Gru ben. von Okna zu unterrichten. 
Dort kosteten (1871) 100 Oka= 126 Kilogramm 41 1/2 Piaster, fhre Fracht bis zum Donau-Ufer 
20 1/2 Piaster, dann mittels Dampfer nach Lom 8 P., türkischer Einfuhrzoll 38 1/2 P., ihre 
übertragung auf Wagen 1 1/2 P., Fracht nach Berkovica 8 P., Summa 118 Piaster=ll,8 Gul­
den ôsterr. W., daher 9,46 Kreuzer pro Kilogramm oder 5,55 Kreuz. pro ôsterr. Pfund; also 
trotz der ungeheuren Fracht- und Zollspesen doch billiger ais in Osterreich, wo das Salz en 
detail 7-8 Kreuzer pro Pfund kostete. Nachdem das provisorische russische Gouvernement den 
Salz-Importzoll sehr ermiiBigt, wurde er vom bulgarischen Finanz-Ministerium zur Ver­
mehrung der Staatseinnahmen erhôht, was ihm J ahre 1879 heftige Klagen in der National-Ver­
sammlung herbeiführte. 

B an d III. (p. 22) Sliven besitzt eine sehr ausgebildete Hausindustrie. In der Carsi wurde 
ich auf langhaarige Wolldecken aufmerksam gemacht, welche sich eines begründeten Rufes 
und groBen Absatzes in der ôstlichen Türkei erfreuen. Schon Hadzi Chalfa erziihlte, daB Slivens 
Einwohner, grôBtenteils 4Kotzenmacher" seien; doch striiubte sich sein asiatischer Stolz dagegen, 
die Vorzüge ihres Fabrikates vor dem von Angora und Begpazar der Geschicklichkeit des 
Arbeiters zuzuschreiben; er fand sie lieber in ,,Slivens Wasser und Luft." Auch die Wol\fabri­
kation wird in der Stadt und den ihr nahen Dôrfern schwunghaft betrieben, an al!en Bachen 
wird Wolle gewaschen und auf sonnigen Lelmen zum trockenen ausgebreitet. Hauptkiiufer war 
die staatliche Militiirtuchfabrik, welche hier 1834 zur Uniformierung der neuen Nizamtruppe 
gegründet wurde. 

(p. 24) In siimtlichen Abteilungen der Fabrik arbeiteten im Juli 1872 gegen 330 Personen 
von 4 Uhr morgens bis 11 1/2 Uhr,man machte hierauf 1/2 Stunde Mittag und endete um 8, 
Uhr abends; trotz solch langer Arbeitszeit verdienten die Weber doch nur 6 Piaster = 1 l /5 Mark, 
die Frauen 3-4, Knaben und Miidchen 2-2 1/2 Piaster. Die fertige Ware, blaue, rote und graue 
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Tücher, dann das sogenannte lichtgelbe ,,Aba" für Kavalleriemantel, wurde in Stücken maga­
ziniert. 

Nach meinen Aufzeichnungen betrug das jiihrliche durchschnittliche Fabrikat 1100 Bal­
len (1 = 5 Stück zu 35 Arsin) also 192 500 türkische Ellen verschiedener Tuche, welche man auf 
Pferden und Kameelen nach den entfernten Militiirzentren, insbesondere nach Adrianopel ver-
1ud. Stellte sich auch das hier fabrizierte Tuen fur den Staat teurer ais die importierte Ware, 
so gereichte andererseits die geopferte Mehrausgabe dem Slivener Kreice und der Dobruca zum 
grol3en Vorteil, da die jiihrlich verarbeiteten 120 000 Oka Wolle zu 10-12 Piastern per Oka, 
ausschlieB!ieh in diesen Landschaften angekauft wurden. 

Hôchst anmutigen Reiz verleihen Sliven 's südlicher Umgeburg ausgedehnte Maulbeer­
pflanzungen, welche in guten J ahren 5000 Oka. Sei de produzieren salien, dann ihre priichtigen 
Obst- und Weingiirten. 

(p. 39) Rahovica und seine niichste Umgebung betreiben die Seidenzucht sehr schwung­
haft. In guten Jahren erzeugt der Bezirk 12-15 000 Oka Cocons, welche 1871 ,wo die Ernte 
nur gegen 10 000 Oka betrug, mit 20 Piastern pro Oka bezahlt wurden. lm Laufe 
der letzten J ahre sind die Cocons grol3en Formates beinahe verschwunden. Der gesamte Ertrag 
von Galetten, Cocons und roher Seide wandert nach Tirnovo, das in Nord-BuJgarien allein 
die Seidenfabrikation im grôl3eren Style betreibt. Um die Hebung dieses wichtigen Industrie­
zweiges machten sich dort namentlich die Pachter der Karagiozoglu 'schen Filatur Bianchi 
und Notari verdient. Diesen Herrn verdanke ich einige interessante Mitteilungen über bulga­
rische Seidenzucht, welche hier um so passender ihre Stelle frinden, ais über dieselbe nur we­
nig auBerhalb des Balkangebietes bisher verlautete. 

Bekanntlich verbreitete sich in alter Zeit von Byzanz aus die Züchtung der Seidenraupe 
gegen W. und wurde aus fiskalischen Gründen von dessen Herrschern begünstigt. In Bulga­
rien wird seit Menschengedenken, namentlich zwischen dem Isker- und Jantragebiete, die 
Seidenzucht schwungvoll betrieben; doch bedroht sie die Krankheit der Raupe sehr empfind­
lich. Um das Versiegen dieser (p. 40) wichtigen Produktionsquelle zu hindern, versuchten die 
Piichter der Karagiozoglu'schen Filatur, echten japanesischen Sarnen einzuführen und wie­
man sehen wird, nicht zu ihrem Nachteile. Der Sarnen wurde unter die Seidenzüchter in den 
Vorbergen und Niederungen des Tirnovoer Pasaliks zur Verbesserung der einheimischen Zucht 
unentgeltlich verteilt, dafür verpflichteten sich aber die Produzenten ihre Cocons ausschliel3-
lich an die Tirnovoer Filatur abzuliefern. 

lm J ahre 1871 wurden 500 Kartons japanesischer Sarnen im Bereiche der Tirnovoer 
Filatur zu 1-3 Kartons an die bauerlichen Seidenzüchter abgegeben. Der 22 Franks kostende 
einzelne Karton (3/4 Lot Sarnen) lieferte durchschnittlich 36 Kilo Cocons=2 Kilo Seide. Die 
gewonnenen Cocons wurden mit 21-50 Piastern per Kilo abgelôst, ein miifüger Preis, wenn 
man den von 36-60 Piastern in Betracht zieht, welchen italienische Agenten in Serbien off 
bezahlten1 . Die gesponnene bulgarische Seide schlechter Qualitiit bewertet .sien pro Kilo mit 
40-50, mittelgute Sorten mit 50-60 und in bester Qualitiit mit 90-100 Francs. lm Ganzen 
verarbeitete die Tirnovoer Filatur 1871 etwa 20 000 Kilo Cocons, hiervon beinahe 700 Kilo 
eigener Zucht. Für die Erniihrung der Würmer wurden im Umkreise der Filatur Maulbeerbiiume 
mit 10 Piastern=2 Mark pro Jahr gepachtet. Fünf Madchen waren ununterbrochen mit 
dem Zutragen der B!iitter aus den Pflanzungen beschiiftigt, vier andere besorgten die Würmer 
und zwar zum geringen Lohne von 4 Piastern per Tag. Alle Spinnvorrichtungen sind nach 
neuestem System eingerichtet. Die, bei 20 im Gange befindlichen Maschinen angestellten 
bulgarischen Madchen zeigen beim Abspinnen der Sei de ganz b!;!sonderes Geschick, auch wird ihr 
FleiB sehr gerühmt. 20 dieser Madchen erhielten den für jenes Land hohen Lohn von 10 Pias­
tern, 40 Hilfsarbeiterinnen nur 4 P. tiiglich. Für jedes in der Filatur Versponnene Kilo Cocons. 
empfing der Filatur-Eigentümer Karagiozoglu ais Pacht für die Lokalitiiten und Maschinen 
1 1/4, und der die gesamte Fabrikation beaufsichtigende Direktor 3000 Francs jiihrlichen Ge­
halt. Die Herren Bianchi und Notari waren 1871 mit den Erfolgen ihres Unternehmens sehr 
zufrieden und prognostizierten der bulgarischen Seidenzucht, ais deren Zentrum Adrianope 1 
gilt, obwohl von Seite der Regierung für die Hebung derselben gleich wenig wie für andere 
Produktionszweige geschah, einen erheblichen Aufschwung in naher Zukunft. 

(p. 53) Eski D.ZUma, die ,,al te Freitagsstadt" ist vorherrschend moslimisch. Ihre 8 tütki­
schen Mahle ziihlten 1872 gegen 1400 Hauser, ihre 3 bulgarischen nur etwa 400; letztere sind 
jedoch meist solider ais die moslimschen gebaut und selbst in grô13eren Stiidten sah ich wenige 
Privathauser, welche an Schônheit und Behiibigkeif sich mit jenen der D.ZUmaer Corbasi messen 
konnten .... 

lch befand rnich nun an der Quelle und noti erte aus den Steuerregistern, daB von den 
-4'5 fürkischen Orten des Kreises nur 8 von Bulgaren, 5 von Tscherkessen und 3 von Tataren 

1 Ober serbische Seidenzucht: Kanitz ,,Serbien" S., 599. 
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mitbewohnt werden. Die Majoritiit des stiidischen und biiuerlichen Elements war alw auch 
im D.ZUmaer, wie im Osmanpazarer Kreise zweifellos auf Seite der Mos!ims. Minoritiit bedeu­
tet jedoch nicht Inferioritiit. Auch hier konstatierte ich im Bazar, daB sich nahezu der gesamte 
lokale Handel (p. 54) in bulgarischen Hiinden konzentriert, und dasselbe Verhiiltnis herrschte 
auch im Gewerbe. So ziihlte 1874 beispielsweise das für den Export schwungvoll betriebene 
Tôpferhandwerk allein vierzig christliche Meister, welche ihre buntglasierte keramischen 
Erzeugnisse von hôchst originellen Formen, mit aufgelegtem Gold und Silber reich zu ver­
zieren verstehen. Noch überzeugender tritt aber die intellektuelle und namentlich kaufmiin­
nische überlegenheit des Bulgaren gegenüber <lem Türken auf der alljiihrlichen grol3en Mai­
messe zu Eski Dzuma hervor. 

Merkwürdiger Weise ahnte man selbst in ôsterreichischen Handelskreisen kaum ihr 
Dasein, obschon sie in guten Jahren wenig der berühmten thrakischen Schwestermesse zu 
Uzundsova an Bedeutung nachsteht. Die sehr interssanten Details, welche mir einzelne 
Kaufleute wiihrend meines Bazarbesuches über die Messe erziihlten, reiften in mir den EntschluB 
den gepriesenen ,,panajir" im niichsten Jahre persônlich mitzumachen; schon diesmal wollte 
ich aber des Terrains ansichtig werden, auf dem er sich abspielt. Da es ziemlich ferne von der 
Stadt, stieg ich in abendlicher Kühle die ôstliche, mit zahllosen moslimischen Leichensteinen 
bedeckte Hêihe hinan; mein Führer wies auf ein riesiges, von Mauern umfangenes Viereck 
,,burda panajir!" Es war der neuerbaute Mittelpunkt der grêiBten danubo-bulgarischen Messe, 
deren Schilderung ich gelegentlich ihres Besuches, im IX. Kapitel folgen Jasse. Wenn von 
Neuschêipfungen in Donau-BuJgarien die Sprache ist, so ahnt der Leser bereïts, daB sie aus 
Midhat's Valizeit datieren. Wie der neugestaltete Panajirplatz dankten ihm auch andere gerad­
Jinig aus der Tiefe vom iilteren Barakenwerk sich abhebende Bauten ihr Dasein; so hart neoen 
dem Kreiskonak die neue Zaptie-Kaserne. der Uhrturm u. a. 

(p. 125) Pravadi's ragusanische KoJonie ziihlte zu den iiltesten Bulgariens. Die Anwe­
senheit zahlreicher Ragusaner dort, zu Tirnovo und in anderen benachbarten Stiidten im 
XVI. J ahrhundert, beweist der Aufstandsversuch, wekhen Gjorgic (p. 126) mit Hilfe seiner 

Lands!eute, von Tknovo aus, im Jahre 1595 organiseirte. Vergeblich war jedoch sein Plan, 
mit Fürst Sigmund Bathory von Siebenbürgen, welcher dem Sultan den Krieg erkliirt hatte, 
die Befreiung der Christen ins Werk, zu setzen. Die bedeutendsten ragusanischen Fakto­
reien zu Pazardzik, Pravadi, Sumla und Varna brachten nicht nur Tücher, Seidenstoffe, Glas 
und andere Luxuswaren des Occidents in ihren festen, mit B!ei gedeckten Besestens und Hanen 
zu Markte, sondern traten auch ais Kiiufer der reichen Produktion Bulgariens, von Teppichen, 
Pelzen, Korduan!eder, Kupfer, Zinn, Reis usw. auf. Ihre Filial-Niederlassungen ersteckten 
sich bis zu den Donaumündungen. In der Dobruca bildete Babadagh einen Zentralpunkt mit 
Pfarre, deren Priester Izakca, Ismail, Tulca, Bender, Kilia besuchten, um den dortigen Kauf­
Jeuten auf einem tragbaren Altar die Messe zu lesen; ganz so wie heute, wo italienische Geist­
!iche der Nikopolitanischen Mission im Svistover Kreise ab und zu nach Vidin kommen, 
um dort im êisterreichischen Konsulate für dessen katholische Schutzbefohlene Gottesdienst 
zu halten. Mathiius Gundulic (ital. Gondola), der ais ragusanischer Gesandter sich vom J ahre 
1672-1674 in der Türkei aufhielt, bemerkte in seiner 1675 zu Rom verfal3ten ,.Ralazione", 
daB die KoJonisten an der Donau sehr strenge über ihre Priester wachten, damit dieselben 
sich nicht in ,,pratiche disoneste con le donne de'Turchi" einliel3en und ihren Landsleuten nicht 
Verlegenheiten bereiteten. Auch in diesem Punkte scheinen vor zweihundert J ahren die Ver­
hiiltnisse im rômischen Passionistensprengel ziemlich genau den heutigen geglichen zu haben, 
welche ich im II. Bande schilderte. Hier mêichte ich jedoch J irecek 's weitere Mitteilung1 

berichtigen, dal3 die vier katholischen Dêirfer bei Svistov im J ahre 1874 .. wegen der Zügel­
losigkeit ihrer italienischen Geistlichen den lateinischen Ritus aufgaben und den bulgari­
schen Uniaten sich anschlossen." Denn so vie!fach begründete schwere Klagen diese von 
ihren Priestern arg miBhandelten Gemeinden führen, haben sie bisher mit dem Abfall nur 
gedroht; er dürfte jedoch sicher eintreten, wenn es Bischof Paoli, dem zu Bukarest residieren­
den Oberhaupt der Mission, nicht gelingt, seine Patres auf bessere Wege zu bringen. 

Mit <lem Verfalle des türkischen Reiches, durch die es zerrüttenden Krdzalien-Auf­
stiinde, endete des ragusanischen Freistaates eintriiglicher Verkehr mit dem bulgarischen Bin­
nenlande und damit auch Pravadi's Glanzepoche ais Handelsstadt. Heute enthiilt sein Bazar 
in kleinen, schlecht assortierten Liiàen, nur den notwendigsten Bedarf für die liindliche Bevêil­
kerung, in welcher der spe~ulative Sinn allmiilig so erstickt wurde, dal3 viele Bauern selbst ihr 
Getreide nach Varna fahren, wozu sie auf den elenden StraBen oft 8 Tagegebrauchen, bevorsie 
sich entschliessen, 10-14 Piaster Eisenbahnfracht zu bezahlen. Solche Vorkommnisse waren 
leicht in einem Staate zu erkliiren, wo die Regierung ais (p. 127) Verkiiufer der ,,dimne", des 
Naturalzehents vom Getreide in absurdester Weise spekulierte. 1871 wurde ihr beispielsweise 

1 J irecek, Gesch. d. Bulgaren. S. 465. 



-449-

für die bedeutende Zehentqualitiit des gesamten Kreises, der anstandige Preis von 85 Piastern 
pro Kilo geboten, sie zôgerte jedoch so lange mit dem Verkaufe, bis das in den schlechtgebau­
ten Speichern schwarz gewordene Getreide endlich mit 45 Piastern versch!eudert werden 
mu6te. 

(p. 197) G!eich vie!, oder richtiger gleich wehig, wie für den Hafen und Eisenbahndamm 
leistete das Pfortenregiment auch für Kai-, Molo- und andere notwendigen Bauten zu Varna. 
Türkische Kommunen sind aber bescheiden und bereits zufrieden, wenn ihre Entwicklung 
nieht geradezu von oben gehindert wird. Man erkannte es beispielsweise dankbar an, ais das 
unvernünftige Verbot des Cerealienexports aus Bu!garien endlich aufgehoben wurde. Schon 
1847, wiihrend des Notjahres (p. 198) in Frankreich, betrug die Getreideausfuhr gegen 10 
Millionen Piaster. Der Export hob sich seitdem und namentlich im Jahre 1865 sehr bedeutend, 
doch wurde er, gleich dem bulgarischen Donauverkehr, durch das im Dezember 1876 erneuerte 
Verbot der Cerealien- und Viehausfuhr, ferner durch die nahezu ausschlie61iche Benützung der 
Ruscuk-Varnabahn für Militiirzwecke, in den Ietzten J ahren im hôchsten Grade geschiidigt. 
Die durch den Triester Lloyd vermittelte direkte Handelsverbindung zwischen dem Pontus 
und der Adria, führte Osterreich bereits im J ahre 1841 zur Etablierung der ersterr fremd­
Iiindischen Konsulat-Agentur zu Varna, die spiiter zum Range eines Vice-Konsulats erhoben 
wurde; Frankreich folgte 1843, Griechen!and 1845, Sardinien 1846, Ru61and 1847, England im 
sel ben J ahre, Belgien 1848, 1872 flaggten zu Varna 13 Konsulate, darunter ein rumiinisches und 
1880 kam auch ein persisches hinzu. Einze!ne Konsulen vertraten zwei Staaten, beispiels­
weise der zu Marseille geborene Spagnuole Alexander Tedeschi früher Osterreich-Ungarn und 
Frankreich. 

(p. 214) lm Jahre 1878 fand nach den ,,Mitteilungen der K. und K. ôsterreichisch-ungari­
schen Konsulats-Behôrden" (Wien, 1880) auf der Reede von Varna der nachstehend ausgewie­
esene Verkehr von Handelsfahrzeugen statt: 

Ladungswert ln Hstr. FI. 

Zab! Tonnen 

1 

belm be lm 
Elnlauf: Auslauf: 

ôsterreichisch-ungarische Dampfer 129 125 804 5 628 506 2 074 390 

Englische Dai'iJpfer 
Segelschiffe 1 525 leer 18 750 

20 6 975 96 035 49 340 
• Segelschiffe 3 425 leer 1800 

Griechische Dampfer 7 1 834 295150 136 200 . Segelschiffe 43 5 968 93350 322 020 
Italienische Dampfer 2 1 51 leer 6 000 . Segelschiffe 3 604 2 000 38350 
Franzoslscce Dampfer 1 804 210 685 52 280 
Schwëdische 2 847 19 000 leer 
Türkische Segelschiffe 419 33 587 332 800 882400 
Russische . 3 171 11600 12 400 
Samiotische . 5 467 40 500 36 600 

Dampfer: 161 136 315 6 249 376 2 318 210 
Segelschiffe : 477 41747 530 250 1 312 320 

lm Ganzen: 638 178 062 6 779 626 3 630 530 

Aus obiger Zusammenstellung geht hervor, da6 von den im Varnaer Hafen erschienenen 
Dampfern 3 Vierteile auf die èisterreichisch-ungarische F!agge entfielen. Es waren dies durch­
aus Boote des Lloyd, welcher einen regelmiifügen ha!bwèichentlichen Dienst zwischen Varna 
und Constantinopel unterhiilt. lm Vergleich zum Vorjahre ergab sich durch mehrere Vertriige 
zwischen der türkischen Regierung und der L!oyd-Gesellschaft in betreff des Transportes von 
Lebensmitteln usw., dann auch von Auswanderern, deren Gesamtzahl sich im Jahre 1878 auf 
31 000 belief, eine Zunahme um 18 Dampfer von 33 308 Tonnen, gleichzeitig aber eine Vermin­
derung um 2 Sege!schiffe von 627 Tonnen. Bei der Segelschiffahrt behauptete auch unter den 

29 Î'bPrOBHl!Ta Ha ÎYP1'Hll H B'bJiraPHll 
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neuen Verhiiltnissen die türkische Flagge den ersten Rang, doch befanden sich unter den oben 
419 ausgewiesenen Segelschiffen dieser Nationalitiit viele kleine Fahrzeuge von nur 40 bis 
50 Tonnen Tragfiihigkeit, welche zurneist den Verkehr entlang der Küste vom Bosporus nach 
der Donau (p. 215) versahen. Die Zahl der nach Varna kommenden ôsterreichisch-ungarischen 
Segelschiffe wird mit jedem Jahre kleiner; die Hauptursache dieser Erscheinung liegt darin, 
daf3 es nach Getreidesendungen nach Triest fehlt, wohin nur mehr eine geringe Menge Korn­
früchte mittels der Lloyddampfer verschifft wird. 

lm J ahre 1878 urnfaf3te der hiesige Export folgende Gegenstiinde: 282 232 Star Weizen, 
13·530 Mais, 9ll5 Star Gerste, 1960 Colli Butter und Kiise, 1134 Ballen Schafwolle, 12 048 
Ballen Haute, 3079 Steigen mit Hühnern, 1378 Kisten Eier, 16 800 Siicke Mehl, Il 900 Stück 
Hamme!, 375 Tonnen Knochen, 5400 Ztr. Brennholz und 27 342 Colli verschiedene Waren. 
Der Gesamtwert dieser Ausfuhren bezifferte sich mit Einschluf3 der Feld-Sendungen im Betrag 
von 821 584 fi. auf 4 452 114 fi. und· zeigt dem Vorjahre gegenüber eine Abnahme urn 315 970 fi. 
Diese ist zuniichst eine Folge der geringen Verschiffung von Kornfrüchten, die durch eine 
schwiichere Ernte und auch durch die mit Rücksicht auf den Bedarf der in Bulgarien sich auf­
haltenden Truppen erlassenen Ausfuhrverbote hervorgerufen wurde. Der Export über Varna 
vermindert sich von Jahr zu Jahr was für das Land einen empfind!ichen Verlust nach sich 
zieht; denn da die Einfuhr den Export weit übersteigt, übergibt sich ais Differenz ein nam­
hafter Betrag, für welchen Bulgarien, Europa, beziehungsweise Constantinopel gegenüber 
Schuldner bleibt. Die vermehrte Ausfuhr von Hiiuten im Jahre 1878, im Ganzen 12 048 Ballen, 
welche grôf3tenteils nach Osterreich ihren Weg nahmen, ist dem Umstande zuzuschreiben, 
daf3 die Anhiiufung von russischen und türkischen Truppen im ôstlichen Bulgarien, einen 
grôf3eren Schlachtvieh-Konsum hervorrief. 

Die im Jahre 1878 zur Einfuhr gelangten Gegenstiinde sind: 6173 Kolli Manufakte, 
637 Kolli Kurzwaren, 5344 Siicke Kaffee, 6238 Kolli Zucker, 12 547 Siicke Reis, 9741 Kolli 
Tabak, IO 002 Fiisser Spiritus, 27 500 Ztr. Salz, 2 888 Tonnen Steinkohlen, 320 Tonnen Ei­
senbahnschienen, 9500 Stück Beretter und 135 187 Kolli Diverse. Alle diese Güter represen­
tierten einen Wert von 6 779 626 fi., zu welchen noch ein Betrag von 600 279 fi. an Bargeld­
sendungen hinzukam. lm vergleich zurn Jahre 1877 ist der Wert der Wareneinfuhr durch die 
namhaften Bezüge von Bedarfsgegenstiinden für die russischen Truppen, urn 3 649 276 k 1. 
gestiegen. Bemerkenswert erscheint, daf3 sich die Einfuhr von Spiritus gegen das Vorjahr um 
8502 Fiisser vermehrte, von welchen ungefiihr 1/5 aus Triest nach Varna gebracht und von dort 
nach Constantinopel dirigiert wurde. 

Unter den heutigen geiinderten Verhiiltnissen beruht Varna's Bedeutung auf seiner kommer­
ziellen Stellung ais Echelle des neu geschaffenen Fürstentums, sowohl für die Ein- ais Ausfuhr. 
Mit Rücksicht darauf empfiehlt sich die Errichtung von Musterlagern europiiischer Indu­
strie-Erzeugnisse, verbunden mit Auskunftskomptoiren. Es lief3en sich umso gewisser ansehn­
liche Vorteile erzielen, ais es noch sa manchen Artikel einzuführen gilt, der dort trotz seiner 
(p. 216) Nützlichkeit, bisher vôllig unbekannt geblieben ist. Auf3erst !ebhaft macht sich auch 
das Bedürfnis nach Kredit-Instituten füh!bar, um unter günstigeren Bedingungen, ais dies 
früher môglich war, die reichen Naturschiitze des Landes ausbeuten zu kônnen. In den Varnaer 
Hande!sgeschiiften bereitet sich eine gründliche Umgestaltung vor. Die Kaufleute wollen ihren 
W arenbedarf nicht mehr von Constantinopel, sondern aus den Erzeugungsliindern selbst bezieh -
en, urn den doppelten Zoll zu ersparen. Ohne Zweifel erscheint Osterreich-Ungarn befiihigt, 
in den Transaktionen mit dem neuen Fürstentum einen hervorragenden, wenn nicht den ersten 
Rang einzunehmen; schon die geographische Lage beider Lander ermôglicht dies, falls in der 
entsprechenden Weise vorgegangen würde. 

(p. 241) Der Besuch des Panajirplatzes bi!dete den Glanzpunkt meiner Streifzüge durch 
Pazardzik. Nur eine Viertelstunde nôrdlich von der Stadt entfernt, liegt er links an der grof3en 
Straf3e nach Medzidie und erscheint in seiner Gesamtanlage ais bescheidene Wiederholung des 
gleichfalls von Midhat Pasa erbauten berühmten Mef3platzes zu Eski Dfoma. Auch hier um­
schlief3t ein riesiges Mauerquadrat viele Reihen enger Zeltgassen mit Buden, auch hier gibt es klei­
ne permanente Bauten für Polizei und Handelstribunal; eine Moschee und eine Menge blos 
zur Mef3zeit arbeitender Han's, welche den Platz umstehen, sprechen aber dafür, daf3 er wiihrend 
des Panajir's ebenso belebt sein dürfte, ais er sonst verôdet aussieht. In der Tat b ildet 
PazardZik ein günstig gelegerres Zentrurn zur Versorgung mit Waren für dasmusivische Volks­
gemenge des über hundert Orte ziihlenden Kreises. Gute Straf3en ziehen von der Stadt stern­
artig ins Innere, zur Donau und zurn Meere; jener nach Balcik, Kavarna und Medzidie gedachte 
ich bereits; nach Silistria ge!angt man über Dinekler, Karapelit, LodZak, ArabadZi und B. 
Kainardzi - in 12 Stunden; andere Wege führen nach Küstendze, Mangalia, Varna und Koz­
ludfa. 

(p. 284) Am 3 Maiabend meldete mein Dragoman, daf3 er reisefertig sei, und am niichsten 
Morgen dampfte ich aus dem Ruscuker Bahnhofe gegen Razgrad, urn ein bereits 1872, wiihrend 
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meines ersten Besuches von Eski Dfoma geplantes Vorhaben auszuführen, niimlich seine berühm­
te Maimesse kennen zu lernen. Eine Unzahl von Warenba!len und Kisten war bereits über 
Ruscuk nach D.ZUma gegangen, andere warteten in den Bahnhofsmagazinen auf ihre Befürde­
rung; denn der Andrang der meist auf der Donau herabschwimmenden Frachtstücke aus Oster­
reich und Deutschland ist von und wiihrend der Messzeit so gro/3, daB die Fahrmittel der nur 
224 Kilometer Iangen Ruscuk-Varnabahn für ihre Befürderung schwer genügen. Wenn der 
europiiische Osten durch die Beschaffenheit (p. 285) von Klima, Boden und Menschen noch auf 
lange hinaus dazu bestimmt scheint, den Ausfall von Lebensmitteln für den etwas erschopften, 
dichter bevO!kerten Occident zu decken, so führt dieser dem Orient wieder seine industriellen, 
technischen und geistigen Erzeugnisse zu, welche dort mit der steigenden Kultur ein immer 
lohnenderes Absatzgebiet finden. 

In diesem auf voller Gegenseitigkeit beruhenden Austausche fried!icher Leistungen bi!det 
die Ruscuk-Varna-Eisenbahn ein wichtiges Mittelg!ied des groBen orientalisch-occiden­
talen Verkehrszuges, namentlich seit 1875, in welchem Jahre die direkte Verbindung zwischen 
Constantinopel-Wien und damit zugleich die kürzeste zwischen dem Bosporus und Westeuropa 
hergestellt wurde. Diese Route besitzt den groBen Vorzug für viele Kategorien von Waren und 
für Reisende die billigste zu sein. Gegenwiirtig besteht auch wiihrend des Winters ein direkter 
Personen-Verkehr zwischen Constantinope!-Varna mit Wien, Oderberg, Granitza, Krakau, Lem­
berg, Czernowitz, Suczawa, Roman, Jassy, Braila, Galatz und Bukarest. Durch diese direkte 
Verbindung wurde der Linie Ruscuk-Varna eine neue, dauernde Einnahmquelle erschlossen, 
welche bei der herrschenden Unlust der ruralen Bevolkerung sich der Eisenbahn zu bedienen, 
ihrem Budget sehr zu statten kommt. Die Gesamt-Einnahmen aus dem Personenverkehr be­
tragen; 2 203 206 20 Goidpiaster, mit dem Durchschnittsergebnisse: 

Ertrag pro Kilometer 9835 Goidpiaster 
Ertrag pro Reisenden und Kilometer 66,5 
Ertrag pro W agenklasse, Reisenden u. Kilometer 24 
Jeder Reisende hat durchschnittlich befahren 110,8 
Auf jeden Kilometer kommen durchschnittlich 148 

Para 
Kilometer 
Reisende 

"Die Einnahmen unter diesem Tite! betrugen im Verhiiltnis zum Gesamtertrage der Linie 
34 3/10 Percent; jene aus dem Personenverkehr für aile im Betriebe stehenden türkischen Linien 
(1467 Kilometer) beliefen sich 1875 auf 10 950 446 25 Goidpiaster oder 7861 Goldpiaster per 
Kilometer, somit lieferte die Ruscuk-Varnabahn (224 Kilometer) mehr ais den fünften Teil der 
Gesamteinnahmen ,aus diesem Titel. Der Eilgut- und Reisegepiicksverkehr bi!det die schwiich­
ste Sei te der türkischen Bahnen, er betrug 1875: 5 351 366 Kilogramm und auch auf de­
Ruscuk-Varnalinie nur 705 475 Kilogramm = 2,6% ihres Ertriignisses1 • 

Die stetige Entwicklung der türkischen Eisenbahnen tritt am sprechendsten im Waren­
verkehr der Ruscuk-Varnalinie zu Tage, welche 1875, trotz ungünstiger Einflüsse, eine Ge­
samt-Frachtenbewegu ngvon 60 824 Tonnen erzielte, was im Vergleiche zur Güterbewegung im 
J ahre 1874 mit: 50 287 Tonnen Steigerung von: 10 537 Tonnen = 20 Percent repriisentiert. An 
dem (p. 286) Gesamtverkehre per 60 824 Tonnen partizipirten folgende Hauptartikel, deren 
Gewicht mehr ais 1000 Tonnen betrug und zwar: Getreide und Mehl mit 73, Holz 7, diverse 
Güter 3, Manufakturen 2,5, Steinkohlen 2 Prozent. Dieses günstige Resultat ist hauptsiichlich 
drei Momenten zu danken: niimlich der Hebung des früher vernachliissigten Transportver­
kehrs zwischen Donau und Pontus, der Heranziehung des Donau-Getreideexportes, und der 
Steigerung des Lokalverkehrs durch die fortschreitende Besiegung der konkurrierenden primi­
tiven Transportmittel, obschon sich der türkisch-bulgarische Bauer noch immer sehr ungern zur 
Bezahlung der ihm hoch erscheinenden Frachtpreise in Gold versteht, das er überdies nur schwer 
zu beschaffen weiB. 

Die Artikel, welche zum obigen Ertriignisse beitrugen, sind nach Tonnen berechnet: 
Getreide und Mehl 44 566, Holz 4170, Salz 930, Knochen und Hadern 943, Obst und Gemüse 
513, Steinkohle 1159, Marmor 325, Tabak 146; Importartikel: Kolonialwaren 673, Petroleum 
213, Manufakte 1408, Seife, Kerzen 176, und diverse Wagenladungsgüter 1913. Aul3erdem haben 
noch Geflügel, Fische, Fe!le, Eier, Leder, Getriinke, Emba!lagen, Wolle, Seidenwaren, Papier 
etc. etc. nennenswerte Frachten gebi!det. Die verschiedenen Einnahmentitel der Ruscuk-Varna­
linie ergaben: (v. p. 452) 

(p. 288) Bei unserer Ankunft auf der Station (Razgrad) batte die Sonne den Zenit bereits 
weit überschritten und Signor Castravelli, der Beamte en chef, spornte den für mich aquirier­
ten ArabadZi zur Eile, damit wir Eski Dzuma noch vor Sonnenuntergang erreichen konnten. 

1 Osterreichische Monatsschrift für den Orient, 1877 S. 143. Nach einer Mitteilung der 
General-Inspektion, aus der ich die vorstehenden und folgenden Angaben ohne Kritik 
wiedergebe. 
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Es war glücklicherweise einer der vie!en Ruscuker Birzaren (Fiaker), welche die Aussicht auf 
reichen Gewinn wiihrend der Messzeit nach Razgrad lockt, von wo sie die Passagiere nach 
Dzuma und retour befôrdern. Unser Wagen war ein stark invalider Phaëton, der seine G!anz. 
epoche wahrscheinlich zu "Pest oder Bukarest verlebt hatte. Der geforderte Preis erschien mir 
etwas hach; allein ich hiitte noch mehr bezahlt, um nur nicht in eine Jandesübliche- Taliga 
klettern zu müssen. Ihr Bau gestattet niimlich nicht die geringste Aussicht, auf die es mir aber 
sehr ankam, da ich den wichtigen, selbst auf Kiepert's Karte von 1871 fehlenden StraBenzug 
zwischen Razgrad und D.ZUma einzeichnen wollte. Der Bir.Zar schnürte unser Gepiick geschickt 
auf Kutschbock und Hinterteil seines Vehikels, mein Dragoman postierte sich neben ihn, und 
rasch ging es die Serpentinen abwiirts zur S. im Tale liegenden Stadt, von der ich jedoch diesmal 
nur die ihr rotes Dachgewirr überragende Hauptmoschee-Kuppel zu sehen bekam. Wir durchschnit­
ten das südiistliche Viertel und hatten kaum seine letzten Hiiuschen hinter uns, ais hohe Te\e­
graphenstangen und riesige Staubwolken den Beginn der Dzumaer StraBe kennzeichneten. 
Unziihlige Fahrzeuge aller Art, mit buntester Staffage beladen, suchten sich unter ihrer Kut­
scher tollem Schreien in wilder Hetzjagd den Vorsprung abzugewinnen, um dann beim nachsten 
ambu\anten Kaffeezelte \iinger des auch auf Reisen unentbehrlichen Kefs pflegen zu kiinnen. 

Nach 1 St. erblickten wir auf der rechtseitigen Hiihe das Reste alter Bauten bewahren sol­
lende, rein bulgarische Arnautlar mit 220 Hiiusern; im XVII. Janrhudert siedelte hier ein Razgra­
der albanesischer Gouverneur christlich-arnautische Landbauer an, welche j~doch spiiter nord­
wiirts wanderten. Unmittelbar hinter dem Orte konstatierte ich die Wasserscheide zwischen den 
Donau- und Pontusadern weit mehr N. ais auf unsere Karten, und zugleich die ungekannten 
Sodfak Kamcik Quellen, deren stiirkste 3,9 Meilen W. von dem im letzten Kriege wiederholt ge­
nannten Sakar tepe abflieBt. Nun gîng es fortwiihrend abwiirts über kleine Queradern und Sporne 
am rechten Ufer des Sodfak dere; das gleichnamige Dorf bieb links, Sekere, Kubadin lieBen wir 
rechts am Wege, welcher nahezu parallel mit dem KamÇjk liiuft und ziemlich gut genannt werden 
kann. 

(p. 289) Die türkische MeBpolizei hatte das Ihrige für die Sicherung der StaBe getan. In 
Abstiinden von kaum einer Stunde lagerten Piquets in Zelten oder in provisorischen Beklemeh 's 
aus Aswerk, gewiihnlich am Saume eines Wiildchens oder an Stellen, welche sich am meisten zu 
riiuberischen überfiillen eignen. Ais Nebenerwerb betrieben diese mit a)ten F!inten, Pistolen 
und Handscharen ausgerüsteten türkisch-tatarischen Milizen die Bewirtung der Reisenden; und 
da Schenken fehlten, erzielten sie reichen Gewinn. überall brannten einladende Feuer und neben 
ihnen hockten kaffeetrinkende Reisende auf ausgebreiteten Teppichen; ich glaube kein noch 
so sehr Eile habender Orientale und insbesondere kein Arabadzik (Kutscher) widersteht der 
Versuchung, wenn ihm ein Scha!chen des kiistlichen Trankes aus dem heiligen Arabien winkt. 
Um ihn zu schlürfen, kletterten Türken und Bulgaren, Spagnuolen und Armenier, bei jedem 
Beklemeh, oft zu sechs und acht, mit staunenswertem Geschick aus ihrer bunt angestrichener 
feder- und fensterlosen Taliga. Diese Wagenart ist eine tatarische von den Türken verschle­
chterte Erfindung, ein raffinierter Marterkasten, gegen welchen die russische Kibitke ein wahcres 
Idea! von Bequemlichkeit ist; der Türke bedient sich aber mit Vorliebe dieses tonnenartigen 
Vehikels, weil es ihm die gewiihnte hockende Stelltrng auf sitzlosem, mit Teppichen bedecktem 
Baden und die sichere Bergung seines Harems var fremden B!icken gestattet. 

B~i einem stark besetzten Bek!emeh kreuzte die StraBe den Basisler dere zwischen Karab. 
kiii und .Kodfadaanar, nach dem ich W. abbag, um genauere Erkundigungem über die niird­
lichen .Kamcikquellen einzuziehen. Darüber rückte der Tag weit var und es dunkelte, ais 
wir die sanften Hiinge bei Aiiadin hinabrollten. Eine graBe .Karavane befrachteter Wagen 
hatte am Raine eines Waldchens, bereits Kanak gemacht, da sie nlcht mehr holfen dürften, die 
MeBstadt var ,,Aksam" (Abend) zu erreichen. Unser Birfar riB im Han zu Dautlar seine Pferde 
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ein letztes Mal tüchtig bei Schôpfen und Ohren, um ihre Lebensgeister aufzurütteln, und 
trieb sie sodann mit gellender Zusprache über die sanft zum Kirk giéid zu hinabziehenden 
Hôhen. Die Eichen- und Birkengehôlze warfen bereits lange Schatten, immer hiiufiger wurden 
die Bivouakfeuer Jagernder Arabadzik, die Sonne ging zur Rüste und bald befanden wir un 
allein auf der Stral3e. Endlich leuchteten am abend!ichen Horizont des Panajirplatzes weil3e 
Mauern auf, vor ihnen die langen Zeltreihen des Nizamtabors und der Reitereskadron, welche 
zur grôsseren Sicherung der zusammenstrômenden Mel3werte aus Sumla zeitweilig hirher be 
fordert waren. lm Miiitiirlager herrschte Stille und wir hôrten deutlich den Anruf der Patrou­
jllen; in Dfoma 's Bazarstra13e wogte aber noch geriiuschvolles Leben und ebenso im Hause 
des Corbasi, der mich auf von Ruscuk erfolgte telegraphische Benachrichtigung an der Spitze­
seiner festlich gekleideten Familie mit herzlichem ,,dobro do';le" empfing. Die freundlich getii­
felte Stube (p. 290) bot für meine geringen Ansprüche genügenden Komfort, das Abendbrot 
schmeckte trefflich und der im Garten pliitschernde Springquell brachte mich mit seiner ein­
schliifernden Musik bald dem Reiche der Triiume niiher, in das ich nach dem bewegten Tage 
allerdings auch sonst den Weg gefunden hiitte. 

Eski Dfomas Phisionomie und Bewohner lernte ich bereits wiihrend meines ersten Besu­
ches der Mel3stadt im Sommer 1872 kennen, der Leser finder sie auf S. 53 geschiltdert. In tür­
kischen Stiidten iindert sich in zwei J ahren wenig; das Pflaster war, wo eines vorhanden, gleich 
abscheulich geb!ieben, Gassen und Stra13en so enge und architekturlos wie früher. Nur auf 
dem Konakplatze verriet sich das grol3e J ahresereignis durch einige Ruscuker altertümliche 
Kaleschen, welche auf Fahrgiiste zum Mel3platze warteten. Er war der Brennpunkt, welcher 
j_eden, der irgend etwas zu kaufen oder zu verkaufen gesonnen war, auf viele Meilen in der 
Runde anzog. Natürlich beherrschte der ,,Panajir" aile Gemüter und Gespriiche in der Stadt. 
W ie wird er ausfallen, was dem Einzelnen bringen? Eski Dfoma 's gro13e Maimesse behauptet 
niimlich für das nord-ôstliche Donau-Bulgarien den gleichen Rang, wie jene von Uzuneova 
für das mittlere Thrakien; Kaufleute von Constantinopel und Kleinasien erscheinen dort, 
selbst die persiche Filzmütze tritt sporadisch auf. 

Der ArabadZik, dessen Kutsche irh bestieg, stülpte eine blaue Staubbrille auf und stürzte 
sich hierauf in einen Strom von Wagen und Karren, der uns bald in riesige Staubwolken ein­
hüllte; im Galop ging es über das undulierte Terrain, das, so weit man biicken konnte, Men­
schen und Tiere bedeckten. Nach einer Viertelstunde hielten wir vor dem von Nizamsoldaten 
bewachten Haupteingange des Mauervierecks. Gleich am Tore stehen zwei einstôckige Gebiiude, 
in welchen Delegierte des Ruséuker Handelsgerichtes und der Kadi entstehende Rechtssteite 
rasch mit Ausschlul3 alles Schreibens schlichteten, auch der Kaimakam des Kreises amtierte 
hier und war seit frühem Morgen mit Sekretiiren und Zaptie's stark beschiiftigt. Der freund­
liche Effendi durchflog meinen Ferman und erwies sich ungemein gefiillig im Erteilen der 
gewünschten Auskünfte. lch erfuhr, dal3 der Tirnovoer Mutessarif-Pasa gewôhnlich die Messe 
in der Hauptwoche besuche und dal3 auch der Ruséuker Vali oft auf derselben erscheine. Früher 
spielte sich der Markt in einem ungemein feuergefiihrlichen hôlzernen Budenbazar ab. Midhat 
legte den neuen Panajirplatz an und beabsichtigte, im Zentrum eine Moschee, an seinen vier 
Ecken aber nach Aul3en vorspringende Karavanserai im grol3en Style zu errichten. Auch die­
ses schône Projekt legten des reformeifrigen Vali 's Nachfolger unter das ,,minder" (Sitzkissen), 
wo es der neubulgarische Gouverneur vielleicht noch vorfindet. Der Kaimakam wollte mir 
einen Caus ais Begleiter durch das Marktgewühl aufnôtigen, ich lehnte aber diese Aufmerk­
samkeit ab, da unnôtiges Aufsehen meine Zwecke (p. 291) gehindert haben würde, und eilte 
mit meinem Dragoman zum Budenplatze, dessen bunten Inhalt ich zu studieren gedachte. 

Die Messe zu Eski Dzuma beginnt am 4. und dauert bis 18. Mai. Wohl zwei Dritteile des 
ausgedehnten Mel3platzes fand ich der Breit und Lange nach von fünf Stra13en durchquert, 
was 36 Budenvierecke mit ebenso vielen Hôfen, ergab. Oft gehôrt ein abgeschlossenes Buden­
carré einem Eigner, der die einzelnen Magazine an Hiindlerweiter vermietet. Der Gewôlbezins 
hiingt vom Besuche der Messe ab; bei straker Frage steigt er bis 2500 Piaster und hôher, in 
schlechten Jahren bleiben aber viele Buden leer, denn manche Kaufleute ziehen es dann vor, 
ihre Waren unausgepackt zurückzusenden. Die so!ideren Bauten gehôren gro13enteils bepeu­
tenderen einheimischen Grol3isten, die ausgedehntesten N ieder!agen den Firmen: Demeter 
Zlato (Wiener Waren), G. Hadzi .Argiroglu aus Philippopel, Eduard Heyler (englische N~el 
und Droguen), Fer Karadunfov (Reis, Droguen, amerikanisches Petroleum) aus Constar!li­
nopel u. a. 

über den Ursprung der zur Messe gebrachten Waren verzeichnete ich folgende Nac~. 
weise: mittelst Donaudampfen gelangten 1874 allein via Rusfok dahin 10 000 Zentner ve11-
schiedenster Artikel; weit grôl3ere Quantitiiten gingen aber von Constantinopel via Varna­
dann von Salonik, Adrianopel, Philippopel u. a. O. mittelst Lasttier-Karavanen über den 
Balkan auf die Messe. Von ôsterreichischen Waren kamen speziell bedeutende Mengen soge­
nannter Kronstiidter Artikel: Riemzeug, grobe Tücher, Metallwaren, buntbemalte Truhen, 
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Bürsten usw., auBerdem Wiener Shawls, Manufakte, geblumte Kopftücher, Goldspitzen­
künstliche Blumen, schlesische Tuche, Zündwaren, Zigarettenpapier, steierische Sensen, bôh­
mische Fesse und Glaser, wohlfeile Petroleumlampen, emailliertes Kochgeschirr, Pakfong­
und Chinasilbergeriite, Papier aus J osephstal; ferner Chemikalien, Tinte und Hofmannsche 
Tropfen aus Pester Fabriken, ebenso Stabeisen und ordiniires Papier aus Ungarn; durch grie­
chisch-armenische Kommissioniire: von Manchester bezogene Baumwollgarne, englische Tur­
bantücher, geblumte Demi-Kottons, Spitzen, grobes Segeltuch und feineres, teil­
weise farbig bedruckt in inliindischen Fabriken, z. B. in Cypern; ferner franzôsischen Tar­
latan-Kopftücher, Seidenstoffe für Feredzi's (Frauenmiintel), gepreBtes Glas, ordiniires Stein­
gut; aus England: Stahlwaren, Drahtstifte in Fiissern, Nadeln, Siigen usw. Von fremden Fa­
brikaten traf ich noch: billige gestrefte Baumwollstoffe aus Sachsen, Elberfelder türkische 
Rotwaren, Metall-Arbeiten vom Rhein, Taschen- und Wanduhren aus dem Schwarzwalde; 
Imitationen derselben mit Messingwerken aus Frankreich, Eisen- und Messingschlôsser aus 
Rufüand usw. 

Von inliindischen überraschten mich durch Schèinheit und Güte: WeiBwaren mit bunten 
Riindern aus dem thrakischen Eski Sagra, Decken mit roten Streifen, blau mit weiB karierte 
Stoffe, dann braun ornamentierte Damaste (p. 292) aus Pirdop bei Zlatica, ordiniire Metallwa­
ren aus Gabrovo und Sumla, Sattel- und Riemzeug aus Constantinopel, dessen Kaufleute 
auch englische Droguen, Farbwaren, amerikanisches Petroleum, Marseiller Zucker, holliindi­
sche Stearinkerzen und walachisches Salz en gros und en détail feil hielten. Von einigen 
orientalischen Kaufleuten wurden Trapezunter Shawls mit 15 N apoleons pro Oka, Tümbük­
ci-Tabak aus Iran mit 18 Piastern pro Oka, grüne Kenna aus Damaskus zum Fiirben der 
Fingerniigel mit 7 Piastern pro Oka, Kokosnüsse aus Mekka mit 5 Piastern pro Stück usw. ver­
kauft. 

Bunte und polyglotte Etiquetten, auf welchen se!bst die Urschrift der Bibe! nicht fehlt, 
dann flimmernde, mit Gold- und Silberfiiden eingewerbte Marken, sind bei den Orienta!ern 
sehr beliebt und erleichtern ungemein den Warenabsatz. Die aus England durch dortige Kom­
misioniire bezogenen Waren wurden per comptant, jene via Wien gewèihnlich auf 4 Monate 
Ziel verkauft. Der MeBverkehr vollzieht sich grèiBtenteils nach heimischen MaB und Gewicht, 
der Arsin oder Pik (türkisrhe Bazar-Elle) 0,68 Meter, eine OKa = 1,228 Kilogramm. Ais Wert­
messer für die Gold- und Si!bermünzen, welcher in den türkischen Provinzen ein sehr ver­
schiedener ist, gelten die Constantinopler Kurse. Ambulante Banquiers besorgten übrigens an 
den Ecken der Budencarré's hinter kleinen Tischen die Umwechslung der mannigfaltigen Geld­
sorten aus aller Herren-Liindern, welche in der Türkei umlaufen, und suchten den biiuerlichen 
Schèinen auch die antiken Münzen ihres Halsschmucks um ein billiges abzuhandeln. Rechtsgil­
tige Geschiiftsabschlüsse vollzogen viele Schreiber, welche über, die notwendigen Stempelpa­
piersorten verfügten. 

lch übergehe hier den mit der Messe verbundenen Rohprodukten- und Viehmarkt, 
welch letzterer namentlich für die angrenzenden Kreise von groBer Bedeutung ist, und ebenso 
das den Ethnographen speziell interessierende bunte N ationalitiitsgemenge und reiche 
Volksleben auf und nahe dem MeBplatz, in seinen langen Gassen, in den Schenken, Zelten, 
improvisierten Laubhütten, unter weiB und rot gestreiften riesigen Sonnenschirmen usw. lch 
lasse auch das Treiben im Freien unberührt, die Kniffe der RoBkiimme und Telals, jener èif­
fentlichen Ausrufer, weiche Pferde, Waffen, Uhren und sonstige Gegenstiinde an den Mann zu 
bringen suchen. Am buntesten ging ec; in den ambulanten kleinen Kramliiden her, in welchen man 
Stück für Stück um ,,altmischpara" ausschrie. Da kostete alles: eine Tabakdose, Staubbril­
le usw. nur 12 Pfennige; allerdings waren es grèiBtenteils Ladenhüter der mit Maschinen bil­
lig produzierenden europiiischen Industrie, mit welcher der nur die Handarbeit kennende Orient 
nicht zu konkurrieren vermag. Dies zeigte sich sehr deutlich im Sommer 1873 auf der Wiener 
internationalen Ausstellung, welche der europiiische Osten zum ersten Mal mit seinen Erzeug­
nissen für Haus und Luxus in mèigiichster Vollstiindigkeit beschickte. 

(p. 293) Unter den Kaleidoskopbildern, welche diese Weltausstellung entrollte, iiuBerten 
unstreitig die farbenpriichtigen des Orients auf die groBe Masse eine ungeschwiichte Anziehungs­
kraft. Die hundert Kleinigkeiten zu 2 Francs und darüber, welche der braune Tabuletkriimer 
aus dem h. Lande am Palaste des Khedive ausbot, waren gleich sehr umworbene Brennpunkte 
allgemeiner Schaulust, wie die riesigen Smyrnaer Teppiche zu 5000 bis 10 000 Francs, und der 
von Schah Nadir 1739 aus Delhi geraubte Pfauentron, dessen Wert (in seiner einstigen Voll­
stiindigkeit) mitl50 Millionen franzèisischer Livres von Tavernier wohl stark überschiitzt wurde. 
Mit seinen unermeBlichen Naturreichtümern, durch Glanz, Farbe und Bizarrerie in der gewerb­
lichen Produktion feierte der in vielhundertjiihrigen Traditionen stationiir gebliebene Osten 
im Industriepalaste und seinen süd!ichen Annexen einen vollstiindigen Triumph. In der 
Maschinenhalle jedoch, wo Tausende sinnreich kombinierte Apparate der occidentalen Welt 
unter dem betiiubenden Larme tributiir gemachten Naturkrâfte, die erstaunlichsten Leistungen 
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vollbrachten, gliinzte der miirchenhaft triiumerische, ait gewordene Orient durch seine Abwe­
senheit. MuBte diese auffallende Erscheinung den Ethnographen und Handelspolitiker nicht 
allein schon zu den interessantesten Schlüssen führen? In Wahrheit, was vermochte spre­
chender ais diese merkwürdige Tatsache des Orients heu tige wirtschaftliche Stellung zum Oc­
cident zu illustrieren? Ein Gang von nur hundert Schritten aus dem orientalischen Flügel des 
Palastes hinüber zur Maschinenhalle genügte, um se!bst dem Laien jenen tiefen Gegensatz 
zu enthüllen, auf dessen geschickter Ausbeutung der hande!spolitische Erfolg unserer westeuro­
piiischen Industrieliinder beruht. 

Und Osterreich, der Staat, dessen N ame schon nach Osten verweiset, der durch seine 
geographische Lage, Land- und WasserstraBen, Geschichte und Volker, so eng mit dem euro­
piiischen Orient verbunden ist? Aus meinem Studium der Messe von Eski Dzuma resultierte 
mit voller GewiBheit, daB die osterreichischen Fabrikate eine riesige Konkurrenz mit der eng­
lisch-franzosischen Industrie und seibst mit jener von Deutschland, Holland und der Schweiz 
zu bestehen hatten. Diese Tatsache wird erkliirt durch die geringe Neigung des osterreichischen 
Fabrikanten, seine Erzeugnisse dem Geschmacke fremder Volker anzupassen, auch fehlt es an 
geschickten Agenten; nicht der kleinste Teil der merkwürdigen Erscheinung liegt aber an der 
verkehrten Inangriffnahme der türkischen Eisenbahnbauten von der See her gegen Norden, 
statt in umgekehrter Richtung von der osterreichischen Südgrenze hinab zum Meere. Obschon 
niimlich das ,,rumelische Bahnnetz"von osterreichischen Ingenieuren trassiert wurde und obgleich 
man dessen Ausführung auch materiell durch energische Protektion der berüchtigten ,,Tür­
kenlose" usw. fürderte, verstand es die Wiener-Diplomatie doch nicht, ais Lohn für ihre eifrige 
Mitwikrung, den Ausbau der (p. 294) türkischen Bahnern von den Grenzen des Kaiserstaates 
gegen Süden vertragsmiiBig ihm zu sichern. 

Durch keine Konvention verbunden, erachteten es die Unternehmer für ihre Interes­
sen vorteilhafter, den Bau der Bahnlinien von Enos, Salonik und Constantinopel her zu bringen. 
Dies entzog nicht nur der osterreichischen Montan-Industrie die Lieferung des riesigen Be­
darfs an Schienen und rollendem Materlal,sondern es entstand auch ein Bahnnetz,dessenTendenz 
sich geradezu gegen Osterreich richtete, in dem es aussch!ieB!ich Westeuropa's auf wohlfeilem 
Seewege verfrachtenden Industriestaaten zu statten kam. Diese vermochten nun ihre bereits 
in den türkischen Hiifen eingebürgerten Fabrikate zu jeder J ahreszeit mittelst Bahnen itn In­
nere zu befürdern, wiihrend die osterreichische Industrie im Winter se!bst von ihrer einzigen, 
verhiiltnismiit3ig wohlfeilen DonaufrachtenstraBe abgeschnitten, den Kampf mit der westeuro­
piiischen Konkurrenz aufgeben mul3te. Denn wollte sie auch die teueren Südbahn- und L!oyd­
linien via Triest benützen, so verstand es ihre Konsular-Vertretung in den türkischen Pro­
vinzen wieder nicht, bei den Pfortenorganen die Verbesserung des bosnisch-albanesischen Stra­
Bennetzen durchzusetzen, welches von der s!avonisch-kroatischen Grenze und Adria den Waren­
verkehr in das Innere der Türkei ermoglicht hiitte. 

So erkliirt sich in natürlicher Weise die hervorragende merkantile Stellung der gro13en 
seefahrenden Industriestaaten, welche im Krimkriege Land, Leute und Bedürfnisse der Türkei 
eifrig studierten und andererseits Osterreichs Herabsteigen von dem hohen Platze, den es einst 
im orientalischen Handel einnahm. Es gab niimlich eine Zeit, in welcher die türkischen Lan­
desprodukte, z.B. Wolle, Felle, Leder, Wachs, Tabak usw. fast aussch!ieBlich ihren Weg nach 
Osterreich oder transito über dasselbe nahmen und wo seine Fabrikate den türkischen Markt 
souverain beherrschten; dal3 dem nicht so, blieb manchen Kreisen kein Geheimnis. Die Menge 
kannte jedoch diese Tatsache ebenso wenig ais die ihr zu Grunde liegenden Ursachen, und es 
erregte nicht geringes Aufsehen, ais mein Bericht über die Eski Dfoma gesammelten Erfah­
rungen aus der Miirznummer der ,,Monatsschrift des Wiener Orientalischen Museums" (1875) 
in vie le Tagesb!iitter überging. Man hielt es kaum für moglich, daB Osterreich selbst den Han del 
in Zucker und Salz an Frankreich, jenen in Stearinkerzen an Holland usw. verloren habe. 
Einen Monat spiiter reiste, durch meine Mitteilungen angeregt, eine von Graf Edmund Zichy 
geführte kleine Expedition, an welche auch das osterreichische General-Konsulat zu Ruscuk sich 
beteiligte, zur Eski D:Zumaer Messe und bald darauf fand ich die traurige Genugtuung, aile 
meine Wahrnehmungen buchstiiblich bestiitigt zu sehen. 

Gelegentlich des Berliner Kongresses suchte Osterreich in ,,Vorvertriigen" und spiiter 
durch langwierige Unterhandlungen mit Serbien und der Türkei den (p. 295) endlichen Ausbau 
der lange entbehrten ,,rumelischen AnschuBlinien" zu sichern. Folgt dem Worte die Tat, so wird 
dies nicht nur für die osterreichische, sondern auch für die deutsche Industrue von grol3er Trag­
weite sich erweisen und einigermal3en die Wunden verschmerzen Jassen, welche die letzten 
Kriegsj ahre im Orient dem gesamten mitteleuropiiischen Verkehr schlugen. W iihrend der J ahre 
1877-1879 konnte auch an die Abhaltung der Messe in dem am 25. Januar 1878 von den Rus­
sen besetzten Eski Dfoma nicht gedacht werden. Erst ein fürstliches Dekret vom J anuar 1880 
bestimmte, dal3 sie in diesem J ahre und weiter stets am 13. Mai eroffnet werden und volle 8 Tage 
dauern solle. Um den Kaufleuten aus Ost-Rumelien die Teilnahme zu erleichtern, verfügte das 
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Finanz-Mïnisterium die Rückerstattung des Zolles für ihre unverkauft über die Grenze des 
Fürstentums zurückgehenden Waren. Yom ëisrerreichisch-ungarischen Konsulate zu Ruscuk 
folgt diesmal ein abgesendeter Experte dem Gange der wieder in das Leben tretenden Messe. 

Heyd, W. 

Histoire du commerce du Levant au moyen-âge, par ... Ed. française 
refondue et considérablement augmentée par l'auteur. Publiée sous le pa­
tronage de la Société de l'Orient Latin, par Furcy Raynaud. Leipzig, Otto 
Harrassowitz; Paris, E. Lechevalier, 1885-1886. 2 vol. XXIV-lf.-
554 p.; 2 f.-799 p. 

Table des matières: 

V o 1. I. Avis du traducteur, p. III-IV; Préface de l'édition allemande, p. V-VIII; 
Remarques préliminaires au sulet des sources et des abréviations adoptées dans les notes. 
le période. Les Débuts. Depuis les grandes invasions jusqu'aux Croisades: Epoque de 
l'empereur Justinien et de ses successeurs, p. 1-24; Depuis l'apparition de Mahomet jusqi'au 
commencement des Croisades, p. 24-128; Les Arabes et les routes commerciales sur leur ter­
ritoire, p. 24-51; Les Grecs, p. 52-56; Ls Russie et la Scandinavie, p. 57-74; a. Trafic avec 
les Arabes, p. 57-68; b. Trafic avec Byzance, p. 68-74; L'Allemagne, p. 75-86; La Gra­
nde-Bretagne, p. 87-88; La France, p. 88-93; L'Italie, p. 93-125; Les Juifs, p. 125-128; 
- 2e p é r i o d e . Le développement. Fondation des colonies commerciales sur les côtes du 
Levant (Epoque des Croisades), p. 129-426; Les Etats croisés de Syrie pendant Je premier 
siècle de leur existence, p. 129-190; a. Les colonies commerciales dans les Etats croisés, 
p. 129-163; b. Les Etats croisés considérés au point de vue du commerce du Levant, p. 163-
190; Byzance sous les dynasties des Comnènes et des Anges, p. 190-264; L'empire latin, p. 
264-310; Les Etats croisés de Syrie au Ile s. de leur existence, p. 310-359; L'île de Chypre, 
considérée au point de vue de ses relations de voisinage et d'amitié avec les Etats croisés, 
p. 365-372; La Syrie musulmane, considérée au point de vue de sa situation en arrière des 
Etats croisés, p. 372-378; L'Egypte, p. 378-426; Développement du commerce du Levant par 
suite de l'ouverture du continent asiatique (depuis la fin du XIIIe s. jusque vers la fin du 

XIVes.), p. 247-554: Première zone. A. Marchés les plus rapprochés du commerce du Levant, p. 
427-554; L'empire grec sous les P~léologues et les principautés franques de Grèce jusqu'au 
traité de Turin en 1381, p. 427-527; La Bulgarie, p. 528-534; L'Asie Mineure turque, 
p. 534-554. 

V o 1 . II . 2e e p P. r i o d e . Le développementT Développ'm!ent du commerce du Levant 
par suite de! 'ouverture du continwt asiatique (de la fin du XIIIe s. à la fin du XIVes.), p.3-253; 
B. Ancien courant commercial de 1 'Orient à la Méditerranée au midi, p. 3-64; Chypre, p. 3-23; 
L'Egypte et la Syrie, p. 23-64; C. Nouveaux marchés et nouvelles voies ouverts par les Ta­
tars, p. 64-253; Apparition des Tatars (Mor,gols), p. 64-73; La Petite Arménie, considérée 
comme vestibule de l'Asie Centrale, p. 73-92; Trébizonde, coP.sidérée comme vestibule de 
l'Asie centrale, p. 92-107; La Perse, p. 107-140; L'Inde, p. 140-156; Les colonies de la 
côte septentrionale du Pont, p. 156-215; L'Asie centrale èt la Chine, p. 215-253. 3e p e­
r i o d e . Décadence. Epuisement des nations commerçantes de la Méditerranée, obstruction 
des routes d'Asie, à !'extérieur et à 1 'intérieur, découverte d'une nouvelle route par les Portu­
gais, p. 255-552; Les Osman lis, Les Grecs et les Francs dans la péninsule des Balkans, 1381-
1453, p. 257-313; Les Osman lis, 1453-1512, p. 313-351; L'Asie Mineure turque, p. 351-360; 
Les derniers temps de l'Empire de Trébizonde, p. 360-365; Fin des colonies de la rive septen­
trionale du Pont, p. 365-407; Chypre, p. 407-426; L'Egypte et la Syrie, p. 427-497; L'Inde, 
p. 497-504; L'Asie centrale, ia Chine et la Perse, p. 50·i-508; Les deux catastrophes finales; 
l'apparition des Portugais dans ! 'Inde; la conquête de l 'Egupte par les Osmanlis, p. 508-
552. - Su pp 1 é ment s: Articles d'échanr,es entre l'Orient et !'Occident, p. 555-711; 
Hommes (les esclaves), p. 555-563; Produits naturels, p. 563-676; Produits fabriqués, p. 
677-7'11; La clientèle du commerce du Levant, p. 71~-737; Index, p. 739-790. 

Vol. I. (p. 81) Au nord cie l'Empire grec, les B t• 1 g a r e s d u D an u b e occupaient 
tout le pays. On ne peut pas dire qu'ils fussent trop peu civilisés pour s'occuper de commerce, 
Join de là; comme Jeurs frères du Volga, ils ! 'aimaient et avaient entretenu avec les Grecs, 
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dès une époque très rerulée, des relations réglées par des traités; 1 il y avait à Constantinople 
des marchands de cette race établis à poste fixe, et Jeurs affaires prospéraient au point d 'exci­
ter la jalousie des marchands grecs, tellement qu'à la suite d'une série d'intrigues on !es força 
de transporter leurs comptoirs sur un marche secondaire, Thessalonique; cet acte fit éclater 
la guerre entre le roi Bulgare Siméon et !'empereur Léon VI. 2 

p. 528-534; L a B u 1 g a r i e. 

(p. 528) Depuis 11813, les Bulgares s'étaient taillé un nouvel empire au sud du Bas 
Danube, aux dépens des deux empires grec et latin. Tant que dura l'alliance contractée entre 
les czars bulgares et les empereurs de Nicée, dans le but de chasser les Francs de Constanti­
nople, Venise, l'alliée et le soutien des Francs, fut naturellement en guerre avec la Bulgarie; 
le coup de main exécuté, en 1256, sur la ville bulgare de Mesembria, par une flotte vénitienne 
sous les ordres de Jacopo Doro3 , nous donne un aperçu de cette situation, et démontre que 
l'époque n'était rien moins que favorable à 1 'établissement de relations commerciales entre 
les deux nations. Quant aux Génois, la prépondérance dont jouissaient les Vénitiens à Con­
stantinople les éloignait de ces quartiers, et leur marine marchande comme leur marine mili­
taire se montraientent rarement dans le Bosphore et plus rarement encore dans le Pont. Il 
se trouve de ]a sorte que, pendant le XIIIe s., le grand commerce italien négligeant la Bul­
garie, le champ resta ouvert aux entreprises des R a g u s a n s: ceux-ci, d'ailleurs, avaient 
l'avantage de la communauté d'origine qui leur assurait un bon accueil dans le pays; le czar 
Jean Asen II (1218-1241) les appelait ,,ses hôtes bien-aimés et très fidèles" et leur accorda 
de grands privilèges.4 Toute la partie septentrionale de la péninsule de l'Hémus étant déjà 
occupée par des princes et des populations slaves, les Ragusans, devenus eux-mêmes à moitié 
slaves, étaient traités jusqu'au coeur du pays en compatriotes, et cette sympathie générale 
se traduisit pour eux en une série de privilèges concédés par les souverains grands et petits 
de !'Herzégovine, de la Bosnie et de la Serbie.5 Cette situation exceptionnellement favorable 
levait pour eux les obstacles dont eût été semée, sans cela, la route de terre entre Raguse et la 
mer Noire; aussi préféraient-ils souvent la suivre que de faire le voyage par le Bosphore, bien 
qu'ils -eussent à Constantinople un établissement qui pouvait jusqu'à un certain point leur 
servir de station. 

A la fin du siècle, l'Empire latin était tombé, et l'Empire bulgare, bien déchu de la gran­
deur à laquelle il s'était élevé sous la dynastie des Asenides; les puissances commerçantes 
d'Italie pouvaint dès lors nouer des relations avec la Bulgarie. Les Génois semblent 
avoir fait (p. 529) les premiers pas; c'étaient eux qui dominaient à leur tour dans la mer Noire 
et leurs navires de guerre et de commerce en visitaient toutes les côtes. Les V é n i t i en s 
suivirent leur exemple: leur base d'opérations était Constantinople; eux aussi abordaient la 
Bulgarie par mer. On pourrait bien citer des exemples de marchands vénitiens pénétrant en 
Bulgarie par la Dalmatie et suivant la voie de terre à travers les pays slaves jusqu'à la mer 
Noire; mais c'était 1 'exception. II est vrai que déjà Miloutine-Ouroch II, roi de Serbie (+1321) 
avait invité les Vénitiens à passer par son pays pour aller à la mer Noire8; mais, dans sa 
pensée peut-être, et en tout cas, dans celle de ses successeurs, Etienne-Ouroch III et Etienne-Dou­
chan, qui renouvelèrent la même offre en 1330 et 1340,7 le but de cette invitation n'était pas 
de faciliter les relations des Vénitiens avec la Bulgarie, mais bien avec Constantinople ou l'Em­
pire grec en général; le fait est qu 'Ouroch III refusa formellement de garantir sa protertion aux 
voyageurs à destination de ]a Bulgarie~ il faut dire qu'il était alors en guerre avec le souverain 

~ 1 Théophanes, éd. Bonn, 1, 775. I Is avaient pour intermédiaires les marchands grecs 
des villes maritimes du Pont, telles que Mesembria et Anchialos, que les rois bulgares avaient 
enlevées aux empereurs byzantins. 

2 Theo p han es con t in. p. 357; Leo Grammaticus, p. 266 et. s.; Georgius 
Hamartolus, éd. Murait, p. 771; Theodosius Melitenus éd. Tafel (Monum. saecul. acad. Monac. 
1859), p. 186. V. aussi Cedren. II. 254. 

s Dandolo, p. 366. 
4 Miklosich, Mon u m, Ser b., p. 2 et s. En 1253, Jean, fils de Michel Asen, renou­

vela ces privilèges à l'occasion de la conclusion d'une alliance politique avec Raguse. I b. 
p. 35 et SS. 

6 M. Miklosich a réuni tous ces documents dans ses M o n u m e n t a S e r b i c a 
s p e c t a n t i a h i s t or i am Ser b i a e, B o s n a e, R a g u s i i (Vienn, 1858). 

8 Extrait du cinquième livre perdu des Misti (ann. 1317-1320), dans I' Arc hi v. 
Venet ., XVII, 266; XXIII, 77. 

7 Mon u m . S 1 av . mer id . I, 337; II, 75 et s. Les mêmes documents se trouvent 
encore dans les Mon u m . Hu n g. hi s t ., Act a ex ter a , I, 282, 394 et s. (et une 
seconde fois avec und date fausse, I, 159 et ss.). 
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de ce pays. 1 D'ailleurs, et ceci est le point important de la question, ) 'attitude défiante, les tergi­
versations, les réponses évasives de Venise2 démontrent clairement que l'on connaissait trop 
bien les moeurs des populations à peine civilisées de ces régions pour se fier beaucoup à la sécu­
rité de cette route. Les Vénitiens se sentaient infiniment plus en sûreté sur leurs vaisseaux. 
Et puis, le grand article d'exportation de la Bulgarie, le produit Je plus abondant du pays, le 
blé, était beaucoup plus facile à transporter sur mer que sur terre, étant donnés surtout la lon­
gueur des voyages et le mauvais état des routes. Varna, Mesembria, Anchialos, Sozopolis et 
autres ports étaient en même temps d'importants marchés pour les blés3 ; mais ils se trouvaient 
sur le territoire du czar bulgare; les Grecs reconquirent bien pour un temps les plus méridio­
naux d'entre eux, mais ils ne surent pas les conserver.4 Costantinople tirait de là und partie 
de son approvisionnement en grains et c'étaient les Italiens qui en entreprenaient le transport;5 

en somme, les opérations des marchands vénitiens (p. 530) et génois de ce côté se bornaient à 
peu près à des achats de grains qu'ils revendaient à Constantinople. 
En remontant dans l'histoire, l'indice le plus ancien que l'on possède de l'existence de ce com­
merce est une interruption qu'il subit sous le règne du czar Théodore Svétislav (1295-1322). 
Vers 1314, certains marchands génois avaient été pillés par des sujets du czar; deux fois la 
république de Gênes fit des démarches auprès de celui-ci pour obtenir un dédommagement; deux 
fois elle échoua. Alors, le gouvernement génois rompit toute relation avec lui, envoya à tous ses 
sujets établis en Bulgarie l'ordre de quitter le pays dans un délai de quarante jours, leur inter­
dit sous peine d'une forte amende d'y mettre dorénavant le pied avec ou sans marchandises, 
et leur garantit) 'impunité pour tout le mal qu'ils pourraient faire au czar et à ses sujets (22 mars 
1316). A cette époque Svêtislav avait reconquis sur les Grecs Mesembria, Anchialos et Sozopo­
lis6: ces villes se trouvaient donc tout naturellement comprises dans le territoire mis en inter­
dit; or, chose curieuse, dans ) 'ordonnance rendue à ) 'effet de mettre cette interdiction en vi­
gueur, il y a un paragraphe spécial pour Sozopolis; comme c'était un des marchés préférés du 
commerce maritime génois, on croyait, sans doute, nécessaire d'insister tout particulièrement7. 
Svetislav mourut en 1322; nous ignorons si ce conflit fut accommodé de son vivant. Pendant 
une longue suite d'années, les sources gardent un silence absolu sur les relations de Gênes 
et de la Bulgarie. 

A partir de ce moment, au contraire, les V é n i tiens passent au premier plan. En 1352, 
nous voyons le doge Andrea Dandolo envoyer Marino Faliero en ambassade auprès de Jean 
Alexandre Asen, czar des Bulgàres (1331-1365), pour conclure avec lui un non veau traité de 
commerce. Je dis un nouveau traité, car il est évident que cette mission ne pouvait pas être la 
première démarche faite pour nouer des relations d'affaires avec la Bulgarie, puisqu'il y avait 
déjà à Varna un consul vénitien, nommé Marco Leonardo; ce fut lui, précisément, qui reçut 
(p. 531) la mission de porter à Venise le texte du traité avec une lettre du czar et il y joignit 
une note sur la valeur des monnaies bulgares. Précédemment encore, en 1343, il y avait un cer­
tain nombre de Vénitiens établis en Bulgarie, parmi lesquels on cite un nommé Orsato di Bonin­
segna: on les connaît parce qu'ils avaient été victimes de vols8• Mais Je traité du 4 octobre 
1:352 contenait de nouvelles faveurs et le czar en jura solennellement l'observation. Il renfer­
mait d'abord les garanties ordinaires pour les biens des marchands vénitiens en cas de naufrage 
ou de décès, puis l'assurance qu'aucun ne pourrait être rendu responsable des méfaits ou des 
dettes de ) 'un de ses compatriotes et que) 'on ne pourrait pas opérer une saisie dans la maison 

1 Jirecek, Ge se h. der Bu 1 gare n, p. 293. 
2 Mon u m . S 1 av . mer i d ., 1, 162 (bis), 167 (bis), II, 77. 
3 Pegol. p. 25; Uzzano, p. 88; Taf. et Thom., lll, 179 (dans ce passage le nom Varai pour­

rait bien signifier Berhoea et non Varna, comme )'admettent les éditeurs), 219, 246. 
4 Jirecek, Op. cit., 272, 286, 289, 290, 298, 299, 325. 
5 En 1320, le bai le vénitien de Constantinople fait une plainte au sujet d'un droit de 

douane imposé aux Grecs pour les achats faits aux marchands vénitiens (p. 530) de grains impor­
tés par ces derniers de la mer Noire, de Mesembria et d'Anchialos (Achillo). Taf. et Thom., 
IV,165. 

6 Jirecek, op. cit., p. 286. 
7 Ce décret, avec son supplément, est publié sous le titre; Decretum de non eundo in 

Zagora. V. 0 f f . Gaz: p. 382 et ss., 385. Dans le contexte, Sozopolis est dénommée Susopoli, 
ce qui est exact, tandis que dans ie Rubrum il y a Sinopoli: mais cette erreur ne peut tromper 
personne et faire supposer qu'il s'agisse là de Sinope: Pegol. écrit aussi, p. 25, Sinopoli, évidem­
ment pour Sozopolis. Dès 1317, les autorités génoises interdirent à leurs compatriotes d'àcheter 
à Varna et à Anchialos des grains à destination de Constantinople, tant que ces deux villes s'obs­
tineraient dans leur révolte contre ) 'empereur grec. A t t i d e 1 1 a S o c. L i g. X 1 1 I, 120. 

s Mon u m. S 1 av. mer id., II, 208; et dans les Mon u m. Hu n g ., 1. c., II, 
37 etc. 
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d'un Vénitien sans un jugement; enfin, il donnait à la République le droit de construire des 
églises et même des entrepôts (loza) partout où lui plairait, jusque dans l'intérieur du pays. 
Les droits de douane étaient fixés à 3%; les taxes de pesage et les droits de port étaient réglés 
à nouveau.1 

Que si l'on demande jusqu'à quel point ces relations commerciales se développèrent, 
c'est un point resté obscut: le traité de 1352 est la seule preuve de leur existence. Après Ja mort 
d'Alexandre, la Bulgarie tombe en décadence et marche à pas de géant vers la ruine définitive. 
Ce prinre fut le dernier qui put à bon droit porter fièrement le titre de czar des Bulgares, que 
les chartes écrites en latin2 et les écrivains occidentaux3 traduisent d'ordinaire par les mots 
1 m p e r a t or de Z a g o r a.4 Après lui, la Bulgarie se divisa en trois principautés indépen­
dantes l'une de l'autre. La région des côtes• de Ja mer échut au despote Do bord i­
t z a (Dobrotitz)6 qui, du temps du czar Alexander (p. 5::l2) possédait déjà deux châteaux-forts 
aux environs de Mesembria. Doué d'un esprit entreprenant, il joua parmi les souverains des 
pays riverains du Pont un rôle qui ne fut pas sans importance. Ainsi, il s'immisça dans les 
affaires de Trébizonde et fit la guerre au Génois en Crimée, une première fois en 13757 et plus 
énergiquement encore, en 1384: en ces circonstances il agissait sous ) 'inspiration de Giovanni 
Muazzo, ce fameux gouverneur de Ténédos qui, après s'être refusé de sa propre autorité et en 
dépit des stipulations du traité de Turin et de son gouvernement, à livrer l'île aux Génois, avait 
dû être réduit par Ja force et s'était refugié auprès de lui (1383). 8 Les hostilités durèrent tant que 
vécut Doborditza. Entre autres exemples, mentionnons qu'il fit jeter en prison tous les Génois 
qu'il put faire saisir sur son territoire: en mourant il légua sa haine en même temps que sa princi­
pauté à son fils Ivan k o (Juanchus).9 Cependant les difficultés finitent par s'aplanir en 1387. 
Une conférence se réunit à Péra dans le palais du podestat, Giovanni de Mezzano: elle se compo­
sait de deux envoyés d'Ivanko, Costa et Jolpani d'une part, du podestat lui-même et de deux 
délégués de Gênes, Gentile de' Grimaldi et Giannone del Bosco de l'autre; avec l'aide d'un 
interprète on arriva à s'entendre sur la rédaction d'un traité dont voici le résumé; les deux 
parties se promettent mutuellement l'oubli du passé, el Ivanko en particulier s'engage à rendre 
la liberté aux Génois arrêtés par son ordre et à leur restituer leurs biens. Pour l'avenir, il assure 
aux Génois égards et bons traitements, et protection pour leurs personnes et pour leurs biens. 
La République génoise pourra dorénavant nommer des consuls sans craindre que Je prince mette 
obstacle à leur installation, et même ils seront certains de trouver chet lui un appui bienveil-

1 I b i d . III, 246-248. Marin a déjà publié ces pièces: il donne même la fin du traité 
d'une manière un peu plus complète, IV, 174 et ss.; M. Filiasi (Me m. s t or.de 'Venet i, 
VI, 2, p. 236) place à tort le Pactum à l'année 1346. 

2 0 f f . G a z ., I.e.; Mon . S 1 av . mer id ., I.e. 
3 Sanuto. S e c r. f i d. cru c., p. 72; id. 1 s t o r i a de 1 reg n o d i R o m an i a, 

dans Hopf, Ch r on . grec .-rom ., p. 142; id. E i p i s t'. 6, dans Kunstmann, p. 801; 
Laur. de Monac., p. 146, et s. 

4 Ce nom vient, non pas de ce que les czars bulgares auraient eu leur résidence habituelle 
dans la ville Zagora, comme le suppose M . K u n s t m a n n , op. cit., p. 713, car ils habi­
taient ordinairement Ternovo, mais de ce que le noyau de leur empire était l'antique Moesie, 
qu'on nommait aussi, à cette époque, Zagorje (Le pays au-delà de la montagne); J i r e ce k , 
0 p. ci t ., p. 375. 

5 La capitale était Kalliakra (sur le cap du même nom au NE de Varna) si l'on peut admet­
tre que ce soit la même que la Kallacerka de Schiltberger (p. 93). V. les cartes du Moyen Age et 
la citation de Laon. Cha le. dans la note ci-dessous. Je· vois dans les B u 1 1 e t i n s d e 1 a 
s o c i é t é 1. R. d e G é o gr a p hie de V i e n n e (N ou v e 1 1 e sui te, v. XI, p. 490), 
que P.' Matkovic admet! 'identité de Kalliakra et de la ville actuelle de Kartal. 

6 fp:ov 2v~slvov naealla Aofleo.,;lxBOJ(! TOV Mvaov x&Jea •. Laon: Cha le. p. 326, (p. 352) 
nommé également, par la suite, du nom de ce prince, Dobroqtcha; J irecek, 0 p . c i t ., p. 
12 250. ' 

7 On trouve dans les comtes de la colonie de Caffa pour cette année là, les frais d'armement 
d'un vaisseau équipé pour le combattre; Canale, D e 1 1 a C r i m e a , II, 59 et ss. 

s Hopf, G r i e c h en 1 a n d , dans Ersch et Gruber, LXXXVI, 28. 
9 Ce prince bulgare est peu connu, son règne ayant été très eourt; il semble que, vers 

! 'intérieur des terres, son domaine ne s'étendait pas même jusqu'à Si!istrie; ce fut son succes­
seur Mirza qui acquit cette ville à la principauté (Jirecek, 0 p. ci t., p. 324, 345 et s.). Il n'y 
a rien de commun entre cet lvanko et le ban (gouverneur) J anko (J anouka) qui, au dire des sour­
ces turques, laissa prendre par les Turcs la ville de Sofia (1382): cette ville, située très loin dans 
) 'intérieur, faisait partie de la principauté du czar Sisman III. Silvestre de Sacy tenait ces 
deux personnages pour un seul et même individu, mais il est démontré que son opinion est insou­
tenable. 
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Jant dans ) 'exercice de leurs fonctions judiciaires. Le prince concédera aux Génois un terrain 
convenable, où ils pourront élever une église et un entrepôt et (p. 533) s'installer en toute tran· 
quillité. Ils sont autorisés à vendre sur le territoire bulgare et à en exporter toutes sortes de 
marchandises, même les articles de consommation (sauf le cas où une famine obligerait d'inter· 
dire la sortie des vivres). Les drotts d'entrée et de sortie sont fixés à un taux très bas, 1 % ad 
valorem; les navires, les matières d'or et d'argent, les perles fines et les joyaux sont déclarés 
entièrement exempts.1 Les Génois ne jouirent par longtemps des avantages que leur assurait 
ce traité: quelques années après, les Turcs achevaient la conquête de la Bulgarie (1393-1398), 
et les dernières traces d'établissements génois ne tardèrent pas à disparaître des terriroires 
situés au sud des bouches du Danube. 

Avant de quitter cette région, il faut encore, bien que cela nous entraîne au-delà des 
limites des pays bulgares, jeter un coup d'oeil sur Je bras septentrional des bouches du Danube. 
II y avait là un port fréquenté à la fois par les Génois et par les Vénitiens, un des nombreux 
entrepôts de grains de Ja région du Pont, Lycostomium, nommé plus habituellement L i­
c os tom o2 par les 1 taliens. Au milieu d'une série de griefs présentés, en 1360, par le 
gouvernement de Venise à celui de Gênes, nous voyons que le premier accuse les commerçants 
en grains génois d'empêcher Jeurs confrères vénitiens de faire des achats sur ce marché, à 
moins que ceux-ci ne les acceptent comme associés: s'ils consentent à cet arrangement, les 
Génois les trompent en faisant de leur côté des achats sous main, de sorte que les Vénitiens 
ne trouvent plus rien et se voient fréquemment obligés de repartir avec leurs vaisseaux à 
moitié vides. 3 Licostomo était une ville forte: il paraîtrait que les Génois s'en emparèrent 
vers cette époque: un consel à eux y faisait déjà les fonctions de gouverneur en 1332.4 

Dans le voisinage de Licostomo on nomme encore un grand marché de grains, celui de 
Moncastro (actuellement Akkerman). En 1421, cette localité appartenait au voïvode Alexandre 
prince de la petite Valachie et de Moldavie. En 1441, le voyageur belge Guillebert de Lannoy 
y trouva des Génois établis en résidence fixe.5 En 1445, quand Valeran de (p. 534) Wavrin, 
commandant d'une flottille du duc de Bourgogne, livra un combat aux Turcs dans le bas du 
Danube, la ville et la forteresse de Moncastro étaient au puvoir des Génois: dans le port, il 
y avait des vaisseaux dont les propriétaires étaient habitants de Trébizonde ou Arméniens.6 

Vol. II (p. 347) A côte des Italiens, les marchands de R. a g u se surent se maintenir 
dans les bonnes grâces des sultans. Ils en avaient obtenu des passeports7 qui leur assuraient 
le libre parcours des routes de caravanes jusqu'au Bosphore, à la mer Noire et aux bouches 
du Danube. De tous ceux qui firent ces voyages pendant Je Moyen Age, il n'en est malheureu­
sement pas un qui nous ait laissé son itinéraire. C'est par un Vénitien, R.amberti (V. plus haut), 
que nous connaissons la route qu'ils suivaient d'ordinaire pour atteindre Constantinople: 
elle était dangereuse sur certains points et à peu près impraticable sur d'autres. A propos de 
l'un des gîtes d'étape de cette route, celui de Fotcha (qu'il nomme Cozza), R.amberti note 
expressément que les marchandises expédiées de R.aguse à Contantinople ou réciproquement 
passaient par cette localité. 8 Dans certaines grandes stations, particulièrement dans cellest 
qui se trouvaient situées sur un embranchement de routes importantes, les R.agusans entre­
tenaient des colonies, parfois nombreuses, autour desquelles les autres Latins venaient 

1 Silvestre de Sacy a publié ce traité, au milieu d'autres pièces des archives de Gênes, 
dans les Not . et ex t r ., XI, 1, p. 65-71, et il en a donné un commentaire dans 1 es M é m • 
d e I' Ac a d. des 1 n s cr., VII (1824), p. 292 et SS. V. A t t i de 1 1 a s 0 c. L i g., xm. 
145 et s., 152. 

2 Lelewel, P or tu 1 an, p. 12, Thomas, P e r i p 1 u s d e s P o n tu s E u x in us, 
p. 258; A t 1. Luxoro, p. 123, 246. Le nom de l\illa n'apparaît sur les cartes, à côté de celui 
de Licostomo, que vers la fin du Moyen Age; il ne semble pas qu'ils s'appliquent à la même 
localité: il est donc inexact de dire que Licostomo est le nom ancien et Kilia le nom moderne 
d'une seule et même ville. 

3 Taf. et Thom., inéd. 
4 Tiré du C a r t o 1 a ri o d e 1 1 a m a s se ri a d i C a f f a, dans Desimoni, 

At 1. Lux., p. 123. 
5 0 eu v r e s de L a n If o y, éd. Potevin, p. 59. 
0 Jehan de Wavrin, Anciennes chronicques de I'Engleterre, éd. 

Dupont, Il, 95. 
7 Passeporte signés par Mahomet Il, l'un en 1480, l'autre sans date, par Bajazet II 

en 1481, par Sélim 1er en 1517; Miklosich, Mon. serb., p. 523 et s., 524 et s., 526 et ss. 550 
et ss.; Cf. Luccari, p. 96, 101, 127; Engel, Ge s ch. von R. a gus a, p. 196. 

s R.amberti, 1. c., p. 113, a. 
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habituellement se grouper. Citons, par exemple, celles de Novi Bazar, 1 de Sophia (Sredez), 2 

de Tatar-Bazardjik,.de Philippopoli, d'Andrinople3 , à côté desquelles nous nous permet­
trons encore de nommer, bien qu'elles fussent situées en Bessarabie, celles de Kilia et 
d'Akjerman, où les Turcs avaient déjà trouvé, au moment de la conquête, des Ragusans 
dont ils avaient pillé les magasins4 . Les Ragusans mettaient leur orgueil à fonder et à 
entretenir dans ces colonies des églises où! 'on célébrait le culte catholique-romain.5 On 
-comprend d'après cela qu'ils devaient trouver les papes bien disposés (p. 348) en leur 
faveur quand ils allaient leur demander d'autoriser par grâce, leur trafic avec les Turcs 
mécréants; en 1468, Paul II leur accorda, sans se faire prier, une licence à cet égard.6 

Parmi les articles que les marchands de Raguese allaient chercher dans les pays soumis 
au joug des Turcs, nous pouvons citer en particulier les pelleteries, la cire, le poivre, les 
objets en maroquinerie fine, spécialité d'Andrinople, l'or et l'argent des mines de la Serbie, 
que l'on transformait à Raguse en objets artistement travaillés7• Mais ce commerce d 'expor­
tation avait relativement peu d'importance: les Ragusans se livraient surtout à l'importa­
tion en Turquie des articles de fabrication européenne. Les soieries et les draps deToscane 
arrivaient par Ancône sur le marché de Raguse, où, d'ailleurs, il ne tarda pas à se monter 
des fabriques;s de là il se répandaient dans l'intérieur. Ce marché recevait egalement de di­
vers points de la péninsule d'autres articles fabriqués spécialement pour la Turquie,9 De 
la sorte, Raguse était un centre assez important d'échange entre l'Orient et ! 'Occident, et cette 
situation, qui était pour son commerce une source de beaux bénéfices· s'est maintenue 
jusque dans les temps modernes. 

Tomaschek, W. 

Zur Kunde der Hiimus-Halbinsel. Von ... II. Die Handelswege im 12. 
J ahrhundert nach den Erkundigungen des Ara bers Idrîsî. - S i t z u n g s­
b e r i_ c h t e der philosophisch-historischen Classe der kaiser lichen Aka­
demie der Wissenschaften. 113. Band. Wien, 1886. p. 285-373. 

b • 

Inhalt: 

(Vorrede), p. 285-291; Ungarische Stiidte; Geschichte der Donaulinie, p. 292-297; 
Die Donaulinie bei Idrîsî, p. 298-303; Küstenwe~ von Konstantinopel bis zu den 
Donaumündungen, p. 303-309; Weg von Varna Jandeinwiirts; Sumen und Umgegend, p. 310-
315; Weg von Anchialos landeinwiirts nach Sumen, p. 315-318; Weg von Anchialos westwiirts 
nach Sliwen, p. 318-321; Weg von Konstantinopel nach Sliwen; ein Seitenweg zum Pontus 
p. 321-323; Weg von Kolstantinopel nach Beroë und Philippopolis; Hiimus und 
Hebrus, p. 324-329; Der Hellespont; Küstenweg von Konstantinopel bis Gallipoli und 
die sich anschlieSenden Inlandwege, p. 329-335; Das Adriatische Meer; Gebirge, 

1 Ramberti, p. 114, a; Caterine Zen., p. 8; Jirecek, Die Han de 1 s strasse n 
u n d B e r g w e r k e v o n S e r b i e n u n d B o s n i e n w a e r e n d d e s M i t­
t e 1 a 1 t e r s, dans les A b h a n d 1 u n g e n d e r b o e hm., G e s. d e r W i s s e n­
s c h a f te n, 6e suite, X, 77. 

2 Ramberti, p. 115, a; Cat. Zen., p. 10; Luccari, p. 115; Jirecek, Die Heers t ra­
sse von Belgrad nach Constantinopel und die Baikanpiisse 
(Prag, 1877), p. 128. Il y avait là de grands magasins de drap appartenant à des Ragusans. 

8 Pour ces trois localités, v. Jirecek, Die Heers t rasse etc., p. 131-133. 
' Luccari, p. 116. 
5 Par exemple, l'église de Ste Marie d'Andrinople; Luccari, p. 89 (a. a. 1431); Gondola 

Matteo, R e 1 a z i o n e d e 1 1 o s t a t o d e 1 1 a r e 1 i g i o n e n e 1 1 e p a r t i 
d'E uro p a sot topos te a 1 dom in i o de 1 Turco, dans Banduri, 1 m p e­
r i u m o r i e n t a 1 e, II (ed. Paris), p. 104. 

6 Farlati, Illyr, sacr., VI, 180. 
7 Philippus de Diversis, cité dans Appendini, N o t i z e su 1 1 a a n t i c h i t à d e, 

Raguse i, 1, 232; Ramberti, 1. c., p. 117, a. Ce sujet est traité spécialement dans les 
§§ 7 et 8 de ! 'intéressante étude de M. J irecek intitulée: D i e H a n d e 1 s s t r a s se n u n d 
Berg w e r k e in Ser b i en un d Bosnie n, 1, c. 

s Appendini, 1. 233, 234. 
9 Phil. de Vivers, ibid. 233. 
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Flüsse und Hauptorte an der Küste, p. 335-339; Küstenweg liings der Adria von Triest bis 
Arta; die Inseln, p. 339-348; Weg von Valona über Larisa nach Volo und Salonik, p. 348-
352; Weg von Durazzo nach Salonik und Kawala (Via Egnatia), p. 353-360; Weg von Ochri­
da über Skopia und Melnik zur Mündung der Struma, p. 360-366; Weg von Skopia über die 
Struma nach Sofia und von da nach 8elgrad; einige abseit gelegene serbische Orte, p. 366-373. 

Jacob, G. 

Der Nordisch-baltische Handel der Araber im Mi ttelalter. Dargestellt 
von. . . Leipzig, Georg Bôhme, 1887. 152 p. 

p. 103-108: D as W o 1 gage b i e t . 
(p. 103) Dem russischen Mônchen Nestor, der um 1100 im Hiihlenkloster zu Kijew lebte, 

sind die Handelsstra13en noch wohl1 bekannt, wenn er erziihlt (II, 92); ,,S o 1 cher g e -
stalt kann man aus Ru13Jand auf der Wo!ga zu den Bolgaren 
u n d C h w a 1 i s e n r e i s e n u n d g e g e n 0 s t e n i n d a s L o o s d e r S e­
m i te n g e 1 ange n; auf der Düna aber zu den Wariigern, von den Wariigern nach Rom 
und von Rom zu dem Geschlechte Chams. Der Dnjepr ergiel3t sich durch drei Mündungen 
in das Pontische Meer, welches Meer auch das Russische genannt wird." 

Nach den Berichten der Araber müssen wir die Wolga für die wichtigste Verkehrsstral3e 
nach Norden halten. Auf ihr kam man zuniichst ins Land der Chazaren, über die wir bereits 
gehandelt haben; von den Chazaren aber zu den B u r t a s , die der Hauptsache nach auf dem 
linken Ufer des Stromes sal3en. Man kann mit ziemlicher Sicherheit behaupten, dal3 sie von 
Landesprodukten hauptsiichlich Honig und Wachs in den Handel brachten. Denn einerseits 
werden diese Dinge ais Handelsartikel beim nordischen Verkehr von Ibn Fadlân, Istachrî, 
Ibn Hauqual (pag. 231) und Muqaddesî (pag. 325) genannt; andererseits sind die Tschu­
waschen noch heute ais Bienenzüchter bekannt. Das widerspricht nicht der Angabe Muqaddesîs 
(pag. 355), der Honig speziell ais Reichtum des Chazarenlandes nennt. Auch aus niirdlicheren 
Gegendan wurde er exportiettp so hatte noch Ibrahîm Ben Jacqûb das Reich des MSCHQH 
(westlich von den Rûs, südlich von den Brûs) an ihm überflul3. (Kuniks al-Bekrî S. 36). (p. 
104). Der Bedarf mul3 im Orient eln gro13er gewesen sein; man gebrauchte den Hoing nicht nur 
in der Medizin (Ibn Baitâr), sondern auch zu anderen Zwecken, z. B. ais Zahnreinigungsmittel, 
mit Essig vermischt. Andererseits beschriinkte sich der HandeJ der Burtâs nicht auf diese 
Erzeugnisse. Dal3 sie vielmehr auch die kostbaren Güter des Nordens, wohl namentlich 
Rauchwaren, dem Morgen land überlieferten, beweisen die Verse Firdûsîs: 

Zuerst legt er an den Schatz der Braut 
von China und von Burtâs, von Rûm und von Rûs. 

(nach Hammer-Purgstall, Wiener Jahrbücher der Literatur, Bd. IX. 1830). Nach Mascûdî 
(II, 16) scheinen namentlich Fuchspelze aus dem Lande der Burtâs gekommen zu sein; die schwar­
zen, welche im Kalifenreich besonders geschiitzt wurden2 , nannte man sogar ,,burtâsische", 
womit allerdings aber noch nicht bewiesen ist, dal3 diese Tiere im Lande der Burtâs vorkamen. 

Weiter stromauf gelangte man nach B u 1 g â r . Durch Friihn, Stüwe und andere ist die 
Vorstellung erweckt, dal3 der Hauptanteil am nordisch-baltischen Handel den Wolga-Bul­
garen gebühre, über die aus arabischen Quellen bereits vie! Material gesammelt wurde. Doch 
mu13 ich darauf aufmerksam machen, dal3 derjenige Autor, welcher hier am eingehendsten Be­
scheid weil3, Ibn Fadlân, es offen- (p. 10.5) bar vermeidet, das Volk mit Bulgar zu bezeichnen. 
Er spricht nur von dem Kônig der Slawen, wenn er den Fürsten meint, zu dessen Reich die 
Stadt Bulgâr gehiirte. Friihn (Ibn Foszlan pag. 69) setzt sich darüber kurz hinweg mit den Wor­
ten: ,,Man hat den Kiinig der Bulgaren an tler Wolga zu verstehen." Bei Muqaddesî wird Bu!-

1 Gleichfalls ein Beweis, dal3 der Handel nicht mit dem zehnten jahrhundert auf­
gehiirt. 

2 Schwarzes Pelzwerk scheint überhaupt mit Vorliebe getragen worden zu sein; wahr­
scheinlich fiirbte man sogar Zobel schwarz. Die schwarzen Hasenfiille sind nach Ibn Baitâr 
die besten. Diese Neigung erkliirt sich vielleicht daraus, dal3 Schwarz die Farbe der Abbâsiden 
war, nordische Pelze aber wohl ausschliel3Jich von reichen hoffiihigen Leuten gekauft werden 
konnten. Daher überbrachte wohl auch der bulgarisohe Kiinigssohn, welcher die Pilgerreise 
machte, dem Kalifen schwarze Haute oder Pelze zum Geschenk. 
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gar viermal genannt, jedoch stets nur ais Name einer Stadt: pag. 51. 325, 355 (ais Stadt der 
Chazaren) und 361. Auch weiB er nichts davon, daB Suwâr, welches er dreimal erwiihnt 51, 3551 , 

361, im Lande dieser Wolgabulgâren liege; Istachrî verrat pag. 2252 dieselbe Unwissenheit. 
J âqût endlich sagt ausdrücklich: Bu!gâr ... Stadt der SJawen usw. und Art. Itil (1, 112): 
der Slawen, und sie sind die Bewohner von Bulgâr. Zwar' kennen die Araber auch ein Volk 
Bulgâr, meinen aber mit diesem Namen in den weitaus meisten Fiillen die Donaubulgaren; 
vielfach flieBen jedoch die Vorstellungen von der Wolgametropole und dem gleichnamigen 
Handelsvolk im Norden Konstantinopels ineinander. Obwohl nun Bulgâr hiiufig ais Vôlker­
name übersetzt und aufgefaBt wurde, wo ich nur an die Stadt und ihre Bewohner denke, will 
ich doch nicht verschweigen, daB dieses Wort bei Istachrî in Parallele mit Rûs und Burtâs 
vorkommt. Nicht in Abrede zu stellen ist ja der Umstand, daB Volker finnischer Abkunft, Brüder 
der danals bereits slawisierten Donaubulgaren, Viiter der heutigen Mordwinen in und um Bul­
gâr saBen3 und der Name dieser Stadt eine Hinterlassenschaft des nach Südwest gezogenen 
Volkes ist. DaB aber noch ein nationales Reich der Wolgabulgaren mit den Hauptstâdten 
Bulgâr und (p. 106) Suwâr bestand, dafür finde ich wenigstens in 11rabischen Quellen nicht 
die genügenden Anhaltspunkte. ûberhaupt scheint es mir fraglich, ob wirkliche Bulgaren oder 
nur Mordwa zurückblieben; denn daB der N ame eines lângst verschwundenen Volkes oft 
an der Scholie (und deren neuen Insassen) haften bleibt, ist eine bekannte Tatsache. 

Der eréirterten Bedenken halber beschriinken wir uns auf eine kurze Schilderung der 
S t a d t , von der Stüwe (pag. 265) etwas unvorsichtig behauptet: .,Der neue Reisende 
sucht vergeblich noch einige Trümmer von jener Hauptstadt des bulgarischen Volkes etc." 
Noch heu te liegen ihre Ruinen (Wâlle, Turm, Biider etc.) um das Dorf Bolgary a(n) der Wolga 
herum im russischen Gouvernement Kasan. Vergl. über dieselben Ermans Archiv VI, pag. 
91. Der Verdienst Peters des GroBen um die Erhaltung dieser Ruinen gedenkt Dorn, das Asia­
tische Museum der kaiserlichen Akademie der Wissenschaften zu St. Petersburg. S. 3. Wenn 
wir Bulgâr eine Handelsmetropole nannten, so haben wir dabei dem Standpunkt der südrus­
sischen Steppenvôlker Rechnung getragen; nach unserel1 Begriffen war es nicht mehr ais eine 
groBe Kosakenstanize, kaum im Range von Nowo Tscherkask. Hinsichtlich der Einwohner­
zahl fst Jetztere ihr sogar mehrfach überlegen, doch hatte Bulgâr, wie wir teilweise schon ge­
sehen haben, eine héihere Kulturmission zu erfüllen. So werden von den arabischen Geogra­
phen Biider daselbst genannt. Vermutlich waren es russische Dampfbâder, welche schon Nestor 
(Schléigers Ausgabe II, S. 96) erwiihnt. Oder aber haben wir hier an arabische Kultureinflüsse 
zu denken? Mascûdî spricht niimlich den Slawen die Bâder ab, beschreibt aber dann richtige 
Dampfbiider, die er wohl nur ihrer primitiven Einrichtung wegen nicht mit einem Namen 
bezeichnen wollte, der im Orient unzertrennlich mit dem Begriff des Luxuriôsen, verbunden 
gewesen sein mag. Wir werden überhaupt nicht irren, wenn wir uns die Bewohner Bulgârs 
(p. 107) teilweise arabisiert vorstellen; ihr Kéinig ALMS scheint arabisch verstanden zu haben. 
Derselbe hatte, wie wir durch Ibn Fadlân erfahren, einen Hofschneider aus Bagdâd. was am 
besten die nordischen Zustiinde beleuchtet. Die Abbâsidenstadt ist für jene Liinder das groBe 
Kulturzentrum gewesen, weshalb sie Frâhn trefflich mit dem Paris seiner Tage vergleicht. 
Aus mehreren Stellen bei Ibn Fadlân geht hervor, daB des arabische EinfluB in Bulgâr schon v or 
der Gesandtschaft bedeutend gewe.:;en sein muB; <loch wird er seinen Kulminafjonspunkt erst 
durch diese erreicht ha ben. Am Anfang des zehnten Jahrhunderts trat nâmlich die Stadt zum 
Kalîfenreich in das Verhâltnis eines Schutzstaates, indem ihr Beherrscher, der Kônig der 
Slawen, Gesandte nach Bagdâd an den Abbâsiden Muqtedir schickte mH der Bitte um Unter­
weisung in der Lehre des Propheten. Der Kalîfe schikte nun die Gegengesandtschaft4 , bei 
der sich auch Ibn Fadlân befand, welche - und dàs ist für die Wege des Handels von Bedeu­
tung - über Bochârâ, Chowarezm und das Land der Baschkiren reisend, an ihren Bestimmungs­
ort ge!angte. Dort festlich empfangen, bekleidete der Gesandte den Kônig, der sich fortan 
Emîr nannte, mit dem schwarzen Gewande der Abbâsiden und bedeckte seine Stirn mit einem 
Turban von gleicher Farbe. Um die GroBartigkeit des Unternehmenswürdigen zu kônnen, müssen 
wir uns vergegenwârtigen, daB Bulgâr etwa einen halben Grad néirdlicher Jag, ais Kônigsberg 
i. Pr. 

Obwohl die Steuern von den Untertanen nach Ibn Fadlân in Rinderhiiuten bezahlt wurden5 
war ihnen doch (p. 108) Geld - natütlich arabisches - bekannt, wie denn ausdrücklich berichtet 

1 In den Goejes Indices ist hier ein Druckfehler (255). 
2 Suwar kommt nur dies eine Mal bei ihm var. 
3 Das bestiitigt Mascûdî. Auch stimmt dazu die Notiz lstachrîs und Ibn Hauqals: 

,,Und die Sprache der Bu!garen ist wie die Sprache der Chazaren." 
4 921 n. Chr. 
5 Wie noch heute von einigen Volkern RuBJands in Zoberpe!zen. Siehe ferner 

Rahmân Qûlîs Brief an den Pâdischâh in Kasem-Beg, Grammatik der türkisch-tatarischen 
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wird, daf3 man die Gesandtschaft des I(halîfen, um sie zu ehren, mit Dirhems überschüttete. 
Eigene Münzen werden in Bulgâr erst spiiter geschlagen sein. Friihn hat solche zuerst vom 
Jahre 950 und 976 n. Chr. nachgewiesen. (Mém. de J'acad. imper. des sciences de St. Peterbourg. 
6. Série Bd. I., vergl. ferner Friihn Opuscula postuma ed. Dorn, Bd. I. S. 50). 

S J a w en. Charmoy hat das Nôtige über sie zusammengestellt. Ihm noch nicht zugiing­
lich war der Bericht des lbrâhîm B. J aûqb, der sich namentlich mit den nôrdlichen SJawen­
liindern beschiiftigt, von denen die anderen Araber so gut wie gar nichts wissen. Auch er 
gedenkt des slawischen HandeJs: 

,,Ihre Waren gehen zu Lande und zu Wasser zu den Rûs und nach I(onstantinopel." 

Vandal, A. 

Une ambassade française en Orient sous Louis XV. La mission du Mar­
quis de Villeneuve 1728-1741, par. .. 2e éd. Paris, E. Plan, Nourrit et cie, 
1887. XV-461 p. 

Table des matières 

Avant-propos, p. I; Note sur les documents employés, p. XIII; La France en Orient au 
commencement du XVIIIe s., p. I; Les débuts d'un ambassadeur, p. 67; Arrivée du comte de 
Bonneval, p. 116; Une révolution à Constantinople, p. 147; La succession de Pologne, p. 182; 
La Turquie et les deux empires, p. 242; Guerre d'Orient, p. 294; La paix de Belgrade, p. 359; 
Conclusion, p. 416. 

(p. 1) Au début du XVUie s., notre pays possédait en Orient une influence qui résultait 
d'une politique traditionnelle et formait l'un des ressorts de sa puissance. Il en retirait trois 
avantages principaux, répondant au triple moyen qu'il employait pour maintenir et propager 
son crédit dans les pays du Levant. Par ses relations avec la Porte, la France obtenait que les 
armées ottomanes fussent employées à prévenir, détourner ou amortir Je choc de ses propres 
adversaires; ]a protection qu'elle accordait aux catholiques de Turquie ajoutait à son prestige 
aux yeux de ]a chrétienté toute entière; enfin le commerce qu'elle avait établi avec les Etats 
du sultan figurait parmi les éléments nécessaires de sa prospérité. 

(p. 2) Lorsque François Jer, vaincu à Pavie et prisonnier, avait vu son épée brisée et la 
fleur de sa chevalerie tombée, il avait douté de toute assistance chrétienne et s'était donné au 
Turc; cette inspiration du désespoir devint Je point de départ d'un système. 

(p. 16) En matière de commerce, l'Orient nous rendait tous les services d'un empire colo­
nial, sans en présenter les inconvénients. Le but que poursuivaient les Etats, à cette époque 
de (p. 17) transactions restreintes, en acquérent des territoires lointains et en s'y maintenant 
à grands frais, était de s'assurer un débouché certain pour leurs produits en même temps 
qu'un lieu où ils s'approvisionnaient à bon compte de quelques-uns des articles nécessaires 
à leur consommation. La Turquie nous offrait l'un et l'autre, en consentant à accueillir 
nos objets d'exportation et à nous liverer les siens dans des conditions exceptionnellement 
favorables. 

Au XVIe s., Soliman nous avait ouvert les ports de son empire, alors qu'il les fermait 
encore à tous ]es autres peuples. Grâce à cette faveur exclusive, notre commerce du Levant 
avait pris un subit essor puis nos troubles intérieurs l'avaient suspendu et ruiné. Au XVIIe s., 
nos droits en Orient ne constituaient plus un monopole, mais demeuraient un privilège. En 
vertu des capitulations de 1673, moyennant une taxe réduite au taux modéré de 3%, nos marchan­
dises se répandaient dans toutes les parties de la monarchie ottomane; de plus, les sultans 
n'avaient encore étendu le bénéfice des capitulations qu'aux Vénitiens, Anglais et Hollandais. 
Frappés de ces avantages, dans le même temps qu'ils relevaient les manufactures du royaume 
et en particulier celles du Midi de la France, Colbert et ses successeurs s'étaient occupés de 
diriger les produits de ces fabriques vers Je marché spécial qui leur était assuré; le développe­
ment du commerce avec le Levant leur avait paru le corollaire indispensable de la renaissance 
de notre industrie. D'autre part, comme le trafic avec des populations lointaines, à demi bar­
bares, souvent hostiles aux chrétiens, ne pouvait se maintenir et s'étendre qu'à force de prudence 

Sprache, deu tsch von Zenker. Leipzig 1848. S. 257; auch beachte man folgenden Umstand: 
kuniza russ. ,,Marder" ist die I<oseform von einem alten kuna, dessen Plural (p. 108) kuny 
,,Marderfelle" schon zur Zeit der Normannen im Sinne von Ge!d gebraucht wurde. 
(v. I<unik). 
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et de précautions, l'Etat s'est emparé despotiquement de sa conduite; (p. 18) renchérissant 
sur les principes admis à cette époque à l'égard du commerce en général, il couvre et accable 
parfois celui du Levant d'une protection impitoyable, l'enferme dans un cercle de prescriptions 
spéciales et étroites, et consdérant qu'il répond à un besoin de Ja nation, l'a organisé comme 
un service public. 

L'administration de ce commerce forme dans l'Etat un corps distinct, pourvu d'organes 
particuliers.Son chef est le ministre de la marine; la direction du négoce dans les Echelles relève 
directement de ce secrétaire d'Etat et compose l'une des parties les plus absorbantes de sa 
charge. La correspondance entretenue à ce sujet par Colbert, Seignealy, Pontchartrain, est 
incessante, presque quotidienne; elle montre avec quelle vigilance toujours en éveil, avec quel 
soin poussé jusqu'à la minutie le ministre pénétrait dans tous les détails de la fonction qui Jui 
était confiée. Rien de ce qui se passe dans les différents ports de Turquie ne lui échappe; il 
connaît par leur nom les sujets du roi établis sur ces côtes lointaines et de son cabinet 
contrôle leur conduite; c'est l'esprit de centralisation atteignant ses dernières limites. 

Le ministre possède pourtant un auxiliaire d'une compétence indiscutable dans la 
c h am b r e d u c o mm e r ce de Marseille. Cet établissement a été réorganisé en 1650 et 
destiné à s'occuper exclusivement du négoce oriental, dont Marseille forme le grand entrepôt. 
La chambre se compose des échevins de la ville, de huit conseillers choisis par le ministre et 
de quatre députés élus par les commerçants;! 'intendant de la province a le droit de la pri'sider. 
Elle délibère tantôt seule, tantôt avec !'adjonction des plus notables négociants de Marseille. 
En quelques matières, elle a reçu Je pouvoir de prendre des décisions, "sauf le bon plaisir de 
qui de ,,droit", c'est-à-dire sous réserve de (p. 19) l'approbation du gouvernement. Dans la 
plupart des cas, son rôle n'est que consultatif, mais n'en est pas moins considérable; il consisite 
à servir d'intermédiaire entre le secrétaire d'Etat et les marchands, à transmettre les requêtes 
ou les doléances de ces derniers, en y joignant ses observations, à étudier et à instruire toutes 
les affaires concernant le Levant; presque tout aboutit au ministre, mais tout passe par la chambre 
du commerce. Elle est investie en outre d'attributions financières étendues; avec Je produit 
d'un droit dit c o t t i m o qu'elle est autorisée à lever sur le chargement de tous les 
navires .qui se rendent de France aux échelles ou qui en reviennent, et dont la quotité 
varie suivant les circonstances, elle doit pourvoir à certaines dépenses applicables à l'ensemble 
du commerce, telles que l'entretien du port de Marseille et le payemmt d'une partie des appoin­
tements de l'ambassadeur. Dans Je Levant même, les agents du commerce sont cet ambassadeur, 
les consuls et vice-consuls. Le premier veille à ! 'exécution des ordonnances royales et des déci­
sions ministérielles, et statue provisoirement dans les cas urgents; surveillant général du commer­
ce, il doit en être surtout le protecteur attentif et infatigable. Les consuls placés dans chaque 
échelle remplissent un rôle analogue sur un théâtre plus restreint; nommés, suivant l'impor­
tance des postes,par le roi ou par l'ambassadeur, ils correspondent à la fois avec ce dernier et 
directement avec le ministre, agissent sous l'autorité de l'un et de l'autre et les représentent 
auprès des marchands.1 

Le nombre de ceux-ci est peu élevé; il ne dépasse pas cinq (p. 20) à six cents2• Le gou­
vernement se préoccupe de Je limiter plutôt que de l'étendre. Il considère que l'accroissement 
de la population française dans les échelles, en favorisant la concurrence, diminuerait les 
profits du commerce, et que des colonies trop importantes, par leur composition nécessairement 
mêlée, risqueraient de nuire au bon renom du pays. Un petit groupe d'hommes, formé avec 
discernement et que le ministre peut tenir tout entier dans sa main, répond mieux à son but. 
Nul n'est admis à résider au Levant s'il n'est mini d'une autorisation individuelle, valable 
pour dix ans seulement. C'est la chambre du commerce qui accorde ces permissions et peut 
les renouveler; elle les délivre après enquête, n'admet que des sujets présentant toutes garan­
ties, choisit de préférence des jeunes gens issus de familles traditionnellement adonnées au né­
goce; elle les envoie faire leur apprentissage dans ces écheles que Colbert appelait "le 
séminaire propre à former de bons marchands. "3 L'exclusion des femmes est la règle: il n'y 
est dérogé que par de rares exceptions, et seulement sur ! 'autorisation spéciale du ministre. 
Les consuls eux-mêmes n'ont )a faculté de se faire accompagner de leurs femmes que si elles 

1 Archives des affaires étrangères, volumes intitulés: Ch ambre du commerce 
de Mars e i 11 e, t. II et t. III, année 1683-1697, cartons intitulés: Mémoires sur 
1 e commerce du Lev an t, années 1717 à 1731. - Inventaire des archives hi­
storiques de la chambre de commerce de Marseille, p. IO à 34. 

2 Archives des affaires étrangères, carton intitulé: Ma i son s de commerce 
du Levant et liste de Français. 

8 Lavallée, R e 1 a f i on s d e 1 a F r a n ce a v e c l '0 r i e n t, dans la R e vue 
i n d é p e n d a n t e de novembre 1843. 
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sont ,,d'un âge avancé et de bonnes moeurs"1 ; il leur est interdit, dans tous les cas, d'emmener 
Jeurs filles non mariées, qu'ils doivent laisser dans un couvent. 

Les mariages des Français d'Orient avec les femmes du pays n'en sont pas moins rigou­
reusement défendus2• L'indolente (p. 21) frivolité et le goût pour la parure des belles Levan­
tines forment le motif principal de cette mesure. ,,Il n'en est point, écrit un ambassadeur, qui 
n'ait pour deux, trois ou quatre mille piastres de pierreries". 3 Elles immobilisent ainsi sur 
leur personne une fortune qui fructifierait entre les mains de leur mari. En édictant de telles 
prohibitions, le gouvernement s'est aussi préoccupé d'écarter des marchands tout ce qui 
pourrait les distraire de la mission nationale et temporaire qui leur est confiée. ,,Ce sexe 
divise les négociants, dit la chambre en parlant des femmes, et les détourne de leur commerce. "4 

C'est dans le même but que le ministre réglemente la vie privée des négociants, la veut sage, 
rangée, laborieuse, accumule les défenses autour d'eux, défense de jouer aux jeux de hasard, 
défense de quitter le costume européen, défense de s'assembler dans des lieux de plaisir ou de 
réunion autres que ceux autorisés par le consul. La sanction de ces prescriptions est Je droit 
accordé à ! 'ambassadeur de faire embarquer les conrtrevenants et de les renvoyer en France. 
D'autre part, rien n'est omis de ce qui peut rehausser la considération et Je prestige de .,Mes­
sieurs du commerce"; les nobles de Provence peuvent se livrer au négoce sans déroger; au 
plus infime des marchands, le secours de la puissance française ne fait jamais défaut, lors­
qu'il s'agit de venger une injure ou de poursuivre le redressement d'un grief. Dans la ré­
glementation excessive dont on use à leur égard, tout semble se rattacher à ! 'idée, qu'ils ne 
sont point seulement des Français attirés au devoir par un intérêt particulier (p. 22), mais en 
quelque sorte des fonctionnaires chargés d'une oeuvre utile à L'Etat et tenus d'honorer par 
leur conduite l'office dont ils sont investis. 

Dans chaque échelle, les Français sont formés en une communauté qui s'appelle la na­
t ion. Cette réunion a lieu d'autorité; nul ne peut s'y soustraire. Elle prend même une forme 
matérielle et visible; les marchands habitent dans le même lieu et y vivent côte à côte, étroi­
tement serrés les uns contre les autres. Dans les grandes villes, la nation possède un quartier 
spécial, la c o n t rée; le Français qui y pénètre croit pour un instant avoir retrouvé la pa­
trie. Ce n'est plus la cité orientale avec le désordre pittoresque de ses rues, son mélange de pa­
lais et de masures, sa population bruyante et bigarrée. Dans la contrée, les rues sont entre­
tenues avec soin, éclairées pendant la nuit; des gardes spéciaux veillent à la sûreté des habi­
tants.0 Les maisons se groupent autour de ! 'église n a t i o n a 1 e et de la demeure du consul, 
où flotte la bannière blanche fleurdelysée. Dans les petites échelles, les marchands sont réunis 
dans un seul bâtiment, le k h a n ou le f o n d i q u e, sorte de caserne qui sert en même temps 
de magasin; chacun ne possède qu'une chambre dans l'habitation commune, et la vie qui 
y mènent nos Français tient à la fois de celle du moine et de celle du soldat. Ils doivent sor­
tir le moins possible de la contrée ou du khan, ne se mêler à la population que pour trafiquer. 6 

Dans les autres circonstances où la nation est obligée de dépasser les limites de son domaine, 
qu'il s'agisse de saluer un nouveau pacha, d'adresser une réclamation (p. 23) ou de figurer 
à une cérémonie, elle ne paraît qu'en corps; on la voit alors défiler dans les rues de la ville 
avec un appareil quasi militaire, formée en colonne, précédée du drapeau, conduite par le 
consul, qui chevauche au milieu de ses janissaires. Les Turcs ne trouvent jamais devant eux 
des Français dipersés, mais une petite France tout entière, puisant sa force dans sa cohésion. 

Prise dans son ensemble, la nation jouit d'une liberté d'allures qui contraste avec l'é­
troit assujettissement oû sont tenus ses membres en particulier; c'est d'ailleurs une tendence 
propre à l'ancien régime que de laisser subsister et de développer les forces collectives, tout 
en réglementant à ! 'excès l'action des individus. L'Etat reconnaît aux nations une existence 
distincte et le droit de s'administrer elles-mêmes. Ces privilèges, fondés sur la tradition, ont 
été confirmés et précisés sous Louis XIV par l'ordonnance de 1681 sur la marine et aussi par 
1e règlement du 25 uctobre J 685,code des Echelles du Levant.7 Chacune de ces dernières possède 

1 I n v e n t a i r e d e s a r c h i v e s d e 1 a c h a m b r e d e c o m m e r c e, 
p. 35. 

2 Ordonnance des 11 Août 1716, 20 juillet 1726, 25 août 1728. 
3 Lettre du marquis de Villeneuve au ministre de la marine, 30 Janvier 1729. Archives 

des affaires étrangères: Turquie. 
4 Archives des affaires éfrangères: Chambre du commerce, t. V, 1703-1706. 
0 Archives des affaires étrangères, consulat du Caire. 
6 Id., Chambre du commerce, t. III, années 1690-1697. 
7 Ce règlement figure aux archives des affaires étrangères, dans le carton intitulé: 0 r­

d on na n ces du Roi concernant les consuls et le commerce du 
L e v a n t . Ce recueil contient tous les actes émanés de ! 'autorité royale que nous citons au 
cours de ce chapitre. 
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en outre des lois qui lui sont propres. Tous les dix ans environ, un envoyé spécial est chargé 
de les visiter, ,,afin d'y mettre le bon ordre que le Roi a introduit dans autres parties de son 
royaume1"; il est muni de pleins pouvoirs, un vaisseau de guerre ] 'amène, et souvent une es­
cadre entière ]'accompagne, rehaussant l'éclat de sa mission. A chacune des stations de son 
parcours, le voyageur officiel écoute les marchands, confère (p. 24) avec les consuls, s'enquiert 
des besoins locaux et y pourvoit par des règlements qui composent peu à peu à chaque nation 
une charte particulière, périodiquement soumise à révision. 2 Toutefois les différences dans 
! 'organisation des colonies marchandes ne portent que sur le détail, et les traits essentiels ne 
varient point. 

Chacune de ces républiques minuscules renferme dans son sein une aristocratie, les mar­
chands, et une plèbe, les artisans. Les premiers participent seuls au gouvernement de la com­
munauté; seuls, ils forment l'assemblée de la nation, pouvoir délibérant, et nomment chaque 
année deux députés, chargés de veiller à! 'exécution des décisions prises. Le soin le plus important 
de l'assemblée et de ses délégués est la formation et la gestion du patrimoine commun, car la 
nation jouit d'une personnalité qui lui permet de posséder, d'acquérir, d'emprunter, et doit, à 
l'aide de ressources qui lui sont régulièrement affectées, faire face à ses dépenses, tant ordinaires 
qu'exrtraordinaires. Sa caisse s'alimente principalement du produit des droits d' av a­
r i e qu'elle est autorisés, dans des cas prévus, à lever sur tous les navires français abordant 
à l'échelle, et qu'elle récupère par le moyen d'agents nommés exacte u r s. L'administra­
tion des revenus ainsi formés appartient aux députés, qui rendent compte à l'assemblée. Celle-ci 
prend également des résolutions sur toutes les matières intéressant le négoce de son échelle. 3 

Ha tons-nous de dire pourtant que les franchises dont elle jouit ne sauraient se comparer à une 
émancipation totale. La chambre du commerce a reçu sur les nations ce qu'on appellerait 
aujourd'hui la tutelle (p. 25) administrative et financière; toutes les délibérations des assemblées 
sont soumises à sa révision; les comptes des députés lui sont adressés de trois mois en trois mois 
pour être vérifiés et apurés. Avant que la chambre ait statué, le consul, qui promulgue et rend 
exécutoires les décisions de ]'assemblée, peut en suspendre l'effet, mais non leur en substituer 
d'autres; investi des pouvoirs de police les plus étendus à! 'égard des marchands, il ne gouverne 
pas ta· nation et doit se borner au contrôle de ses actes. 4 La gérance du consulat, avec la percep­
tion des droits spéciaux qui lui sont attribués, et ]'administration du patrimoine national se 
poursuivent parallèlement, sans se confondre: ,,Ce sont deux branches distinctes du commerce, dit 
un mémoire, comme celles du Nil à Rosette, et à Damiette.~" Le consul est même obligé d'associer 
les délégués des marchands à ses prérogatives judiciaires, au pouvoir dont il est investi de 
juger les différends entre Français, et il ne fait que présider le tribunal de la nation, où 
siègent à ses côtés les deux députés. 6 . 

Vivant sous ses proprse lois, isolée de la population locale, soustraite en quelque sorte à 
la domination du souverain territorial, il semble que la nation va pouvoir s'adonner avec 
calme à ses paisibles occupations. Il n'en est rien cependant; son existence est semée d'épreuves, 
de luttes; ses privilèges sont considérables, mais précaires, et leur maintien est au prix d'un 
perpétuel combat. Dans toutes les échelles, la contrée ou le (p. 26) khan sont toujours disposés 
de manière à soutenir une attaque. Il faut compter avec les accès de fanatisme, avec les fièvres 
subites qui s'emparent périodiquement de la multitude musulmane et la poussent furieuse con­
tre la demeure des chrétiens, avec] 'intention d'en forcer l'entrée de haute lutte ou de la réduire 
en ]'enveloppant de flammes. Il faut des portes assez solides pour résister aux assauts de la 
foule, des murs assez épais pour braver l'incendie. La nation soutenait aussi d'autres sièges. Au 
premier bruit de peste, elle s'approvisionnait de vivres, s'enfermait dans son domaine, se 
barricadait, puis s'isolait pendant plusieurs mois de toute communication avec la ville 
contaminée. Parfois aussi elle émigrait tout entière et se choisissait une résidence temporaire 
dans quelque lieu élevé et salubre des environs. 

Aux fléaux intermittents, émeute, épidémie, se joignaient des difficultés permanentes, 
-elles qui avaient pour cause la rapacité des officiers turcs, ,,cette passion enragée de l'argent,"7 

qui a fait le trait caractéristique du fonctionnaire musulman à toutes les époques. Aux yeux du 
pacha, gouverneur de la ville, de ses employés, des chefs de la milice, la caisse de la nation ap-

1 Archives des affaires étrangères, cartons intitulés: V i s i t e s d e s E c h e 1 1 e s . 
2 Ordonnance de 1681 et règlement de 1685. 
3 Ordonnance de 1681 et règlement de 1685. 
4 Arrêts du conseil des 31 juillet 1691 et 1694, cités dans la Corre s p on d an ce de 

1 a C h am b r e d u c o mm e r ce , t. V, 1703-1706. Archives des affaires étrangéres. 
5 Archives des affaires étrangères: M é m o i r e s s u r 1 e c o m m e r c e d u L e -

van t 1717-1731. 
6 Ordonnance du 25 mai 1722. 
1 Lettre déjà citée du Père de Saint Aignan. 
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paraissait comme une mine inépuisable, qui exerçait sur leur cupidité une étrange fascination. 
Tous découvraient mille moyens d'y puiser; c'étaient d'abord, sour le nom de présents réclamés 
à titre d'usage, de véritables prélèvements; c'étaient souvent de plus brutales exigences. S'ar­
mant du plus frivole prétexte, parce qu'un Français était rentré à une heure tardive dans le do­
micile commun ou avait noué commerce de galanterie avec une femme (p. 27) turque, le pacha 
prononçait contre la nation tout entière des amendes tellement élevées et tellement fréquentes 
qu'il avait fallu inventer un terme spécial pour les désigner, et que le mot d' a v a n i e est 
devenu dans notre langue synonyme de vexation arbitraire. D'autres fois, c'était le caprice d'un 
tyran provincial qui élevait les droits de douane, sans motif et sans mesure. Dans ces divers 
cas, la nation ne se laissait point dépouiller sans se défendre: elle protestait, discutait, usait 
de ruse et d'intrigue, et entamait une lutte dont l'issue ne lui était pas toujours défavorable. 
Si les exactions se multipliaient et devenaient intolérables, elle avait recours à l'ambassadeur 
du Roi.S'armant du texte des capitulations, celui-ci sollicitait de la Porte un firman pour faire 
cesser l'abus signalé, l'obtenait souvent et veillait à son exécution. Les capitulations n'as­
surèrent jamais aux nations un régime stable et uniforme dans les diverses parties de l'empire, 
mais elles fournissaient à l'ambassadeur le moyen de poursuivre et de réprimer, ordinairement 
avec succès, des infractions locales sans cesse renaissantes. 

Le groupement des marchands en nation, moyen de surveillance à la fois pour l'autorité 
française et pour l'autorité turque, n'avait point pour effet d'obliger nos Français à poursuivre 
leurs opérations d'échange en commun et d'installer dans chaque Echelle une petite compagnie 
de commerce. Chaque négociant trafiquait pour son compte et à ses risques. La plupart d'entre 
eux agissaient comme commissionnaires des maisons de Marseille, qui achetaient les produits 
de nos provinces industrielles pour les expédier aux marchands du Levant et les vendre par leur 
entremise. Il faudrait toutefois se garder de croire que cette opération se fît librement, (p. 28) 
sans intervention de l'Etat; c'est ici au contraire qu'éclate le triomphe de la réglementation of­
ficielle; tout a été prévu, rien n'est livré au hasard, et il nous faut quelque effort aujourd'hui 
pour nous figurer au milieu de quels obstacles protecteurs, à travers quel dédale de prohibi­
tions, nos marchandises se dirigeaient lentement des mains de ) 'ouvrier qui les avait fabriquées 
vers celles de !'acheteur définitif. 

Une balle de drap sort-elle des ateliers du Languedoc ou de la Provence, à destination du 
Levant? Avant tout, il lui faudra subir la vérification d'un inspecteur spécial, chargé de s'as­
surer de sa qualité, et recevoir une estampille qui lui servira de laisser passer1• Pour Ja porter 
en Turquie, il est interdit d'emprunter le territoire ou les navires d'un Etat étranger, même le 
port français le plus rapproché; elle ne pourra sortir que par Marseille, seule porte ouverte 
sur le Levant. A Marseille, nouvelle visite, nouvel estampillage. 2 Cependant la marchandise 
est embarquée sur l'un de ces bâtiments de toute dimension et de toute forme, vaisseaux, cara­
velles, goëlettes, barques ou tartanes, dont les mâts se dressent en forêt autour des quais de Ja 
grande cité commerçante. Avant de partir, Je capitaine devra demander un congé de l'amirauté, 
c'est-à-dire une permission de naviguer au Levant, qui ne lui sera accordée que pour un an.3Muni 
de cette licence, le navire s'apprête à mettre à la voile, lorsque l'établissement d'un t o u r vient 
le condamner à la patience. Le tour est une mesure que prend ) 'autorité pour empêcher une af­
fluence trop grande de marchandises (p. 29) françaises dans les échelles et par suite une baisse 
sur les prix de vente, pour proportionner les envois aux besoins de la consommation: elle con­
siste à obliger tous les navires en partance à prendre rang et à n'appareiller que successivement, 
à intervalles réguliers. 4 Enfin notre navire voit arriver l'époque qui lui a été assignée; il n'at­
tend plus qu'un vent favorable; soudain un ordre supérieur interdit momentanément tout com­
merce avec les échelles. Des pirates barbaresques sont signalés au large; ils guettent au passage 
nos bâtiments, et ceux-ci ne devront se mettre en route que lorsque des frégates de guerre seront 
accourues de Toulon ou de Brest pour leur servir d'escorte.5 

Sous cette protection, faisant partie d'un long convoi, notre navire pénètre enfin dans ces 
mers du Levant, qu'il a cru ne jamais atteindre. Là, il ne saurait choisir indifféremment un port 
pour débarquer la marchandise qui compose son chargement; il se peut que cet article ait été 
porté depuis quelque temps avec trop d'abondance à ) 'échelle choisie, et que son introduction 
y soit momentanément interdite.6 Qu 'il se garde aussi bien d'amener à une échelle des produits 
pour lesquels un port voisin a obtenu de la France une sorte de monopole; il est interdit aux 

1 Arrêts du conseil du Jer septembre 1693 et du 16 mai 1714, ordonnance du 26 mars 1727. 
2 Ordonnance du 6 août 1727. 
a Ordonnance du 17 août 1684. 
4 1 n v e n t a i r e , p. 15 et 17, année 1698-1704. 
5 V. notamment ) 'ordonnance du 6 juillet 1729. 
a Archives des affaires étrangères: Ch ambre du commerce, t. XIII, année 1728. 
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nations de se nuire les unes aux autres et de se faire concurrence.1 Enfin le navire a atteint un 
lieu de destination convenable: son déchargement est effectué, et sa cargaison est allée s'entas­
ser dans Je magasin national (p. 30). Les marchands auxquels elle est adressée pourront alors la 
débiter aux Orientaux, mais par l'intermédiaire d'un courtier ou ce n s a 1 , désigné par la 
nation, et dont les services sont oh ligatoires. Les marchands conserveront seulement la faculté 
de fixer Je temps et les conditions de ) 'opération, et encore le XVI IIe s. devait-il se montrer à 
cet égard moins libéral que les âges précédents. L'exportation en France des produits du Levant 
est soumise à des restrictions moins nombreuses, mais non moins étroites; elle ne peut se faire que 
sur bâtiments français et par Marseille, sous peine de payer un droit exorbitant de vingt pour 
cent. 2 D'ailleurs, fondée sur des principes fixes et rigoureusement protecteurs, cette législation 
se modifie sans cesse dans ! 'application; elle cherche à accommoder ses règles aux nécessités 
ou aux dangers du moment, mais n'arrive qu'à varier les prohibitions, et le commerce ne fait 
que changer d'entraves. 

Ces précautions surannées nous paraissent injustifiables; il faut reconnaître toutefois 
qu 'imaginées pour faire face à des besoins disparus, elles atteignaient à peu près leur but. 
Depuis que Colbert avait résolu de le relever, si le commerce d'Orient n'avait jamais pris un 
brusque et rapide élan, il n'avait cessé de se développer d'un mouvement sûr et continu. Au com­
mencement du XVIIIe s., toute une partie de l'industrie française travaillait presque exclusi­
vement pour le Levant, et à ne prendre que ) 'article d'exportation Je plus important, les draps 
tissés à Narbonne ou à Toulouse allaient au delà des mers, à Constantinople, à Smyrne, en Egypte 
composer ces costumes d'une fantaisie éblouissante qui apparaissaient à (p. 31) l'étranger abor 
dant sur ces côtes lointaines comme la première révélation de l'Orient. D'autre part, la marine 
qui servait de véhicule à nos produits occupait et faisait vivre Ja population presque entière 
de la côte provençale; en 1728, elle employait une flotte de quatre cents vaisseaux, sans compter 
une infinité de bâtiments légers.3 A la même époqie,le chiffre de nos exportations s'élevait pour 
les différentes échelles à environ quinze millions de livres par an, chiffre considérable pour 
) 'époque: il avait quardup lé depuis moins d'un demi-siècle, et dans le même espace de temps la 
moyem1e des fortunes à Marseille avait presque décuplé.' Ainsi le trafic avec le Levant était 
devenu ) 'une des fonctions normales et indispensables de la vie économique de la France; sa 
ruine eût immédiatement frappé de mort deux de nos plus importantes provinces; on conçoit 
dès lors qu'il ait pris une importance capitale dans les préoccupations de notre gouvernement, 
et que son intérêt soit devenu en plus d'une circonstance la règle de notre politique. 

Si l'organisation de ce qu'on pourrait appeler un commerce d'Etat, à la différence de la 
protection accordée aux catholiques, avait eu plutôt pour objet de procurer à Ja France un profit 
direct et matériel que d'accroître au loin l'autorité de son nom, elle n'en avait pas moins eu 
pour effet de nous assurer en Turquie un dernier et puissant moyen d'influence. Un constant 
échange de produits avec la France était entré à peu dans (p. 32) les habitudes des populations 
sµjettes de la Porte et devenait pour elles une nécessité. Dans chaque ville la nation française 
s'était rendue indispensable, et, en dépit des injures et des violences contre lesquelles elle avait 
à se défendre, demeurait une puissance. En beaucoup d'endroits, elle composait à elle seule 
toute la colonie européenne; la population marchande ne vivait que par elle, et J'arme la plus 
efficace qu'elle pût employer contre un pacha persécuteur était d'interrompre momentanément 
son commerce. Aussitôt les transactions s'arrêtent: le bazar se dépeuple; ce coeur de la cité 
orientale cesse de battre, et une multitude affamée se répand aves des cris de mort autour de la 
demeure du pacha, pour le sommer de composer avec les Francs. Profitant de notre commerce, 
les Turcs emploient aussi notre marine. Confessant que Dieu a réservé aux chrétiens J'empire 
de la mer, ils dédaignent de construire et de dirger des navires, et se bornent à) 'entretien d'une 
massive flotte de guerre. Ce sont pour la plupart des bâtiments français qui s'emploient à la 
caravane , c'est-à-dire au commerce entre les différents ports de la Turquie; ils mettent 
en communication les provinces avec la capitale, conduisent en Egypte et en Syrie les gouver­
neurs nommés par le sultan, relient entre elles les diverses parties de l'empire et y font circuler 
la vie. 

Aux privilèges commerciaux de la France doit se rattacher· la protection qu'il lui était 
permis d'accorder aux navires et aux sujets étrangers. L'origine de ce droit remontait aux pre-

1 Arrêt du conseil du 17 octobre 1741, portant règlement sur le commerce des Français 
dans les échelles de Morée et d'Albanie. 

2 Ordonnance de 1689, 1713, 1719. 
s Archives des affaires étrangères, instructions au marquis de Villeneuve; Turquie, 1728. 
4 Id.: Ch ambre du commerce, t.VIII 1715-1718. Cf. Dé m é tri us Ge or-

g i ad ès, Sm y r n è et l'Asie Mineure, Paris 1885, p. 201 et s. Cet ouvrage donne 
en partie les états annuels du commerce français avec! 'Orient pendant le XVIIIe s. et permet de 
suivre la progression ascendante du mouvement d'affaires. 
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miers temps de notre établissement. Au XVIes. le sultan considér!:Ît comme ennemis tous les 
peuples chrétiens, à l'exception du nôtre; il consentait toutefois, à titre de tolérance, qu'ils 
vinssent commercer dans ses Etats, mais (p. 33) sous la condition de renoncer momentanément à 
leur nationalité et de se glisser à la suite de ]a France, d'arborer notre pavillon et de se dissimuler 
sous ses plis. Cette obligation faisait alors de notre peuple ! 'intermédiaire unique entre ! 'isla­
misme et ! 'Europe trafiquante. Plus tard, par suite des capitulations accordées à d'autres puis­
sances, la situation de modifia, moins profondément pourtant qu'on eO.t pu le penser. Autori­
sées à naviguer au Levant sous leur propre nom et à visage découvert, l'Angleterre et la Hol­
lande s'arrogeaient également le droit, à l'exemple de la France, de prêter leur pavillon aux 
nations qui n'avaient point rie traité avec la Porte et qui néanmoins commerçaient dans ses 
Etats. En fait, ces dernières se réduisaient à certains peuples d'Italie, les seuls qui entretins­
sent avec ! 'Orient des relation~ suivies, en dehors de ceux qui avaient été légalement admis à 
y paraître. Libre de choisir entre différents protecteurs, l'Italie n'usa guère de cette faculté: 
par tradition et par une certaine affinité de tempérament et d'habitudes commerciales, elle 
demeura fidèle à ]a bannière de France, demeurée par excellence le pavillon latin, et sa marine 
persista à s'abriter sour cet embléme respecté. 

En même temps, le système de protection institué par la France se perfectionnait. Tandis 
que sur mer son pavillon continuait à servir de laisser-passer aux étrangers, elle leur offrait 
maintenant de les faire participer sur terre à la sécurité relative dont jouissaient ses sujets. 
On vit alors ]a plupart des nations qui n'avaient point de consuls dans les Etats ottomans, ou 
n'en possédaient qu'un petit nombre, rechercher le patronage des nôtres et se soumettre à 
leur juridiction. C'est ainsi qu'à Constantinople une colonie genevoise formait une annexe de 
la nation française; c'est ainsi que, dans (p. 34) plusieurs échelles, nos concurrents eux-mêmes, 
les Vénitiens, les Anglais, les Hollandais, trafiquaient sous! 'autorité de la France. 

Une dernière extension du droit de protection fut del 'étendre aux sujets du Grand Seigneur. 
Dans chaque échelle, la nation s'adjoignit un certain nombre d'habitants du pays dont elle 
employait les services et qui augmentaient sa force; en retour, grâce à des firmans obtenus de ]a 
Porte et qui constituaient de véritables lettres d'affranchissement, elle les faisait jouir de ses 
propres immunités. Une ordonnance du 4 février 1727 définissait les conditions à remplir par 
les Orientaux pour être admis à la protection. Ce privilège se concédait de préférence à une 
catégorie particulière de la population, et cette classe favorisée. on aurait peine à le croire si 
actes émanés de ]'autorité royale n'étaient là pour l'attester, était celle des Juifs. La France 
avait compris! 'importance de s'attacher ,,ces courtiers et ces agioteurs de tout le commerce du 
Levant1, ,,et d'utiliser à son profit leurs aptitudes mercantiles. Notre gouvernement soutenait 
au dehors ceux qu'il persécutait au dedans, et tandis que les Juifs du royaume, privés de tout 
droit et traités en suspects, semblaient exilés dans leur patrie, de formelles décisions autori­
saient les Juifs protégés d'Orient à accompagner la nation dans les cérémonies publiques, sous 
Ja condition de marcher les derniers, et de suivre de loin de bannière déployée de la France. 2 

Enfin, à un point de vue spécial et qui n'est pas le moins remarquable, la France avait' 
pris sous sa protection ] 'ensemble (p. 35) des populati0f1s maritimes de la Turquie. Le temps des 
entreprises générales contre les Infidèles était passé; la guerre sainte n'apparaissait plus que 
comme un lointain souvenir, mais la guerre privée entre chrétiens et musulmans lui avait sur­
vécu. Tandis que les Barbaresques s'embusquaient sur toutes les routes du commerce avec leurs 
navires de proie,! 'ordre de Malte s'était peu à peu transformé en une vaste entreprise de piraterie, 
ne s'attaquait plus qu'à ]a propriété des mécréants, et avait remplacé la croisade par la course. 
Vers Je milieu du XVIIe s., la Méditerranée servait aussi de théâtre aux exploits profitables 
des armateurs p art i c u 1 i ers. C'étaient des sujets de toute nation qui équipaient 
à leurs frais un ou plusieurs vaisseaux, y arboraient Je pavillon de! 'un des Etats qui n'avaient 
pas encore noué de relations pacifiques avec la Turquie, puis partaient en guerre contre !'In 
fidèle; ils ne se contentaient pas d'enlever les navires.mais insultaient les côtes et attaquaient 
les villes.3 Leurs déprédations, comme celles des chevaliers, figuraient parmi les fléaux du. 
commerce français, car les Turcs se vengeaient des corsaires sur les marchands et se payaient 
de leurs pertes en violences et en extorsions. Durant la dernière partie du règne de Louis 
XIV, la France poursuivit impitoyablement les armateurs particuliers et parvint à en purger 
les mers; elle fit plus: par une convention avec le grand maîtte, elle imposa à ! 'ordre de Malte 
] 'engagement de ne commettre aucun acte de guerre à moins de cinquante milles des établis­
sements appartenant aux Pères de Terre Sainte.4 Comme ces (p. 36) religieux s'étaient intro-

1 Archives des affaires étrangères, mémoire du chef d'escadre Duquesne, chargé de la visite 
desechel!es, 1719-1720. 

2 Inventaire, p. 40. 
3 Archives des affaires étrangères: Ch ambre du commerce, t. II, p. 1683-86, 
4 Id. Mémoires sur le commerce du Levant, 1717-1731. 
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duits dans presque tous les ports du littoral, l'espace laissé libre aux corsaires se réduisait à 
la haut mer. La France ne cessa plus de tenir la main avec une juste rigueur à l'exécution de 
ce pacte; en 1724, le roi écrivait en personne au grand maître pour lui signaler le méfait de 
l'un de ses chevaliers, qui avait capturé un navire dans la zone protégée, et ordonnait aux 
vaisseaux de France de courir sus au coupable.1 La présence de nos nationaux était devenue 
une sauvegarde pour les côtes du Levant; la France demeurait fidèle à son rôle de médiateur 
permanent entre la chrétienté et l'Islam. 

(p. 44) Au nord de !'Archipel, la France a deviné ) 'importance de Salonique et abordé 
]a première à cette échelle, destinée à devenir ) 'une des places les plus fréquentées du Levant. 
Dès le milieu du XVIIe s., el le y a installé un consul; pendant quelque temps elle s'y est assuré 
le monopole du commerce. Jusqu'en 1719, les Anglais ne peuvent paraître à Salonique qu'à 
la condition de se placer sous notre protection et de se confondre dans nos rangs. 2 Dans la Ma­
cédoine et ) 'Epire, seuls de tous les Européens, les Français sont traités en amis; ils voyagent 
et trafiquent en sûreté; au contraire, les autres peuples sont considérés comme d'irréconci­
liables adversaires avec lesquels il est possible de conclure des trêves, mais point de paix 
définitive.3 Cependant, à mesure quel 'on s'éloigne de )a côte pour pénétrer dans les âpres régions 
de l'intérieur, les populations deviennent farouches; elles haïssent ou ignorent l'étranger; 
aussi quel étonnement, au milieu de ce chaos de montagnes qui couvre le nord de la péninsule 
hellénique et abrite les belliqueuses peuplades de lAlbanie, de découvrir une nation tout 
entière où le nom de la France est connu, vénéré et souvent invoqué! Quelques tribus alba­
naises, dont la principales est celle des Mirdites, sont demeurées catholiques au milieu de 
leurs compatriotes musulmans ou grecs, qui se portent entre eux une haine de frères ennemis. 
Rome a placé sous notre garde le troupeau qui lui est demeuré fidèle et ne réclame (p. 45) 
jamais en vain notre appui pour le défendre. A l 'èpoque où éclate la guerre de la succession 
d'Espagne, lorsque Louis XIV tient tête à l'Europe coalisée, il sait se détourner de ses gran­
dioses préoccupations pour défendre les catholiques d'Albanie contre une subite persécution; 
il insiste, revient sans cesse sur ce sujet dans ses lettres à son ambassadeur; il faut que celui­
ci, sans se contenter d'agir auprès de la Porte, se mette en rapport avec les commandants 
du pays, les gagne ou les intimide.4 Le consulat établi par la France à Durazzo, sur l'Adria­
tique, permet de faire passer aux tribus albanaises des secours et des encouragements, et les 
tient en communication avec le reste du monde latin. 

(p. 54) Elle [la France] essayait en même temps de s'ouvrir la mer Noire. Jamais navire 
chrétien, franchissant les détroits, n'avait (p. 55) déployé son pavillon sur ces eaux dont la 
jalouse défiance des musulmans interdisait l'accès. Louis XIV fit demander pour nos bâ­
timents le droit d'y naviguer; la Porte répliqua par un refus. ,,Les Grand Seigneur, disaient 
les Turcs, ouvrirait plutôt aux étrangers les portes de son harem que l'entrée de la mer Noi­
re.r." Cette réponse découragea nos marchands; elle n'arrêta point nos missionnaires. Par 
I'AsieMineureet l'Arménie, ils atteignirent le Caucase et les Etats chrétiens situés au fond 
de la mer Noire. Une poste de Franciscains alla représenter la France à Tiflis; quelques 
relations s'établirent avec les peuplades de la Géorgie. Au nord de la mer Noire, la France 
trouva un plus solide point d'appui. La grande presqu'île de Crimée formait le siège d'un 
Etat musulman, débris des hordes tartares qui jadis avaient foulé la Russie et asservi les 
tsars. Repoussés jusqu'aux bords de la mer, les Tartares s'y étaient retranchés et y formaient 
une nation toute militaire, sous le commandement d'un khan désigné par la Porte. De 1706 
à 1710, les Jésuites abordèrent en Crimée; ils y élevèrent des églises, ouvrirent des écoles, 
des hôpitaux, et méritèrent par leurs services la protection du khan; un jour, l'un d'eux reçut 
une patente qui l'accréditait en qualité de consul; quelque temps après, les religieux s'effa­
çaient, se renfermant dans leurs fonctions ecclésiastiques et laissaient la place à un agent 
régulier; là comme ailleurs, l'action religieuse avait dévancé et préparé l'action diplomatique.6 

Une correspondance régulière s'ouvrit entre la cour de (p. 56) Versailles et le prince 
tartare; nos souverains lui écrivaient en le qualifiant de ,,roi des grandes hordes"; il répondait 
avec l'emphase orientale, comparant les prières qu'il adressait au Très-Haut en faveur de 
Sa Majesté à ,,des fleurs dont l'odeur se formait de la sincérité de son ami té". 7 Ses sujets ren­
chérissaient encore sur la prédilection que nous témoignaient les autres musulmans; pour 
expliquer cette sympathie, ils invoquaient d'anciennes traditions, répandues parmi eux, 

i Inventaire, p. 29. 
2 Archives des affaires étrangères: Memoires sur le commerce du Levant, 1717-1731. 
3 Lettres édifiantes, t. Ier, p. 35. 
4 Archives des affaires étrangères: Turquie, 1702-1704. 
5 Schuyler, t. Ier, p. 440. 
6 L e t t r e s é d i f i a n t e s, p. 98 et s. 
7 Archives des affaires étrangères: Turquie, 1729. 
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d'après lesquelles le peuple des Francs aurait tiré son origine d'un rameau détaché de la grande 
famille tartare et transporté en Occident après de fabuleuses migrations. Notre consul, seul 
étranger admis à la petite cour de Batchi-Sarai, servait au khan de médecin et de confi­
dent; il participait à ses secrets et dictait souvent ses résolutions. Sa tâche consistait à asso­
cier les Tartares aux mouvements que la Porte exécutait d'après nos inspirations, à exciter 
ou à modérer leur ardeur, à émouvoir ou à retenir cette avant-garde tumultueuse de l'Islam. 
L'agence établie en Crimée prenait de plus en plus une importance politique, et ce dernier 
créé de nos postes consulaires d'Orient devenait à quelques égards une succursale de ) 'ambas­
sade. 
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XX SIECLE (1900-1911) 

Noël, O. 

Histoire du commerce du monde depuis les temps les plus reculés, 
par ... Paris, Libr. Pion, E. Pion, Nourrit et Cie, Imp. =Ed., 1891-1906. 
3 Tomes. Avec planches et cartes hors texte. 

T. 1: Temps anciens - Moyen Age. 
T. II: Depuis les découvertes maritimes du XVe s. jusqu'a Ja révolution de 1789. 
T. III: Depuis la révolution français jusqu'à la guerre Franco-allemande 1870-1871. 

T. 1. L. Il. Chap. III: Constantinople au Moyen Age. - Son commerce passe aux mains 
des étrangers. - Routes suivies par les négociants étrangers dans leurs relations avec Con­
stantinople. - Industrie de la capitale de ! 'Empire d'Orient. - Ses relations avec les aut­
res Etats. - Les Croisades et leur influence sur le commerce du monde. - Etablissement 
des Occidentaux sur les côtes de Syrie. - Les colonies franques. - Le trafic avec la Syrie 
au XIIe et XIIIe s. - L'Egypte. - Relation de l'Inde avec Alexandrie et avec l'Europe. -
Importance de Chypre et son commerce à ! 'époque des croisades. - Consulats commerciaux, 
fondes et fondoucs. - Extension des connaissances géographiques. - Codes maritimes, Jeurs 
principes généraux, p. 148-167. 

(p. 148) Tandis que les nationalités se constituient et s'organisaient dans Je sud-ouest 
et dans le sud du vieux continent, et que s'opérait ce lent travait d'enfantement d'où devaient 
sortir les Etats modernes, Je commerce. obéissant à ! 'impulsion que lui avait donnée ! 'an­
tiquité, se concentrait dans la capitale de l'empire d'Occident, à Constantinople ou Byzance. 

Toutefois, les malheurs de la Rome impériale n'avaient pu modifier la conduite de cette 
grande cité, ni la rendre plus prudente et plus sérieuse. Au lieu de répudier la politique 
scolastique que la faiblesse de ses empereurs avait laissée s'implanter dans les institutions et 
dans les moeurs, et qui avait déjà causé la chute de Rome, elle s'était de plus en plus livréeaux 
discussions frivoles, aux luttes théologiques qui, parfois, dégénéraient en combats sanglants 
dans les rues et dans Je cirque, et à une débauche effrénée dont les excès devaient lui enlever 
toute force matérielle et tout ressort moral au jour suprême du danger. 

Ses échanges s'étaient, malgré cela, maintenus assez actifs. La position géographique 
qu'elle occupait, à quelques pas de ces côtes d'Asie d'où partaient les caravanes de l'Inde et 
de l'Arabie, au point de jonction de la mer Noire, qui i:ecevait les produits de la Perse et du 
nord de l'Asie, sur les bords de la Méditerranée, dont les flottes venaient enlever ces mêmes 
produits pour les échanger avec ceux de l'Occident, en faisait la clef du trafic oriental ef ! 'en­
trepôt du monde. 

Toutefois, ce commerce avait échappé à ses propres habitants, qui l'avaient laissé tomber 
de Jeurs mains débiles entre celles des étrangers, (p. 149) des Avares, des Bulgares et des Hon­
grois qui, du VIe au XIIe s., furent les véritables maîtres du négoce de cette capitale avec le 
nord-ouest de ! 'Europe. 

Par l'entremise des premiers, établis dans la région du Danube située entre l'Empire 
grec et lAllemagne, Constantinople entretenait des communications avec Lorch, dans la basse 
Au triche, où s'entreposaient les denrées de ! 'Orient, pour, de là, s'écouler en Allemagne, dans 
le Scandinavie et dans les Pays-Bas. 

Au JXe s., les Avares, corrompus au contact de la civilisation byzantine, cédèrent la place 
aux Bulgares, qui s'emparèrent du marché de Byzance et le conservèrent jusqu'au XIe s., 
c'est-à-dire jusqu'à leur soumission à ! 'Empire grec. Leur intervention commerciale, pendant 
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les deux siècles que dura leur puissance, donna un vif essor aux relations de l'Europe avec 
! 'ouest del' Asie. Les Arabes, sollicités par les Bulgares, apportaient à ceux-ci, par caravanes, 
tous les produits des régions qu'ils habitaient ou avec lesquelles ils entretenaient des rapports. 
Leur principal entrepôt était Itil, aujourd'hui Astrakan, capitale de l'ancienne nation des 
Chasares, sur la côte nord-ouest de la mer Caspienne; dans cette ville affluaient les marchandises 
de l'Asie, de l'Arabie et de l'Afrique. Au nord, Bu!gar ou Bo!gari, près de Simbirsk, sur le 
Volga, ancienne capitale des Bulgares, formait le point central des relations avec les Arabes, 
qui limitaient là leurs voyages dans le Nord. K i e w était alors le centre de grandes foires tenues 
chaque année, et où les peuples septentrionaux affluaient pour troquer Jeurs produits contre 
ceux des Chasares et des Bulgares. Ce trafic devait être très important au X Iles., car on a 
retrouvé de nombreusses monnaies arabes, desm édailles et des objets de parure en or, ena rgent 
et en verreries, qui attestent la valeur des transactions effectuèes dans ces contrées par les 
Sarrasi ns. 1 

Après la soumission des Bulgares, Je commerce de Constantinople passa aux mains des 
Hongrois, qui devinrent dès lors les courtiers de! 'Allemagne dans la capitale del 'Empire d 'Ori­
ent, par l'entremise de Regensburg (Ratisbonne), qui était déjà, du temps de Charlemagne, le 
grand marché d'approvisionnement de la Silésie et de la Bohême, et de Vienne, en Autriche, 
dont les relations avec Byzance dataient de fort loin. 

Cet ne fut toutefois qu 'auXIIe s. que les Allemands apparurendt pour la première fois à 
Constantinople, et en 1140 leuur colonie était déjà assez forte pour qu'on leur accordât la faculté 
de posséder une église. L'esprit d'envahissement, stimulé, à la vérité, dans cette race par ses 
tendances prolifiques, ne date donc pas de nos jours. 

Luschin von Ebengreuth, A. 

Die Handelspolitik der ëisterreichischen Herrscher im Mittelalter. Vor­
trag gehalten in der feierlichen Sitzung der kaiserlichen Academie der Wis­
senschaften am 31. Mai 1893 von ... - A 1 m an ac h der kaiserlichen 
Akademie der Wissenschaften. 43. Jahrg. Wien, 1893. p. 309-337. 

(p. 312) Der Einbruch der Magyaren und die Niederlage des bayerischen Heerbannes am 
5. Juli 907 vernichteten die Ostmark und mit ihr den blühenden Handel liings der Donau. Meh­
rere Menschenalter vergingen, ehe hier wieder geordnete Zustiinde eintraten; erst ais in der 
Ostmark das kraftvolle Geschlecht der Babenberger die Grenzhut des Reiches übernommen und 
ais Konig Stephan der Heilige (995-1038) von Ungarn die Bekehrung seines Volks zum Chri­
stentum àngebahnt hatte, konnte der WeltvE!rkehr wieder seinen Weg durch die Lander an der 
mittleren Donau und Theiss nehmen. 2 

(p. 314) Regensburg war lange Zeit ein Umschlagsplatz für den Handel von Westen nach 
Osten und von Süden nach Norden (p. 315) und galt im 12. Jahrhundert ais die reichste und am 
meisten bevolkerte Stadt in Deutschland3 • 

Der abendliindische Verkehr mit dem Orient hatte um jene Zeit durch die Kreuzfahrer 
einen miichtigen Aufschwung genommen. Für den Donauhandel waren namentlich der 2. und 3 .. 
Kreuzzug von Bedeutung, weil beidemale von Regensburg, bezw. von Wien aus, ais den Sam­
melpliitzen der Weg durch Ungarn und die Ba!kanhalbinsel genommen wurde, wobei zahl­
reiche FluBschiffe sowohl zur Bef6rderung von Truppen ais namentlich für Proviantnachschübe 
zur Verwendung kamen4 • 

1 Hu 11 man n, Histoire du commerce de Byzance jusqu'à la fin des Croisades. ~ 
D u es b e r g , Histoire du commerce, de la géographie et de la navigation chez tous les 
peuples et dans tous les Etats. - Le 1 e w e 1 , Géographie du Moyen Age. 

2 H e y d . [ Gesch. des Levantehandeis] a.a. O. 1. 93. 
3 Der Biograph des Salzburger Erzbischofs Eberhards Il. (1147-1164) nennt Regens­

burg eine urbs populosissima und fügt bei ,,neque enim apud Germaniam populosiorem urbem 
temetsi latiorem testantur qui norunt". M. Germ. Ss. X 1. 82. 

4 Der unter Ans ber t s Namen gehende Bericht über den 3. Kreuzzug erwiihnt (S. 15), 
da6 K. Friedrich Mauthausen an der Donau auf seiner Talfahrt zu Schiffe niedergebrannt habe, 
weil die Bewohner widerrechtlich Zoll von den durchziehenden Kreuzfahrern erhoben hiitten. 
Contin. Zwetlensis alters MG. Ss. IX, 543 zum J ahre 1189. H ü 1 1 m an n , byzantin. Handel 
95. Ad. B e e r , Gesch. d. Welthande.ls. I, 233. 
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Bonnac 

Mémoire historique sut l'ambassade de France à Constantinople, par. . ., 
publié avec un Précis de ses négociations à la Porte ottomane, par M. Ch a r­
l es Sc h e fer ... , Paris, E. Leroux, 1894. LXXVIII-287p. 

(p. XXVI) Le commerce des sujets français dans Je Levant devait être aussi l'objet de 
toute Ja sollicitude de l'ambassadeur. Les revers qui accablèrent la France, pendant les années 
qui suivirent du testament de Charles II par Louis XIV, en avaient arrêté l'essor. Le rétablis­
sement de la paix lui avait rendu la vie et, malgré la concurrence des Anglais et celle des Hol­
landais, il tendait à reprendre la place qu'il avait autrefois çiccupée., 

Les draps fabriqués dans Je Languedoc et connus sous les noms de Londres Jarges, Londres 
Mahout, Londres premiers et Londres ordinaires, étaient fowjours recherchés en Turquie. On en 
expédiait du Languedoc, tous les ans, plus de cinq mille balles à Constantinople et dans les 
Echelles du Levant; après les draps, ! 'indigo était ! 'article d'importation Je plus important,puis 
venaient les soieries et les étoffes d'or de Lyon, les toiles peintes de Marseille, les médicaments 
et quelques autres objets de luxe. Ces importations pouvaient atteindre Je chiffre de quinze mil­
lions de livres. 

(p. XXVII) La France recevait de l'Empire ottoman des céréales, du coton, des soies, 
du café et des matières premières nécessaires à son industrie, Elle tirait Je blé de la Morée, de 
Salonique, de Volo; Je riz, les fèves, Je café, Je séné, le safranum et les cuirs lui étaient fournis 
par ) 'Egypte, les cotons et les )aines par Smyrne, Salonique et Saint-Jean-d'Acre, les cotons 
filés par Sayda, les soies par Tripoli de Syrie, Chypre, Smyrne, la Morée et Alep d'où 
l'on expédiait aussi une grande quantité de noix de galle. Le chiffre des exportations présentait 
avec celui des importations une différence peu sensible .... 

Le commerce des Français dans le Levant était assujetti à des règles très sévères. C'est à 
Marseille que les marchandises destinées au Levant devaient être embarquées, sous la surveil­
lance de la chambre de commerce, et c'était dans ce port que devaient être faits les retours. Les 
draps ne pouvaient être chargés que sur des navires français et aucum négociant ne pouvait les 
adresser, soit directement, soit indirectement, à des étrangers établis dans des villes de Turquie. 
Enfin, le temps de la résidence des sujets français dans le Levant était fixé à dix ans. Les mar­
chands étaient souvent disposés à faire appel au crédit de )'ambassadeur, pour (p. XXVIII) fa­
voriser certaines opérations peu régulières. . . . (C h . S c h e f e r ). 

Code 

Code de la marine marchande italien promulgué le 24 octobre 1877, modi­
fié par le décret royal du 3 avril 1881 et par la loi du 11 avril 1886. Suivi 
des principales dispositions du règlement pour l'exécution de ce Code. Tra­
duit, annoté et précédé d'une introduction par H en r i Pr u d h o mm e, 

Paris, A. Durand et Pedone-Lauriel, 1896. LXXX-284 p. 

p. X I I I-L X X V I I : I n t r o d u c t i o n , par H en r i P ru d ho mm e . 

p.XII-XXIII: Ledroit matitime italie.n,.aperçu historique. 

(p. XIX) Le XIVe siècle fut d'ailleurs, dans la République de Gênes, une époqie d'extrême 
activité législative, et il convient de signaler spécialement les nombreux réglements maritimes 
promulgués de 1313 à 1344 par!' off ici u m Gazariae. 1 On désignait ainsi un conseil de huit 
notables réunissant à la fois le pouvoir administratif, le pouvoir judiciaire et même, dans une 
certaine mesure, le pouvoir législatif,spécialement institué en vue de soustraire le gouvernement 
des colonies de Ja mer Noire aux incessantes fluctuations de la politique intérieure. Cette idée 
de faire ainsi bénéficier l'administration des établissements d 'outre-mer d'une stabilité et d'une 
unité de direction dont les révolutions de la métropole faisaient mieux apprécier le prix, ne 
manque sans doute ni de sagesse, ni d'un certain cachet d'originalité, et l'histoire nous offre 
peut-être là un enseignement à méditer ... Les règlements édictés par J' o f f i c i u m G a­
z a r i a e contiennent d'intéressantes dispositions ayant pour but d'assurer Ja police des ports 
et la sûreté de la navigation. 2 

l Sous le nom de ,,Gazaria" Gênes désignait ses comptoirs de la mer Noire. 
. 2 Ces statuts furent révisés dans le siècle suivant en 1404 et 1441. 
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Masson, P. 

Histoire du Commerce Français dans le Levant Au XVIIe Siècle. Thèse 
présentée à la Faculté des Lettres de Paris, par. . . Paris, Hachette et Cie, 
1896. XXXIII-533-XXXVIII p. 

Table des matières: 

Avant-Propos, p. 1-III; Bibliographie, p. V-X; 1 nt r o duc t ion: Rôle des 
Français dans Je Levant au XVe et au début du XVIe s. Les Capitulations de 1535, 1569, 1581. 
Etablissement des Français dans les échelles, et des consulats, progrès rapides de leur commerce, 
causes de sa décadence sous Henri III. Relèvement du commerce sous Henri IV: Savary de 
Brèves et Je renouvellement des Capitulations, caractère nouveau de l'alliance turque, efforts 
pour réprimer les pirateries des Barbaresques et des Anglais, mais les abus apparaissent. Pro­
spérité du commerce, p. XI-XXXIII; L. 1. L'A na r chie comme r ci a 1 e (1610-1661). 
Les avanie s: Ce que c'était qu'une avanie. Causes des avanies: l'amitié entre la France et 
Ja Turquie se refroidit, discrédit croissant des ambassadeurs: de Sancy, de Césy, de Marcheville, 
de la Haye, progrès de la corruption et de la vénalité chez les Turcs. Exemples variés d'avanies. 
Elles n'étaient parfois que des représailles exercées à la suite des ravages des corsaires chré­
tiens dans le Levant, ou les Provençaux se les attiraient par leur mauvaise foi. Echelles qui sup­
portèrent le plus d'avanies. Les Français en souffrirent beaucoup plus que les Anglais et les Hol­
landais. Enormes dettes des échelles causées par les avanies, p. 1-23; La p ira ter i e : 
Insécurité des mers et particulièrement de la Méditerranée au XVIIe s. Les Barbaresques: puis­
sance d'Alger et importance qu'y prend Ja course. Guerre entre les Algériens et les Français 
(1609-28), mission de Sanson Napollon et paix de 1628. Les hostilités reprennent aussitôt 
(1629), croisières organisées par Richelieu (1635-41), impuissance de notre marine après lui. 
Les Tunisiens sont moins redoutables, cependant les traités de 1605, 1617, sont sans cesse violés. 
Politique particulière suivie par les consuls de Marseille à ) 'égard des beys de Tunis. Puissance 
croissante des ,,Tripolins", ils ne sont jamais en paix avec la France. Les Saletins: traités de paix 
de 1630 et 1935 avec le Maroc. Pirateries des Turcs eux-mêmes. Ravages des corsaires chrétiens: 
des Majorquins (1635-59), des Anglais (1651-54), p. 24-47; Les i m p os i t ions 
Impositions extraordinaires: dépenses supportées par le commerce pour les armements, pour les 
négociations avec les Barbaresques. Cottimos et droits d'entrée et de sortie sur les marchan­
dises, établis à Marseille (1610-1630). Les impositions dans les échelles: le 2% des ambas­
sadeurs, les dettes de Césy, leur liquidation, le 3% constitué pour les payer, le cottimo de 1648 
et le cottimo des Anglais de 1655, exactions des ambassadeurs, de Marcheville et de la Haye, 
impositions établies pour le paiement des dettes produites par les avanies. Impositions royales, 
établies malgré la franchise du port de Marseille. Les droits nombreux qui pèsent sur les étrangers 
leur font fuir le port de Marseille et causent la fortune de Livourne. Politique des Marseillais 
vis-à-vis des étrangers, droit de 2% du duc de Savoie et du prince de Monaco. Droit d'entrée 
de 5% payé aux Turcs dans les échelles. Conclusion, p. 48-76; Le s a b u s d an s 1 e s 
é ch e 1 1 e s : Mauvaise organisation des consulats: la vénalité, les consuls fermiers, leur mau­
vais recrutement. Nécessité dans JaquelJ.e ils se trouvent de vivre d'expédients. Ils cherchent 
à s'enrichir par toutes sortes de voleries. Au lieu de protéger les marchands, ils pratiquent 
Je négoce eux-mêmes.Plaintes inutiles du commerce. Mauvaise conduite des marchands des échel­
les, leurs jalousies et leurs querelles, p. 77-95; L e s d é f a i 1 1 a n c e s d e I' a d­
m i n i s t ra t i o n : Le bureau et les députés du commerce du Marseille, leur insuffisance, 
suppression du bureau du commerce, 1631. L'administration du commerce reste liée à celle de 
la communauté de Marseille , dangers qui en résultent. Responsabilité du gouvernement royal: 
les députés du commerce sont obligés de s'adresser directement au Conseil pour faire approu­
ver leurs actes, rôle utile mais intermittent du parlement de Provence, les officiers de l'ami­
rauté, par suite de leurs querelles avec les députés du commerce ne leur sont pas d'un grand 
secours, services rendus par les intendants dès leur apparition. Lenteurs et incompétence du 
Conseil, la corruption s'y exerce. Le gouvernement s'occupe peu du commerce avant Richelieu. 
Richelieu s'intéresse particulièrement au commerce du Levant, rôle du père Joseph, grand­
es idées de Richelieu, mais il aocomplit peu de réformes pratiques. Bienveillance stérile de 
Mazarin pour Je commerce, p.96 -117; La ruine duc o mm e r ce français et 1 es 
p r o g r è s d e s é t r a n g e r s: Progrès du commerce des Anglais et des Hollandais, leur 
organisation: les compagnies de Londres et d'Amsterdam, les convois, Livourne, entrepôt 
général des Anglais et des Hollandais, Smyrne, marché de leurs draps, commerce particulier des 
Hollandais. Progrès des Italiens: les Vénitiens, efforts des Génois pour profiter de la ruine des 
Français; commerce de Livourne, de Messine, projets du duc de Savoie. Progrès de la décadence 
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du commerce français à partir de 1620, ruine de la marine provençale. Conclusion, p. 118-135. 
L. 11. L e r e 1 è v e m e n t d u c o m m e r c e ( 1 6 6 1-1 7 1 5 ) . C o 1 b e r t e t 1 a r è­
f orme d e s ab u s : Colbert veut donner au commerce une forte organisation: il s'appuie 
sur le Conseil de commerce, écoute les gens d'expérience et trouve des auxuliaires habiles et 
dévoués, d 'Oppède, Arnoul, les intendants Rouillé et Morant. Défiance de Colbert envers la 
Chambre du Commerce de Marseille et les Marseillais. Cependant influence croissante de la 
Chambre. Sévères instructions données à l'ambassadeur de Constantinople, cependant démêlés 
de la Chambre avec M. de Nointel. Réforme incomplète des consulats, malgré les nombreux 
arrêts du Conseil que fit rendre Colbert. Réforme de )'admini~tration des échelles: l'ordonnance 
de la marine de 1681, cependanst les abus ne disparaissent pas complètement. Réforme des drog­
mans: les enfants de langue. Colbert tente en vain de réprimer les désordres des résidents des 
échelles et d'empêcher les fraudes dans le commerce, p. 137-159; Le système comme r­
c i a 1 de Co 1 ber t: L'affranchissement du port de Marseille et la liquidation des dettes 
du commerce. La franchise du port de Marseille n'existe ptus. Projet d'affranchissement, dis­
cussions qu'il soulève. L'édit du port franc de mars 1669 favorise surtout les étrangers, le droit 
de 10% et le monopole de Marseille, difficultés rencontrées pour la mise à exécution de l'édit, 
surtout au sujet du 20%, politique de Colbert vis-à-vis des étrangers. La liquidation des dettes 
du commerce et des échelles, établissement définitif du cottimo (1669) que Colbert regardait 
comme une imposition provisoire, lenteur de la liquidation, inachevée en 1683, p. 160-177; 
La compagnie du Levant et la balance du commerce. Idées de Colbert sur la nécessité d'une 
compagnie. Projet de Compagnie exclusive des Lyonnais, la· Compagnie de Chaucigny, formation 
de la Compagnie du Levant et création de la Chambre des assurances de Paris, opérations 
de la Compagnie: elle s'applique à développer les exportations de produits de manufactures, 
elle a besoin d'un nouveau capital et il faut la réorganiser en 1673, découragement de ses 
membres. Seconde Compagnie du Levant (1678-84), son organisation et ses privilèges, elle 
a encore moins de succès que la première. Compagnie de la Méditerranée établie à Marseille 
(1685-89), manufactures de soieries qu'elle crée à Marseille, mais difficultés qu'elle éprouve. 
Nouvelle Compagnie de la Méditerranée (1689-94), elle ne réussit pas mieux. Cependant pro­
jet de Compagnie générale présenté en 1698. Causes des échecs des Compagnies. Idées de Col­
bert sur la balance du commerce et l'exportation de l'argent, Colbert cherche à empêcher le 
commerce des piastres d'Espagne, sévérité regrettable qu'il montra. Amélioration des manu­
factures de draps et projets de manufactures des Provençaux, p. 178-208; L e r en ou v e 1-
1 e ment des capitulations et la )·u·tte cuntre les Barbares­
q u e s: Changement de politique vis-à-vis des Turcs conseillé par Colbert, ambassade de 
M. de la Haye le fils (1665), il échoue complètement, la brouille s'aggrave entre la France et la 
Porte, mission de Soliman aga en France (1669), cependant ambassade de M. de Nointel et 
négociations pour le renouvellement des Capitulations, les Capitulations de 1673, les rela­
tions tendues avec la Porte: M. de Guilleragues et l'affaire de Chio, elles s'améliorent défi­
nitivement après 1683. Colbert veut établir le système des convois et des escortes, il est mal 
accueilli, on y renonce, organisation de croisières. Projets de destruction des Barbaresques, 
cependant négociations avec les Algériens et traité de 1666, paix d~ 1665 avec les Tunisiens, 
elle est mal observée, guerre contre Salé, contre Tripoli (1661-81). Nouveaux projets de des­
truction des Barbaresques, guerre contre Alger (1681-84): bombardements de 1682 et 1683, 
nouvelle guerre contre Tripoli, contre Tunis (168\--85). Paix générale en 1685, mais elle 
n'est pas respectée, bombardements de 1688; nouvelle paix avec Alger (1689), nouvelle poli­
tique vis-à-vis des Barbaresques. Ravages des corsaires Majorquins pendant la guerre de Hol­
lande. Résultats de !'oeuvre de Colbert: progrès lents du commerce, p. 209-239; L e s a n­
n é es de prospérité (1683-1701): L'achèvement de l'ô\!1.!vre de Colbert par Sei­
gnelay et Pontchartrain. Seignelay et ses auxiliaires. B'etnfèfès 4uerelles et réconciliation dé­
finitive de la Chambre du commerce avec ) 'ambassadeur à Constantinople. Seignelay accorde 
à la Compagnie de la Méditerranée la ferme des consulats: nouveaux abus des consuls soutenus 
par le ministre, cependant Seignelay s'efforça de réformer )'administration des échelles: mis­
sion de Dortières dans le Levant (1685-87). Achèvement de la liquidation des dettes et 
règlement du 25 décembre 1685 pour en prévenir le retour, réduction du cottimo en 1686. 
Arrêts du 15 aofit 1685 et du 3 juillet 1692 pour empêcher l'introduction en France des mar­
chandises du Levant transportées par les étrangers. Interdiction aux tapitaines de transpor­
ter des marchandises pour le compte des étrangers et de prêter leur nom aux étrangers, même 
défense aux marchands français d'Egypte, mesures malheureuses dirigées contre les étrangers 
qui se servaient du pavillon français. Prépondérance du rôle de la Chambre pendant le mi­
nistère de Pontchartrain, en même temps grandit le tôle des intefldants de Provence: Lebret 
inspecteur du commerce du Levant. Réforme définitive des consulats par Pontchartrain, le 
droit de tonnelage, réforme des chancelleries. Choix du personnel des consulats, p. 240-268; 
Les abus de la réglementation et )es prohibitions. Ordonnances du 21 octobre 1685 et du 3 
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novembre 1700 au sujet de la résidence dans Je Levant, ordonnance du 3 août 1685 interdisant 
aux matelots de vendre et d'acheter directement aux Turcs, le règlement du tour pour les navi­
res, contrainte exercée pour restreindre la concurrence entre les m archands des échelles. 
Règlements concernant les manufactures: l'inspection des draps à Marseille et à Montpellier. 
Tarifs prohibitifs et prohibitions établis pour empêcher l'introduction de diverses marchan­
dises étrangères: toiles de coton, coton filés, bourres de soie et de coton, toiles de lin. Sys­
tème des entrepôts. Nouvelles prohibitions pendant la guerre de la Ligue d 'Augsbourg. La 
franchiese du port de Marseille n'existe plus. Projet de la rétablir, p. 269-285; Les progrès 
du commerce. Progrès du commerce de 1688 à 1694. Avantages obtenus par l'ambassadeur 
Girardin pour Je commerce avec l'Egypte, ses autres négociations pour l'extension de notre 
commerce. L'essor du commerce est arrêté par la guerre de la Ligue d'Augsbourg qui parut 
au début le favoriser, elle suscite une nouvelle rupture avec les Tripolins en 1692-93, ra­
vages des corsaires F!essinguois et Anglais, les croisières organisées par Pontchartrain. Arrêt 
dans la progression du commerce de 1694 à 1697, mais activité très grande après la paix, de 
1698 à 1701, prospérité des manufactures de drap pour le Levant, les manufactures du Lan­
guedoc, activité des industries marseillaises. Le commerce français s'est relevé malgré la 
concurrence ardente des Hollandais et surtout des Anglais, efforts des Anglais pour s'em­
parer du commerce de l'Egypte, concurrence faite par les Juifs à Alep et à Alexandrie, si­
tuation comparée des Français, des Anglais et des Hollandais en 1700, p. 286-306; L a 
crise (1701-1715): Les réformes et les projets de Chamillart et de Jérôme Pontchartrain. 
Idée générale sur la période de 1701 â 1715. Principales innovations de Pontchartain et de 
Chamillart: création du conseil de cotnmerce; les Fabre délégués de Marseille, mémoires pré­
sentés par les délégués des villes: les villes du Ponant, le Languedoc, Toulon, réclament l'abo­
lition du monopole de Marseille, après de Jongues contestations, les Marseillais triomphent 
de cette coalition; l'arrêt du IO juillet 1703 confirme leurs privilèges et rétablit la franchise 
du port, les entreprises des autres villes contre Marseille continuent, de son côté Ja Chambre 
du commerce veille jalousetnent au maintien du monopole, celui-ci est en effet maintenu au 
XVIIIe s. Pontchartrain se préoccupe aussi des désordres qui renaissent dans les échelles: 
mission et règlements de M. de Gastines. Projets au sujet de la mer Rouge et de l'Ethiopie, 
echec de Ja mission de du Roule (1703-1705). Efforts du gouvernement de Louis XIV pour 
ouvrir la Perse au commerce français, mission de J. B. Fabre et de Michel en Perse (1705-
1710), ambassade persane en France (1714-1715). Etablissement d'un consul à Jérusalem. 
Missions scientifiques envoyées datls li! Levant, p. 307-331. Les maux de la guerre de succes­
sion. Les faveurs obtenues par les marchands français en Espagne ne profitent pas longtemps 
au commerce du Levant. Le commerce souffre de la rareté des piastres. Arrêt des transactions 
causé par la guerre. Mauvais effet des expédients financiers de Chamillart: édits sur les mon­
naies, billets de monnaie, créations d'offices. Mais surtout la marine royale est impuissante 
à protéger la navigation contre les tflarines et les corsaires ennemis: les convois, les croisières, 
les suspensions de la navigation, les transports faits par les navires de guerre. Trouble profond 
du commerce français, les LiVournais, les Vénitiens, tes Génois en profitent, les étrangers aban­
donnent la protection du p'avillon français, dettes de la Chambre et des échelles. La reprise des 
affaires. Les traités d'Utrecht ne portent pas atteinte au commerce du Levant. Les Marseillais 
peuvent reprendre immédiatement leur trafic, leur précipitation cause une crise passagère 
en 1715, le commerce du Levant fesle élisuite plus actif que jamais, p. 332-352. L. III. Tab­
leau du commerce du Levant à la fin du XVIIe s. Les p or t s fr an ç a i s et le c o m­
m e r ce du Lev an t: Marseille: agrandissement de la ville, amélioration du port, l'arsenal 
des galères, curage du port, construction du Lazaret et travaux aux îles. Tous les Marseillais 
participent au commerce du Levant, industries marseillaises. Marseille était devenue aussi 
le grand port d'armement de la Provence. Toulon essaie en vain derivaliser avec Marseille 
Les ports du Languedoc: Agde et Cette. Rôle des ports du Ponant: ils n'ont jamais partici­
pé qu 'indirectement au commerce du Levant; transports faits par les Malouins, p. 353-370; 
L e s é c h e 1 1 es d u L e v a n t; La Syrie, Alep: décadence de son commerce, les caravanes 
de la Perse et Jeurs routes, ]a ville et la nation française, Alexandrette port d'Alep. Tripoli 
de Syrie. Seïde et Damas. Barut, Acre, Rame et Jaffa. Consulat de Jérusalem. Chypre, Sata­
lie, p. 371-396; L'Egypte. Décadence de l'Egypte. Le Caire: histoire troublée de l'échelle, 
rivalités des nations européenne§, Ja nation française en 1700. Les ports du Caire: Alexandrie 
et les Biquiers, Rosette, Damiette. Valeur du commerce français: les caravanaires, marchan­
dises d'Egypte, le commerce de la mer Rouge: Moka, Gidda, Zuez, importance du café, p. 397-
415; Anatolie, Archipel, Turquie d'Europe, Morée. Smyrne supplante Alep dans la première 
partie du XVIIe s., la rue des Francs, la hation francaise, commerce de Smyrne: les caravanes 
de Perse, rôle des Arméniens, marchandises de ! 'Anatolie. Echelle neuve, Chio. Consulats 
de !'Archipel et commerce des îles. Candie. Constantinople, Gallipoli et les Dardanelles. Sa­
lonrque et ses dépendances. La Cavalle. Négropont, Athènes. Echelles de Morée: Napoli de 
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Romanie, Cerigo, Coron, Modon, Patras. Iles Ioniennes: Zante. Consulants de Larta et Duraz­
zo, p. 416-444; L a v i e d a n s 1 e s é c h e 1 1 e s à 1 a fin d u XVIIe s.: Les consuls: 
leurs attributions, leur train de maison et leur dépenses, leur droits de consulat et leurs ap­
pointements. Les assemblées et les députés de la nation. Les chanceliers et les drogmans. Les 
religieux, chapelains, du consul et curés de la nation, leur riv&lités, progres des jésuites. Les 
résident des échelles: marchands et artisans, réglements au sujet de la résidence des femmes, 
les mariages dans les échelles, habitations des résidents~ les camps et les contrées, vie large 
et facile des échelles, le costume, les divertissements et les fêtes, p. 445-474; L e s 
us ages de 1 a n a v i g a t i o n e t d u commerce: Différentes sortes de navires em­
ployés au commerce du Levant. Les marins provençaux. Les affrètements, cherté du fret. Les 
assurances maritimes. Les courtiers ou censaux. Visites des officiers de l'amirauté: congés et 
passeports. Valeur des cargaisons. Routes suivies par les navfres. Leur arrivée aux échelles. Les 
coagis ou commissionnaires français. Les courtiers juifs ou arméniens. Monnaies usitées 
dans les échelles, les différentes sortes de piastres. Retour des navires: les quarantaines, 
p. 475-502; Les art i c 1 es du commerce: Articles d'importstion: matières brutes 
destinées à l'industrie, cotons, soies, laines, cuirs, cires, etc., denrées alimentaires: cafés, huiles, 
blés; drogueries du Levant. Les débouchés des produits du Levant: 1 'industrie marseillaise et 
provençale, Lyon, le Languedoc, Nantes, Rouen, Dunkerque; 1'Espagne,1 'Italie; la Suisse et 
l'Allemagne: le transit du Rhône, insuffisance de ces débouchés. Articles d'exportation: Les 
draps et autres étoffes, les papiers, les métaux bruts et travailés. Denrées alimentaires p. 503-
520; Gonclusion, p. 520-524; Table des matières, p. 525-533; A p p en d i ce : Note sur 
l'organisation et le fonctionnement de la Chambre du commerce de Marseille, p. I-X; Dé­
penses des consulats du Levant d'après l'arrêt du conseil du 27 janvier 1964 qui les règle 
définitivement, p. XI; Arrêt du conseil du 4 décembre 1691 qui fixe les droits de chancellerie à 
payer dans les échelles, p. XI-XII; Tableau de la recette des cottimos de 1670 à 1715, 
p. XIII-XIV; Valeur des exportations de chaque échelle de 1670-1715, p. XV; Note sur les 
chiffres de statistique donnés dans le livre I (1610-1661), p. XVI-XVII; Note sur les chi­
ffres de statistique donnés dans le livre II (1661-1715), p. XVII-XIX; Tableau synoptique 
du prix des marchandises du Levant en 1680, 81, 82, 84, 85, 86, "88, 91, 93, 95, 96, 97, 98, 99, 17 
03, 1706, p. XX-XXV; Tableau des marchandises rapportées du Levant en France avec de 
brèves indications au sujet de leur nature et de leur usage, p. XXVI-XXXVIII. 

(p. XI) I n t r o duc t ion. C'est au moment où le commerce du Levant semblait me­
nacé de la ruine par la découverte de la route maritime des Indes et par l'établissement des 
Osmanlis, dans ! 'Archipel, la mer Noire, la Syrie surtout et 1 'Egypte,1.que la France, en in­
augurant le régime des capitulations lui ouvrit une nouvelle ère de prospérité. Le rôle des 
Provençaux dans le Levant avait été très effacé depuis la fin des croisades et c'est à peine 
si de loin en loin, au XIVe s. et au XVe s., oh signale leur présence dans les échelles. Les 
efforts de Jacques Coeur, pour disputer aux Vénitiens et aux Génois ce commerce dont ilsétaient 
les maîtres, n 'avianet été, ni imités, ni poursuivis après lui. Cependant, Doriole, généra\ des 
finances, puis chancelier de France, adressait à Louis XI en 1468 un mémoire pour se plaindre 
,,qu'on écoutât encore dans le Conseil un certain docteur de Lyon, envoyé pour faire lever la 
défense de tirer de l'Italie des épiceries qui se débitaient dans le royaume ... A empêcher les 
Vénitiens de vendre en France des épiceries, le royaume gagnerait 3 ou 400 000 écus par an". Lo­
uis XI eut égard à ces remontrances en défendant de ,,laisser entrer en France aucunes épice­
ries ni autres marchandises du Levant, si elles n'étaient importées sur des vaisseaux fran­
çais". Charles VIII hanté par des rêves de croisade, ne songea guère à développer le commerce 
du Levant et l'on vit Louis X II entrer dans urie ligue de princes chrétiens contre la Porte, 
tandis que celle-ci offrit à Venise des secours qu'elle ri' accepta pas contre les princes de 
la ligue de Cambrai. Cependant, le sultan Selim confirma, en 1514, un sauf-conduit accordé 
par Soliman Ier permettant aux marchands de France de venir trafiquer en Turquie (p. 
XII) en payant les droits accoutumés,2 En 1528, l'espagnol Antoine Rincon, le plus intelli-

1 Au sujet de Ja ruine du commerce du Levant au début du XVIe s., voir Heyd (His­
torie du commerce du Levant au moyen-âge. Leipzig, 1886], t. II, p. 258-552. - De p p i n g 
[Historie du commerce entre le Levant et l'Europe, Paris, 1830], t. II, p. 209 et suiv. 

2 V.Pou que v i 11 e. Mémoire [historique ef diplomatique sur le commerce et les éta­
blissements français au Levant. - Revue Encyclopédique. Iuillet 1828, tome XXXIX], 
p. 36-St. Pries· t. [Mémoires sur ) 'ambassade de Turquie et sur Je commerce des Français 
dans Je Levant. Paris, 1877]. p. 276-77.-D e pp in g, t. II, p. 345, note.-V. dans Heyd, 
t. II, p. 539-40, les intrigues de Philippe de Parètes en 1510 à Alexandrie pour donner la 
prépondérance aux Français en Egypte et l'ambassade au Caire d'André Je Roy envoyé de 
Louis XII en 1512. 
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gent et le plus infatigable des agents de François Ier en Orient, obtint de Soliman II Ja con­
firmation des privilèges reconnus aux Français par Selim. Enfin, le besoin réciproque d'une 
alliance contre la puissance de Charles-Quint fit contracter à Soliman et à François Ier une 
alliance intime dont le profit le plus clair fut de donner à la France la prépondérance commer­
ciale dans les états du Grand Seigneur. 

Les premières Capitulations,1 signeées en février 1535 par un chevalier de Saint-Jean, 
Jean de la Forest, contenaient dans leurs dix-neuf articles le fond de tous les traités semblables 
que la Porte renouvela avec la France à diverses époques ou qu'elle accorda à d'autres pays 
chrétiens. Voici quel était Je sens des principaux articles de cet acte fondamental: la liberté 
du commerce était assurée sujets des deux puissances. Celles-ci s'interdisaient d 'éta­
blir de nouveaux droits sur les ventes et achats des marchandises. Le roi pourrait établir des 
bayles ou consuls pour juger les causes entre Français sans que les tribunaux du pays en pus­
sent connaître. Les procès entre un Français et un sujet du Grand Seigneur ne pourraient être 
jugés par Je tribunal turc sans présence d'un interprète et sans titre écrit. Les Français pra­
tiqueraient librement leur religion. Aucun Français ne pourrait être rendu responsable d'un 
autre Français absent. Les Français seraient exemptés de toutes corvées. Leur libre retour 
était assuré en France et leur héritage, en cas de mort, garanti aux parents. - Les autres ar­
ticles, concernant les restitutions d'esclaves et de marchandises déprédées, les règlements en 
cas de rencontre de navires des deux puissances, ou les naufrages, étaient moins importants. Le 
traité n'était conclu que pour la vie des deux souverains; cependant, a prés la mort de Fran­
çois Ier et de Soliman, on ne se hâta pas de le renouveler. II fallut les plaintes des marchands 
d'Alexandrie, menacés contrairement à l'article 7 des Capitulations, d'une saisie de Jeurs ef­
fets par un certain (p. XIII) Juif créancier du roi, pour faire envoyer en ambassade Claude du 
Bourg, trésorier du roi, qui, au mois d'octobre 1569, oblint de Selim II de nouvelles Capitu­
lations en dix-huit articles qui reproduisaient à peu près ceux de 1535. On y remarque, cepen­
dant, deux nouveautés importantes: le préambule parle pour la première fois du privilège de 
la France d'accorder son paviJlon en Levant aux navires des étrangers et cite les Génois, Si­
ciliens et Anconitains. Quelques années plus tard, les Ragusais, en leur qualit~ de protégés im­
médiats de la Porte, ayant voulu se soustraire à l'usage de la bannière française, furent con­
traints de la reprendre sur la réquisition qu'en fit à la Porte l'ambassadeur de France. De plus, 
la durée du traité, ne fut plus limitée à la vie des deux souverains qui ! 'avaient conclu. Cepe­
ndant, Henri III envoya à Constantinople Jacques de Germoles, baron de Germigny, pour le 
renouveler. Cet ambassadeur signa en juillet 1581 les troisièmes Capitulations en vingt-sept 
articles. Elles confirmaient tous les anciens privilèges, mais renfermaient en outre trois ar­
ticles exeptionnellement favorables. L'article un assujetissait formellement tous les étran­
gers sauf les Vénitiens, à l 'ussage de notre bannière: ,,Q u e, 1 e s V é n i t i e n s en hors, 
1 e s G é n o i s, A n g 1 a i s, P o r t u g a i s, E s p a g n o 1 s, C a t a 1 a n s, S i c i 1 i e n s, 
A n c o n i t a i n s, R a g u s a i s e t e n t i é r e m e n t t o u s c e u x q u i o n t c h e­
m in é sous le nom et banniére de France d'ancienneté jusqu'à 
aujourd'hui et 1 a condition q u' i 1 saie nt chemin é,d' ici en avant, 
i 1 s aient à y ch e m in e r de 1 a même manière." Le troisième article assurait 
aux ambassadeurs de Fran ces la préséance sur ceux de tous les rois et princes chrétiens. L 'ar­
ticle quatorze exemptait de tout impôts personnels les Français, même mariés, ce qui est une 
dérogation à la loi musulmane qui assujettit à la capitation les étrangers mariès dans le pays2 • 

Ainsi, les Français obtenaient par ces traités répétés une sécurité complète et des privilèges 
exceptionnels pour leur commerce et il semblait que chaque renouvellement des Capitula­
tions allait les étendre encore. Seule avec celle de Saint-Marc Ja bannière française pouvait 
flotter sur les mers du Levant, et la France devenait la protectrice de tout Je commerce des 
chrétiens occidentaux dans les états du Grand Seigneur. 

1 Ces premiéres Capitulations, celles de 1569 et de 1581, n'étaient plus connues au XVIII 
s. En effet Je marquis de Bonnac, ancien ambassadeur de France à Constantinople, écrivait dans 
un Mémoire général au sujet du commerce des Français dans Je Levant, adressé au contrôleur 
général Le Pelletier en 1727; ,,Les Français ne firent leur premier établissement et leur premier 
commerce qu'en vertu de quelques commandements ou ordres que les ambassadeurs obte­
naient à mesure qu'ils en avaien+ besoin ou, s'il y avait quelque traité particulier pour cela, 
il n'est pas venu jusqu'à nous. Les premières Capitulations furent négociées en 1597 avec 
Mahomet III et M. de Brèves fit les secondes en 1604". Arch[ives] Nat[ionales], F 12

, 645. 
2 Sa i n t-P r i est, 277-287. Il est à remarquer que l'article I assujettit les Anglais 

eux-mêmes à l'usage de notre bannière quoique deux ans auparavant ils eussent fait admettre 
leur ambassadeur à la Porte. C'était un grand succès remporté par M. de Germingy. Sur son 
ambasade, voir Charrière, Négoc. dans le Levant, t. III et IV. Coll. des Doc. Inéd. 
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Les marchands français surent profiter de Ja situation avantageuse qui leur était faite; 
-Oès 1537 une flotte, sous les ordres du baron de Saint-Blancard, partit de Marseille, parcourut 
-tout le littoral Barbaresque, longea les côtes de la Grèce, jusqu'à Prevesa, fit le tour du Pé!o-
_ponèse, passa en vue d'Athènes et vint mouiller à Constantinople ou elle resta jusqu'au 6 avril. 
Elle revint à Marseille par le littoral de Syrie, d'Egypte et de Tunisie, après avoir montré le 
(p. XIV) pavillon français à tout l'Empire ottoman.1 

(p. 1) L'histoire du commerce du Levant pendant la première partie du XVIIe s. est cel!e 
d'une longue décadence; durant ces cinquante années, il souffrit tant de maux qu'on a peine 
à concevoir comment il put subsister. De tous ces fléaux, ceux qui lui firent le plus de mal et 
qui excitèrent de plus les doléances de marchands, furent les avanies et les ravages des cor­
saires. Les avanies2 étaient des sommes d'argent que les pachas réclamaient aux marchands des 
échelles sous les prétextes les plus divers, prétextes la plupart du temps injustes, parfois ex­
trêmement bizarres. Lorsqu'un pacha imposait une avanie, le consul assemblait la nation, qui 
cherchait le moyen d'en éviter le paiement. Elle savait qu'il était à peu près inutile de dis­
cuter, même (p. 2) quand les prétentions du pacha étaient insoutenables, mais elle essayait 
de ! 'intimider. Le consul, accompagné des marchands, allait lui représenter les capitulations 
qu'il violait et le menacer de porter plainte à la Porte. Si le Pacha n'était pas l'ami du grand 
vizir, ou n'était pas sûr de l'appui du Divan, il cédait devant des protestations énergiques, 
ou il engageait des négociations qui se terminaient par quelque adoucissement de ses exigen­
ces. Mais s'il avait des protecteurs à la Porte, la moindre résistance lui servait au contraire 
de motif pour exiger une avanie beaucoup plus considérable. Quand une échelle se trouvait 
trop accablée par les tyrannies d'un pacha, la nation se décidait à envoyer une députation 
porter plainte à Constantinople, ou bien elle en informait l'ambassadeur. Mais celui-ci ne 
faisait pas toujours diligence, le Divan tardait à s'assembler, souvent même le Grand Seigneur 
n'était pas à Constantinople et le Divan se tenait à sa suite; une fois l'affaire introduite de­
vant lui, elle traînait en longueur, encore fallait-il distribuer à propos des présents sans les­
quels il était impossible d'avoir justice, si bien qu'apres avoir attendu longtemps, on obtenait 
parfois à grands frais un commandement du Grand Seigneur, ordonnant au pacha de restituer 
ce qu'il avait exigé, commandement qu'il était aussi difficile de faire exécuter que de faire 
expédier. D'ailleurs, Je discrédit croissant de nos ambassadeurs rendit tout à fait inutiles les 
plaintes à la Porte; les pachas étaient sûrs de l'impunité. 

(p. 431) Constantinople semblait désignée, au XVIIe s. comme aujourd'hui, par sa po­
sition et sa population considérable, pour faire un grand commerce. Elle était avec Paris et 
Londres la ville la plus grande de l'Europe3 et le débouché naturel de deux régions fertiles et 
bien cultivées: d'un côté les plaines de la R.oumélie actuelle, dont les voyageurs qui venaient 
de Vienne admiraient, au sortir des terres dévastées de la Hongrie et des montagnes sauvages 
de la Serbie, les riches villages et les belles cultures; de !'autres, les vallées du nord-ouest de 
I 'Anatolie. Ici Ja riche ville de Brousse était le lieu de formation des caravanes qui partaient 
pour l'intérieur del' Asie-Mineure et même, cinq ou six fois par an, pour la Perse.4 Enfin, comme 
Ia mer Noire était fermée par les Turcs aux navires européens, Constantinople était ! 'entre­
pôt général où les bâtiments grecs et turcs et venaient décharger les marchandises des pays 
qui entouraient ce vaste bassin; particulièrement les fourrures de Moskovie, Ja boutargue, le 
caviar et autres produits des pêcheries de la mer d 'Azov, les bois de construction des forêts 
de !'Anatolie du Nord. 

Cependant,malgré tous ces avantages,Constantionop!e, pendant une grande partie du XVIIe 
siècle, fut de beacoup la moins împortante des cinq grandes échelles et Je commerce français 
ne fit qu'y végéter jusque vers 1685. C'est qu'il était exposé, beaucoup plus qu'ailleurs, aux 
vexations: au lieu d'un pacha et de quelques (p. 432) officiers subalternes comme dans les 
.:mtres échelles, c'était tout le divan du Grand Seigneur qu'il fallait satisfaire et les hauts 

1 P i g e on ne au [Histiore du commerce de Ja France. Paris, 1888], z. Il, p. 131. 
2 ,,Terme qu'on prétend tirer du nom d'avany qui se donne en perse aux courriers de la 

·cour et qui veut dire des gens qui prennent tout ce qu'ils trouvent, parce qu'effectivement ces 
-courriers prennent sur leur route chevaux à toute sorte de gens quand ils en ont besoin". Ch a r­
din (Voyage de M. le chevalier Chardin en Perse et autres lieux de l'Orient. Amsterdam, 
1711}, t. I, p. 5. Littré fait venir ce mot de l'arabe houân-mépris. 

3 T o u r n e f o r t [ R.elation d'un voyage du Levant fait par ordre du roi. Amster­
dam, 1718], t. I, p. 179 et 182. 

" Tavernier dit qu'elles partaient de là et qu'il en partait très rarement de Constanti­
nople. - ,,Cette ville (Prousia) est d'un grand abord et de grand trafic, toutes les carava­
nes qui viennent de Smyrne, d 'Alep et la plupart de celles qui viennent de Perse à Constan­
tinople passent par là... On y porte beaucoup de draps d'Angleterre et on y fait beacoup 
<le .soie, les plaines étant couvertes, de mûriers." Wh e 1er [Voyage de Dalmatie, Grèce et 
·du Levant. Amsterdam, 1689], p. 188 . 

.31 T'l>proBHllTa ua Typ~ull u B'hnrapu11 
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officiers de la milice, dont les exigences se mesuraient à l'importance. La mauvaise conduite­
des ambassadeurs qui spéculaient sur cette situation pour pressurer eux-mêmes Je commerce 
contribuait à accabler la nation de Constantinople d'impositions plus lourdes que partout 
ailleurs. Quand la réconciliation fut complète entre la France et les Turcs et qu'il fut défi­
nitivement interdit aux ambassadeurs de faire des levées d'argent sur les vaisseaux, sous 
aucun prétexte, Je commerce de ! 'échelle entra dans une voie prospère, sans toutefois appro­
cher de celui du Caire ou de Smyrne. 

Ce qui Je distinguait de toutes les autres échelles, c'était que les Français, les Anglais et les. 
Hollandais y apportaient beaucoup plus de marchandises qu'ils n'en retiraient. Constantinople· 
était surtout le grand marché de Jeurs draps; outre ceux que les vaisseaux des Francs y déchar­
geaient, une partie de ceux qui étaient débarqués à Smyrne étaient ensuite transportés à Constan­
tinople par les caravanes très fréquentes entre les deux villes. La cour nombreuse du sultan, 
la milice, l'aristocratie turque ou grecque qui peuplait Constaninople et la riche ville d'Andri­
nople, la seconde de l'empire, consommaient nécessairement des quantités considérables, non 
seulement de draps, mais d'étoffes précieuses de toutes sortes, tissus de soies, d'argent et d'or 
fabriques surtout en France et en Italie1, ainsi qu'une foule d'autres marchandises. Aussi tan-· 
dis que dans les autres échelles les marchands français étaient obligés d'envoyer beaucoup· 
d'argent pour pouvoir payer leurs achats, à Constantinople ils avaient toujours des sommes 
considérables à recouvrer et, pour établier la balance de leur commerce, ils faisaient tirer des. 
lettres de change sur cette ville, par Jeurs correspondants de Smyrne ou d 'Alep. 

(p. 435) Quant à Andrinople, malgré ! 'importance de sa population et les séjours de plus 
en plus fréquents qu'y fit la cour du sultan dans ]a deuxième moitie du XVIIe, les nations 
franques n'y établirent pas d'échelle, un seul marchand français alla y résider dans toute la 
période qui s'étend entre 1685 et 1719. 

Depuis les Dardanelles jusqu'à Athènes, les Français n'eurent pendant longtemps aucun 
établissement; ils ne faisaient aucum commerce sur toutes les côtes de )a Roumélie et la Ma­
cédoine dont quelques marchandises seulement leur étaient apportées à Smyrne par les. 
barques grecques. ,,De tout temps, cependant, disait la Chambre dans un mémoire en 
1685, on est allé charger du blé dans les ports déserts du golfe de Tessa]onic. Il 
est vrai que, ç'a toujours été en se tenant un peu au large, attendu qu'il est défendu 
en ces pays-là d'en sortir les denrées, ainsi que dans tout le reste du Levant, mais. 
cette difficulté n'a jamais empêché les sujets du roi d'y négocier comme ils ont 
fait, en mettant un matelot à terre, qui convient du prix du blé, dont on ne fait le paiement qu' 
aprés qu'il est entièrement chargé dans le bâtiment".2 L'échelle de Salonique, créée en 1685, mal­
gré la Chambre qui n'en voyait pas 1 'utilité3 , resta quinze ans sans aucun marchand, mais trente 
un résidents vinrent s'y établir entre 1700 et 1719. On ne voit pas bien, pourtant, comment 
le maigre commerce qu'ils faisaient pouvait les faire vivre. Les duex premiers marchands de­
l'échelle avaient assez heureusement débuté, en 1700, en achetant pour 338 000 livres de blés. 
et de laines, mais ce chiffre d'affaires ne fit que décroître les années suivantes pour tomber au­
dessous de 50 000 livres par an, de 1709 à 1712. La peste, qui sévit cruellement cette année­
là, enleva 6000 habitants de Salonique et cinq marchands ou protégés français, et força la na­
tion à se tenir enfermée sembla vouloir consommer la ruine de l'échelle. Cependant, en 1714,. 
les achats des Français atteignirent 634 000 livres en laines et en cotons. Ce relèvement devait 
être durable et le XVII Je s. ouvrit pour Salonique une ère (p. 436) de prospérité qui récompensa 
les efforts faits par les Français pour y établir leur commerce.3 

1 ,,Les principales sont les satins de Florence, les tabis, les damasquettes de Venice à 
fleurs d'or et d'argent et les velours de Gênes à fleurs. Quoique toutes ces étoffes conservent 
le nom de leur ancienne fabrique, becoup néanmoins sont de Lion, de Tours, d'Amsterdam et de 
Londres qu'on vend aux tailleurs turcs et aux marchants arméniens pour vrais Venise ou 
vrais Gênes ... C'est des brocards d'or et d'argent à fleurs qu'il se vend davantage ... mais. 
seulement de ceux faits exprés, sur des patrons propres à cette échelle .... l'éclat et le 
bon marché surtout plaisent aux Turcs. Savary. Dict (ionnaire universel du commerce. Pa-. 
ris, 1723), col. 1021-1024. 

2 19 octombre 1685. (Les DWbérations de la Chambre de commerce de Marseille) série 
BB, 4. fol. 152. 

a V. p. 288. 
' Quoiqu'un vaisseau par an eût suffi pour porter les chargements de Salonique, 133· 

bâtiments français y passèrent de 1700 à 1715; c'est qu'ils ne venaient seulement que pour 
commencer leurs chargements, achevés ensuite dans !'Archipel ou en Morée. - De 1700 à 
1715, les Français exportèrent sur ces 133 bâtiments pour 2 776 000 livres de marchandi­
ses. - En 1700, 338 943: alicots 144, blé 232 260, cire 3420, coton 2270, laine 88 365, maro­
quins 195, peaux d'agneaux 2467, peaux de lapins 225, riz 272, soie 1900, tabac 1080, toiles. 

. ; 
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·Ce ·qui nuisait en partie à son développement, c'est que les capitaines, au lieu d'aller 
jusqu'au fond de son golfe pour faire leurs chargements, s'arrêtaient dans les petits ports déserts 
de Ja côte de Macédoine, où ils faisaient directement Jeurs achats aux gens du pays, 
sans avoir à payer les frais des intermédiaires et du consulat. Les marchands de Salonique et 
Je consul s'en plaignaient en 1715 et celui-ci établit un vice-consul à l'île de Skopelos (une 
des Sporades) et un autre au Volou (Vola) et à Larse (Larissa), capitale de la Macédoine, pré­
tendant que toute ta côte était de sa dépendance. Les capitaines en firent leurs doléances à la 
Chambre, mais on avait représenté au ministre que les marchands, par ces petits ports, introdui­
saient de mauvais draps de France, et qu'ils faisaient entrer des espèces maigre les règlements; 
pour empêcher ce trafic illicite, la Chambre et le ministre s'accordèrent pour établir deux con­
sulats analogues à ceux de 1 'Archipel aux deux extrémités de la côte de Macédoine dont un 
à Volo. 1 Ce port, débouché des riches plaines de la Thessalie, qui prend aujourd'hui une 
importance croissante, commença alors à sortir de son obscurité. 

Au moment où la création de 1 'échelle de Salonique semblait promettre d'heureux résul­
tats, le marquis de Ferriol, ambassadeur, eut ! 'idée d'en créer une autre à Ja Cavalle (KavaJa) 
au milieu de la côte de Roumélie, qu'on appelait encore alors la Macédoine. La Cavalle, 
écrit un voyageur, a été autrefois une grande ville de Macedoine dans une assiette qui la 
rendait imprenable,2 ,,mais, vers 1715, elle était à peu près ruinée. Le premier consul qui y fut 
envoyé écrivait à la Chambre en annonçant son arrivée: ,,Il y a bien des travaux à pouvoir 
dresser une échelle si inconnue pour le négoce (p. 437) que celle-ci où il ne s'est jamais fait 
aucun commerce. "8 Le nouvel établissement rendit cependant des services et les bâtiments 
apprirent le chemin de la Cavalle, grâce à la disette des blés en France, puisque d'après un 
état dressé par Je consul et envoyé à la Chambre, du 25 mai 1703 au 1er av ail 1710, cinquante-un 
bâtiments, dont un certain nombre de vaisseaux, chargèrent du blé à la Cavalle ou à ses 
dépendances. 4 

Tout le pays au sud de la Macédoine était regardé par les Provençaux au XVIIe s. comme 
appartel).ant à la Morée; pour eux Négropont et Athènes figuraient parmi les ports de ce pays. 
Négropont comptait, en 1675, sept à huit familles de Francs et une maison de Jésuites, mais 
il n'y avait aucun Français et ce n'était que rarement que des barques provençales allaient 
y charger. On y établit un consul, vers 1700, qui, lui-même, créa aussitôt un vice-consul à 
Château-Rouge, mais la nouvelle échelle ne fut guère fréquentée et le consul se 
plaignait à la Chambre, en 1709, de sa triste situation5. · 

Schweiger-Lerchenfeld, A. 

Die Donau als Vülkerweg, SchiffahrtsstraBe und Reiseroute. Von ... 
Wien, Pest, Leipzig, A. Hartleben's Verlag, 1896. VIII - 949 p. Mit 467 
Abb. u. Karten. 
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hiiltnisse, p. 108; Geologische und bodenplastïsche Verhiiltnisse, p. 151; Das organische Le­
ben, p. 179; Vorgeschichtlicher und historischer Teil, p. 203; Die Vorzeit, p. 205; iilteste. 
Nachrichten. - Die Rêimer an der Donau, p. 243; Die Vêilkerwanderung und ihre Nachwir­
kungen, p. 275; Die LJ.eit der Staatengründungen, p. 345; Die Tükenkriege, p. 381; Nautisch­
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13. V. au sujet de Salonique la correspondance consulaire. AA, 443-44. 

1 Délibération du 13 mars 1715. BB, 6. - Lettre du 3 avril 1715. BB, 83. 
2 Lucas [Voyage du sieur Paul Lucas fait en 1714, par ordre de Louis XIV dans la Tur­

que, l'Asie, Sourie, etc. Rouen, 1724], p. 50. 
3 21 janv. 1701 [la Correspondance reçue des ambassadeurs à Constantinople, des consuls 

et des marchands des échelles], série AA, 455. Ferriol, écrit le 20 juin 1702. ,,Sur plain tes que 
vous m'avez faites du consul de la Cavale, je le changerai pour y mettre le sieur Bruni qui a 
été plus de dix ans consul à Andros". AA, 150. En effet ce consulat était une dépendance de 
l'échelle de Constantinople et de l'ambassadeur qui y jouait le rôle de consul. 

4 2 avril 1710. AA, 455. . 
· 5 15 mars 1709. AA, 296. - Lettre de Ferriol. 10 avril 1702. AA, 150. 
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Untere Donau, p. 577; Verkehrsmittel und nautisch-technische Anlagen, p. 591; Schiffahrts­
kanâ!e, p. 622; Schildernder Teil, p. 661; Von der Donauquelle dis Theben (Obere Donau), 
p. 668; Von Theben dis Orsova (Mittlere Donau), p. 854; Von Orsova dis Sulina (Untere Do­
nau), p. 906. 

p.4ll-434: Entwicklung der Donauschiffahrt. 

(p.411) Eine Geschichte der Donauschiffahrt ist bisher nicht geschrieben worden, so anziehend 
der Gegenstand sich erweist.Die Schwierigkeit in der Behandlung desse!ben scheint vornehmlich 
darin zu bestehen, dal3 es für ausgedehnte Epochen an zuverlâssigen Nachrichten fehlt, die Ge­
samtdarstellung sonach sich Iückenhaft gestalten würde. Nichts ist aber verdriel31icher als ein 
sprunghaftes Erschliel3en von Quellen,da und dort, eine Umschau von zumeist weit auseinander­
Jiegenden Signalpunkten, zwischen welchen die wallenden Nebel den Zusamenhang der Dinge 
verhüllen.Dazu kommt, dal3 der Ausgangspunkt der Donauschiffahrt in eine zeitliche Entfernung 
zurücktritt, wie sie aul3er beim Nil, bei keinem zweiten Strome der Erde verzeichnet ist. Mit 
anderen Worten: eine Geschichte der Donauschiffahrt müBte mit dem Prâludium der Argo­
nautenfahrt anheben. ln einer der âltesten Mythen der Menschheit wurzelnd, bedürfe das zu 
entwerfende Geschâftsbild der ausgiebigen Nachhilfe der Einbi!dungskraft auf Seite desje­
nigen, der die schwierige Aufgabe zu bewâltigen hâtte, die Verbindung zwischen Sage und 
Wirklichkeit zu suchen. 

Aber selbst für den Fall, daB dieses Kunststück ge!ânge: woher das Material nehmen, um 
die vielen anderen gâhnenden Lücken zu überbrücken, die ,,geschichtslose" Zeit aufzuhellen, 
in welcher ein unbestimmtes Hin- und Herschwanken der am Gesichtskreise der ûberlieferun­
gen sich abspielenden Ereignisse eine sichere Federführung ausschlieBt. Der Donauverkehr 
im Altertume ist undurchdringlich verhüllt. Wie weit und mit welchem Erfolge Phoniker 
und Griechen den Strom von der Mündung heraufbefuhren - wir wissen es nicht. Nicht ein­
mal Andeutungen sind vorhanden. DaB die sehr rührigen Daker im Osten und die sehr han­
de!sbef!ossenen Noriker im Westen dem Strome aus dem Wege gegangen wâren, ist nicht an­
zunehmen. Wer (p. 412) berichten über ihre Robinsonaden, über die Betâtigung des mâch­
tigen Triebes, der den Menschen an die ins Unbekannte forteilenden Wasser heranzieht? 

Ais die Riimer an der Donau erschienen waren, müssen sie einen ziemlich lebhaften Strom­
verkehr angetroffen haben. Obwohl über die Form und Ausgestaltung desselben nichts ver­
Iautet, scheint dieser Sachverhalt gleichwohl die rasche Ausbreitung der riimischen Oku­
pation lângs der Donaulinie wesentlich gefiirdert zu haben. Angesichts der Ausdehnung die­
ser Linie einerseits und der vielfachen Verkehrshindernisse im Strome selbst, wâre eine ra­
sche Orientierung bezw. die Verbindung der einzelnen Posten auf dem Wasserwege nicht mog­
lich gewesen, wenn dem fremden Eroberer nicht kundige einheimische Schiffleute zur Sei­
te gestanden wâren. Die Wortkargheit der alten Schriftsteller und Berichterstatter ist umso be­
dauerlicher, ais die Laufverhâltnisse des Stromes damais vielfach andere gewesen sein müs­
sen ais gegenwârtig. Hydrographie und Navigation aber stehen in einem so innigen ursâch­
Jichen Zusammenhange, dal3 nur eine genaue Kenntnis beider Faktoren die einschlâgigen Stu­
dien interessant und wertvoll zu gestalten vermiichte. 

Leider geht die Verhüllung dieser Dinge noch weiter, ais in Anbetracht der fortgeschrit­
tenen Zeit, um welche es sich hierbei handelt, zulâssig erscheint. Wir wissen nâmlich auch 
vom Donauverkehr zur Zeit der Riimer blutwenig. Nicht einmal über die Organisation ihrer 
Flottillen liegen ausführliche N achrichten vor. Dal3 der Verkehr mancher Donaustationen unter­
einander auf den Wasserweg verwisen war,.steht fest.Es kommen auch Andeutungen über Schiffs­
züge stromauf vo r. Nâheres hierüber erfâhrt man indessen nicht. Mit der Erschliel3ung der Ka­
sanenge durch Herstellung der MilitârstraBe Trajans, ging dieAnlage eines Schiffahrtska­
riales am Eisernen Tore Hand in Hand. Letztere konnte der Natur der Sache nach nur einen 
nautischen Zweck haben. Âhnliche Mal3nahmen griffen auch anderen Orts Platz. Da6 die 
hâufigen und ausgiebigen Truppenverschiebungen sich Jediglich auf dem festen Lande vollzo­
gen hâtten, ist angesichts der gro13en Beweglichkeit der romischen Militârmacht nicht anzu­
nehmen. Dem Kriegsfahrzeuge aber muBte konsequenterweise das Tro13boot folgen und daraus 
lâl3t sich lediglich mit Hilfe der Einbildungskraft - das Bi!d von einem antiken Schiffszel!lge 
auf der Donau ausmalen. 

Die ersten J ahrhunderte des Mittelalters bilden die zweite dunkle Stelle in der Geschichte 
des Donauverkehrs. In der Zeit der Vôlkerwanderung, deren einleitende Ereignisse sich fast 
insgesamt an der Donau in ihrer ganzen Lânge von der Quelle bis zur Mündung abspielten, 
muB der Strom für Kriegs- und Transportzwecke vielfach ausgenützt worden sein. Stabile 
Verhiiltnisse, die ab und zu platzgriffen, und sich mitunter über ein J ahrhundert lang erhiel­
ten, kônnen nicht ohne Einflul3 auf die Be!ebung des Stromverkehrs gewesen sein, doch wis­
sen wir nichtsüber die Form und Ausdehnung desselben. Avaren und Magyaren scheinen sich -
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ais echte Reitervôlker - vom Strome ferngehalten zu haben. (413) Erst um die Wende des 
ersten Jahrtausends griffen bessere Verhiiltnisse platz; Die Kreuzzüge erôffneten ein unge­
wëihnliches Leben auf der Donau. Den miichtigen Heeren folgten starke Geschwader von 
schweren und breiten Schiffen mit hoch aufgezogenen Segeln. Ein solches Geschwader schwamm 
zur Zeit des ersten Kreuzzuges die Donau herab bis nach Ungarn und ein anderes führte die Le­
bensmittel für die Kreuzfahrer Friedrich Barbarossas bis an die serbische Morava. 

Un dieselbe Zeit trat Regensburg an die Spitze des Donauverkehrs. Seine Handelsbeziehun­
gen liings des Stromes entwickelten sich ungemein rasch und im 12. J ahrhundert schwammen 
bereits miichtige Flottillen die Donau hinab. Ausgerüstet mit weitreichenden Handeisprivi­
Jegien, unterhielt die Stadt in allen grôBeren Donaupliitzen einsschlieB!ich der an den serbi­
schen Ufern, Kaufhêife und Faktoreien. Ihre ,,Gutschiffe" besorgten den Warenaustausch zwi­
schen dem zentralen Europa und dem Osten, wobei der ais eine gewisse politische Macht re­
spektierte Regensburger ,,Hausgraf" in den einzelnen Donaugebieten und Donaupliitzen die 
Kontrolle ausübte, ob die vertragsmiiBigen Rechte und Interessen seiner Stadt und ihrer Kauf­
Jeute respektiert und gefôrdert würden1. Obwohl die ersten Anknüpfungen dieser Art bis 
ins 9. J ahrhundert zurückweisen, fiillt die Weiterentwicklung dieser Beziehungen und ihre 
nachdrückliche Fôrderung erst in die Epoche der Kreuzzüge. Noch unmittelbar nach densel­
ben stand Regensburg auf der Hôhe seiner merkantilen Macht. Nochmals verlor es diese Stel­
lung infolge der Entwicklung des Levantehandels durch die italienischen Seerepubliken, 
welche durch ihr Kapital auch den Verkehr zwischen West- und Mitteleuropa und dem Os­
ten an sich rissen2 • Hat nun auch ein direkter Verkehr mit der Levante môglicherweise nicht 
bestanden, so liegt es gleichwohl auf der Hand, daB es den neuen Hande!smiichten im Os­
ten nicht schwer fiel, den Verkehr nach den unteren (p. 414) Donauliindern zu unterbinden, 
bezw. auf den Seeweg nach Italien, Mittel- und Westeuropa abzulenken3 • 

Die Beziehungen Regensburgs zu Wien scheinen erst unter dem Markgrafen Heinrich VI. 
enger geknüpft worden zu sein. Dieser hatte niimlich Schottenmônche aus Regensburg beru­
fen unq ihnen einen Grundkomplex im Westen von Wien angewiesen, wo jene ein Kloster, eine 
Pilgerherberge und eine Schule erbauten, die Niederlassung von Handwerkern fôrderten und 
die Hande!sverbindungen mit Regensburg unterstützten4• Herzog Leopold VI. strebte an, Wien 
zu einem miichtigen Mittelgliede der Hande!sbewegung zwischen dem Osten und Westen Euro­
pas zu gestalten, zu welchem Ende er der Stadt das Niederlagsrecht verlieh, wodurch aile Kauf­
Ieute gezwungen wurden, ihre Waren hier niederzulegen und diese nur an Bürger zu ver­
kaufen. Nach der verheerenden Pest des J ahres 1349 und der groBen Feuersbrunst des J ahres 
1361 gewiihrte Rudolf IV. den Fremden wesentliche Er!eichterungen. Damais erbauten sich 
die Regensburger (und mit ihnen die Kôlner) Kaufleute gro13e Warenhiiuser im Westen der 

1 W. G ô t z, ,,Das Donaugebiet &c." S. 119 - Ein bis an den Pontas oder auch nur durch 
Serbien nach Konstantinopel ausgedehnter stiindiger Handelsverkehr der deuschen Pliitze und 
Regensburgs ist nach He id (,,Geschichte des Levantehande!s") nicht erweislich, ja unwahr­
scheinlich. 

2 Aus rein geschiiftlichen Gründen konnte sich der byzantinische Kaufmann der Notwen­
digkeit nicht entziehen, den italienischen Kaufmann bei sich daheim zu du!den. Zuerst sie­
delten sich Pisaner am Go!denen Horn an, um von der Quelle aus einen eintriiglichen Bande! 
zu unterhalten. Weit tatkriiftiger und groBartiger fassten die Genuesen und Venetianer diese 
Aufgabe auf. Die Zahl genuesischer und veqetianischer Kaufleute, welche am Gol­
denen Horn feste Hande!skontore errichtet hatten, wurde so bedeutend, das schlieB­
Iich ganze Vorstiidte von Konstantinopel (Galata, Pera) zu italienischen Niederlassungen 
wurden .... Von diesem Augenblick an war das byzantinische Hande!smonopol durchbro­
chen. Die Italiener waren zwar noch immer Abnehmer des griechischen Grof3kaufmannes, 
biideten aber bereits selbstiindige, mit kaiserlichen Privilegien ausgestattete Handelsge­
meinden. Diese begnügten sich nicht mit der Vermittlung der byzantinischen Kauf!eute, son­
dern trachteten, mit den fremden (asiatischen) Karawanenhiindlern in unmittelbare Bezie­
hung zu treten. Auf diese Weise entstanden die vielen und reichen italienischen Handelsnie­
der)assungen am Nord- und Ostsaume des Schwarzen Meeres usw. (vgl. des Verfassers: ,,Das 
Mittelmeer", Freiburg i. B. 1883, S. 300 u. ff.). 

3 lm Hinblicke auf den sehr regen Handelsverkehr auf der Donau im 11. und 12. J ahrhun­
dert klingt es einigemaf3en befremd!ich, daB ein im Jahre 1278 in Wien gebautes und mit Wa­
ren für die Türkei befrachtetes Schiff, bei seinem Abgange derartiges Aufsehen erregt haben 
soll, daB das weit und breit herbeigestrômt war (vgl. die ,,Denkschrift der ersten K. K. priv. 
Donau-Dampfschiffarts-Gesellschaft zur Erinnerung ihres fünfzigjiihrigen Bestandes", Wien 
1881, S. 4) 

4 Ka r 1 Weiss, ,,Zur Geschichte Wiens", im Bande ,,Wien" von ,,Die ôsterr.-ung. Mo­
narchie in Wort und Bi!d", S. 6. 
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Stadt1. Datl sie nur ungern dem Zwange des Niederlagsrechtes sich fügten, ist begreiflicher. 
Ais sie ihren Kaufschatz über den Zeiring (Semmering) nach Italien führen wollten, bestellte 
der Staatsrat mit Zustimmung des Landesfürsten dase!bst einen Pfleger, damit keine anderen 
Kaufleute, ais jene der Stiidte Enns,Linz,Freistadt,Wels und Gmunden,denen solches Recht ver­
brieft war, diesen Weg eischlügen2 • Unter Kaiser Maximilian I. endlich war es den unausge­
setzten der Augsburger Kaufherren und ihren Genosen, die Aufstellung einer neuen N iederlags­
ordnung durchzusetzen, welche den Grotlhandel ausschliel31ich in ihre Hiinde brachte. Damit 
war das ûbergewicht Regensburgs endgültig gebrochen. 

(p. 416) Mittlerweile hatten auch die Einfiille der Osmanen und die ersten Türkenkriege 
eine vôllige Handelsstockung nach dem Osten herbeigeführt. Zwar die fremden Eroberer 
selbst nützen die groBe Wasserstratle nach Kraft en aus, vornehmlich für N achschubs­
zwecke und sonstige mit dem Krieg Hand in Hand gehende Transporte. Aus dem glei­
chen Anlasse entwickelte sich auf der oberen und dem grô13ten Teile der mittleren 
Donau ein sehr lebhafter Verkehr, welcher sich gleichfalls in den Dienst des Krieges stellte. 
J a, die Wirkung des Jetzteren ging so weit, datl sie Anlal3 zu einer aul3ergewôhnlichen Unter­
nehmung gab. Bald nach der Besiegung der Türken vor Wien im Jahre 1683, bezw. mit ihrér 
allmiihlichen Zurückdriingung aus Ungarn, stellte sich das Bedürfnis militiirisch-nautischer 
Verkehrungen ein, welche geeignet waren, die militiirischen Operationen in wirksamer Weise 
zu unterstützen. Zuniichts batte Kaiser Leopold 1 beschlossen, an der Donau in Wien einen 
Schiffsbauplatz einrichten und auf demselben fürmliche Kriegsschiffe für den Stromdienst her­
stellen zu Jassen. Der Plan kam indessen nicht zur Ausführung und wurde auch durch Kaiser 
Josef I. nicht wieder aufgegriffen. Karl VI. endlich schritt zur Verwirklichung des von lan­
ger Hand geplanten Unternehmens und es isf interessant genug, etliche Einzelheiten über 
diese merkwürdige Episode mitzuteilen. 

lm Jahre 1715 wurden die beiden Schiffsbaumeister Daniel David s aus England und 
Friedrich Gerson aus Hamburg nach Wien berufen, um den Bau einer Anzahl von schwe­
ren Donau-Kriegsschiffen für Truppen und Artillerie zu übernehmen. Demgemiil3 wurde zu­
niichst am sogenannten ,,Kaiserwasser" (dem südlichen Hauptarme der ,,alten" Donau, wel­
cher nochmals der Donauregulierung zum Opfer fiel) eine Schiffswerfte eingerichtet und hier­
auf sofort mit dem Bau der Fahrzeuge begonnen. Trotz des strengen Winters von 1715 auf 
1716 wurden grol3e Mengen Bauholzes aus dem Wienerwalde nach dem Prater befürdertund 
die Arbeiten derart rührig betrieben, dal3 im April das erste dieser Kriegsschiffe, die ,,Santa 
Maria", von Stapel gellasen werden konnte. Es wurde mit nicht weniger ais 60 Geschützen 
bestückt. Am 15. Mai glitt das zweite Schiff, "St. Leopold", in die Fluten. Die ersten Schritte 
waren getan und nun wiederholte sich Stapellauf auf Stapellauf mit geradezu verblüffender 
Raschheit, so dal3 noch vor Ablauf des Sommers sieben schwere Kriegsfahrzeuge auf den Wellen 
schwammen. Es waren dies, au13er den bereits gennaten, die Schiffe ,,St. Josephus", ,,St. Ca­
rolus", ,,St. Elisabeth", St. Stephan" und ,,St. Franciscus". 

Das Schauspiel der Fertigstellung und Lanzierung dieser Schiffe lockte fortgesetzt grotle 
Mengen von Neugierigen an, ,,Weil - wie ein Zeitgenosse berichtet - man vorher noch nie 
dergleichen gro13e Schiffe allhier gesehen. Es waren ziemlich grol3e Maschinen, 133 FuB Jang 
und 28 breit, deren eines 50, ja noch mehr schwere Stück Geschütz geführet" .... Diese statt­
liche Flottille erhielt in der Person des diinischen Seemanns Peter v. Andersen einen Ober­
befehlshaber mit dem Titel ,,Vice-Admirai und Oberst der Kaiserlichen Schiffs-Armada". Der 
(p. 417) Bau neuer Schiffe wurde unterdessen ununterbrochen fortgesetzt, so dal3 bis Juni 1717 
weiter drei derselben von Stapel ge!assen werden konnten. Der ,,Capistan", die ,,Theresia" (so 
benannt nach der am 17. Mai 1717 geborenen Erzherzogin, der nachmaligen Kônigin Maria 
Theresia) und der ,,Eugenius". Diese zehn Kriegsschiffe führten nicht weniger ais 400 Kano­
nen und sollten in Kürze in Aktion treten. Nachdem die drei erstgebauten Schiffe bereits un­
terwegs waren, ging das eigentliche Geschwader von sieben Fahrzeugen unter Befehl ihres 

1 Durch das Niederlagsrecht war das Reiseziel zahlreicher Fremden geworden. Fast daS 
ganze Jahr strômten Kaufleute und Hiindler zu und ab; ,,Die Kaufleute einer jeden Nation", 
erziihlt W. L a z, legen seit der Landesfürsten= (Niederlags=) Freiheit ihre Waren, die ent­
weder auf dem Wasser nach Uogarn, der Türkei, nach Serbien und in die Wa!achei, oder 
auf dem Lande mit Wagen nach Bôhmen, PoJen, Schlesien, Slavonien, Dalmatien, Istrien, 
Italien geführt werden sollen, hier nieder. Aus Deutsch land werden auf der Donau nach Wien 
und von hier weiter nach Ungarn, Eisenwaren, Getreide, Hüte und Kleider, aus Ungarn Vieh 
und Ochsenhiiute, aus Welschland kôstliche Weine, Sammt und Seide, Früchte und andere 
Annehmlichkeiten des Lebens gebracht. Die Polen und Bôhmen führen Wien von hier weg und 
schicken dagegen Heringe, allerlei Fische und Fleisch, Tuch und Bier. Die Welschen führen 
vor hier weg: türkischen Weizen, Früchte, Gold und Silber." 

2 Karl Weiss, a. a. O. 
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llleunen ,,Vice-Admirais" zu Tal, etwa im Juni. Schon am 10. August, ltelegentlich der 
Schiacht vor Belgrad, leistete die Flottille vorzügliche Dienste, indem sie die türkische 
Festung nachdrücklich beschol3 und dadurch viel zu deren Kapitulation beitrug. Damit hatte 
aber diese merkwürdige ,,Armada" ihre R.olle ausgespielt, denn weiterhin verlautet nichts mehr 
.tiber ihre Tiitigkeit1. 

Schon Mitte des achtzehnten J ahrhunderts begannen sich Strebungen geltend zu machen, 
welche dahin abzielten, die dem Schiffsverkehr entgegenstehenden Hindernisse in der Dona11 
zu beseitigen. Bei den unzureichenden Erfahrungen, dem allgemein herrschenden geringen 
lnteresse für Angelegenheiten dieser Art und aus anderen Gründen waren die diesbezügliche 
getroffenen Mal3namen seibstverstiindlich vôllig unzureichend. Es handelte sich hauptsiichlich 
um die Beseitigung der im sogenannten ,,Strudel" unterhalb von Grein das Bett der Donau 
durchsetzenden R.iffe und Felsbiinke, welche die Schiffahrt seit jeher sehr gefiirdeten. Wir wer­
den im niichsten Abschnitte in diesen Gegenstand niiher eingehen, und begnügen uns, vorliiufig 
zu erwiihnen, dal3 in den J ahren von 1781 bis 1792 mit Ausdauer und Energie für die damaligen 
Ver- hiiltnisse immerhin ersprieB!iche Korrektionsarbeiten in der Strudenenge durchgeführt wur­
den. Bis zur endgültigen Bewiiltigung der Hindernisse soli te freilich mehr ais ein J ahrhun­
dert verstreichen. 

lm übrigen behielt die Donauschiffahrt durch Lange Zeitriiume ihr typisches Gepriige. Um 
sich ein Bi!d von dem Zustande der Donau-Charybdis zu machen, wie ihn noch vor wenigen 
J ahrzehnten die von R.egensburg und Passau auf den sogenannten ,,Ordinarischiffen" herab­
'fahrenden R.eisenden wahrnahmen, bedarf es keiner zu lebhaften Vorstellungsgabe. Die schiiu­
menden Schnellen bei Niederwasser, (p. 418) die mancherlei Felsbiinke und Klippen, die Loot­
sensignale, der Widerhall an den Felsen, das weithin sichtbare Steinkreuz auf der Wiirth­
Insel: aus diesen Einzelheiten setzte sich ein Bild zusammen, welches unsere Vorfahren aus 
-halbvergangenen Zeit ais eine wenig anmutige Erinnerung von einer Donaureise bewahrten. 
Und trotz alldem, war es eine Idylle im Vergleiche zu der wi!den R.omantik und roman­
tisc)len Wildnis, an welcher lange Jahrhunderte vorher Wassernot und Piratennot gleichen 
An teil ha tten. 

Wenn der Lauf der Zeiten am Strome manches geiindert hat, feh!t es gleichwoh\ nicht an 
Anzeichnen, welche die Vergangenheit in Erinnerung bringen. R.uderschiffe für den Passa­
gierverkehr gibt es freilich keine mehr. An Stelle der ausgehungerten Fahrgiiste, welche die 
Gaststiitten der Nachtstationen gleich einer wilden Hunnenhorde stürmten, sind die Schwiirme 
von Sommerausf!üglern getreten. Zu Ehren der Stammsassen an diesem Strom sei's gesagt, 
dal3 die Beutegier der Vorfahren ihrer Erinnerung entschwunden ist . : . Daneben zeigen sich 
mancherlei Bilder aus halbvergangener Zeit, die Langen Schiffszüge mit den breithufigen 
R.ossen, welche zu zehn, zwanzig und dreiBig, die gewaltigen, bis 100 000 Kilogramm tra­
genden ,,Hohenauer" stromauf schleppten. Unter den Hufen der schweren kriiftigen Tiere wir­
belte der Staub des ,,Treppe\weges" auf, die ,,Joddeln" (Pferdeführer) schrieen und f!uchten, 
die Jangen Zugseile schwangen sich über Buschwipfel, Streifbalken, Sandhaufen und Fels­
blôcke. Mitunter wateten die Pferde im Wasser, oder sie sanken vo!lends im Uferbruch ein. Wie 
viele Tiere und R.eiter auf diese in den Jangen Zeitlaufen zu Grunde gegangen sind, ist 
niemals ermittelt worden. Die ,,Hohenauer", wie die Schiffsführer hiel3en, waren ein wil­
des, gefühlloses Volk. Für ihre ertrinkenden Kameraden hatten sie keinen B!ick; ihre einzige 
Sorge war, das Tau zu kappen, um sich selber zu retten. Ein solcher wilder ,,Hohenauer" geht 
in der Wachen, der Stromenge unterhalb von Melk, ais schwarzes Gespenst um. Er wird so 
Lange in Sturm und Nebel reiten, bis das Strombett so trocken sein wird, wie der Gipfel des 
'hohen J auerling, der über das Donauland hinwegschaut. 

Schon in der Zeit, da in der Strudenenge in den Achtziger-J ahren des vorigen J ahrhun­
derts die Sprengminen auff!ogen, spielte sich in der Ferne ein Ereignis ab, das uns in die neue 
Ara hinüberleitet ... lm J ahre 1788 fuhr der erste von dem Mechaniker W i 1 1 i am S y min g-

1 Mor i z Ber man (,,Maria Theresia und Kaiser Joseph Il. in ihren Leben ind Wir'­
·ken", Wien 1881) teilt einige weitere Daten über Donau-Kriegsf!ottille mit. Darnach führte 
im Jahre 1719 der ehemalige diinische Konter-Admiral Baron Teich man n ais k. k. Feld­
marschal-Leutenant und Admirai den Oberbefehl über die Flottille: an seine Stelle trat noch­
-mals Ludwig Emanuel de Cordia y Allagon Graf von S an ta Croce mit dem verânder­
ten Tite! ,,General der spanischen Galeeren". Von wieteren verdienstvollen Persônlichkei­
ten der Flotte sind anzuführen: J ose f v. G h es e 11 e, ,,kais. Obristwachtmeister und Kom­
mandant des kais. Kriegs-Schiffsarmements; der tüchtige Schiffs- und Brücken-Oberstleute­
nant Philipp Lorenz Ma y e r; der ,,kais. R.at, Oberschiffamtsleutenant und Feld-Schiff­
und Brückenhauptmann in Ungarn", Johann Paul He t z e r; Schiffsober!eutenant Chri­
stoph Ling; Oberschiff-amtsverwalter Johann Adams Tir k; Schiffamtsbauführer Josef 
'(} a s te i n e r, und Kriegsschiff-Kompaniemeister Andrea& N o b e 1. 
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t o n . konstruierte Versuchsdampfer über den Spiegel des Dalstwintoner Sees. Der 
Triiger dieses epochenmachenden Unternehmens war der Banquier Patrick Mi 11 e r, ohne 
dessen materielle Beihilfe Symington sein Projekt eines ,,Geschwindbootes" kaum verwirk­
licht haben würde. Auch der reiche Herzog von Bridgewater interessierte sich für das neue Be­
wegungsprinzip, und Symington batte bereits den Auftrag, acht Schleppdampfer für die Schiff-· 
fahrt auf den eben fertiggestellten Merseykana] zu bauen, ais der Auftraggeber starb und die 
K.analeigentümer Bedenken hegten, das Projekt zu verwirklichen. 

(p. 419) Unterdessen hatten die Amerikaner, unabhiingig von den gleic ben Versuchen. 
in England, die Idee des Dampfschiffes aufgegriffen. Ais erster Pionier wird E v an s genannt, 
der auf den Shkylkill ein Boot durch Dampfkraft in Bewegung setzte. Ihm folgte F i t s ch, 
der - in Anwesenheit der beiden groBten Miinner der jungen Republik: Franklin und Wash­
ington - die ersten gelungenen Probefahrten mit einem Dampfboote auf dem Delaware­
strome anstellte. Gleichwohl war das allgemeine Interesse gering und niemand maB den Ver­
suchen einen grôBeren Wert bei, ais den einer technischen Spielerei. Zudem war Fitsch arm 
und batte infolge einer gewissen Hiirte in seinem Wesen entschieden mehr Widersacher und 
Feinde, ais Gônner. Von einem tragischen Geschick verfolgt, sah er sein Leben umdüstert und 
unbelohnt, seine Idee von anderen verwertet. Fitsch machte seinem Leben gewaltsam ein Ende. 
Nach seiner letztwilligen Verfügung wollte er am Ufer des Ohio begraben sein, ,,wo der Ge­
sang des Schiffers die Stille seiner Ruhestiitte beleben und die Musik der Dampfmaschine sei­
nen Geist beruhigen werde". 

Und diese Hoffnung bat sich über das Grab des wackeren Pionniers hinweg vollwichtig 
erfüllt. Man stelle sich heu te an irgend einen Punkt des gelben Stromes, der durch die indus­
triereichsten Gebiete der ôstlichen Union dem Mississippi zustrômt, und vergangenwiirtige 
siech das Bi!d von dem riesigen Stromverkehr, der dort eisenrasselnd und dampfpustend alles 
Leben erfüllt ... Bis zu diesen Erfolge ist aber noch ein schweres Stück Weges. Die ldee des 
neuen Motors zu Wasser griff zuniichst ein Landsmann Fitsch's R o ber t Fu 1 ton, auf, 
der zu Paris und unter den Augen Napoleons l. mit einem Dampfboote neuerer Konstruktion 
gelungene Versuche anstellte. Der ruhmgekrônte Kaiser, dem man <loch einem weiterem Aus­
blick in technischen Dingen zuzumuten berechtigt war, machte sich über Fulton's Erfindung 
lustig und bezeichnete dieselbe wegwerfend ais ,,Schwindel." Vielleicht war es des ver­
Jetzte Selbstgefühl, das aus diesem Urteile sprach, da der amerikanische Mechanikus es ge­
wagt batte, ihm, dem Eroberer Europas, den Vorschlag zu machen, wie mit Hilfe einer An­
zahl solcher Dampfschiffe ein siegreicher Angriff auf das unnahbare groBbritannische Insel-· 
reich zu bewirken wiire1 • 

Nach der Abweisung durch Napoleon blieb Fu 1 ton nichts anderes übrig, ais in seine 
Heimat zurückzukehren, wo er in der Persan des früheren Gesandten der nordamerikanischen 
Republik, Li v in g s ton e, einen Fôrderer seiner Plane fand. Letzterer batte das Fitsch' 
sche Patent rückgiinging gem'acht und seinem Schützlinge die Ge!dmittel zu weiteren Versu­
chen vorgestreckt. So entstand ,,Fulton's Narrheit", wie .das spôttende Volk des Erfinders neu­
en Dampfer ,,Clermont" benannte. Aber die Narrheit war so groB nicht, und ais das Dampf­
boot mit zunehmender Geschwindigkeit in den Hudson einfuhr, verwandelte sich der Spott 
in Staunen und brausender Juhel empfing den Erfinder. - Das war im Jahre 1807. Der er-

1 Die Probefahrt mit Fulton 's erstem Dampfer fand auf der Seine am 4. Pluviose des J a­
res XI. (1803) statt. lm ,,Conservatoire des Arts et Métiers" in Paris wird ein Schreiben Ful­
ton's an die Bürger Mo 1 an, Beau de 1 1 und Mon tg o 1 fier verwahrt, welsches nach­
stehenden Inhalt hat: ,,lch sende Ihnen anbei den Entwurf eines Mechanismus, welchen zu 
konstruiren ich eben im Begriff bin der mir das Mittel liefern soli, ein Schiff mittelst Dampf 
stromauf zu führen. Bei Aufstellung des Apparates batte ich in erster Linie die groBen Strôme 
meiner Heimat vor Augen, in welchen man die, meiner Ansicht nach, übrigens wenig praktischen 
,,Leinpfade" kennt, und die Dampf-Lokomotion sich ais wesentlich praktischer, ais die Fort­
schaffung mittelst Pferden und Menschen erweisen müBte. Die Zeichnungen seibst bieten 
im Grunde genommen nichts wesentlich neues, denn auch Wasserriider sind von früher her 
bekannt; doch bin ich überzeiugt, daB deren Anwendung wohl môglich, wenn man festhiilt, 
.daB der Fehler, der bisher sich geltend machte, nicht eigentlich in den Riidern ais solchen, 
sondern vielmehr in der mangelhaften Beschaffenheit derselben, in der Unkenntnis der Ge­
schwindigkeit, der Dampfkraft und noch anderen mechanischen Kombinationen liege, ... 
. Bügrerl Sobald die (p. 420) Proben beendet sein werden, hoffe ich die Freude zu haben, sie 
;zu deren Inaugenscheinnahme einladen zu kônnen, und sollten sie gelingen, so will ich meine 
.Erfindung der Republik entweder zum Geschenke machen, oder jene Vorteile mir zu wahren 
trachten, die nach <lem Wortlaute der Gesetze mir zukommen. Diese Zeilen, welche ich in Ihre 
Hiinde Jege, haben den Zweck, meine Prioritiitsrechte zu wahren, falls irgend jemand mit ei­
ner iihnlichen Erfindung auftreten sollte ... Robert Fu 1 ton. Nr. 50, Rue Vaugirard." 
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ste Juhel hatte sich ge!egt - die allgemeine Anerkennung biieb aus. Es ist nicht bekannt, wie-­
Livingstone sich gegenüber seinem Schützlinge fernerhin . verhielt; nur so vie! weiB man, 
daB Fulton eine Reihe von Privilegien erhielt, welche die Beschiffung der amerikanischen 
Stréime mittelst Dampfbooten betrafen, daB aber das Geld zu deren Verwirklichung fehlte,_ 
und der Erfinder im J ahre 1815 mit einer Schuldenlast von 100 000 Dollars starb. 

In England hatte sich unterdessen der neue Bewegungsmechanismus ganz unbedeutend 
entwickelt. lm August des Jahres 1812 machte eine Kundmachung des Schiffbaumeisters­
H en r y B e 1 1 zu Glasgow über die eréiffnende Dampfschiffahrten auf der Clyde gewalti­
ges Aufsehen. Der Unternehmer versprach, die Fahrt ,,mit der Kraft des Windes, der Luft und· 
des Dampfes" zurückzulegen, und setzte hinzu, da6 ,,Eleganz, Komfort, Sicherheit und Schnel-· 
ligkeit des Fahrzeuges" das Publikum zufriedenstellen würden. Gleichwohl fanden Bell's. 
Fahrversuche wenig Ank!ang. Die in den Tradition der ,,guten alten Zeit" aufgewachsenen. 
Glasgower entsetzten sich féirmich über die Tatsache, daB jemand es gewagt habe, ein so.­
gefiihr!iches Ding, wie die Dampfmachine an sich ist, den Konstruktionsteilen eines. 
Schiffes einzuver!eiben und auf diese Art Leid und Gut der Mitmenschen zu bedrohen ... Auch 
an formel!er Opposition fehlte es nicht und sie nahm bedenkliche Dimensionen an, ais 1814 
nun auch auf der Themse die ersten Dampfboote auftauchten. lm J ahre 1817 kamen die Kla­
gen (sie gingen vornehmlich von den Bootführern aus, welche die bedroh!iche Konkurrenz­
fürchteten) in das Parlament, <loch wies der zur Prüfung derselben berufene AusschuB die 
Beschwerde mit der Bemerkung zurück, daB keine Fakta vorliigen, welche ein Jegislatorisches. 
Einschreiten begründen kéinnten, und daB es überhaupt wünschenswert sei, die mit der neuen 
Tiitigkeit verbundenen mechanischen Fertigkeiten in keiner Weise zu beschriinken, da ,,die­
Einführung des Dampfes ein miichtiges Agens von fast universeller Anwendbarkeit sei" usw. 

(p. 421) Damit war der Bann gebrochen. Unterdessen hatte bereits im J ahre 1813 der­
erste ènglische Seedampfer die Irische See zwischen Glasgow und Dublin gekreuzt und fast 
in derselben Zeit jenseits des Oceans der Dampfer ,,Phëinix" die erste Meerfahrt zwischen New­
York und Philade!phia bewirkt. lm Jahre 1818 be!ebte sich Themse und Clyde, Mersey, Trent, 
Tyne, Avon, Severn usw. mit rauchenden und pustenden Dampfbooten, daB den Leuten von· 
dem neuen Weltwunder die Augen übergingen ... lm J ahre 1818 erschienen die ersten Dampf­
schiffe auf dem Rhein und auf der Elbe, wiihrend noch zwëilf J ahre vorüberstreichen sollten. 
ehe das neue Verkehrsmittel auf der Donau Eingang fand. Die erste Anregung hierzu erging­
schon 1813 seitens der ëisterreichischen StaatsverwaJtung, duch deren Ingerenz eine kaiserliche­
,,Bekanntmachung" erfo!gte in welcher demjenigen, ,.der eine Erfindung, kraft welcher be­
frachtete Schiffe ohne Anwendung von Zugtieren stromaufwiirts fortgeschafft werden këin­
nen, anzeigen und deren Ausführbarkeit praktisch darstellen würde, auf diese Erfindung 
ein derse!ben angemessenes und ausschlieB!iches Privilegium zugesichert würde." Da diese· 
Aufforderung resultatlos b!ieb, erfolgte ein neuerliches kaiserliches Dekret (11. November 
1817), durch welches verschiedene Verfügungen bezüglich der Privilegienerteiltmg genauer 
priizisiert, Direktiven für das Verhalten der Behëirden und die bei der Ausübung der Schiff­
fahrt notwendigen Vorsichten festgestellt wurden. 

Es hatte die Ansicht, daB auch dieser Schritt ohne unmittelbare Fo!gen b!eiben werde. 
Zwar erwarben Anton Bernhard und Ritter v. St. Le on im Jahre 1819 ein Pri-· 
vilegium zur Befahrung der Donau mit Dampfbooten, allein nach mancherlei miBglückten· 
Versuchen erlosch die Konzession wegen Nichtausübung. Neben der Unvertrautheit mit dem 
neuen Verkehrsmittel, traten auch die Unkenntnis dei; Stromes, sowie die reservierte Haltung· 
des GroBkapitals dem Unternehmen hemmend entgegen. Erst im J ahre 1828 erfolgte eine neuer­
liche Anregung nach dieser Richtung durch die englischen Schiffbauer J o h n A n d r e w s. 
und Jose p h Pr i char d, welche ba!d hierauf (11. April 1828) ein ausschlieB!iches. 
Privi!egium auf die Erfindung einer verbesserten Konstruktionsart von Dampfschiffen 
erwarben, um das Recht der aussch!ieB!ichen Befahrung der Donau mit Dampfschiffen ihrer· 
Konstruktion, in einem von ihnen zu bestimmenden Umfange auf der Donau von 15 J ahren 
zu erhalten. Kurz hierauf (1829) hatten sich einige Wiener Banquiers entsch!ossen, im Wege· 
der Kapitalsassoziation die néitigen Mittel hierzu zu beschaffen. 

Dennoch machte sich auch jetzt noch eine gewisse Zurückhaltung geltend, trotzdem· 
der Hof und hervorragende Staatsmiinner (darunter ganz besonders Fürst Metternich) für 
die Sache ein Jebhaftes Intersse an den Tag Jegten1• End!ich (p. 422) erfolgte die konstituierende-· 

---iwie bediichtig und vorsichtig damais se!bst die Führer der H a u t e f i n an c e­
vorgingen, beweist der Umstand, daB die Firma Arnstein & Eskeles und mit ihnen die über­
wiegende Mehrzahl der Subscribenten ihren Eintritt zu der zu gründenden Gesellschaft an den 
Vorbehalt knüpfen, daB ,.keine solidarische Haftung in diesem Unternehmen platzgreife, und 
in keinem Falle ein NachschuB gefordert werden kéinne". Nur die Firma Schüller & Co stellte 
die Bedingung, daB gleich vom Beginne des Unternehmens an eine Administration auf- (p. 422). 
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"(Jeneralversammlung (13. Miirz 1829) und bald hierauf die Ordnung des Verhiiltnisses zu An­
-d r e w und P r i c h a r d. Das zu bauende Dampfboot wurde den genannten ferpachtet. 
Indessen traten in der Fertigstellung desselben wiederholt Stèirungen ein und die Lage wurde 

-wieder sehr unsicher, da die Hofkammer Bedenken trug, ein Privilegium zu erteilen, 
bevor nicht wenigstens das Dampfboot vollendet, bezw. in kommissioneller Fahrt 

-erprobt war. Aus diesem Grunde erhielten die beiden Schiffsbauer nur die bedingte Zusicherung 
-eines Vorrechtes zur Befahrung der Donau in ihrer Nebenflüsse mit Dampfschiffen (l. Sep-
tember 1829). 

Diese verklausierte Konzession traten A n d r e w s und P r i c h a r d an die im Entsteh­
-en begriffene Aktiengesellschaft ab (19. Dezember 1829). Es bedurfte noch ein Jahr, bis das 
im Bau begriffene Dampfboot ,,Franz I". vollendet wurde. Am 17. September endlich konnte 

-es seine Probefahrt antreten. Das Boat legte die Strecke bis Budapest in der Talfahrt in 14 Stun-
-den 15 Minuten und stromaufwiirts in 48 Stunden 20 Minuten zurück. An die Aufnahme 
regelmiil3iger Fahrten konnte indessen nicht sofort gedacht werden, da es sowohl an 
geeigneten Landungspliitzen (p. 423) und eingerichteten Kohlenstationen, ais an verliillli­

·chen, mit dem Fahrwasser vertrauten Steuerleuten gebracht. Die wenigen Fahrten, welche 
noch im Oktober und November 1830 stattfanden, beschriinkten sich deshalb auf die 
Strecke zwischen Raab, Weitzen und Pest und hatten vornehmlich den Zweck, das Pub!ikum 

·mit dem neuen Verkehrsmittel bekannt zu machen. Am 1. Februar 1832 wurden die regelmiifügen 
Fahrten aufgenommen. Mittlerweile war die Konzession von den Erbauern des ,,Franz I". an 
die gegründete ,,Erste ôsterreichische Donau-Dampfschiffahrtsgesellschaft" abgetreten worden; 

-zugleich trat deren Privilegium durch kaiserliche Entschliel3ung vom l. September 1830 
auf die Dauer von 15 J ahren in Kraft (vom 17. September 1830 an gerechnet); mit kèiniglichem 
Reskript vom 22. April 1831 wurde dasselbe auch füt die Lander der ungarischen Krone 

· bestiitigt. 
Trotz der man cherlei Hindernisse,welche sich dem neuen Unternebmen gleich zu Beginn 

-entgegenstellten, war das Jahresertriignis gleichwohl ein relativ befriedigendes und so entschlo6 
.sich die Gesellschaft für die Erbauung zweier neuer Dampfboote, welche gleichfalls an A n -
d r e w verpachtet werden sollten. Die Aussichten für die Zukunft waren im Gro13-

·en günstige, so dal3 die frühere Zaghaftigkeit in das Gegenteil umschlug und nun mit optimi­
.stischem Feuereifer das Schlagwort ,,Freie Schiffahrt von Wien bis ins Meer" zur allgemeinen 
Lôsung wurde. Den grôBten Anteil an diesem Umschwunge batte wohl (p. 424) Graf Stephan 
S z é ch en y i , jener Mann, den die ungarische Nation in dankbarer Anerkennung seiner 
unbegrenzten Vaterlandsliebe und seines rastlosen Mühens um die nationale, wirtschaftliche 
und kulturelle Wiedergeburt desselben mit dem Worte ihres beredtesten Sohnes .,den grôllten 
Ungarn" nennt. Mit wahrhaft elementarer Begeisterung griff S z é c h e n y i die grolle Auf­
gabe der Erschliel3ung des Donaustromes für den Weltverkehr auf. In ôffentlichen Reden 
und in Druckschriften, mit Aneiferungsmitteln aller Art befôrderte er die Absicht, die Dampf­
schiffahrt in der ganzen Ausdehnung der Donau bis ans Meer zu begründen und an sie den 
Seeverkehr in den orientalischen Gewiissern anzuknüpfen. Zu diesem Zwecke unternahm Szé­

·chenyi, in Begleitung von Fachmiinnern, eine Donaufahrt über das Eiserne Tor hinaus und dehnte 
seine Reise bis Konstantinopel aus, von wo er mit berechtigten Hoffnungen für die Zukunft 
wieder in seine Heimat zurückkehrte. 

Die Früchte der wahrhaft patriotischen und weitblickenden Agitation S z é ch en y i ' s 
sollten nicht lange auf sich warten lassen. Seiner glühenden Beredsamkeit war es zuniichst 
·zu danken, dall die Donau-Dampfschiffahrtsgesellschaft den Bau weiterer Schiffe beschloll. 
-Seinen Intentionen und dem Wunsche der Staatsverwaltung gemiil3, wurde eines dieser neuen 
Dampfboote, die ,,Argo", nach der unteren Donau dirigiert, zugleich aber der Bau eines See­

·dampfers in Triest veranlal3t. Bald darauf durchfuhrchte letzterer - die ,,Maria Dorothea" -
·das (p. 426) Meer und trug die ôsterreichische Flagge nach dem Orient. Die weiteren Mall­
nahmen betrafen die Herstellung der Seeverbindung zwischen der Donaumündung und Kon­

·stantinopel und die Anknüpfung von Handelsbeziehungen im Osten. Es ging nun ein groller 
Zug durch das Unternehmen. lm J ahre 1835 wurde das Pachtverhiiltnis bezüglich der auf 
der oberen Donau verkehrenden Dampier gelôst, diese gleich den anderen in den Eigenbetrieb 
der Gesellschaft übernommen, ~in Winterhafen in der Niihe von Pest ausfindig gemacht und 

-zugleich die dem letzteren nahegelegene Insel bei Alt-Ofen zur Anlage einer Schiffswerfte 
genommen. Die Durchführung der letzteren Aufgabe übernahm der aus Triest berufene Schiff­
baumeister F o w 1 e s , dessen Rührigkeit es ermôglichte, das im Entstehen begriffene Eta­
blissement insoweit auszunützen, dall schon 1836 der renovierte ,,Franz I." und kurz nachher 
der neuerbaute ,,Arpad" die Werfte verlassen konnten. Alsdann wurde unverzüg!ich das Was-

·gestellt werde, welche die Arbeiten und zweckmiillige Verwendung der Gelder genau überwachen 
·salle (vog!. die ,,Denkschrift der Ersten k. k. priv. Donau-Dampfschiffahrtsgesellschaft zur Erin­
..nerung ihres fünfzigjiihrigen Bestandes, Wien, 1881, S. 8). 
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:Serschiff ,,Eros" in Bau genommen. Der raschen FortentwickJung des Schiffbaues auf der Alt­
-Ofener W erfte trat der Umstand hindernd entgegen, daB in jener Zeit auf ihr nur der Schiffs­
kôrper und die Schiffseinrichtung hergestellt werden konnten, wahrend die Maschinen aus 
England bezogen werden muBten. Um indessen auch die inJandische Industrie heranzuziehen, 
wurde versuchsweise die Maschine für den ersten Remorqueur bei der Wiener Firma M. F 1 e -
·t s c h e r & I . P u n s h o n in Bestellung gegeben. 

Mit der Ausdehnung des Betriebes auf die untere Donau stellten sich baJd die mit den 
.Schiffahrtshindernissen in der sogenannten Kataraktenstrecke und am Eisernen Tor verknüpf­
ten Erschwernisse ein. Um dieselben wenigstens teilweise wett zu machen, setzte Széchenyi 
den Bau der ihm benannten KunststraBe durch die Enge des Kazan, dem Strompasse ober­
halb von Orsova, durch. Der Bau wurde von dem Ingenieur P a u 1 V a s a r h e 1 y in den 

.Jahren 1836-1840 in musterhafter Weise durchgeführt. Nebenher liefen auch Sti:irungen po­
litischer Natur, indem die türkische Regierung - offenbar durch England aufgestachelt -
dem jungen Unternehmen allerlei Schwierigkeiten bereitete. Nichtsdestoweniger nahm letz­
teres den Wettkampf mit England auf, und stellte zu diesem Behufe die neuen Seedampfer 

.,,Fürst Clemens Metternich" und ,,Stambul", welche die Bestimmung hatten, das Schwarze 
Meer zu befahren, in Dienst. Nebenher liefer. eine Reihe wirksamer administrativer MaBre­
geln. Einen neuen Ansporn zum Fortschritte gab die Begründung des ,,Osterreichischen Lloyd" 
in Triest und jene der bayerisch-wiirttembergischen Donau-Dampfschiffahrtsgesellschaft1 • 

(p. 427) Um das Unternehmen zu erweitern, wurden nun auch die Schiffahrtsverhaltnisse 
in der Theiss und Save Studien unterzogen. lm Oriente machten Vertreter der Gese!lschaft 
-{die Kapitane Antran und Pre mu da) ausgedehnte Reisen, um Handelsverbindun­
gen anzuknüpfen, wahrend von den Projekten S z é c h e n y i ' s zunachst nur die prachtvolle 
KunststraBe durch die Kazanenge zu stande kam. Die Plane des Ingenieurs V a s a r h e 1 y 
hingegen - die Regulierung am Eisernen Tore und in der Kataraktenstrecke betreffend -
ianden ein frühes Grab in den Archiven der Hofamter. Eine wesentliche Erleichterung im 
Orientverkehr erwuchs der Gese!lschaft durch die seitens Ru6Iand durch Konvention vom 

-25. Juli 1840 übernommene Verpf!ichtung, die Sulinamündung zu regulieren. Da die Durch­
fiihrung dieser Arbeit bald folgte, konnte die Gese!lschaft schon 1843 die mit Schwierigkeiten 
und Opfern verbundene Landroute Czernavoda-Küstendje auflassen. 

Inzwichen machte sich eine zunehmende Ingerenz seitens der Staatsgewalt in die Ange­
Jegenheiten der Gesellschaft bemerkbar, welche schlieBiich ihren pragnanten Ausdruck 
in der Delegierung eines Jandesfürstlichen Kommissars zu den gesellschaft!ichen Gene­
ralversamm!ungen fand (1843). Einen schwarzen Punkt bildete ferner die neuerliche 
Haltung der türkischen Regierung, welche - diesmal von Ruf3Jand aufgestachelt, welches den 

.Osterreichischen Donauverkehr zu unterbinden trachtete und zu diesem Zwecke die Solinamen­
dlung ganzlich versanden hatte lassen jeden geschaftlichen Verkehr mit den gesellschaftlichen 
Schiffen untersagte. Auch der Seeverkehr war empfindlich bedroht.Der ,,Osterreichische Lloyd" 
·hatte sich rasch entwickelt und da die Staatsgewalt beide Unternehmungen unter ihren 
Schutz genommen hatte, bereitete ihr die Konkurrenz, welche sich jene gegenseitig 
machten, ein arges Dilemma. Um dieses lôsen zu helfen, b!ieb der Donau-Dampfschif­
fahrtsgesellschaft nichts anderes übrig, ais den Seeverkehr aufzugeben und ihre 
6 Dampfer samt Realitaten, Werkstatt usw. dem ,,Osterreischen Lloyd" um die Pau­
schalsumme von 560 000 Gulden zu überlassen. Durch ein speziales übereinkommen 
blieb indessen der direkte Anschluf3 von der unteren Donau in die Levante gesichert (1845). 
ln dasseJbe J ahr fallt die endgiiltige FeststelJung der Normen beziiglich des Ober!JUfsichtsrechtes 

·der Staatsgewalt. Durch die Einsetzung einer eigenen Direktion war die neue Ara in der Ver­
waltung und in der Gesamtentwicklung der Gesellschaft .angebahnt; durch die Erneuerung 

1 Da diese !etztere sofort mit der ôsterreichischen Gesellschaft in Fühlung trat, kam 
am 25. November 1836 ein übereinkommen zu stande, nach welchem die erste k. k. priv. 
Donau-Dampfschiffahrtsgesellschaft das ihr laut Pri-vilegium vom I. September 1830 zusteh­

·ende Recht, die ôsterreichische Donau ausschlief3end mit Dampfren zu befahren, fur die Stre­
·cke von der bayerischen Grenze bis Linz der k.bayerisch-württenbergischen Donau-Dampfschiff­
fahrtsgesellschaft unter der Bedingung überlief3, daf3 für den Fall, ais eine der beiden Gesell­

:schaften in der Lage sein sollte, den Kurs nach Linz zu nehmen, bevor die andere im Stande 
ware, die ihr zustehende oder die ihr Kraft des erwahnten Untereinkommens überlassene 
Stromstrecke (p. 427) zu befahren, der die Station Linz mit einem Dampfschiffe erreichenden 
·-Oesellschaft das Rechtzustehen sollte das ganze Stromgebiet zwischen Linz und Ulm so lange 
zu befahren, bis die andere Gesellshaft erkJarte, daf3 sie die ihr zustehende oder kraft des 
ûbereinkommens iiberlassene Stromstrecke selbst in Benützung nehmen wolle und konne. 
Und dieses ûbereinkommen sollte nur der VorJaufer einer innigeren, die deiderseitigen Interes­
sen umfassenden und auf dem Grundsatze der Reziprozitat festeren Vereinigung der beiden 
<Gesellschaften bilden (vgl. ,,Denkschrift &c. ", S. 21) 
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des Privilegiums des ausschlieBlichen Vorrechtes der Befahrung der Donau in ihrer Ausdehnung­
von Passau bis Orsova mit Dampfschiffen auf die (p. 428) Dauer von 35 Jahren, wurde diese­
neue Ara erôffnet. Inzwischen war es auch ge!ungen, die Kataraktenstrecke mit dem Dampfer 
,,Ludwig" zu befahren, wodurch die Môglichkeit direkter Fahrten nach den Handelspliitzen 
an der unteren Donau angebahnt wurde. 

Trotz ail diesen erfreulichen Errungenschaften, driingten die Verhiiltnisse immer wieder 
zu neuen Taten. lm Juli 1846 fuhr das erste Dampfschiff - die ,,Pannonia" - zu Rekognoszier­
ungszwecken die Theiss hinauf bis Szolnok, das niichste Jahr bis Ujlak, dem iiuBersten Punkte · 
ihrer Schiffbarkeit. Durch die Erôffnung der regelmiiBigen Fahrten seitens des russischen Dampf­
bootes ,,Peter der GroBe" zwischen Galaz und Odessa (am 22. September 1846) wurde der 
AnschJuBverkehr mit den Hafenpliitzen des Schwarzen Meeres wesentlich gefürdert. Dagegen 
drohte der AnschJul3 auf der oberen Donau verloren zu gehen, da mit dem Ablaufe des ersten 
Privilegiums der Gesellschaft das im Jahre 1836 mit der bayerisch-württembergschen Donau­
Dampfschiffahrtsgesellschaft abgeschlossene übereinkommen erloschen war. Die Jetztere 
hatte sich übrigens aufge!ôst und waren die Schiffe an die bayerische Staatsverwaltung über-· 
gegangen. Es wiihrte lange, ehe es geJang, den AnschJul3verkehr aufrecht zu erhalten. 

Andere Leistungen betrafen die Baggerarbeiten in der Strecke PreBbung-Gônyô und 
am Eisernen Tor. Die Schwierigkeiten hierselbst waren jedoch solcher Art, dal3 die Gesellschaft 
allein ihnen gegenüber nicht aufkommen konnte. Fast ein halbes Jahrhundert wiihrte es noch, 
ehe das groBe Regulierungswerk auf Grund entsprechender Konventionen mit allen zur Verfügung 
stehenden modernen Mitteln in Angriff genommen und zu Ende geführt wurde. Die Gesellschaft 
verfügte um diese Zeit über eine Flotte von 27 Dampfbooten mit 2512 Pferdekriiften und 
36 Schleppschiffen; Ende 1847 belief sich die Zaht der dienstfiihigen Dampfschiffe auf 41 mit 
4252 Pferdekriiften und 111 Schleppe. Alle diese Schiffe gingen, mit iiul3erst geringen Ausnah­
men, aus der Schiffswerfte in Altofen hervor und waren aus Eisen konstruiert, nachdem die 
beiden Jetzten hôlzernen Schiffskôrper der Dampfboote ,,Neptun" und ,,Eros" durch neue, eiserne 
ersetzt, die hôlzernen W arenboote au13er Dienst gestellt waren. 

Ais die Gesellschaft eben mit frischem Eifer an die Ausgestaltung ihres Unternehmens 
ging, traten iiui3ere Ereignisse von schwerwiegenden Folgen ein. Die Sturmjahre 1848/49 ... 
,,Seit dem Entstehen der Donau-Dampfschiffahrtsgesellschaft", heiBt es in der mehrerwiihnten 
Denkschrift, der wir hier auszugsweise folgen, ,,war Ungarn das Hauptfe!d ihrer Tiitigkeit 
und die hauptsiichlichste Quelle ihres stets zunehmenden Ausschwunges. Pest, Semlin, Sze­
gedin, die Zentralpunkte des Handels auf der Donau, der Save und Theiss, waren zugleich die 
Hauptstationen, wo die gesellschaftlichen Schiffe sich kreuzten und von wo aus die meisten 
zur Belebung des Verkehrs angeordneten Verfügungen zur Ausführung gebracht werden mul3ten. 
Unter solchen Umstiinden war der Ausbruch eines verheerenden, gerade in dem Mittelpunkt 
der gesellschaftlichen Tiitigkeit plôtzlich auf- (p. 429) Jodernden Bürgerkrieges wie für das 
gesellschaftliche Vermôgen, verhiingnisvolles Ereignis." . . . Von einem Hande!sverkehr 
war in dieser Zeit selbstverstiind!ich keine Rede. Serben und Magyaren bemiichtigten sich 
der Fahrbetriebsmittel, wo sie deren habhaft werden konnten, die kaiserlichen Truppen 
zogen die gesellschaftlichen Schiffe zur Dienstleistung heran, wobei manches derse!ben 
durch die feindiichen Kugeln schwere Havarien erlitt, andere, un sie dem Gegner nicht in die 
Hiinde fallen zu lassen, in den Grund gebohrt wurden. 

Nur Jangsam vermochten sich nach dieser traurigen Episode Han del und W andeJ wieder 
zu beleben. Zuniichst muBte an die Erledigung der in Schwebe gebliebenen AngeJegenheiten 
geschritten werden. Es gelang die Strecke Linz-Passau für den Warenverkehr wieder zu erôffnen. 
Schwerere Sorgen bereiteten die Verhiiltnisse an der unteren Donau, wo sich eine erprieBJiche · 
Tiitigkeit für die gesellschaftlichen Schiffe in Folge von Kontumazplackereien, unzureichende 
Verbindungen zur See und aus anderen, den lokalen Eigentümlichkeiten entspringenden Ursa­
chen, sich nicht entwickeln konnte. Die Staatsverwaltung, welche hier in erster Linie hiitte 
Abhilfe schaffen salien, Jegte ein sehr geringes Interesse für diese Dinge an den Tag. Wahl aber 
zog sie die Zügel in der Ausübung des Aufsichtsrechtes noch strammer an ais vorher. Das ent­
sprach der damaligen reaktioniiren Strômung nach Niederwerfung der Insurrektionen. 

Unter den Nachwirkungen dieser und iihnlicher MaBnahmen, litt die Gesellschaft umso­
mehr, ais ihr die Môglichkeit, -eine frische, tiitigkeitsfreudige Aktion zu entfalten, fast 
giinzJich benommen war. Die Ingerenz der Staatsgewalt JieB sich immer drückender an. Wiihrend 
sie auf der einen Seite die Gesellschaft fortgesetzt zu neuen Opfern zwang, indem sie diese auffor­
derte, die Betriebsmittel den Bedürfnissen des Verkehrs angemessen zu vermehren, hiiufte sie · 
bezüglich der finanziellen Gebahrung Schwierigkeiten auf Schwierigkeiten, die durch eine lange· 
Reihe von Jahren das Unternehmen auf eine sehr schwankende Rechtsgrundlage stellten. 
Ein solches VerhaJten der Staatsverwaltung muB umsomehr Verwunderung erregen, ais der­
Donauverkehr eine dem Staatswohle zu Gute kommende EntwickJung genommen hatte, welche 
Jediglich auf Rechnung der Opferwilligkeit der Gesellschaft und ihrer vom Geiste des Fort-
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.-schrittes getragenen Bestrebungen zu stellen war. Nichts ist Iogischer,als solches Vorwartsstreben 

..zu fürdern - nichts verstimmender als die Wahrnehmung wie das Werkzeug hiezu miBhandelt 
wird. Es mag dies ein hartes Wort sein, aber die Haltung der Staatsverwaltung gegenüber 
der Donau-Dampfschiffahrtsgesellschaft in den Fünfziger-J ahren beweist, wie weit solche 
gouvernementale Verirrungen gehen und welchen Schaden sie anrichten kônnen. 

Nun die Donau-Dampfschiffahrtsgesellschaft hat auch diese Prüfung überstanden - Iedig· 
lich aus eigener Kraft. Nur durch aul3ergewôhnliche Selbstverleugnung seitens der Gesellschaft 
und durch Festhaltung an das vorgesteckte Ziel, war es môglich, diese Hemmnisse, welche weit 

..schadlicher ais Strudei und Eisernes (p. 430) Tor waren, zu überwinden. lm J ahre 1853 besal3 die 
Gesellschaft bereits 71 Dampfboote und 233 Schleppschiffe. lm J ahre 1852 hatte sie einen Teil 
der KohJenJager von Fünfkirchen erworben, wodurch sie sich einigerma13en bezüglich des Kohlen­
bedarfes unabhiingig stellen konnte. Damit im Zusammenhange stand die Anbahnung des Eisen­
bahnprojektes Fünfkirchen-Mohâcs. Die Erôffnung des Verkehrs auf dieser Linie verschob 
sich indess bis zum l. Dezember 1858. 

Da traten neuerlich iiul3ere Stôrungen ein. Der Krimkrieg Jegte den kaum einigermal3en 
in Gang gebrachten Verkehr auf der unteren Donau wieder Jahm. Zwar belebte sich derse!be 
rascher, ais man zu erwarten berechtigt war, aber die politischen Folgen brachten die Gesellschaft 
.an einen Wendepunkt von allergrôfüer Tragweite. Durch den Artikel XV. des Pariser Friedens 
vom 30. Marz 1856 wurde die F r e i h e i t d e r S c h i f f a h r t a u f d e r D o n a u 
prok!amiert und damit das Privilegium gestôrt, welches die Donau-Dampfschiffahrtsgesell­
schaft für die schweren Opfer entschiidigen sollte, die sie im allgemeinen lnteresse gebracht 
hatte. lndessen erwuchs aus dieser veriinderten Sachlage der Gesellschaft kaum ein wirklicher 

.Schaden. Abgesehen davon, dal3 ihr Gedeihen niemals auf ihrem bisherigen Monopol fufüe, 
war das Unternehmen im Laufe eines Vierteljahrhunderts derart ausgestaltet worden, dal3 
es die freie Konkurrenz nicht zu fürchten hatte. J a es Jag in diesem Sinne sogar ein Ansporen 
vor, unentwegt fortzuschreiten, die errungene Stellung zu behaupten, was unter den obwal­
tend_en Umstiinden nicht schwer war, sofern die Staatsgewalt dem Unternehmen eine wohlwollen­
-de Haltung entgegenbrachte. Bezeichnend für diesen Wande! der Dinge ist, dal3 im Pariser 
Friedenstraktate der Donau-Dampfschiffahrtsgesel!schaft mit keinem Worte gedacht, geschweige 
ein Entschiidigungspruch anerkannt worden wiire. 

Diesmal zeigte die Staatsverwaltung zwar einiges Entegegenkommen, doch kostete es 
in der Folge noch schwere Kiimpfe, um das Garantieverhiiltnis, weJehes mancherlei W andlungen 
erlebte, vôllig zu kliiren, bezw. einen Zustand zu schaffen, kraft welchem die Unternehmung 
ihre vôllige Unabhiingigkeit, bei gleichzeitiger VerJiingerung des Privilegiums auf unbestimmte 
Zeit, erringen konnte. Wir übergehen die Details dieses Abschnittes in der Verwaltungsge­
schichte der Donau-Dampfschiffahrtsgesellschaft, weil deren Mitteilung den diesem Kapitel 
gesteckten R.ahmen weit überschreiten würde. Gute Zeiten waren es nicht, umsoweniger, ais 
die J ahre 1856-1858 zu den ungünstigsten ziihlten, welche das Unternehmen eriebt hatte. 
GJeichwohl war von einem Stillstande keine R.ede. Behufs Jeichterer Befahrung der Katarakten­
.strecke wurden die eigens zu diesem Zwecke erbauten Dampfboote ,, Tachtalia" und ,,lz!as" 
in Dienst gestellt, neue Stationen zur Fôrderung dieses Verkehres kreiert und die seit dem 
.Krimkriege entfallene Seeverbindung Gaiaz-Odessa mit dem geseilschaftlichen Dampfer ,,Metter­
nich" wieder aufgenommen. Da dieser zur Bewiiltigung des Verkehrs nicht ausreichte, wurden 
ihm in Kürze die Schraubendampfer ,,Su!ina" und ,,Giurgevo" und die gleichfalls seetüchtigen 
.Schiffe ,,Galaz", ,,Widin" und ,,R.ustschuk" beigestellt. 

(p. 431) Mit dem Eintritt in das siebente Jahrzehnt, bestand das gesel!schaftlicbe Schiffs­
.material aus 95 R.addampfern mir 11 253 Pferdekriiften, 24 Propellern mit 675 Pferdekriiften, 
437 W arentransportschiffen und 37 anderen Fahrzeugen, zu deren lnstandhaltung vortreff!ich 
eingerichtete Werkstiitten dienten. Die Passagierboote erhielten um diese Zeit jene komfortable 
Einrichtung, welche seitdem ihren R.uf und ihre Beliebtheit beim R.eisepublikum begründeten . 
.Zur rascheren Bewegung der Betriebsmittel wurden 1862 die sogenannten Meilengelder für 
die Schiffsmannschaft eingeführt, welche Mal3regel vom besten Erfolge begleitet war. An die 
bestehenden Schiffahrtslinien wurden neue angefügt: die Drau, die Donaustrecke R.egensburg­
Donauwôrth (1862) und der Prut in der Strecke von seiner Mündung bis Germaneski (1864). 
Eine Vermehrung des Schiffsbedarfes wurde hiedurch nicht notwendig; wohl aber erschien es 
-dringend geboten, den wachsenden Stromverhi:iltnissen entsprechende kriiftige aber sehr seicht 
gehende, R.emorqueure zur Verwendung auf der Save, zum Lichterdienste in der Katarakten­
strecke und zwischen Prel3burg und Gônyô in Dienst zu stel!en. Eine namhafte Vermehrung 
erfuhr indessen der Schiffsbestand durch die übernahme des bayerischen Schiffsparkes, be­
.stehend aus 15 Dampîern und 19 Schleppschiffen. 

Das Jahr 1863 erwies sich in Folge andauernder Dürre, welche abnorm niedrige Wassersti:inde 
.zur FoJge hatte, ais eines der ungünstigsten seit dem Bestande des Unternehmens. Aber schon 
<las niichste Jahr machte sich ein Jebhafter Verkehr geltend, der zwar 1865 wieder durch allerlei 
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Mitlgeschicke paralysiert wurd'e, aber von 1866 sich fortgesetzt in aufsteigender Linie bewegte_ 
lm Jahre 1867 erreichte der Güterverkehr die aul3ergewôhnlich hohe Ziffer von fast 24 Millio­
nen Zentnern. Darnit waren die ererbten finanziellen Schwierigkeiten überwunden. lm Jahre-
1868 befuhr die Donau-Darnpfschiffahrtsgesellschaft beinahe allein den ganzen Strom von 
Donauwôrth bis Sulina; sie besal3 zwar kein Privilegium mehr von Gesetzeswegen, allein 
sie nahm eine dominierende Stellung ein kraft ihrer Leistungsfiihigkeit und kraft der freiwilli­
gen Zustimmung aller, welche des Donauverkehrs bedurften. 

Die niichsten Jahre nahmen wieder langwierig Verhandlungen bezüglich des Verhiiltnisses. 
zwischen Staatsverwaltung und Unternehmung in Anspruch. Das Jahr 1872 war wieder ein· 
autlergewôhnlich günstiges, denn es wies eine Personenfrequenz von einer bis dahin nicht 
gekannten Hôhe auf, und auch der Güterverkehr b!ieb nur wenig hinter den gliinzenden Ergeb­
nissen der vorangegangenen Jahre zurück. Gleichwohl gebrach es auch jetzt nicht an mancherlei 
Erschwernissen. Der Versuch, in der Strecke Prel3burg-Gônyô die Kettenschiffahrt einzuführen, 
scheiterte an dem Widerstande der Ungarischen Regierung. Dagegen erstarkte das Unternehmen 
neuerlich durch den Umstand, dal3 die .,Vereinigte ungarische Dampfschiffahrtsgesellschaft" 
sich gezwungen sah, schlechten Geschiiftsganges halber, sich aufzulôsen und ihren Schiffspark 
an die Donau-Dampfschiffahrtsgesellschaft abzutreten. Diese verfügte nun Ende 1874 über 
eine Flotte von 200 Darnpfern mit (p. 432) 17 801 Pferdekriiften, 655 eisernen und 65 hôlzernen 
Transportfahrzeugen und 5 Baggerschiffen. 

Das Weltausste!Jungsjahr 1873 brachte an Stelle des erhofften Gewinnes Enttiiuschungen 
und ernste Prüfung. Die in diesem Jahre hereingebrochene allgemeine finanzielle Krisis wirk­
te auch auf das Jahr 1874 nach, der Verkehr ging stark zurück, so dal3 ein grol3er Teil der 
vermehrten gesellschaftlichen Dampferflotte unbeschiiftigt biieb. lm Jahre 1875 wurden die 
Nebenfiüsse der Save, Bossuth, Spaéva und Studwa, die sich nur bei Hochwasser zur Schiff­
fahrt eignen, zeitweilig befahren, um die Verschiffungen von Nutzholz, vornehm!ich Fal3-
dauben aus den Grenzwaldungen Slavoniens zu erleichtern. lm J ahre 1875 wurde nach Erôff­
nung des Donaudurchstiches bei Wien, der neue Landungsplatz am Praterquai bezogen, wel­
cher, mit den nôtigen Magazinen, Ein- und Ausladungsvorrichtungen versehen, allen Anfor­
derungen eines gro6en Verkehrs entsprach und die Manipulation der Massengüter wesentlich 
fôrderte. Neues Mi6geschick brachte indessen das Jahr 1876 mit seinem auBergewôhnJichen 
Hochwasser, welches siimtliche Landungspliitze bei Budapest hinab überflutete; die Alto­
fener Werkstiitte stand durch 14 Tage unter Wasser. An der unteren Donau waren die niedri­
gen Uferstriche durch Monate inundiert, wodurch Verladungen nur unter den grô13ten Schwie­
rigkeiten bewerstelligt werden konnten. (p. 433) Dann karn das J ahr 1877 mit seinen Kriegs­
wirren an der unteren Donau, wodurch die Gesellschaft veranlal3t wurde, von dieser Strecke 
ihren gesamten Fahrpark - 29 Darnpfer und 134 Schleppe - zurückzuziehen, und auf ôster­
reichisch-ungarischem Gebiete in Sicherheit zu bringen. 

Erfreulicherweise brachte das J ahr 1878 wieder einen bemerkenswerten Aufschwung, 
der nun durch einige Zeit anhielt. Dann aber traten mi6Iiche Verhiiltnisse ein, welche auf 
dem Unternehmen schwer lasteten und zuJetzt wieder das Eingreifen der Staatsverwaltung 
ais notwendig erwiesen. Neben inneren Schwierigkeiten trat nebenher auch die drückende 
Konkurrenz anderer Schiffahrtsunternehmungen immer fühlbarer zu Tage. Trotz alledem hat 
sich die Donau-Dampfschiffahrtsgese!lschaft ihre Führerrolle in der Donauschiffahrt erhalten. 
wenn auch nicht zu leugnen ist, da6 gerade in jenem Abschnitte ihres Verkehrsgebietes, in wel-· 
chem von Anbeginn her die Kraft und Lebensfiihigkeit dieses Unternehmens wurzelte, eine 
vorwiegend vom nationalen Gesichtspunkte ausgehende, weniger durch Verkehrsbedürfnisse 
begründete Aktion, welche seitens des Staates wirksam gefiirdert wird, Dinge erstrebt wer­
den, welche dem ferneren Aufschwunge der Donau-Darnpfschiffahrtsgesellschaft nicht fôr­
derlich sind. Allerdings liiBt die Freiheit der Schiffahrt auch neben dieser miichtigen Gesell­
schaft Raum genug für die Tiitigkeit anderer, mehr oder minder bedeutender Unternehmungen, 
welche, dank einer gewissen Rührigkeit und schmiegsarnen Anpassung an die Anforderungen 
des Handelsverkehrs, (p. 434) immer mehr Wichtigkeit erJangen. Aber ail diese Dinge iin­
dern nichts an der Tatsache, da6 die Donau-Dampfschiffahrtsgesel!schaft in den 65 J ahren 
ihres Bestandes eine Kulturmission ersten Ranges erfüllt hat und dal3 es Jeichter ist, auf ge­
schaffenen Pfaden fortzuarbeiten, ais solche zu ersch!iel3en, unter Erschwernissen, wie wir 
sie in den voranstehenden Mitteilungen kurz geschildert haben. 
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medanischer Herrschaft. I. Bedeutung und Inhalt der Kapitulationen, p. 28; IL Die Kon­
sulate. A. in Agypten, p. 37; B. in Syrien und Paliistina, p. 46; C. in der Berberei, p. 48; 
Zweite Periode. Die Entwicklung der Konsulargerichtsbarkeit vom Jahre 1453 an bis zum 
Vertrage von 1783 zwischen Rul3Iand und der Türkei. L Kap. Anknüpfung von Beziehungen 
mit dem neugegründeten osmanischen Reich durch Genua, Venedig, Florenz, Frankreich. 
überwiegender Einflul3 Frankreichs im Orient. Die Bedeutung der zwischen Frankreich und 
der Türkei abgeschlossenen Kapitulationen, p. 54; II. Kap. Abschlul3 von Kapitulationen 
mit England, Holland, Osterreich, Schweden, Danemark, Preul3en, Spanien und RuBJand, 
p. 75; Dritte Periode. Von 1783 bis auf die Gegenwart. L Kap. Die Konsulate im osmaniscben 
Reich (Vertriige mit Sardinien, den Vereinigten Staaten, den Hansestiidten, Belgien, Por­
tugal, GriechenJand. Der Pariser Kongre13. Die türkischen HandeJsgerichte. Das türkische 
Gesetz vom 7. Sefer 1284. Der Berliner Kongrel3. Die Aufhebung der Konsu!arjurisdiktion 
in Serbien, Rumiinien, Bosnien und Herzegowina, Cypern), p. 94; IL Kap. Die Konsulate­
in den Barbareskenstaaten (Aufhebung der Konsularjurisdiktion in Algier und Tunis), p. 109; 
Ill. Kap. Die Konsulate in Agypten. Die iigyptische Gerichtsreforrn; die Einschriinkung der 
Konsularjurisdiktion durch die Errichtung der gemischten Tribunale, p. 116; IV. Kap. 
Die KonsuJate in den übrigen Gebieten Afrikas. Die Kosulate auf Zanzibar, die brittische 
Konsularjurisdiktion im Kongostaate; die Aufhebung der Konsularjurisdiktion auf Mada­
gaskar, p. 134; V. Kap. Die Konsulate in der mohammedanischen Staaten Asiens. A. Maskat, 
p. 139; B. Sana (Senna), p. 141 C. Persien, p. 142; VI. Kap. Die Konsulate in den heidnischen 
(nichtmohamrnedanischen) Staaten Asiens. A. Siam, p. 148; B. China, p. 151; C. Korea, p. 
161; D. Japan (Die im Jahre 1899 bevorstehende Aufhebung der Konsularjurisdiktion in Japan), 
p. 164; VIL Kap. Die Konsularjurusdiktion auf Samoa. Ihre Einschriinkung durch die Juris­
diktion des Munizipalmagistrats von Apia und des Obersten Gerichtshofes von Samoa, p. 
174; Anhang zum siebenten Kapitel. übersicht der zur Zeit auf Samoa bestehenden, verschie­
denen Jurisdiktionen, p. 182; Schlul3betrachtung. Miingel der Konsularjurisdiktion. Erset­
zung derselben durch Einführung gemischter Tribunale, p. 185; Literatur, p. 190; Berich~ 
tigungen, p. 192. 

(p. 26) lm Kônigreich Bu 1 g arien hatten Genuesen und Venetianer im XIV. Jabrhun­
dert die Befugnis zur Einsetzung eigener Konsuln mit voiler Jurisdiktionsgewalt über ihre· 
Staatsangehôrigen eingeriiumt erhalten1• In dem zwischen Genua und Bulgarien geschlos­
senen Vertrag aus dem Jahre 1317 verpflichtete sich der buJgarische Herrscher, von jeder 
Einmengung in Prozesse der Genuesen unter einander abzustehen, vielmer den Konsuln jeden 
gewünschten Beistand angedeihen zu Jassen. 

Dieselben Vorteile wurden den Venetianern durch den Vertrag vom Jahre 1352 zuge­
sichert und ferner noch bestimrnt, dal3 der Nachlal3 eines verstorbenen Venetianers vom ve­
netianischen Konsul oder einem venetianischen Staatsangehôrigen in Verwabrung genommen· 
und verwaltet werden, die Erbfolge sich nach venetianischem Gesetz regeln sollte. 

In beiden Vertriigen war der Prinzip der individuellen Verantwortlichkeit besonders. 
betont. Vorher hatten die buJgarischen Machthaber (iihnlich wie die mohammedanischen;. 
für das VerschuJden eines Genuesen oder Venetianers stets die betreffende, gesamte Kolonial-· 

1 Heyd, a. a. O. [Geschichte des Levantehande]s im Mittelalter]. Bd L S. 579 ff. 
Martens - S k ers t [Das Konsularwesen und die Konsularjurisdiktion im Orient~ 

S. 85 ff. 
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::gemeinde haftbar gemacht und sich die willkürlichsten Erpressungen erlaubt; jetzt wurde 
festgesetzt, dal3 kein Genuese (bezw. Venetianer) für das Vergehen oder die SchuJden eines 
anderen zur Verantwortung gezogen werden kéinn1e. Der (p. 27) genuesische Vertrag enthielt 

moch die weitere Bestimmung, dal3 nur nach Leistung eines Eides ein Bulgare gegen einen Ge­
;nuesen Zeugnis ab Jegen dürfe. 

·vandal, A. 

L'odyssée d'un ambassadeur. Les voyages du Marquis de Nointel<l670-
1680>, par ... 2e éd. Paris, Pion-Nourrit et cie, 1900. XII-356 p. Avec 

-4 héliogravures. 
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Introduction, p. VII. Louis XIV et l'Orient, p. i; Deux missions: L'envoyé du Grand 
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·ciations: Devant Constantinople, p. 52; Le grand vizir KupruJy, p. 56; Les loisirs d'un am­
bassadeur, p. 68; Renouvellement des capitulations: Le projet de Leibnitz, p. 77; La sortie 
du Grand Seigneur, p. 86; Les Capitulations d 'Andrinople, p. 99; Le voyage des Echelles: 
Début et caractère du voyage, p. 113; Les îles, p. 122; La Terre Sainte, p. 133; Alep et !'Euph­
rate, p. 150; Athènes, p. 162; La disgrâce: Politique et casuistique, 178; Occupations ar­
tistiques et littéraires, p. 191; Premiers embarras, p. 213; L'affaire du sofa, p. 219; La co­

dère royale, p. 232; Le spectacle de Constantinople, p. 241; Conclusion, p. 255; Appendice: 
. Second Mémoire du Roi pour servir d'instruction au sieur de la Haye-Vantelet s'en allant 
. à Constantinople, en qualité d'ambassadeur de Sa Majesté vers Je Grand Seigneur, p. 274; 
Instruction pour Je sieur de Nointel, envoyé par Je Roi en qualité de son ambassadeur vers Je 
Grand Seigneur, concernant les affaires du commerce, p. 278; Les dessins du Parthénon sont­
ils de Carrey? p. 280; Extrait de ) 'ouvrage de Cornelio Magni, p. 283; Lettres écrites de Pales­
tine, de Syrie et de Grèce. M. de Nointel à M. de Pomponne, p. 285. 

(p. 274) Appendice I. Archives des Affaires étrangères. Constantinople, vol. 7. f0 202. 
· 22 aout 1665. - Second Mémoire du Roi pour servir d'i n s truc t ion 
au si eu r d e 1 a H a y e - V an t el et s'en a 11 an t à Cons t an tin op 1 e, en 
·qualité d'ambassadeur de SaMajesté vers Je Grand Seigneur. 

. . . . . . . . . . . . . . .. 
Il est certain que les Anglais et les Hollandais ont un grand commerce établi dans les 

Indes Orientales, d'où ils tirent une si grande quantité de marchandises de toutes sortes qui 
leur coûtent si peu qu'elles leur donnent un profit de 12 ou 15 millions de livers tous les ans, 
-ce qui est d'une notoriété publique incontestable. 

Il est certain de plus qu'ils remplissent toute l'Europe depuis le nord jusqu'au sud, de 
toutes marchandises venant des Indes, même la France, l'Italie et l'Espagne; 

Qu'on peut encore advancer avec la même certitude que les mêmes marchandises venant 
à présent des Indes par Je cap de Bonne-Espérance, avant que les Anglais et les Hollandais 
-eussent doublé ce cap et porté leur commerce par mer jusque dans les Indes, venaient par les 
-caravanes au travers les Etats du Grand Seigneur dans les échelles du Levant où elles étaient 
achetées par les Français et ensuite distribuées tant en France que dans toute l'Italie, Allemagne 
et autres pays de ) 'Europe; 

Que ces mêmes marchandises venant par les caravanes sont beaucoup (p. 275) plus chères 
.que celles qui viennent directement des Indes par mer, que les Anglais et Hollandais n'ont 
aucune place dans toute la mer Méditerranée et qu 'ainsi ils sont obligés de porter également 
-en Angleterre et en Hollande les marchandises qui leur viennent des échelles du Levant et 
des Indes, et celles-ci venant avec une prodigieuse abondance à un prix fort modique, celles­
là sont beaucoup plus chères, et par conséquent ou ils y perdent ou ils y gagnent beaucoup 

-moins, et sur la difficulté qui pourrait naître de ce discours que s'ils perdent ou gagnent moins 
sur celles venant des échelles que sur celles des Indes, ils ne devraient point prendre celles­
là, il est facile d'y répondre, vu que Je commerce ne consiste pas seulement à avoir avec abon­
dance les marchandises nécessaires, mais même d'empêcher que )es autres n'en puissent avoir, 
parce qu'alors ceux qui se sont pu rendre maîtres du commerce jusqu'à ce point mettent tel 
prix qu'ils veulent aux marchandises, et c'est ce qui fait Je prodigieux gain que Hollandais 

-et Anglais font sur Je commerce, lequel a augmenté considérablement depuis qu'ils l'ont éta­
,bli dans les Etats du Grand Seigneur, parce qu'auparavant les mêmes marchandises qu'ils 
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tiraient des Indes étaient aussi tirées par les Français des échelles, et étaient par eux distri­
buées en France, Allemagne et Italie, à un prix égalmeme plus avantageux que celles qui pou­
vaient venir dans les mêmes pays par la Hollande et Angleterre à cause du peu de trajet des 
-échelles dans les ports de France, et de la facilité des rivières au lieu que ces deux nations sont 
obligées de traverser la Méditerranée, faire Je trajet de ) 'Océan et ensuite porter ces mêmes 
marchandises et par terre et par rivières par tous les pays. Mais dès lors qu'ils ont pu parve­
nir à l'établissement de leur commerce dans les échelles du Levant, et ensuite à ruiner presque 
entièrement celui des Français tant par les mauvais traitements qu'ils ont reçu des Bachas 
et autres officiers du Grand Seigneur, que par les grandes guerres que nos rois ont soutenues 
qui ne leur a pas permis de s'appliquer à ce qui pouvait regarder le commerce, ils se sont rendus 
maîtres de toutes les marchandises, y ont mis tel prix que bon leur a semblé, et ne se sont point 
souciés, et au contraire ont été bien aise den 'en tirer des Etats du Grand Seigneur qu 'autant 
qu'il en fallait pour empêcher les Français d'en prendre et tenir toujour le commerce de ceux-ci 
dans Je mauvais état auquel il est réduit. 

En sorte que toute cette conduite a attiré en même temps la ruine du commerce des Fran­
çais et la diminution des douanes du Grand Seigneur. Et au cas que Jed. Ambr ait la preuve 
de la diminution de ces douanes ainsi qu'il dit ci-dessus, on ne doute pas qu'il ne (p. 276) per­
suade facilement au Grand Vizir cette vérité, et quand même il n'aurait pas la preuve entière 
de cette diminution, il faut toujours que par le raisonnement ci-dessus il tâche de lui per­
suader Jad. diminution, ce qui lui sera d'autant plus aisé que bien souvent les ministres 
du Grand Seigneur ne sont pas informés de ce détail. 

II est bien nécessaire que Jed. sieur Ambr s'applique à posséder si parfaitement cette 
matière, qu'il puisse en bien persuader le Grand Vizir, et en même temps qu'il lui fasse naître 
l'envie de trouver les moyens d'y remédier; pour peu qu'il Je trouve dans cette disposition, 
il pourra Jui dire que si Je Grand Seigneur veut faciliter Je commerce des Français, ce qui atti­
rera indubitablement l'augmentation desd. douanes, Sa Majesté peut faire des choses qui se­
ront d'un très considérable avantage pour ses Etats. 

La première est qu'elle formera une grande compagnie des principaux marchands de son 
royaume pour faire Je commerce entier du Levant, et cette compagnie aura le nombre de vais­
seaux nécessaires pour enlever toutes marchandises qui viendront dans les échelles. 

Et la seconde, qui est encore infiniment plus considérable, consiste en ce que Sa Majesté 
.ayant établi dans son royaume une puissante compagnie pour faire le commerce des Indes Orien­
tales, laquelle a déjà occupé l'ile de Madagascar, si le Grand Seigneur veut donner la liberté 
nécessaire pour établir des magasins à Suez en Egypte, au fond de la mer Rouge, et la sûreté 
pour Je transport de toutes les marchandises, soit par voitures, soit sur Je Nil, depuis lad. Ville 
de Suez jusque sur la mer Méditerranée où on pourrait établir d'autres magasins à condition 
d'accorder la décharge de toutes impositions à la réserve d'un demi cent suivant un tarif qui 
serait fait de la valeur de toutes Jesd. marchandises. 

Non seulement par ces deux moyens le Grand Seigneur rétablirait les revenus de ses douanes, 
d'autant que les marchandises seraient attirée en abondance par les caravanes, par le moyen 
de la grande compagnie française qui serait formée pour cet effet, mais même il attirerait encore 
par succession de temps au dedans de ses Etats toutes les marchandises qui passent à présent 
par mer à droiture des Indes dans l'Europe, en tournant à l'entour de l'Afrique, ce qui lui pro­
duirait un revenu fort considérable par la prodigieuse quantité de ces marchandises qui sont 
nécessaires à la consommation de ) 'Europe. 

Mais pour parvenir à une fin si grânde et si avantageuse, il serait nécessaire que Je 
Grand Seigneur de sa part exécutât ce qui s'ensuit: 

Qu'il donne aux Français des grâces pour leur conunerce plus (p. 277) grandes qu'à toutes 
les autres nations comme par exemple de ne payer que deux pour cent au lieu de trois qu'elles 
payent. 

Le Roi demandant au Grand Seigneur l'exécution de la capitulation de 1604 
en conséquence de laquelle les Hollandais,comme les auhesnations,doivent naviguer sous la ban­
nière de France, la liberté qui leur a été accordée depuis led. temps étant directement contraire à 
lad. capitulation, Je Grand Seigneur pourrait leur ôta- œtte Iiba-té. 

A l'égard des Anglais quoique la liberté qui leur a été donnée de naviguer sous leur bannière 
soit directement contraire à la capitulation de 1580, celle de 1604 les ayant exceptés, il suffi­
rait que le Grand Seigneur mortifiât l'ambassadeur, en le faisant trouver dans toutes les 
cérémonies publiques pour le faire toujours précéder par l'ambassadeur de France, joint que 
Sa Hautesse pourrait d!>nner ordre'à ses officiers de troubler par toutes les voies le commerce 
de cette nation et faciliter celui des Français. 

Il faudrait de plus que le Grand Seigneur envoyât un deses officiers intelligents dans 
toutes les échelles avec ordre de travailler avec un Français nommé par l'ambassadeur pour 

32 T1>Pro BH.l!Ta Ha Typ~H.11 B B"i>nrapH.11 
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liquider toutes les dettes, punir tous ceux qui auraient fait des avanies aux Français, annuler 
to4tes les promesses faites aux Maures et aux Juifs pour des intérêts ou usures, et commencer 
cette recherche et cette liquidation par !'échelle d'Alexandrie afin qu'elle pût servir de magasin 
général pour toutes les marchandises qui viendraient des Indes par la mer Rouge. 

En exécutant toutes ces choses, le Grand Seigneur aurait avantage de voir en peu de 
temps ses douanes rétablies et en même temps le passage de toutes les marchandises des Indes 
dans ses Etats. 

Pour réduire ce discours en peu de paroles. 
Avant que les Anglais et les Hollandais eussent passé le cap de Bonne-Espérance; 
Toutes les marchandises des Indes nécessaires pour la consommation de ! 'Europe étaient 

apportées par les caravanes, passaient par les Etats du Grand Seigneur, et étaient enlevées. 
par les Français. 

Depuis que ces deux nations ont passé le cap elles ont diverti le cours ordinaire de toutes 
ces marchandises, et les ont enlevées directement par la mer des Indes dans leurs Etats, et 
les ont ensuite distribuées dans toute l'Europe. 

Après ce passage, les Français s'étant maintenus dans le commerce du Levant, ils ont 
continué de tirer une grande quantité de marchandises et s'étant contentés de peu de gain n'ont 
pas laissé de les distribuer aux pays qui étaient plus proches d'eux, et plus éloignés (p. 278~ 
des deux nations, en sorte que Je commerce du Levant s'est maintenu en quelque façon; depuis 
que les deux nations ont eu la liberté commune avec les Français d'établir leur commerce dans. 
les Etats du Grand Seigneur, elles ont travaillé avec une grande application à ruiner Je commerce· 
des Français en Levant, afin de se rendre maîtresses de toutes les marchandises venant du 
Levant tant par la grande mer océanne que par les Etats du Grand Seigneur; et à mesure qu'ils 
ont avancé dans la ruine du commerce des Français ils ont diminué la traite des marchandises. 
par led. Etats parce que ayant du côté de la mer, à beaucoup meilleur prix, toute la quantité­
qui leur était nécessaire, ils n'avaient aucune nécessité d'en tirer, et ainsi les douanes du Grand 
Seigneur ont diminué considérablement en sorte qu'il est certain qu'ils ont travaillé en même 
temps à diminuer Je commerce des Français et les douanes du Grand Seigneur, et c'est ce qui 
a obligé Sa Majesté de chercher les expédients nécessaires non seulement pour rétablir l'un es 
l'autre, mais même pour les augmenter considérablement, en attirant au dedans des dits Etatt 
le même commerce qui y était autrefois, ensemble une bonne partie qui se fait par mer directe­
ment des Indes en Europe. Et d'autant que sa Majesté est persuadée que Je Grand Vizir connaîtra 
parfaitement la vérité de tout ce qui est dit ci-dessus, elle ne doute pas qu'il n'exécute les 
moyens proposés et ne donne promptement les ordres nécessaires pour cet effet dont il doit 
revenir de si grands avantages au Grand Seigneur. 

Fait à Paris, Je 22e jour d'août 1665. 

II. Archives de la marine. Volume B, 7, 51. - I n s t ru c t i o n p ou r 1 e s i eu r 
d e N o i n t e J, e n v o y é p a r 1 e R o i e n q u a 1 i t é d e s o n am­
b as sa d eu r v ers 1 e G r an d S e i g n eu r, con c e r n a n t 1 es a f f a i r es 
d u c o m m e r c e. 

Ledit sieur de Nointel doit être informé que tout Je commerce des Indes orientales se 
faisait autrefois par deux voies différentes au travers des Etats du Grand Seigneur; Ja première­
par les caravanes qui (p. 279) viennent par terre des Indes de Perse, la seconde, beaucoup 
plus abodante, se faisait par les vaisseaux qui venaient de toutes les parties des Indes, entraient 
dans la mer Rouge, venaient débarquer à Suez. Ensuite les marchandises étaient portées 
à dos de mulets sur Je Nil d'où elles descendaient au Caire et à Alexandrie et de là apportées. 
et distribuées dans toute 1 'Europe. Ces deux voies faisaient la richesse de l'Egypte, apportaient 
de prodigieux droits de douane au Grand Seigneur et causaient Je commerce que les Marseillais, 
les Vénitiens, et les Génois faisaient alors. La première voie de caravanes subsiste encore fai­
blement et produit le commerce qui se fait dans les échelles •. la seconde voie a été entièrement 
abolie, en voici la raison. 

Lorsque les Portugais eurW'lt trouvé le passage du cap de Bonne-Espérance, en 1420, 
et qu'ils se furent établis puissamment dans les Indes par les conquêtes, ils s'appliquèrent à 
se rendre maitres de toutes les marchandises qui venaient de ces grandes et riches provinces. 
Et, pour cet effet, ils se rendirent maîtres du détroit de Bab-el-Mandeb à l'embouchure de la 
mer Rouge, y tinrent toujours des vaisseaux, et, dans le cours de vingt années de temps. ils. 
détruisirent et ruinèrent toutes les forces maritimes que les seigneurs tenaient dans la mer 
Rouge, et enfin interdirent entièrement l'entrée de cette mer à tous les vaisseaux des Indes, 
et par ce moyen se rendirent maîtres de toutes les marchandises qui entraient par cette mer 
et passaient ensuite par la Méditerranée dans toutes les parties de l' Europe, et s'appropri-
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sient par ce moyen à eux seuls ce grand commerce qui a été la cause de toute leur puissance et 
de toutes les grandes conquêtes qu'ils ont faites dans toutes les parties du monde. 

Sadite Majesté veut que ledit sieur de Nointel, après avoir bien examiné ce point sur 
les cartes et dans les conférences qu'il aura avec Je Grand Vizir sur le renouvellement des capi­
tulations, il lui fasse connaître J'avantage qui reviendrait à l'Egypte et aux autres Etats du 
Grand Seigneur de rappeler ce commerce par la mer Rouge et la facilité que Sa Ma!esté aurait 
de Je faire si Je Grand Seigneur voulait donner quelques préférences dans Je commerce aux 
Français et les décharger de tout droit pour toutes les marchandises qu'ils transporteraient 
par cette voie, leur donnant la facilité de faire ce commerce à l'exclusion de tous autres. Et pour 
lui faire connaître la facilité de cet établissement il pourra Jui donner part de la grande et 
puissante Compagnie que Sa Majesté a formée pour porter Je commerce de ses sujets dans les 
Indes, des établissements qui y sont déjà faits, des forces maritimes au nombre de quinze grands 
vaisseaux (p. 280) de guerre qui y sont à présent et que Majesté y entretiendra toujours pour 
protéger ce commerce et de la facilité qui se trouve par l'avantageuse situation de son royaume 
pour transporter toutes les marchandises qui seront apportées à Alexandrie d'Egypte dans 
son royaume et de là dans toutes les provinces et Etats de ! 'Europe. Et cette proposition est 
fondée sur des raisons si claires et si convaincantes, qu'elle ne peut pas douter que ledit sieur 
de Nointel ne réussisse à les faire accepter par ledit Grand Vizir. 

Et en cas qu'il la goûte et qu'il dise seulement que l'exclusion de toutes les autres nations 
et la franchise de tous droits ôteraient tous avantages que le Grand Seigneur en pourrait tirer. 
ledit sieur de Nointel lui pourra faire connaître que l'abondance qui viendra de ce commerce 
et les grands passages dans toute ! 'Egypte y attireront une infinité de commodités et de ri­
chesses qui viendront indirectement au profit du Grand Seigneur, d'autant que les peuples 
sont plus en état de payer leurs impositions. Et en cas qu'il insiste et que ledit sieur de Nointel 
ne puisse lui faire goûter la grandeur de cette proposition sans y faire trouver quelque avantage 
au Grand Seigneur, après qu'il aura employé toutes les raisons qu'il pourra facilement tirer 
de cette matière, Sa Majesté lui permet d'accorder un pour cent de toutes les marchandises qui 
passeront par cette voie, à condition que le Grand Ssigneur donne ! 'exclusion à toutes les autres 
nations et qu'il pourvoit aussi à sûreté des chemins depuis Suez jousqu 'à Alexandrie. 

Rosedale, H. G. 
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the author of the italian document. His previous relations towards the Ambassador. His change 
of attitude, p. 67; 3. Quotations from contemporary history contradicting the statements in 
the italian account of the character of Mehemet, etc., p. 68. Conclusions from the foregoing, 
p. 77; The victory of diplomacy. A second present sent to Turkey, p. 77; Receipt of the organ 
sent to Sultan Mehemet III. Extract from private diary of Master Thomas Dallam, p. 78; -
Appendix A. Sir Edward Barton, p. 83; Appendix B. Sir Christopher Parkins, p. 84; Appendix 
C. The Levant trade in 1595, p. 87; Appendix D. Ortler of the bassas on the ,,Bench", p. 90; 
Appendix E. The Venetian present, p. 91. 

(p. 1) The history of the relations between England and Turkey is a subject full of inte­
rest; but so far as I have been able to investigate, the period from 1579 to the end of the 
reign of Queen Elizabeth, is by far the most entertaining. 

I should have Iiked to trace the history of the various political and commercial enter­
prises which enabled Sir William Harborne, the pioneer of our Turkey trade, to effect such 
great things for this coutry's welfare in so short a time; but, to have attempted to do so, would 
have involved the necessity of raising larger issues and making a wider departure from our 
present subject than is possible in this volume. 

At a time like the present, however, when memories connected with the accession of a new 
Sovereign are still fresh in our minds, there cannot fai! to be some interest felt in a literary 
fragment, dealing with the official recognition by his nation of another monarch, intimately 
associated with the history of England more than 300 years ago. The consideration (p. 2) of 
such a document written in 1595 and forwarded to EngJand by our Ambassador at Costantinople, 
is the theme I propose to bring before my readers. 

Passing over the whole of Sir William Harborne's !ife (our first ambassador to Turkey-), 
as well as over the greater part of that of Sir Edward Barton, his successor, I shall begin my 
narrative in the year 1594, shortly before the death of Sultan Murad III and the accession 
of his son Mehemet III to the throne of Turkey. 

(p. 41) 'In the year 1595 our trade with Turkey had only been in existence about 15 years. 
Sir Edward Barton was (p. 42) the second ambassador from EngJand to the Turkish Empire 
and his position was an extremely difficult one. It involved the necessity for the greatest tact 
and judgement, in order to maintain friendly relations with the Sultan on the one hand and with 
the Privy Council, represented by Sir Francis Walsingham, on the other, whilst at Constanti­
nople it was necessary for him to protect himself and the English merchants against the intri­
gues of the French and Venetian Ambassadors, who were very naturally anxious to oust 
the British competitor for the lucrative trade of the Levant. At home too, he was in constant 
danger of fal!ing foui of the ,,Turkey Company", who paid his salary and who appear to have 
been more desirous of making large profits and avoiding ail possible expenditure, than of secur­
ing, for the future, their position with the authorities at the Porte. Between ail these rocks 
and quicksands our representative had to steer his course. 

Wasiliewski, W. G. 

K iew's Handel mit Regensburg in alter Zeit. Von ... <Aus dem Russi­
schen. ><Entnommen der Zeitschrift des Ministeriums für Volksaufktarung 
Juli 1888. Druck von W. S. Woloschew, St. Petersburg.>-V e r han d­
l un g en des historischen Vereines von Oberpfalz und Regensburg. 57. 
Band der gesamten Verhandlungen und 49. Band der neuen Folge. Regens­
burg, 1905. p. 183-223. 

(p. 216) ... A!lerdings gab es für die Ausfuhr aus Griechenland auch einen anderen 
Weg, der früher sehr bedeutungsvoll war, jetzt aber wenig benützt wurde, niimlich den Weg 
zu Lande von (p. 217) Konstantinopel an die Donau. Frühere Forscher, welche sich mit der 
Geschichte des Handels beschaftigt haben, nahmen an, daB bis zum 13. J ahrhundert, d. h. 
bis zum Zeitraum, da der Handel G en u a s und V en e d i g s emporblühte, aile Erzeug­
nisse des Orients (Gewürze etc.) wie auch Luxusgegenstiinde, aus den byzantinischen Fabriken 
nach Deutschland auf der Donau importiert wurden; anfangs über L o r c h, dann über R e­
g e n s b u r g. Aus dem Donautale gingen die Haupthandelslinien in die Gegenden der W e­
s e r und E 1 be, nach A u_g s bu r g und U 1 m, den Main und Neckar hinunter, 
nach Frankfurt a/M. und weiter westlich nach den berühmten J ahrmiirkten von S t. D en i s 
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und T r o j e s in F r a n k r e i c h, und die Kauf!eute von M a i n z und K ô 1 n, welche 
im XII. J ahrhundert R e gens b u r g und Enns besuchten, versorgten sich dort mit 
den von den Ufern des Bosporus kommenden W aren. Ais dann infolge von Vo!ksbewegungen, 
wie z. B. im Anfang des X. J ahrhunderts info!ge des magyarischen Einfalls, dieser Weg abge­
schnitten wurde, gingen die für Deutschland bestimmten orientalischen Erzeugnisse entweder 
über K i e w oder N o w o g o r o d nach der 0 s t s e e oder über B r e s 1 a u an die 
inneren Deutschen Miirkte1. 

Aber im neuesten Hauptwerke über die Geschichte des Ievantischen Hande!s im Mittel­
a!ter wird angeführt, daB direkte Hande!sbeziehungen der Donauliinder mit Konstantinopel 
über Bu!garien und Ungarn anzunehmen sind und daB nicht nur im XIII. J ahrhundert, da in 
V e n e d i g ein deutsches Hande!skomptoir ( F o n d a c o d e i T e d es ch i) gegründet 
wurde und da die Venetianer selbst die Miirkte von R e g e n s b u r g und N ü r n b e r g 
zu besuchen begannen2, sondern auch schon früher (p. 218) zwischen Süddeutsch!and und Byzanz 
die Ita!iener den Han de! vermittelten. Wir kônnen unsererseits zwei ziemlich gewichtige Zeugnis­
se zu Gunsten der alten Handelsbeziehungen zwischen den Gegenden an der mittleren Donau 
und dem Bosporus anführen. 

Herrn Heyd scheint auch bei der neueren franzôsischen Bearbeitung seines Werkes 
ein interessantes Zeugnis eines jüdischen Kaufmanns, des Reisenden I b r a h i m I b n' 
I ac u b unbekannt geb!ieben zu sein. Durch dasselbe erfahren wir, daB byzantische Stoffe 
nach P r a g aus dem Lande der Türken, d. h. wie man aus dem Zusammenhang ersieht, 
aus dem Lande der Magyaren, durch Juden und Muselmiinner eingeführt wurden; unter den 
Muse!miinnern kônnen auch die bekannten ungarischen Ch w a 1 i s sen verstanden werden, 
von denen ein byzantinischer Schriftsteller des XII. J ahrhunderts C y n n am us, sagt, 
daB sie desselben G!aubens waren, wie die T ü r ken - Se 1 d j u ken; diese Ch w a I i s­
s en oder K a 1 i s s en (Kaliz), welche oft in der ungarischen Chronik aus dem J ahre 970 
erwiihnt sind, werden auch I s m a i 1 i t e r genannt; und in der Tat bekannten sie sich,iihnlich 
wie die Bulgaren an der Wolga zum Mohametanismus der Ganefidischen Sekte; es wird zwar 
gewôhnlich angenommen, daB diese!ben nach der Zerstôrung des bulgarischen Kônigreichs 
durch die Russen von der Wolga wegzogen, aber sie konnten ja auch schon in einer früheren 
Periode den Magyaren gefolgt sein3• AuBer diesem Zeugnis aus dem X. J ahrhundert übersah 
Heyd auch ein anderes, welches sich in einem byzantinischen literarischen Werke (p. 219) 
des XII. J ahrh. befindet und in welchem mit groBer Lebenswahrheit der J ahrmarkt von S a 1 o­
n i k i, der alljiihrlich am Tage des hl. Dèmitrios abgehalten wurde, geschildert wird. Dort 
wird berichtet, daB auf diesem ,J ahrmarkt nicht nur die Eingeborenen und nicht nur Griechen 
aus allen Gegenden des Reiches, sondern auch verschiedene Stiimme der Môsier (Bulgaren) 
aus den Donaugebieten und dem Scythen!and, Italiener, Spanier, Lusitanier (Portugisen) 
und Kelten (!) aus den Gegenden jenseits der Alpen erschienen. Unter den K e 1 t en muB 
man der byzantischen Ausdrucksweise gemiiB die Deutschen verstehen. Wenn man die Worte 
des Byzantiners buchstiib!ich nimmt, so ergibt sich daraus, da6 auch die Gegenden nôrdlich 
vom Schwarzen Meere ihre Vertreter auf dem Landwege mit Pferden und Lasttieren zu dem 
J ahrmarkte in S a 1 o n i k i entstanden4• Man kann also die Môglichkeit eines direkten Handels 
der Gebiete an der mittleren Donau mit Byzanz nicht bestreiten; andererseits bat man aber 
keine Veranlassung, die Môglichkeit, daB byzantische Waren von den Rus a rie r n nach 
R e g e n s b u r g aus K i e w eingeführt wurden, abzulehnen. Zu Gunsten der Jetzteren 
Annahme sprechen AnaJogien aus spiiteren Zeiten, auf die an dieser Stelle hinzuweisen nicht 
überflüssig sein dürfte6. Ais die Italiener im XIII. Jahrh. NiederJagen für Waren aus dem 

1 Vergl. z. B. Ki esse 1 b ac h, Der Gang des Welthandels, (Stuttgart, 1860) pag. 39. 
40, 55, 228. 

2 H e y d, Geschichte des Levanthandels im .Mittelalter (Stuttgart 1879) II, 717, 718. -
Vergl. Heyd, Histoire du commerce du Levant au moyen âge, édition française, refondue 
et considérablement augmentée par l'auteur publiée par R a y n au d (Leipzig 1866)) II, 
p. 730, 731. 

3 Ci n n a m. pag. 247 (ed. Bonn.) ûbrigens an einer anderen Stelle (pag. 107) sagt 
er von dense!ben Chwalissen, da6 sie sich zmn Mosaiscllen Glauben bekennen, obg!eich nicht 
in seiner vollsten Reinheit: man kônnte hier an die ,.Karaimen'" denken, wenn nicht ein anderes 
Zeugnis dafür spriiche, da6 die Chwalissen sich zum Mahometanismus bekannten. V gl. ,,über 
Chwa!issen" den Artikel von A. A. Kunik. (Annalen der Akademie der Wissenschaften Bd 
III. pag. 137.) ~ 

4 Tiµaelcov I} m1et nov nar av-r0v -m,,.mom: Ellissen, Analecten der mittelgrie· 
·chisehen Literatur (Leipzig, 1860) IV, p. 46, 47. (cap. 5,6). 

6 Das weiterfolgende ist aus Heyd, Geschichte des Levantehandels, II, 719-éditiol) 
française II, 730, 731, entnommen. 



-502-

Usten 1111d Norden in K a f f a und T an a (an der Mündung des Don, an der Stelle des alten 
Tanais) gründeten, bildeten sich Handelsbeziehungen zwischen diesen Stiidten und Deutschland; 
aber die W aren (p. 220) gingen nicht über das H a n s e a t i s c h e C o m p t o i r i n 
No w go r o d, wie man vermuten kônnte: die Waren für Deutschtland schJugen niemals 
diesen Weg ein, vielmehr gingen sie aus Ka f fa und T a na nach Lem b erg in Gali­
zien und nahmen denselben Weg, welchen zuweilen die Eilboten und Militiir- und Kolonial­
beamten, die aus Genua nach Kaffa reisten, benützten, besonders dann, wenn der Seeweg von 
den Türken gesperrt war. über L e m b erg enthiilt die berühmte katalanische Seekarte aus 
dem XIV. J ahrhundert die Bemerkung, daB zuweilen Kaufleute aus dem Osten nach Lemberg 
kamen und von dort au ihre Reise weiter über die Ostsee nach F 1 an d e r n nahmen .... 

Srbik, H. 

Der staatliche Exporthandel ôsterreichs von Leopold 1. bis Maria The­
resia. Untersuchungen zur Wirtschaftsgeschichte Osterreichs im Zeitalter 
des Merkantilismus von ... Mit Unterstiitzung der kaiserl. Akademie der Wis­
senschaften in Wien. Wien und Leipzig, Wilhelm Braumüller, 1907. XXXVI 
-432 p. 

I n h a 1 t: 

Vorwort, p. III; Einleitung, p. XIX; Der Quecksilber- und Kupferhandel im Aus­
gange der Appaltzeit, p. I; Die Durchführung der Kameraladministration, p. 66; Die Zeit der 
eigenen Administration bis zur VerschuJdung der Fonds, p. 97; Die Aufnahme der Staatsan­
Jeihen in Holland, p. 234; Der staatliche Exporthandel unter holliindischer Herrschaft, 
p. 286; Der Kamera)exporthandel nach seiner Befreiung, p. 399. 

(p. 68) ... Für eine gedeihliche EntwickJung der o r i e n t a 1 i s c h e n K o m p a n i e , 
so gro6e Zoll- und Mautbegünstigungen ihr auch von der Regierung zuteil wurden1, waren die 
Beziehungen zur Türkei noch vie) (p. 69) zu unsicher; doch kam es jedenfalls zur Gründung 
einer Faktorei in Konstantinopel und einer, wenn auch bescheidenen, Verbindung mit der 
Levante. Aber die Kompanie litt schwer unter den politischen Verhiiltnissen: die Ausfuhr aller 
Arten von Munition, W affen und zu ihrer Fabrikation dienender Met aile zu dem Erbfeinde war 
seit J ahrhunderten durch Kaiser und Papst strengstens untersagt2• Eine nutzlose Mafüegel, 
da Ho li and, EngJand, Frankreich, nach dem Falle von Kadia und dem Frieden des J ahres 
1669 auch Venedig sich trotz aller diplomatischen Intervention nicht hindern lie6en, die 
Türkei mit Rohmaterial und Waffen zu versehen3, soweit deren Eisenbergwerke in Bosnien, 
Albanien und Mazedonien zur Bedarfsdeckung nicht ausreichten. Vornehmlich an der bedeu­
tenden Einfuhr schwedischen Eisens durch die Seemiichte scheiterte der Versuch der orien­
talischen Kompanie, dem lnnerberger Eisen und Stahl in der europiiischen Türkei und Vor­
derasien ein neues Absatzgebiet zu erwerben;4 der Import steirischer Senden und Sicheln dage-

1 über diese Kompanie, die nicht mit den Pliinen des Roxas und Becher zur Errichtung 
einer indischen Kompanie vermengt werden darf, wie (p. 69) geJegentlich ist, sind wir 
noch wenig unterrichtet. Die erste Probe der ,,HandJung in die Türkei" wurde im Frühjahre 
1667 unternommenen (Hofk. an die ôsterr. Hofkanzlei 11. II. 1667, Hoff. [Hoffinanz Fasz. 
Nr.] 13.816, wegen Verhand!ung mit dem Vezier zu Ofen); fÜr das erste Jahr wurden alle Wa­
ren, die die Kaufleute der Kompanie aus den Erblanden in die Türkei und von da zurückführ­
ten, von Zoll, Maut, AufschJag und Dreifügstem vôl!ig befreit (Memorial nach Hof 20. IV. 
und Reskript an die i.-ô. Kammer 22. IV, 1667, 1.-ô. M. [Innerôsterreichisches Mautwesen 
Fasz. Nr.) 18.341). Vg!. Dôberl a. a. O. [Das Projekt einer Einigung Deutschlands auf wir­
tsch. GrundJage, Forschungen z. Gesch. Bayerns 6.) S. 198, A. 73. 

2 Seit dem Generalmandat Ferdinands 1. v. 15. X. 1544, Kod. Austr. I, 248 f. 
3 Hofdekret an die i.-ô. Kammer, 2.X. 1670 (St.-A. Graz). Ais der kais. Resident 

im Haag, v. Kramprich, ein Verbot der Lieferung von Kupfer, Stahl und Eisen an die Türkei 
in Holland durchsetzen wollte, wurde ihm bedeutet, dies sei unmôglich, da Frankreich und 
Eng!and dann desto mehr in die Türkei exportieren würden; nicht einmal die Verschwiirzung 
von W affen in die Bar-bareskenstaaten konnten die Generalstaaten hindern; das Beste wiire, 
riet man dem Kaiser ganz richtig, wenn er selbst die Metallausfuhr in die Türkei zulie6e 
(Bericht Kramprichs 5. I. 1671 (H.-H.-St.-A.) 

4 Hofkriegsrat an die Hofkammer 19. X. 1668, ders, an den Kaiser 21. V. 1669 und 
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·gen fand in den türkischen Gebieten guten Anwert, bis durch die fortwiihrenden Beschwerden 
des Hof- (p. 70) kriegsrates, der glaubte, die Türken kônnten nicht von den anderen Vôlkern 
auch genug Sensen bekommen und schmiedeten Sahel aus steirischen Fabrikaten, auch dieser 
Zweig des Levantehandels zugrunde gegangen zu sein scheint1. So günstig in den ersten J ahren 
ihres Bestandes die finanzielle Lage der Kompanie durch hohe Kapitalseinlagen der Interes­
senten sich gestaltete2 , so traten doch bald neben den erwiihnten noch andere Hemmungen 
ein, die verderblich wirken muBten: die Einfuhr des türkischen Steinsalzes in die Erblande 
wurde zum Schutze des Ausseer Salzes, die der türkischen Wolle zugunsten der niederôsterrei­
·chischen Wolle verboten oder mit hohen Aufschliigen belegt3 , zurzeit der in der Türkei grassie­
renden Pest (1670) wurde überhaupt jede Einfuhr türklscher Ware untersagt4 . Dazu scheinen 
verunglückte Spekulationen Triangls, der - Becher wurde bald verdriingt - eine Zeitlang 
die Direktion führte, gekommen zu sein; eine Krise in der Kompanie, Triangls Stùrz, und 
,,aus der orientalischen wurde eine Ochsenkompanie", die den Appalt der Hornviehhandlung 
vom Balkan und aus Ungarn in und durch die Erblande inne hatte5 .... 

(p. 167) ... Zu Le Moine de l 'Espines Zeiten - und das gleiche war wohl vordem der 
Fall - finden wir holliindischen Exportes von Quecksilber und Vermillon nach Smyrna', 
der Ausbruchspforte Westasiens, nach Konstantinopel, Aleppo und Ale (p. 168) xandrien ge­
·dacht. 

.Miller, W. 

The Latins in the Levant. A historyof Frankish Greece<l204-1566>. 
By ... London, John Murray, 1908. XX-675 p. Maps. 

Contents: 

Greece at the tirne of the Frankish conquest p. 1; The Frankish conquest (1204-1207), 
JJ. 27; The organisation of the conquest (1207-1214),p. 49; The zenith of Frankish rule (1214-
1262), p. 82; The Greek revival (1262-1278) p. 120; The angevins in Greece (1278-· 
1307), p. 161; The Catalan Grand Company (1302-1311 ), p. 211; The Catalans and thei.r 
neighbours (1311-1333), p. 235; The rise of the Acciajuoli (1333-1373), p. 269; The Navar­
rese Company (1373-1388), p. 303; Florentine and Venetian Athens (1388-1415), p. 334; 
The Greek reconquest of Achaia (1415-1441), 377; The Turkish conquest (1441-1460), p. 
407; The Venetian colonies (1462-1540), p. 464; Corfù (1214-1485), p. 512; The Ionian 
islands under Venice (1485-1540), p. 550; The Duchy of the Archipelago (1207- 1463), 
p. 570; The Duchy of the Archipelago (1463-1566), p. 611. - Table of Frankish Rulers, 
p. 651; Bibliography, p. 655; Index, p. 665. 

Bericht der Direktoren der orient. Kornp. an die Hofkarnmer Juli 1669 (Hoff. 13.820). 
1 Hofk. an den Hofkriegsr. 30. IV. 1677 (N.-ô. M B. [Niederôsterreich. Münz- und 

Bergwesen Fasz. Nr.) 17.327), Hofkriegsr. an die Hofk. 19. IV. (8. VI.) 1678 mit beiliegen­
den Akten (UMB. [Ungarisch. Münz- und Bergwesen Fasz. Nr.] 15.293) VgJ. auch A. v . 
. Pantz, Die Innerberger Hauptgewerkschaft 1625 bis 1783, Forschungen z. Verf.- und 
Verw.- Gesch. d. Steierm. VI./2., 81. 

2 Bechers Polit. Diseurs S. 601. Dazu vgl. d. Finalrelation Zorzis 19. I. 1671 (Fontes 
Rer. Austr. II./27, 135, zit. auch von Erdmannsdôrffer, Deutsche Geschichte ), 445). 

3 Reskr. an die i.-ô. Kammer 31. XII. 1670 und 28. I. 1671. (I.-ô. M. (Innerôsterreichisch . 
.Mautwesen Fasz. Nr.] 18.341). 

4 Reskr. an die i.-ô Kammer 28. III. 1671 (Aufhebung der Sperre), I.-0. [Innerôsterreich. 
Fasz. Nr.) 18.123). 

0 Vgl. Bechers ,,Niirrische Weisheit und weise Narrheit" (Ausg. v. 1707), S. 112 ff. 
Die Approvisionierung Wiens mit Rindfleisch hatte die Kompanie schon früher übernommen; 
Kontrakt mit den Wiener Fleischhauern 17. XII. 1668, St.-A. Graz.-R. Riedl, Der Wiener 
Fleischhandel in seiner geschichtl. Entwicklung, J ahrb. f. Gesetzg., Verwaltung und Volkswirt­
schaft N.F. 17., berührt diese Verhiiltnisse gar nicht. 

6 Den Koophandel von Amsterdam (tweede druk Amsterdam 1715) S. 683, 689, 717, 
725, 731 f., 738 f. - In Italien, Dalmatien, Griechenland, der Türkei, Kleinasien, Syrien und 
Egypten hatten ja dïe Holliinder schon seit Anfang des 17. Jahrhunderts Konsulate und 1625 war 
in Amsterdam eine ,,Directie van den levantschen handel en navigatie in de Middellandsche 
:Zee" gegründet worden; vgl. P. J. Blok, Geschiedenis van het NederJandsche Volk 4. (Gro· 
,ningen 1899) S. 364. 
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Ursu, J. 

La politique orientale de François Jer <1515-1547> . Par ... Paris, H. 
Champion, 1908. 204 p. 

Table des matières: 

Préface, p. 5; La Politique orientale jusqu'en 1525 (1515-1525): Le projet de croisade err 
vue de la candidature à ! 'Empire, p. 7; Les relations diplomatiques avec la Pologne (et la 
Hongrie) en vue de la candidature à l'Empire, p. 14; La politique française en Orient pen­
dant la conquête de Rhodes par les Turcs, p. 18; Les relations diplomatiques avec la Pologne 
et la Hongrie pour gagner celles-ci contre la maison d'Autriche, p. 20. - La Politique orien­
tale depuis 1525-1534; Les premières ambassades à Constantinople, p. 27; Relations avec la 
Pologne et avec Zapolya, p. 40; Relations avec la Porte par l'intermédiaire de Venise, dé­
marche commune relative aux Lieux-Saints, p. 51; Relations directes de la France avec la 
Porte pour jeter les bases d'une alliance offensive contre I 'Empereur, p. 54. - L 'Alliance 
franco-turque (1534-1547): Alliance offensive contre 1 'Empereur et protectorat français 
dans Je Levant, p. 83; La coopération militaire, p. 98; La duplicité du Roi et les efforts de 
Rincon pour maintenir l'alliance franco-turque, p. 107; Renouvellement de l'alliance franco­
turque contre Charles-Quint. L'intervention diplomatique de la France à la Porte en faveur des 
Vénitiens. L'assassinat de R.incon. Le capitaine Palin, p. 118; La nouvelle coopération mi­
litaire franco-turque, p. 141; Intervention diplomatique à la Porte en faveur de Ferdinand 
et de la ,,chrétienté", p. 156; Négociations diplomatiques en vue d'entraîner la Porte dans une 
nouvelle guerre contre la maison d'Autriche, p. 167. 

Appendices: Relatione del Clarissimo M. Bernardo Navagero ritornato ambasciatore 
da! Gran Turco del anno 1552, p. 173; Mémoire des Ambassadeurs et Agents de France à Con­
stantinople, depuis qu'il y a alliance entre les Rois de France et les empereurs des Turcs, p. 
174; Extrait de ! 'histoire manuscrite des traités faits par la France avec les puissances étran­
gères. Traités entre les Rois de France et les grands Seigneurs, p. 180; Memorie di Mr Antoni0> 
Longo, raccolte da Mr Francesco sua figliuolo, sopra l'origine, trattati, avvenimenti, e fine 
della Guerra massa l'anno 1537 da Solimano Sultano de Turchi contra la Republica di Vene­
zia, p. 181; - Index, p. 191; - Livres et Manuscrits consultés, p. 197. 

Demorgny, G. 

La Question du Danube. Histoire politique du Bassin du Danube. Etude 
des divers régimes applicables à la navigation du Danube, par ... Préface 
de M. Louis Rena u 1 t, Paris, L. Larose et L. Tenin, 1911. X- 380 p. 
Avec 1 carte. 

Table des matières: 

Préface, p. V. I-e partie: Géographie et ethnographie du bassin du Danube, histoire 
politique et diplomatique. - Géographie: Le fleuve et son bassin, p. 1; Caractère mondial 
et européen du Danube, p. 1; Sources, p. 1; Cours; Bassin, p. 2; Importance historique du 
fleuve, p. 4; Epoque romaine. Le Danube frontière de ! 'Empire, p. 4; Epoque des invasions. 
Le Danube voie de communication, p. 5; Ses affluents frontières des peuples et des Etats~ 
p. 6; Le Danube économique, p. 7; Les grands travaux, p. 7; Les riverains du Danube et les 
Puissances; Allemagne, p. 19; Autriche-Hongrie; Les nationalités en Autriche-Hongrie, 
p. 25; Hongrois et Magyars; Slaves du nord et du sud, p. 28; Allemands, p. 30; Roumains 
de Hongrie, p. 31; Roumanie, p. 32; Les origines; La Roumanie nation danubienne; Les ca­
ractères ethnographiques; Régime politique; Statistiques; Serbie; Bulgarie; Bessarabie Russe; 
Les Puissances européennes aux embouchures; Histoire politique et diplomatique du Bassin 
du Danube; La Croix et le Croissant du XIIIe au XVII~ siècle; Le rêve d'Osman, p. 47; Dé­
cadence; XVIIIe siècle. Le Monde penche à l'Orient; L'Autriche et la Russie descendent 
ver..s Je moyen et Je bas Danube, p. 53; Rivalités et compromis austro-russes, p. 54; La poli­
tique française, p. 59; Napoléon et l'Orient; Alliance franco-turque, p. 61; Alliance franco­
russe, p. 62; Eveil de l'esprit national dans le bassin du Danube et dans les Balkans, p. 62; Le 
traité de Paris de 1814, Je Congrès de Vienne de 1815, p. 67; La question du Danube depuis 
Je Congrès de Vienne de 1815 jusqu'au traité de Paris de 1856, p. 70; Les intérêts généraux: 
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des puissances de 1820 à 1840, p. 70; La question d'Orient en 1840, p. 73; France et Roumanie,.. 
1840-1856, p. 75; La guerre de Crimee et Je Congrès de Paris, p. 80; Nouvelle organisation 
des Etats danubiens et des Etats balkaniques, p. 86; La guerre des Balkans. Le traité de Ber­

lin de 1878 et Je Danube, p. 93; La question d'Orient en 1870, p. 93; La guerre russo-turque~ 
p. 97; Traité de San Stefano, p. 101; Le Congrès et le traité de Berlin de 1878, p. 102; La po­
litique russo-roumaine depuis 1878, p. 104; L'équilibre danubien et balkanique actuel. Le· 
,,statu quo", p. 106; Le développement des nationalités danubiennes et balkaniques, p. 106; 
Bulgarie, p. 106; Serbie, p. 110; Roumanie, p. 113, L'Autriche-Hongrie puissance européenne et 
danubienne, p. 146; Deuxième partie: La question de la navigation du Danube.-Le principe de­
la liberté de navigation, p. 171; Les fleuves en droit naturel, p. 171; Liberté de la navigation in­
ter nationale. Le particularisme du consortium riverain. La propriété fluviale particulière de· 
chaque Etat riverain, p. 173; La Commission européenne du Danube et les commissions riverai­
nes, p. 176; Histoire de la navigation sur les fleuves internationaux jusqu'en 1815, p. 180~ 
Droit romain, p. 180; Moyen âge, p. 181; Révolution française. Arrêté de 1792 et convention 
de 1804, p. 183; Traité de 1814 et Congrès de 1815, p. 184; Les régimes du Danube, p. 188~ 
Le Danube avant 1856. Rivalités austro-russes, p. 188; Le Danube et le traité de Paris de 1856,. 
p. 191; L'Angleterre crée Je Syndicat européen. Memorandum de lord Clarendon, p. 193; L 'Au-­
triche cherche à instituer des commissions riveraines pendant le Congrès de Vienne, p. 195; Les. 
préliminaires du traité de Paris et Je traité de Paris de 1856 comportent le contrôle européen 
sur tout le cours navigable du Danube, p. 196; La commission européenne du Danube, p. 201 ;. 
Les branches et les bouches, p. 201; La population du delta, p. 202; Sulina, p. 204; Le régime 
de la barre, p. 207; Les travaux, p. 210; Le tarif, p. 216; Le budget, p. 217; La statistique, 
218; L'exécution du traité de Paris, p. 220; L'acte de navigation du 7 novembre 1857, p. 220, 
L'acte public du 2 novembre 1865, p. 225; La conférence de Paris de 1866, p. 226; Le traité· 
de Londres de 1871, p. 229; Neutralisation de la mer Noire et liberté de navigation du Da­
nube, p. 229; Régime politique du fleuve, p. 231; Prolongation de la Commission européenne 
du Danube, p. 231;; La commission riveraine, p. 232; La Commission européenne du Danube 
et le traité de 1878, p. 233; Les articles 52 et 53 du traité de Berlin, p. 233; Les articles 55 
et 57. Les travaux et Je régime de la navigation aux Portes de Fer, p. 235; L'exécution et la 
surveillance de ) 'exécution du règlement international de Galatz aux Portes de Fer. La commis­
sion mixte autrichienne, p. 237; L'article 55 du traité de Berlin et Je droit international, p. 
238; La Roumanie et la commission mixte, p.240; La Serbie et la commission mixte, p. 246;. 
L'article 55 et la Bulgarie, p. 246; L'article 55 et les grandes puissances, p. 247; Allemagne 
et Autriche. Politique conforme, p. 247; La Russie sur le Danube. Intérêts spéciaux, p. 250;· 
Angleterre. Italie. Turquie. France. Le projet Barrère, p. 253; La Commission européenne 
et la Conférence de Londres de 1883, p. 261; La Roumanie et la Serbie refusent d'y avoir 
une voix simplement consultative, p. 264; La Conférence et les Puissances signataires du traité 
de Berlin, p. 274; L'Autriche-Hongrie ne peut rendre exécutoire le règlement des Portes de 
Fer, p. 274; La Russie consent à la prolongation des pouvoirs de la Commission européenne­
du Danube si le bras de KJlia est enlevé à la juridiction de cette Commission, p. 276; L'An­
gleterre accepte les conditions de la Russie pour obtenir la prolongation de la Commission 
européenne du Danube et ! 'extension de ses attributions jusqu'à Brai la, p. 281; L'Italie demande· 
) 'extension et la prolongation de la Commission européenne du Danube. Elle fait ses réserves 
sur la création de la Commission mixte. Elle estime que l'importance commerciale et politique· 
du Danube est appelée à diminuer, p. 287; Situation actuelle, p. 295; Le régime actuel du 
Danube, p. 295; Le Danube et les partis politiques en Roumanie, p. 296; Le parti libéral, p. 297~­
Le parti conservateur démocrate, p. 299; Le parti national, p. 301; 304; 
L'Autriche-Hongrie aux Portes de Fer, p. 307; Les pouvoirs de la Commission 
européenne du Danube doivent être étendus jusqu'à Belgrade, p. 311; La repré­
sentation de la France à la Commission européenne, p. 312. - Annexes: Traité de Paris du 
30 mars 1856, p. 317; Acte public relatif à la navigation des embouchures du Danube, p. 319; 
Traité de Londres du 13 mars 1871, p. 329; Traité de Berlin du 13 juillet 1878, p. 330;Traité 
de Londres du 10 mars 1883, p. 331; Acte additionnel à !'Acte public du 2 novembre 1865, 
relatif à la navigation des embouchures du Danube, p. 333; Règlement de navigation, de police 
fluviale et de surveillance applicable à la partie du Danube située entre JesPorte de Fer et Ga!atz. 
élaboré en exécution de ! 'article 55 du Traité de Berlin, 13 juillet 1878, par la Commission eu· 
ropéenne du Danube, avec l'assistance des Délégués des Etats riverains, p. 338; Convention 
relative à la navigation de Pruth, p. 364; Bibliographie, p. 371. 
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Masson, P. 

Histoire du Commerce Français dans le Levant au XVIIIesiècle, par. 
Paris, Hachette et Cie, 1911. XIl-678 p. 

Table des matières: 

Avant-Propos, p. V-XII. L. 1. La cons t i tut ion du commerce du 
L e v an t: Je colbertisme et les économistes. Cent ra l i sa t i on et ré g l e ment a­
t i o n: Le système Maurepas-Villeneuve. - La responsabilité du système: les ministres; 
les auxiliaires des ministres, les ambassadeurs à Constantionople; ]'inspecteur du commerce 
du Levant; Je bureau du commerce, Je premier commis; la tradition de Colbert. La cause occasion­
nelle. Le détail du système; les arrangements; les ventes par répartitions; limitation de la 
fabrication des draps; interdiction des ventes en Italie; interdiction des pacotilles et du troc; 
diminution et fixation du nombre des maisons; règlements sur la navigation; règlements sur 
les fabriques; règlements sur les marchandises de retour. L'ensemble du système; abandon 
des projets de compagnie. L'influence des économistes. Les théories nouvelles. L'avis des 
députés du commerce; L'enquête et le rapport Montaran; l'avis du bureau du commerce, la 
critique de Forbonnais; les réformes 1756; ]'enquête de 1756 et les réformes de 1766. Languedoc 
et Marseille; Turgot, Necker et la Chambre du commerce; la situation en 1789, p. 1-42; La 
Ch ambre du commerce de Mars e i 11 e au XVIIIe s.; La Chambre et la 
centralisation. La Chambre et les ministres; la Chambre et l'ambassadeur; la Chambre et les 
consuls; la Chambre et le député au bureau du commerce; la Chambre et ) 'inspecteur du commerce. 
Le raie de la Chambre. La direction générale du commerce; la Chambre à Marseille; la Chambre 
et l'administration des échelles; la Chambre et Je service du roi; hors de la Méditerranée. 
Le budget de la Chambre. Les recettes: suppression des droits de cotimo et de tonnelage; Je 
droit de consulat; le droit de 20%; les droits sur les huiles; les emprunts; l'ensemble des re­
cettes. Les dépenses: personnel de la Chambre; le port; les consulats; pensions et présents; avances 
au roi et dons gratuits. Le crédit de la Chambre. Les transformations de la Chambre. Réforme 
de 1751; réforme de 1779. La Chambre et la Municipalité, 43-76; Le mono p o 1 e c o m­
m e r ci a 1 d e Mars e i 1 1 e: Origines et caractère du monopole; Les Ponantais en 1701. 
Le Languedoc et Marseille: la Régence; la peste de 1720 et Je port de Cette; maison languedo­
cienne à Constantinople. La lutte définitive: Languedoc et Ponantais; intervention de la Nor­
mandie; consultation des chambres du commerce; Ferbonnais défenseur de la liberté; défense 
de la Chambre du commerce de Marseille; arrêt du conseil de 1759; appel à la Provence. Nouvelles 
revendications du Languedoc; efforts des Languedociens sous Louis XVI. Le monopole des 
vins; Amiens et les fils de chèvre; le monopole des soies, Lyon et Tours. Monopole et contre­
bande. Rôle des ports ponantais; Cette et Agde; les ports provençaux. L'influence du mono­
pole, p. 77-104; Le p or t franc d e Mars e i 1 1 e: Les atteintes à la franchise. Les 
prohibitions; droits d'entrée et de sortie: cuirs tannés; toileries; papiers et cartons; amidons; 
huiles étrangères; poids et casse; entrepôts; les fermiers généraux et leur tactique; vexations 
des commis des fermes: visites dans la ville; visites dans les bastides; visites dans les bureaux 
de la Chambre; visites des navires; visites en mer. Le mémoire de 1775; la lutte finale 1786-
1789; la franchise menacée 1788. Les complications de la franchise. Les industries marseillaises 
et Je régime mixte; jalousie des villes et attaques des fermiers. Les étrangers dans Je port franc: 
la liberté de commercer; Suisses et Hollandais; l'ordonnance de mars 1781 et les Marseillais; 
Juifs et Arméniens. La franchise et le commerce des colonies. Caractère et rôle de la fran­
chise, p. 105-138; L'organisation des é ch e 11 es: Les officiers du roi: les con­
suls, leur recrutement; fonctions consulaires, appointements consulaires; drogmans. La nation: 
certificats de résidence; cautionnements; résultats obtenus; médecins et chirurgiens; exclusion 
des femmes et interdictions des mariages; défense d'acquérir des biens-fonds; limitation de la 
résidence. Les Religieux. L'ordre dans les éhelles: assemblées et députés de la nation; avaries 
et emprunts; étrangers protégés; capitaines et équipages; règlements divers; questions d 'éti­
·quette; progrès de ) 'ordre; régi"Sseurs et majeurs; inspection des échelles; inspection du baron 
de Tott; ordonnance du 3 mars 1781. Jugement sur l'organisation des échelles, p. 139-184. 
L. I 1. L e s i n f 1 u e n c e s e x t é r i e u r e s. I n f 1 u e n c e s é c o n o m i q u e s 
e t f i n an c i ères: Influences générales. Les finances royales: les impôts; les expédients finan­
ciers; suppression de divers droits; droit de Villefranche; consulats d'Italie et d'Espagne. L'essor 
économique du royaume: agriculture; industries. Le protectionnisme: toiles de coton; autreii 
produits manufacturés; matières et denrées; Je cafe et la compagnie des Indes.Les voies de commu­
nication: le roulage; Je canal de Tarascon et le port de Bouc; le canal de Provence; Je canal du 
Languedoc. L'évolution commerciale; le Levant, l'opinion et la mode, p. 185-215; InfJuenceii 
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localw. Le port de Marseille: bureau du port et curage du port, dévasement du port; barre 
et récifs; bouées dans ]a rade; phare de Planier; projets d'agrandissement. Le service sanitaire: 
règlements sanitaires; peste de 1720; conséquences de la peste. Le crédit et la banque à Marseille: 
rareté du numéraire; ]es courtiers royaux; la caisse des courtiers; Je procès Mabilly 1764-
1768; les fautes des courtiers; la crise de 1774 et la suppression des courtiers royaux, p. 216-245; 
L a Fr an ce et 1 a Port e: L'ambassade de Constantinople; difficultés nouvelles au 
XVIIIe s.; déclin de l'influence française 1697-1715. Les ambassades du marquis de Bonnac 
et du vicomte d'Audrezel 1716-1727. L'ambassade du marquis de Villeneuve 1728-1741; 
débuts difficiles; heureuse révolution de 1730; renouvellement des Capitulations 1740. Les 
ambassades du comte de Castellane et du comte des Alleurs 1741-1754. L'ambassade du che­
valier de Vergennes 1754-1768; le renversement des alliances: le traité turco-prussien; dé­
clin de notre influence et fâcheuses affaires; après 1763; politique de Choiseul et insuccès de 
Vergennes. L'ambassade du chevalier de Saint-Priest 1768-1784. L'ambassade du comte de 
Choiseul-Gouffier 1784-92; la mission militaire française de 1784; Vergennes et la politique 
de neutralité, prépondérance russe; les inrtérêts commerciaux sont sauvegardés. Conclusion: 
!progrès de la sécurité commerciale, p. 246-280; L 'a n a r ch i e t u r que: Progrès del 'anar· 
chie. L'anarchie en Syrie: Kurdes et Turcmènes d 'Alep; révoltes à Tripoli; les populations 
du Liban; Je cheik Daher; la chute de Daher; Djezzar pacha. L'anarchie en Egypte; le gouver­
nement de ! 'Egypte; puissance croissante des mamelues; les révolutions; période de transition 
1725-1747; Ibrahim chaoux 1747-1754; Ali-bey 1755-1773; Ali-bey et les Français; les 
révolutions d'Egypte 1773-1786; l'abandon du consulat du Caire 1777; L'expédition du ca­
pitan pacha; les Français en Egypte au début de la Révolution. L'anarchie et la misère; )es 
pertes, p. 281-316; Les g u erres m a ri t i mes, 1 a cou r se, 1 a p i rat e ri e: 
Les guerres et la course; Ja Chambre et la protection du commerce; Gibraltar, Minorque et Malte. 
Guerre avec l'Espagne 1719-1720. Guerre contre l'Autriche 1734-35; Guerre de la succession 
d'Autriche; campagne de 1744; campagne de 1745; campagne de 1746; campagnes de 1747-48. 
Guerre de Sept ans; campagnes de 1756-57; corsaires ennemis; corsaires français ; principaux 
armements marseillais; les prises marseillaises; campagne de 1758; campagne de 1759; campagne 
de 1760; campagnes de 1761-62. Les Russes dans la Méditerranée 1770-74. Guerre d'Amérique 
1778-83: les corsaires; les convois; pertes françaises; pertes anglaises. Dernières alarmes. 
Le bilan des querres. Les Barbaresques: leur affaiblissement; la nouvelle politique du roi; 
les résultats, p.317-362; Les concurrents étrangers: Les anciens concurrents: 
Jes Anglais; Jeurs avantages; leur décadence; le monopole de la Turkey compagny; regrets anglais 

-et dernières inquiétudes; les Hollandais; les Vénitiens; les Livournais; les Génois; les Messinois: 
les ports sardes; les ports du pape. Les nouveaux concurrents: les Autrichiens; les Russes; Sué­
dois, Danois, Hanséates; Les Prussiens. La caravane: les anciens concurrents; les Ragusais, 
p. 363-406. - L. III.Les rés u 1 t a t s. Le c o mm e r ce et 1 a n av i g a t ion du 
Lev an t: L'incertitude des statistiques; les années 1715-1720; les crises de 1720 et de 
1730; la fin du ministère de Fleury; les deux guerres de Sept ans; la fin du règne de Louis XV 
et )'essor commercial; la crise de 1774; l'apogée du commerce. Commerce spécial et réexporta­
tions: la consommation du royaume; les débouchés espagnols et italiens; le transit vers la Suisse 
et l'Allemagne; les débouchés du Nord. Le Levant et la prospérité de Marseille; le Levant et 
Je commerce français, p. 407-430; Le commerce d u Lev an t et 1 es i n dus -
t r i es f r a n ç a i s es. L e s i m p o r t a t i o n s. Les matières premières du Levant 
et leur utillisation: cotons et cotonades; laines et lainages; noix de galle, 
safranons, aluns; huiles et savonneries; peaux brutes et tanneries; cires et suifs. Les 
produits manufacturés: toiles de coton; camelots, soieries, tapis. Les denrées alimentaires: 
blés; cafés; riz, fruits secs, tabacs. Les drogueries. Le service du roi, p. 431-471; Les exp or­
i a t i o n s. Produits manufacturés. Draps: les règlements; progrès des ventes; les marchés des 
draps; les diverses sortes de draps; les fabriques du Languedoc; la décadence des draps; soieries, 
indiennes, bonnets; papiers; corail, savons, faïences; mercerie, quincaillerie, métaux. Denrées: 
café; sucre; vins. Matières premières: indigo, cochenille, bois des îles. Numéraire, p. 472-508. 
Les échelles et l'expansion française. La Syrie, L'Asie Mi· 
n eu r e et 1 a Perse. Syrie: Chypre; Rame et Jaffa; Acre; Tripoli, Lattaquié; Seide 
et Damas; Barut, Sour; Alep. La route du golfe Persique; Je traité de commerce avec la Perse 
1715; Maurepas et Je consulat de Perse; Maurepas, Bagdad et Bassora; échecs à Bagdad et à 
Bassora; J'agence de Bassora; Praslin et Je plan de 1768; les consulats de Bagdad et de Bassora 
sous Louis XVI. L'Asie Mineure: Smyrne; Satalie; Chio, Mételin, Samos, Rhodes, p. 509-
.558; L'E g y p t e e .t 1 a rn e r R o u g e . La question d'Egypte; la tradition du XVIIe s., 
Je chevalier Jauna; l'opinion française vers 1750; les Choiseul et les projets marseillais; les 
projets de partage après 1770; M. de Saint-Didier; Warren Hastings et le traité de 1775; Saint­
Di dier, de Tott et Saint-Priest; la mission secrète de Tott; Vergennes et Sartine; le marquis 

-de Castries et Choiseul-Gouffier; Magallon, Truguet et les conventions de 1785; l'intervention 
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de la Porte; la nouvelle compagnie des Indes et les Marseillais; l'Egypte et l'opinion en-
1789. La Haute-Egypte et l'Ethiopie: archéologues et missionnaires; le comte d'EsnevaJ;­
)e scepticisme du ministre Rouillé. Le commerce égyptien; le Caire; Rosette et Alexandrie; 
Damiette, 559-605; Turquie d'Europe, Adriatique et mer Noire. Candie; îles de 
]'Archipel. Constantinople; Salonique. Morée: progrès d'une nouvelle échelle; Coron, Modon; 
Patras; Athènes; commerce de Morée; Larta et l'Albanie du Sud. L'Adriatique: La Vallonne· 
et Je nord de l'Albanie; Bosnie et Dalmatie; Raguse; îles Ioniennes. La mer Noire: le consulat 
de Crimée; traité de Belgrade et capitulations de 1740; consuls de Crimée et débuts du commerce;· 
le consul Peyssonnel et ses mémoires; les Choiseul, Vergennes, de Tott; après Kaïnardji; Antoine­
et Je comptoir de Cherson, p. 606-655; Index général, p. 657-669; Index des auteurs cités. 
p. 671-672. 

(p. 478) Les draps trouvaient leur écoulement dans toutes les parties du Levant, mais, 
de tout temps, les trois grands marchés de vente étaient restés Constantinople, Smyrne et 
Alep. Les fabricants d'Europe avaient d'abord exporté surtout des tissus fins, de qualité supé­
rieure, qui ne pouvaient trouver qu'un débit restreint chez les riches Ottomans. Puis la fabri­
cation européenne avait peu à peu supplanté les métiers locaux. La consommation avait fait 
de grands progrès, parce que Je goùt du luxe s'était (p. 479) répandu dans ! 'empire. Tous les 
observateurs signalaient ce phénomène qui n'était pas particulier aux états du Grand Seigneur. 
Les gens du peuple eux-mêmes s'étaient mis à acheter des draps d'Occident. Cette évolution avait 
d'ailleurs été encouragée par la mise en vente de draps de qualité inférieure et de prix moins. 
élevé.~. Même alors ces étoffes, toujours assez claires, ne pouvaient convenir qu'à la popula­
tion urbaine. La capitale avait une population bien supérieure à celle de toutes les autres gran­
des villes de l'empire; la richesse et Je gofit de la dépense y étaient beaucoup plus répandus 
qu'ailleurs. Constantinople était donc !'échelle où les draps trouvaient le plus grand débit 
sur place et où se vendaient les plus beaux. Mais Smyrne avait derrière elle toute l'Anatolie et 
même la Perse; les grandes caravanes emportaient chaque année les ballots de draps par cen­
taines. Smyrne était donc Je principal marché. A ! 'époque de l'apogée des exportations, 
dans les onze années qui s'écoulèrent de 1763 à 1773, 253 782 pièces en prirent le chemin. 
Constantinople n'en avait reçu que 2J8 357, malgré le voisinage de villes comme Brousse et 
Andrinople et 1 'envoi d'un nombre restreint de balles dans les villes de Roumélie, de Bulga­
rie et jusqu'en Moldavie. Alep, délaissée par les grandes caravanes, n'avait acheté que 127 408 
pièces pour les villes du nord de la Syrie et pour celles du haut Euphrate et du 
Tigre. 

(p. 611) Constantinople était devenue ) 'échelle Ja plus tranquille du Levant. Sous Ja 
protection directe et sous) 'oeil de l'ambassadeur, Je commerce s'y faisait à ]a fois avec plus de 
commodités et plus de régularité qu'ailleurs. C'est là seulement que les fameux règlements 
furent toujours appliqués à la lettre. Malgré ces avantages. Constantinople ne conquit jamais. 
la place qu'aurait dû lui valoir, parmi les grandes échelles, l'excellence de sa position au dé­
bouché des plaines de Roumélie, de Bulgarie et de Valachie, des routes du nord de I 'Anatolie, 
de la mer Noire et aussi l'importance de sa population. Comme ailleurs, les Français y avaient 
conquis la première place. De cinq, le nombre des maisons anglaises était tombé à deux. Le 
seul vaisseau que la compagnie envoyait à Smyrne n'allait pas toujours à Constantinople et 
parfois quelques barques suffisaient pour y apporter de cette échelle le peu de draps dont les 
facteurs pouvaient avoir besoin. Les deux maisons hollandaises avaient fort peu d'occupation; 
des draps de Leyde n'avaient presque plus de débit. Cependant, (p. 612) pour Je chiffre d'af­
faires des Français, la capitale turque resta inférieure, non seulement à Smyrne, mais à Alep et 
au Caire, malgré la décadence de la Syrie et de l'Egypte, même à Salonique sa voisine, la 
dernière venue des grandes échelles. Toutefois, les achats de la nation étaient sensiblement· 
supérieurs aux chiffres du XVIIe s.: 1 085 000 livres pour la période 1725-1729, 646 000 pour 
celle de 1730-1755, 1 402 000 pour les vingt années 1768-1787, avec un maxim\.!111 de 3 753 000 
en 1720. Constantinople restait surtout l'échelle des laines; on continuait aussi à y acheter )es 
cires, les cuirs, les laines de chevron; enfin elle était devenue le principal marché de ces peaux 
de lièvre qui fournissait à )a fin du XVIIIe s. une nouvelle matière première aux chappelleries 
marseillaises.1 

Laines, cuirs, cires, venaient en grande partie de la Bulgarie et de la Valachie et les mar­
chands du pays qui les apportaient à Constantinople réalisaient de gros bénéfices sur ces arti-­
cles. Les Français Je savaient et, dès que cela parut possible, l'idée leur vint naturellement 
de se passer de ces intermédiaires. C'est ce que proposait à ) 'ambassadeur Villeneuve !'auteur-

1 A.chats pour les cinq années 1763-67: total 8 788 000 livres; laines, 4 265 000; peaux 
de lièvre, 1 258 000; cire, J 224 000; coton, 993 000; cuivre, 350 000; cuirs, 136 000; laines 
de chevron, 106 000. II, 5. 
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.-d'un intéressant mémoire. II parlait d'établir une maison à la frontière nord de la Bulgarie, à 
Russich (Rouchtchouk), ou à Chistof (Sistova). ,,Ces villes voisines l'une de ) 'autre, disait-il, 
sont fort considérables. Nos draps n'y sont pas trop connus, les habitants de ces cantons faisant 
un grand usage des draps de Pologne qui sont infâmes et chers; il est incontestable que, si on en 
.faisait passer des nôtres, ces gens là les goûteraient. On se trouverait à deux pas de Ja Valachie. 
Il y a peu de Valaques qui ne viennent une fois par an en temps de foire à une de ces deux 
villes; ils seraient charmés d'y trouver de quoi s'habiller comme d'honnêtes gens presque à si 
bon comte que s'ils achetaient des draps polonais." On ferait passer les draps par arabats de 
Rodosto, port de la mer de Marmara, à Russich; les cuirs et les cires prendraient la même route; 

·en été ils coûteraient moitié moins par Varna et la route de mer. Il faudrait faire) 'établissement 
sans éclat pour ne pas porter ombrage aux gens du pays. L'ambassadeur demanderait simplement 
un commandement à la Porte pour un Français qui voudrait aller faire un voyage en Bulgarie . 

.,,On (p. 613) irait d'abord à Selimno (Slivno),1 profiter de la foire; au sortir de celle-ci on passe-
rait à celle de Chistof. On viendrait de là à Russich, lieu de résidence oû il ne serait pas difficile 
de se faire valoir avec les bonnes lettres de recommandation qu'on aurait portées d'ici pour 
les agas. On s'établirait peu à peu en disant qu'on n'est là que pour un an et pour finir quelques 
affaires dont on ne laisserait jamais voir Ja fin. Mgr l'ambassadeur pourrait dans la suite et 
dans quelque occurrence favorable demander à Ja Porte, sous quelque prétexte plausible, la 
permission d'établir un consul dans la Bulgarie, ce qui ne serait pas si difficile qu'on peut se 
l'imaginer, surtout si Je grand douanier était un homme de crédit. On lui ferait comprendre 
~u'il serait très intéressé à la réussite."2 Mémoire suggestif qui fait saisir sur Je vif les procédés 
de pénétration usités dans ) 'Empire ottoman. 

Mais ce plan ingénieux resta sans exécution. En 1747, Castellane, successeur de Villeneuve, 
adressait à Maurepas un projet de commerce en Bulgarie et attendait une réponse favorable 
pour envoyer un consul à Philippopoli, tout en mettant en doute le bon vouloir du reis effendi. 
Plus tard, le ministre autorisait seulement l'ambassadeur des Alleurs à faciliter) 'établissement 
d'un négociant et même d'un vice-consul à Phi!ippopoli, s'il se présentait quelque'un de 
bonne volonté qui se décidât à tenter J'aventure à ses dépens. Ce fut encore un projet en l'air 
.et ni la Roumélie, ni la Bulgarie, ne virent chez elles de négociants français. L'ordonnance 
royale du 17 août 1756 supprima même les vice-consulats d 'Andrinople et de Ja Cavalle, dé­
pendant de Constantinople, comme onéreux au commerce. Cela n'empêcha pas des facteurs des 
négociants français del 'échelle d'y rester établis. En 1768, l'un de ceux-ci réclamait inutilement 
Je titre de vice-consul pour son régisseur. 3 Plus tard, Félix de Beaujour signalait comme nuisible 

-à Salonique l'activité des négociants francs d'Andrinople. Cette ville n'avait eu d'abord que 
-Oes facteurs de la nation de Constantinople; on y comptait vingt-trois résidents en 1764. En 
1785 quatre ou cinq maisons françaises y étaient établies, recevaient directement de Marseille 
les marchandises d'importation et expédiaient celles d'exportation (p. 614), spécialement 
les peaux de lièvre, par les ports d 'Enos et de Rodosto. 

Si les établissements français n'avaient pas pénétré plus avant, on avait vu accidentelle­
ment des marchands aventureux créer des comptoirs jusqu'en Moldavie. Tels les Linchou, le 
_père et )es deux fils, établis à Galatz autour de 1750, qui essayèrent de lancer Je commerce des 
viandes salées. L'aîné des frères, jouissant de l'entière confiance du vaïvode, Constantin 
Rakovitza, vivait auprès de lui à Jassy en qualité de trésorier. Mais les Linchou avait fait 
Ja triste expérience des révolutions du pays et des haines des grandes familles grecques qui 
.s'y disputaient Ja suprématie. Suspects à Alexandre Ghika, successeur de Rakovitza, ils avaient 
été chassés avec inhumanité, ruinés et l'aîné, impliqué dans des intriques politiques, avait 
fini par être décapité à Constantinople en 1760, sans que Vergennes pût le protéger.4 

Constantinople, siège de la cour du G[rand] S[eigneur], séjour d'une aristocratie et d'une 
bourgeoisie riches et dépensières, était par excellence l'échelle des ventes pour les Français. Dans 
aucune celles-ci ne l'emportaient aussi nettement sur Jeurs achats. Pour les douze années 1776-
1787 Jeur moyenne s'éleva à 3 620 000 livres d'après les chiffres inférieurs à la réalité de Ja 
·Chambre du commerce, avec un maximum de 5 251 000 livres en 1780.0 Toutefois, même à ce 
point de vue, Constantinople était un marché bien moins avantageux que Smyrne qui. dans la 

1 Au nord d'Andrinople, à moitié chemin de Rouchtchouk. 
2 Bibl. nat[ionale]. mss fr. 7 193, fol. 129-131. 
3 Arch[ives départementales] des B[ouches]-du-Rh[ône). C, 2 481. 
"Pey s sonne I. Traité sur Je commerce de la mer Noire. T. Il. p. 197 et 207-208. 

V. ci-dessus, p. 268. · 
r. Ventes pour les trois années 1787-1789: draps, 11 105 000 livres; sucre, 1 813 000; 

·dorures, 733 000; café, 666 000; indigo, 550 000; cochenille, 445 000; bonnets, 386 000; cara­
groux, 260 000; papiers, 211 000; plomb, 161 000; étoffes or et argent, 143 000; poivre, 137 000; 
étoffes de soie, 103 000; étain, 71 000; galons or et argent, 71 000. II, 14. 
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même période, avait demandé pour vingt-huit mi liions de plus de marchandises. Si la capita­
le de 1 'empire avait sur le grand port de 1 'Anatolie quelque supériorité, c'était pour le débit 
d'une plus grande variété d'articlesde luxe, tels que les soieries, lesétoffes et les galons or 
et argent, produits de] 'industrie lyonnaise. Imitant les ligues de marchants formées pour les 
ventes sous l'impulsion de l'ambassadeur Villeneuve, les drapiers arméniens et grecs avaient 
essayé de faire la loi aux Français en formant une société pour! 'achat de Jeurs draps. Un 
firman du G. S. l'avait forcée à se dissoudre sous Ja menace de peines afflictives. 

(p. 615) La nation établie à Galata était très nombreuse à la fin du XVIIe s. Le personnel 
de lambassade, les religieux, 1 les hôtes de passage grossissaient le nombre des Français. Si 
l'échelle de Constantinople n'avait plus que onze maisons en 1789 tandis que celle de Smyrne 
en comptait dix-neuf, les résidents vivaient en aussi grand nombre dans la capitale que dans 
le grand port d'Anatolie. Sans les religieux la nation comptait 146 membres en 1764. Les deux 
grandes échelles, avec Jeurs 300 résidents, réunissaient près de Ja moitié des 650 Français envi­
ron qui vivaient dans les échelles en 1764. Quand, aux occasions traditionnelles, 1 'ambassa­
deur se rendait à la Porte escorté par tous les nationaux, les badauds pouvaient voir défiler 
sur le pont de Stamboul un imposant cortège. 2 

Le commerce que les Autrichiens faisaient par le Danube en Bulgarie et en Valachie 
avait nui à l'essor de l'échelle de Constantinople, mais les progrès de Salonique avaient attiré 
vers celle-ci le commerce de régions dont Je port du Bosphore était auparavant! 'unique débouché. 

L'échelle de Salonique, créée en 1685, avait eu des débuts plutôt pénibles; en 1715 Je 
commerce n'y était pas encore solidement établi. En 1717 le consul de Boismond3 , constatait 
ses premiers progrès. Deux ans après, seulement, les Anglais, suivant notre exemple, y envoyè­
rent un consul; les Hollandais et les Vénitiens eurent alors le choix entre la protection de ]a 
France et celle d'Angleterre. La nation française, dès lors en (p. 616) possession du plus grand 
commerce, comptait une trentaine de personnes; des artisans et deux jésuites4 s'y joignaient 
aux facteurs et commis des huit maisons de négociants. Les achats de ceux-ci, encore bien mé­
diocres, n'atteignaient que 495 000 livres en moyenne pour la période 1725-1729. Aussi Ja 
Chambre du commerce protestait-elle contre les prétentions du consul qui demandait des appoin­
tements plus élevés, sous prétexte que Je commerce avait augmenté. Vingt ans après, les Anglais, 
solidement établis, avaient cinq négociants avec leur consul; les Hollandais et les Vénitiens 
avaient créé à leur tour un consulat. Les achats des Français s'étaient abaissés à 385 000 livres 
pour les années 1730-1743. Ce n'est qu'après la guerre de succession d'Autriche que commença 
l'essor définitif de l'échelle. Entre 1748 et 1756 la moyenne des achats montait à 1 280 000 
livres. Les états comparatifs dressés par Je consul de Jonville montrent que la nation avait 
gardé sa supériorité. D'après lui les achats et les ventes des Français s'élevèrent à 822 000 et 
294 000 piastres en 1750; ceux des étrangers à 553 000 et 519 000 et même dans ce dernier chiffre 
comptaient 300 000 piastres d'espèces apportées d'Italie à Salonique. Parmi les bâtiments 
entrés dans le port ou sortis pendant Ja même année pour Je commerce d'Europe, figuraient 

1 Belin. Histoire de l'église latine de Constantinople, Paris, Challamel, 1872, in-8°; 
Hist. de la latinité de Constantinople, Paris, Picard, 1894 (2e éd.). 

2 Importations des différentes nations à Constantinople: Fr an ça i s, 1519000 livres. 
(1686), 3 844 000 (1783). -An g I ais, 4 184000 (1686), 2 482 000 (1777)): draps, 656 000, 
mousselines, 691 000, chalons, 502 000, pendules et montres, 94 000). - H o l­
i an d a i s, 3 697 000 (1686), 1 372 000 (I 778: draps, 583 000, mousselines, 298 000, 
clous, 67 000). - Vénitiens, 247 000 (1686), 980 000 (1782 : draps, 217 000, 
mousselines, 97 000, papiers, 89 000, saya, 60 000). - L i v o u r n a i s, 899 000 (1686), 
647 000 (1782: café, 188 000, chalons, 149 000, draps, 65 000, soufre, 65 000). - Trie s­
t in s, néant (1686), 645 000 (1782: draps, 220 000, verreries, 63 000, bours, 55 000, mousse­
lines, 53 000 : - la plupart des articles sont pris chez les autres nations.) - R u s ses, 356 00() 
(1777: cordages, toiles). Arch[ives nationales. Anciennes archives de la] mar[ine. Série] 
B7, 440. 

3 Consuls de Salonique: de Boismond, 1712-1721; Blanc de Favedie, 1725-1727; Bayle, 
1727-1735; J.-Ange Bezud, 1730-1737; Thomas, 1737-1743; de Jonville, 1744-1752; de 
Clairambault, 1752-1755; d'Evant, 1756-1766; Mure, 1773-1774; Arasy, 1774-1779; 
de Saint-Marcel, 1779-1783; Cousinéry, 1783-1785; de Saint-Marcel, 1785-86; Cousinéry, 
1787-1793. 

4 Installés depuis 1693 et chapelains du consul depuis 1706, les Jésuites avaient fait 
ériger leur mission en paroisse par décret de la Propagande en 1740 et, deux ans après, avaient 
pu faire construire, sous le vocable de Saint-Louis, une église assez vaste dans la cour qui sé­
parait Je logement consulaire du leur. 
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130 Français et 47 étrangers; parmi les 122 caravaneurs, il y en avait eu 80 Français.1 Dès lors 
les étrangers étaient tout à fait impplantés. D'après O'Heguerty les Anglais ne possédaient 
plus que la maison du consul; leur compagnie n'y envoyait pas de vaisseaux; les quelques particu­
liers qui y faisaient du commerce avaient pour correspondants deux ou trois Français 
établis sous la protection anglaise. 2 Le négoce des Hollandais était ,,fort peu de chose". 

(p. 617) Après la guerre de Sept ans, les progrès du commerce français à Salonique furent 
encore plus marqués: les achats montèrent à 2 600 000 livres pour la période 1763-1769, à 
3 318 000 pour celle de 1768-1787 avec un maximum de 5 084 000 en 1774. Il est vrai que ces 
dernières statistiques sont grossies, mais médiocrement, par les chiffres du commerce de I 'Archi­
pel. Le consul Félix de Beaujour explique comment la prospérité de Salonique fut atteinte 
après 1780. En 1778 des droits de sortie et de transit établis pour la première fois lui portèrent 
un premier coup. Puis les négociants d 'Andrinople, étendant leurs opérations dans l'intérieur, 
ramenèrent une partie du courant commercial vers Constantinople, tandis que les nouveaux 
établissements tentés sur la côte d'Albanie attiraient un mouvement d'affaires vers 
J' Adriatique; enfin Je commerce de Morée, un moment désorganisé par Ja guerre russo-turque 
et l'insurrection de 1770, avait repris son autonomie.3 

Comme à Constantinople les laines avaient été d'abord la principale marchandise d'achats 
pour les Français. C'étaient surtout les laines de Grèce qui étaient transportées à Salo­
nique. D'après un mémoire de 1722 il n'était permis d'en vendre aux Francs qu'après que les 
Juifs chargés de la manufacture du G. S. avaient terminé leur approvisionnement. 4 Mais, 
bientôt, les cotons avaient pris de beaucoup la première place dans Je trafic et Salonique 
était devenue le principal marché du Levant, après Smyrne, pour Je précieux textile. Les cotons 
de cette échelle, cultivés dans les plaines de Macédoine ou de Thessalie, comptaient parmi les 
plus estimés du Levant. Les mêmes riches plaines continuaient en outre à fournir ces blés dont 
l'extraction avait été un des principaux motifs de l'établissement du consulat. Enfin Salonique 
restait avec Constantinople le grand marché des cires.0 

Qans la correspondance sur la vente des draps destinés au Levant le nom de Salonique 
est souvent joint à ceux de Constantinople et de Smyrne. Mais jamais le port macédonien n 'of­
frit (p. 618) aux fabricants du Languedoc un marché comparable à ceux de ces deux places, 
ni même à ceux d'Alep ou du Caire.6 C'est que, si la ville avait grandi, elle n'avait ni la popu­
lation ni les débouchés de ces autres échelles. Beaujour lui attribuait 60 000 habitants à la 
fin du XVIJJe s., dont 30 000 Turcs, 16 000 Grecs et 12 000 Juifs qui jouaient un grand 
rôle dans Je commerce. Leur grand K: a k am, chef du conseil des rabbins, qui exerçait sur 
eux une haute autorité, s'était mis sous la protection de la France. Malgré !'accroissement 
notab Je du commerce, Je nombre des maisons françaises avait diminué; la nation en avait compté 
jusqu'à douze: elle n'en avait plus que sept après 1780. En 1764 le nombre des résidents s'éle­
vait à trente. 

1 Entrées et sorties de bâtiments pour Je commerce d'Europe: 17 Vénitiens, 9 Regusais, 
7 Livournais, 5 Napolitains, 4 Hollandais, 4 Suédois1 l Anglais. Entrées et sorties de bâtiments 
caravaneurs: 28 Ragusais, 5 Anglais, 4 Hollandais, 3 Vénitiens, l Livournais, 1 Napolitain. 
HH,[ Mémoires divers sur le commerce, industries, corps et métiers de Ja Chambre de commerce de 
Marseille] 35; Arch. nat. F12 645 et Aff. étrang. Mémoires. - Cf. Aff. étrang., ibid., des Mé­
moires de 1736-1744 et aux Mém. et doc. Turquie 8: Description des ports du département 
du consulat de Salonique ... , 24 avril 1777 (consul Arasy). 

2 D'après Félix de Beaujour [Tableau du commerce de la Grèce] (t. Il. p. 3-7). au 
contraire, la compagnie anglaise aurait conservé un monopole de fait à Salonique. 

3 Tableau du commerce, t. II, p. 184. - Beaujour donne les plus grands détails sur 
le commerce de Salonique. 

4 Mémoire au sujet du commerce des laines de Salonique en France, 1732. Arch. nat. mar. 
B7, 311. 

0 Achats pour les trois années 1787-1789: total, 8 310 000 livres; cotons en laine, 6 287 000;. 
laines, 740 000; cires, 733 000; toiles abats, 266 000; blé, 153 000. Les étrangers achetaient 
surtout des cotons et des tabacs. 

6 Ventes pour les cinq années 1763-1767: draps, 3 341 000 livres; indigo, 1 100 000; 
café, 1 029 000; sucre, 260 000; cochenille, 168 000; bonnets, 108 000. Moyenne des ventes 
pour 1782-1785: 2600000 livres, d'après les chiffres du consul supérîeurs à ceux 
de la Chambre. 
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Chavrinos, Gazi 96 
Chazane, Léon 222 
Child, Josiah 172 
Choiseul-Gouffier, comte de 156 507 508 
Chrysobull 413 
Cie 127 
Cicogna, Pascal 251 
Cinnamus 89 501 
Clairambault, de 510 
Clarendon, lord 505 
Clarke 156 
Clément VI 254 255 
Clément VII 241 
Clément VIII 119 
Clément, Jacques 252 
Clician, Mathieu 419 
Clinchamp, seigneur de 428 
Clouzier G. (éd.) 16 

Clovsier, Fr. (éd.) 15 
Codignac 242 244 245 427 
Cœur, Jacques 212 342 479 
Colbert 60 95 313 342 343 465 469 477 506 
Colburn, Henry 155 
Colco 39 
Coligny 246 247 
Collas B. C. 370 377 
Colomb, Christophe 150 235 342 
Columbus cf. Colomb, Christophe 

Comte 122 
Condé, prince de 246 248 263 
Conrad 111 86 120 
Constantin, empereur 55 96 126 
Constantin Porphyrogénète, Konstantin der 

Purpurgeborene 42 127 262 
Contin 474 
Coquebert W. (éd.) 207 
Cor M. 285 384 
Coron 479 
Cortez, Fernand 342 
Costa 375 438 459 
Coste 243 
Costelnau 242 
Costin, Nic. 376 
Cotillon A. (éd .) 433 
Cotta J . G. (éd .) 435 
Couret A 407 
Court, Ed. 418 
Cousinéry E. M. 157 510 
Cujacius 25 
Cussy 434 
Czechenyi, Graf 272 

Dagobert 428 
Daher, cheik 325 507 
Dallam, Thomas 500 
Damianov 443 
Damville, maréchal de 248 
Dandelot 246 
Dandolo, Andrea 376 436 437 457 458 
Daru P. 117 
Daux A. 425 
Davids, Daniel 486 
Davis A. H. 142 171 
Dearborn H. A. S. 106 
De la Forêt, Jean 416 427 480 
De La Haye 325 427 429 476 477 
De La Haye, Vantelet 496 
De La Vigne 244 245 427 
Deligny 193 
Demeter-Zlato 453 
Demiri 261 
Demorgny G. 504 
Dentu, E. (éd.) 55 345 377 
Denfu J. G. (éd .) 92 
Depping G. B. 149 404 479 
Descorches 326 
Deucalion 221 
Deux-Ponts, duc de 246 
Didier et Cie (éd.) 348 402 
Didot, F. (éd,) 117 121 147 
Dimitr, knez 415 
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Dimitrov und Cie 444 
Dinteville, François de 241 
Dioclétien 223 
Diodoro di Sicilia 39 
Dioscuri 40 
Diversis, Philippus de 461 
Djem 324 
Djenguyz-Khan 92 
Djezzar pacha 507 
Dobordiza, Dobrotikens 375 438 459 
Dobrjov, Ivan 416 
Dobrotikens cf. Dobordiza 
Dodieu de Velly 241 
Doering, Ed. 300 
Dolu 245 
Doria, Baldo 242 253 
Doriole 479 
Dorner, Jos. de 197 
Doro, Jacopo 436 457 
Draganov 443 " 
Dragas 415 
Dragut 243 246 
Drake, amiral 251 
Du Bellay 242 
Dubois de Montperreux 277 
Du Bourg, Claude 246 249 427 428 429 480 
Dubroca 123 
Duckett W. A. 321 
Duemmler E. 282 
Duesberg 474 
Du Ferrier 246 247 249 250 
Dufrénoy 113 
Du Fresne 25 
Duguay-Trouin 343 
Dukworth 326 
Dulgerov A. 443 
Dumaine I. 283 417 
Dumont A. 96 402 
Du Mortier 242 
Dupleix 343 
Dupont 460 
Duprat 241 
Duquesne 213 343 470 
Durand A. 475 
Dusan 412 
Duz 221 
Duz, Mihran 288 

Eberhard, S. 87 
Egizi, gli 39 
Eguibeg 184 
Eichwaldt 277 
Eider, Smith 370 
E!gis, lord 172 
Elisabeth, reine d'Angleterre 172 245 246 

247 249 429 499 500 
Elisabeth, reine d'Espagne 246 
Elizabeth cf. Elisabeth, reine d'Angleterre 
Ellissichine 419 
Eminek-Beg 254 
Emo 250 
Enault L. 323 
EnE[el 460 

Engelhardt 277 433 
Engelhorn J. (éd.) 379 
Engelman (éd.) 197 
Enke, Ernst 309 
Eperon, duc d' 250 
Erasme 241 
Erman E. 259 
Ersch 459 
Eschilo 39 
Ese Je Macédonien 123 
Esneval, comte d' 508 
Essad Pasa 444 
Etienne 86 
Etienne Bathory 250 251 
Etienne le Grand 304 
Etienne, roi de Serbie 87 
Etienne-Douchan 457 
Etienne-Ouroch III 457 
Etimbeg 184 
Eton 95 
Eugène IV 153 
Eusèbe 126 
Evant, d' 510 
Evliya 271 
Eyragues, marquis d' 220 

Fabre, Jean-Baptiste 428 478 
Faliero, Marino 437, 458 
Farlati 461 
Farley J. L. 373 400 
Feim-Pasa 444 
Ferdinand d'Autriche 241 242 243 244 502 
Ferdinando Primo 304 
Ferrare, duc de 244 
Ferrières-Sauvebœuf 49 
Ferriol, Charles de 428 483 
Fèvre, François 430 
Filiasi 155 174 376 438 459 
Filippo, Re di Macedonia 38 
Firdûsî 462 
Fischer, Fr. Chr. J. 42 
Flandorffer 442 
Fletscher, M. & I. Punshon 491 
Fleury. 126 507 
Foix, Paul de 252 
Fontenu, Gaspard de 428 
Forbonnais 506 
Foszlan 462 
Fourquevaux N. de 246 
Fowles 490 
Friihn 462 
Francesco 504 -..... 
François I 196 241 242 324 326 342 355 

370 371 416 427 428 429 480 504 
François II 242 245 
François-Joseph 434 
Frangipani, Jean 427 
Frankland, Ch. 155 
Franklin 343 488 
Franz I 313 
Franz, Fr. Chr. 46 
Fredegar 88 
Frédéric le Beau 87 120 
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Fréjus, Michel 343 
Frère 192 
Fridericus 1 120 
Friedrich der Erste 237 
Friedrich II 147 
Friedrich Barbarossa 485 
Friedrich der Schône cf. Frédéric le Beau 
Fulton, Robert 488 489 
Fumeil 243 

Gabella, Antonio della 254 
Gabon et Camp. (éd.) 82 
Galati 162 
Gama, Vasco de 342 
Garnier 123 
Garnier Frères (éd.) 323 
Gastines, de 478 
Gautier, Théophile 321 322 
Gebhardt und Wilisch (éd.) 441 
Gechoff 425 
Genovic, Jordan H. 416 
Gerhard Dr. 393 
Germani 192 185 203 
Germigny, Jacques de 247 249 250 427 

428 429 480 
Germoles, Jacques, baron de cf. Germigny, 

Jacques de 
.Gerold [Carl] (éd.) 92 133 141 177 
Gerson, Friedrich 486 
Gheselle, Josef von 487 
Ghika, Alexandre 348 509 
Giani-Beg 254 
Gibbon 96 
Gigov A. 443 
Girardin, abbé de 428 478 
Girardin, Berre de 428 
Gisulfo, Biscarello de 254 
Githerkhan 151 
Giusti, Dondedeo de 153 
Giustiniani 308 
Gjorgic 448 
Gladstone 432 
Glavany, David 288 
Gli Egizj 39 
Goluchowski, Joseph (éd.) 105 
Gondola, Matteo cf. Gundulic, Mattiius 
Gontaut Biron, François de 427 
Gasselin, Ch. (éd.) 116 
Gott 125 
Gottfried 422 
Gôtz W. 485 
Gournay, Henry de 427 
Granchamp, Grantrie de 246 247 427 
Grasset, Franc et Comp. (éd.) 20 
Grasset Saint-Sauver 63 64 
Gregoire XIII 247 250 
Gregor X 308 
Griffith, Jules 116 
Grigorovic 415 
Grimaldi, Genti1e de 375 438 459 
Grisebach A. 206 
Griselini 33 
Gritti 241 

Gruber C. A. 92 459 
Guasto, Lodisius de 376 
Gubernatis, de 419 
Guer 18 
Guerard 352 
Guérines, seigneur de cf. Du Bourg, Claude 
Guigniaut 303 
Guillaumin et Cie (éd.) 352 
Guilleragues, Gabriel-Joseph de la Verne, 

de 325 428 477 
Guise, duc de 244 246 248 251 252 
Gümüsgherdan 394 
Gundulic, Mattiius 414 415 461 
Gundulic, Trojan 414 
Gunz S. 90 
Guritha 441 
Gyllio 25 

Haase, Gottlieb (éd.) 90 
Hachette et Cie (éd.) 323 327 439 476 

506 
Hackluyt 172 
Hadgi-Bando 203 
Hadjee Achmet 155 
Hadzi Argiroglu, G. 453 
Hadzi Chalfa 413 414 415 445 446 
Hadzi Hassan 444 
Hadzi Konstantinov, A. 443 
Haeberlin, Fr. 24 
Hahn 415 
Hakim 263 
Halet-Effendi 345 
Hamartolus, Georgius 436 457 
Hammer J. 131 224 226 271 375 
Hampden 212 
Hannard 241 
Hanson 288 
Hanza 251 
Harborne, sir William 500 
Harlay Sancy, Achille de 427 
Harlay, Philippe de 427 
Hart!, Sebast. (éd.) 42 44 
Hartleben, Konrad Adolph (éd.) 105 483 ' 
Harun-al Raschid 260 
Hase M. 151 153 
Hassan Aga 371 
Hassan Pascha 170 
Hastings, Warren 507 
Hatleben C. A. 131 
Heeren A. H. L. 85 408 
Heffter (cf. Heyd) 434 
Heid 485 
Heinrich der Lowe 23 7 
Heinrich, Markgraf 485 
Heintze W. 418 
Hellwald, Fr. 432 
Hémard, Charles de 241 
Hempfling 394 
Hénault (cf. Heyd) 428 
Heneage, sir Thomas 499 
Henri Il 243 244 245 
Henri III 248 249 250 251 252 476 480 · 
Henri IV 212 342 392 428 476 
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Henri VIII 224 241 
Henri, cardinal-roi 249 
Henri de Valois 128 247 248 
Heraclius 222 
Herbig, Feriedrich Leudwig 275 
.Herodot 127 
Hésiode 221 
Heuschling, Xav. 352 
Heyd VI. 374 404 435 456 474 479 495 501 
Heyler, Eduard 453 
HiJberg A. 408 
HiJdt J. A. (éd.) 50 76 81 
Hilferding 352 
Hinrich J. C. (éd.) 129 
Hochstetter F. 393 420 
Hodges 206 
Hoffmann VI. 235 
Hôlder, Alfred 408 
Holdfan III 441 
Holzhausen. Ad. 441 
Homère 39 80 221 439 
Hommaire de Hell 303 
Hopf 438 459 
Hormayer, de 152 
Hozzoputo 409 412 
Hube 19 
Huellmann cf. HüllmanQ 
Huet 127 128 428 
Huetz J. 131 
Hügel 271 
Hüllmann, Huellmann 86 88 119 150 151 

238 352 474 
Humbert II 255 
Hunyade 401 
Hunyade Corvin 324 
Hurst 400 
Hussein 235 

Ibn Baitâr 462 
Ibn Fadlân 462 
Ibn Haukal 259 260 263 462 
Ibn HauquaJ. Cf. Ibn Haukal 
Ibn Todhlan 260 261 262 
Ibrahîm Ben J acqOb 462 
Ibrachim Chaoux 507 
Ibrachim, drogman 246 
lbrachim, grand vizir 324 
Ibrachim, sultan 92 325 429 
Ibrachin Ibn Hacub 501 
Icalabis 263 
Idrisi 262 263 264 
Igor, GroB-Herzog von RuBland 19 408 
Innocent IV 222 
Ioannidis I. 419 
Irminon, abbé 352 
Isabelle d'Autriche 243 
Iside 39 
Ismaël-Agha 304 
Ismaïl-Bey 157 
Ismarl, grand vizir 224 
Ismai 1 Pacha 372 
Isnard 122 123 

Istachri 260 462 
Ithas 221 
Ivailo 412 
Ivanko cf. J11anchus 
Ivanov, Stojan 444 

Jacob G. 462 
J acobovits 379 
Jacques Ier 77 212 ·294 
J aeckel J. 133 
Jaklab 263 
Jakob I. cf. Jacques Jer 
Jâlica et Cie 442 
J anko cf. J uanchus 
J anouka cf. Juanchus 
Januka-Ban cf. Juanchus 
Janus Bey 242 
J aropolk 264 
J aroslaw 263 
Jaspar 271 
J auna, chevalier 507 
Jean XXII 118 308 
Jean Alexandre Asen, Johannes Alexandre 

Asen, czar des Bulgares 155 174 376 404 
412 413 414 437 438 458 459 

Jean Asen II cf. J oannes Asên II 
Jean de Hongrie 241 242 
Jirecek, C. I. 412 420 437 438 448 458 459 

461 
Jmrefi 275 
J oachino 193 
J oannes, imperator 120 
Joannes Asên II 412 436 457 
Joanovic 416 
Johan XXII cf. Jean XXII 
Johann VIII 282 
Johann-Friedrich Junius (éd.} 40 
Johannes VIII 141 
Johannis Stella 25 
J olpani 375 438 459 
Joinville, de 510 
J ooris J. 372 
J ordanov J. 443 
Jorio M. 38 
Josef I 486 
Joseph II 195 265 487 
Josèphe, historien 221 
Jouaust, Ch. (éd.) 370 
Joubert, Th. 262 
Joyeuse, duc de 252 
Juan d'Autriche 247 248 
Juanchus 153 154 174 254 255 375 376 413 

438 459 
Juchereau de Saint-Denys 211 
Jucundianus 25 . 
Jugé, Sébastien 248 427 
Julian 146 
Jullius 25 
Jurissitch, Nicolas 241 
Justinian 24 25 55 141 
Justiniani, Vincent 246 
Jusuf-Bey 157 
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Kabiz 324 
Kalef, Nisim 441 
Kalisch, docteur 419 
Kalojan 413 
Kaminski 156 
Kanitz F. -420 432 441 447 
Kantakuzenos cf. Cantacuzène 
Karadjanem 162 
Karaduneov, Fer 453 
K.aragiozoglu 447 
Karakas, Atanas 444 
Karamikaloff D. 419 
Kara Moustapha cf. Cara-Moustapha 
K.aramsine 408 
Karl VI 415 486 
Karl IX 81 
Karl der Gro6e cf. Charlemagne 
Karlmann 282 
Karolinger 282 
K.atacic 420 
Katharina, Kaiserin. cf. Catherine II 
Kern, Joh.-Urban 307 
Khadji lvane 162 
Khadji Mikhalaki Tscharobadji-Oglu 162 
Kiepert 420 
Kiesselbach B. 501 
Kikhai-Bey Achmet 162 
King Henty and Co. (éd.) 425 
Kioprili cf. Kupruly 
Kioprili, Mustapha-Pacha 348 
Kleemann, Nikolaus Ernst 22 76 
Koci, Kujundzi 446 
Kohl J. G. 277 421 
Kôhler, Dr 276 
Koho 1. G. 421 
Kojevnikow B. 419 
Konstantin 146 413 415 
Konstantin Asen 412 
Konstantin der Purpurgeborene. cf. Con-

stantin Porphyrogénète 
Kopitar 282 
Kôppen 277 
Kosmas 89 311 
Krauss, Johann-Paul (éd.) 22 
Krem cf. Krum 
Krim-Giearai-Kan 104 
Kristov 443 444 
Krum, Krem 311 412 
Kuchulin, Johann Heinrich (éd.) 24 
Kuester (éd.) 89 
Kunik A. A. 501 
Kunike, Ad.· 121 
Kunstmann 438 459 
Kunubert 192 
Kupfer 277 
Kupruli ter 325 
Kupruli-Hucein 325 
Kupruly 348 496 
Kupruly, Ahmed 325 430 
Kurz 362 
Kurzbek, Joseph Edlea von (éd.) 49 
Kutschera 408 

Kutschuk-Achmet-Pascha 162 
Kutuzow 141 156 

Lahitte 228 
Ladislas VI 108 344 375 
Ladislaus cf. Ladislas VI 
La Friquerie 427 
Lagarde 116 
Lala-Schachin-Pascha 141 
La Mole 248 427 
Lancosme, de 250 251 252 427 
Lang V. M. de 153 
Lannoy, Guillbert de 439 
Laodomur 282 
La Primaudaie F. E. de 253 
La Rochette S. L. de 64 
La Roquette, de 303 
Larose L. 504 
Larta 479 
Lasky 241 
Lavallée, Th. 323 
Lazar, roi 412 
Lebret, Pr. 33 
Lechevalier 1. B. 54 
Lecou, Victor (éd.) 321 
Leibnitz 496 
Leieberstein 277 
Lejean 415 
Lelewel 437 439 460 474 
Lemonides, Leonida George 445 
Leo VI, der Weisen 89 311 352 436 457 
Leo Grammaticus 89 120 436 
Leo, Kaiser cf. Leo VI, der Weisen 
Leon X 240 256 · 
Leonardo Marco 437 458 
Leopold 1 415 486 502 
Leopold, Herzog, archiduc; 87 120 151 237 

485 • 
Leopoldo, duce cf. Leopold, Herzog 
Le Pelletier 480 
Lepetchin 256 
Le Play F. 425 
Lercari, Megollo 254 
Leroux E. 475 
Le Roy, André 479 
Le Tasse 128 
Leunchlavius 97 
Lev der Weisen cf. Leo VI, der Weiselll 
Lévy, Victor 419 
Linchou 509 
Lindau, Wilhelm Adolf (éd.) 143 
Lindtwit 282 
Lindner, Fr. L. 99 
Ling, Christoph 487 
Lippmann K. 495 
Lisle 248 
Liste, L'abbé de 248 
Littrow 169 
Livingstone 488 489 
Ljubic 412 
Ljubic, Sime 413 
Longman, Green (éd.) 111 171 373 
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1..ongo, Antonio 504 
Lori 120 
Louis XI 342 479 
Louis XII 308 403 479 
Louis XIII 342 429 
Louis XIV 325 342 343 466 470 471 475 

478 483 496 
Louis XV 343 507 
Louis XVI 427 506 507 
Louis XVIII 343 
Louis de Bavière 119 273 
Lubec, Arnold 151 
Lucas, Paul 483 
Luccari 123 460 461 
Lucchino, Varino 254 
Lucian 127 221 
Ludwig II 282 
Ludwig XII cf. Louis XII 
Ludwig von Bayer cf. Louis de Bavière 
Luedeke, Chr. W. 31 40 
Lulle, Raymond 150 
Luschin von Ebengreuth, A. 474 
Luther 241 
Luxoro 460 
Lycurgue 221 

Mabilly 507 \ 
Maçoudi 441 
Magallon 507 
Magellan 342 
M-agni, Cornelio 496 
Mahdi, Kalif 261 
Mahmoud bey 123 
Mahmoud II 179 215 220 225 231 238 239 284 

285 292 326 345 352 366 368 384 
Mahmud I 92 219 224 225 
Mahmud Pâshâ 271 
Mahomet, prophète; Mohammed 92 221 222 

226 342 345 435 4~6 
Mahomet 11 52 225 254 278 308 324 327 

342 460 
Mahomet II 1 92 325 480 
Mahomet IV 92 110 325 
Mahon 343 
Maisse, de 250 251 252 
Malekewsky P. 74 
Malitenus, Theodosius 457 
Malte-Brun 172 
Mannert 420 
Manuel, empereur 253 255 
Marcopoly M. A. 418 
Marc-Pol 117 
Marchant, baron 223 
Marcheville, comte de 427 476 
Marcus, Adolph (éd.) 119 
Maria Stuart 246 251 
Maria Theresia, cf. Marie-Thérèse 
Marie d'Angleterre 244 
Marie-Anne 196 
Marie Dorothée 196 
Marie-Thérèse, Maria Theresia 126 486 487 

502 

Mari II ac 242 
Marin 153 154 404 438 459 
Marko Kraljevic (Marek Karlovic) 415 
Marmont 277 
Marsigli 97 98 420 
Martens F. 403 
Martens (R.) 434 
Martens-Skerst 495 
Martinuzzi, cardinal 243 
Mas Guckin Slane 263 
Masson P. 476 506 
Mas'Ûdi 260 261 262 263 462 463 
Mathieu H. 341 
Matkovic 414 459 
Maurepas 78 506 507 509 
Mauthausen, Friedrich K. 474 
Mayenne, duc de 248 
Mayer, Philipp Lorenz 487 
Mayr du Zriny 197 
Maximilien I 241 251 252 308 486 
Maximilien II 246 248 
Médan, Barthélemy 305 
Mehemet III 428 429 499 500 
Méhémet-Ali-Pacha 113 233 326 
Mehemmet Kubrizli 341 
Meinicke C. 404 
Mela, Pomponio 40 
Mélibée 115 
Menadier, Fr. A. 156 
Menavino 224 
Mendez 243 
Menetries 277 
Mengheli-Gheraï 254 
Mercurio 39 
Mérovings 392 
Mesnage 242 
Messine 247 
Metternich, prince de- 196 
Meyer 277 
Mezano, Giovanni de 375 438 
Michael Asên 412 413 436 457 
Michael, Kêinig 282 
Michael Sisman 413 
Michalaki Bey 394 395 
Michel 478 
Michel-Ange 428 
Michel Asen cf. Michael Asên 
Michel le Brave 325 
Michel M. J. 377 
Michelsen, Edward H. 356 386 
Michmandar 21 
M11xoa, .ll-p H. (Michoff) 84 
Midas 347 
Midhat Pasha 427 442 443 444 448 450 

453 
Miguez 249 
Mijatovic 412 413 436 
Miklosich 436 457 560 
Mileov c. 444 
Mi leov D. 444 
Mileov J. 444 
Miller, Partrick 488 



.Miller W. 503 

.Miloch cf. Milosch, prince 

.Milos, cf. Milosch, prince 

.Milosch, prince 182 192 288 233 416 
Miloutine-Ouroch II, roi de Serbie 457 
Miltitz, AI. de 173 
.Miltitz 404 
.Milutin cf. Miloutine-Ouroch II 
.Mirza 438 459 
.Misri-Effendi 348 
.Miss Harriett 304 
Mithridate 117 278 
Mitrovic, Vratislav von 415 
.MJadenov J. und Cie 444 
Mocenigo, doge 149 
Modon 479 
.Moezz-Lidin-Allah 263 
.Mohamed II cf. Mahomet II 
.Mohamed cf. Mahomet 
.Mohammed Sokolly 246 249 325 
.Moimir, Herzog 352 
.Malan 488 
.Mailer 173 
.Monev 443 
Mongolfier 488 
.Montagnac 248 
Moqtague, lady 113 
Mont aran 50 6 
Montbrun 248 
MontJong O. 419 
Montluc, Jean de 242 427 
Montmorency 241 242 245 246 250 
.Marant 477 
More R. J. 425 
.Morvillier 242 243 
.Mourad II cf. Murad II 
.Mouradj a d 'Ohsson 47 224 226 
Moussa Pacha 15 
.Moustava Pacha 249 
.Muawiah 221 
.Muazzo, Giovanni 459 
Mueller, Müller 19 
.Mu 'is-le-Din-Allah 263 
Muqaddesi 462 
.Murad 1 92 226 324 
.Murad II 96 141 158 183 344 401 445 
Murad III 224 249 250 384 429 500 
.Murad IV 92 227 325 429 
Murait, éd. 457 
.Muratorius 25 
.Mure 510 
.Murray H. 171 
Murray, John (éd.) 109 503 
Mustakov, Dimitr 416 
.Mustapha 1 92 325 
.Mustapha II 324 325 
Mustapha III 62 92 249 325 329 
.Mustapha IV 326 
Mustapha, faux 246 

Nacev 443 
Naeovic 443 
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Nadir Schah 454 
Napoléon 148 230 326 343 488 504 
N apollon, Sanson 476 
Nassi 249 
Navagero, Bernardo M. 504 
Navarre, prince de 247 
Neale, doktor 170 
Necker 506 
Neigebaur J. B. 307 
N elkenbrecher J. C. 89 
Nenovic, Vasil N. 416 
N esselrode, de 329 
Nestor 462 
Nicéphore, empereur 117 126 
Nicéphore, Grég. 375 
Nicolaides, Demetrius 407 418 
Nicolle H. (éd.) 104 
Noailles, François de, évêque d'Acqs 244 

245 247 248 427 429 
Noailles, Gilles de 429 
Nobel, Andreas 487 
Noe) O. 473 
Nointel, de cf. Olier de Nointel, Charles-

François 
Nordmann 276 277 
North R. 416 
Notari 447 
Nouereddin 324 
Novakovic, Stojan 412 

Ochiali 251 
Oderico 153 
O'Heguerty 511 
0 leg, grand prince 19 253 407 
0 Jeg von BuBJand, cf. Oleg, grand prince 
Olier de Nointel, Charles-François 325 428 

430 477 496 499 
Oliva, Ch. 419 
Olive 304 306 
Olivier G. A. 64 171 
Omar (Khalif) 128 370 371 
Ornera cf. Homère 
Omortag 412 
Oppède-, d' 477 
Orange, prince d' 246 248 249 
Orkhan 92 324 403 
Ornano, Sampetre 246 
Orthogrul 92 
Ortières , d' 343 
Orto, Antonio dell' 253 
Osman cf. Othman 
Osman 11 92 429 
Osman III 92 
Osman Pacha 249 
Othman 92 504 
Othon 184 
Ovide 304 377 

Pachymère G. 152 153 375 
Paléologue, Mich. 152 153 253 
Palagjay 442 
Pa!éologues 456 
Pallas 276 

, ..... 
1 
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Palm Y. Y. 309 
Panajottow H. 412 
Panica G. E. 443 
Paoli, Bischof 448 
Pi!pasogJu, Brüder 443 
Pariset 408 
Parkins, Dr Christopher 499 500 
Parme, prince de 250 
Parrot 277 
Passard 228 
Pasvan·Oglou, Osman 1?2 412 442 
Paul III 242 
Paul IV 244 
Paulin de la Garde cf. Polin, Antoine, baron 

de la Garde 
Paulus Imperialis 153 
Pavet de Courteille 441 
Paysij 415 
Pedone-Lauriel 475 
Pegol 437 458 
Pegoletti Balducci 151 152 
Pegoletti, Francesco Balducci 255 
Pelissier 123 
Pellicier, Guillaume 242 
Penef J. - Sôhne 443 
Penl}a, Lucas de 24 
Père de Saint Aignan 467 
Pertusier, Ch. 104 116 292 
Perusio, Angelus de 24 
Pêsakov, Georg 416 
Peter, bulg. Kônig 412 413 
Peter der GroBe 20 
Petermann (éd.) 420 
Petkovic, Hadzi Petko 441 
Petremol 245 246 427 
Peuchet 76 
Peukler 225 
Peyssonnel 213 215 255 508 509 
Phidias 114 221 
Phidon, roi 221 
Philippe II 158 244 245 246 249 251 
Philippe III, le Hardi 370- 371 
Philippe de Macédoine 439 
Philippe de Parètes 479 
Photius 407 
Piali-Pacha 244 
Picard 510 
Pi con, Jean-Baptiste-Louis 428 
Pie V 246 
Pierre II 228 
Pierre Je Grand 108 304 440 
Pierre Tcherscheb, prince 249 
Pigeonneau 481 
Pinkas und Sôhne 441 
Piombino 243 
Pitzipios-bey J. G. 345 
Plino cf. Pline 
Pline 39 198 
Plon-Neurrit Cie (éd .) 473 496 
Plutarch 40 
Podhayski 419 
Polin, Antoine, baron de la Garde 242 

427 504 

Polluce 40 
Polyb 127 
Pommier 192 
Pompilius, Numa 226 
Pomponne M. de 496 
Ponsonby, lord 204 220 
Pontchartrain 122 465 477 478 
Popovithch 193 
Porter, J aq. 20 
Posedale H. G. 499 
Potevin 460 
Poujade E. 348 
Poumay M. Jacques 365 
Pouqueville F. C. H. L. 82 121 122 18S 

199 479 
Pozzo di Borgo 329 
Praslin 507 
Premuda 491 
Prichard, Joseph 489 490 
Princesse de Galles 114 
Probus 341 
Prudhomme, Henri 475 
Psychari, Démétrius 288 
PtoJomiiem cf. Ptolomées 
Ptolomées 113 222 351 
Puchot, Roland, comte des Alleurs 325 

428 507 

Quatemère 263 
QuicJet 15 225 
Quitzmann 277 

Radiev 442 
R aicewich 49 
Raikov, Kilio 444 
Rakovitza, Constantin voïvode 509 
Raleov N. 444 
Ramberti 460 461 
Ramb~uillet, cardinal de 246 247 
Rappoport 408 
Rasim-Pasa 444 
Rasmussen V. 150 
Rauch 87 120 
Rayna!di 155 
Raynaud 501 
Reade R. 419 
Redcliff, lord 341 392 
Reden, baron de cf. Reden, Fr. W. vorn 
Reden, Fr. W. von 227 329 356 362 
Reinaud 263 
Reinier, Jean 429 
Reisewich, von 43 
Remer J. A. 44 
Renault, Louis M. 504 
René, roi 342 
Rénier 377 
Renty, de 244 
Reschid-Pascha 204 220 
Rhadija 221 
Richard, Hans 445 446 
Richelieu, duc de 126 313 342 47& 
Ricotti 404 
Rince, Nicolas 241 
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Rincon 242 427 4 79 504 
Rivière, marquis de 219 235 
.Robert, Cyprien 228 290 
Roboly, Jean François 427 
Rockstroh E. 405 
Rojesko 442 
Roland Fréjus 343 
Ronouard J. et Cie (éd.) 175 
Roth J.F. 58 
Rouillé 508 
Roule, de 478 
Roussin, amiral 220 235 
Roustern, grand visir 224 244 
Roux, Georges de 343 
Roxelane 324 
Rudolf I 120 
Rudolf IV 485 
Rumler K. 271 499 
Rumy, Georg Carl Borromiius (éd.) 121 
.Ruskov, Hadzi Jonfo 441 
Russel, John 392 
Rustem 341 

.Saban Halima 444 
Sacy, Silvestre de 153 154 155 174 255 375 

404 438 439 459 460 
Sadolet 241 
.Safarik J., Schaffarik 352 404 412 413 420 
Safiye, Sultana 499 
Saint-Blancard, baron de 481 
Saint.Clair S. 427 
Saint-Didier, de 507 
Saint-Eloi 428 
Saint-Joseph, de 343 
Saint-Leon 489 
Saint-Louis 324 371 428 
Saint-Marcel, de 510 
Saint-Priest 327 427 479 480 507 
Saladin 324 
Salcède 250 
Salignac, baron de 427 
Salvador, Ed. 342 
Salviati, chevalier 245 
Sameto, Marin 150 152 
Samuel, Zar 412 
Sancy 252 476 
Sanudo, Marino 375 
Sapital, Salomon 446 
Sapunov, Peter 416 
Sarpi, Paul 118 
Sartine 507 
Sartini 419 
Sassanides 221 
Sauli L. 174 
Sava 162 
Savari François, seigneur de Brèves 325 

427 428 429 480 
Savari Jacques, seigneur de Lancosme 427 
Savary 24 26 482. 
Savoie, duc de 250 
Saweljew P. 259 
Saxe, Maurice de 243 244 
S~xo Grarnrnaticus 441 

Scalis 25 
Scanderbeg 324 
Schaffarik cf. Safarik 
Schah-Abbas 251 
Schefer, Ch. 427 
Schefer G. 475 
Schiltberger 459 
Schlumberger 418 
Schmidt 442 
Schüller &: c0 489 
Schultes 197 
Schnyler 471 
Schwandtner 86 
Schweiger-Lerchenfeld A. 483 
Schweighofer J. M. 43 
Scipion de Fiesque 246 
Sebastiani 326 
Sébastien de Portugal 249 
Seebass L. (éd.) 50 76 81 
Seignelay 465 477 
Selim 1er 224 460 479 
Selim li 246 248 249 480 
Selim III 62 92 179 184 208 324 325 326 

343 
Selim Khan 368 
Selve, de 243 244 
Septime Sévère 223 
Serrure, (éd.) 439 
Servius 221 
Servius Tullius 127 
Sesostris. Sesostri 39 113 
Shah-Ismael 248 
Shakespeare 172 
Sickler 173 
Siegertisch, David (éd.) 'i.7 
Sigismond-Auguste, roi de Pologne 241 

247 
Sigismond, prince de Suède· 50 251 
Siglitz 442 
Silberman 383 384 
Simeon, Symeon 89 311 352 411 436 457 
Sinan Pacha; Sinan · Bassa 249 428 
Sisman 375 413 
Sisman li 414 
Sisman 111 438 459 
Sismaniden 412 
Sixte-Quint 250 251 
Sjèigren 277 
Skerst H. 403 
Smithson Tenuant 111 
Sobeida 260 
Sofronij 415 
Sokolli cf. Mohamed Sokolly 
Soliman 1 219 240 326 355 370 371 416 428 

429 479 504 
Soliman Il 92 224 241 242 245 246 325 428 

480 
Soliman aga 477 
Soliman Pascha cf. Suleiman pacha 
Solino 39 
Solokov K. 443 
Sommer 169 
Sophie 196 



-526-

Sophronius 371 
Soranzus, Lazarus 97 
Sorel, Agnès 342 
Souma, Pietro 185 
Spamer, Otto, (éd.) 432 
Spanduginus, Theodore 97 
Spenéer Ed. 279 330 
Sprengel M. C. (éd.) 58 63 
Sracimir 413 
Srbik H. 502 
StanciogJu J. D. 443 
Staurak 89 311 
Steger, Fr. 272 276 
Stein, Chr. G. D . 129 
Steinbuechel A. 177 194 
Stephan I, Kônig 89 120 474 237 311 352 
Stephan Duschan 436 
Stephan Urosch III 436 
Stephani S. 89, 120 
Stephanius J. (éd.) 441 
Stephanus 25 
Steven 277 
Stojanovic, Anastas 416 
Strabon 39 40 402 
Stratford de R.edcliffe cf. R.edcliff, lord 
Strozzi, de 244 
Stuenner L. von 105 
Suatopluk, Herzog 282 
Suavi-Effendi 425 
Suffren 343 
Suidas 86 89 120 
SuJeiman pacha 15 168 
Suleyman, sultan, cf. Soliman 
SuJeyman II cf. Soliman II 
Svetslav cf. Theodor SvetosJav 
Sviatoslav 262 408 
Swiitislaw. cf. Theodor Svetoslav 
Swiitos)aw, Kônig, cf. Theodor Svetos)av 
Swjiitoslaw cf. Sviatoslav 
Sygismond, prince de Transylvanie 244 
Synvet A. 400 
Széchenyi, Graf S.tephan, 490 491 

Tacit 40 
Tafel 457 458 460 
Talbot, comtesse 304 
Tamerlan 151 324 
Tancrede, roi de Sicile 226 
Tarlier H. 352 
Taskov 443 
Tavernier 481 
Taylor, colonel 304 
Tedeschi, Alexander 449 
Tempsky F . 412 420 
Tenin L 504 
Teodorov, Aleksi 444 
Terteriden 412 
Testa, Baron J. de 392 
Thamas, Shah 248 
Theodor Svetoslav 375 404 413 437 458 
Theodora 55 
Theodorich 120 

Theodorov 443 
Théodose II, empereur 25 55 14& 
Theodosius II cf. Théodose II 
Theodosius Melitenus 436 

., T!Jeophanes 436 457 
Theophanes contin., 436 
Theophylactus Simocatta 89 
Thérèse, reine 196 
Theve6cg, J ohannis de 89 
Thibault, roi de Navarre 371 
Thielen M. Fr. 140 
Thomas 437 439 458 460 
Thomas, Etienne 152 
Thornbury W. 370 
Thornton, Th. 92 
Thouverne) 197 
Thunmann 173 
Timour 324 
Tirk, Johann Adams 487 
Tolomineo Sotero 40 
Tomaschek W. 420 461 
Tott, baron de 506 507 508 
Tournefort 26 481 
Tourville 343 
Trajan 146 148 343 377 
Treuttel et Würtz (éd.) 85 116 
Tricquerie 247 
Trouvé-Chauvel 347 
Truquet 507 
Tudele B. 17 
Tumpcha ou Etienne 246 
Turgot 506 
Turner W. 109 
Tusciu Mola Asie 441 
Tychsen 222 
Tyr, Guill aume de 86 
Tzerni George 182 

Ubicini A. 283 327 356 357 386 417 
Ungewitter F . H. 309 
Unterberg Dr. 406 
Urguhart 204 290 
Ursu J . 504 
Usbek 154 
Usson, Jean-Louis d' 428 
Uzzano 151 437 458 

Valens 127 
Valentinianus III 25 
Valentinien 341 
Valogèse 343 
Valon, Alexis de 322 
Vanciov, Ceko 441 
Vanda! A. 464 496 
Vandenboeck und R.uprecht (éd .) 206. 
Vantelec, seigneur de 427 
Varrentrapp und Wenner (éd.) 46 
Vâsârhely, ingenieur 491 
Vaschtschenko 206 
Vassoevitch, prince de 206 
V aux, Joachim des 242 
Veit et Cie (éd.) 495 
Veltwick, Gerard 242 
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Veneti Vl. 376 
Vergennes, comte de cf. Charles-Gravier 
Vernazza, André 390 
Vernazza, Pierre 385 389 
Vernazza Ulysse 419 
Verninac 326 
Verrollot 382 385 
Vignay 252 
Villehardouin 413 
Villeneuve, Louis-Sauveur de 428 466 469 

. 506 509 510 
Villers l'i! Adam 241 
Villers, Charles 85 
Viquesnel A. 203 3&0 381 
Visconti, Pietro 256 
Vivers, Phil. de 461 
Vivien de Saint-Martin 439 
Vladimir le Grand 408 
Vlastimir 282 
Vlkasin 412 
Vôlcker, Karl Theodor 329 
Vouseine 229 
Vretos 375 

Wagner, Moritz 277 
Wailly 413 
Walpole R. 111 
Walsh R. 142 143 156 171 
Walsingham, sir Francis 500 
Washington 488 
W asiliewski W. G. 500 
Wavrin, J ehan de 439 460 
Wavrin, Valeran de 460 
Weiss, Karl 485 486 

Wells arid · Lilly (éd.) 106 
W esseling 420 
Westley, Frederick and A. H. Davis 

142 171 
Wheler 481 
Wigand, Otto, (ed.) 235 
Wilkins 347 
Wimmer 169 
Wittman 97 
Wlad Je Diable 324 
Wladimir 282 
Wladimir der Grosse 262 264 
Wladislaus V, Kônig 141 
Woloschew W. S. 500 
Woronzov, Graf 167 
WortJey 114 
Wurm M. 434 
Wyat 244 

Ybn-el-W ardi 263 
Ypsilanti A. 162 163 326 348 

Zach, Major von. 134 
Zarifi 288 
Zaunoy, Guillebert de 376 460 
Zautzas 89 
Zecheny, comte de 433 
Zechevalier E. 456 
Zeichy, Graf Edmund 408 412 45!> 
Zéphirinus 371 
Zeune 169 
Zia Pacha 279, 
Zonaras 89 

(éd.) 

i 



INDEX GEOG~APHIQUE 

Abasie 255 277 
Abchasien cf. Abasie 
Aboukir 343 
Abyssinie 18 
Achennan cf. Akkerman 
Achaia cf. Achaïre 
Achaïre, Achaia 211 503 
Achillo cf. Anchialos 
Achrida cf. Ochrida 
.Açores 249 250 
Acre 106 109 222 507 
Acroceraune 190 191 
Actéboli 304 
Adaliman, Lemona 257 
Adana 340 418 
Aden 149 202 
Aderbejan 70 
Adria 265 270 414 445 449 455 462 
Adrianopel cf. Adrianople 
Adrianople, Adrianopel, Andrianople, Edir­

ne, Edrene 19 40 41 49 50 60 61 67 
68 69 70 76 77 82 86 92 102 106 112 114 
115 122 123 124 128 130 133 134 141 
1S7 160 163 171 175 176 189 198 200 
203' 205 208 209 211 227 230 231 234 
240 279 283 317 322 324 330 331 343 
353 354 355 363 366 373 379 380 381 
386 390 391 392 393 394 396 398 399 
400 401 402 403 407 411 413 414 418 
420 422 430 446 447 453 461 482 496 
508 509 511 

Adriatique, Mer Adriatique 52 53 68 85 86 
87 113 152 234 282 283 297 323 381 386 
402 508 511 

Adriatisches Meer 36 77 139 146 262 421 
423 461 

Aegean Sea cf. Mer Egée 
Aenos cf. Enos 
Aeran 236 
Africa cf. Afrique 
Afrika cf. Afrique 
Afrique, Africa, Afrika 17 27 96 100 117 

126 128 132 133 150 156 172 204 213 
236 243 244 247 249 250 251 261 263 
271 288 292 328 338 343 345 356 418 
424 474 495 

Agiiisches Meer cf. Mer Egée 
Agde 478 506 
Ageisches Meer cf. Mer Egée 
Agio 200 
Agora 402 
Agram 412 

Agstein 195 
Agypten cf. Egypte 
Ahiolou cf. Anchialos 
Aïaboli, Setopoli, Gatopoli 156 
Aïdab 149 
Aidin 418 
Aidas 170 227 393 
Aigues-Mortes 149 
Ailadin 452 
Aintab 129 373 
Aix-la-Chapelle 153 
Akermann cf. Akkerman 
Akherman cf. Akkennan 
Akhiolo cf. Anchialos 
Akhiollo cf. Anchialos 
Akhiolu cf. Anchialos 
Akhir-Tschelebi 395 396 
Akhteboli cf . Aktobof 
Akierman cf . Akkerman 
Ak-Hlak cf. Wallachie 
Akjerman cf. Akkerman . 
Akkerman, Acherman, Akermann, Akherman, 

Akiennan, Akjérman, 53 74 75 
108 109 254 256 259 326 376 437 439 
460 461 

Ak-Lom 121 170 
Ak Serai 340 
Aktobol, Akhteboli, Stafida 256 381 
Alaïe 240 
Alassona cf. Alassone 
Alassone, Alassona 123 199 

_ Alba greque cf. Belgrade 
Albania cf . Albanie 
Albanie, Albania, Albanien 49 53 60 76 

84 106 109 124 139 165 173 177 180 181 
182 184 185 186 187 188 189 190 191 192 
193 199 200 206 207 211 228 230 234 
280 282 323 324 338 351 354 362 372 
373 379 399 469 471 502 508 511 

Albanien cf. Albanie 
Albassan cf. Elbassan 
Albe greque cf. Belgrade 
Aleksinac cf. Alexinatz 
Aleksinitza cf. Alexinatz 
Alessandria cf. Alexandrie 
Alep, Alepo, Aleppe, Aleppo, Haleb 24 

26 27 35 36 46 70 71 73 78 94 101 102 
103 106 129 130 149 182 214 215 228 
290 298 322 343 373 374 418-- 429 430 
475 478 481 482 496 507 508 511 

Alepo cf. Alep 
Aleppe cf. Alep 
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Aleppo cf. Alep 
Alessandria cf. Alexandrie 
Alessio, Allesio, Alleso 121 184 228 414 
Alexandretta cf. Alexangrette 
Alexandrette, Alexandretta 26 102 105 298 

299 328 340 372 373 374 381 478 
Alexandria cf. Alexandrie 
Alexandrie, Alessandria, Alexandria, Ale­

xandrien 18 26 27 32 40 46 53 59 64 73 
77 102 109 113 149 155 182 195 233 240 
241 246 283 297 298 299 300 343 345 
371 428 473 478 479 480 498 499 503 
508 

Alexandrien cf. Alexandrie 
Alexinatz, A!eksinac, Aleksinitza 193 337 

444 
Alger, Algier 27 70 240 242 243 247 476 

477 495 
Algérie 402 
Algier cf. Alger 
Ali-Tchaous 304 · 
Alkalar Kapu 445 
Allemagne 15 18 52 67 68 84 85 86 87 97 

114 118 149 151 152 153 160 189 195 
202 206 2Q9 214 215 229 231 235 242 
243 244 245 246 247 248 251 252 257 
295 296 357 361 362 363 364 408 456 
il73 474 479 49} 504 505 507 cf. aussi 
Deutschland 

Allesso cf. Alessio 
A!melegh 254 
Almissa 403 
Alossone 186 
Alpen cf. Alpes 
Alpes, Alpen 87 88 265 501 
Alsace 191 
Altenberg 79 
Altoloco 278 
Amalfi 149 
Amanus 340 
Amasia cf. Amasie 
Amasie, Amasia 106 244 274 
Amasra 254 255 
Amastris 178 179 376 
Ambalakia cf. Ambelakia 
Ambelakia, Ambalakia 129 175 205 
Amboise 245 
America cf. Amérique 
Amerika cf. Amérique 
Amérique, America, Amerika 71 73 79 128 

146 149 150 175 212 213 214 235 256 
271 327 342 392 419 426 427 507 

Amérique du Nord 173 372 
Amiens 326 506 
Amisus 178 278 340 
Arno! 236 
Amorgo 106 
Amphipolis 157 
Amsterdam 17 48 49 98 178 302 303 345 

481 482 503 
Anaboli cf. Nauplie 
Anapa 109 
Anatolia cf. Anatolie 

34 T'hPrDBH>ITa Ha TYP1'H>I H B'bJlraPH>I 

Anatolie, Anatolia, Anatolien, Natolie, Na­
tolien 55 72 73 92 102 103 106 228 255 
257 259 276 277 283 298 323 381 400 
478 481 508 510 

Anatolien cf. Anatolie 
Anchialos, Achillo, Ahiolou, Akhio!Io, Akh.i· 

olo, Akhiolu, Anchialus, Ankialo, An­
kialou, Azilo, Sidio 56 107 151 154 164 
165 178 257 305 306 307 320 393 436 
437 440 457 458 461 

Anchialus cf. Anchialos 
Ancône 82 84 85 149 189 1~5 200 234 298 

461 
Andros 64 106 
Andrianople cf. Adrianople 
Angermanland 236 
Angitas 158 
Angleterre 20 70 94 113 114 116 123 149 

152 153 182 185 192 197 199 200 201 
202 204 205 206 212 213-216 221 224 
226 229 230 233 243 244 247 249 250 
251 283 286 291 293 294 296 298 299 
322 323 325 326 341 343 347 348 353 
355 357 359 362 363 364 366 372 386 
392 419 439 460 470 481 496 497 505 
cf. aussi Engand 

Angora 26 27 41 68 94 129 130 215 254 324 
340 418 430 446 

Anjou 251 
Ankialo cf. Anchialos 
Ankialou cf. Anchialos 
Anthémonide 157 
Antibes 245 
Antilles 114 202 213 322 
Antioche, Antiochia 149 .298 340 
Antiochia cf. Antioche 
Antiparos 64 
Antivari 234 338 
Antwerpen cf. Anvers 
Anvers 178 250 296 
Apia 495 
Apollonia cf. Sisopolis 
Apt 222 
Aqueduc de Valens (Bosdoghan-Kemer) 55 
Arabadzi 450 
Araberreich 236 
Arabie, Arabien 49 73 102 103 114 149 150 

202 212 221 226 236 240 262 322 323 
324 325 343 393 416 424 .452 473 474 

Arabien cf. Arabie 
Aragon 149 150 
Aral-See, Lac d'Aral 150 237 
Aramon 242 
Araxe 323 
Arbelles 343 
Arbre Noire 117 
Archange! 30 
Archipel, Archipelago, Archipelagus 22 26 

27 32 54 60 72 73 82 95 113 114 116 119 
151 165 212 214 234 246 253 283 299 
323 327 346 353 372 381 386 398 400 
401 422 471 482 483 503 508 511 

Archipelago cf. Archipel 
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Archipelagus cf. Archipel 
Arda, Harpessus 231 381 390 
Argentera 106 
Argis 148 
Argos 122 221 228 
Argostoli 176 
Arles 343 
Armaleceo 278 
Armenia cf. Arménie 
Arménie, Armenia, Armenien 103 130 149 152 

169 198 236 323 340 343 431 457 471 495 
Armenie11> cf. Arménie 
Arnaout-keu 55 
Arta 84 123 190 354 462 
Asia cf. Asie 
Asiatic Turkey cf. Turquie d'Asie 
Asiatische Türkei cf. Turquie d'Asie 
Asie, Asia, Asien 17 29 31 39 47 67 69 92 

100 103 104 106 109 112 117 118 119 130 
132 143 146 150 151 152 16~ 171 172 177 
201 202 204 212 220 229 230 232 236 247 253 
254 260 263 264 271 274 276 280 289 304 
310 312 322 323 324 325 328 332 338 
343 345 380 391 417 418 422 423 430 
431 435 439 456 474 483 495 

Asie Mineure 67 68 69 70 71 72 73 149 151 
192 200 210 222 257 283 289 291 292 299 
304 323 324 328 341 352 353 356 364 372 
426 428 456 469 471 481 507 cf. aussi 
Klein Asien 

Asien cf. Asie 
Asow, Azow 20 30 481 
Asowsches Meer, Azowsches Meer 276 311 

312 376 421 424 cf. aussi Mer d 'Azof 
Aspera (La Spera) 258 
Atrabad 236 254 255 
Astracan cf. Astrakhan 
Astrakhan, Astracan, Astrachan, Astrakan 

30 36 53 117 151 236 254 255 278 474 
Athen cf. Athènes 
Athènes, Athen 117 150 155 158 178 195 

221 224 228 290 414 478 481 482 483 
496 503 508 

Athos 158 201 234 
Atlas 289 
Augsbourg, Augsburg 98 101 120 149 152 

153 243 308 478 500 
Augsburg cf. Augsbourg 
Aulone 189 190 191 282 
Austerlitz 326 
Australie 402 
Austria cf. Autriche 
Autriche, Austria, Oesterreich, Osterreich 15 

16 30 31 43 44 46 47 49 50 60 75 86 87 
100 101109113 114 116 13214Q144-147, 
1~1~1~1~1w1~1m1m I~ IM 
187 189 193 195 198 199 200-203 205 
206 214 215 229 230 234 237 243-246 
249 250 264-269 271 279 283 286 288 
292-298 302 308 309 311 313 314 316 317 
321-325 328 333-336 338 339 351 352 
355 357 359 361 364 367 370 372 374 378 
386 392 393 397 403 407 409 411 421 433 

433 434 442 445 446 449 450 455 ~73 
474 495 502 504 505 507 510 

Autriche-Hongrie, Osterreich-Ungarn 416 419 
426 433 434 442 449 450 504 505 

Avarisches R.eich 282 
A vichio, Strautho 258 
Avignon 149 343 
Avon 489 
Avranches 128 
Avrat-Issar cf. Avret-Hissar 
Avret-Hissar, Avrat-lssar 125 159 
Axius 123 124 128 159 
Azélani 18 
Azilo cf. AnchialO!i 
Azow cf. Asow 

Baba-Dagh 170 414 448 
Babunagebirge 207 
Babylone 17 
Bachtschiesaray cf. Bakchi-Saraï 
Bactcheseraï cf. Bakchi-Saraï 
Bad-el-Mandeb 498 · 
Bagdad, Baghdad J7 46 102 103 129 13() 

202 215 221 232 236 240 260 290 324 418 
424 463 507 

Bagna 124 
Bagnoles 151 
Bahrein 149 254 275 
Baie de Xéro 381 
Bains d'Hercule 197 
Baïrout cf. Beyrout 
Bakchi-Saraï, Bactcheseraï, Bachtschie-

saray, Batchi-Sarai 22 108 343 472 
Bakonywald 191 
Balaklaw 253 254 
Balatag 227 
Balathista 125 
Balaton 195 
Balchak cf. Baltchik 
Balchik cf. Baltchik 
Balcik cf. Baltchik 
Bâle 52 
Balk cf. Balkh 
Balkan, BaJkangebirge, Tschengje 56 141 142 

143 148 155 164 169 170 173 208 21() 
231 232 234 279 280 281 297 306 307 
310 314 317 322 344·355 364 373 393 
395 400 401 402 403 405 408 415 419 
420 422 423 424 427 432 441 442 443 
445 456 503 504 505 cf. aussi Haemus 

Balkangebirge cf. Balkan 
Balkanhalbinsel 412 474 
BalkanpaB 413 
Balkh, Balk 236 254 278 435 440 
Balsora cf. Bassora 
Balta-Liman 55 291 355 
Baltchik, Crami Balchak, Balchik, Balcik, 

Baltschik 56 107 108 297 304 305 30& 
307 320 330 385 450 

Baltique cf. Mer Baltique 
Baltische Uindern 236 
Baltisches Meer cf. Mer Baltï-que 
Baltschik cf. Baltchik 
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BaJuklava 108 
Banja 399 
Banjaluka 228 
Bannat 52 60 197 300 
Barbaresken Staaten cf. Barbarie 
Barbarie, Barbarei, Barbaresques (Etats), Bar­

baresken Staaten, Berberei 26 150 152 
246 325 374 403 494 502 507 

Barbyssès 55 
Barcelone 149 
Bardowick 86 
Barout cf. Beyroute 
Barthin 70 
Bas Empire 108 125 
Basard 227 
Base! 60 
Basiasch 273 
Basisler 452 
Basra cf. Bassora 
Bassano 376 
Bassora, Basra, Ba!sora 46 79 130 236 296 

328 339 340 341 381 507 
Bastia 245 
Batak 195 
Batchi-Sarai cf. Bakchi-Saraï 
Bathyko!pos 55 
Bautzen 352 
Bavière, Bayern 47 113 120 146 188 191 

195 196 197 198 201 202 230 266 314 353 
361 434 435 502 

Baxor 122 127 
Bayern cf. Bavière 
Bazardjik, Basardschik, Bazargic, Bazargik 

50 148 170 230 231 363 
Bazardschik cf. Barardjik 
Bazargic cf. Bazardjik 
Basargik cf. Bazardjik 
Baziach 378 
Bdyn cf. Vidin 
Beaucaire 210 
Beauce 246 
Beauvais 151 
Bebrovo 442 
Becbazar cf. Beibazar 
Bechik-Tash 55 304 
Begpazar cf. Beibazar 
Beibazar, Begpazar 26 68 446 
Beirut cf. Beyrout 
Bela-Palanka 442 
Belgique, Belgien 88 113 160 201 202 

209 215 216 283 293 294 295 296 314 328 
333 355 357 361 363 365 386 387 407 419 
495 

Be!grad cf. Belgrade 
Belgrade, Alba Greque, Belgrad, Singidunum 

15 16 22 43 46 77 92 98 99 115 122 134 
141 145 169 176 181-186 188 189 191 
192 193 194 199 200 203 206 228 231 
240 269 281 282 .315 321 323 324 325 
340 353 412 413 414 415 420-424 444 
445 487 461 462 464 505 508 

Bender 22 325 414 448 
Bénévent 173 

Bengale 114 149 
Bérat 186 200 191 
Berberei cf. Barbarie 
Berdâ'a 261 
Berée 157 159 
Bergame, Bergamah 129 201 
Bergerac 248 
Bergovacs cf. Berkovica 
Beroë, Berrhôa, Berhoea 437 458 461 
Bérithe 149 
Berkofdscha cf. Berkovica 
Berkovica, Bergovacs, Berkofdscha Hl9 415 

445 446 
Berlin 173 236 266 343 392 403 434 435 505 
Bermius 159 
Berrhôa cf. Beroë 
Berry 248 
Bertiscus 158 
Bessapara 402 
Bessarabie, Bessarabia, Bessarabien 22 67 

69 71 73 106 108 109 161 167 270 277 
353 370 437 461 504 

Bessarabien cf. Bessarabie 
Beyrout, Baïrout, Barout, Beirut 228 283 

284 298 299 328 373 381 
Béziers 151 
Bibin cf. Vidin 
Bigead 430 
Birmingham 201 
Bisaltique 158 
Bithynie, Bithynien, Bitinia 39 54 178 278 324 
Bithynien cf. Bithynie 
Bitoglia cf. Monastir . 
Bitolia cf. Monastir 
Bizanzio cf. Byzance 
Black Sea 106 107 171 279 281 cf. aussi Mer 

Noire 
Blois 248 252 
Bochara cf. Boukharie 
Bog cf. Bug 
Bogdan cf. Moldavie 
Bogordizko 259 
Bohême, Bôhmen 19 30 73 79 153 201 265 

269 295 314 351 410 415 474 486 
Bôhmen cf. Bohême 
Boiouk-déré cf. Buyuk-déré 
Bojana 84 181 199 
Bokhara cf. Boukharie 
Bolgaryn 463 
Bombay 194 341 
Bonila 84 
Bonn 119 375 457 
Bôras 122 
Boristene, Boristhene 39 74 259 
Bosforo cf. Bosphore 
Bosforos cf. Bosphore 
Bosna-Saraï, Bosna Serai 176 228 
Bosnie, Bosnien 17 49 53 60 76 !Hl 122 

123 152 177 180-193 199 200 203 206 
211 229 240 279 282 288 292 323 324 348 
374 399 402 413 418 432 436 440 457 
461 495 502 508 

Bosnien cf. Bosnie 
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Bosphore, Bosforo, Bosforos, Bosphorus, 
Bosporos, Bosporus 38 39 40 54 5S 57 
64 67 73 87 94 104 106 108 133 148 150 
181 198 205 238 255 276 277 278 304 305 
306 321 322 339 340 379 381 402 414 
421-424 436 439 451 547 460 501 510 

Bosphorus cf. Bosphore 
Bosporos cf. Bosphore 
Bosporus cf. Bosphore 
Bossuth 494 
Boston 106 
Bouc 506 
Boudjiak 258 
Boudroun 109 
Boudva 201 203 
Boukharie, Bochara, Bokhara 88 150 236 

2 54 262 264 463 
Bourgas, Bourgaz, Bourghas, Burgas, Burgaz, 

Burgos, Poriti 55 56 107 108 116 124 
155 163 231 234 257 297 298 304 305 
306 307 320 330 334 338 353 354 372 
373 377 378 385 393 408 

Bourgaz cf. Bourgas 
Bourghas cf. Bourgas 
Bourgogne 342 460 
Boussi lion 67 
Boyok Dere cf. Buyuk-déré 
Brabant 160 
Brahilow cf. Braïla 
Braïla, Braïlow, lbraïl, lbraïla, lbraila 97 

170 174 228 230 269 296 309 315-320 
334 336 343 353 362 370 372 373 374 
378 400 414 451 

Braïlow cf. Braïla 
Brasilien cf. Brésil 
Brasov, Brassaw 52 416 
Brassaw cf. Brasov 
Braunschweig 440 
Brazlawo 282 
Breikoff 168 
Bremen 278 303 407 
Brescia 84 85 
Brésil, Brasilien 147 334 357 362 
Breslau 46 153 307 308 501 
Brest 468 
Bretagne 248 
Brindisi 298 
Brod, Brody, Brood 99 101 185 186 189 190 

193 200 228 308 
Brody cf. Brod 
Broos cf. Brousse 
Brouage 248 
Broussa cf. Brousse 
Brousse, Broos, Broussa, Brusa, Bruse, 

Brus, Bursa 33 54 55 60 70 94 102 !09 
129 130 158 181 192 206 228 274 290 
327 373 374 403 414 462 481 508 

Bruges 149 
Brünn, Bruni 153 265 268 483 
Brus cf. Brousse 
Brusa cf. Brousse 
Bruse cf. Brousse 
Brussa cf. Brousse 

I 

Brussels cf. Bruxelles 
Bruxelles, Brussels 130 151 352 
Bucarest, Bucharest, Bukarest 92 105 116 

122 130 131 134 140 155 161 162 176 185 
200 205 257 310 317 319 326 336 344 
416 448 451 452 ~ 

Buchara cf. Boukharie 
Bucharest cf. Bucarest 
Bucharey cf. Boukharie 
Bucintro 63 
Budapest 418 490 494 
Bude 324 
Budjiak 108 
Bug 74 75 173 278 
Buhados 124 
Bukarest cf. Bucarest 
Bukowine, Bukowina 47 295 319 361 
Bulgar 259 260 263 264 464 
Bulgarie maritime 255 
Bulgarei cf. Bulgarie 
Bulgarenland 236 260 262 
Bulgaria cf. Bulgarie 
Bulgarie, Bulgarei, Bulgaria, Bulgarien 16 

49 50 55 60 67 69-73 87 106 107 108 
115 116 121 130 141 143 148 151 152 
154-157 161163-167 169173174 186 187 
190 198 199 207-212 228 229 231-235 
254-258 261-264 276 277 279-282 
290 :!97 305 306 308 309 314-320 323 
324 8 30 332 334 338 34 l 342 343 344 
348-351 353 362 364 372-375 377-379 
385 386 400 401 408 412 427 432 435-
443 446 447 449 450 456-459 495 501 
504 505 508 509 510 cf. aussi Bulgarenland 

Bulgarien cf. Bulgarie 
Bulgund 439 
Bunar-Issara 164 
Buoiuk-tchécmedjé 124 
Burgados 20 
Burgas cf. Bourgas 
Burgaz cf. Bourgas 
Burgos cf. Bourgas 
Burie 17 
Burman 130 
Bursa cf. Brousse 
Burtâs 463 
Butrinto 228 
Butschiack-Tartarey 22 
Buyuk-déré, Boïouk-déré, Boyok Dere 55 

64 206 304 
Byblos 149 
Bylazora 123 
Bysance cf. Byzance 
Bysantisches Reich 88 236 238 374 437 
Byzance, Bizanzio, Bysance, Byzanz 39 40 

55 88 92 94 150 151 345 408 413 420 424 
435 439 444 447 456 473 474 475 495 501 

Byzantium cf. Constantinople 
Byzanz cf. Byzance 

Cab Baba 298 
Cachemire 68 94 
Cadix, Cadiz 48 109 182 251 343 
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Cafadar 125 
Caffa cf. Kaffa 
Cagliari 254 
Cahors 176 
Caiacra cf. Kalliakra 
Caïfa 298 
Caïlari 122 
Caire, Cairo, Kairo 18 19 24 26 27 31 40 54 

61 63 94 97 104 106 109 175 466 478 479 
482 498 507 508 511 

Calafat cf. Kalafat 
Calais 130 148 
Calamata 299 
Calameria 207 
Calarités 200 
Calatia 108 
Calcandele, Calcandéren 124 128 207 
Calcandéren cf. Calcandele 
Caliocra cf. Kalliakra 
Calicut 149 
Callatia 178 
Calmünz 120 
Calvi 244 
Camargue 343 
Cambaie 149 
Cambrai 250 479 
Canaan 17 
Canad·a 343 
Canaries 150 
Candahar 215 
Candia cf. Crète 
Candie cf. Crète 
Canée, Canea 65 106 130 
Cap Balaban, Falconayra, Falconayre 258 259 
Cap de Bonne-Espérance 150 213 216 496 

498 
Cap Eminé 55 
Cap Kradah, Cropotomo 256 
Cap Malitra, Malatia, Malero 256 
Cap Sigée 55 
Cape Emeriah 107 
Capessovo 200 
Capoue 243 
Cappadoce, Kappadocien 240 278 324 
Capra de Cremona 25 
Capsa 124 
Cara-Agahatz, Karagadch 96 148 
Caramanie, Karamania 106 298 324 
Carambis 39 
Carasou 159 
Caratova cf. Karatova 
Caravéria cf. Karaveria 
Car«,assonne 151 343 
Cardiff 201 
Cardovo 355 
Carie 324 
Carignan 242 
Carinthie 15 173 
Carlowitz 324 325 
Carnabat cf. Karnabat 
Carniole 15 
Carpathes 130 433 
Carpathian Mountains cf. Carpathes 

Carthage 126 
Casan cf. Kazan 
Ciiserea cf. Kaisarieh 
Caspian cf, Mer Caspienne 
Cassandre 153 154 
Castamouni 418 
Castel-Lastua 201 
Castelnaudary 151 
Castelnovo 63 
Castille 222 
Castoria 122 123 125 159 200 
Caswin 254 
Catalogne 371 
Cateau-Cambrésis 244 245 
Catreni cf. Kostriz 
Cattaro, Catharo 63 132 182 190 195 199 

200 201 203 
Caucase, Kaukasus 123 133 149 150 156 232 

247 254 289 308 323 343 423 442 471 
Caus-Pasa Kapu 445 
Cavailha cf. Cavala 
Cavala, Cavailha, Cavale, Cavalla, Cavalle, 

Kavala, Kavalle, Kavallo, Kawala 76 77 
121 158 160 161 207 232 338 343 362 374 
381 462 478 483 

Cavarna cf. Kavarna 
Cavschan 22 
Célétrum 122 
Celeucia 339 
Cephalonien 63 
Cepi 178 179 
Cérasonte, Cerasunt, Cerasus 72 130 178 

278 
Cercamp 245 
Cercine 157 
Cerco 278 
Cerigo 64 
Cervia cf. Serbie 
Cesarée 240 
Cette 478 506 
Ceuta 154 
Ceylan 149 
Chalcédoine, Chalcedon, Kadikeu 25 55 94 
Chalces cf. Chalcis 
Chalcide 180 201 207 
Chalcidique 158 
Chalcis, Chalces, Eubée, Xerochori 298 299 
Chali Kavack 155 
Châlons 151 
Champagne 149 
Chams 462 
Chandernagor 113 343 
Charente 246 
Charesm 262 
Chartres 246 252 
Chasarenland cf. Ghazarie 
Chassarien cf. Ghazarie 
Château-Rouge 483 
Châtelet 35 
Chatenay 248 
Chatista 122 125 
Chavarna cf. Kavarna 
Cherkeui cf. Pirot 
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Cherson, Chersonèse, Chersonesus, Kherson, 
Kérésoun 44 56 74 75 106 109 178 238 253 
300 312 343 402 508 

Chersonnèse Taurique, Chersoneso Taurico 
38 117 

Chibka cf. Schipka 
Chi!ianova 44 
China cf. Chine 
Chine, China 17 149 254 278 290 435 456 

462 495 
Chio 83 154 298 326 381 478 507 
Chioniades 200 
Chiozza 117 
Chirvan 70 
Chistof cf. Sistov 
Chiwa 264 
Chorasan 261 
Choumla, SchournJa, Sciurnlu, Sheumla, Shou­

mla, Shumla, Sumen, Sumla 21 98 105 
130 131 142 148 155 156 162 165 169 
170 175 279 280 318 314 332 334 344 
350 363 364 411 432 448 461 

Chowarezm 463 
Christianstadt 236 
Chrysopolis cf. Scutari 
Chwalissen 501 
Chypre, Cypern, Cyprus 26 32 71 72 103 

106 109 114 149 151 152 155 230 298 
325 373 374 381 409 412 430 431 432 435 
456 473 475 507 

Cici!e cf. Sicile 
Cilicie 323 
Cimolis 64 
Cinq-Eglises (Fünf-Kirchen) 197 
Ciprovec, Kiprovec 415 
Circassie 71 
Cissus (Salomon) 157 
Citis 343 
Civita-Vecchia 299 303 
Cladosnitza 315 316 
Clandoropina 123 
Clyde 489 
Cojani 125 
Colchi cf. Colchide 
Colchide, Colchi 39 150 253 
Cologne 130 153 
Confédération du Rhin 113 
Constance,Constanitza, Constantza, Konstantz 

Kostainitza,52 60 98 101 116 188 193 198 258 
Constanitza cf. Constance 
Constantiana 108 
Constantinopel cf. Constantinople 
Constantinople, Byzantium, Constantinopel, 

Constantinopolis, Istambol, Istambul, 
Konstantinopel, Stambol, Stanboul, Stam­
bul 15 17 19 20 21 22 24-29 31 32 33 
35 36 37 41-46 48 49 50 53-58 60 64 
67 68 69 70 71 72 74 78 79 82 86-89 90 
92 94-99 104-111 113 114 116 117 119 
120 122 124 126 129 130 132-134 136 
139-143 145 147-156 160 163-167 169 
171 172 175 176 177 179 181 184-187 
190 194-197 200-203 205 206 207 209 

210 212 215 220 223 225-229 231 232 
235-238 240 243 245 247 251 252-259 
263 270 271 273-278 281-290 292 294 
297-300 302-305 308-313 315 320-324 
327 328 334 336 338-340 342-347 351 
352 356 362 363 365-370 373 374 376 
378 381-384 386 389 392-395.399 400 
403 407 408 411 413-416 420-424 426 
429-433 436 440 444 445 446 449--451 
454 455 457 460 461 463 464 469 470 
473 474 475 477 478 480 481 482 
483 485 490 495 496 499 500-504 506-511 

Constantinopolis cf. Constantinople 
Constantza cf. Constance 
Contessa 234 
Cordoue, Cordova 221 222 263 
Cordova cf. Cordoue 
Corfou, Corfu, Korfu 17 63 123 175 176 228 

298 351 364 503 
Corfu cf. Corfou 
Corinthe, Korinth 82 175 228 290 298 327 

421 424 
Corne d'or, Goldene Horn 322 421 423 
Cornouailles, Cornwallis 79 153 
Cornwallis cf. Cornouailles 
Coron 82 
Corse 244 246 
Corthiat 157 159 
Cos 109 373 374 
Cosmopolis 123 
Costambol 94 
Costrice 376 
Côte des Abazes 55 
Coumanova 123 124 
Cournbourgas 124 
Coumlé-Keu 125 
Coutras 252 
Cozza 460 
Cracovie, Krakau 237 248 252 267 308 451 
Crami cf. Baltchik 
Crau 343 
Cravea 257 
Crénides 158 
Crépéni 122 
Crestonie 157 158 
Crète, Candia, Candie, Creta, Kreta 26 65 

73 151 154 325 373 374 381 394 418 425 
426 431 432 478 

Crimea cf. Crimée 
Crimée, Crimea,Crimm, Krim, Krimée, Krimm, 

Krym 22 31 55 70 71 104 108 109 149 
151 153 169 215 236 240 252 253 254 
257 258 259 277 296 300 312 313 326 
329 342 343 344 363 375 381 404 413 
424 434 438 459 471 472 495 505 508 

Crimeton 39 
Crimm cf. Crimée 
Crimmschen Tartarey 22 
Croatie 17 155 174 180 181 295 361 
Croïa 121 324 
Cromna 178 
Cropotomo cf. Cap Kradah 
Csernavodo cf. Tschernavoda 
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Csernow cf. Tschernavoda 
Curzola 195 
Custendjeh cf. Kustendje 
Cyanées 55 104 
Cydaris 55 
Cypern cf. Chypre 
Cyprus cf. Chypre 
Cyrus 150 
Cytorus 179 
Csan 53 
Czernowitz 451 

Dacie 94 
Dalmatia cf. Dalmatie 
Dalmatie, Dalmatia, Dalmatien 17 46 76 

87 104 117 152 193 195 206 267 402 403 
457 481 486 508 

Dalmatien cf. Dalmatie 
Damas, Damascus, Damask, Damaskus 46 

70 73 78 94 106 113 114 129 130 149 228 
236 290 342 343 373 374 410 411 427 454 

Damascus cf. Damas 
Damask cf. Pamas 
Damaskus et. Damas 
Damiette, Damietta 31 72 109 467 478 508 
Danemark, Danemarck, Danemark, Denemark 

173 251 296 355 407 495 
Dan.ube, Donau, Danubio, Danubius 16 17 19 

22 30 31 39 42 43 46 52 53 55 59 60 70 
72 73 76 86 87 88 89 97 98 106 107 108 
109 113 114 116 118 119 120 121 131 
134 139 141 142 144 145 146 148 151 
152 153 155 156 160 162 163 170 171 
173 179 181 182 188 189 190 192 
194 195 196 197 198 206 208 210 211 
214 229 230 231 232 233 234 236 237 
255 256 262 265 266 268 269 270 2Tl 279 
281 297 298 304 306 307 308 309 310 
311 313 314 315 316 317 318 319 320 
321 322 323 329 333 334 335 337 338 
343 344 348 350 351 352 353 361 363 
370 372 373 377 378 386 401 -407 408 
412 413 414 418 419 420 421 422 423 
424 428 432 435 436 439 442 443 444 
446 448 450 451 452 474 483 484 485 
486 487 489 490 491 493 494 500 501 

Danubio cf. Danube 
Danubius cf. Danube 
Danzig 47 75 
Daphine cf. Dauphine 
Dardanelles, Dardanellen 55 64 67 68 69 72 73 

96 106 139 155 156 171 204 205 298 299 
323 326 343 400 478 482 

Darfourt 128 
Dassaretie 123 
Dauphine, Daphiné 248 251 
Décan 149 
Delhi 454 
Deli Orman 165 166 377 
Delvino 288 
Délos 64 106 
Demir-Capi cf. Eiserne Tor 
Demir-Kapi cf. Eiserne Tor 

Demir-Kapu cf. Eiserne Tor 
Denemark cf. Danemark 
Derbend 261 
Dermen-Dere 394 395 
Despoto-Dagi, Despoto degh, Despoto Ge-

birge 189 400 422 
Despoto degh cf. Dewoto-Dagi 
Despoto Gebirge cf. Despoto-Dagi 
Deutschland 32 36 42 46 59 79 88 89 98 

101 120 121 129 146 148 156 162 169 
236 237 264 265 266 274 310 311 332 
351 379 397 421 422 423 424 435 445 
486 455 474 451 500 502 cf. aussi 
Allemagne 

Deutsch-iisterreichisches Bundesland 268 
Deux-Siciles 173 355 
Dévà 415 
Devnja 349 
Devonshire 79 
Diarbékir 103 129 228 240 274 278 290 418 
Dibres 200 
Dinekler 450 
Dionysiopolis, Dionysopolis 108 178 
Dioscuriade, Dioscurias 39 40 178 253 278 
Disoron 157 
Djedda 381 
Djerdap 195 
Dnieper, Dniepper, Dnjepr, Niéper 20 42 74 75 

108 253 258 259 278 312 324 421 424 462 
Dniester, Niester 74 75 109 113 254 256 

257 
Doberi, Doberus 122 123 
Dobrouji cf. Dobrudja 
Dobroutscha cf. Dobrudja 
Dobroutze cf. Dobrudja 
Dobruèa cf. Dobrudja 
Dobrudja, Dobrouji, Dobroutscha, Do-

broutze, Dobruca, Dobrutze, Dobruze 
108 154 170 174 198 231 254 255 281 
257 314 317 318 332 337 344 372 375 
377 378 432 438 447 448 459 

Dobruze cf. Dobrudja 
Doglia 77 
Doïran 123 124 
Don 72 150 173 256 263 278 421 424 439 

440 502 . 
Donau cf. Danube 
Donau-Bulgarien 441 442 448 453 
Donauische Oberdeutschland 89 
Donau-Mainkanal 266 
Donaumündungen 308 309 
Donaustrome 106 
Doolath Haghe 142 
Doubasar 109 
Doubowka 256 
Douratzo cf. Durazzo 
Dovletgic 125 
Dowin 236 
Drama 158 160 161 380 381 383 401 
Drau cf. Drave 
Drave 195 363 422 493 
Drenczowa cf. Drenkova 
Drenkova, Drenczowa 195 196 197 273 
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Dresden 143 405 
Dreux 246 
Drin 121 r59 181 
Drista 148 
Dristra, cf. Silistrie 
Dschedda 309 
Dschey, Ispahan 215 236 289 
Dshidmai 165 
I?schordschau cf. Giurgevo 
Dschurdsuevo cf. Giurgevo 
Qublin 489 
Dubnica cf. Dupnizza 
Dubrovnik 413 
Dulath Hagi 143 
Dumbrowitza 134 
Dunkerque 479 
Dupindscha cf. Dupnizza 
Dupnizza, Dubnica, Dupindscha 124 169 393 
Duradsch cf. Durazzo 
Durazzo, Douratzo, Duradsch, Dyrrachium 

26 84 92 121 122 130 139 189 190 200 
201 204 205 228 338 354 402 424 462 
471 479 

Dyrrachium cf. Durazzo 
Dfoma, Giuma 314 332 452 

East 111 172 
Eastern Livadia 106 
Echelle Neuve 26 
Ecosse 245 246 
Edesse 157 159 
Edinburgh 176 
Edirné cf. Adrianople 
Edrené cf. Adrianople 
Egée cf. Mer Egée 
Egitto 39 
Egri Palanka, Egridere Palanca 124 177 

181 
Egribos 130 132 
Egridere Palanca cf. Egri Palanka 
Egypt cf. Egypte 
Egypte, Agypten, Egypt 17 18 27 31 41 

44 58 62 64 65 72 73 79 88 102 103 104 
106 109 113 114 117 122 127 130 146 
149 150 151 152 157 202 204 205 214 
216 220 222 239 240 241 254 263 284 
292 293 298 299 300 308 311 313 324 
325 326 328 343 356 357 372 37 4 392 
400 416 428 430 456 469 473 475 477 
478 481 479 497 498 499 507 508 

Eisenach 237 
Eisernes Tor, Demir-Capi, Demir Kapi, De­

mir-Kapu, Portes de Fer 125 159 169 170 
195 196 269 315 413 422 423 433 484 
490 491 492 493 505 

EJbassan, Albassan, Ilbessan 121 122 125 139 
228 354 

Elbe 315 434 489 500 
Elbeuf 387 
Elbing 75 
EJena 442 
Elide 84 
Eli ne 211 

Ellesponto cf. Hellespont 
Emathie 122 
Emine, Emineh, Emana 148 304 307 400 
Emineh cf. Emine 
Emana cf. Emine 
Empire de Byzance cf. Empire byzantin 
Empire byzantin, Empire de Byzance, Em-

pire grec 86 150 151 152 153 206 345 
346 407 409 456 457 473 

Empire de Trébizonde 456 
Empire de Turquie cf. Empire Ottoman 
Empire grec cf. Empire byzantin 
Empire d'Occident 86 473 
Empire d'Orient, Imperim Orientale 127 228 

234 342 414 473 474 
Empire latin 457 
Empire Ottoman, Empire de Turquie, 

Empire Othoman, Empire Turc, Etats 
Ottomans 18 53 64 72 73 74 82 92 93 
95 97 109 110 116 142 147 160 172 175 
176 182 198 204 105 211 213 214 219 
222 225 229 235 238 239 245 283 290 
292 306 321 322 323 325 326 327 352 
353 355 373 374 381 384 386 392 40U 
407 429 430 481 cf. aussi Osmanisches 
Reich, Turkisches Reich, Turquie 

Empire Russe 329 
Empire Turc cf. Empire Ottoman 
Ems 86 
England 28 29 32 34 79 81 110 129 130 142 

143 146 147 148 172 274 280 300 308 
309 313 314 320 333 339 393 394 397 
398 449 454 486 488 489 491 495 500 
502 cf. aussi Angleterre 

EngJeterre cf. Angleterre 
Engrenier 343 

,-Enns, Ens 88 120 152 153 269 310 351 486 
'Ens cf. Enns 
Enos, Aenos, Erford, Erfordia 50 53 54 

61 67 68 77 133 139 156 176 206 207 
232 233 234 354 372 373 381 389 390 
392 395 445 455 509 

Epernay 250 
Ephesus 109 340 430 
Epire, Epirus 82 85 122 123 139 190 200 

211 341 348 395 402 
Epirus cf. Epire 
Erecli cf. Héraclée 
Erford cf. Enos 
Erfordia cf. Enos 
Erfurt 42 
Erigon 122 159 
Erivan 68 
Ersa, Mordwa 264 
Erzeroum 68 130 194 201 215 240 343 418 
Esclavonie 185 187 188 189 191 
Eski-baba 124 
Eski-Cavala cf. Néopolis 
Eski-Djomas cf. Eski Djouma 
Eski-Djouma, Eski-Djomas, Eski-Djumaia, 

Eski-DZurna 199 280 364 379 408 410 
447 448 450 451 453 455 

Eski-Djumaia, cf. Eski-Djouma 
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Eski-DZuma, cf. Eski-Djouma 
Eski-Sagara, cf. Eski-Sagra 
Eski-Sagra, Eski-Sagara, Eski-Sara, Eski­

Zaara,Eski-Zaghra, Eski-Zagra, Eski-Zara, 
164 169 200 209 231 389 395 399 419 
454 . 

Eski-Sara, cf. Eski-Sagra 
Eski-Zaara, cf. Eski Sagra 
Eski-Zaghra, cf. Eski-Sagra 
Eski-Zagra, cf. Eski-Sagra 
Eski-Zara, cf. Eski Sagra 
Eskykyrim 151 
Espagne, Espana, Spanien 17 67 79 82 113 

123 126 149 150 152 173 175 182 184 
201 205 206 213 215 224 225 239 243 
244 245 246 247 249 250 251 252 263 
285 286 340 342 347 355 357 367 407 
471 477 478 479 495 496 506 507 

Espana, cf. Espagne 
Esseg 191 
Etat de Tunis 240 
Etats autrichiens 200 201 
Etats balkaniques 505 
Etats d'Italie 243 250 251 
Etats du grand Seigneur 21 220 
Etats du Rhin 428 
Etats hongrois 188 
Etats ·Ottomans, cf. Empire Ottoman 
Etats romains 152 
Etats sardes 296 
Etats-Unis 173 202 216 296 328 355 357 

362 366 
Etats vénitiens 201 
Ethiopie 478 508 
Etolie 148 
Etropol 185 186 187 445 
Eubée, cf. Chalcis 
Euphrat, cf. Euphrat"e 
Euphrate, Euphrat, Euphrates 194 277 278 

323 339 340 343 423 424 431 496 508 
Euphrates, cf. Euphrate 
Europa , cf. Europe 
Europiiische Tuerkei cf. Turquie d'Europe 
Europiiisches Güllistan cf. Kasanlik 
Europe, Europa 16 17 18 24 29 32 39 41 

46 52 53 59 60 62 67 70 71 74 79 80 81 
84 86 87 92 93 100 101 103 106 108 113 
117 118 119 120 126 131 140 142 144 
145 146 147 149 150 159 171 173 175 
177 179 182 183 184 185 192 194 198 200 
202 204 208 209 212 214 215 221 229 
230 232 234 240 242 251 256 257 258 
260 263 271 274 275 277 281 285 286 
287 288 289 291 292 294 296 297 298 
304 305 306 309 310 312 315 322 323 
324 327 330 334 338 339 341 345 346 
347 355 362 366 369 370 371 372 373 
378 380 383 384 386 392 402 414 417 
418 420 424 426 428 430 432 434 439 
440 441 450 461 471 473 474 479 481 
485 488 496 497 498 508 510 511 

European Turkey, cf. Turquie d'Europe 
Euxin, cf. Pont Euxin 

Euxinus, cf. Pont Euxin 
Ezernikow 312 

Faki 21 
Falconayra, cf. Cap Balaban 
Falconayre, cf. Cap Balaban 
Faliero 437 
Falken 325 
Famagouste 246 
Fasi 40 
Fedonissi, cf. llan-Adasi 
Fedonxi, cf. llan-Adasi 
Feodosia, cf. Kaffa 
Feredjik, Feredschik 228 381 390 
Feredschik cf. Feredjik 
Ferriol 483 
Fetz 26 
Filibe cf. Phi!i ppopel 
Fil!eo cf. Ouskoum 
Filleoa.. cf. Ouskoum 
Fiume 267 
Flandern cf. Flandre 
Flandre, Flandern 149 152 247 250 502" 
Flecken 178 
Florence, Florenz 149 150 151 249 296 303 

342 416 482 495 
Florenz, cf. Florence 
Florina 125 159 
Floumera 199 
Fochia 127 
Folticzeni 364 
Fontarabie 249 
Foras cf. Faros 
Forchheim 86 
Foras, Foras 56 107 
Fotcha 460 
Foundoukli 55 
Fouroun 125 
France, Frankreich 15 21 28 29 30 34 3T 

46 54 57 61 62 63 66 67 68 71 72 73 74 
75 76 79 80 81 82 84 85 94 101 102 113' 
116 122 123 147 148 149 150 151 152 
153 157 160 173 175 177 192 201 202 
205 206 209 211 212 213 214 215 216 
217 219 220 221 226 228 229 · 232 233 
234 235 240 241 242 243 244 245 246 
248 250 251 252 254 27 4 280 283 285 
287 288 291 293 294 295 298 299 302 
303 304 305 308 309 313 314 322 323 
324 324 325 326 327 328 329 333 338 
342 343 347 348 355 357 359 360 364 
370 373 374 375 380 387 388 389 392 
394 397 398 407 419 421 426 427 428 
429 430 435 442 446 449 454 455 456 
464 465 466 468 470 471 476 477 479 
480 481 482 483 495 496 497 504 505 
507 511 

Francfort, Francofurt, Frankfort 25 136 342. 
Francfort sur 1 'Oder 86 88 
Frankfort cf. Francfort 
Frankfurt cf. Francfort 
Frankfurt am Main 46 101 329 500 
Frankfurt an der Oder 236 
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rrankreich, cf. France 
Freiburg 485 
rreistadt 486 
Freitagsstadt 447 
Friaul 352 
Friesland 237 
Friuli 15 
Fronda 278 
rünfkirchen 197 493 

Gabrova, Gabrowa 162 l64 165 228 408 410 
426 432 442 454 

Gabrowa cf. Gabrova 
Galac cf. Galatz 
Galas cf . Galatz 
Galasy cf. Galatz 
Galata 55 56 203 207 225 254 255 257 344 

401 485 
Galatie cf. Galizien 
Galata cf. Galatz 
Galatsch cf. Galatz 
Galatz, Galac, Galas, Galasy, Galata, Ga­

latsch, Galaz, Galic, Ga!laz 43 74 97 99 108 
109 116 133 139 156 176 190 195 196 
197 198 200 206 228 230 240 257 269 
272 273 274 298 304 305 309 315 316 
317 318 319 320 330 334 343 353 362 
363 372 373 374 378 400 413 451 492 
493 505 509 

Galaz cf. Galatz 
-Galea 25 
-Galepsus 158 
Galic cf. Ga!atz 
Galicien cf. Galizien 
Galipoli cf. Gallipoli 
Galizien, Galatie, Galicien, Gallicie 49 75 

97 319 324 502 
Gallaz cf. GaJatz 
Gallicie cf. Galizien 
Gallien 351 
Gallipoli, Ga!ipoli 64 68 69 133 139 156 160 

171 175 176 185 256 298 299 324 353 
372 394 400 461 475 478 

Gand, Ganda 149 410 
Ganda cf. Gand 
Gange 289 
Gasco 127 
Gatopoli, cf. Aïaboli 
Gaugamèle 343 
Gavari cf. Kavarna 
Gazaria cf. Ghazarie 
Gênes, Gênez, Genoa, Genova, Genua, Ge­

nuesische Republik, République Génoise 
60 70 82 84 85 104 113 118 149 150 151 
153 154 155 174 178 179 182 244 248 
253 254 256 278 299 302 308 320 342 
345 374 375 376 404 428 430 437 439 
458 459 460 475 482 495 500 502 . 

Genève 250 251 296 362 
Gênez cf. Gênes 
Genoa cf. Gênes 
Genova cf. Gênes 
-Oenuesische Republik cf. Gênes 

Genussus 121 
Georgevskoi, bras du Danube 198 
Georgia cf. Georgie 
Georgie, Georgia, Georgien 71 106 132 156 

192 194 240 249 471 
Georgien cf. Georgie 
Georlitz 387 
Géresme 342 
Germany 279 426 480 
GeQtnetleQ 124 
Ghazarie, Chasarenland, Chassarien, Gazaria 

151 153 253 260 
Ghelegra, Sassilunca, Sibucicho 258 
Ghemlek 64 
Gheuslevé 108 
Ghiraz 296 
Gibraltar 26 109 299 357 507 
Gidda 478 
Giuma cf. Dzuma 
Giurgevo, Dschordschau, Dschurdsuev o, 

Giurgewo, Guiorghow 106108 155 170 228 
231 236 298 316 317 335 336 401 

Gladisnitza 321 
Glaris 196 
Glasgow 489 
Gmunden 486 
Gobi 254 
Goettingen cf. Gôtingen 
Goldene Horn cf. Corne d'Or 
Golf d 'Enos 73 
Golfe de Mélas 160 
Golfe de Mundania 64 
Golfe Persique 66 95 160 283 296 343 381 
Golfe Therméen 147 
Golfo di Saros, Gulf of Saros 157 281 
Gônyô 493 494 
Goodwin Sands 172 
Gorodischtsche 264 
Gotha 44 50 
Gothie 254 
Gôtingen, Goettingen 88, 206 
Goulette 241 
Gourghen 255 
Gousinie 193 
Gozzo 243 
Grabora 175 
Gradisca 159 
Grahlow 236 
Granada, Grenade 81 222 
Grande Bretagne, Great Britain, Grossbri· 

tanien 28 173 216 220 271 328 339 357 
361 370 374 400 435 456 

Granitza 451 
Griitz 268 
Gravelines 244 245 
Great Britain cf. Grande Bretagne 
Grèce, Griechenland 17 19 20 27 29 51 53 

54 58 60 61 63 64 68 71 73 76 77 80 82 86 
109 113 114 115 117 119 122 127 132 
147 148 151 152 155 165 171 175 176 
177 189 190 197 205 211 221 234 253 
265 279 283 290 292 293 296 311 314 
323 324 325 327 328 329 333 348 351 
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355 356 357 361 366 374 379 393 402 
407 408 419 421 426 427 438 449 459 
481 495 496 500 503 511 

<lrenade cf. Granada 
-Orévene, Greveno 123 199 
-Oreveno cf. Grévene 
-Oriechenland cf. Grèce 
Griechisch-illyrische Halbinsel 424 
·Grosea cf. Sout-Gheulou 
·Grossbritanien cf. Ghande Bretagne 
Grosse Ocean 26 
-Orossea cf. Sout-Gheulou 
-Oui br a y 210 
Guilan 122 
Guinée 150 342 
-Ouiorghow cf. Giurgevo 
-Oulf of Saros cf. Golfo di Saros 
-Oulf of Venice 172 
-Oumourdjina 381 
Guns, Güns 241 324 
Gura-J alomnitza 317 
-Ouselhissar 129 130 

Haag 502 
Hacnaouli 124 
Haemus, Hamus, Hemus, Mount Haemus 55 

56 57 107 115 148 171 173 231 324 402 
4.19 461 cf. aussi Balkan 

Haie 96 
Hàjon-Oros 207 
Haleb cf. Alep 
Halicarnasus 340 
Hamburg 30 31 74 77 79 87 178 278 303 

308 407 486 
Hampshire 172 
Hiimus cf. Haemus 
Hiimushalbinsel 375 432 
Hangtcheou 254 
Hannover 19 
Hansa-Stiidten 407 
Harpessus cf. Arda 
Harum 260 
Hassekio cf. Hasskôi 
Hassi-Kilik 168 
Hasskiôi cf. Hasskôi 
Hasskôi, Hassekio, Hasskiôi 163 331 395 396 
Haut Danube 196 197 
Haute Albanie 123 184 206 354 
Haute Autriche 191 197 
Haute Bulgarie 353 
Haute Moesie 282 
Havanna 81 
Havre 246 
Hazargrad cf. :Rasgrad 
Haz Oghu Bazarzik 21 
Hebdomon (Eioup) 55 
Hebidjé 124 
Hebre, Hebrus 115 160 402 408 
Hebrus cf. Hebre 
Heimburg 120 
Helice 444 
Hellade 122 
Hellespont, Ellesponto 39 55 64 67 68 70 94 

106 117 422 423 424 430 461 

Hel mstaedt 24 
Hemus cf. Haemus 
Hengstberg 282 
Heraclea cf. Héraclée 
Héraclée, Erecli Heraclea, Hereclea 82 159 

178 278 343 
Herat 278 
Hereclea cf. Héraclée 
Hermanstadt 46 52 60 116 132 200 228 269 
Herzégovine, Herzegowina 180 183 184 185 

186 187 189 190 193 200 229 282 323 432 
436 457 495 

Herzegowina cf. Herzégovine 
Hexamalia 55 / 
Hiemen 246 
Hille 129 
Himalaja 341 
Hindostan 278 
Hirsova, Hyrsowa 170 318 344 
Hoangho 278 
Hodrova 344 
Holland cf. Hollande 
Hollande, Holland, Niderland, Niderlande, 

Niederlanden, Pays-Bas 18 27 30 31 79 
88 102 126 149 173 184 212~216 236 237 
244 246 248 249 283 284 286 293 310 314 
323 328 333 350 355 357 361 367 407 
410 419 455 470 473 495 496 497 502 

Homs 326 
Hongrie, Hungary, Ungarn 15 16 17 18 20 

30 31 46 47 50 84 86 88 89 95 96 102 107 
108 120 122 123 125 129 143 145 146 
1~1~1~1~1ro1111m l~lMI~ 
186 187 188 189 191 192 194 196 200 201 
214 237 239 241 242 244 245 249 268 
269 270 272 273 279 281 311 316 324 
325 343 351 385 414 421 424 433 454 
474 481 486 490 492 501 503 504 

Hudson 488 
Hungary cf. Hongrie 
Hydra 106 176 214 
Hyrsowa cf. Hirsova 

Iagodina 228 
Iamboli cf. Jambol 
lanina cf. J anina 
1 antra cf. J antra 
Iberien 351 
lbraïl cf. Braïla 
lb rail a cf. Bra ï la 
lbrigjé 381 
lchtiman, Ikhtrmane 164 169 228 393 405 

415 444 
Icone 149 
Iconium 324 
Idria 30 
Iéniboli 298 372 
Ienidsche-Vardar 228 
Ienidschei-Karasu 228 
Iérusalem cf. Jérusalem 
Ikhtimane cf. Ichtiman 
Ilan-Adasi, Fedonxi, Fedonissi 258 
Ilbessan cf. Elbassan 
Ile Bourbon 113 
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Ile tle Co 381 
Ile de Gerbé 245 
1 Je de Leu ce 94 
Ile de Naxos cf. Naxie 
Ile des Serpents 258 353 370 
Ile de Skop_elos 483 
Ile de Vaman 254 
Iles de l'Asie Mineure 324 
Iles Britanniques 201 
Iles Cyanées 39 104 
Iles des Princes 64 
Iles de la Propontide 64 
Iles Ioniennes, J onische Inse)n 82 122 132 

175 176 283 292 293 313 356 357 361 
366 479 

Iles turques 387 
Illyrie, Illyrien 269 402 408 432 
Illyrien cf. Illyrie 
lllyrisch-griechische Halbinse) 423 
IJJyrische Provinzen 101 
llmensee 312 
Imbro 106 
Iméreth 255 
Imperium Orientale cf. Empire d'Orient 
Impero Othomano cf. Empire Ottoman 
Inada 164 
Inde cf. Indes 
Indes, Inde, India, Indie, Indien, Indus 18 

40 78 79 100 103 104 105 108 113 117 
127 128 130 149 150 152 153 202 212 
215 230 254 275 278 290 294 339 342 
343 345 348 416 435 456 473 496 497 498 
499 506 

India cf. Indes 
Indie cf. Indes 
Indien cf. Indes 
lndisches Meer 341 
lndischer Ozean 339 
Indostan 194 213 216 
Indus 104 
lneboli 298 
Ingé-Carasu 207 
Iniada 304 
Insel GothJand 278 
Inspruck 243 
Inian Isles 279 
lonianisJands 503 
Ionie 290 
lpsara 214 
Iran 454 
Ireland cf. Irland 
lrische See 489 
Irland, Ireland lrr!and, 28 75 271 370 
Irrland cf. Irland 
Isatschi 170 
Isdin 130 
Isiaci 39 
Iskanderun 424 
Isker, Iskra 115 141 169 279 381 399 405 

432 444 447 
Islas, Islaz 195 196 317 
Islemje cf. Sliven 
Islimie cf. Sliven 

Islivne cf. Sliven 
Islivni cf. Sliven 
Ismael cf. Ismail 
Ismail, Ismael 109 227 270 373 374 414 44S 
Ismid 130 340 
Ismilan 381 
Ismir cf. Smyrne 
Isola di Delo 40 
Ispahan cf. Dschey 
Issedon 253 
Issus 424 
Istanbol cf. Constantinople 
Istambou) cf. Constantinople 
lstambul cf. Constantinople 
Isthme, Isthmus 55 127 424 
lstib cf. Istip 
Istip, Istib, Stip, Stobi 124 125 147 200• 
Istirie 117 152 
Istrie, Istrien 190 486 
lstrus 178 179 
Iswor 317 
Italie, Italien, ltaly 17 26 29 30 42 52 53 58" 

60 71 79 82 84 87 88 101 102 113 121 144-
149 151 152 153 173 177 178 266 267 
278 279 323 324 333 340 351 357 366. 
374 393 404 407 416 419 421 423 424 
425 426 427 435 456 457 470 479 48Z 
485 486 496 497 506 

Italien cf. Italie 
Italy cf. "Italie 
Itil 236 259 260 261 474 
lzakèa 414 448 
Jaffa 109 149 157 277 298 299 372 381 383 SOT 
Jalova 378 
Jamaika 81 
Janina, Ianina 83 84 122 123 128 175 17& 

185 186 187 189 190 199 205 206 228 240-
280 338 345 354 364 379 395 401 418 

Jambol, lamboli 161 393 432 
Jantra, Iantra, Jantura 106 170 231 401 447 
J antura cf. J antra 
J apan, Japon 113 495 
Japon cf. J a pan 
Jarlova 399 
Jarnac 246 
Jassy 104 304 308 310 319 325 326 376 451 509' 
Jedda 149 
J eni-Bazard cf. J éni-Bazar 
Jeni-Bazard, Jéni-Bazar 123 148 
J enikale 311 
Jenikieui 160 
J eni-Sagra 393 
Jérusalem Jérusalem 109 149 240 2 41 37[ 

373 3-74 392 
Jezd 254 
Joinville 250 
Jonisches Meer 351 425 
Jonische Inseln cf. Iles Ioniennes 
Jossy 200 
Judda 106 
Jumurdscheni 163 165 
Kababa 156 
Kabrona [sic Gabrovo] 228 
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](adikeu cf. Chalcédoine 
Kaffa, Caffa, Feodosia, Théodosia, Théodosie, 

22 42 108 119 151 153 253 254 255 256 
257 278 308 376 381 424 438 439 459 502 

.Kahira 79 133 
Kaidnardgy cf. Kaïnardji 

.Kainardgy cf. Kaïnardji 
Kaïnardji, Kainardjik, Kaidnardgy, Kai­

nardgy, Kainardsche, Kainardzi 96 108 
131 225 284 325 327 450 508 

Kainardjik cf. Kaïnardji 
.Kainardsche cf. Kaïnardji 
Kainardzi cf. Kaïnardji 
Kairo cf. Caire 
Kaisarieh, Ciiserea 340 
Kalafat, Calafat, Kalefat 142. 315 316 317 334 
Kalagriah 304 306 307 
Kalamata 351 
Kalarach, Ka!arasch 117 317 
Kalarasch cf. Ka!arach 
Kalefat cf. Kalafat 
Kalekria cf. Kalliakra 
Kalissen, Kaliz 501 
Kalka, Kalmious 440 
Kallacerka 438 459 
Kalliakra, Caiacra, Caiiocra, Kalekria 107 

108 258 375 438 459 
Kama 256 
Kamcik 155 452 
.Kameku 278 
Kamichi Sû cf. Kamcik 
Kappadocien cf. Cappadoce 
Kara Hirman 55 56 
Kara Kerman, Kara Erman 107 108 
Karabkôi 452 
Karabouroun, Kara-burun 304 437 
Kara-burun cf. Karabouroun 
Kara-Enidsche 163 
Karagadch cf. Cara-Agahatz 
Karahissar 129 130 
Karak 43 
Kara-Lom 141 170 332 
Karamania cf. Caramanie 
Karanschess 228 
Karapelit 450 
Xaras 446 
Karasou. Karassou, Karasu 22 148 332 334 

350 363 373 
Karassou cf. Karasou 
Karastoran 124 
Karasu cf. Karasou 
Karatova, Caratova 175 181 201 
Karaveria, Caravéria 129 157 158 159 
Karbonera 191 
Karinabad cf. Karnabat 
Karlovo 164 395 432 
Karlsburg 415 
Karlstadt 228 
Karnabat, Carnabad, Carnabat, Karinabad 21 

130 131 !SS 163 '!70 393 
Kiirnt en 269 282 
Karta 1 459 
Kasa n cf. Kazan 

Kasanlick cf. Kasanlik 
Kasanlik, Kasan!ick, Kasanlyk, Kezanlik 82 

164 169 209 228 231 355 395 396 419 426 
432 442 

Kasanliktal 442 
Kasanlyk cf. Kasan!ik 
Kasem-Beg 463 
Kaspisches Meer, Kaspischer See 29 36 236 

237 308 423 424 cf. aussi Mer Caspienne 
Kaspischer See cf. Kaspisches Meer 
Kassova 324 
Katchukique 124 
Kathay 254 
Kaukasus cf. Caucase 
Kaukasusliinder 132 
Kavadargik 159 
Kavala cf. Cavala 
Kavallo cf. Cavala 
Kavarna, Cavarna, Chavarna, Gavari, Ka-

warna 56 257 304 320 375 376 450 
Kawak 274 
Kawala cf. Cavala 
Kawarna cf. Kavarna 
Kazan, Casan, Kasan 164 165 173 195 236 

259 491 
Kechan 381 
Kelkétz 123 
Kerch cf. Kertch 
Kérésoun cf. Cherson 
Kerman 68 254 
Kertch, Kerch, Kertsch, Panticapaeum, Panti­

capee, Pontikapiium 108 178 179 253 254 
257 277 278 343 439 440 

Kertsch cf. Kertch 
Keschan 228 
Keuperli 147 
Keustendgé cf. Kustendje 
Keustendjeh cf. Kustendje 
Keustengi cf. Kustendje 
Kezanlik cf. K.asanlik 
Kezinky 109 
Khamil 254 
Khas Keui (ou Khaz Keui) 381 389 
Khodgea-Bey 215 
Khoudavendkiar 418 
Kherson cf. Cherson 
Khus±rici cf. Kostriz 
Kiarvansarai 15 
Kidendéreh 304 
Kief cf. Kiew 
Kiew, Kief, Kijew, Kiow 20 42 116 153 236 

238 253 259 260 278 312 462 474 500 501 
Kijew cf. Kiew 
Kilia, Lachistoma, Lachostoma, Lichostoma 

258 304 376 378 414 439 448 460 461 
Kilia-Vecchia 255 
KilianoV'a, Killianova 22 76 
Kimpina 46 
Kimpulung 46 
Kiow cf. Kiew 
Kipijack 254 
Kipilovo 416 
Kiprovec cf. ëiprovec 

• 
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Kirdschala 163 
Kirgisensteppe 260 
Kirk lklesse cf. Kirk Kilisse 
Kirkioi 399 
Kirkki!isia cf. Kirk Kilissé 
Kirk Kilissé, Kirkkilisia, Kirk Iklesse 155 

227 381 
Kis Derbend 169 
Kisi ( lnllak 340 
Kisliak 188 
Kiustingé cf. Kustendje 
Kizkioi 399 
Kjustendil cf. Kôstendil 
Kladova 195 196 
Klein A ien 130 169 274 277 309 310 339 

340 421 423 424 453 cf. aussi Asie Mi­
neure 

Klissoura, Klisura 186 415 
Klisura cf. Klissoura 
Kobeijilar Khan 271 
Kobelitza 207 
Kodja Balkan 400 
Kodiadoanar 452 
Koeprili 207 228 
Koslof cf. Koslov 
Kojabeg 108 
Kojani 189 200 
Kolchis 278 421 
Kolidscha 105 
Kain 501 
Kolva 236 
Komanoff cf. Qomanova 
Kongostaate 495 
Koniah, Konièh 326 418 
Konièh cf. Koniah 
Kônigsberg 75 
Konitza 190 
Konstandi 1 cf. Kostendil 
Konstanizza cf. Constance 
Kostantinopel cf. Constantinople 
Konstanz cf. Constance 
Kopelovci 415 
Koralla 395 
Korea 495 
Korfu cf. Corfou 
Korinth cf Corinthe 
Kosolow cf. Koslov 
Koslov, Koslof Kosolow 108 2S9 277 
Kosseïr 149 
Kostainicza cf. Constance 
Kostainitza cf. Constance 
Kostendi 1 cf. Kôstendi 1 
Kôstendil, Kjunstedil, Konstandil, Kostendil, 

Koustandil 124 130 132 192 228 381 393 
414 445 

Kostendsche cf. Kustendje 
Kostriz, Khustrici, Catreni 255 257 
Kotel 416 
Kouatcheou 254 
Koumli-Kieui 159 
Kour 198 323 
Kourchova 419 
Kourou-Tchesmé 55 

Kouslidji 148 
Koustandi! cf. Kostendil 
Kozludza 450 
Kragoujevatz, Kragujewatz 186 422 
Kragujewatz cf. Kragoujevatz 
Krain 269 
Krajova, Kr.ajowa 416 
Krajowa cf. Krajova 
Krakau cf. Cracovie 
Krapez 399 
Kratoff cf. Kratovo 
Kratovo 163 414 415 
Kreta cf. Crète 
Krim cf. Crimée 
Krimée cf. Crimée 
Krimm cf. Crimée 
Kronstadt 46 49 132 162 175 200 228 26~ 

310 317 318 319 333 336 416 
Krym cf. Crimée 
Kubadin 452 
Kuchuk-tchécmedjé 124 
Kufa 236 
Kumi 364 
Kuprulu, Tchiouperli 123 124 
Kurd KuJuk 340 
Kurdestan 278 
Kursum li Ka pu 445 
Kustendjah cf. Kusten~ie 
Kustendje, Custendjeh, Keustendjeh, Keusten­

ge, Keusten-gi, Kiustinge, Kostendsche. 
Kustendjah, Kustendsche, Küstendze, Küs­
tendsche 56 107 108 195 196 227 25S 
304 307 318 353 372 373 377 378 39~ 
423 434 450 

Kustendsche cf. Kustendje 
Küstendsche cf. Kustendje 
Küstend.Ze cf. Kustendje 
Kutchuk Kainardji 284 
Kzul Derbend 15 

Lac d 'Aral cf. Aral-See 
Lac de Bolbe 157 
Lac de Castoria 199 
Lac Dvina 378 
Lac de Scutari 181 
Lachistoma cf. Kilia 
Lachostoma cf. Kilia 
Laconie 211 
Lichostoma cf. Kilia 
Ladyk 274 
Lahana 160 
Lakatnik 446 
Lamia 379 
Lanca 125 
Landsberg 236 
Languedoc 149 213 250 469 475 478 479 

506 507 511 
Larisa cf. Larissa 
Larissa, Larisa, tarisse, Latjya, Larse 63 68 

123 171 175 185 186 189 200 206 228 281 
298 462 483 

La:isse cf. Larissa 
Larizza cf. Larissa 
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Larnaca 298 
Larse cf. Larissa 
La Rochelle 149 247 
Larta 508 
Latakia, Latakié, Lattaquie 298 299 372 

373 381 507 
Latakié cf. Latakia 
Lattaquie cf. Latakia 
Lauriacum cf. Lorch 
Lausanne 256 
Lauter 44 
Lebevitha 15 
Leghorn cf. Livourne 
Leipzig 22 27 31 40 46 47 58 76 81 85 101 

129 156 182 197 200 229 235 264 272 
275 276 308 310 338 340 352 376 397 
409 415 421 432 441 456 462 464 479 
483 495 501 502 

Lemberg 97 308 451 502 
Lemnos 106 
Lemona cf. Adaliman 
Lenderin 16 
Lénidgé 128 
Lépante 247 298 325 
Lepenitza 188 
Les Biquiers 478 
Lesbos 64 
Lesch 186 
Lescoa cf. Lesconia 
Lesconia, Lescoa 16 
Lesina 195 
Leskovatz, Lescovac 184 393 
Lété 158 
Levant, Levante 24 25 26 27 28 30 31 33 

34 35 4l 44 48 51 52 54 58 59 60 61 63 
64 65 66 67 68 70 71 73 75 76 77 78 80 
81 85 96 98 99 106 109 114 122 123 132 
149 150 152 153 154 156 158 172 173 
207 212 214 215 216 219 237 240 241 
244 245 247 269 275 278 279 292 294 
295 296 297 298 299 308 309 313 315 
320 322 323 326 327 328 342 343 345 
346 355 356 361 362 387 403 416 421 
422 427 428 429 430 456 464 465 466 
468 469 470 471 475 476 477 478 479 
480 485 491 496 497 498 499 500 501 
502 503 504 506 507 508 511 

Levante cf. Levant 
Levantischer See 25 
Levrat 296 
Leyde 508 
Liban, Libanon 400 507 
Libanon cf. Liban 
Liburnie 17 
Lichostoma cf. Licostomo 
Licostomo, Lichostoma, Lichostomo, Lyko-

stomion 258 376 439 460 cf. aussi Ki!ia 
Liège 201 
l,iegnitz 27 
Limni 165 
Linz 195 196 197 268 272 273 352 491 492 
Lion cf. Lyon 
Lisanus 121 

Lisbonne 239 251 252 
Lisca cf. Isker 
Lissa 381 
Listitza 123 
Livadia 106 228 
Liverpool 178 299 
Livourne, Livorno, Leghorn 26 49 60 70 82' 

85 98 114 147 171 182 200 299 302 320 476-
Livorno cf. Livourne 
Ljubatrin 207 
Lodomerien 47 
Lodfak 450 
Lom, Lom-Palanka 162 314 315 316 330 344 

394 432 441 442 445 446 
Lombardie, Lombardei 17 87 215 268 269 

295 428 
Lombardei cf. Lombardie 
Lom-PaJanka cf. Lom 
London cf. Londres 
Londres, London 35 48 80 81 98 99 109 110 

111 130 143 148 155 171 173 178 194 210 
212 214 271 279 280 287 296 298 299 302 
303 340 341 345 353 355 364 370 37~ 
386 400 415 425 430 431 435 481 482' 
499 503 505 

Longjumeau 246 
Lo-pou 254 
Lorch, Lauriacum, Lorich 86 88 120 310 35t 

473 500 
Lorich cf. Lorch 
Lorraine 246 
Losenstein 197 
Louisiane 343 
Lovez 432 
Lowat 264 
Lower Moesia 107 
Lübeck 278 407 
Lunebourg 86 
Lusignan 342 
Lycia 431 
Lydie 323 324 
Lykostomion cf. Licostomo 
Lyncestide 159 
Lyon, Lion 28 78 85 149 308 342 386 475, 

479 482 506 

Macédoine, Macedonia, Macedonien, Make­
donien, Mazedonîen, Mazedonjen 15 38. 
49 52 59 76 96 106 107 122 123 125 127 
140 147 148 153 157 158 159 160 165 169' 
171 173 176 180 181 182 186 187 190 
191 199 200 207 211 228 229 269 279 280 
281 323 338 350 351 353 354 364 372: 
373 374 379'381 384 400 401 408 414 
423 432 442 482 483 502 511 

Macedonia cf. Macédoine 
Macedonien cf. Macédoine 
Madagaskar 495 497 
Madara 170 
Magdebourg 86 237 
Maghrib 261 
Magiar-Bouroun 55 
Magnesia cf. Magnésie 
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.Magnésie, Magnesia 94 128 156 340 
Maguelonne 222 
Mahalitsch 156 
.Mahren 30 269 282 351 
Maida 129 
Main 197 198 500 
Mainz 236 501 

.Makedonien cf. Macédoine 
Malabar 149 150 
Malacca 149 
Malatia cf. Cap Malitra 
Ma\ero cL Cap Mafüra 
.Malines \51 
Malte, Malta \09 182 213 240 241 243 244 

246 251 293 299 313 324 357 470 507 
Manga\ia, Mangolia, Mankalia, Monkolia, 

Panigalia, Pangalia, Pangali 56 107 108 
227 258 304 307 450 

Mangolia cf. Mangalia 
. .Manissa 129 
.Mankalia cf. Mangalia 
Manocastro 437 
Mans 246 

.Marash 373 374 
Marassia 331 332 
Marava di Bulgaria 16 
Mar Caspio 40 
. .Marcianopel 312 
.Marco-Crale-Palanca 125 
Mar di .Marmora cf. .Mer de Marmara 
.Mardin 129 130 ' 
.Margus 402 
Marica cf. Maritza 
.Maritsa cf. Maritza 
Maritscha cf. Maritza 
Maritza, Marica, Maritsa, Maritscha, Mariza, 
.Marizza 49 50 53 134 141 157 160 169 

181 230 231 233 234 280 281 381 385 
390 394 399 422 

.Mariza cf. Maritza 

.Marizza cf. Maritza 
Marmara cf. Mer de Marmara 
Marmor Meer cf. Mer de Marmara 
.Marmora cf. Mer de .Marmara 
Maroc, Marocco, Marosch 26 189 240 244 

343 476 
Marocco cf. Maroc 
.Marosch cf. .Maroc 
Marseille 26 28 34 48 54 64 66 67 68 70 71 

77 79 82 85 106 110 113 114 127 128 147 
149 160 171 179 200 202 207 209 213 
219 235 285 286 287 294 296 298 299 
302 306 320 343 344 345 362 372 373 
385 389 392 393 398 399 410 416 430 
449 465 469 468 475 47~ 477 478 479 
481 482 506 507 509 511 

.Martinique 81 343 
Masenderan 263 
Masten 74 
Matchin, Matschin 170 304 308 336 344 
Matia cf. Matis 
.Matis, Matia 121 
.Matschin cf. Matchin 

Mauro cf. Zeitoun 
Mavronoros cf. Mavrôvo 
Mavrôvo, Mavronoros 123 128 199 
Mazedonien cf. Macédoine 
Mazedonjen cf. Macédoine 
Meaux 246 
Mecque 221 283 289 
Médie, Media 147 148 
Mediterranean Dacia 107 
Méditèrranée, Mittellandisches Meer, Mittel­

Iandischer See, Mittel!aendisches Meer, 
Mittelmeer 17 24 26 27 29 30 31 39 48 
53 59 60 67 75 76 77 85 96 108 113 114 
127 131 149 150 l92 210 214 230 231 
234 244 247 250 265 298 299 311 323 
325 338 339 340 341 342 416 424 425 
428 456 470 473 476 477 485 497 498 507 

Medzidie 450 
Megara cf. Mégare 
Mégare, Megara 178 228 327 
Mehadia 196 197 407 
Meissen 272 
Mekka 130 454 
Me]asso 109 
Mélénc 160 
Melnik 405 462 
Mer Adriatique cf. Adriatique 
.Mer d 'Azor, mer d 'Azoff, mer d 'Azov, mer 

d 'Azow 108 109 119 154 253 254 258 
373 377 439 440 cf. aussi Asowsches Meer 

.Mer d 'Azoff cf. Mer d 'Azof 
Mer d 'Azov cf. Mer d 'Azof 
Mer d 'Azow cf. Mer d 'Azof 
Mer Baltique, Baltique, Baltisches Meer 70 

74 75 84 108 236 256 262 264 295 296 
361 441 

Mer de Berre 343 
Mer Blanche 230 
Mer Caspienne, Caspian 70 108 119 150 151 

171 234 246 253 254 255 474 cf. aussi 
Kaspisches Meer, Mar Caspio 

Mer Egée, Âgaisches Meer, Ageisches Meer, 
Aegean Sea 229 234 281 381 402 422 424 431 

Mer Ionienne 283 381 
Mer Majeure 153 
Mer de Marmara, mer Marmare, Marmor Meer, 
Mar di Marmara, Marmora 55 139 156 190 

209 353 381 400 402 423 509 
Mer Marmare cf. Mer de .Marmara 
Mer Noire 17 53 54 55 56 57 67 68 69 70 

71 72 73 74 95 104 108 109 113 116 117 
119 148 149 150 151 152 153 154 155 
160 173 174 181 194 196 204 210 212 
215 230 231 232 234 253 254 256 258 
259 283 297 298 304 305 306 307 327 
342 343 344 353 372 373 377 378 381 
385 400 401 403 408 428 434 440 457 
458 460 471 473 475 479 481 505 508 
509 cf. aussi Schwarzes Meer 

Mer Rouge 66 149 230 251 254 28:\ 343 381 
478 497 498 499 507 cf. aussi Rotes Meer 

Mer de Za bach 151 
Mersey 489 
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Mersina, Tarsous, Tarsus 298 299 340 
Mésembrie cf. Messemvria 
Mésopotamie 65 150 
Messembria cf. Messemvria 
Méssembrie cf. Messemvria 
Messemvria, Mesembria, Mesembrie, Messem­

bria, Messembrie,Misevria, Missevria, i\iess­
ouri, Mosson, Mexember 42 56 107 164 165 
17 8 257 259 304 305 306 320 436 437 
43 8 457 458 459 

Messénie cf. Messine 
Messina cf. Messine 
Messine, Messénie, Messina 37 84 211 299 

476 
Messouri cf. Messemvria 
Metelin, Mitilène, Mitylène, 72 73 106 109 153 

154 156 298 299 373 374 381 426 507 
Metz 153 243 
Metzovo 186 200 
Mexember cf. Messemvria 
Mezze 228 
Miconi 26 
Midiah, Omidia 256 304 
Mielniza 238 312 
Milan 109 
Milet, Milettes, Miletus 109 178 179 278 

340 
Mi Jettes cf. Mi let 
Miletus cf. Milet 
Milo 106 109 
Mingrélie 255 
Minorque 245 507 
Misevria cf. Messemvria 
Missevria cf. Messemvria 
Mississippi 488 
Missolonghi 298 326 
Mitilène cf. Metelin 
Mitrovic cf. Mitrovitza 
Mitrovitza, Mitrovic 186 190 415 
Mittelliindischer See cf. Méditerranée 
Mittelliindisches Meer cf. :Méditerranée 
Mittelmeer cf. Méditerranée 
Mitylene cf. Metelin 
Mocha cf. Moka 
Modon 508 
Moelk 195 197 
Moesia, Moesie, Môsien 107 148 180 190 280 

281 312 334 408 438 459 
Moesie cf. Moesia 
Moghan 255 
Mohâcs, Mohacz, Mohatsch 196 197 201 

241 273 324 493 
Mohacz cf. Mohâcs 
Mohatsch cf. Mohâcs 
Mohilow 109 
Moka, Mocha 100 114 214 478 
Moldau cf. Moldavie 
Moldavia cf. Moldavie 
Moldavie, Bogdan, Moldau, Moldavia 43 47 

49 53 60 74 75 76 77 84 92 94 97 101 
108 109 Il6 123. 133 152 161 165 167 
174 175 176 180 184 190 193 211 228 
233 246 247 248 249 256 258 269 274 

35 T'bproeHSITa Ha Typ~uSI H B'bJJraPHSI 

293 304 307 308 314 315 317 318 319 
321 323 324 325 328 351 353 357 363 
364 376 386 433 439 460 508 509 

Moldo-Valachie 229 230 
Moluques 149 
Monaco 476 
Monastir, Bitolia, Bitoglia, Toli 124 125 

159 184 189 202 205 207 228 240 338 
353 373 374 379 401 418 419 

Monca 437 
Moncastro, Montcastro 151 376 439 460 
Mondovi 245 
Mongolia cf. Mangalia 
Monka!ia cf. Mangalia 
Monkolia cf. Mangalia 
Mont Bermius 159 
Mont Cercina 147 
Mont Lebanon 109 
Mont Pangée 160 
Mont Sina, Mount Sinaï 109 226 
Mont Tchégla 408 
Montagne de Bourgourlou 64 
Montagne du Géant 55 64 
Montagnes du Kerman 68 
Montcastro cf. Moncastro 
Monte Caucaso 40 
Monténégro 176 180 181 182 184 186 190 

199 203 288 323 353 432 
Montpellier 149 242 324 416 478 
Moosoo 1 cf. Mossu 1 
Morava, Grande Morava, Morawa 16 113 

191 281 379 422 485 
Morava di Servia 16 237 
Moravie 201 
Mora-Vilajeti cf. Morée 
Mordwa cf. Ersa 
Morea cf. Morée 
Morée, Morea 26 53 60 72 82 84 106 122 

133 140 152 211 239 247 323 324 325 
475 478 482 483 469 508 511 

Morgenland 462 
Moschius 16 
Moscolouri, Moscoulouri 123 128 199 
Moscou, Moskau 37 116 128 259 410 411 
Moscoulouri cf. Moscolouri 
Moscovia cf. Moscovie 
Moscovie, Moscovia 231 244 263 481 
Môsien cf. Moesia 
Moskau cf. Moscou 
Mosson cf. Messemvria 
Mossul, Moosool 129 130 430 
Mostar 185 186 189 187 188 190 200 
Mount Haemus cf. Haemus 
Mount Sinaï cf. Mont Sina 
Moustaï Pacha 124 
Muchame 75 
Muhammedia 236 
Mühlberg 242 
München cf. Munich 
Mundania 67 
Munich, München 131 144 148 153 161 163 

416 
Mussa Pacha Palankasi 15 
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Mustapha Palanka 169 
Myconi 64 106 
Mysie 324 

Nadir-Derbend 401 
. Naissus cf. Nisch 

Napoli cf. Naples 
Napoli di Romania 26 92 130 140 155 
Naples, Neapel, Napoli 37 38 52 60 82 83 

84 147 182 189 202 205 241 243 244 299 
332 362 407 478 

Narbonne 151 416 469 
Natolie cf. Anatolie 
Natolien cf. Anatolie 
Nauplia cf. Nauplie 
Nauplie, Anaboli, Nauplia 140 176 299 351 
Navare cf. Navarre 
Navarin cf. Navarre 
Navarre, Navare, Navarin 248 250 251 326 
Naxia cf. Naxie 
Naxie, Naxia, Naxis, Naxos, 26 64 !06 221 
Naxis cf. Naxie 
Naxos cf. Naxie 
Nazareth !09 
Neapel cf. Naples 
Neckar 500 
Négatès 200 
Nègrepont, Negropont 26 106 151 154 324 

478 483 
Negrocowp cf. Nevrocope 
Negropont cf. Nègrepont 
Némée 127 
Nemours 250 
Néopolis, Eski-Cavala 158 
Nérac 249 
Neschin 20 
Nevrocop cf. Névrocope 
Névrocope, Nevrocop, Névrocoup 60 331 

364 381 
Névrokoup cf. Névrocope 
Neu Orschowa cf. Nouveau-Orschova 
Neuenburg 120 
Neusatz 228 273 
Newcastle 197 
Niausta 200 
Niciia cf. Nicée 
Nicaria cf. Nicée 
Nicée, Niciia, Nicaria 55 !06 152 436 457 
Nicomedia cf. Nicomédie 
Niccmédie, Nicomedia 39 55 70 
Nicople cf. Nicopo!i 
Nicopoli, Nicople, Nicopolis, Nikopolis 50 

87 107 114 127 128 130 132 141 170 174 
199 200 231 280 314 316 324 330 344 
379 423 432 444 

Nicopolis cf. Nicopoli 
Niderland cf. Hollande 
Nidgé 207 
Niederlande cf. Hollande 
Niederlanden cf. Hollande 
Nieder-Môsien 312 
N ieder-Osterrieich 88 
Niegousch 203 

Niemen 74 75 
Niéper cf. Dniéper 
Niester cf. Dniester 
Nikopolis cf. Nicopoli 
Nil, Nio 31 64 !04 !06 421 424 467 497 49S 
Nio cf. Nil 
Nisabur 236 
Nis cf. Nisch 
Nisava, Nissava, Nissawa 114 141 169 422 

444 
Nissa cf. Nisch 
Ni~ch, Naissus, Nis, Nissa 15 99 114 115 

200 203 228 330 337 338 393 413 414 
422 441 444 445 498 

Nissava cf. Nisava 
Nissawa cf. Nisava 
Nordgau 351 
Nordsee 278 
Noricum 120 
Normandie 430 506 
Norvège, Norwegen 236 296 297 334 355 362: 

407 
Norwegen cf. Norvège 
Nouveau-Orschova, Neu Orschowa 99 206 
Novgorod, Nowgorod, Novogorod, Nowo-

gorod 19 42 238 259 264 278 312 40S 
441 501 502 

Novi Bazar, Novibazar, Novi-basar, Novi 
Pasar 122 187 199 206 228 280 379 414 461 

Novi Pasar cf. Novi Bazar 
Novo Brdo 415 
Novogorod cf. Novgorod 
Nowgorod cf. Novgorod 
Nowogorod cf. Novgorod 
Nowo-Tscherkask 463 
Nuremberg, Nürnberg 58 98 99 101 149 152 

153 242 266 308 501 
Nürnberg cf. Nuremberg 

Oberosterreich 3!0 
Occident, Okzident 17 67 81 86 96 118 122 

151 155 234 253 254 256 277 290 291 
323 345 346 347 348 416 417 433 ,442 
448 451 455 456 461 472 473 508 

Océan Indien 66 
Ochrida, Achrida, Ocrida 123 125 181 184 22S 

280 401 414 462 
Ochrida See 379 
Ocrida cf. Ochtida 
Oczacow, Okzakov, Okzakow 22 53 55 74 IOS 

329 
Oderberg 451 
Odessa, Odesse 75 96 !01 102 !06 !09 116 

126 127 161 163 182 195 196 215 233 
270 273 274 277 281 296 300 302 305 
308 316 320 343 385 424 434 492 49~ 

Odesse cf. Odessa 
Odessus cf. Varna 
Odgibid 75 
Odinsky 75 
Oesterreich cf. Autriche 
Ohio 488 
Okna 446 
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Okzakov cf. Oczacow 
Okzakow cf. Oczacow 
Okzident cf. Occident 
Olbia 178 179 253 278 424 
Oldenbourg 296 
OJooson 60 
Oltar 254 
Olympe, Olympie, Olympus 70 127 370 
Olympie cf. Olympe 
OJympus cf. Olympe 
Omidia cf. Midiah 
Omuntesberg 282 
Oravitza 197 
Orchova cf. Or5ova 
Orei:.wa cf. Rahova 
Oresticum 122 
Orfa 373 
Orfano cf. Orphano 
Orhanieh 446 
Orient, Oriente 17 39 43 67 73 81 84 

86 87 94 96 106 113 114 117 118 119 123 
127 128 134 144 145 147 149 150 151 
194 209 211 212 221 228 229 230 232 
233 234 236 251 255 274 277 289 290 294 
308 313 325 327 330 342 343 345 346 
347 348 360 363 371 377 392 395 402 
403 408 414 416 417 419 420 424 425 
435 441 451 454 455 456 461 462 463 
464 465 466 469 470 472 473 474 480 
481 490 491 495 496 500 504 505 cf. aussi 
West, Westen 

Oriente cf. Orient 
Orléans 246 319 
Ormuz 149 254 
Orotschuck cf. R oustchouk 
Orontes 339 
Orphano, Orfano 161 207 228 234 362 
Orschowa cf. Orfova 
Orsova, Orchova, Orschowa, Orsowa 52 60 

98 99 193 195 196 197 228 272 273 298 
315 316 318 321 484 491 492 

Orsowa cf. Or5ova 
Osman-Bazar 162 
Osmanenreich cf. Osmanisches Reich 
Osmanische Staaten 37 
Osmanisches Reich, Osmanenreich, Othomani­

sches Reich, Ottomanisches Reich, 37 44 
47 79 92 131 163 169 309 338 339 351 
379 432 433 cf. aussi Empire Ottoman et 
Turquie 

Ossa 129 
Osten 101 121 237 259 260 262 265 270 274 

422 423 424 433 454 485 
Osterreich cf. Autriche 
Osterreich-Ungarn cf. Autriche-Hongrie 
Ost-Europa 420 443 
Ostgotisches Reich 120 
Ostjaken 236 
Ostindien 37 103 265 308 
Ostmark 474 
Ostromdscha 130 132' 
Ostrova 228 
Ost-Rumelien 455 

Ostsee 19 29 30 42 75 76 236 260 278 501 502 
Othomanisches Reich cf. Osmanisches Reich 
Othrysgebirge 379 
Otranto 423 
Otrar 278 
Ottomanisches Reich cf. Osmanisches Reich 
Oural 256 
Ouskoum, Filleo, Filloa 256 
Ousounjova cf. Ouzoundgiova 
Ouzoundgiova, Ousounjova, Ozongiova, Ou-

zoungova 53 60 61 77 208 210 363 402 
Ouzoungova cf. Ouzoundgiova 
Oxus, Oxus-FluB, Oxusfluss I04 150 236 278 
Oxus-FluB cf. Oxus 
Ozongiova cf. Ouzoundgiova 

Padouan cf. Padoue 
Padoue, Padouan 152 251 
Pagoniani cf. Pogoniani 
Palagaria 399 
Paliistina cf. Palestine 
Palatinat 434 
Paleo-Chori 122 
Palermo 263 
Palestine, Paliistina 128 298 334 357 372 

400 403 495 496 
Palma 169 
Palude Meotide cf. Palus Méotides 
Paludi cf. Palus-Méotides 
Palus-Méotides, Palude Meotide, Palude Meo-

tidi, Paludi 38 39 108 253 
Pamphylie 323 
Panchova 188 
Pandocratas 207 
Pangalia cf. Mangalia 
Pangée 148 158 
Panigalia cf. Mangalia 
Pannonia cf. Pannonie 
Pannonie, Pannonia, Pannonien 17 89 120 

196 236 282 311 
Pannonien cf. Pannonie 
Panticapaum cf. Kertch 
Panticapée cf. Kertch 
Papezi 124 
Paphlagonie, Paphlogonien 278 324 
Paravadi cf. Pravadi 
Parga 63 190 
Paris 15 16 17 28 29 47 49 54 55 64 76 80 

81 82 89 92 98 104 108 109 113 116 117 
120 125 130 139 147 149 151 154 156 
157 174 175 179 180 192 197 207 210 211 
228 233 238 242 249 250 251 252 254 
266 283 286 295 298 302 303 321 323 
327 341 342 343 345 347 348 3E2 353 370 
377 378 380 381 392 402 404 407 408 
414 416 425 427 430 433 434 435 439 
441 456 461 463 464 469 473 475 477 
479 481 482 488 496 504 505 510 

Parme 242 243 
Paros 26 64 106 
Partara 340 
Parthenius 70 
Passarowitz 43 325 403 434 
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Passau 88 236 23fl- 243 310 487 492 
Patmos 109 
Patras 73 82 106 157 176 195 298 351 479 

508 
Patzinak, Phartzinak 17 
Pavie 464 
Paxo 63 
Pays des Afghans 215 
Pays-Bas cf. Hollande 
Pazibeck 75 
Peking 254 278 
Pekini 121 
Pelago 39 
Pella 157 
Peloponnèse 119 122 421 424 
Péninsule Arabique 289 
Péninsule hellénique 323 
Péninsule de !'Hémus 457 
Pensa 264 
Péra 64 131 174 212 459 
Perasto 63 
Pereiaslaw 19 
Perekop, Prekop 22 254 259 277 
Pergamum cf. Pergamus 
Pergamus, Pergamum 109 340 
Péristéra, Peristeri 125 207 
Peristeri cf. Péristéra 
Perlep cf. Prilep 
Perlépé cf. Prilep 
Perm 256 
Permien 236 
Perpignan 151 
Perse, Persia, Persien 17 32 40 48 49 64 65 

66 67 70 97 100 102 103 106 108 111 130 
149 150 152 194 202 210 212 215 221 
226 234 240 241 242 243 244 246 249 
251 252 254 274 275 288 290 293 294 
296 299 303 309 313 314 323 324 325 
326 327 334 339 340 357 362 386 419 
423 424 427 430 431 435 456 473 478 
481 483 498 507 

Perserin 228 401 
Persia cf. Perse 
Persian Gulf 400 
Persien cf. Perse 
Perynthe 105 
Pest cf. Pesth 
Pesth, Pest 105 131 182 191 194 195 196 

197 200 265 268 269 270 272 273 298 318 
409 433 445 452 483 485 490 492 503 

Pétersburg cf. Saint-Péterbourg 
Peterwardein 228 
Petrich 228 
Phanagorie, Phanagoria 178 278 424 439 
Pharsale, Pharsala, Pharsalia, Phersa 128 

199 280 364 379 
Phase, Phasis 104 119 150 253 256 278 323 423 
Phasi anke 17 
Phasis cf. Phase 
Phersa cf. Pharsale 
Philadelphia 489 
Phi!ibe cf. Phi!ippopel 
Philipopoli cf. Philippopel 

Philipopo!is cf. Philippopel 
Phi!ippi cf. Philippopel 
Philippopel, Fi!ibe, Phi!ibe, Phi!ipopoli, 

Phi!ipopo!is, Phi!ippi, Phi!ippopoli, Phi­
!ippopolis 50 72 86 115 124 141 157 158 
162 163 164 169 189 200 206 208 209 
228 230 231 234 240 279 280 281 314 
331 350 353 366 373 379 380 381 385 
389 390 393 394 395 396 397 398 399 400 
402 403 408 413 425 426 427 442 444 
445 453 461 509 

Phi!ippopo!is cf. Philippopel 
Phocée 342 
PhoJégandros 64 
Phônikien 424 
Photinitza, Photinitzia 123 
Photinitzia cf. Photinitza 
Phrygie 324 
Piémont 60 245 
Pinde, Pindus 122 200 207 
Pirdop 454 
Pirée 296 298 299 
Pirot, Cherkeui, Scharkeui, Scharkoi, Schar-

koj 228 332 364 408 419 426 442 
Pise 149 150 153 290 342 428 
Plaisance 242 
Planier 507 
Platamina 228 
Plava 193 
Plevna cf. Pleven 
Pleven, Plevna 443 445 
Podborim 186 
Podgoritza 203 
Podolien 277 
Pogoniani, Pagoniani 128 199 
Poitiers 342 
Poitou 248 
Polemonium 340 
Polen cf. Pologne 
Policandro 106 
Po!ino 65 
Pologne, PoJen, PoJonia 18 20 47 49 53 71 

74 75 101 108 109 113 121 128 160 169 
215 237 240 241 246 247 248 250 251 
252 254 256 267 296 325 334 376 414 
464 486 504 509 

Polonia èf. Pologne 
Ponantais 506 
Ponant 478 
Pondichéry 113 343 
Pont Euxin, Euxin, Euxinus, Pont, Ponti­

sches Meer, Ponta Eusino, Pontos, Pon· 
tum Euxinum, Pontus, Pontus Euxin us 
19 38 39 40 54 67 94 108 119 147 151 
154 157 177 252 265 270 274 276 277 
306 324 340 343 422 423 435-439 451 
452 456 457 459 460 461 462 485 

Pontikapiium 278 
Pontisches Meer cf. Pont Euxin 
Ponta cf. Pont Euxin 
Ponta Eusino cf. Pont Euxin 
Pontas cf. Pont Euxin 
Pontum Euxinum cf. Pont Euxin 
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Pontus cf. Pont Euxin 
Pontus Euxinus cf. Pont Euxin 
Pontusstiidten 413 
Poriti cf. Bourgas 
Port de Bouc 343 
Portage 256 
Porte dorée 55 
Portes de Fer cf. Eisernes Tor 
Portitsa 378 
Portugal 147 209 248 249 263 355 357 407 495 
Pourra 343 
Prag cf. Prague 
Prague, Prag 153 252 412 415 420 461 
Pravadi, Paravadi, Provad 148 170 227 

414 448 
Pravista 161 
Prekop cf. Perekop 
Préiépé cf. Prilep 
Prelip cf. Prilep 
Presburg 30 195 196 197 273 493 494 
Presqu'île de Cyzique 55 
Presthlaba, Perejaslacol 173 
Prévesa 63 84 200 205 354 364 481 
PreuBen cf. Prusse · 
Priepol 228 
Prilapus oppidum 125 
Prilep, Perlep, Perlepe, Préiépé, Prelip 124 

125 128 159 199 280 364 379 415 
Principautés Danubiennes cf. Provinces Da­

nubiennes 
Principautés Valaques cf. Provinces Da-

nubiennes 
Prisren, Prisrendi 124 187 200 202 412 414 
Prisrendi cf. Prisren 
Pristina 123 124 190 200 228 
Prokopje 414 
Propontide, Propontis 39 54 55 67 68 70 

72 73 94 106 
Propontis cf. Propontide 
Prousia cf. Pruess 
Provad cf. Provadi 
Provance cf. Provence 
Provence, Provance 35 213 242 343 466 468 

476 478 506 
. Provinces Danubiennes, Principautés Danubi­

ennes, Principautés Valaques, Provinces 
Moidovalaques 182 295 364 370 372 
378 387 

Provinces Moldo-valaque cf. Provinces Da­
nubiennes 

Provins 151 
Prusse, PreuBen, Prussie 113 121 146 147 

173 184 295 361 364 370 386 407 495 
Prussie cf. Prusse 
Pruth, Prut 113 139 315 493 
Pylae 340 
Pyreniien 144 

Qomanova, Komanoff 163 240 
Québec 343 
Quediinburg 237 

Ra, Rau, Reu, Rha cf. Volga 
Raab 195 196 268 352 490 
Radai! 399 
Radomir 192 393 
Radzin 325 
Radzivilou 109 
Raguese cf. Raguse 
Ragusa cf. Raguse 
Raguse, Raguese, Ragusa, Ragussa 46 107 

121 122 123 132 172 185 193 195 239 
247 403 413 414 436 457 460 461 508 

R agussa cf. Raguse 
Rahova, Oreawa, Rasova, Rassova, Rassowa 

170 195 196 198 314 316 330 344 377 445 
Rahovica 447 
Rama, Rame 343 507 
Rasched 236 
Raschie cf. Rascie 
Rascie, Raschie 16 123 152 155 174 403 
Rasgrad, Hazargrad, Rasgratz, Razgrad 155 

162 165 170 332 363 364 408 450 451 452 
Rasgratz cf. Rasgrad 
Rasova cf. Rahova 
Rassein See 170 
Rassova cf. Rahova 
Rassowa èf. Rahova 
Rassuin 343 
Ratisbonne cf. Regensburg 
Razlouk 381 
Redut Kaleh 277 
Regensburg, Ratisbonne 86 87 120 152 153 

195 196 197 237 266 272 474 485 487 500 
501 

Reni 270 373 37 4 
Republica Romana 40 
République Génoise cf. Gênes 
Resboyeni 304 
Réthymo 65 
Rhein cf. Rhin 
Rheinhessen 146 
Rhin, Rhein 113 121 198 230 237 272 273 

408 421 428 434 454 489 
Rhodes, Rhodus, Rodez 109 195 241 298 299 

324 351 373 374 381 430 431 504 507 
Rhodope 115 148 171 180 200 231 364 380 

381 395 396 408 
Rhodus cf. Rhodes 
Rhône 479 
Riga 74 
Rila Dagh cf. Rilo-Gebirge 
Rilo-Gebirge, Rila Dagh 405 440 
Rila Kloster 393 440 
Rimnik 317 
Ripen 278 
Risano 63 
Risopol 168 
Riszovat cf. Rahova 
Rodesto cf. Rodosto 
Rodez cf. Rhodes 
Rodosto, Rodesto 67 72 96 151 157 228 372 

373 393 394 398 399 400 509 
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Roman 451 
Romania cf. Roumanie 
Romanie cf. Roumanie 
Romanien cf. Roumanie 
Rome, Rom Romme 60 117 118 119 240 241 

242 246 247 250 251 252 290 291 303 338 
414 416 448 462 471 473 

Romé!ie cf. Roumélie 
Rosa!ia-Paf3 432 
Roscsig cf. Roustchouk 
Rosette, Rosetto, Rosseta 26 31 109 467 

478 508 
Rosetto cf. Rosette 
Rosokastron cf. Russocastro 
Rosseta cf. Rosette 
Rotes Meer 31 309 424 cf. aussi Mer Rouge 
Rouchtchouk cf. Roustchouk 
Roudchiouk cf. Roustchouk 
Roudsjouk cf. Roustchouk 
Rouen 479 483 
Roujai 188 
Roumanie, Romania, Romanie, Romanien, 

Rumiinien 15 86 119 151 152 153 276 
351 401 407 414 419 432 438 440 441 
446 459 479 495 504 505 

Roumelia cf. Roumélie 
Roumélie, Romélie, Roume!ia, Roumilie, 

Rumelien, Rum-I!i, Rumili 15 53 55 60 
61 67 69 70 72 77 82 84 99 106 107 108 
123 125 126 136 139 143 155 157 169 
170 171 191 199 206 207 228 231 240 
283 290 291 297 306 314 326 330 338 
353 354 355 363 372 379 381 385 393 400 
402 481 483 508 509 

Roumilie cf. Roumélie 
Roussillon 149 
Rudstick cf. Roustchouk 
Roustchouk, Orotschuck, Roscsiq, Roucht­

chouk, Roudchiouk, Roudsjouk, Rudstick, 
Ruschiuk, Ruschtschuk, Ruschuck, Rus­
csuk, Ruscuk, Rusczuk, Rusdschuk, Russi, 
Russzschuck, Rustschuk 22 23 43 98 105 
106 108 116 121 130 131 141 143 148 
155 162 170 175 190 200 228 231 269 
298 308 314 316 330 334 335 336 338 
344 349 350 363 373 378 394 401 408 
414 418 423 432 433 445 449 451 453 
455 456 509 

Rîlm 462 
Rum-Ili cf. Roumélie 
Rumiinien cf. Roumanie 
Rumelien cf. Roumélie 
Rumili cf. Roumélie 
Rîls cf. Russie 
Ruschiuk cf. Roustchouk 
Ruschtschuk cf. Roustchouk 
Ruschuck cf. Roustchouk 
Ruscsuk cf. Roustchouk 
Ruscuk cf. Roustchouk 
Rusczuk cf. Roustchouk 
Rusdschuk cf. Roustchouk 
Rusland cf. RuBland 
Russi cf. Roustchouk 

Russia cf. Russie 
Russie, Rîls, Russia 17 22 49 53 57 71 93 

106 108 109 116 150 153 173 192 194 
198 200 202 205 206 215 221 229 230 
232 233 234 245 252 254 256 259 261 
281 283 284 288 291 292 293 296 298 
321 322 323 325 326 328 345 348 353 
355 357 366 370 374 407 419 426 427 433 
434 440 441 456 462~464 471 504 505 
cf. aussi R uf31and 

Russisches Meer 278 462 
Ruf3isches Reich cf. Ruf31and 
RuBland, Rusland, Russisches Reich, Russ­

land 19 20 23 29 30 42 44 45 47 60 75 
101 102 121 144 145 146 147 162 169 
236 237 259 260 261 262 263 264 267 270 
271 274 277 278 309 312 314 333 338 
339 397 403 407 414 421 424 435 443 
449 454 462 463 491 495 cf. aussi Russie 

Russocastro, Rosokastron 393 413 
Russzschuck cf. Roustchouk 
Rustschuk cf. Roustchouk 

Saba 18 
Sachsen cf. Saxe 
Saduk cf. Soldaïa 
Sahara 340 
Saïda 372 381 
Saint-Denis 151 246 500 
Saint Domingue 213 
Saint-Georges, San Zorzi 198 258 297 378 434 
Saint-Germain 246 
Saint-Gothard 325 
Saint-Jean-d'Acre 149 342 381 475 
Saint-Péterbourg, Pétersburg 19 29 30 36 

49 150 219 291 312 414 434 464 500 
Saint-Quentin 244 
Sainte-Maure, San-Maura 63 298 
Sakar tepe 452 
Sakariastrom 340 
Saki 129 
Saklab 263 
Sakowa 332 
Saktza 344 
Salam 236 
Saldaia 308 
Salé cf. Salee 
Salee, Salé 26 27 477 
Saline cf. Sunieh 
Salms 202 
Salmydesse 148 
Salonica cf. Salonique 
Salonichi cf. Salonique 
Salanik cf. Salonique 
Saloniki cf. Salonique 
Salonique, Sa!onica, Salonich, Sa!onichi, 

Salonik, Salinike, Sa!oniki, Sa!oniques, 
Tessa!onie, Thesa!onika, Thessalonich, The­
sa!inika, Thesaloniki, Thessalonique 32 
46 51 52 53 54 58 59 60 61 63 71 72 76 
77 79 85-89 94 96 99 122 123 124 125 128 
129 130 132 133 140 147 148 151 153 156 
157 159 160 161 175 176 177 185 189 195 
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200 201 205 207 228 230 232 234 240 
269 271 281 282 283 284 291 298 299 
303 311 316 322 328 338 343 345 352 
353 362 369 372 373 37 4 379 381 398 
399 400 401 415 418 423 424 435 444 
445 453 455 457 462 467 471 475 478 
482 483 501 508 509 510 511 

Saloniques cf. Salonique 
Saluces 249 250 252 
Salzwedel 237 
Samakof cf. Samokov 
Samakow cf. Samokov 
Samakowa cf. Samokov 
Samaria 109 
Samarkand 236 254 255 
Samastro 278 
Samikoff cf. Samokov 
Samoa 495 
Samokof cf. Samokov 
Samokov, Samakov, Samakow, Samakowa, 

Slamikoff, Samokof, Summakof 56 124 
164 169 177 181 381 393 395 399 401 
405 406 415 425 440 445 

Samos 106 109 177 188 381 508 
Samothraki 106 
Samsoun, Samsun 254 274 277 298 372 373 

374 381 
Samsun cf. Samsoun 
San-Maura cf. Sainte-Maure 
San Stéfano 505 
San Zorzi cf. Saint-Georges 
Sannar 18 
Santarem 263 
Santorin 106 
Sapienza 254 
Sarajewo 184 185 187 414 
Sarakioi 21 
Saratchik 254 
Sardaigne, Sardaine, Sardinia, Sardinien 173 

205 277 314 328 333 355 357 361 370 
374 449 

Sardaine cf. Sardaigne 
Sardes 340 
Sardica cf. Sofia 
Sardinia cf. Sardaigne 
Sardinien cf. Sardaigne 
Sartaline 507 
Sassilunca cf. Ghelegra 
Sau cf. Save 
Save, Sau 134 181 187 188 190 191 194 195 

234 263 273 422 491 492 493 494 
Savoie 476 
Saxe, Sachsen 42 126 191 242 295 361 364 

386 387 397 454 
Sayadez 123 
Sayda 106 475 
Scala Nova, Skala Nova 109 372 381 
Scala Sycaena 25 
Scala Timasi 25 
Scalabis 263 
Scaletta Darsina 25 

Scandinavie, Scandinavien, Skandinavien 150 
236 310 435 456 473 

Scandinavien cf. Scandinavie 
Scardus 207 
Scarpanto 106 
Scharkeui cf. Pirot 
Scharkoi cf. Pirot 
Scharkoj cf. Pirot 
Schasch cf. Taschkend 
Schat-el-Arad 339 340 
Schébler 304 307 
Schik 227 
Schipka, Chibka, Tshipka 162 355 432 
Schirwan 249 
Schistab cf. Sistov 
Schlackenwald 79 
Schleswig 278 
Schligovitz 188 
Schottland, Scotia 262 
Schoumadia 191 
Schoumla cf. Choumla 
Schtab (Sistov) 170 
Schukerli 355 
Schwaben, Souabe 47 120 153 
Schwarzes Meer 19 20 29 30 31 32 36 42 43 

44 74 75 76 98 99 121 130 141 146 164 
170 177 178 179 237 238 260 270 272 
273 274 276 277 278 308 309 311 312 
313 314 317 318 320 330 338 340 374 
375 376 393 413 421 424 433 436 437 
485 491 492 495 501 cf. aussi Mer Noire 

Schwarzwald 454 
Schweiz cf. Suisse 
Schwiez cf. Suisse 
Schwischtow cf. Sisiov 
Scinica 195 196 
Sdo 32 33 64 70 72 94 106 153 156 230 321 

345 373 374 
Sciumlu cf. Choumla 
Scodra cf. Scutari 
Scopeto 106 
Scretisca 444 
Scurium 125 
Scutari, Chrysopolis, 

tarie, Skutary 
123 124 125 130 
188 189 190 193 
228 240 282 304 
354 381 401 402 

Scythenland 501 

Scodra, Skutari, Sku-
55 73· 92 121 122 
175 184 185 186 187 
199 200 201 205 206 
322 324 338 339 340 

Sea of Azof 106 cf. aussi Mer d' Asof 
Sea of Galilee 109 
Sea of Marmara 106 cf. aussi Mer deMarmra 
Sebastopolis, Sewastopol 253 259 277 
Sebencio 195 
Sedschistan cf. Serendsch 
Seide 507 
Seine 488 
Seleucia 340 341 
Selidsche Dere 393 
Selimia cf. Sliven 
Selimnia cf. Sliven 
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Selimno, cf. Sliven 
Selina cf. Sunieh 
Sélivrie, Selivrea 60 147 
Selymma cf. Sliven 
Selymnia cf. Sliven 
Semendria 175 185 
Semisché 124 
Semlin 43 46 50 52 59 60 77 89 98 99 132 

134 143 177 185 186 187 188 189 191 
192 193 194 196 200 201 203 237 268 
269 272 273 311 352 422 492 

Sénégal 343 402 
Senitza 185 186 
Sera 254 
Seraglio cf. Serai 
Serai, Seraglio 122 255 
Serbiae cf. Serbie 
Serbie, Cervia,Serbiae, Serbien, Servia, Servie, 

Servien 15 16 49 53 60 67 87 98 108 114 
115 117123 134 148 162 173 176 177 180 
181 184 185 187 188 189 191-194 199 
200 202 203 206 211 228 229 232 237 
269 279 281 293 295 314 315 316 321 
323 324 325 326 328 337 338 341 
351 357 379 385 386 401 402 407 413 
426 432 436 440 441 447 455 457 461 
485 486 504 505 

Serbien cf. Serbie 
Serendsch, Sedschistan 236 
Seres, Serres 129 147 157 158 160 175 189 

192 200 206 207 232 281 338 353 364 
379 380 381 401 

Sermnitza 199 200 
Serpho 106 
Serra 376 
Serrès cf. Seres 
Servia cf. Serbie 
Servie cf. Serbie 
Servie méridionale 186 
Servien cf. Serbie 
Sestrima 399 
Setopoli cf. Aïboli 
Severn 489 
Séville 149 
Sewastopol cf. Sebastopolis 
Seyde 26 343 
Sheumla cf. Choumla 
Shiup 124 
Schlesien, Silésie 269 474 486 
Shoumla cf. Choumla 
Shumla cf. Choumla 
Siam 495 
Siat ista 159 
Sibérie 256 
Sibucicho cf. Ghelegra 
Sicile, Cicile, Sicilia, Sicilien, Sicily 39 109 

117 152 215 263 351 
Sicilia cf. Sicile 
Sicilien cf. Sicile 
Sicily cf. Sicile 
Si dio cf. Anchialos 
Si don 109 

Sidrekaissi 133 
Siebenbürgen-47 60 143 237 269 310 317 

318 319 321 332 397 415 448 
Sienne 243 244 
Sifanto, Sphanto 32 106 
Sika 55 
Sikino, Sikinos 64 106 
Sikinos cf. Sikino 
Silésie cf. Schlesien 
Silistra cf. Silistrie 
Silistria cf. Silistrie 
Si!istrie, Dristra, Si!istra, Si!istria 107 129' 

141 148 162 170 175 200 231 308 316 317 
318 334 335 338 343 344 349 363 377 
414 423 432 433 438 450 459 

Si!ilvi cf. Sylivri 
Simbirsk 236 474 
Simnitza cf. Zimnitza 
Simphéropol 343 
Sinear 17 
Singidunum cf. Belgrade 
Sinigaglia 82 85 200 
Sinope, Sinople, Sinopoli, Synope 40 72 73 

109 178 179 253 254 255 27 4 278 298 
340 372 381 423 424 437 458 

Sinople cf. Sinope 
Sinopoli cf. Sinope 
Sinus Thermaicus 140 
Siphanto cf. Sifanto 
Siris 147 
Sirmium 422 
Sirning 197 
Sirrha 147 
Sis 278 
Sisopol cf. Sosopo!is 
Sisopoli cf. Sosopolis 
Sisopolis cf. Sosopolis 
Sissek 273 
Sistof cf. Sistov 
Sistov, Chistof, Schistab, Schtab, Schwisch­

tow, Sistof, Sistova, Sistove, Sistow, 
Svejestov, SviStov, Tchistov 22 148 121 
162 163 170 231 314 316 330 334 338 
344 353 363 396 432 442 4-13 448 

Sistova cf. Sistov 
Sistove cf. Sistov 
Sistow cf. Sistov 
Sitvatorok 325 
Sivas, Siwas 130 274 418 
Sivefluss 278 
Sivri Hissar 340 
Siwas cf. Sivas 
Sizeboli cf. Sosopolis 
Sizopoli cf. Sosopolis 
Sizopolis cf. Sosopolis 
Skala Nova cf. Scala Nova 
Skandinavien cf. Scandinavie 
Skela-Cladova, Skela-C!adowi 196 197 315 316 
Skela-CJadowi cf. Skela-Cladova 
Skiato 106 
Skiro 106 
Skopelos cf. Skopje 
Skopia cf. Skopje 
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Skopje, Skopelos, Skopia 414 415 445 462 
483 cf. aussi Uskioup 

Skusia 262 
Skutari cf. Scutari 
Skutarie cf. Scutari 
Skutary cf. Scutari 
Slavonian Provinces of Austria 279 
Slavonien 486 494 
Slêpcê 415 
Sliven, Islivn, Se!imia, Se!imnia, Selimno, 

Selymma, Selymnia, S!ivhia, S!ivno, Sli­
wen 53 60 61 132 141 143 157 162 164 
165 169 170 228 231 280 314 317 355 
364 379 393 394 400 413 427 446 447 
461 505 

S!ivnia cf. Sliven 
S!ivno cf. Sliven 
S!iwen cf. Sliven 
Smignira cf. Stagnaria 
Smil 344 
Smolensk 312 
Smyrna cf. Smyrne 
Smyrne, Ismir, Smirna, Smirne, Smyrna 19 

22 24 26 27 35 36 41 46 53 68 70 71 72 
79 82 98 101 102 103 106 109 112 129 
130 153 154 155 156 157 158 160 161 
18Z- 186 195 201 202 221 228 234 237 
240 271 283 284 286 298 299 300 302 303 
316 322 328 340 343 345 347 362 
373 374 381 392 426 430 431 432 469 
475 476 481 503 507 508 509 510 

Sodz ak dere 452 
Sofia, Serdica, Sophia, Sredec, Srêdez, Tria­

dica, Triaditza 15 16 92 107 115 123 
130 141 162 163 165 169 192 200 203 
209 210 228 232 279 280 281 314 332 334 
337 373 375 379 381393398 401413 414 415 
422 432 438 442 444 445 446 459 461 462 

Soganlik, Sokhanlik 56 344 
Sokhanlik cf. Soganlik 
Soldaïa, Saduk 151 
Solitico 259 
Sophia, Sophie cf. Sofia 
Sopot 395 
Sorgathi 151 
Sosopolis, Apollonia, Sésopoli, Sisopol, Si­

sopolis, Sizeboli, Sizeboly, Sizopoli, Si­
zopolis 56 57 107 163 165 178 179 256 
257 304 305 402 437 458 

So-tcheou 254 
Souabe cf. Schwaben 
Soudagh 253 254 
Soudan 150 402 
Soudan d'Egypte 342 
Soukhava 256 258 
"Soulina, Su!ina, Sulinam, Su!ine-Bogosi 181 

198 297 298 304 309 315 320 353 377 
378 433 434 484 491 494 505 

Sour 381 
Sourie 483 
Sout-Gheulou, Grosea 258 
Southampton 172 299 

Sozopolis cf. Sosopolis 
Spaéva 494 
Spalato, Spalatro 132 195 414 
Spalatro cf. Spalato 
Spanien cf. Espagne 
Spezzia 214 
Spire 243 
Spirnatza cf. Ululeus 
Sporades 483 
Sredec cf. Sofia 
Srêdez cf. Sofia 
Stafida cf. Aktobol 
Stagnaria, Smignira 256 
Stambol cf. Constantinople 
Stamboul cf. Constantinople 
Stambul cf. Constantinople 
Stanimak 445 
Stanpalia 106 
Stara Planina 107 cf. aussi Balkan 
Stareka 170 
Stecziska 248 
Steiermark 269 
Stein 120 
Stetin 308 
Steuerdorf 197 
Sti!ida 298 
Stip cf. Istip 
Stobi cf. Istip 
Strandja 231 
Strasbourg 192 392 
Straubin 197 
Strautho cf. Avichio 
Stronga, Strongia 123 128 280 
Strongia cf. Stronga 
Strophaden 63 
Strouga, Struga 199 379 
Strouma, Struma, Strumdgia, Strymon 96. 

124 147 157 158 160 181 207 234 381 
399 462 

Struga cf. Strouga 
Struma cf. Strouma 
Strumdgia cf. Strouma 
Strumitza 163 
Strymon cf. Strouma 
Studena 399 
Studwa 494 
Stuttgart, Stuttgard 197 407 421 435 501 
Stympha!ide 123 
Styrie 15 201 
Suakem 149 
Suczawa, Sutzava 376 451 
Südalbanien 338 
SüdruBland 308 
Suède, Sweden 102 173 236 251 252 296 

325 334 355 362 407 495 
Sues cf. Suez 
Suez, Sues, Zuez 31 59 77 79 106 109 -113 

149 194 270 343 400 424 478 497 498 499 
Suisse, Schweiz, Schwiez, Switzerland 59 80 

132 201 202 214 215 236 252 267 274 
279 283 293 294 295 296 314 323 328 
334 357 362 363 379 386 392 397 40T 
426 455 479 507 
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Sukha-reka 164 
Su!ina cf. Soulina 
Sulinam cf. Soulina 
Suline-Bogosi cf. Soulina 
Sultanie cf. Sultanieri 
Saultanieh cf. Sultanieri 
Sultaniei cf. Sultanieri 
Sultanieri, Sultanie, Sultanieh, Sultaniei 215 

254 395 396 
SuJu-Derbend 169 
Sumen cf. Choumla 
Sum!a cf. Choumla 
Summakof cf. Samokov 
Sunieh, Saline, Selina 258 
Susa 40 
Sutzava cf. Suczawa 
Suwâs, Suwâr 260 463 
Svejestov cf. Sistov 
Sveta-Horata 232 
Svistov cf. Sistov 
Sweden cf. Suède 
Swiajsk 260 
SwitzerJand cf. Suisse 
Sybaris 178 
Sylivri, Si!ivri 124 190 
Symi 109 
Synope cf. Sinope 
Syra 106 176 195 296 298 299 
Syria cf. Syrie 
Syrie, Syria, Syrien 65 71 72 73 79 88 102 

106 114 117 149 150 151 152 153 155 
195 196 221 228 230 232 240 253 278 
283 291 292 296 298 299 300 308 309 311 
324 325 328 339 343 352 356 357 362 
372 374 381 386 387 400 403 416 418 
424 428 430 435 469 473 475 478 479 
481 495 496 

.Syrien cf. Syrie 
Szegedin, Szigeth, Szighet 242 269 324 326 492 
Szolnok 273 492 

Tabriz, Tebris 111 277 
Tagonrok 45 106 109 343 
Tal Tempe (29 
Taman 108 253 255 
Tana 119 154 253 254 255 256 278 377 440 502 
Tarascon 506 
Tarsous cf. Mersina 
Tarsus cf. Mersina 
Tartarie, Tatarey 20 22 212 
Taschkend, Schasch 236 
Tasso cf. Thasos 
Tatarbasardjik cf. Tatar Bazardjik 
Tatar Bazardjik, Passardzik, Pazardzic, 

Tatar Basardschik, Tatar Bazardzick, 
Tatar Bazardschik, Tatarbasardjik 15 
124 163 169 185 186 208 279 395 396 
399 406 414 448 450 

Tatar Bazardschik cf. Tartar Bazard!ik 
Tatar Bazardzick cf. Tatar Bazardjik 
Tatarey cf. Tartarie 
Taurida cf. Tauride 

Tauride, Tauridà, Taurien 106 150 152 154 
238 312 

Taurien cf. Tauride 
Tauris cf. Taurus 
Tauro cf. Taurus 
Taurus, Tauris, Tauro 39 88 251 254 278 
Tcherna 231 
Tchernavoda, Csernavodo, Csernow, Tscher­

navodas, Tscherna Woda 141 198 304 
372 373 423 434 

Tchesmé 64 
Tchiff!ick 124 
Tchingana cf. Tchinghemé-Iskélési 
Tchingané cf. Tchinghemé-Iskélési 
Tchinghemé-IskéJési, Tchingana, Tchingené, 

Tschingheneskele 56 107 163 305 
Tchiorlu 124 
Tchiouperli cf. Kuprulu 
Tchirpan, Tschirpan 82 389 395 
Tchistov cf. Sistov 
Tebris cf. Tabriz 
Téhéran 215 236 277 
Teimera 236 
Teke-Baba 166 
Tékir Dagh 381 
Temerenikow 20 
Temesoar cf. Temeswar 
Temeswar, Temesoar, Zanava, Zuovavarda 52 

228 243 258 269 308 
Ternir Axac 20 
Ténédos 64 73 106 155 156 188 298 459 
Tereklü 340 
Ternovo cf. Tirnovo 
Terre-Sainte 371 496 
TessaJonic cf. Salonique 
Tessalonich cf. Salonique 
Tetjut 259 
Thabor 343 
Thainitza 122 
Thasos, Tasso 106 158 161 380 
Thébaïde 128 
Theben 197 484 
Theis cf. Theiss 
Theiss, Theis, Theisse 195 196 269 273 352 

363 422 474 491 492 
Theisse cf. Theis 
Themir-Lenk 254 256 
Themse 489 
Theodosia cf. Kaffa 
Théodosie cf. Kaffa 
Therapia 206 304 
Thermia 106 
Thermopylae 156 
Thermus 127 
Thérouanne 244 
Thesalie cf. Thessalien 
Thessalie cf. Thessalien 
Thessalien, Thesa!ie, Thessalie, Thessaly 15 

60 106 123 129 158 171 173 175 180 184 
186 191 199 200 211 228 280 298 323 
338 354 364 371 372 381 432 483 5II 

Thessalonich cf. Salonique 
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Thessalonik cf. Salonique 
Thessaloniki cf. Salonique 
Thessalonique cf. Salonique 
Thessaly cf. Thessalien 
Thiaqui 63 
Thionville 244 
Thiva 228 
Thrace, Thracien, Thrakien, Thrazien 49 54 

55 86 126 148 158 160 170 173 180 182 
185 186 187 188 190 199 200 206 208 
231 254 279 280 281 323 330 331 353 
363 372 373 379 380 381 384 389 390 
393 400 401 402 403 408 422 423 432 
442 446 454 

Thrace méridionale 199 
Thracien cf. Thrace 
Thrakien cf. Thrace 
Thrazien cf. Thrace 
Thüringen 237 
Tiberiopolis 108 
Ticfiche 125 
Tiflis 68 254 294 410 411 471 
Tigre, Tigris 194, 278 323 343 423 424 508 
Tigris cf. Tigre 
Tigrisland 424 
Tilsitt 326 343 
Tine, -Tino 26 64 106 
Tino cf. Tine 
Tirana, Tyranna 121 ~86 187 
Tirhala 129 
Tirnava cf. Tirnovo 
Tirnovo, Ternovo, Tirnavo, Tirnoff, Tirnova, 

Tirnowa, Tournovo, Trnovo, Turneva, 
Turnovo, Tyrnova 128 129 162 163 164 
166 170 228 230 232 280 363 401 411 412 

. 413 419 432 438 442 443 447 448 459 
Tirnoff cf. Tirnovo 
Tirnova cf. Tirnovo 
Tirnowo cf. Tirnovo 
Tirol cf. Tyrol 
Tium 178 179 
Tiya 155 
Tocat, Tokat 68 70 94 130 201 215 274 
Tokat, cf. Tocat 
Tokay 273 
Toli cf. Monastir 
Tomi, Tomis 178 377 
Tomis cf. Tomi 
Tondja cf. Tundscha 
Tor des Trajan 169 
Torissi 255 
Torlak, Torloqui 170 
Toscane 118 244 245 251 261 296 334 355 362 
Touln 195 196 
Toulon 64 74 75 84 234 245 246 468 478 
Toulouse 149 151 222 469 
Toultcha cf. Tulca 
Tournovo cf . Tirnovo 
Touroutukai cf. Toutrakan 
Tours 482 506 
Toutrakan, Touroutukai, Turtukaï, Turtukei 

148, 166 344 
Touzla 188 

Trabisonda cf. Trébizonde 
Trachea 340 
Transilvania cf. Transylvanie 
Transkaukasien 340 
Transylvanie, Transilvania 52 155 189 200 

243 244 248 325 372 
Trapesunt cf. Trébizonda 
Trapezunt cf. Trébizonda 
Trapezus cf. Trébizonda 
Trau 403 
Travna cf. Trêvna 
Travna-Balkan 432 
Travnik 64 122 188 199 228 
Trebisonda cf. Trébizonda 
Trebizond cf. Trébizonda 
Trébizonda, Trabisonda, Trapesunt, Tra­

pezunt, Trapezus, Trebizond, Trebizonda 
39 71 97 109 129 149 151 177 178 194 
195 196 200 201 230 234 240 254 255 
258 274 277 278 283 294 298 299 308 
309 313 316 328 338 340 343 357 362 
372 373 374 376 381 386 412 418 421 
423 424 435 456 495 

Tremeses 26 
Trent cf. Trente 
Trente, Trent 243 489 
Trêvna, Travna 416 442 443 
Triadica cf. Sofia 
Triaditza cf. Sofia 
Trica!a, Trikala 186 200 228 
Tri est, Trieste 22 31 43 52 60 68 75 82 84 85 

109 114 132 147 177 182 185 193 195 
200 201 207 215 266 267 269 270 286 
295 296 302 313 314 333 345 361 362 
364 372 397 425 450 455 462 490 491 

Trikala cf. Tricala 
Tripoli 26 27 222 243 253 299 373 374 381 

418 428 475 477 478 507 
Tripoli di Soria 26 
Tripolitza 228 
Trn 393 
Trnovo cf. Tirnovo 
Troad cf. Troie 
Troie, Troad, Troade, Troja, Troj es, Troy 

64 72 109 155 221 340 430 501 
Trois Evêchés 243 
Trois-Fontaines 254 
Troja cf. Troie 
Trojan-Balkan 432 
Trojes cf. Troie 
Troude 201 
Troy cf. Troie 
Tschatal 227 228 
Tschengje cf. Balkan 
Tscherdin 236 
Tscherkaski 20 
Tscherkessenland cf. Tscherkessien 
Tscherkessien, Tscherkessenland 178 277 
Tscherna Woda cf. Tchernavoda 
Tschernetz, Tschernez 228 317 
Tschernigow 238 
Tschingheneskele cf. Tchingheme Iskélési 
Tschipka cf. Schipka 
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Tschirpan cf. Tchirpan 
Tschorlou 190 
Tübingen 374 
Tuerkey cf. Turquie 
Tulca, Toultcha, Tultscha 170 298 309 314 

317 319 320 334 336 337 338 344 401 
414 448 

Tultscha cf. Tulca 
Tundscha, Tondja 134 390 
Tunis 26 27 70 241248324 370 371476477 495 
Tunisie 481 
Turbalü 340 
Turin 147 416 456 459 
Turkish Empire cf. Empire Ottoman 
Turno, Turna 170 314 
Turnovo cf. Tirnovo 
Türkei cf. Turquie 
Turkestan 289 
Turkey cf. Turquie 
Turkie d. Turquie 
Türkische Europa cf. Turquie d'Europe 
Türkische Staaten 90 
Türkisches Reich, Tuerkisches Reich 31 40 

46 105 129 131 143 227 300 309 313 330 
339 448 cf. aussi Turquie et Osmaniches 
Reich 

Turkish Islands 431 cf. aussi Archipel 
Turnawo, Turnavos (en Thessalie) 175 364 
Turneva cf. Tirnovo 
Turquie, Türkei, Turkey, Turkie 18-22 23 29 

30 34-37 40 41 43 46 50 51 59-63 65-69 
71 72 73 78 79 819294 95 97-104 106 107 
109 110 111 114 116 126-129 134 140 
142 143 144 145 147 148 156 157 159 
160 161 163 165 169 170 171 172 173 
176 177 179-194 197-202 204 205 208~ 
217 219 220 223 225-229 234 235 238 
240 242 243-251 266 271 275 276 279 
282-285 287 288 290-297 300 303 309 
313 314 316 321 323 324 325 327 328 329 
331 333 334 339 341 347 348 349 353 
355-361 363 364 370 371 372 373 374 
477 379 380 382 383 384 386-389 392 
409 411 414 415 416 419 421 422 426 
427 429 430 432 434 440 445 446 454 
455 464 469 470 471 475 476 479 485 
-486 500 502 511 

Turquie d'Asie, Asiatic Turkey, Asiatische 
Türkei, 111 171 288 296 309 313 322 
324 380 

Turquie d'Europe, Europiiische Türkei, Euro­
pean Turkey, Turkie européenne, Tür­
kische Europa 52 53 92 99 104 111 126 
130 131 132 136 141 156 158 164 159 171 
176 180 181 182 210 211 279 280 281 282 
283 288 290 292 296 297 309 322 233 330 
338 349 351 353 355 356 363 372 380 381 
384 385 391 401 420 421 478 508 

Turtukai cf. Toutrakan 
Turtukei cf. Toutrakan 
Tyne 489 
Tyr, Tyre 109 127 149 154 
Tyranna, cf. Tirana 

Tyre cf. Tyr 
Tyrnova cf. Tirnovo 
Tyrol, Tiro! 58 152 201 269 
Tzernojevitchka-.Rieka 199 203 

Ueskueb cf. Uskioup 
Uj-Pa!anka 197 
Ukraine 20 53 74 75 259 351 
Ullak 492 
Ulm 145 195 196 197 243 265 273 278 491 SOC> 
Ululeus, Spirnatza 121 
Ungarn cf. Hongrie 
Unkiar-Skelessi 326 
Upper Moesia 280 281 
Urana 107 
Urgenz 254 278 
Uscup cf. Uskioup 
Uskioub cf. Uskioup 
Uskioup, Skopje, Ueskueb, Uscub, Uskioub, 

Uskiup, Uskub 124 147 193 200 207 228: 
384 cf. aussi Skopje 

Uskiup cf. Uskioup 
Uskub cf. Uskioup 
Uspensk 259 
Usundcha cf. Usunschova 
Usundji cf. Usunschova 
Usundschi cf. Usunschova 
Usunschova, Usundcha, Usundji, Usundschi, 

Uzonschava, Uzum Giova, Uzundschi 124 
157 163 165 169 199 231279330 331334353-
379 395 453 

Uzonschava cf. Usunschova 
Uzunèova cf. Usundschova 
Uzum-Giova cf. Usunschova 
Uzundschova cf. Usunschova 

Vaika 195 196 
Valachie 17 50 53 67 69 71 73 74 84 92 94 97 

108 109 114 116 123 148 152 174 175 176 
180 182 184 186 188 190 191 192 193: 
194 196 202 203 210 211 247 249 251 
257 293 323 324 325 328 341 344 348: 
349 353 357 365 460 508 509 510 cf. aussi 
Wallachei 

Valduc 343 
Vale Alba 304 
Vallée de Kalamitch 304 
Vallée de Trajan 304 
Valona, Va!lona, Valonne 84 190 462 508: 
Vallonne cf. Vallona 
Valteline 52 
Vardar, Varder, Wardar 96 125 128 l8t 

190 200 207 
Vardar-Sarigul 122 
Vardizo cf. Vorditza 
Varna, Odessus, Warna, 55 56 67 96 105· 

106 107 108 116 117 130 133 141 148 
155 156 164 170 174 175 176 178 179• 
190 200 212 227 .234 254 255 256 257 
259 277 278 279 280 281 297 298 304 
305 306 307 314 317 318 320 324 328 
330 334 336 337 338 341 343 344 349' 
350 353 362 372 373 375 376 377 37& 
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385 401 404 408 410 413 414 423 433 437 
438 448 449 450 451 453 458 459 461 
509 

Varsovie, Warschau 75 247 
Vaucelles 244 
·veitza 200 
Véliki-Balkan 408 
Venedig cf. Venise 
Venezia cf. Venise 
Venice cf. Venise 
·venise, Venedig, Venezia, Venice 18 26 30 

31 33 49 52 60 67 68 70 82 84 85 97 107 
109 113 117 118 119 122 123 126 132 
149 150 151 152 153 154 155 174 175 
178 179 182 190 202 215 224 241 242 
243 244 245 246 247 248 249 250 251 252 
253 254 257 266 267 269 270 286 294 
295 297 325 327 342 345 367 404 405 407 
425 436 437 438 440 441 458 460 479 
482 495 499 500 501 503 504 

Vereinigte Staaten von Amerika 334 407 
Vesica! cf. Vorditza 
Veza cf. Vizeh 
Vicentin 152 
Vidin, Bibin, Bdyn, Viddin, Widdin, 22 43 

98 99 107 142 170 279 315 316 330 334 
338 344 349 350 401 414 416 431 441 445 
448 

Vienne cf. Wien 
Vilayets d'Edirné 401 
Vilayet de Jânina 401 
Vilayet de Salonique 400 401 
Vilayet de Touna 400 401 442 
Villefranche 245 506 
Vinde!icien 120 
Vineta 278 
Vir 199 
Vitosch 393 405 
Vitzi 122 
Vizeh, Veza, Viza 257 
Vlacho-K!issoura 200 
Vlasina-Gebirge 393 
V6dena, Vodina 207 228 
Vadina cf. Vôdena 
Volga, Wolga, Ra, Rau, Reu, Rha 36 119 

148 150 151 173 236 246 259 260 261 
262 263 264 408 424 436 456 462 463 
474 501 

Volhynien 277 312 
Volo 71 72 96 200 298 338 354 362 364 372 

373 374 462 483 
Volou cf. Volo 
Vonitza 63 181 
Vorditza, Vardizo, Vesical 256 
Voscopolis 122 
Voussounia 304 
Vraca cf. Vratza 
Vrachôri 128 199 
Vrana cf. Vranja 
Vranja, Vrana 177 393 426 
Vratislav 415 · 
Vratza, Vraca, Vraza 162 432 444 445 464 
Vraza cf. Vratza 

Wallachei, Ak-Iflak, Walachei, Walachia, 
Zara rumanaska 43 47 49 60 76 77 98 99 
101 106 107 130 131133 134 142 143 144 155 
161 162 165 167 170 228 269 307 308 
314 315 317 319 351 376 421 439 486 
cf. aussi Valachie 

W ardar cf. Vardar 
W arnaé cf. Varna 
Warschau cf. Varsovie 
Warthe 236 
Wasit 236 
W assilikos 304 
Weichsel 74 75 
Weimar 58 63 77 99 
W eisses Meer 29 30 
Weitzen 490 
Weliki-Luki 264 
Wels 486 
Welschland 486 
Weser 434 500 
West 171 315 cf. aussi Orient 
Westasien 503 
West-Balkan 415 
West-Bulgarien 412 
Westen 101 121 259 277 424 cf. aussi 

Orient. 
Westeuropa 330 451 455 485 
West Indies 171 
Widdin cf. Vidin 
Wien, Vienne 22 30 31 42 44 46 49 52 58 59 

76 84 87 92 98 102 116 120 121 129 130 
133 134 141 145 155 156 157 177 182 184 
185 186 189 191 194~198 200 202 206 
210 219 237 248 255 265 268 270 271 272 
273 281 282 286 287 298 302 308 315 318 
319 324 325 332 345 351 353 365 379 393 
394 397 399 408 409 415 420 421 422 434 
436 444 445 446 449 451 454 457 459 461 
474 481 483 485 487 490 494 502 504 505 

Wiethy 344 
Wiidon 282 
Windismark 17 
Wisby 42 149 278 
Wolga cf. Volga 
Wolsberg 197 
Würtemberg 113 146 191 266 353 434 

Xéro 381 
Xerochori cf. Chalcis 

Yassus 109 
Yemen 73 
Yenicheu cf. Jenikeui 
York 489 
Ysicza 321 

Zaara cf. Zagora 
Zagara cf. Zagora 
Zagora, Zaara, Zagara 58 82 158 174 230 

281 355 375 437 438 458 459 
Zagorie, Zagorje 155 174 438 459 
Zagorje cf. Zagorie 
Zagreb 413 
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Zanava cf. Temeswar 
Zante 63 82 109 176 298 479 
Zanzibar 495 
Zapolya 504 
Zara 132 133 195 243 254 403 
Zara rumanaska cf. Wallachei 
Zea 26 
Zeiton cf. Zeitoun 
Zeitoun, Mauro Zeiton, Zeitoun-Bouroun, 

Zeitun, Zetoun 60 103 132 199 228 257 
280 379 437 

Zeitoun-Bouroun cf. Zeitoun 
Zeitun cf. Zeitoun 
Zelezna 415 

Zelking 197 
Zetoun cf. Zeitoun 
Zeugme 352 
Zia 106 
Zichien 312 
Zighna, Zigna 158 160 
Zigna cf. Zighna 
Zimnitza, Simnitza 162 163 317 
Zingares, Sigeunerinsel 191 
Zlatica 454 
Zollvereinstaaten 267 355 407 
Zuez cf. Suez 
Zuovavarda cf. Temeswar 
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a. En langue française 

Abas 46 56 58 129 
Abricots 72 73 
Accordéons 201 202 
Acides minéraux 217 
Acide stéarique ouvré 360 388 
Acier 114 175 201 202 217 358 361 
Agneaux 21 115 187 
Aiguilles 175 203 219 350 
Aiguilles aimantées 202 
Ail 209 
Alcools 295 360 
Alun 161 175 507 
Amadou 181 191 
Amandes 73 175 
Ambre 201 295 361 
Amidons 506 
Anes 181 190 191 199 
Animaux 363 
Ardoises 202 217 
Argent 15 16 66 82 84 97 115 116 118 122 

125 128 148 154 175 179 181 182 183 
184 185 191 193 201 210 211 215 216 
221 222 223 224 255 285 288 342 350 364 
365 366 368 369 384 408 461 482 509 510 

Armes 84 118 119 127 149 151 201 202 210 
360 380 388 400 

Armes à feu 52 85 175 218 291 361 400 401 
Armures d'Allemagne 408 
Artichauts 209 
Articles manufacturés 362 
Articles en bois 175 
Articles de luxe 294 510 
Articles en métal 175 
Articles de Paris 219 386 
Asperges 209 
Asphalte 296 
Aubergines 72 
Avelanèdes 216 
Avoine 122 181 186 353 354 361 373 

Baïonnettes 114 
Balais 391 
Bancales 151 
Bas 181 
Bas en coton 350 
Bâts 181 
Baume 149 217 

Bêches 190 201 
Bestiaux 181 208 209 296 341 342 
Bétail 85 175 190 200 210 211 212 364 373 
Bêtes à cornes 377 
Bêtes fauves 200 
Bêtes à laine 363 
Betteraves 181 209 
Beurre 56 69 73 82 97 108 109 116 190 200 

215 296 344 351 361 363 
Bière 202 217 358 
Bijouterie 52 218 294 295 359 360 380 388 
Bijoux 154 160 255 402 408 
Blé, blés 50 54 71 72 82 84 94 95 96 97 108 

109 116 122 125 151 175 181 185 186 
190 200 205 208 210 222 257 258 290 
296 297 305 306 342 344 351 363 372 
375 383 385 386 391 400 401 439 47~ 
482 483 507 511 

Blés durs 373 388 401 · 
Blés tendres 373 388 401 
Bimbelotterie 295 
Bitume 197 
Bœufs 69 85 97 117 175 187 190 203 208 

221 341 363 401 
Bois 56 57 74 82 84 114 115 117 148 175 181 

186 189 191 197 211 257 259 296 361 
362 373 507 

Bois à brfiler 56 202 363 373 
Bois de Brésil 201 
Bojs de campêche 81 296 363 
Bois de charpente 73 
Bois de chauffage 64 73 186 200 210 256 
Bois de chêne 56 73 189 
Bois de construction 64 73 74 84 108 116 

189 190 202 256 257 258 322 373 401 
Bois de cyprès 200 214 
Bois d'ébène 214 
Bois d'ébénisterie 362 
Bois de mâture 116 
Bois de menuiserie 64 
Bois de pin 191 
Bois de réglisse 200 
Bois en billes 295 388 
Bois résineux 181 
Bois de teinture 200 217 361 388 
Boîtes 201 
Bonneterie 52 85 217 380 
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:Bonnets 83 85 175 214 509 511 
Bottes 190 192 202 
Boulets 85 
Bourracans 210 
Bourre de coton 478 
Bourre de soie 361 478 510 
Bouteilles 217 201 
Boutons 295 360 388 
Boyaux 188 
Brandy 176 
Bretel les 202 
.Brides 190 
Briques 217 
Briquets 190 202 
Brocards d'or et d'argent à fleurs 482 
Broderies 94 181 210 380 
.Bronze 222 223 
Buffles 68 200 209 363 
Buis 70 181 189 200 359 

Cacao 217 
Cachemires 128 

·Café, cafés 57 73 82 83 85 94 95 114 117 
128 175 188 201 202 214 216 289 296 
322 350 358 360 362 363 373 388 390 430 
475 478 479 506 507 509 510 511 

Cafetières 71 211 
Caleçons 186 
Calicots 201 202 350 390 397 482 
Camelots 68 94 175 201 257 258 259 430 
Canards 115 187 
Canevas 428 
-Canne à sucre 114 
Cannelle 87 
Canons d'armes à feu 201 
Canons de bronze 95 
Canons de fusil 95 201 
Canons de pistolet 95 201 
Capes 128 
Capre 39 
Capsules de poudre 388 
Caragroux 509 
Caroubes 363 
Cartes géographiques 218 
Cartes à jouer 218 
Carton 360 388 506 
Casimirs 190 201 
Castradina 190 200 
Caviar 72 73 108 109 215 258 296 361 
Cédrats 190 
Ceintures 190 
Céréales 126 205 230 253 255 258 290 291 

294 305 307 353 354 355 359 372 378 
380 383 385 386 388 390 402 440 475 

Cerfs 200 
'Céruse 72 296 361 
Chagrin 129 136 
Chaises 202 
Châles 181 188 201 202 215 218 289 296 

362 363 
Châles de cachemire 210 215 
<::hâles en coton 350 

Cha lis d 'Angora 68 
Châlons 52 58 59 510 
Chameaux 95 380 
Chandeliers 202 
Chandelles 191 
Chanvre 57 108 256 257 258 259 
Chapeaux 68 218 
Chapellerie 201 202 
Charbon 73 181 190 373 
Charbon de bois 363 
Charbon de terre 148 197 294 363 
Charronnage 210 
Charrues 114 
Châtaignes 72 83 
Chaudrons 211 
Chaussons 83 
Chaussures 186 190 
Chaux 70 160 
Chemises 158 186 
Chevaux 20 21 49 95 104 115 149 159 175 

181 182 186 188 189 190 191 192 194 
196 199 203 208 209 224 259 363 364 
380 382 408 

Chèvres 68 97 187 200 209 363 803 
Chiffons 202 
Chocolats 217 
Choux 209 
Cire, cires 57 70 84 94 97 108 116 122 123 

151 161 175 189 190 200 202 203 214 
230 257 258 296 322 351 361 372 401 
408 461 479 482 507 508 511 

Citrouilles 209 
Citrons 72 83 190 
Clochettes 190 
Clous 296 361 363 373 510 
Clouterie 201 401 
Cochenille 34 46 69 70 77 82 85 103 129 

201 214 217 358 360 388 397 430 507 
509 511 

Cachon de lait 191 192 
Cochons 175 181 182 190 200 203 
Coffrets 201 
Colle de poisson 109 
Colliers de verre 115 
Combustibles 73 
Comestibles 82 104 216 
Concombres 72 209 
Confitures 208 216 
Copahu 217 
Coqs 187 
Cordages 257 259 296 361 
Cordes 190 
Cordes d'instruments 188 
Cordonnerie 380 
Cordouan, cordouans 46 82 85 122 129 175 

200 
Cornes de cerf 71 
Cornes de bétail 295 361 388 
Cornes de buffles 344 
Cotonnades 294 296 362 507 
Coton, cotons 49 50 52 57 68 82 94 114 123 

125 151 160 161 175 181 189 197 199 
209 214 216 294 296 305 322 361 364 
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380 382 386 400 401 428 475 478 479 
482 483 507 508 511 

Cotons en laine 68 295 296 388 
Cotons filés 68 85 202 258 363 475 478 
Cotons ouvrés 401 
Couleurs 217 361 
Courges 72 
Couteaux 85 190 
Coutellerie 127 219 358 360 380 
Couvertures 151 181 359 363 
Couvertures de laine 83 218 
Crayons 201 
Crêpes 94 218 386 
Crin 71 126 200 
Cristaux 217 295 360 388 
Cruches 181 201 
Crus 208 
Cuillers en bois peint 201 
Cuirs 57 62 69 94 108 116 117 175 190 200 

202 210 255 257 258 259 296 361 401 
428 430 475 479 506 508 509 

Cuivre 16 21 57 71 97 153 175 179 189 200 
20 l 216 222 224 254 256 295 296 358 
361 363 364 388 

Cuivre allié d'étain 388 
Culottes 202 
Cupule_ du chêne Vélani 70 

Damasquettes 482 
Dattes 73 83 175 259 
Denrées 57 84 95 96 97 115 117 126 149 

150 152 153 154 179 180 209 212 216 
255 294 346 359 361 362 363 419 506 

Denrées alimentaires 479 
Denrées coloniales 175 210 214 215 216 

294 322 364 386 
Dentelles 202 216 218 
Dentelles d'argent 57 
Dentelles d'or 53 57 
Dents d'éléphant 217 
Diamants 81 85 296 362 
Dindes 115 187 
Dindons 209 
Djehri 359 380 
Doliches Lablab 181 190 
Dorure 52 430 509 
Drap, draps 52 57 67 82 85 117 122 149 

158 160 175 181 190 201 202 210 214 
215 216 217 257 258 259 294 295 350 
359 361 363 364 386 387 401 408 428 461 
475 478 479 481 482 506 507 508 510 

Draperies 149 151 160 
Draps d'or 33 
Drogueries 149 180 211 322 428 479 507 
Drogues 94 151 201 202 210 212 214 361 

Eau minérale 188 
Eau-de-vie 181 188 190 203 217 295 360 
Eau de roses 209 
Eau de Seltz 188 . 
Eaux sulfureuses thermales 196 
Ecarlate 151 
Echarpes 210 

36 T'bproeHllTa Ha TYPU.Hll H B'bJlraPHll 

Ecorce de grenade 70 
Ecrevisses 187 
Effets à usage 295 388 
Emeri 200 
Entrailles 188 
Epeautre 353 388 
Epiceries 149 151 213 217 257 
Epices 149 151 202 408 
Eponges 175 216 295 359 361 388 
Esclaves 83 94 104 117 128 149 182 224 

253 254 362 
Essence de roses 209 351 364 401 
Essence de térébenthine 295 388 
Essences 295 361 388 400 
Etain 52 153 201 214 217 358 390 509 
Etoffes 54 56 68 83 94 105 114 151 158 160 

188 202 217 218 259 479 508 509 510 
Etoffes brochées d'or et d'argent 218 
Etoffes de coton 190 259 364 401 
Etoffes de coton imprimées 181 202 
Etoffes demi-coton 350 
Etoffes de poil de chèvre 181 201 
Etoffes précieuses 482 
Etoffes de soie 94 114 122 149 175 190 201 

218 259 350 364 401 509 

Faïence 129 201 217 386 
Farine 72 185 200 361 363 
Faucilles 190 
Faux 190 201 
Faux bijoux 202 
Fer-blanc 201 214 
Fers 52 56 108 109 114 148 181 201 202 210 

217 256 294 296 342 344 358 361 363 
364 373 376 388 401 

Ferrai!le 190 201 350 
Feutre 257 
Fèves 209 475 
Fez 201 214 
Figues 72 83 175 259 359 361 388 
Fil de fer 201 
Fil d'indigo 203 
Fil de lin 358 
Fils 68 70 83 364 
Fils d'argent 84 201 202 350 
Fils de chèvre 506 
Fils de coton 200 203 350 358 390 401 
Fils d'or 84 201 202 350 
Fleurs 400 
Fleurs artificielles 360 
Fleurs d'oranges 72 
Fleurs de roses 72 
Foie 83 
Foin 181 186 
Fonte 201 
Fouets 181 
Foulon 210 
Fourrages 210 

Fourrures 53 71 83 151 175 201 202 210 
215 257 296 350 364 408 

Fromages 56 73 82 97 116 181 190 200 258 
360 363 
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Froment 72 151 · 185 353 354 359 360 361 
388 

Fruits 50 82 94 112 148 175 190 209 257 
259 322 361 400 401 

Fruits confits 83 217 
Fruits secs 84 214 215 216 258 296 361 362 

363 382 388 507 
Fusils 84 85 203 291 

Galanterie 80 92 
Galons 53 57 85 201 202 510 
Galons d'or 82 509 
Galons de soie 82 
Garance 122 174 181 209 216 359 361 380 

388 
Gazes 53 94 158 201 202 210 
Gibier 200 
Gingembre 87 430 
Girofle 87 
Glaces 84 II7 
Gobelets. 83 
Gommes 175 200 216 322 388 
Goudron 57 74 108 ll6 191 200 215 230 

256 296. 
Gouttières 74 
Graine 383 388 
Graine d'Avignon 58 70 77 
Graine de genièvre 351 
Graine de Jin 359 391 401 
Graine d'un rhamnus 70 
Graine jaune 359 108 

. Graines grasses 360 388 
Graines oléagineuses 209 294 295 361 388 
Grains 39 50 54 56 57 71 72 82 95 96 108 

116 122 125 126 148 149 151 171 190 
215 255 257 258 259 291 296 341 361 
365 383 385 388 399 400 432 460 

Graisse 67 97 
Gravures 202 216 218 294 295 359 360 388 
Grenades 72 
Gros bétail 190 200 296 361 
Groupes d'argent 363 
Gruaux 361 
Guêtres 202 

Habits 16 
Habillements 219 
Hardes 104 
Haricots 187 209 386 
Harnois 21 
Herbages 72 
Horlogerie 52 201 215 294 295 296 362 386 

388 
Houille 197 200 358 401 
Huile, huiles 73 84 94 161 175 190 214 257 

258 259 296 361 363 390 479 507 
Huile de rose 188 200 355 
Huile' de sésame 209 
Huile d'olive 175 200 216 295 359 360 361 
' . 380 388 401 
Huiles volatiles 361 388 

Imprimerie ll7 
Indiennes 149 363 
Indigo 34 46 59 60 77 82 85 102 103 129 

251 201 217 296 358 390 507 509 511 
Instruments 363 
Instruments d'arts libéraux 2 l 9 
Instruments de musique 219 
Intestins 188 

Jambons 192 200 
Jeux de cartes 21 
Joaillerie 358 

Kaléidoscopes 202 
KameJ des chèvres d 'Angora 254 

Lainages 386 507 
Laine, laines 49 50 56 57 67 68 82 84 94-

108 117 122 125 128 149 158 175 181 
189 197 199 203 210 230 254 255 257 
258 294 295 305 341 344 351 359 36? 
362 363 364 372 373 386 388 391 40 l 
402 479 482 483 507 508 511 

Laines de chevron 67 508 
Lait 69 200 
Lait caillé 73 
Laiton 201 
Laitues 209 
Lames de poignards 127 
Lames de sabre 95 
Langue de buffle 69 
Langues fourrées de bœuf 391 
Langues fourrées de buffle 391 
Lard 200 
Légumes 82 181 190 200 209 400 401 
Lentilles 181 209 
Licous 190 
Liège 217 
Lièvres 69 200 
Lignite 197 
Limes 201 218 
Lin 94 149 181 209 350 382 401 
Linges 219 
Liqueurs 75 175 208 217 
Livres 175 216 218 294 295 359 360 388 509 
Livres grecs 202 
Livres·slaves 202 
Londres ordinaires 475 
Londrins 67 78 122 
Lunettes 202 
Lustrines 296 362 

Machines 218 358 360 361 
Mahaut 475 
Maïs 72 84 94 122 125 143 181 186 191 200 

208 305 351 353 354 359 361 363 373 383 
388 391 401 449 

Manufactures 84 94 114 117 300 373 
Marbre 94 217 
Marchandises coloniales 52 85 
Marchandises confectionnées 114 
Maroquinerie fine 461 
Marroquins 69 70 160 401 482 



-563-

Mastic 83 
Matières premières 205 215 294 362 440 

475 507 
Matières de teinture 201 202 211 
Mâtures 74 108 258 
Mécaniques 358 360 361 
Médicaments 217 360 388 
Melons 72 181 209 
Menu bétail 296 361 
Menuiserie 74 
Merceries 122 160 219 295 358 360 386 388 
Mercure 217 408 
Mérinos 202 
Merrains 295 
Métaux 201 223 388 479 
Meubles 219 295 360 388 400 
Meules de moulins 181 
Miel 57 73 83 94 108 116 175 181 189 190 

200 203 214 257 258 259 351 372 390 
Millet (mil) 72 122 181 257 351 353 354 

359 361 416 
Miroirs 21 175 190 217 
Miroiterie 201 
Modes 202 216 219 294 360 386 388 426 
Montres 50 175 214 218 296 362 510 
Morue 214 295 
Mouchoitrs 84 188 190 218 350 363 
Mousselines 128 201 202 296 362 510 
Moutons 21 67 69 97 115 125 187 188 190 

191 192 199 200 208 209 221 289 342 
377 380 401 

Muges 73 
·Mulets 191 364 
Munitions de guerre 118 119 201 
Munitions navales 259 
Muscades 217 
Musique 294 359 

Natrons 216 
Nattes 181 190 295 361 388 
Nèfle 73 . 
Nerprun 388 
Noisettes 72 200 359 
Noix 72 200 
Noix de galle 70 71 82 175 180 189 190 200 

216 295 322 359 361 388 475 507 

Objets d'art 294 359 
Objets en bois 181 
Objets en bronze doré 202 
Objets de q-istal 175 
Objets de fer 201 
Objets d'habillement 259 
Objets de luxe 202 216 
Objets manufacturés 294 296 362 440 
Objets précieux 95 210 
Objets de verre 17p 
Œufs 21 116 190 200 
Œufs de vers à soie 295 361 
Oies 115 187 
Oignons 187 209 
Olives 72 84 176 190 200 
Op_anke,s 190 

Opium 27 58 102 129 133 172 201 216 294 
295 359 364 380 382 388 

Or 16 18 51 97 122 154 183 201 202 211 215 
216 218 221 222 224 255 364 365 366 
367 369 384 461 482 

Or filé sur soie 217 
Oranges 72 83 190 
Orfèvrerie 218 295 358 360 380 388 
Orge 21 72 84 108 122 181 187 257 351 353 

354 359 361 363 373 383 386 388 391 
400 401 

Orpiment 71 
Os 295 361 372 388 
Ours 200 
Outils 214 295 360 361 388 
Ouvrages de fabrique 203 
Ouvrages· de serrureries 201 
Ouvrages en bois 151 
Ouvrages en cuir 360 
Ouvrages en cuivre 218 
Ouvrages en étain 218 
Ouvrages en fer 151 218 
Ouvrages en chrysocale 202 
Ouvrages en fonte 218 
Ouvrages en laiton 201 
Ouvrages en métal 295 360 388 
Ouvrages en pakfond 202 
Ouvrages en peau 360 
Ouvrages en plomb. 218 

Paboudji 186 
Panthères 128 
Pantoufles 190 
Papeteries 52 181 202 
Papiers 23 28 33 34 52 53 58 60 77 84 102 

129 132 175 201 202 218 295 360 428 
479 506 509 510 

Parfumerie 295 322 360 388 
Parfums 151 180 
Passementerie 181 210 360 380 
Pastèques 72 181 209 
Pâtes parfumées 181 
Pâtisseries 83 
Peaux 181 189 199 200 218 230 351 361 401 
Peaux brutes 175 295 361 372 388 507 
Peaux d'agneaux 125 203 344 391 482 
Peaux de blaireaux 189 
Peaux de bœufs 69 122 203 391 
Peaux de buffles 122 125 344 391 
Peaux de cerfs 128 200 
Peaux de chagrin 108 116 
Peaux de chèvre 69 
Peaux de lapins 116 482 
Peaux de lièvres 50 69 108 189 200 295 361 

388 508 
Peaux de lions 128 
Peaux de lynx 189 200 
Peaux de moutons 187 203 391 401 
Peaux de renards 200 258 
Peaux d'ours 128 189 200 
Peaux ouvrées 295 388 
Peaux préparées 295 360 386 388 
Peaux tannées 175 218 
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Peaux de vaches 69 203 
Pêches 72 
Pekmes 181 188 
Pelisses 53 
Pelleteries 53 71 117 128 149 151 153 180 189 

254 257 259 461 
Pendules 175 214 218 510 ... 
Percales 201 214 
Perles 16 149 154 218 255 295 296 
Pharmacie 364 
Pièces de lingerie 360 
Pierre de touche 211 
Pierreries 16 
Pierres 94 
Pierres à aiguiser 202 
Pierres à fusil 181 190 191 
Pierres fines 364 
Pierres précieuses 210 218 296 362 408 
Piments 217 
Pipes 181 
Pistaches 73 83 
Pistolets 84 85 128 
Planches 74 256 
Plantes oléagineuses 200 
Plaqués 218 
Plaques de fer 180 
Plaques de marbre 202 
Plats de fonte de fer 190 
Plomb 52 153 181 201 214 408 509 
Poils 295 388 
Poils d 'Angora 294 
Poils de chameau 214 322 364 
Poils de chèvre 68 199 200 214 322 359 
Poils de chevreau 372 
Pointes de Paris 296 
Poires 72 
Pois 209 
Pois chiche 72 
Poissons 117 151 180 190 200 296 304 
Poissons fumés 297 
Poissons salés 72 73 119 190 216 258 296 

297 344 361 
Poissons séchés 190 
Poivre 87 200 201 217 257 358 388 450 461 509 
Poivrons 181 209 
Poix 181 256 
Poix minérale 191 
Pommes 72 
Pommes de terre 181 187 201 209 
Porc salé 192 
Porcelaines 175 201 210 217 358 428 
Potasse 181 200 202 
Poteries 181 190 201 202 217 295 358 360 

380 388 400 
Poudre 201 203 
Poudre à fusil 191 
Poules 187 201 
Poulets 181 187 
Pourpre 408 
Poutargue 84 
Poutres 74 
Produits bruts 114 
Produits chimiques 117 216 217 

Produits coloniaux 296 364 
Produits manufacturés 220 380 386 506 507 
Provisions 108 115 
Provisions fumées 97 
Pruneaux 181 189 200 
Prunes 72 181 208 

Queues de martre 71 
Quincaillerie 52 85 190 201 214 215 257 

294 358 363 386 

Racine de garance 69 70 359 
Raisins 72 82 175 181 190 200 208 258 
Raisiné 259 
Raisins secs 72 200 359 361 
Râpes 218 
Ravan 201 
Raves 209 
Remontes de chevaux 125 
Renards 200 
Rhum 296 358 362 
Ricin 181 
Rideaux 158 
Riz 72 94 108 116 128 161 181 186 188 208 

209 210 257 259 296 351 353 354 358 
360 361 383 386 430 475 482 507 

Roses 181 209 
Rubans 218 360 

Sable aurifère 125 
Sabots de bétail 361 372 388 
Sacs de poil de chèvre 190 
Safranons 507 
Safranum 475 
Salaisons 363 
Salaisons de poissons 84 
Salep 216 
Salpêtre 181 201 202 251 
Salsifis 209 
Sangsues 180 181 189 192 193 295 361 391 388 
Sardines 84 
Satins 94 202 482 
Saucisses 188 
Savonneries 507 
Savons 83 181 201 202 257 258 259 2·95 361 

363 390 
Scammonée 359 
Scies 201 
Seigle 72 351 353 354 361 362 388 391 
Sel 16 56 108 116 117 149 151 175 181 188 

190 203 230 257 259 350 363 373 400 
Sel gemme 350 
Sellerie 128 151 186 190 210 380 
Selles 181 289 
Séné 475 
Serges 68 78 94 217 
Sésame 181 209 380 391 401 
Sirops 217 
Slivovitza 188 
Soc 114 
Soieries 52 53 149 151 180 181 201 202 214 

215 295 386 401 408 430 461 507 510 
Soie, soies 50 70 82 87 94 122 123 128 149 
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158 175 181 189 200 203 210 211 214 
216 253 294 295 296 322 341 344 351 
359 360 361 364 380 383 386 -388 391 
401 402 408 475 479 481 482 506 507 

Solives 74 
Sorbets 208 
Sorgo, sorgho 353 
Soufre 217 510 
Souliers 202 
Soya 510 
Strouque 350 
Substances alimentaires 64 72 
Sucre 57 73 83 85 94 114 150 151 175 181 

189 201 202 214 216 217 295 296 350 
358 360 361 363 364 373 388 390 430 
507 509 511 

Sucs résineux 216 
Suif 73 83 97 108 116 200 215 257 259 296 

305 344 351 359 361 363 373 507 
Sumac 70 351 

Tabac 83 84 94 108 116 122 128 175 181 188 
189 200 208 209 216 289 295 296 359 
361 362 380 381 382 388 391 401 482 
507 511 

Tabatières 190 
Tabletterie 295 
Taffetas 53 296 362 
Taillanderie 401 
Tannerie 380 507 
Tapis 94 158 175 181 210 211 214 289 296 

259 361 362 364 380 388 400 428 482 
Teintures 117 190 
Teintureries 181 380 
Térébenthine distillée 217 
Terre sigilée 175 
Têtes de pipe 181 
Tissus 151 200 210 211 294 296 361 
Tissus d'argent 482 
Tissus de chanvre 388 
Tissus de coton 117 210 294 295 358 360 

361 388 
tissus de laine 294 295 296 360 380 386 388 
Tissus de lin 361 388 
Tissus d'or 482 
Tissus en soie 218 257 295 360 361 380 388 482 
Tissus fins 508 
Tissus manufacturés 289 
Toile, toiles 109 175 181 199 201 202 214 

215 217 218 296 350 361 ~363 383 390 
482 483 511 

Toileries 52 506 
Toiles de coton 257 478 506 
Toiles de lin 216 358 478 
Toiles peintes 94 218 257 
Toisons brutes 114 
Tôle 201 
Tomates 209 
Tortues 181 190 200 
Tresses 295 
Tripes 181 188 
Tuiles 181 
Tumbéki 296 
Tuyaux de pompe 74 

Ustensiles en fer 201 

Vaches 187 190 203 363 
Vallonée 82 85 181 190 200 359 361 363 

380 391 401 
Vases 201 
Veau 191 
Velours 53 94 158 202 296 361 383 482 
Vermeil 218 
Vermillon 82 
Verre, verres 84 175 215 295 296 360 361 363 
Verreries 52 117 149 181 190 201 202 210 

217 358 361 363 510 
Verroterie 190 201 
Vers à soie 70 158 181 209 401 
Vert-de-gris 428 
Vêtements 186 360 
Viande 181 382 
Viandes de moutons 187 200 
Viandes salées 360 361 509 
Viande séchée de mouton 190 
Vif-argent 16 
Vin, vins 15 56 57 70 73 82 94 115 116 117 

125 151 175 181 187 188 190 191 ,200 
203 208 214 215 217 257 259 295 360 
361 386 388 408 506 507 

Vitres 201 296 361 363 
Voitures européennes 201 202 
Volaille, volailles 115 116 190 200 209 363 

Yougourt 73 

Zinc 201 

b. En langue allemande 

Abatuch, Aba, Abba 333 334 393 394 397 
440 447 

Alaun 27 29 237 316 
Alapas 319 
Aleppiner Stoffe 409 
Alizarin 102 122 200 
Ambra 133 
Amerikan 397 

Amethist 81 
Amoniakharz 102 
Anis 129 139 398 
Apothekerwaren 28 31 33 132 411 
Armbiinder 263 444 
Arzneimittel 41 75 
Asche 29 
Atlas 23 
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Babuschen 397 
Badetücher 410 411 
Balg 262 
Balsam 133 
Baumôle 41 129 
Bander 44 139 
Barenhiiute 337 
Bauernkleidungen 333 
Bauholz 164 312 333 
Bauholzstoffe 268 
Baumwolle 23 27 28 29 31 32 33 34 36 41 45 

50 58 59 60 78 92 98 101 102 121 129 
132 136 139 140 141 156 170 207 265 
266 268 271 274 314 320 321 334 379 
394 441 

Baumwollene Zeuge 29 103 132 156 207 263 
337 

Baumwollfabrikate 309 321 
Baumwollgarn 29 50 92 98 148 316 454 
Baumwollgespinnste 397 
Baumwollgewebe 314 320 333 
Baumwollstoffe 321 332 409 454 
Baumwollwaren 58 132 313 316 321 332 

333 409 
Bergsalz 41 
Bernstein 262 278 333 
Bettdecken 412 
Bettdeckenstoff 412 
Biber 260 261 
Bier 120 132 156 411 442 486 
B!ech 36 
B!echwaren 29 320 
Blei 27 28 29 35 44 58 59 78 79 129 132 270 

311 316 397 448 
BleiweiB 333 
Blumen 129 
B Iutegel 333 334 337 379 
Bohnen 29 
Borten 60 
Branntwein 129 333 334 
Brennholz 41 133 164 333 337 450 
Brennstoffe 268 
Bretter 397 
Brôselzucker 409 
Büchsen 165 
Büffel 331 395 433 443 446 
Büffe!haute 27 29 77 319 336 
Bürsten 454 
Butter 31 45 75 107 112 134 141 171 207 

320 333 337 395 450 

Cachemire 275 397 
Casquetmützen 77 
Chemikalien 409 411 454 
Chibuke 275 276 

Damaskus-Stoffe 275 409 
Damaste 23 30 33 34 454 507 
Datteln 129 
Decken 454 
Degengehange 81 
Degenklingen 263 
Demicoton 332 397 454 

Diamanten 81 122 132 156 275 334 
Dolche 165 
Dolchfutterale 81 
Dosen 31 
Draht 27 31:1: 333 
Drahtarbeit BI 
Drahtstifte 454 
Drechslerarbeit 132 
Drogen 333 409 442 453 454 
Drogueriewaren 313 

Ede!steine 29 81 129 263 303 333 
Eichhorn 261 
Eier 141 207 314 320 320 450 451 
Eisen 23 31 36 37 44 59 60 78 79 132 164 

169 27 4 320 333 334 337 338 394 399 
406 409 411 442 454 502 

Eisengeschrneide 319 
Eisen-Môbel 411 
Eisenschlôsser 454 
Eisenwaren 132 319 320 332 333 397 410 

441 442 443 486 
E!fenbein 261 
Emaille 80 81 
Emaillesachen 81 
Emailgeschirr 411 
Entenkopfe 394 
Entenpelze 394 
Erdgeschirre 334 
Erzsand 406 
Ese! 278 
Essig 337 

Fabrikate 92 315 320 455 
Fabrikstoffe 267 
Fiirbe-Materialien 75 
Farben 23 164 266 332 
Farbstoffe 316 333 397 441 
Farbwaren 44 409 454 
Fiisser 44 
Fayence 29 314 
Federvieh 141 
Feigen 36 41 103 129 313 333 
Felle 92 129 132 156 333 334 335 399 405 

408 441 442 451 455 
Fensterglas 314 319 320 333 
Feredsche, Feredzi 410 454 
Fesse 409 454 
Fett 334 
Feuergewehre 58 60 
Filigranen B 1 446 
Filzkappen 333 
Fi!zmütze 453 
Fische 27 31 63 134 164 165 238 266 308 312 

319 333 336 337 379 451 486 
F!achs 129 139 140 319 321 
Flanelle 44 202 
Flaschen 261 
Fleisch 33 75 132 143 207 238 260 312 335 446 
Flinten 165 
Flintenliiufe 143 169 
Flügelwerk 30 
Frauenkleider 411 



-567-

Frauenmantel 411 454 
Frauensclunuck 446 
Früchte 19 23 46 103 129 139 164 178 312 

313 314 334 336 398 486 
Füchse 36 45 260 261 
Fuchspelze 201 337 426 
Fuhrwerke 446 

Gaitans 440 
Gaitanspinnereien 441 
Galanterie 319 333 
Galanteriearbeiten 316 
Galanteriewaren 34 78 80 132 156 316 394 
Galetten 447 
Gallapfel 27 29 103 123 333 
Ganzfabrikate 267 
Garne 28 41 46 58 103 129 136 139 156 266 

314 332 334 395 409 441 
Gartensamereien 139 
Gaze 44 60 
Geflügel 337 451 
Gemüse 139 451 
Gerste 330 334 335 336 337 393 398 450 
Geschirre 120 129 
Geschmeide 44 133 
Gespinnste 320 
Getranke 266 451 
Gefreide 19 29 30 31 34 58 61 77 92 102 103 

120 129 130 133 134 139 140 157 207 
260 266 269 271 274 277 312 314 316 
317 319· 320 330 333 334 335 337 374 
393 394 397 398 433 437 439 441 443 
444 445 448 449 486 

Gewerbserzeugnisse 157 316 
Gewürze 27 29 30 46 129 132 156 164 179 

276 312 
Glas 33 36 46 92 120 129 132 236 314 316 

395 409 410 443 448 454 
Glaser 44 454 
G!askorallen 58 
G!asper!en 263 410 
G!aswaren 31 58 60 129 132 156 314 316 

332 333 334 335 397 409 411 444 
Gold 19 30 33 37 41 46 62 63 76 81 90 91 

133 136 165 236 263 271 276 303 311 
312 333 394 411 413 415 439 448 451 454 

Goldbrokat 34 237 411 
Goldb!eche 263 
Golddraht 60 
Go!dfiiden 454 
Go!dgeschmeide 102 
Go!dspitzen 60 454 
Goldstoffe 263 264 
Go!dstücke 412 
Goldverzierungen 411 
Go!dwaren 60 132 
Grünspan 28 129 
Gummi 27 58 102 129 133 444 
Gürtel 276 312 411 
Gürtelschnallen 444 
Gusseisen 316 320 

Haare 129 
Hadern 451 
Hafer 207 330 334 
Halbfabrikate 267 
Halbtuch 28 
Halsbander 263 
Hamme! 260 446 450 
Handgewebe 332 
Handschuhe 44 319 
Handtücher 411 
Hanf 75 
Hanfleinwand 321 332 
Hanséil 75 
Harpune 263 
Harze 92 
Haselnüsse 311 
Hasenbalge 129 132 156 157 314 336 
Hasenfelle 58 319 397 462 
Haute 75 92 102 120 129 132 139 140 156 

262 278 312 333 334 337 379 442 442 443 450 
Hemde 333 
Hermelin 45 260 251 
Hirse 337 
Holz 23 29 38 81 129 139 411 451 333 334 

336 410 
Holzkohlen 406 
Holzwaren 31 132 237 311 316 
Honig 20 31 58 75 129 133 134 139 140 167 

260 264 312 319 334 443 445 462 
Hopfen 120 
Hornspitzen 319 
Hornvieh 47 314 335 395 
Hosenstoffe 316 
Hosenzeuge 319 
Hufeisen 262 
Hühner 207 450 
Hüte 44 486 

Iltis 397 
Indigo 27 29 81 333 
Industrieerzeugnisse 316 337 
Industrie-Produkte 408 -

J at"agans 165 
Juwelen 29 58 59 80 132 271 439 

Kaffee 23 27 29 31 33 34 41 46 59 60 75 77 
81 101 102 103 129 133 140 148 157 275 
276 320 333 334 335 394 397 446 450 

Kalbfelle 336 
Kalbleder 314 397 
Kalkan-Ba!yk 165 
Kamee!e 106 278 340 447 
Kameelgarn 29 46 92 129 136 
Kameelhaar 27 31 92 102 103 129 133 271 

303 314 
Kamelotte 32 36 46 92 102 129 
Kanarienvogel 92 129 
Kannefas, Kanevas 44 397 
Karphen 319 
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K.ase 29 129 132 141 156 164 314 333 337 
395 450 

Kastor 397 
Kattune 27 58 169 320 
Kautschuk-W aren 397 
Kaviar 45 320 326 333 334 
Kenna 454 
Kermes 58 69 70 129 132 156 181 190 
Kerzen 332 335 409 410 411 
Ketten 263 333 
Kisten 409 410 
Kitar-Saiten 58 
Kitzfelle 336 
Kleider 238 260 261 316 333 486 
Kleiderstoffe 177 332 
Kleidungsstücke 333 
Klingen 44 46 129 275 · 
Knochen 262 337 450 451 
Knopfe 44 263 
Knoppern 129 333 
Kochenille 27 29 81 333 
Kochgeschirr 409 454 
Kognak 397 
Kohlen 164 406 
Kokons 393 397 398 446 447 
Kokosnüsse 454 
Kolonienwaren 58 59 60 92 98 101 132 156 

266 268 313 314 315 333 334 397 409 
441 443 451 

Kopftücher 397 409 411 454 
Korallen 29 132 156 
Korduan 50 129 132 414 445 448 
Korinten 27 58 129 132 156 
Kornfrüchte 450 
Korn 41 46 132 133 141 156 157 266 268 337 395 
Kornbranntwein 75 
Kotton 44 46 
Kotzen 141 332 333 395 447 
Kramereien 141 142 
Kramereiwaren 316 333 
Krapp 129 333 
Krauter 276 
Kreuzbeeren 58 333 
Kronstadter-Artikel 409 453 
Kronstiidter-W aren 319 
Kühe 331 
Kuhhiiute 336 
Kümmel 139 237 
K.unstblumen 454 
Kunsterzeugnisse 312 
Kunstgegenstiinde 267 
Kunstprodukte 311 
Kupfer 23 30 58 77 91 120 129 133 311 334 

394 397 414 448 502 
Kupfergeschirre 103 333 
Kupferwaren 129 316 333 444 
Kürschnerarbeiten 276 316 
K urzwaren 102 409 41 1 444 450 

Lacklederwaren 397 
Lacksachen 409 
Liimmer 318 446 
Lammfel!e 59 318 319 326 337 

Lampen 275 276 
Leder 23 28 30 31 33 36 46 98 120 121 12~ 

139 140 141 316 321 333 334 446 451 455 
Lederarbeiten 46 444 
Ledersachen 316 
Leibbinden 410 
Leinol 75 
Leinsaat 333 
Leinsamen 129 132 156 398 
Leinstoffe 332 
Leinwand 22 30 32 36 44 45 60 75 78 92 

105 120 129 132 133 237 311 318 3W 
320 321 330 332 333 409 445 

Leinwaren 58 59 409 
Lewantische W aren 102 
Lifirida 165 
Limonen 36 
Linnen 75 
Liqueure 411 
Loden 394 
Londner Tücher 78 
Londrinen 46 
Lorbeerbliitter 120 237 311 
Luxusartikel 264 266 
Luxuswaren 448 

Mais 260 316 320 330 334 335 336 337 450 455 
Maisbrei 318 
Malz 75 
Mamaliga 318 
Mamont-Knochen 216 262 
Mandeln 129 164 
Manna 129 
Miinnerkleider 332 440 
Mantel 410 
Manufakte 450 454 
Manufakturen, Manifakturen 35 36 46 105 

121 134 143 275 320 332 394 451 
Manufakturwaren 46 102 143 207 320 395 
Marder 261 
Marmor 451 
Maroquin 132 175 200 
Maschinen- 395 399 447 
Mastix 27 102 129 
Materialwaren 132 156 
Matten 262 264 
Meersalz 41 
Meerschaum 129 140 275 314 333 
Mehl 314 316 320 333 337 442 450 451 
Merinos 319 
Messer 31 44 414 
Messerstiele 261 
Messingblech 314 
Messingwaren 44 316 454 
Metalle 36 81 129 169 237 268 502 
Metallarbeiten 46 454 
Metallwaren 46 92 129 132 409 453 454 
Mi!itiireffekten 335 
Mi!itiirtuch 446 
Mineralien 164 
Mineralwasser 63 
Mobel 333 334 
Mobelstoffe 275 
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Modeartike1 314 
Modewaren 333 
Mühlsteine 120 334 
Munition 502 
Muskatnüsse 120 237 311 
Musselin 22 23 30 46 58 78 79 102 105 121 

275 314 320 334 
Mützen 33 34 59 60 102 129 132 156 261 

264 

Nadeln 129 454 
Nagel 45 58 314 320 333 410 453 
Niihnadeln 58 
Naturprodukte 267 311 315 319 
Nesseltuch 29 
Nürnberger Waren 23 31 132 156 314 338 
Nüsse 77 

Obst 134 164 238 275 312 333 399 447 451 
Ochsen 30 75 132 321 333 395 446 
Ochsenhaute 319 
Ochsenhorner 319 
Ochsenklauen 319 
01 29 33 58 75 133 140 164 178 237 266 271' 

275 303 320 333 334 335 336 337 443 
Oliven 103 164 334 337 
Olivenol 311 
Opium 271 303 314 333 
Orientalische W aren 237 
Ostindische W aren 46 
otterpelze 261 

Packtücher 75 
Packfong-W aren 409 454 
Papier 58 156 314 316 333 409 411 451 454 
Paprika 337 
Parfümerieartikel 409 
Parfümeriewaren 397 
Pech 75 312 
Pelze 36 92 120 260 261 264 336 394 414 

448 462 
Pelzwaren 36 336 397 
PeJzwerk 29 46 129 132 140 156 237 260 

278 312 462 
Per1en 102 133 275 276 334 413 439 
Petroleum 400 451 453 454 
Petroleumlampen 409 454 
Pfeffer 36 77 81 120 237 311 312 320 333 
Pfeifen 335 
Pfeifenkopfe 129 314 
Pfeifenrohre 275 276 333 
Pfeifenstücker 50 
Pferde 49 129 130 132 143 156 163 166 272 

317 318 331 333 399 411 443 445 446 
447 452 454 

Pferdegeschirre 263 
Pferdehaare 29 75 
Pferdehalter 333 
Pferdehiiute 319 336 
Pferdesiicke 443 
Pferdeziiume 129 
Pflug 409 
Piment 333 

Pipen 333 
Pistazien 103 
Pokelfleisch 140 
Porzellan 58 129 132 314 316 444 
Porzellanwaren 397 
Posamenteriewaren 397 
Potasche 27 75 333 
Priestergewiinder 120 
Priesterornate 237 
Puder 33 
Pulver 129 270 410 
Purpur 238 
Purpurmiintel 237 
Purpurstoffe 120 
Putzwaren 333 

Quecksilber 23 27 29 30 129 311 503 
Quincaillerien 75 
Quincailleriewaren 397 409 411 445 

Rauchtabak 23 121 163 
Rauchwaren 139 261 462 
Reis 29 41 46 103 120 133 141 157 207 260-

276 303 314 316 334 337 395 398 448 
453 

Rhabarber 27 102 
Riemzeug 409 453 454 
Rinder 445 446 
Rindfett 336 
Rindhiiute 337 
Rindvieh 129 132 143 156 
Ringe 263 
Roggen 303 330 334 393 398 
Rohhiiute 262 445 
Roheisen 320 294 397 399 406 
Rohprodukte 275 334 441 444 454 
Rohstoffe 265 266 268 
Rohseide 237 311 313 314 333 334 337 408 
Rosen 443 
Roseno1 134 143 164 169 303 308 333 395, 

397 442 443 
Rosenwasser 134 320 334 
Rosinen 27 29 36 41 129 132 156 333 
Rubinen 275 
Rum 28 132 156 334 

Siibel 128 314 
Siibe1b 1ech 275 
Siibelgriffe 81 
Siicke 332 
Siigen 454 
Saffian 23 27 29 50 58 77 121 129 132 134-

136 139 140 156 200 312 314 337 
Safran 27 30 50 87 102 103 120 129 133 181 

237 311 
Salpeter 75 139 164 
Sa1z 106 134 139 164 276 282 413 441 444-

450 451 454 455 503 
Sa1zfische 333 
Siimereien 61 
Sammt 23 33 36 58 60 333 397 486 
Saphir 81 
Siittel 129 237 311 333 454 
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Sattelzeug 397 454 
Schachteln 37 
Schafe 317 318 331 394 395 399 444 446 
Schaffel!e 45 316 318 319 337 
Schafhiiute 132 336 
Schafpelze 318 
Schafwolle 23 75 102 121 132 137 141 333 

335 336 394 397 399 450 
Schafwollwaren 333 

. Schagrin 29 80 
Schale 78 94 275 276 332 334 454 
Sche!len 58 
Scheren 410 
Schiessgewehr 28 31 
Schiesswaffen 275 

·schildkrêitenarbeiten 37 
Schildplatten 29 
Schiraswein 334 
Schlachtvieh 120 266 308 333 433 450 
Schlafhauben 44 
Schleifsteine 129 164 
Schlitten 316 
Schlosserarbeiten 333 397 
Schlosserwaren 316 
Schmalz 333 
Schminke 132 156 
Schmiedeeisen 399 406 
Schmuck 164 178 
Schmucksachen 236 413 
Schnittwaren 271 319 
Schnüre 263 406 
Schuhmacherarbeiten 333 
Schuhe 36 276 
Schuhwichse 411 412 
Schwiimme 29 314 
Schwarzer Fuchs 58 
Schwarzer Zwirn 412 
Schwefel 134 
Schweine 30 129 132 156 167 314 337 444 
Schweinfett 75 
.:Segeltücher 32 44 45 75 129 409 454 
.Seide 23 27 28 29 32 33 36 41 46 58 81 82 

92 102 129 132 133 136 140 141 156 163 
169 263 265 268 275 303 314 316 332 
321 394 445 446 447 486 507 

Seidenarbeiten 46 
Seidenbiinder 32 37 
Seidenstoffe 33 34 92 263 319 397 409 410 

4 ll 444 448 454 
Seidentücher 29 33 
Seidenwaren 32 33 58 60 75 129 132 134 

228 271 303 319 333 451 
.Seife 333 334 335 409 
.Seile 333 
Seilerwaren 333 337 
Senf 139 
Sennesbliitter 27 29 129 133 
Sensen 31 44 394 410 454 
.Sicheln 394 
.Silber 20 30 41 46 61 62 80 81 90 91 133 

165 169 236 263 264 271 276 303 3ll 
312 333 394 409 411 413 415 439 446 
448 486 

Silberarbeiten 129 
Silberfiiden 454 
Silbergeschirr 333 
Silbergeschmeide 102 
Silbergespinste 411 
Sklaven 312 
Skumbria 165 
Sohlenleder 314 
Spezereien 23 26 31 41 75 103 237 311 

316 
Spezereiwaren 27 30 33 
Spiegel 34 44 58 129 314 332 
Spielzeuge 31 132 156 
Spiritus 339 442 444 445 450 
Spitzen 44 446 454 
Stabeisen 410 
Stahl 23 27 36 44 102 129 316 320 332 333 

502 
Stahlwaren 28 31 58 60 132 274' 314 393 

454 
Stearinkerzen 316 454 455 
Stecknadeln 58 263 
Steine 164 336 397 
Steingut 333 397 454 
Steinkohlen 31 316 333 450 451 
Steinsalz 446 503 
Stickereien 46 129 
Stoffe 30 77 102 103 106 133 165 207 276 

409 411 412 413 443 454 
Stricke 397 
Strickwerken 332 333 
Strümpfe 44 139 333 406 
Südfrüchte 92 266 308 333 
Sumach 308 319 444 
Süsswurzholz 319 

Tabak 28 46 58 75 92 103 129 132 139 140 
141 148 156 163 164 169 275 276 277 
308 314 331 335 336 337 394 397 398 
450 454 455 

TabakbeuteI 276 
Tabaksdosen 44 
Talg 45 75 134 140 314 316 320 333 337 

444 
Talglichter 45 
Talismane 275 
Tapeten 29 46 92 129 136 334 
Tarlatans 409 411 
Tau 75 203 333 
Teppiche 27 58 102 129 133 140 169 262 

314 319 321 395 399 414 444 448 452 
454 

Terpentin 129 
Tierfelle 262 
Tierhiiute 262 
Tinte 411 454 
Tischlerarbeiten 28 132 156 333 
Topas 81 . 
Têipferwaren 316 448 
Trauben 336 
Tressen 34 
Truhen 333 453 
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Tuch 22 33 34 35 36 41 76 120 121 129 132 
134 140 165 169 278 314 316 318 332 
333 336 394 395 397 399·409 411 414 

440 443 486 
Tüchel 44 
Tücher 23 26 27 29 30 31 32 33 34 35 36 44 

46 58 59 60 61 75 77 78 79 101 103 132 
133 140 156 157 165 ·169 271 303 319 
324 444 445 447 448 459 

Tuchfabrikation 266 335 393 394 
Tuchwaren 58 78 
Twnbeki 334 
Turban 276 410 
Turbantücher 410 411 454 
Türkiche Kappen 397 
Twiste 314 320 

iUhren 28 29 31 35 58 59 78 79 80 92 129 132 
143 156 332 333 334 454 

Vegetabi!ien 266 
'Vïeh.31 46 92 129 260 333 395 440 441 445 

449 486 
Vitriol 29 
Vêigel 63 

Wachs 20 23 27 29 31 33 46 58 75 77 1'02 
120 121 129 132 134 139 157 228 260 
264 278 312 316 334 337 443 445 455 
462 

Waffen 120 165 178 237 275 311 314 333 
454 502 

Wagen 317 319 333 410 
Waid 139 
Wiische 333 
W ebewaren 334 
Weihrauch 133 

Weinbeeren 337 
W einstein 102 
W eizen 320 330 333 334 335 336 337 393 

395 398 437 450 486 
Wolfshiiute 337 
Wolle 27 29 32 33 34 36 46 58 92 102 120 

129 132 139 140 141 156 157 228 265 268 
278 316 317 318 319 333 334 337 379 394 
395 408 441 446 447 451 455 503 

Wollgürtel 129 
Wollschnüre 440 
Wollstoffe 333 393 
Wollwaren 30 129 143 316 319 321 
Wollzeuge 29 31 44 121 129 139 141 169 

237 263 311 313 314 409 

Ziegen 129 314 317 318 331 399 446 • 
Ziegenfel!e 316 318 336 337 394 397 399 

445 
Ziegenhaar 27 34 36 41 102 333 443 
Ziegenhiiute 77 132 319 
Zigaretten 446 
Zigarettenpapiere 409 412 454 
Zindel 120 237 311 
Zink 81 
Zinn 23 27 28 29 35 58 59 78 79 120 129 

132 311 414 448 
Zitronen 336 
Zitz 102 397 
Zobelpelze 36 45 59 260 264 
Zuchtvieh 140 
Zucker 29 34 46 59 60 75 77 81 101 102 103 
. 129 148 157 179 320 333 334 394 397 

409 410 411 442 450 454 455 
Zündwaren 409 411 · 454 
Zwieback 334 
Zwiebel 337 
Zwirn 397 

c, En langue anglaise 

Aba 426 
Anise seed 426 
.Apricots 112 
.Asses 279 
Attar of roses, otto of roses 142 426 

Barley 400, 426 
.Beans 426 
Beef 112 
.Bones 426 
.Boards 426 
Buffaloes 107 171 279 426 
Buffalo hides 107 171 

<Camels 279 
·Candies 426 
Carpets 177 426 
Cattle 142 426 
.Caviare 171 

Cereals 400 426 
C)leese 107 171 
Chickens 112 
Coarse wollen cloths 426 
Cochineal 426 
Cocoons 426 
Coffee 171 426 427 
Colonial goods 426 
Copper 142 171 426 
Corn 107 108 171 281 400 
Cotton 171 176 177 374 
Cotton cloth 177 
Cotton goods 426 
Cotton stuffs 177 427 
Cotton thread 171 
Cutlery 426 

Dried fruits 426 
Drugs 171 426 



Earthenware 177 426 
Eggs 107 112 
Essential oil 142 

Figs 112 
Fish 112 171 427 
Fine flour 112 
Fowl 107 112 
Fruits 281 

Ghaïtan 426 
Glass 171 426 
Goats'hair 171 
Goatskins 177 426 
Grapes 112 511 
Guns 172 

Hardware 426 
Hare skins 171 
Herbs 112 
Hides 279 281 
Honey 171 281 
Horns 426 
Horses 112 142 279 28.1 

Indian corn 142 
Indigo 426 
Iron 107 426 
Iron articles 117 
Iron balls 177 
Iron instruments 177 

Kidney-beans 176 

Lamb 426 
Leather 171 177 426 
Leeches 177 279 
Linseed 426 
Live stock 281 

Manufacture 142 279 
Manufactured articles 142 
Meat 142 
Meshin 426 
Mocha 171 
Mules 279 281 
Mutton 112 

Oats 426 
Olive-oil 112 426 
Oils 176 177 281 426 
Ordinary flour 112 
Oxen 176 
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Paper 177 426 
Petroleum 427 
Pigs 172 176 
Porcelain 171 
Porcelain glass 177 
Pork 176 
Potatoes 176 
Precious metals 113 
Printed muslins 171 

Rags 426 
Raki 142 143 426 
R aw cotton 279 
Raw materials 426 
Rice 112 176 426 
Rifle gunbarrels 142 
Ropes 426 
Rugs 427 

Sahtian 426 
Salad 112 
Salt 107 427 
Shawls 177 
Sheep 106 171 426 
Sheepskins 426 
Shirtings 397 
Shyaks 426 
Sickles 177 
Silk 171 172 177 
Skins 171 177 
Slaves 171 172 
Smoked tongues 112 
Soap 426 
Sugar 171 426 

Tallow 281 
Tanned sheepskins 426 
Timber 107 281 426 
Tin 142 
Tobacco 374 426 

Water-melons 176 
Wax 171 182 
Wheat 112 400 426 
Wine 107 112 142 172 176 177 281 426 
Wood 107 176 
Wool 106 107 108 171 177 279 
Woolen braid 426 
Woolen cloths 107 142 177 426 

Yarn 426 



Carpe 39 
Cera 39 
Cuvi 39 

-Oemme 39 
Grani 39 

Legname 39 
Legno di bossa 39 
Lino 39 

Mandorle 39 
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d. En langue italienne 

Me le 
Metalli 39 

Noci 39 

Pecare 39 
Pelli 39 
Piante wedicinali 39 
Pistacchi 

R.eobarbato 

IloKa3aJIUHTe ca C'bCTaBeHH OT KOJieKTHB npH [(eHTpaJIHaTa 6e6JIH0TeKa no.n p'bKOBO .ZICTBOTO 
11a .n-p Paqo K:a3aHCKH 
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DPMHOC KbM 11CTOPH.5ITA HA TbPfOBI15ITA 
HA TYPI.J,H.5I 11 BbJif APH.5I 

AKa.ZJ. • .n;-p HHKOJia B. MHXOB 

• 
0Tr. PeA. Elie Ra Cas o Ba 

TexR . PeA. ,lt. Ko c T o Ba 
I(opeKTOP 11. A· H 11 q e o 

• 
AaAeRa sa Ra6op Ha 28. IX. 1968 r. 

IloAnHcaHa sa neqaT Ha 5. III. 1971 r. 
Cl>opMaT 7lxl00/16 THpalK 1200 

IleqaTHH KOllH 36 l13AaTellCKH KOllH 42,84 
UeHa 5 ,42 ne. 

'* 
Ha6paHa H OTneqaTaHa e naqaTHH~aTa ua 11sAaTellcTBOTO na BAH 

Cocj>Hll, yn. 36, KB. reo MHnee 
nop'hqKa Ne 1 
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UeHa 5,4-2 JIB. 


